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Juan Manuel de Cdzar del Amo.
Francisco Vaquerizo Moreno.

Al el africano. Gran batalla entre cristianos
y moros dedicada a Ntra. Sra. del Madronal
Patrona de Auiion.

Por Nicomedes Crespo Viana.
Aufion, 1898.

Introduccién.

La publicacién de esta obra del género literario de «Moros y Cristianos» contribuird a
enriquecer el patrimonio literario de la Provincia de Guadalajara, especialmente en su ver-
tiente folklorico-religiosa, estudiada y analizada por don José Ramon Lépez de los Mozos'.

También nos remitimos a la bibliografia amplia y rica, que sobre este tema ofrece dofia
Carmen Mufloz Renedo?.

Sencillamente queremos darla a conocer sin adentrarnos en ningun tipo de analisis. La
obra es fruto tardio ~1898- de este género pero heredera y testigo de una tradicion religiosa
popular®,

Proporcionamos alguna noticia sobre el autor enmarcada en el contexto en que nacié la
obra: la devocidn a la Virgen del Madrofial, Patrona de Aufién y la celebracion de su fiesta.

Para otra ocasién don Francisco Vaquerizo Moreno prepara un estudio literario mas
amplio y profundo.

I.-El Autor.

DON NICOMEDES CRESPOY VIANA nace y muere en Aufion (1869-1919). Es hijo
de Epifanio José Crespo de la Rosa y Modesta Viana de Mateo, ¢sta natural de El Olivar.

1. LOPEZ DE LOS MQZOS, Jos¢ Ramén. "La soldadesca de Hinojosa (Guadalajara): algunos datos y paralelismos”, Cuacder-
nos de Etnologia de Guadalajara, 25 (1993), pp. 217-248.

2. MUNOZ RENEDQ, Carmen. La representacion de moros y cristianos de Zijar, C.S.1.C. Madrid 1972.

3. Manuscrito inédito titulado asi: AL EL AFRICANO, GRAN BATALLA ENTRE CRISTIANOS Y MOROS DEDICADA A
NTRA. SRA. DEL MADRONAL PATRONA DE AUNON POR NICOMEDES CRESPO Y VIANA. Auiion noviembre
de 1898.
Actualmente se custodia en Madrid en el Archivo Franciscano Ibero Americano (A.F..A.) y su signatura de localiza-
cion es 153/5. Agradecemos al Sr. Bibliotecario P. Cayetano Sanchez las facilidades de consulta y asesoramiento, que
nos ha prestado. El archivo esta ubicado en la Calle Duque de Sesto n® 9 de Madrid.
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[ ] Juan Manuel de Cozar y Francisco Vaquerizo

Contrae matrimonio con Josefa Jiménez Garcia y son bendecidos con seis hijos.

Su oficio es el de alfarero tradicional. De su horno salieron la populares y elegantes
«cantarillas» para envasar la miel de la Alcarria. En la ermita del Madrofial se conserva un
busto del Papa Leon XI1I en terracota, situado en una hornacina de la portada de la iglesia.
También en 1896 se le pagan 73 reales por 45 caflos para la obra de la Virgen, que serfan
arcaduces para la conduccion del agua de la fuente del Madrofial. Y sus descendientes ac-
tuales conservan alguna pieza de su taller.

De su obra literaria poco podemos decir. Esta que publicamos y un pliego sin pie de
imprenta y fechado en Aufion en 1918, que contiene el Himno a Ntra. Sra. del Madrofial y
la narracion en verso de un «Suceso curioso y emocionante» ocurrido en la ermita el 20 de
mayo de ese afio, cuando cayo una chispa eléctrica resultando ilesos los devotos presentes.

(Dénde se formé? ;Pudo estudiar fuera de Aufion? No lo sabemos. Aventuramos una
hipétesis: su estancia o vinculacién con el Colegio Franciscano de Pastrana.

A ello nos mueven dos referencias:

-El manuscrito de esta obra procede del Archivo Franciscano de Pastrana.

-Y la vinculacion secular del pueblo de Aufion con la Orden Franciscana. Desde finales
del siglo XV1 con el propio Convento de San Sebastian de Aufion y después de la Desamor-
tizacién con los PP. Franciscanos de Pastrana: en la asistencia espiritual que prestaban al
pueblo y en las vocaciones religiosas que suscitaron.

Concluimos diciendo que José Crespo Jiménez, hijo de este autor, también publica en
1924 unos versos dedicados a la Virgen del Madrofial narrando el milagro de la curacion de
la joven Consolacion Saez Villa, paralitica, el dia 9 de junio de ese afio.

Y concluye con estos versos de amor filial;

«Un favor te pido, joh Madre!
que no borra mi memoria,
que en paz descanse mi padre
y lo tengas en tu Gloriay.

I1.-Celebracion de Comedidas en el Madrofial de Aufién.

En el Archivo Parroquial de Aufién se custodian los Libros de Cuentas y Visitas de la
Ermita de Ntra. Sra. del Madrofial desde el afio 1541 hasta nuestos dias*. En ellos encontra-
mos los datos para enmarcar estas celebraciones y precisar su origen.

La fiesta principal de Ntra. Sra. del Madrofial se celebra en setiembre, el domingo in-
fraoctava de la Natividad de Ntra. Sra. La otra fiesta, el segundo dia de Pascua de Pentecos-
tés.

En la primera mitad del siglo XVII estas fiestas se solemnizan con danzas, ministriles
que tocan las chirimias, tamborileros o tafiedor de flauta...

4. Esta serie de Lihros de Cuentas comprenden los siguientes aflos:

El Libro I, aiios 1541-1590.

El Libro 11, afos 1591-1691.

El Libro 111, aios 1693-1782.

El Libro IV, afios 1785-1935.

El Libro V', afos 1867-1978 al ser en parte complementario del anterior.

El actual Mayorc]omo, Don Vicente Torrecilla Alba, rinde cuentas anualmente al Patronato de la Ermita, constituido por el
Ayuntamiento y Parroco de Aufion y quedan reflejadas en el Libro hoy en uso. Podemos decir que estos Libros se
encuentran en fragil estado de conservacion y observamos que cuanto mas antiguos, son mas ricos en noticias y mas
minuciosos en detallar las cuentas de la ermita. En el texto de este articulo ahorramos al lector las eitas pertinentes y nos
remitimos a los afos de cuentas donde faciimente se pueden localizar.
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Gran batalla entre cristianos y moros dedicada a Ntra. Sra. del Madrofial D

Es en el afio 1667 cuando encontramos la primera noticia de representacién de una
comedia:

«Mads se le reciben 'y pasan en cuenta al dicho Mayordomo tres mil cuatrocientos mara-
vedis, que ha dado a Manuel Rodriguez, vecino de Fuentelencina, por una Comedia que ha
compuesto de la Aparicién de la Santa Imagen para su santa fiesta en la de setiembre. Y
estando en este estado dijo el dicho Mayordomo no los quiere dar en data y asi no se
sacaron al margeny.

Al margen dice: «Comedia de la Tradicion de la Santa Imagen».

Afiadimos para complementar el dato que ese mismo afio se gastan 70 reales en la
compra de dos cuadros «que estdn encima de la puerta de la Ermita, que indican la Tradi-
cion y Antigiiedad de la Santa Imagen».

Deducimos que esta primera comedia de encargo no seria del género de «Moros y Cris-
tianos», pues la version tradicional de la Aparicién de la Virgen del Madrofial no refleja
ninguna intervencioén a la morisma, sino la del sencillo pastor tullido de un brazo, la Virgen
en el madrofio, la incredulidad primera del pueblo y la posterior creencia al comprobar la
curacion del pastor®.

Es aqui donde se ve el espiritu y mano del P. Fr. Miguel de Yela y Rebollo, Franciscano,
natural de Aufién y gran devoto del Madrofial (1617-1681). Aunque pueda ser innovador
para realzar y solemnizar popularmente las fiestas, se muestra dolido de la incuria de los
antiguos, que no legaron la tradicion de la aparicién en cuadros e historias.

(Por qué el Mayordomo, que es don Juan Merchante de la Cerda, no quiere dar en data
esos maravedis de la Comedia? Quizés porque considera que deben pagarlos los «Mayor-
domos de Devocidny, institucion del P. Yela en el afio 1665 para que contribuyeran econd-
micamente a la solemnidad de las fiestas de setiembre:

«En el afio de mil y seiscientos y sesentay cinco Fr. Miguel de Yela y Rebollo instituyd
a gloria de la Santisima Trinidad y de Maria Santisima del Madrofial y para mayor culto y
aumento de la devocion de los fieles cristianos y para que fuese mds en aumento y se
celebrase con mayor solemnidad la fiesta, que en el domingo infraoctavo se hace a esta
prodigiosa Imagen de Ntra. Sra. de setiembre todos los afios, el que hubiese Mayordomos,
Juera del que lo es de esta Santa Casa. Y asi con permision y licencia del Sr. Cura que al
presente era, el cual se llama Don Laurencio Mallea, y de todo el Ayuntamiento, siendo
Alcaldes Ordinarios Esteban de la Barreray Miguel Lozano, Gobernador Don Manuel de
la Barreray Contreras 'y Regidores, Juan de Espejo y Alonso Lépez Moral»®

En afios posteriores si consta que dichos Mayordomos tienen obligacion de sufragar las
comedias. Por eso en los Libros de Cuentas de la Ermita no se reflejan estos gastos, sino
Gnicamente los que se originan por hacer «e/ Tablado para la Comedia».

Por eso no disponemos de mas datos concretos de autores, comediantes y comedias en
el Madrofial de Aufion. Como excepcion consta que en el afio 1694 se abonan 40 reales a la
«Comedianta de Ranera» y en 1732 los Mayordomos José Fernandez Romero y Miguel

5. El Madrofial de Auon es rico en fuentes bibliograficas:
GARCIA LOPEZ, Juan Catalina. Memorial Histérico Espanol. Tomo XLI. "Relaciones Topograficas de Espafa. Rela-
ciones de Pueblos que pertenecen hoy a la Provincia de Guadalajara”. Madrid, 1903.
GARCIA LOPEZ, Juan Catalina. // Madrofial de Aunén. Madrid 1884.
GASCUENA, Fr. Julian de San José OFM. Sagrada Novena y iitil devocion a Maria Samtisima que con ¢l titulo del
Madrofial se venera en el término de la Villa de Aufion. Madrid 1949,
VAQUERIZO MORENGO, Francisco. Historias, Romances y Leyendas del Madrofial. 1" ed. Torrejon de Ardoz (Madrid),
1970.
SANCHEZ DONCEL, Gregorio. Ll exorcista de Auiion. P. Fr. Miguel de Yelay Rebollo (1617-1681). Sin fecha ni lugar
de edicion.
6. YELA Y REBOLLO, Miguel. Historia, Origen y Milagros de Nuestra Seiora del Madrofial. Ao 1667. Archivo Parroquial
de Aufon. Advertimos que citamos sobre una copia del manuscrito. El original no hemos podido consultarlo.
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[:] Juan Manuel de Cézar y Francisco Vaquerizo

Fernandez Gonzdlez gastaron 60 reales en comediantes.

Aun podemos afiadir que el afio 1754 «se relevo a los Mayordomos de Devocidn de
tener la Comedia, que se acostumbra hacer en la Ermita el dia del Dulce Nombre de Ma-
ria».

Este dato puede prestarse a equivocos, pues las comedias se siguen celebrando al menos
esporadicamente como nos consta que las hubo en 1782y 1783.

La ultima noticia es del afio 1824: «Reboque de los calicantos, arreglo de los poyos y
sitio de la Comedia en toda la fachada del Cementerioy.

Deducimos que los Mayordomos de Devocion destinaban su limosna a otro tipo de
festejos, especialmente en corridas de toros, que tendrian como en la actualidad mas acep-
tacién popular.

Y asi ocurria también anteriormente, pues en 1691: «importé lo que se hizo de la carne
y pellejo de los Toros, que dieron de limosna el Lic. Francisco Lopez Merchante y sus
compafieros, 622 reales».

Quizas a finales del siglo pasado se separan celebracion religiosa y profana. Una en la
ermita y otra después en el pueblo.

En la ermita se solemniza con buena musica de Sacedon y de Guadalajara, asf en 1880:
«A Don Julian Torrijos, Director de la Musica, que ha venido de Guadalajara para la
Suncion... 1400 reales». También encontramos en estos afios alguna partida de dinero para
don Vicente Laflor y Cantores, que parece son de Alcocer.

Por Gltimo en 1907 acttia la banda de Aufion: «4 Enrique Puerta, como encargado de la
Banda de esta Villa, por amenizar la Fiesta celebrada a la Virgen el dia nueve del actual
(funio) al llevaria a su Ermita desde esta localidad... Son 30 pts.»

Y no serefleja ninguna noticia de comedias, que se celebrarian la tarde del Madroiial en
la misma ermita antes de la procesion hasta el alto del monte donde se divisa el pueblo.

¢Doénde se representaban? En el entorno de la ermita, que hoy conocemos como jardin
y antiguamente era cementerio, saliendo del zaguan por la Puerta llamada del Sol, donde en
1897 se realiza una plantacion de arboles.

Me inclino a pensar que la comedia de don Nicomedes no lleg6 a representarse, al
menos en el lugar tradicional.

Que un dia pueda ser al menos leida y escuchada por sus descendientes y paisanos.

II1.-Comentario eritico.
Francisco Vaquerizo Moreno.

«Ali el Africanox es un texto dramatico, que cabria situar entre una «Loa» al uso de la
época y una «Batalla de Moros y Cristianos». A juzgar por el subtitulo se trata mas de lo
segundo. Pero la verdad es que no faita a lo largo de la representacion una continua «lauda-
tio» -alabanza- a la Virgen del Madrofial. Los mejores versos son, ademas, los que unos y
otros dedican a Marfa. El autor es evidentemente un enamorado del Madrofial.

La calidad literaria es bastante digna, teniendo en cuenta que pertenece a un tipo de
teatro popular.

~ Nicomedes Crespo domina el romance, pero no tanto la redondilla o la cuarteta. Otro
tipo de estrofas mas nobles no utiliza. El mayor reparo es que hace las rimas asonantes,
cuando estas estrofas exigen rima consonante.

La obra, por lo demas, es amplia -2150 versos- y dentro de su sencillez estructural
mantiene el interés en todo momento.

Dos versiones de Loas a la Virgen de la Hoz, La Soldadesca de Hinojosa y algilin otro
texto consultando, me permiten afirmar que «Ali el Africano» no desemerece en absoluto

(112
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Gran batalla entre cristianos y moros dedicada a Ntra. Sra. del Madrorial D

dentro del peculiar teatro popular al que pertenece.

Nicomedes Crespo cae, eso si, en los mismos tépicos que los demés: el fanatismo salva-
je de uno y otro bando, la carencia de individualidad de los personajes, la falta de una solida
contextura dramaética, el maniqueismo, la inverosimilitud, la hinchazén retérica, el pratio-
terismo...

El autor divide su trabajo en seis partes. Seis cuadros seria mas técnico decir.

En la primera un monje anuncia que los moros piensan arrasar la villa de Aufion.

Un paisano en la segunda avisa que los moros han llegado ya al pueblo. Los cristianos
expresan su deseo de lucha a muerte contra «tan perversa alimariay.

Alf -tercera parte- pide a los cristianos que se conviertan a Mahoma «para evitar dis-
gustos». Ofrece oro también. Los cristianos no aceptan. Insultos mutuos. Hay un exaltado
canto a la bandera. Se retiran los moros y prosigue la procesion.

En la cuarta parte regresan Ali y los suyos. Gracias a la intervencién de un angel
puede continuar la fiesta.

Por fin en la quinta parte se desarrolla [a batalla. Ganan los moros y se llevan la imagen.
El' monje aprovecha para recordar a los cristianos que han ofendido mucho a Dios y que por
eso la Virgen no quiere estar con ellos.

Pero vuelven estos a la carga -sexta parte- y cuando parece que la lucha va a comenzar
en serio, aparece un cautivo y cuenta una bella historia de amor a la Virgen del Madrofial. El
desenlace, algo repentino e inesperado, consiste en que los moros se convierten y juntos
todos marchan al templo.

Ha sido, en cualquier caso, un esfuerzo consideable de don Nicomedes Crespo y Viana.
Pese a las varias deficiencias literarias su obra tiene el suficiente acierto para que hoy nos
sintamos orgullosos de tenerla entre las manos. Contribuye sin duda a incrementar la devo-
cion de Ntra. Sra. del Madroiial. Ella se lo habra premiado.

Reparto
Cristianos Moros
General General
Capitén Ali
Abanderado Abanderado
Cristiano 4° Moro 4°
Cristiano 5° Moro 5°
Un Paisano Un Cautibo

Soldados Cristianos y Moros
que lleban la Virgen

La escena pasa en Aufién a mediados del siglo XI. Trages de la Epoca.
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[___]Juan Manuel de Cézar y Francisco Vaquerizo

PARTE PRIMERA
EL MONJE. GENERAL CRISTIANO. SOLDADOS.

EL MONIE En nombre de Dios: Oid
mis carisimos hermanos!
Hoy he venido a este pueblo
por la caridad guiado.

Como profeta que soy,

hoy vengo a vaticinaros.

Ya sabeis que en la montafia
muchos afios he pasado,
apartado de este mundo

y de todos ignorado.

Me alimentaba con hierbas
y bebia agua del Tajo.

Alli he vivido tranquilo

v mi cuerpo se ha encorvado
al paso de la vejez

con los duelos y quebrantos,
ayunos y penitencias

y vigilias que he pasado.
Por las noches me servian
de compaiiia los astros,

a los cuales preguntaba

qué tiempo habia a la mano.
Asi sé de Astronomia

sin haber nunca estudiado.
Otras veces a las plantas
preguntaba porfiado

por si eran medicinales.

Y a muchos los he curado
con cualquier brebaje simple
por mi mismo preparado.

En fin! S€ por nuestro Dios,
que es El que me ha inspirado
todo lo que ha de ocurrir

al pobre linaje humano.

Por El s¢ que la morisma
ayer mismo ha decretado
caer sobre aquesta Villa

y todo irlo destrozando:

los Templos y las Imagenes
y cuanto vayan hallando.

Y al saberlo, me he venido
esta mafiana temprano,

para que estuvierais todos
los Cristianos preparados.

(Santigtiandose)

(Al General) Mi General! Defended
con todos vuestros soldados
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a esta Villa desgraciada
que esta bajo vuestro mando.

General Siervo de Dios, confiad!
Cristiano. Que mientras haya Cristianos,
no entraran los africanos.
Y si por algtin azar,
vienieran a nuestra Villa,
procuraré defender
hasta mi sangre perder
lo que Alfonso de Castilla
ha confiado a mi honor
o he de morir en la apuesta. (Breve pausa)
Celebremos nuestra Fiesta
y no haya ningiin temor.

Monje. Ay! General, bien se vé
que teneis gran voluntad.
Oidme y me perdonad
si en algo os puedo ofender.
Los moros han de venir,
profanaran con tesén
la sagrada procesién
y tendreis que combatir.
Vosotros saldreis triunfantes
en la primera batalla,
mas la gloria os sera dada
s6lo por breves instantes;
; pues que pronto se reharan
j y 0s haran una emboscada.
/ Saldran con fuerzas dobladas
y entonces 0s venceran.
Pero confiad en Dios
que reserva los laureles
para aquel, que a los infieles
nunca la cara nego.

(A la Virgen) Y TG, Madre soberana,
que nos ves desde la Gloria,
haz que sea la victoria
de las tropas castellanas.

General Virgen Santa angelical,
Cristiano. Clavel del Eden hermoso,
Jazmin suave y oloroso,
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Pura flor del Madrofal.
Oye ;oh Virgen! mis suspiros,
préstame grata atencion
y que llegue mi oracién
hasta tus puros oidos.
Hoy el moro nos amaga
con su ley y sus aceros,
Venimos a defenderos,
vuestra voluntad se haga.
Si por acaso faltal

el moro llega a salir

al camino a combatir

con su insolencia brutal,
prestadnos fuerza y valor
para poderlos vencer.

Y si nos toca perder
moriremos sin temor,
pues los soldados de Espafia
saben morir o vencer

por su Dios y por su Rey
y nada les acobarda.

(A los soldados) Hijos de la noble Espaiia,
emporio de Ia hidalguia,
defendamos a Maria
contra la infiel alimafia.
Acordémonos del Cid.
Imitemosle en valor.
Desechemos el temor
cuando entremos en la lid.

Ya sabeis que aquesta Imagen
es nuestro empefio sacarla.
Asihemos de preservarla
contra aquellos que la ultrajan.

Miradme todos serenos. (Con gravedad)
¢Jurais perseguir constantes

sin descansar un instante

a los fieros sarracenos,

que pretenden desterrar

(pues tal es hoy su prurito)

de Espafia la fe de Cristo

para Mahoma adorar?

Capitan. Mi General: jpor mi honor,
por el alma de mi madre,
juro hasta perder mi sangre
perseguir al invasor!
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Abanderado. Yo por todos os contesto
lo mismo que éste ha jurado.
Sin faltar al juramento,
como leales Cristianos
y deseando batirnos,
como valientes soldados,
defendiendo la ley santa
que Cristo nos ha ensefiado,
con la fe en el corazén
y la verdad en los labios
hasta caer sin alientos
en nuestra sangre bafiados.

Cristinano 4° Mi General: Ordenad!
Que todos tenemos animos
para romper las espadas
en los pechos africanos.

Cristiano 5° Bien sabeis, mi General,
que tengo gran corazén
y hoy lo quiero demostrar
ante los muros de Aufién.

General Cristiano. Es cuanto esperé en vosotros:
Por todas partes decid
que los soldados del Cid
no vuelven atrés el rostro.
Defender nuestra bandera
ante Dios hemos jurado
y el juramento es sagrado
para el que a su Dios venera.
Y el que por villanas artes
0 porque tenga temor,
a su Dios sea traidor
y siga otros estandartes,
merece ser castigado
con los mayores tormentos
y todos los elementos
contra €l son conjurados.
Con que asi, soldados mios,
no falteis a la palabra.
Antes la tierra se abra
y os trague entre mil rugidos.
Ponedse todos de a dos.
Sin dilatar un instante
marchemos, pues, adelante
y que nos ampare Dios.
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(Al Capitan)

Capitan.

Monge

(Se ponen en
marcha)

Paisano.

(Al General)

Gral. Cristiano.

Paisano

[ 120

Capitan, mandad la gente.

A la orden, mi General

Mis soldados, a formar.

Y a marchar vamos de frente. (Preventiva)
iMarchen...!

Que Dios nos asista.

Ellos verén lo que hacen,

que yo, a esta sagrada Imagen
no la perderé de vista.

PARTE SEGUNDA
EL PAISANO, LOS CRISTIANOS Y EL MONJE.

Dénde viene el General?

iAy! General de mi alma.
Apresuraos. Corred!

Preparad todas las armas.

Que los moros han entrado
derribando la muralla.

Han dicho que a sangre y fuego
la Villa la destrozaban.

La posada de Aguilar

la he visto envuelta entre llamas.
i Valganos Dios! jCuantos moros!
Si no caben en la plaza.
Apuesto no ha quedado uno

en la Torre de Santa Ana,

ni en Cordoba, ni en Sevilla,

ni en Toledo, ni en la Alhambra.
Venid pronto a socorrer

a esta Villa desgraciada.

Dejaos de Procesiones

y empufiad todos los armas.
Corred, Serior. 1d soldados.

Hombre, ten algo mas calma.
Dime claro lo que has visto,
pues te juro por mi espada,
que en tu grande aturdimiento
no has dicho ni una palabra.

Yo vi llegar muchos moros,
que rabiosos os buscaban
a Vos y a vuestros soldados
y a muerte os desafiaban.
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Gral. Cristiano. Pues si a nosotros nos buscan
y tanto empefio mostraban,
pronto al encuentro saldran,
pronto tendremos batalla.

Tq, entretanto calmate,
que riesgo no corres nada.

Monje Sefior, permitidme a mi,

(Al Gral) que le diga una palabra:
Natural es el temor
en el que no entiende de armas.
El, apenas vid los moros,
crey6 que lo degollaban.

(Al paisano) No tengas tanto temor
y ten algo mas constancia.
Perdiste acaso la fe
y con la fe la esperanza,
por eso en la Santa Virgen
ya no tienes confianza.
Tt no sabes el refran
que es de muy antigiia usanza
y dice: «fia en la Virgen
y no temas» Malas trazas
tienes ta de cristianismo.
Tienes algo tibia el alma.

Paisano Padre, yo al ver tantos moros,
(Al Monje) me cayo a los pies el alma

y no me acordé de Dios

ni de su Madre sagrada.

Y solo vi la defensa

en los filos de las armas.

Mas ahora me averglienzo

y reconozco la falta,

que he cometido al dudar

que la Virgen nos ampara.

(A la Virgen) Virgen santa del Madrofio,
Pura y celestial Serrana,
Pastorcica de estos montes,
cuyo rebafio es las almas
de todos los moradores
de nuestra querida Alcarria.
Pérdoname, si dudé,
si no tuve confianza
en que Tu lo vences todo
s6lo con una mirada.
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(Al Gral cristiano) Y tu, General cristiano,
hazme el favor de una espada
para ayudarte a vencer
a las tropas mahometanas.

Y si muero en el combate,
que Dios perdone mi alma.

Gral Cristiano Muy bien, hombre. Yo te admito.

(Al Capitan) Capitan, dadle una espada. (Se la da)
Y que se vaya a las filas.
Ordenad una avanzada,
que vaya a la descubierta,
por si acaso se llegaran
los moros por el camino,
que es lo natural que hagan.
Prevenidos estad todos, (A los soldados)
pues ya oisteis las palabras
que ese joven que ha venido.
Registrad todas las armas.
Ved si los caballos sufren
el empuje de las lanzas.
Animo! No hay que temer.
Nunca los hijos de Espaiia
temieron al enemigo,
que con colera y con rabia
destrozaron mas ejéreitos
que arenas tiene la Arabia.
Parece que hasta las nubes
quieren ver esta batalla
y cubren el firmamento,
formando brumosas rafagas.
El sol, que alld en el oriente
su orgullosa faz levanta,
timido oculta sus rayos,
cual nifio que se asustara.
Las aves cesan su canto
y huyen de nuestra mirada.
La fuente para el murmullo
y se detienen sus aguas.

El rio ya no acaricia

sus arenas festoneadas.

La arboleda ya no gime

al sonido de sus ramas.

Las flores pierden su aroma,
el que antes las perfumaba.
Toda la naturaleza

parece paralizada.

Maés ain queda una potencia,
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que no aturde ni desmaya,
aunque se agrupan las nubes
y el cénit parece estalla

y el relampago ilumina

y el trueno las nubes rasga:

El hombre, ese ser humano,
que Dios de tierra formara,
polvo, que el mas leve soplo
puede convertirlo en nada,
ese se muestra impasible,
cual si nada le pasara.

Y muy pronto unos con otros,
como las fieras se manta.
Dios dispuso que asi fuera

y asi ha de ser, camaradas. (A los soldados)
Muy pronto, por lo que veo,
hemos de entrar en batalla.
Mas, mientras llega ese trance,
vamos a aspirar las auras,

que refrescan el ambiente

y vivifican el alma,

las emanaciones puras

de esas cristalinas aguas,

que lleva el dorado Tajo

de Toledo al regio Alcdzar.

Capitan Mi General, pelearemos
hasta perder nuestras almas.
No se dird que temimos
a las huestes mahometanas.
Antes que esos viles pongan
en nuestro campo su planta,
debemos despedazarlos
haciendo de ellos tajadas.
Pelear es el deber
del que uniforme llevara
y yo al vestir uniforme
y al cefiirme aquesta espada,
juré ante Dios y la Cruz
defender nuestra Ley santa
contra los fieros tiranos,
que quisieran ultrajarla.

(Desenvaina) Desnudo tengo el acero
mas templado con la rabia,
deseando verter sangre
de esa gente tan malvada,
que viven como salvajes
en los desiertos del Africa,
sin Dios y sin Religion,
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que la suya es una fabula,

teniendo al Cordn por ley

y adorando al que fundara

tal camulo de mentiras

en un vil pecho inventadas,

entre soberbia y orgullo

que a Dios quiso se igualara
diciendo: «no hay méas que un Dios
y yo su Profeta» jCalla

infeliz! Y desdichado

el que creyera esta farsa.

En los profundos Infiernos
ardiendo estara su alma. (Envaina)

Abanderado Mientras tengamos aliento
para sostener la espada,
denfenderemos constantes
la Virgen, que va en las andas.

Cristiano 4° Mientras tengamos caballos,
que los maten con sus patas,
nos haremos respetar
de la perversa alimaifia.

Cristiano 5° Mientras que nuestra Patrona
puesta a nuestro lado vaya,
con ella espero vencer,
pues que siempre nos ampara.

Paisano Mientras tengamos valor
para gritar ;Viva Espafia!
por Ella pelearemos
con la morisca piara.
Yo, aunque soldado novel,
que no entiendo de ordenanza,
haré saltar en astillas
de Muza todas las lanzas.
Ya no soy aquel paisano,
que muy poco hace llegaba
livido desencajado
porque el temor me embargaba.
Mas ya huy6 el miedo de mi
y s6lo pienso en batallas.
La sangre hierve en mis venas
y el corazén se me salta.
Y, si tengo el rostro livido,
es s6lo porque la rabia
no me deja de parar.
Quiero verter sangre humana.
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Desdichado el pobre moro,
que yo pueda echarle garra.
lo deshago entre mis manos,
cual si fuera una batata.
Desprecio s6lo merece

esa maleante raza,

que cual reptiles inmundos
la vida infeliz arrastran.
Soldados, nunca temamos
Adelante y {Viva Espafia!

Gral. Cristiano Pues adelante, hijos mios.
Péngase la gente en marcha.
Y cuidado, por si acaso
nos hacen una emboscada.

Capitan A ver. Que se venga un numero
conmigo. (Vase el Cristiano 4°
con el Capitan)
Gral. Id a una distancia

que 0s veamos.

Capitan Vuestras érdenenes
seran por mi ejecutadas.

(Marchan el Capitan y el
Cristiano 4° a alguna distancia)

PARTE TERCERA
EL MONJE, CRISTIANOS Y EMBAJADOR MORO.

Monje Mi General, ahora mismo
tengo una revelacion.
Prestad todos atencién
porque afecta al cristianismo.
Por inspiracién divina
sé lo que ha de acontecer
y el trastorno, que ha de haber
en esta mafiana misma.
Sé que han de venir los Moros
llenos de rabia y coraje.
Querran llevarse la Imagen
y haran su presa cual lobos,
que al inocente cordero
devoran sin compasion.
Con inaudita traicion
haran lo mismo esos fieros.
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(A la Virgen)

Soldado

(Al Gral)

Gral. Crist.

Monje
Crist. 4°
Ali
Crist. 4°

Ali

Gra. Crist.

Alf
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.Y ha de suceder asi?

Si esto consientes, Maria,
contigo ird el alma mia
pues no vivird sin Ti.
iMadre mia de mi alma!
;Oh qué dia tan aciago!
Decidme qué es lo que hago
para recobrar la calma.

Ya viene | Ya viene un moro!
Somos perdidos, sefior!
Animo! Tened valor!
De Dios nos venga el socorro!
Alto! ;Quién vive?

Mahoma!
;Qué gente?
Yo soy Ali
vengo como embajador

de Muza, primer Vali,
a la orden del General,

que manda el Fuerte de Anguix.

Venga adelante el soldado,
si es de Muza cual si no.
Dime, moro, por mi honor:
(2 qué eres aqui enviado?

Antes de yo me explique,
la curiosidad te ciega.

Mas Ali nunca se niega

y aunque poco signifique
mi venida, he de advertirte
que vine para marchar

y no tiempo a malgastar.
Escucha! Vengo a decirte
de parte del gran Muley,
que manda a los agarenos,
los Castillos y terrenos
que le ha entregado mi Rey,
que si por medio del oro
nos evitamos combates,
pedid oro y cuanto antes

(gritando)
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0s traeremos un tesoro.
Sabe, General Cristiano,

que a nosotros y a Muley
nos estorba vuestra Ley

y queremos evitarnos
digustos y sinsabores.

Asi dejad ahora mismo

esa fe del cristianismo,

que causa tantos horrores.
Ademas el Gran Sultan,

el cual en los moros manda,
quiere hacer su propaganda
de manera muy formal.
Quiere me des esa Imagen

a cambio de lo que quieras.
¢ Quieres oro? ;Quieres piedras
preciosas, telas, encajes,

de plata ricos brocados,
caballos, lanzas, espadas,
armaduras, mil esclavas?
Todo te sera entregado.
Mira que es un buen partido
Reflexiona a tu sabor.
Tesoro de tal valor

jamas has visto ni oido.

Mas escucha la otra parte,
por si no admites el trato.
S6lo al oir el relato,

creo que habrés de asustarte. (Transicion)
Segun el plan de Muley
todo el que no condescienda
a sus mandatos y ofenda

en lo mas minimo al Rey,

al punto seré llevado
cautivo a tierras extrafias.

Y pagara sus hazafias

de la cabeza colgado.
Luego, después que lo bajen
su cuerpo sera arrastrado

y luego descuartizado

por cuatro potros salvajes.
Por altimo en una hoguera
concluiran los tormentos.
Alli se queman los restos...
Y se acabd. De manera

que la eleccion no es dudosa,
General, segin presiento.
Al oir estos tormentos

27 ]

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de etnologia de Guadalajara. 1994, #26. s



DJuan Manuel de Cézar y Francisco Vaquerizo

me entregaras esa hermosa
estatua, que llevas ahi.

Gral Cristiano. Anda !'Vete enhoramala!
Piensas que he de conservarla
para entregartela a ti?

Ve y dile a tu gran Muley,

a ese infiel mahomentano,
que los soldados cristianos
nunca quebrantan su ley.

Que si quiere pelear

le aguardaré en este puesto.
Que no temo a los tormentos,
que me puedan esperar.

Para mi la esclavitud

es tan suave como el lirio

y recibiré el martirio

a la sombra de la cruz.
Gozaros, viles cobardes,

en vuestra obra destructora,
mas sabed que esa Sefiora (A la Virgen)
no os la llevais los arabes.
Sabe que desprecio el oro

y todo cuanto me ofreces

y que al hacerlo, me ofendes.
Con que guarda tus tesoros.

Ali (Me desprecias, insensato,
y no temes mis furores?
Pues antes que los albores
nos dé el nuevo sol, te mato.
En el desierto naci
y Aliatar era mi padre,
el cual murié asesinado
de Toledo en una calle
por unas turbas malditas
de Cristianos implacables.
Nada lleg6 a conmoverlos,
ni los ruegos ni los ayes.

Le cortaron la cabeza

y arrastraron su cadaver

a la cola de un caballo,

por cierto de raza drabe.
jCual quedaria su cuerpo
cubierto de lodo y sangre!
Horror me causa el pensarlo
y ya me ciega el coraje.
Desde entonces he jurado
guerra, guerra interminable.
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Destruir, si puedo a Espafia
y todos sus habitantes.
Venid furias del desierto!
Arded vivos los volcanes
en las montafias de fuego!
Lenvantaos huracanes
y envolved en vuestra furia
los ardientes arenales!
Venid las fuentes del Nilo,
cocodrilos y caimanes,
leones, tigres, serpientes,
rinocerontes salvajes,
aguila, buitre, avestruz,
Bufalo, toro, elefante...
Venid todos al desierto
con vuestra furia a ayudarme,
a exterminar de una vez
a esta Espafia miserable,
a estos cristianos impios,
tan viles y tan cobardes...
Cristianos envilecidos,
asesinos de mi padre,
vuestra vida perderais
bajo el filo de este alfanje. (Desenvaina)
Ya os acordareis de mi,
aunque ahora me despreciasteis.
Ya vereis se sé vencer
y destrozar esa imagen
y llevaros a vosotros
cautivos a nuestros lares,
donde pasareis la vida
entre llantos y pesares.
Juré a Mahoma al venir
y al atravesar los mares,
no volver jamas al Africa
sin haber vengado antes
en este maldito suelo
las ofensas que se hacen
: al gran Profeta Mahoma
. y la muerte de mi padre.
Por ultima vez te digo,
Cristiano, ;me das la Imagen?

Gral Cristiano. No lo esperes y huye al punto
o moriras al instante.

Ali Pues que Mahoma os maldiga
con toda suerte de males. (Vase)
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Capitén Por Dios! Que es bravo el mancebo
y que tiene buena lengua
o en poco la vida tiene
o de valiente se precia.
Si no fuera Embajador,
no hubiera hecho tanta mengua
de los valientes cristianos.
Yo evitado se la hubiera
y por guardar el respeto
a esa nuestra Imagen bella,
no hubiera ardido su cuerpo
en una encendida hoguera.

Abanderado Mucho hablé y todo muy malo.
Cristiano. Se exaltara, si lo oyera

el hombre de mayor calma

que existe sobre la tierra.

Yo creo, debe estar loco.

Cristiano 4° Parece cual si pudiera
¢l con sélo su valor
revolver todo el planeta.
Necio él, que errado va.

Cristiano 5° Y cuanto furor demuestra,
que a su padre alla en Toledo
le cortaron la cabeza
No seria por ser bueno.

Paisano Si. Serfa buena pieza
como todos estos perros
que viven como las bestias.

Gral Cristiano Soldados! Ya lo habeis visto.
El moro viene con fuerzas.
Presentaran el combate
y habra que hacer resistencia.
Sabeis que nuestro deber
es en todas las esferas
defender la religion
y nuestra gloriosa ensefia
hasta perder hilo a hilo
la sangre que nos sustenta.

Abanderado Mi General! Os oi
nombrar aquesta bandera,
que confiada a mi honor
en nuestro ejército ondea.
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No es preciso que digais

que debemos defenderla,

pues que si alguno en el mundo

arrancarmela quisiera,

caro pagara su intento.

Seguro estoy no lo hiciera

y si por nuestra desgracia

tal estrago sucediera,

el alma me arrancarian

antes que esta hermosa prenda.

La que en todos los combates

ha sido mi compafiera,

la que doquiera que va,

nuevos laureles ostenta,

en cuyos vivos colores

nuestra vista se recrea.

La que orgullosa se agita

en los Castillos y tiendas,

la que imprime en los soldados

el valor que los alienta.

;Oh tu, Bandera preciosa! (Presentandola)

: Ta seras mi compafiera

‘ mientras conserve la vida

: y tenga sangre en las venas.

T entre tus piegues guerreros

envuelves las glorias nuestras,

Tt cubres a los soldados,

que caen en la pelea

Tu siempre vas seilalando

En fin! Tt lo eres todo.

; Hasta el pan, que me alimenta,

! sin ti no lo comeria,

pues creeria una afrenta

dejarte para comer.

Siempre estas junto a mi mesa

y también todas las noches

duermes en mi cabecera.

Y cuantas veces a solas

a ti te conté mis penas!

Jamas me separaré

de ti, espledorosa estrella.

Si nos separa la muerte,

envuelve a éste, que te besa. (coge una punta
del lienzo y lo besa

con respeto)

e Carshom s cn, e

Y T, celestial Patrona, (A la Virgen)
que aquesta escena presencias,
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no me abandones jamas,
mientras que sobre la tierra
arrastre mi pobre planta.

Y en aquel dia que muera,
recoge mi pobre alma,
guiala, que no se pierda

y vaya a caer en manos

del monstruo de las tinieblas.
Y al cruzar por este valle

de lagrimas y miserias,

en que nunca estoy tranquilo,
siempre metido entre guerras,
haz que triunfe de los moros
al lado de mi bandera.

Mi General, ordenad! (Al General)
Que obedecen estas fuerzas. (A los soldados)
Gral Cristiano. Pues siga la Procesion.

Vamos a subir la cuesta

y si viene el enemigo

y el combate nos presenta,
hagamosle retirar

o sucumbir en la empresa.

PARTE CUARTA

Ali iAlto! Cristiano atrevido!
Ahora veremos si atiendes
a mis razones de amigo
y si esa Imagen me vendes.
Para que elijas te traigo
peso con balanzas fieles:
€n una te traigo el oro
firmado en estos papeles (Los muestra)
y en la otra mil alfanjes,
que con sus filos cueles
haran rodar mas cabezas
que en tus ejércitos tienes.
Elige pronto, cristiano,
entre la vida y la muerte.

Gral Cristiano Ya elegi no ha mucho tiempo,
barbaro mahometano.
¢ Crees que somos mudables
los Generales Cristianos?
Aunque trajeras mas oro
que arenas tiene la mar,
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esa Imagen que llevamos,
no te la puedo entregar,
porque yo no mando en Ella,
que solo a Dios pertenece.
Y la cosa que es de Dios,
no se cambia ni se vende,
Si se ve en alglin combate,
queda por aquel que vence.
No te canses con razones,
mas amenazas no emplees,
que si tu eres obstinado,
mas que el cristiano no eres.
Mas valdra que te retires
de tus creencias impias

y abraces el cristianismo.
Disfrutaras los placeres,
que gozan las almas puras
en las saludables fuentes
del bautismo y penitencia,
de donde nacen los bienes,
donde se lavan las almas
quedando puras cual nieve.

Alf iYo convertirme a tu ley!
i Yo abandonar a mahoma!
No excites mas el corage
que por mis ojos asoma.
Eres un loco, un grosero.
Y todo lo echas a broma.
Y con impias razones
ultrajas a mi persona.
Pronto seras castigado.
Tus razones no te abonan.
Los soldados de Muley
hecho ninguno perdonan.

Gral Cristiano. Yo no le temo a Muley,
aunque de fiero blasona.
Ni tampoco temo a Muza
ni al embustero Mahoma
ni a todos los moros juntos
llevando a qui a mi Patrona.

Ali Me rio de tus sandeces.
(Qué valor puede tener
esa estatua que llevais?
(En qué os puede defender?
Si es cierto que Ella puede

33 []

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de etnologia de Guadalajara. 1994, #26.



D Juan Manuel de Cozar y Francisco Vaquerizo

tantos milagros hacer,
antes que se oculte el sol,
hoy mismo lo hemos de ver.
Esa estatua, que llevais,
no tiene nada de ser

y yo creo que fo blanco,
negro no lo ha de volver.
Muy engafiados vivis
adorando a esa mujer,
que la madre del Mesias
no ha sido ni podra ser.

Cristiano 4° Cierra tu boca, malvado,
vil esclavo de Mahoma,
y no ofendas con descaro
y con arrogancia loca
a la que lo puede todo
con una mirada sola.
Soldados, tomad venganza,
que insulté a nuestra Patrona.
Arranquémosle la lengua
y colguemosle en la horca
para escarmiento de impios,
que a lo mas sagrado tocan.

Ali Muy pronto lo hemos de ver,
si ha de ser aquesta boca (Sefiala la suya)
la que ha de quedar sin lengua,
o si a la vuestra le toca. (Vase)
Gral Cristiano Preparemos la defensa,

;oh valerosos cristianos!

si venimos a las manos,

venguemos nuestras ofensas.

Capitan, mandad la gente.

Ponerse en plan de batalla

que por lo visto se halla

el moro cerca. Valientes! (A los sold.)
no oscurecer la memoria

de los antiguos guerreros.

Pelead cual caballeros

y obtendremos la victoria.

Y vos, Virgen soberana, (A la Virgen)
ayudadnos a vencer

a ese infame bereber,

terror de la noble Espafia.

Dadnos acierto y valor.

Que caigan despedazados

(]34
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Yendo Vos a nuestro lado
pelearemos sin temor.

Capitan General, por lo que veo,
hay combate preparado,
mas yo creo que por mi
a esto no hubiera llegado,
pues cuando vino tan fiero
a hablaros en el barranco,
debimos, pues, arrancarle
la lengua por descarado
y después en una hoguera
haberlo vivo quemado.
Asi esa raza maldita
quiza hubiera escarmentado...
Pero, Sefior, ya se ve,
€Omo que somos cristianos,
nuestra obligacion es dar
ejemplo con nuestros actos.
Y hay que quemarse la sangre
y absorber todo lo malo
y tragar todo el veneno,
que la célera ha formado.
Si yo hubiera estado sélo,
creo no hubiera aguantado
que un embajador me hubiera
de esta manera ultrajado.
En cuanto principi6 a hablar,
lo hubiera desafiado
y sies hombre de vergiienza
y el honor se tiene en algo,
creo que admitido hubiera
el reto de muy buen grado
y con mi larga tizona
pronto lo hubiera ensargado.
(Qué dicen de esa mala accién? (Con ironia)
Peor es la que ha ejecutado
¢l. En un campo enemigo
querersela echar de gallo...
Mas por mi ya no cantara,
que el cuello habria tronado.

Cristiano 5° Los moros ya se divisan,
relucen las armaduras
y los caballos bafiados
en la blanquecina espuma...
jAnimo! pues, compafieros,
a humillar la media luna.
Esas soberbias cabezas
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Gral. moro

Todos los moros
Gral moro

Todos los moros

Gral moro

[ 136

cortemos una por una.
Corra la sangre en torrentes
y se forme una laguna
y salga el rio de madre
con sangre del moro Muza.
(Llegan todos los moros)

Cristianos, salid aqui,

que ya os estoy esperando.
Medireis vuestos aceros
con los nuestros africanos.
No direis que me presento
sin haberos avisado,

pues que dos veces Al

ha sido por mi enviado.

Y por lo que me ha dicho,
las dos le habeis rechazado.
Comprar queria esa Imagen
y oro tengo preparado,
mas creo no me hace falta,
que pronto la habré ganado.
Preveniros a batalla,

viles, cobardes cristianos!
Que no soy como Ali,

soy Muley, el africano,

de Muza el batallador,

el moro mas obstinado.
Testigo serd este pueblo

de la fuerza de mi brazo,
que tiene bastantes brios
para haceros mil pedazos.
Y esa Imagen, que traeis
de una mujer el retrato

a Argel la llevaré atada

a la cola del caballo

y al gran Profeta Mahoma
la ofreceré en holocausto.
Prepararse a la defensa,
joh! valientes africanos.
iViva nuestro gran Profeta!

(A los moros)

iVival
iMueran los cristianos!
iMueran!

Soldados valientes,
tomad el acero en mano
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y todos juntos en masa
partid contra los cristianos.

Gral Ctno (Oisteis a ese Caudillo?
¢ Os sentis acobardados?
Respondedme.

Todos los crtianos No, Seiior,

todos dispuestos estamos!

Gral crtno Pues vamos a la pelea
sin retroceder un paso.
Vamos, pues, a defender
la fe del Crucificado.

Todos los crtianos Adelante, General!
Todos a tu mando estamos.

Paisano jOh valeroso Caudillo!
dejemos escarmentados
a estos perros agarenos,
tan impios y malvados,
que a nuestro Dios y Sefior
con furor le han ultrajado.
Y Dios se debe mostrar
con nosotros enojado,
si no lavamos la ofensa
con sangre de estos villanos.

Ctiano 4° De estos mismos sentimientos
los restantes disfrutamos.
Perseguir debemos todos
sin dar tregua ni descanso
a esos tigres del desierto,
mas que tigres desalmados,
que con tan poca vergiienza
ultrajan lo mas sagrado.
Ultrajaron la Patrona,
que nosotros veneramos.
Nuestro deber es vengar
esa infamia, que han obrado.

Abanderado Mi General, esos viles,
el Pabellon han hollado
y no ha de quedar impune
por nosotros este acto.
Mucho sintiera, quedara
nuestro intento malogrado.
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Gral Cristiano

Todos cristianos
Gral cristiano
Los cristianos

Gral cristiano

Gral moro

Cristianos

Ali

Cristianos

Cristiano 4°
" 50

Gral moro

Cristiano 5°

Angel 1°
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Pues vamos a la pelea,

joh valerosos cristianos!
iQué viva nuestra Patrona!
i Viva!

Mueran los Mahometanos!

Mueran!

Lievad la Virgen enmedio (Estan a distancia de 8 pasos.
y no vayais descuidados Ahora Marchan ambos a
jAnimo! Vamos a ellos. encontrarse a dist de 1 paso)

Avivad esos caballos.
iVenid hacia mi, cobardes!
(Se revuevenunos con otros
y suenan las armas)

No nos llames, que ya vamos.
Vamos, moros, contra ellos.
iAnimo, nunca temamos!

ii Victoria!!

Esperad un poco,
que atn no lo habeis ganado.

i Victoria!

Si! Si! Victoria!
Victoria! Ya hemos triunfado

Haced el dltimo esfuerzo. (A los moros)
Jamas vencidos, soldados!
Yo he de cortar la cabeza
a esa Imagen o retrato. (Se dirige hacia la Virgen en
ademan de cortarle la cabeza,
a cuyo tiempo se aparece el Angel 1)

(Se dirige al abanderado moro
y le quita la bandera, diciendo:

Trae aquf esa bandera,
que pronto la habré quemado. (Precipitacion)

Detén el brazo, Muley. (Le ase de €l)
Baja tu cortante acero.

Alza los ojos al cielo

y conviértete a mi Ley.
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No desoigas este aviso

que enviado soy por Dios.
Atiéndeme, que si no

caerds en el abismo.

¢No conoces, desdichado,
que vivis en el error

los que creis al pastor

aquel del suefio inventado?
Infelices de vosotros,

que adorais sin conocerlo

al Principe del Infierno,
igualandoos a los réprobos
Retiraos de Mahoma,

ved la verdadera luz,
acogeros a la Cruz,

que es la verdadera salvadora.
No prosigas por mas tiempo
por el camino, que vas,

que en €l no encontraras mas
que penas y sufrimientos.
Cree en Dios, que es la Verdad
y en su Madre Soberana

y gloria tendra tu alma

por toda la eternidad.

Gral moro (Quién eres tii, que asi hablas,
criatura celestial?
Jamaés criatura tal
ha sido por mi sofiada.
( Seras acaso invencion
preparada de antemano
por los astutos cristianos
para hacer su reaccién?
Pero tengo aqui una duda,
si seras angel del cielo
y vendras a dar consuelo
al vencido. Tu hermosura
me ha llegado a fascinar
y tienes tal resplandor,
que ha apagado mi furor
y no te puedo mirar.
{Qué significan tus alas?
Eres ave voladora?

Angel 1° Soy ancora salvadora
y el que me cree, se salva.
Tu razén es bien fundada
al creerme é&ngel del cielo.
Angel soy y doy consuelo
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al alma, que esta extraviada.

Muley, hoy Dios me ha enviado,

el que amoroso te llama

para que saques tu alma

de 1a culpa del pecado.

Reconoce tus errores.

Conviértete a nuestra Ley.

Haz caso de mi, Muley,

que un riesgo grande corres. (Vase)

Gral moro. Ya principio a tener fe
en las cosas que me dices...
Mas como angel... ; Ya te fuieste? (Asombrado)

Ali Si, General. Ya se fué.
Ya se fué ese, que blasona
de angel bajado del sol,
cuyo brillante arrebol
os fascina y a Mahoma
estais dispuesto a dejar. (Furioso)
Y en vuestra grande emocion
no veis que ha sido invencion
para que dierais lugar
a que ellos se rehagan
y al ver vuestro aturdimiento,
tomaran nuevo incremento
y nos dardn nueva carga.
Vano fué nuestro furor,
pues que un nifio inviril
ha logrado introducir
en las filas del terror.
Los esfuerzos seran vanos.
Al menos por esta vez,
hemos de tretroceder (Fuera de si)
ante los filos cristianos.
Mas juro por mi turbante
y por el nombre de Ali,
que os he de perseguir
sin descansar un instante.
General, ved lo que hacemos.

Gral. moro Ya es imposible luchar.
Tendremos, pues, que marchar.

Ali Pues adelante, marchemos!
Moro 3° Yo por mi no marcharia.

Maés quisiera haber quedado
por ellos despedazado,
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que sin la bandera mia.
Mas juro por el Profeta
que pronto la ganaré

y entonces la lavaré

con toda la sangre vuestra.

Moro 4° Gozaros en la victoria,
hombres viles y cobardes,
que en mi pecho el odio arde
en fuego que me devora.
El que no hayais vencido
no es cosa que me desdora.
Eso no es cosa de ahora
porque el mundo siempre ha sido
segln se ve en las historias
como ahora. En los combates
unos salian triunfantes,
otros, por causas traidoras
perdian vida y honores,
otros libertad y fe.
En fin. Que este mundo fué
un mundo lleno de horrores.
Desechad, pues, vuestro orgullo
porque habeis vencido ahora.
Nuestra fuerza y nuestra honra
volvera por lo que es suyo.

Moro 5° .Y hemos de ocultar el rostro
ante gente tan villana?
Ya estd ardiendo aqui una llama, (En el pecho)
infelices de vosotros.
Si otro combate se traba
como en ello estd mi afan,
mi pecho serd un volcén
y mi sangre ardiente lava
y en ese profundo crater,
que en mi furor ha de haber,
me vereis de combatir
cual si fuera nuevo Marte.

Gral moro Dejad esas frases bravas,
que a nada conducirén
y esos viles se reirdn
de vuestras balandronadas. (Vase el moro.
Vanse todos los moros)

Abanderado Recojamos el botin,
que los moros han dejado. (Recogeny junto a la
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Llevemos las medias lunas bandera, lo colocan
por las calles arrastrando. en las andas)
Gral cristiano Gracias os doy, Madre mia,

en nombre de mis soldados,
por las gracias y portentos,
que hoy nos habeis dispensado,
por este tan gran favor,

que hemos experimentado.
Os dara mi corazén

y pronunciaran mis labios:
Dios te salve, Virgen Pura,
Amparo de los cristianos.
Salve, Virgen soberana,

Dios os bendiga en sus obras,
eternamente os bendiga

el sol de quien sois aurora.
Amparad, Vos, Madre mia,

al hijo, que madre os nombra.
vos, que sois en el Empireo
de las virgenes, Sefiora
proteged en este dia

a las tropas espafiolas.

Haced que triunfen del moro
siempre cual triunfan ahora.

Abanderado Bendecid, milicias santas,
en nombre de aquestas tropas,
angeles y serafines
dadle eternamente gloria
a esta Reina de los Cielos,
que nos ha dado victoria.

Crtiano 4° Los cénticos y alabanzas,
que resuenan en la gloria
quisiera yo poseer
para explicarios ahora.
Como pobre criatura,
que riquezas no atesora,
nada soy y nada valgo,
pero quisiera, Sefiora,
agradaros en un modo
y aunque sea poca honra
0s entrego el corazdn
a cambio de la victoria.

jOh Maria! El regocijo
el cerebro me trastorna,
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por eso tal vez no sé "
cantaros una corona. ;l
Yo os bendigo, Madre mia, }
con todasestas tropas, ‘
como el sol, luna y estrellas |
y constelaciones todas.

Como os bendicen los santos

siempre y en todas las horas.

Paisano Bendita! Bendita seas!
cual te bendicen las olas
de los mares inflamados
y los valles y las lomas
y las aves y los peces
en las ramas y en las conchas.
Los arboles y las hierbas
y las flores olorosas,
los relampagos y truenos,
nubes, lluvias, nieve. Todas
las fuentes y los arroyos
y las tierras mas remotas,
porque hoy a los cristianos
nos amparas generosa.

Monje Madre de Dios, que por Dios
para Dios fuiste escogida,
que sola T mereciste
dignidad tan preferida.

Dios te salve! Reina y Madre.
Dios te salve! Reina e Hija
del Padre eterno y Esposa

del Espiritu de vida.

Madre de Jestis amante,
Madre, que como tal miras

a los pobres pecadores

en este valle de espinas.
Amparanos con tus ruegos,
Defiéndonos hoy propicia
contra los moros infieles,

que destruyen cuanto pisan.
Consérvanos la victoria,

T, que eres nuestra alegria

y da laureles de gloria

a toda la compaiiia. (Los soldados)

Gral Crtiano Marchemos pues, hijos mios.
Tened esperanza en Dios,
que en estos graves peligros
El fué quien nos defendio.
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Capitan

_ Gral Moro
Ali

Abanderado

Gral Moro

44

Pongase en marcha la' gente
y llevad muy buen cuidado
por si el moro esta emboscado.

Soldados, marchad de frente!
PARTE QUINTA

(Llegan todos los moros juntos)
Vengo ciego de coraje.

Y lo mismo vengo yo.

Yo he de vengar el ultraje

que Mahoma recibio.

Yo he de degollar a todos

los habitantes de Aufi6n.

Yo he de derramar mas sangre
que jamas se derramo.

Alto! General impio,
detener la procesion.

Que os voy a degollar

sin tregua ni compasion.
Suenen pronto los clarines,
se oiga el eco del tambor,
sacad todos los aceros,
nablese la luz del sol,

caigan rayos y centellas,
brame el trueno aterrador
porque va a tener lugar

ante los muros de Aufidn

el combate mas cruel,

que en el mundo se trabd.

Al frente de mi mesnada

el primero seré yo

y destruiré cuanto halle
porque me sobra el valor.

No se diga en nuestro campo
que un muslin se retird.

Mas vale quedar vencido
que decir Muley temi6.

Me conoceis, camaradas,
fuimos del mundo terror

y ahora ;hemos de acorbardar
que es propicia la ocasion?
Leones sed los fronteros,

que formais en mi escuadron.

(Al cristiano)

(A los moros)
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Tigres sed los de detras
y una hiena ser¢€ yo.
Ebrios estamos de furia, 3
sangre pide el corazoén,
venganza pide la sangre,
que ha poco se derramé. '
Vengad a nuestros hermanos, |
Escuchad todos mi voz. o
(Jurais vengar nuestra afrenta,

arrancar ese pendon,

hacer de esa hermosa Villa

mansion de crimen y horror

y que no se oiga otra cosa,

que los ayes y el dolor?

Moros todos Si juramos!

Gral Moro Pues Mahoma
os dara la bendicion.

Gral Crtiano Barbaro, ti que atribuyes
a ese infernal dragén
gracias para bendecir.
Vives en un gran error,
que Mahoma el embustero
gime en lobrega prision
entre furias del averno
en continua maldicion,
mal podré a ti bendecirte, !
embustero trapalén. I
Todos los hijos de Agar i
llevais ya la maldicion, |
por eso vivis errantes ;
y en una gran confusién
y mientras sigais por ese
camino de perdicion,
jamas podreis obtener
de nuestro Dios el perdon.

Ali (Qué Dios es ese que dices?
Blasfemo quien lo creyera.
Dime dénde esta y muy pronto
lo adoraré. Qué gimera! (Con ironia)
(Con que existe un Dios vuestro,
me has dicho? Pues friolera,
no prosigas, insensato,
cierra tu boca embustera
y conviértete en estatua,
que mis ojos centellean,
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si se desborda mi furia,
entre mis manos deshecha
mi espada se volvera
fuego, rayos y centellas,
que os destruiran a todos

y a ese retrato que llevas.
Yo haré que el rojo pendén,
que en vuestro ejéreito ondea,
arrastrado en sangre y lodo
y hecho jirones se vea.

Que atin me acuerdo de mi padre,
el que en Toledo muriera,
arrastrado por las calles
cual si un tirano fuera.
Aquella sangre me salta

a los ojos y me ciega

y la veo tan caliente,

que parece que aiin humea.
Y me abrasa el corazén

y me hierve en la cabeza

y me trastorna la mente

y se revuelve entre ideas

y me borra los sentidos

y se eclipsan mis potencias.
Oye, Mahoma, benigno

de mi buen padre las quejas
y ayidame a sepultar

en las ardientes arenas

del desierto aquellos viles,
que le dieron tales penas

a mi buen padre Aliatar,
jefe de la tribu nuestra.
Oye, General cristiano,
Maldito! Maldito seas!

Capitan No creas, vil deslenguado,
que tu maldicidn aterra.
Me rio de tus furores
y tus iras, cual si fueran
las cosas que han pronunciado
al cantar de la sirena.

Asi escuché tu oracién
como si llover oyera.

No creas que yo hago caso
de palabras tan groseras.
Si a tu padre lo mataron

y cortaron la cabeza,

si arrastraron su cadaver
por las calles y plazuelas,
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no seria por oir

dos misas en una feria.

No te acuerdas ya de aquello,
que lo de ahora esta mas cerca.

Moro 3° (Asi contestas villano
a ese hijo de Aliatar,
al que con sélo su alfanje
hacia al mundo temblar?
Cierra ya tu impia boca
vil esclavo de la cruz,
ese signo mentiroso
y fementido cual tu.
Este alfanje te dird (Lo saca)
lo escaso de tu valor.
Tu sangre lo manchara
y asi lavaré mi honor.
No te precies de valiente,
que pronto vas a morir,
que mi sangre esta caliente
y desea combatir.
Enmedio de la pelea
tu cabeza cortaré
y a la cola del caballo
a argel me la llevaré.
Y a ese infame, que a traicion
se me llevé la bandera,
si lo cojo me lo como
como si fuera una fiera.

Abanderado Eso se dice muy pronto,
cristiano. pero se prueba muy mal,
pues si vienes por lana,
yo te podré trasquilar.
Y lo que ocurrié en Toledo,
Talavera, Ciudad Real,
Guadalajara, Madrid,
lo mismo que en Alcala,
ante los muros de Aufion
hoy se puede renovar.
Pues yo solo con mi espada
moro no voy a dejar.
Muchos moros habeis venido,
mas pocos vais a quedar,
como si duerais corderos
os vamos a devorar.

Moro 4° Parece que también t
alardeas de aguerrido.
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Cristiano 4°

Moro 5°

Cristiano 5°

Gral Cristiano

Gral Cristiano
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Muy pronto te haré que calles
con este acerado filo.

Que aunque esta mafiana

de nosotros te has reido
esta tarde se vera

el suelo todo tefiido

de sangre que forme arroyo
y correrd como el rio,

que formando mil cascadas,
espumas y remolinos

llega bramando a Toledo
bafiando el muro morisco.

No te acuerdes de Toledo
porque ya lo habeis perdido
y todo lo perdereis

cual se pierde en esos riscos
el humo de nuestros lares,
que junto con el rocio

se aposenta en la ladera
desde el puente hasta el Castillo.
Sale el sol y lo disipa

con su relumbrante brillo.
El sol de la Cristiandad

es la fe de Jesucristo.

Y mientras haya cristianos,
siempre sereis destruidos.

Eso no suceders,
mientras éste esté conmigo.

No lo metas en la vaina.
Ven a batirte conmigo.
Que yo s6lo mano a mano
a todos os desafio.

Arremeter contra ellos.

El odio llevad consigo,
Sembrad por donde vayais
la muerte y el exterminio.
Animo pues, mis leales,

a vencer al cristianismo.

A ver si puede quedar

la victoria por los mios.

Firmes, soldados valientes.
Prevenir bien esos filos
¥ que rajen a los moros.
De alto a abajo, divididlos.

(Sefiala Sierra
de Buendia)

(Saca el alfanje)



Gran batalla entre cristianos y moros dedicada a Ntra. Sra. del Madrorial D

Gral Moro
Moro 4°

Abanderado moro

Gral Cristiano

Gral Moro

Gral Cristiano

Gral Moro.
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Adelante contra ellos,

a ver si reproducimos

la escena de esta mafiana. (Arrementen con furia
ambos ejércitos)

Ahora quedaras vencido.

Ya se rinden los cristianos!
(Abanderado moro coge la
bandera de las andas)
Victoria! Ya hemos vencido!

No lo creas tan seguro
hasta vernos divididos.

Mas... os habeis esparcido. (Cada uno esta por su lado)
Haced el Gltimo esfuerzo.
No os entregueis jamas. (A los cristianos)

Ya es tarde. Se han entregado.
T debes hacer lo mismo.

Bajo palabra de honor

de meteros conmigo

y respetar esa imagen.

Eso es lo que mas te pido

y también a mis soldados.

Me entrego. Si no ahora mismo
con mi espada toledana

te degiiello como a un chino.

Adin te las echas de bravo

después de haberte vencido?

Aplaca esa fuerte cdlera,

depon tu arrogante brio

y no seas tan soberbio:

que el mundo siempre fué el mismo,
unos eran vencedores

y otros eran los vencidos,

unos cantaban victoria

y los otros aturdidos.

De modo que no te extrafie

que suceda ahora lo mismo.

Retirate con los tuyos.

A ver. Que cuatro individuos

les quiten a los cristianos (A los moros de a pie)
ese retrato divino.

Pronto, coged esas andas

y en marcha! ;Lo habeis oido?
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Cristiano 6°

Cristiano 7°

Cristiano 8°

Cristiano 9°

Gral Cristiano

150
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/Dejan los cristianos la Virgen, toméndola
los moros y hablan los cristianos por este
orden. Si el cautivo asiste a la Procesion,

puede irse a prevenir y luego va a buscarlo

el Paisano, para venir juntos/

(En dénde encontraré yo
lagrimas para llorar

a ésta, mi Patrona hermosa
tenerla que abandonar!
Adios! Yo no te vers,

pura flor del Madrofial,
sola tii sabes adénde

los moros te Ilevaran.

Adids! Sol de nuestra Villa.
Ya nos dejas de alumbrar,
pues dentro de breve tiempo
atravesaras la mar.

Ya no te volveré a ver,

ya no te podré adorar
porque tal vez hoy a Argel
los moros te llevaran.

Adios! Preciosa serrana.
Adios! Virgen sin mancilla.
Adids! Reina de la Alcarria,
amparo de nuestra Villa.

Ya no te volveré a ver

en los dias de mi vida.

Que hoy te llevaran a Argel
entre los moros cautiva.

Soldados, tomad la Imagen.
Tratadla con mucho esméro.
Si veo que haceis ultrajes,
del sentimiento... me muero.
Adios! Mas con gran fervor
la vez 1dltima en mi vida

me arrodillaré ante Vos.

Adiés! Refulgente estrella.
Adids! Reina celestial,
Princesa del universo.
Adio6s! Virgen sin igual.
Mucho me apena, Sefiora,
tenerte que abandonar.

Tal vez yo he sido la causa
que ocurra desgracia tal.

(Lo hace)



Gran batalla entre cristianos y moros dedicada a Ntra. Sra. del Madrofial |:|

Capitan.

Abanderado

cristiano.

Cristiano 4°

Cristiano 5°

Perdonadme, Madre mia,
mi grande debilidad.
Matame en este momento
o muéstrame tu bondad.
Ya no te volveré a ver

en tu hermoso Madrofial,
pero mientras tenga aliento
atravesaré la mar

y alld en Africa veré

si te puedo rescatar.

Adiés! Hija del Eterno.
Madre del Verbo Encarnado.
Del Santo Espiritu Esposa.
De la Trinidad Sagrario.
Adios! Madre de los angeles.
Adios! Reina de los Santos.
Adids! Luz de los Profetas,
De los Confesores faro.

De los Martires corona.

De los Cristianos Amparo.
Ya no te veran mis 0jos.

los que en Ti se recrearon,
porque a Argel te llevaran
los viles mahometanos.

Adids! Mi madre amorosa.
Alegria del Edén.

De Jericd Pura Rosa.
Celestial Jerusalén.

Adio6s! Mi Patrona hermosa.
Ya no te volveré a ver,

mas te prometo de veras
que jamas te olvidaré.

Adios! Platano frondoso.
Adids! Oliva especial.
Adids! Clavel oloroso.
Ya no te veré jamas,

que a sus tierras africanas
los moros te llevaran.

Con lagrimas en los ojos

y partido el corazon

me postro ante vuestras plantas
a despedirme de Vos.

Adiés! Por tltima vez.

Adios! Patrona de Aufidn.
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Paisano . Coémo es posible, Sefiora,
que te vayas y nos dejes?
Yo abrigo la confianza
de que antes de poco vuelves.
Mas, si acaso no te veo,
Adids! Adios para siempre! (Vase el paisano)

Monje Prestad un poco de atencion
al Monje de la montafia.
No creais que son patrafias
sacadas de mi invencion.
Yo tengo la obligacion
de reprender vuestros vicios,
que no es el menor servicio
que puedo prestar a Dios.
Hoy llorais con desconsuelo
la pérdida de a Imagen,
sin ver que este desenlace
es un castigo del Cielo.
Por nuestros grandes pecados
que a diario cometemos,
aln peores que agarenos
somos hoy ya los cristianos.
No se respetan las vidas.
Nos apropiamos lo ajeno
e introduce su veneno
la calumnia y la mentira.
Y lo que nunca se vid,
se ve ahora en nuestra Espaifia:
con rabia, colera y safla
hay quien blasfema de Dios.
Asino debe extrafiarnos
que al ver tamafios ultrajes,
esta sacrosanta Imagen
abandone a los cristianos.

Gral Moro. Por fin cantamos victoria
y la Imagen nos llevamos.
Mas si no fuera por mi
antes se hubiera ganado
y hubierases ahorrado la sangre,
que ahora se ha derramado.
Y esta Villa, que ambiciono,
ya se hubiera conquistado,
si aquella vision al ver,
no me hubiera atolondrado.
No sé qué pasd por mi
al ver aquel nifio raro.
Mis ojos quedaron ciegos,

[152
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Gran batalla entre cristianos y moros dedicada a Ntra. Sra. del Madronal D

Ali

Moro 3°

Moro 4°

Moro 5°

Gral Moro

como heridos por el rayo

y me afluyé la sangre...

mi cerebro, trastornado.

Mas juro por este alfanje
que ya estoy escarmentado
y aunque se vinieran todos,
los angeles y los diablos,
entre mis manos de hierro...
los vierais despedazados.

Asi pues, !oh gran Muley!
quedara desagraviado
vuestro Profeta Mahoma,
que debe estar irritado.

Desde el solio d6 se sienta
la Magestad del Serrallo
entre oro y finos diamantes,
de odaliscas rodeado,

por mil [amparas de plata
el dosel iluminado

y por grandes pebeteros

el ambiente perfumado,
oyendo las melodias

de laudes ovalados,

os vendran las alabanzas
de nuestro Rey soberano.

De ese modo mostrareis
vuestro amor a los soldados.
No permitais que jamas
huyamos avergonzados.

Mi General, loco estoy...
del contento, emocionado.
Y si al principio perdimos
y fuimos desbaratados,
con ayuda de Mahoma
ahora hemos triunfado.

Sin dilatar un momento
caminemos, mis soldados.
Llevad la Virgen enmedio,
no sea que los cristianos
nos hagan una emboscada
y vengamos a las manos

y se libre otro combate

y perdamos lo ganado.

(Se ponen en marcha)
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Moro 3°

Capitan
Gral moro
Capitan

Gral Moro

Capitan

[ 154

PARTE SEXTA

(EL MONJE, TODOS CRISTIANOS Y LOS MOROS Y
LOS ANGELES)
(El Capitan viene hacia los moros
y al verlo habla el moro 3)

iAlto! ;Quién vive?

Un cristiano!
(Sin dejar de andar)

. Qué vienes buscando aqui?

Vengo buscéandote a ti,
General mahometano.

Dime pronto lo que buscas
o lo que quieres. Que yo
muy pocas treguas te doy,
que ya mi mente se ofusca.

Lo que quiero te diré,

pues para eso es mi venida.
Seré breve, por mi vida,

ten calma y escichame.

De orden de mi General,
Gobernador de esta Plaza.
Seflor de muchos Castillos

y Adelantado en [a Alcarria,
atendiendo a los servicios,
que presto fiel a la causa,
hoy me honra con hacerme
portador de una embajada.
La que de ser admitida

pende toda tu ganancia

o tu detrota completa,

si acaso la rechazaras.

Mi gran General me ha dicho
que te ofrezca en oro y plata
doscientos diez mil doblones,
pagados sin mas tardanza
que devolvernos la Imagen,
esa que os llevais robada.

Ya ves que te tiene cuenta

el admitir la embajada,

pues tras de ganarte el oro,
fusién de sangre te ahorraras.
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Gran batalla entre cristianos y moros dedicada a Ntra. Sra. de. Madrofial l:l

Gral Moro

Capitén

Gral Moro

Ve y dile a tu General

que yo no admito embajadas.
Que €l también las rechazé
cuando yo se las mandara.

Asino debe extrafiarle

que ahora yo lo mismo haga.
Esa Imagen no la cedo

ni por oro ni por plata

ni por todos los tesoros

que tuviera el Rey de Espafia.

Pues que bastante trabajo
me ha costado conquistarla.
Te digo que no te canses

y pretensiones no hagas.
Que si tu aprecias la Imagen,
yo aprecio mi mesnada,

la que ha vertido su sangre
generosa por ganarla.

El oro no lo ambiciono
porque nunca me hizo falta,
pues me sobran los tesoros,
vale mas en mi llevarla
como despojo cruento

de tan sangrienta jornada.

La respuesta que me das

no me satisface en nada.

Asf te vuelvo a decir

con muy solemnes palabras:
Que nos devuelvas la Imagen,
que en ello hallaras ganancia
porque si no te veras

sin soldados, sin espadas,

sin caballos, sin tesoros.

Que la cuchilla cristiana
todo lo ira destruyendo,

cual la terrible avalancha,
que deshaciéndose en furias
cuanto halla, todo lo arrasa.
(Qué me contestas, Muley?
decides por entregarla?

Ya te he dicho una vez.

Que mi empefio es llevarla.
con que asi marchate al punto
de mi campo enhoramala.
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Capitan Pues con sangre pagaras
aquesta accion tan villana.
Tu orgullo se estrellara
contra tus viles hazafias.
Tu cuerpo sera arrastrado
a la cola de mi jaca.
Tu ejército destrozado
y la Virgen rescatada.
Y estos valles que circuyen
esta Villa celebrada,
se llamaran desde hoy
los Valles de la Matanza.
Ya no volveras a ver
el Palacio de la Alhambra.
Despidete para siempre
de la soberbia Granada.
Que en los campos de Castilla,
en la pintoresca Alcarria,
derramarés tu vil sangre
con la de esa ruin canalla.

‘Moro 3° Sin duda quiere probar
ese loco tarambana
si tiene templado el filo
nuestras corvas cimitarras.
Juro al Profeta Mahoma
no volver jamas al Africa,
sin dejar sembradas antes
estas tierras castellanas
de cadaveres cristianos.
iGuerra a esa impia canalla!

Moro 5° Si! Acabemos de una vez
con esa gente malvada.
Llevemos por todas partes
la desolacién y rabia.
En una mano la tea
y en otra mano la espada.
Y esta Villa maldecida
por cuatro costados arda.

Ali Tened! Que ya se divisan
los soldados y las armas.
Quedad todos apostados
y aprecibid la batalla.

(Llegan todos los cristianos
y se ponen en ala ambos ejércitos)
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Gran batalla entre cristianos y moros dedicada a Nira. Sra. del Madrodal D

Gral cristiano

Gral moro
(Apeéandose)

Capitan
(Se apea)

Ali
(Se apea)

Cristiano 3°
(Apea)

Moro 3°
(Apea)

Cristiano 4°
(Apea)

Moro 4°
(Apea)

Cristiano 5° (Apea)
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Ven, Muley! Salme al encuentro.
Que vengo a desafiarte.

Vengo de sangre sediento

y la tuya no es bastante.

En tierra y pelearemos

cara a caray frente a frente

y de ese modo veremos

cuél brazo es el mas potente.

(Se apea el Gral cristiano)

Ya me tienes frente a ti,
pues acepto el desafio

y quiero verter tu sangre
y que corra como un rio.
Pelearemos en tierra,

que es como te agrada a ti
y pues sea como quiera,
no diras que te temi.

Ali, yo vengo aretarte

y aunque blasonas de fiero,
creo no habras de escaparte
de aqueste cortante acero.

Pues ya me tienes dispuesto
con el alfanje en la mano,
deseando verter presto

la sangre de algin cristiano.

;Dénde esta ¢l fiero Alhamar,
el que lleva la bandera?

Que salga aqui a pelear,

que este cristiano le espera.

Aqui me tienes al punto,
que la cara no te niego.
Pronto quedaras difunto,
que de coraje estoy ciego.

Sal aqui, moro cobarde,

ese del turbante azul,

que en mi pecho el odio arde
y habras de apagarlo ti.

Desando estaba ya

medir contigo mi acero.
Antes de poco veras

se mis golpes son certeros.

Abajo! Moro maldito.
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Moro 5° No me avises, que ya estoy.
(Apea) .
Cristiano 5° En cuanto vengas te quito

la vida de un tenazon.

Moro 5° En cuanto cruce mi alfanje
te partiré el corazon.

(Los 4 Cristianos Marchemos todos en masa
que llevaban la Virgen) ¥y que nos ampare Dios.

(Los 4 moros que Pidamosle al gran Profeta
llevan la Virgen) que nos dé su bendicion.

(Vienen el cautivo y el pasiano.

Este habla)

Paisano Me alegro llegar a tiempo.
{Quién habla aqui de Mahoma?
Deteneos pues, cristianos.
Que un grande acontecimiento
aqui vengo a demostraros.

Gral Cristiano (Qué traes? ;Un prisionero?

Cautivo No. Sefior. Soy voluntario.
Aunque me veis esta ropa
y vereis en mi un corsario
compafiero de esos viles,
soy verdadero cristiano,
nacido aqui en esta Villa
hace cuareta y dos afios.

Gral Moro No desmienten tus palabras
que eres un perro cristiano,
tan traidor como sois todos,
que os vendeis por dos ochavos.
Muy distintos a vosotros
somos los mahometasnos,
que por seguir nuestra ley
queremos ser degollados.
hombre vil y mal nacido,
tal vez te habréan confiado,
creyendo que fueras fiel,
algin secreto de Estado.

Y a manos del enemigo
vendras ahora a entregarlo,
mas si puedo, no hablaras,
que has de morir degollado.
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Cautivo

Gran batalla entre cristianos y moros dedicada a Ntra. Sra. del Madrofial D

Eso luego lo veremos.

Que yo también tengo manos.

Mas si me toca morir,

moriré de muy buen grado.
Pues moriré entre espafioles
con mi espada peleando.
Hoy soy un hombre feliz,
cual otro Dios no ha criado,
pues vuelvo a ver mi Patrona
y a este mi Pueblo adorado.
Gracias os doy, Madre mia,
porque al fin os vuelvo a ver.
Ya termino el padecer,

Hego el suspirado dia.
Nunca perdi la esperanza

de adoraros. Mi Patrona.

De este mar entre las olas

siempre sois nuestra bonanza.

Hace ya ventidos afios

que salf de aquesta Villa
sirviendo al Rey de Castilla,
Don Alonso Sexto el Brabo.
Fiero el destino me fué

con mis compafieros todos
cai en poder de los moros
en la batalla de Uclés.

Fui prisionero de guerra

y sin dilacion alguna

esos de la media luna

me llevaron a su tierra.

Alli esclavo suspiré

y me hicieron renegar

de mi Dios para adorar

a Mahoma. Me negué,

me cargaron de cadenas,

vi llegar mi dltimo dia

Y por conservar mi vida

y librarme de las penas,

les dije que renegaba.

Mas aqui en el corazén
conservé lareligion,

que estando aqui profesaba.
Muchas veces me acordaba
los males que pesarian
sobre aquesta Patria mia

y margamente lloraba.

Y a Vos.Virgen del Madrofio,
ni un momento os olvidaba

(A la Virgen)
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[:] Juan Manuel de Cozar y Francisco Vaquerizo

y en mi afliccion solo ansiaba
postrarme ante vuestro trono.
Y hoy, que es en mi todo nuevo
y es tan grande mi emocion,
que me embarga el corazon,
oid, Sefiora, mi ruego.
Quisiera me dierais fuerzas
para poder convertir

a ese esclavo del Emir

y a esta gente tan perversa.
Moros! Ofd mis palabras,

que salen del corazon.

Sé que vuestra religion

la eterna perdicion labra.
Infelices mahometanos,

que no notais la falsia

de esa religién impia.

Asi vivis de atrasados

todos los hijos de Agar
errantes por los desiertos,
escualidos, cuasi muertos.
Renegar del Alcoran,

acogeros al Bautismo,
retiraros de ese abismo

y Dios os perdonara.
Decidme, hombres insensatos,
(qué bienes os proporciona
ese embustero Mahoma?

(Le habeis visto algin milagro?

Gral Moro LY qué veis en vuestro Dios
para estar tan obcecados?

Gral Cristiano Vemos que todo ha criado
y a todo forma le di6.
Los arboles y las plantas,
los hombres, los animales,
los reptiles, peces, aves,
los mares, montes y cuantas
cosas forman el planeta.
También cri6 el firmamento
y todo fué en un momento,
que a todo alcanza su diestra.
Y este Dios tan poderoso,
que vosotros llamais maestro,
creedme, también lo es vuestro.
Y como Padre amoroso
conserva las vidas vuestras,
a fin de que os convirtais

[ 160
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Gran batalla entre cristianos y moros dedicada a Ntra. Sra. del Madrofal D

y muy pronto os acojais
a nuestras santas creencias.

Gral Moro Lo creo porque lo veo,
que el mundo alguien lo crio.
Creo en el Ser Creador,
pero en su Madre no creo.
Pues yo no puedo creer i
sin contrariar mi razon !
que sin obra de varén i
sa madre una mujer.
Explicadme en este dia
€s0s misterios o arcanos
en que creeis los cristianos
sobre la Virgen Marfa. ;

Angel 2° Ah! Muley. Ya vas creyendo
en lo que debes creer. :
Si te queda alguna duda ,
pronto te la arrancaré. It
No quieras investigar |
lo que no has de comprender.
No analices los misterios,
que loco te has de volver. |
Antes de aclarar ninguno, ‘i
escachame y creéme. {
Oiras los principales |
misterios de nuestra fé.
Esos que negais vosotros |
y es lo que debeis creer. |
Siendo Dios Omnipotente |
no pudo a su Madre hacer i
atn mas pura que el crisol
y sin mancilla nacer?

Antes que existiera el mundo
ya existia una mujer

en la mente del Eterno.

La mujer Maria fué. i
Ya sabia que el pecado :
se habia de cometer. :
Sabia que el Redentor |
el Hijo habia de ser. 5
Teniendo que hacerse hombre ‘
naciendo de una mujer.
Maria, pues, fué elegida
siglos antes de nacer.

Maria pues, nacio pura,

sin que hombre tuvo que ver
en su pura Concepcion.
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Como su elegida fué.

Dios como Espiritu puro

a Maria al descender

se infundié en el vientre virgen
y el Dios Hijo mord en él.
Y asi pudo Jesucristo

como Espiritu nacer,
saliendo del vientre puro

de la pureza através,

como el sol pasa el cristal
-eso bien claro lo ves-

ni lo rompe ni lo mancha.
He aqui expuesta nuestra f€.

Gral Moro Ya has logrado convencerme.
Desde ahora creo en Dios.
Aunque tarde reconozco
que he vivido en un error,
creyendo al falso Profeta
y apartandome de Dios.

Mas ya Os adoro, Dios mio

con todo mi corazén

y al haberos ofendido

ahora me causa temor.

(Cémo buscais tanta piedad

con quien tanto os ofendio?

(Cémo el rayo de vuestra ira

antes no me confundio?

Mas ahora arrepentido

y ofrediendoos cuanto soy

de las culpas cometidas

os pido, Padre, perdon.

Soldados, seguid mis huellas. (A los soldados)
Ved que el verdadero Dios

es el Dios de los Cristianos,

el que todo lo crio.

Postraos todos de hinojos

ante ese Ser Soberano. (Se arrodillan)
Amadle. Creed de veras

que todo lo hizo su mano.

Y Vos, Purisima Virgen, (A la Virgen)
a quien siempre hemos negado,

hoy ya creemos en Vos

Y a vuestras plantas postrados,

confesamos que Vos sois

Madre del Verbo Encarnado.

General, tomad mi espada. (Al Gral Ctno.)
Que bien me la habeis ganado.
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Gran batalla entre cristianos y moros dedicada a Ntra. Sra. del Madrofial D

Gral Cristiano Con mucho gusto la acepto.
Tomad, Vos, la mia a cambio.

Gral Moro Soldados, entregad todos (A los moros)
las armas a los cristianos.
Mandad. Vos. Todas las tropas
porque yo soy vuestro vasallo.
Ahora os pido un favor.
Creo no habreis de negarmelo.
Queremos que nos leveis
a ese Templo sacrosanto
y ante esa excelsa Patrona
queremos ser bautizados.

Gral Cristiano Bautizados que seais, 1%
nos llamaremos hermanos.

Gral Moro Pues vengamos al Bautismo. |
;Qué os parece, soldados? 3

que todos lo deseamos.

Alf Yo no lo he de recibir.
Que no quiero ser cristiano.
Seguiré fiel a Mahoma.
Que juré ser mahometano. \‘
Traidores! Quien lo creyera
en Muley el africano.
Eres ti aquel en el cual
nuestro Rey ha confiado,
teniéndole por valiente,
el honor de los soldados,
sus tierras y sus tesoros.
Y te estas acorbadando
solo porque un nifio imberbe
en forma de angel te ha hablado. |
Si es 4ngel, muéstrelo al punto i
con este Ali peleando.
Ven ac4 con tu valor, : :
que con un alfanje te aguardo.
No td: aunque vinieran todos,
pronto fuerais degollados.
Mas, que es esto que me pasa, |
yo creo estoy delirando, ‘
pues jamds renegaran

!
|
{
Moro 3° Ya sabeis, mi General, *

de su Ley los mahometanos.
Levantaos, compafieros,
montad todos a caballo. (Breve pausa) !
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Seguidme. Que ain venceremos.

¢No me obedeceis? !Villanos! (Con furia)
Traidores! Venid a mi!

Pronto encontraré soldados

y entonces os retaré

y morireis en mis manos. (Vase)

Angel Detén. Ali! ;A dénde vas?
Revuelve atrds tu caballo
y mira a tus compaiieros,
que aun estan arrodillados
ante esa Virgen sagrada,
Madre de Dios soberano.
Estas ciego por el odio,
que tienes a los cristianos.
Desecha del corazén
el rencor emponzofiado,
que te arrojaré al abismo
donde seras abrasado
entre crueles tormentos
sufriendo pena de dafio
con la pena de sentido
y el remordimiento amargo.

Ali Tus palabras no me arrancan
la fé, que en mi se ha arraigado.

Angel Pues si tanto valor tienes,
aqui debes demostrarlo:
contempla bien cara a cara
a ese divino retrato (A la Virgen)
Si al verlo no te arrepientes,
declararé que han triunfado.

Ali Angel bello, no prosigas
pues tanto me has inspirado.
Que si antes estaba ciego
ahora estoy iluminado.

Al mirar a esa Sefiora

tal resplandor he notado
que se ha inundado mi alma
tal que no puedo explicarlo.
Ahora veo la verdad

y creo lo que he negado
Mas, cémo tengo vergiienza
para estar a vuestro lado?
Pero al creer en la fé

yanos hemos igualado.

S¢ que la fé del Bautismo
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lavara nuestros pecados.
Reina de Cielos y Tierra,
miradme ante Vos postrado.
No os extrafieis que ahora esté
mi espiritu avergonzado.
Compadeceos, Sefiora,

de este pobre desgraciado.
Perdonad todas mis culpas.
Haced que vuestro Hijo amado
se apiade de nosotros,

que queremos ser cristianos

y para siempre jamas

de Mahoma renegamos.

Y bendecidnos benigna
cuando seamos bautizados.
General, vamos al Templo.
Compafieros, alegraos

que ya se acerca el momento
de que felices seamos.

(Vanse todos al Templo
formados de a dos)
EN EL TEMPLO

Monje Gracias os doy, Madre mia,
Emperatriz soberana,
porque ayudaste benigna
a las tropas castellanas.
Tuya es la ciudad moruna.
Ta das fin a la jornada,
que principié Don Pelayo
en Covadonga asturiana.
Tu nombre se extendera
con el vuelo de la fama
y en todas partes diran:
Gloria! Patrona de Espafia!
Que Tu has vencido a los moros
con tus celestiales armas.

(Se arrodillan todos los moros.
El sacerdote los bendice.
Y se abrazan con los cristianos).
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José Ramoén Lopez de los Mozos.

Poesia religiosa tradicional
(Villanueva de Alcoron, El Sotillo |
y Pozo de Almoguera).

1

Se trata de un cuadernillo manuscrito de 14,8 x 10 cms., que consta de 46 péaginas
escritas por ambas caras.

En realidad se trata de dos librillos de diferentes papeles y grafias, cosidos:

a) Paginas 1-20 en pape! blanco sin paginar.

b) Paginas 20-46 en papel rayado.

La pagina 17 aparece rota por la mitad.

En la pagina 21 aparece escrita a lapiz la siguiente nota:

Sta Balbina Garcia/Natural de Huertahernando/y vecina de Villanueva de Alco-/ron.
Guadalajara./ (Rub.) |

En la pagina 23 trazos y dibujos infantiles en lapiz de color azul, que no impiden la
lectura de los textos.

CONSTA DE:

Final de composicion: 2 estrofas (ababa).

Evangelio de Jueves Santo:8 estrofas (ababa). La 4* incompleta.

Pasion de Jueves Santo: 101 estrofas(de 4 y 6 versos).

Pasion de Viernes Santo: 77 estrofas (de 4 y 6 versos).

Soledad de Maria: 15 estrofas (de 4 versos).

Entierro de Nuestro Seior: 26 estrofas (de 4 versos). i

Pascua de Resurreccion: 30 estrofas (de 4 y 6 versos). !

Trisagio para misa de alba: 18 estrofas: ‘

Estribillo (de 4 versos)= 10 veces.
Texto (de 6 versos)= 8 veces.

Sefior mio Jesucristo: 11 estrofas (de 4 versos y una estrofa de 6 versos, quiza por

error).

Gozos de San José: estribillo de 4 versos (17 veces) y texto de 6 versos {abbecb, 15

veces). Total 32 estrofas.

Para el evangelio del jueves: 2 estrofas de 4 versos y estribillo de 3.
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[] José Ramén Lopez de los Mozos

Billancicos para Nochebuena: 6 estrofas de 4 versos y estribillo de 3.

Gozos a San Antonio: estribillo (4 versos/2)= 8 veces, y texto de 6 versos (abbaac)=

7 veces. Total 16 estrofas.

Despedida de M* Stma.: 5 estrofas de 5 versos (ababa).

Padre Nuestro: 8 estrofas de 5 versos (ababa).

Despedida: 4 estrofas de 4 versos (abba).

Salve a M" Stma.: Incompleta. Sélo se conservan 2 estrofas de 4 versos (abbc) (deec).

Procedencia.- Villanueva de Alcordn. Propiedad particular. Nuestro agradecimiento a
don César Cilemente Clemente.

11

Pliego de dos hojas (4 caras) conteniendo unos Bersos para cantar la noche buena. (22
x 16 cms.). '

Aparece escrito en hoja 1, anverso y reverso y en hoja 2, anverso (reverso en blanco).

Dentro de este pliego una hoja escrita por los dos lados de 16 x 11 cms., conteniendo
una Salve.

Proceden de El Sotillo (Guadalajara). Col. del autor de la transcripcion.

Nuestro agradecimiento a D. Alvaro Ruiz Langa.

111
Salve.
Via Crucis.
Ambas se cantan en Pozo de Almoguera, de donde proceden. Nuestro agradecimiento a
la Srta. Angeles Sarmiento.
En todos los casos ofrecemos la transcripcion mas exacta posible de los textos, dejando
en cada caso los errores ortogréficos o las expresiones escritas propias de la zona.

J.R. Lopez de los Mozos.

/Ir/ Nifios de muy tierna edad
tributaban mil olores
al Dios de la magestad
con muy festivos clamores
alegre festividad.

Por buestro triunfo obtentoso
os suplicamos Sefior

con afecto fervoroso

que en el cielo por tu amor
logremos tu eterno gozo.

EVANGELIO DE JUEVES SANTO

Hoy celebra una Funcion
la Yglesia con sumo gozo
que es digna de admiracion
pues Jesus su dulce esposo
de [...] la hizo ostentacion.

170
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Poesia religiosa tradicional [ |

/1v/ Pues de su amor obligado |
para nunca separarse |
se quedd sacramentado |
tal amor no pudo hallarse ;
sino en un Dios muy amado. 1

|
|
x

Cenando con sus amados
apostoles el Sefior ‘}
les dijo muy admirado

por la imbencién de su amor
arcanos tan elevados.

Tomando un pan en sus manos
y diciendo este es mi cuerpo. ‘
Es dogma de fe cristiano |
se transustancio al momento. i

Tomo una copa con vino |

esta es mi sangre les dijo

y con su poder divino

lo convirtid en su alma vy fijo
/2¥/ En su sangre y amor fino.

Quedando los acidentes

Holor color y sabor

de pan y vino creyentes

no es pan y vino primor

Cristo es todo entero hoyentes.

Hasta que fenezca el mundo
quiero estar sacramentado
en su palabra me fundo

y arcanos tan elevados

tan propuesto sois profundo.

Con un afecto cordial

de amor gracias humillado

a Dios por fineza tal

hasta alabarle ensalzado

en la gloria celestial -(amén)

/2v/ PASION DE JUEVES SANTO

Buestra licencia pedimos
Adorable Redentor

Para poder meditar
Buestra Sagrada pasién.
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Jesus comiendo en Betania
a su madre declaro

que su hora hera llegada

y de ella se despidio.

Tambien le manifesto
Que el padecer convenia
La Virgen se conformo
Con la boluntad divina.

Jueves Santo por la tarde
Fué al cenaculo el Sefior
A la cena del cordero

Ha comenzar su pasion.

/3r/ A eso de las cuatro y media
En el cenaculo entro
Y ha todos labd los pies
Con grandes muestras de amor.

Tomando el pan con sus manos
A su padre gracias di¢
Consagrandole despues

A todos les repartio.

Tomé la copa con vino

Y haciendolo igual oracion
Dioles a beber su sangre

Y echoles la bendicion.

De este modo instituyé
La sagrada Eucaristia

Y dando gracias marché
Al huerto de las olivas.

/3v/ Sabiendo el Apostolado'
De aquella cena legal
Marché Judas el malbado
La benta a formalizar
Del cordero inmaculado
El como lo ha de entregar

A los apostoles con el
Jesus les dijo mirad

Que todos en mi esta noche
Os bais ha escandalizar.

1. Saliendo
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Oyendo estos la plegaria
San Pedro le respondié
Si todos se escandalizan
Eso Sefior no haré y4.

Respondiole pues Jesus

En berdad Pedro en berdad
Sin que tres veces me niegues
El gallo no cantara

/4r/  Pedro respondid a Jesus
Yo jamas os negaré
Siendo posible Dios mio
Antes con bos moriré.

Llegando a Jetsemani

Les mandé Jests sentar
Dijoles sentaos aqui
Mientras que me boy a orar.
Llevose consigo a Pedro

A Santiago y ha San Juan
Dijoles hasta la muerte

Mi animo triste esta.

Puestos en aquel lugar
Destinado a la oracion
Dijoles belad y orad

que no entreis en tentacion

/4v/ Postrado en tierra Jesus
A su padre suplico
Si es posible Padre mio
haced que no vera y6*
Ypase de mi este caliz
Amargo de mi pasion.

Afiadiendo Padre mio

Pues que sois suma bondad
Cumplase de vos la buestra
No la mia boluntad.

Levantose acongojado
Viendo a Pedro que dormia
Triste confuso y turbado
De esta suerte le decia.

2. muera.
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Es posible Simon Pedro
Discipulo el mas amado

Que solo una hora no puedas
Estar con migo benlando’.

/5r/ Segunda y tercera bez
Hizo oracion a su padre
Con tal angustia llegd
El suelo aregar de sangre.
De la sudor que berti¢*

Almas piadosas entrad
Vereis a Jesus postrado
Gotas de sangre sudar
Contemplando los tormentos
Que tenia que pasar

Y el poco agradecimiento.

Siente la traicion de Judas
Su eterna condenacion

La negacion de San Pedro.
De su madre la afliccion.

Desde las nueve a las once
Puesto estuvo en oracion
Y en medio de su congoja
Un angel le confortd.

/5v/ A eso de las once y media
Sus apostoles despierta
Diciendo bamos que Judas
Con gente armada se acerca

A este tiempo lleg6 Judas
Y con falsa paz lo entrega
Y al decir Jesus yo soy
Todos cayeron en tierra

Sacando Pedro la espada
la oreja a Malco cortd

Y con amor indecible
Jesucristo la sano.

Dejose prender Jesus

por manos de los sayones
con cordeles maniatado
dabanlé de puntillones.

3. velando.
4. En letra posterior y distinta grafia. Aftadido.
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/6r/ A paso largo lo lleban
Por el puente de Cebrén
Subiendo despues la cuesta
Por el monte de Sion.

Ante Anas fué presentado
Jesus por aquellos hombres
Quien traté mal de palabras
Y falsas acusaciones.

Callaba el Sefior a todas
Las ingurias y blasfemias
Queriendo pagar con gusto
Todas las culpas agenas.

Como ha nada respondia
Levantandose le dijo

Solo quiero que me digas
Si tu eres de Dios el hijo.

/6v/ Oyendo Jesus su nombre
Con humildad respondi6
Tu lo has dicho que yo soy
El mismo hijo de Dios.

Malco que estaba presente
Dan tan fuerte bofetada
En la megilla inocente
Que quedo encardenalada.

Hay buen Jesus de mi vida
Y como las criaturas
Todos buestros beneficios
Os lo pagan con ingurias.

Aquel cordero inocente
Sale de casa de Anas
Presentandole a Caifas
Aquella plebe insolente.

/7r/ A las doce y media llegan
A casa de aquel impio
Le abofetean y escarnecen
Es mofado y escupido.

Muchos falsos testimonios
Tambien alli levantarén

Y bendandole 1a vista
Quien era le preguntaron

75 [

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de etnologia de Guadalajara. 1994, #26.
EE—— N




[] José Ramén Lopez de los Mozos

Diciendo Jesus quien era
Por blasfemias lo tuvieron
Dicen que es reo de muerte
Y de nuevo escarnecierdn.

San Pedro suguio a Jests
Y en aquel latrio se allaba
Y llegando una criada
Dijole pues tambien tu
Con el Galileo estabas.

/7v/ Aqui nego por tres veces
El discipulo a Jesus
Haciendole mas penoso
El madero de la Cruz

Volviendo el Sefior los hojos
Cuando pedro le negd
Canto el gallo y al instante
Pedro a llorar se salié.

A'las dos de aquella noche
A la columna lo amarraron
Y se fueron a dormir

Dejando gente de guardia.

Estos vendaron los 0jos
De aquel divino Sefior
Y pedangole decian
Hadivina quien te dié.

/8r/ Bajo de un arbol pecé
Adan en el paraiso
Y bajo de otro Jestis
Pagé el mal que aquel nos hizo.

Por la mafiana a las cinco
En concilio se juntaron

Y ha nuestro dulce Jesus
Entrar dentro le mandaron.

Le preguntaron que si es Cristo
Respondio que si y juzgaron
Que combenia muriese

Mas en el culpa no allarén.

Falsos testigos buscarén
Con lo que hicieron callar
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Al pueblo, por que tenian’
Que se hiba a sublevar.

/8v/

Por que por Rey lo aclamaron
He hijo de Dios conocian
Por todo cuanto ensefiaba
Y los milagros que hacia.

Con falsas acusaciones
Aquel concilio malbado
Determinan que Jests
Muriese crucificado.

Cuando Judas esto vid,
Pues que le habia vendido
Su pecado confesd

Y despues de arrepentido
En una higuera se ahorcd.

Entonces el pueblo ingrato
Conduce ha nuestro Sefior
Al palacio de Pilatos
Bajando al monte Sion.

/9r/ Apenas lo presentarén

Ante aquel inicuo Juez
Desde las siete a las ocho
Le acusaron otra béz.

Estando Jests delante
Pilatos le preguntd

Si era Rey de los judios
Que si el Sefior respondio.

Siendo acusado por todos
Nada el Sefior respondié

Y entonces Poncio-Pilatos
Fué cuando mas se admiré.

Por el dia de la Pascua
Hera costumbre soltar
Un preso y el Presidente
A Jesus quiso librar.

/9v/ Entonces dijo Pilatos
Aquien quereis perdonar
5. temian.
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A Jesus llamado Cristo
O al que dicen Barrabas.

Respondié aquel pueblo ingrato
Que pusiese en livertad

A Barrabas que a Jesus

Le quieren Crucificar

Decirme pues este hombre
En que os ha causado mal
Y con gritos repetian
Denosle ha crucificar.

Y labandose Pilatos

Dando sefial de inocencia
Llegd en fin a confirmarse
De nuestro Dios la sentencia

/10r/A las once notifican
A Jesus suma inocencia
De muerte la cruel sentencia
Segun muchos testifican.

Hoyola el Sefior con gusto
De boca del presidente
Entregandole al rigor

De aquellas malbada gente.

Considera alma cristiana
Ha Jesus ya sentenciado
Ha sufrir muerte de Cruz
Por redimir el pecado.

Desnudan al Salvador
La candida humanidad
Una purpura le hacen
Con indecible crueldad.

/10v/Tambien tejen la corona
De penetrantes espinas
Se la ponen transpasando
De Dios las sienes divinas.

Ponen por cetro una cafia
En aquella diestra mano
Con que hieren la cabeza
Al redentor saludando.

Despues de habersen burlado
Quitan la purpurea real
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Y sus propias bestiduras
Bolvieronle a colocar t

Sale con la cruz a cuestas '
Cristo nuestro redentor

Caminando hacia el Calvario
Por las calles de Sion. |

/11¥/ Lleban entre dos ladrones
ha Jesus manso cordero
Berdugos Guardas Sayones
Soldados y Pregoneros.

Todos gritan que Jesus

Muera por un enbustero ﬁ
Por ser traidor y haleboso |
Anuestro romano imperio. {

Tres calles habia cruzado
Cristo con la cruz pesada
Cuando a su madre encontré
Dolorida y angustiada.

De las lagrimas movida

Que aquella madre derrama
Habren paso por que habraze
Al hijo de sus entrafias. |

/11v/ Cay6 Jesus de rodillas
Con solo el dolor de berla
La madre pues le habrazo
Casi postrado en la tierra. ;

Rompensé los corazones
Vertiendo lagrimas tiernas i
Contemplar que del dolor |
A despedirsen no haciertan.

Quien a llorar este paso I
Con el corazon hacierta '
De Dios la misericordia

Hallara siempre dispuesta.

Por la puerta antigua sale
Al collado de Golgota

Bajando una cuesta abajo
Y despues subiendo otra.

/12v/ Cuatro veces cayo al suelo
Con el peso de la cruz
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El embiado del Cielo
Jesucristo nuestra luz.

Viendo los viles sayones

Tan fatigado a Jesus

Hembargan por fuerza un hombre
Que ayude a llebar la cruz.

Una piadosa mujer
Compugida de dolor

Con la toca que llevaba
Limpia a nuestro redentor.

Llegaron pues al calvario
De dia a las doce y media
Despues de haber caminado
Como un cuarto de legua.

/12v/ Con crueldad fiera inhumana
Desnudan aqui ha Jesus
Su madre se bio forzada
Para subirle ha la cruz®
A dar su toca sagrada.

Clabanle de pies y manos
Aquellos viles sayones
Poniendo despues la cruz
En medio de dos ladrones.

Los enemigos le gritan
La Virgen llora de pena
Se cierran los corazones
De Juan y la Magdalena.

Clabando en aquel madero
Toda su sangre bertio

Y del pecado primero

Con ella nos rescato.

/13r/ Tus pecados son la causa
Tus livertades le atan
Tu sobervias lo coronan
Y tus galas le malgratan.

Desde cerca de la una
Nuestro divino Jesus
Hasta las tres de la tarde
Estuvo vivo en la criz.

6. En el original cubrirle corregido posteriormente.
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|

Desgarrasen las eridas

Con el peso natural
Poniendo ha nuestro Sefior
En agonia mortal.

Hubo un eclipse de sol
El aire todo enlutado
La tierra se obcurecio
Jestis en la cruz clabado
Por los berdugos rogé.

/13v/ El juez perdona al berdugo
Y su ruina prometi¢’
Y al discipulo Jests
Su madre lo encomendo.

El vervo amorosamente

A su madre se quejaba
Viendo que de padecer

El tiempo se le hacercaba.

Estando en la cruz pidio
El redentor de la vida i
Padeci6 una sed ardiente i
Siendo fuente de agua viva.

Y todos los redimidos
Por quien Jeus di6 su sangre w
Para tormento le dieron
A beber ihel y vinagre.

/14r/ La boluntad de su padre 5
El obediente cumplié |
Encomendandole el alma
Quien es de la vida autor.?

A la muerte se rindié ‘
santisima humanidad )
Y con ella vida dié

A toda la cristiandad.

Muere el autor de la vida

Afligido y desangrado

Sufriendo muerte ofrentosa’ \
Por librarnos del pecado. |

7. reino.

8. Ha Qien es de la vida autor, en el original. Tachado Ha.
9. Por afrentosa.
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Muere el justo y en su muerte
Rompese el belo del templo
Tiembla de asombro la tierra
Y resucitan los muertos.

/14v/ Estando el Sefior difunto
Y en la cruz enarbolado
Lleg6 Longinos al punto
Y habri6 el sagrado costado.

Aquella fuente fecunda
Agua y sangre destilo
Dando vista aquel soldado™
Una gota que cayo.

El piadoso Nicodemus
Estando el cuerpo difunto
Con licencia de Pilatos
Llebole al Santo Sepulcro.

Por nuestras culpas Sefior

Penas sin fin merecemos

Pero por buestras pasion''

Hacednos Sefior que alcanzemos
/15r/ Que en la patria celestial

Para siempre os alabemos.

Por tu pasion Jesus mio
Pagaste nuestros pecados
Y cargaste con las culpas
De todo el genero humano.

Fin de Jueves Santo.

C.

PASION DE VIERNES SANTO
Considera alma cristiana

A Jesuscristo postrado

Debajo de los olivos
A su padre Eterno orando.

Alli se le representan
Los azotes y el escarnio

10. Dando vista (a) aquel soldado.
11. En el original buestras. Tachada la ese final.
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/15v/ Los cordeles y los clavos. i

La carga que en si tenia

De todos nuestros pecados

Y el desprecio que veia

De muchos hombres ingratos.

La cruz espinas y ihel
|
|

Entre la triste afliccion
El cordero inmaculado
Con sudor de sangre y agua
Quedo en la tierra postrado.

Con la mayor agonia

Dijo el Santo padre amado
Pase este Caliz de mi

Si es posible y de tu agrado.

Pero si es boluntad buestra
Que lo beba yo humillado
No quiero mi boluntad
Hagase buestro mandato.

/16r/ Confortado por el angel
Salio al encuentro el malvado
Y bil escuadra que a prenderle
Guia el discipulo ingrato.

Y con fingida amistad

Le di6 escudo el malvado
Profanando el Santo rostro
Mas ermoso que los astros.

jOh! discipulo traidor

Mira que ultrages en blanco
Agnus dey que borra y quita
Nuestras culpas y pecados.

Al imperio de su boz
Todos tendidos quedaron
Con licencia de Jests

Al punto se levantaron.

/16v/ Amarrado entre cadenas
Con golpes mofas y escarnios
De aquella infernal caterba
Ands se lo presentaron. '

12, (A) Ands se lo presentaron.
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Por este altivo ministro
Fué el cordero preguntado
Sobre su Santa doctrina
Sus dogmas y sus relatos.

Declarandole Jesus

Su berdad humilde y manso
Con una fuerte manopla
Hirié el rostro impio Malco.

;0! bofetada cruel

Que hieres el rostro Santo
Del hijo eterno del padre
Ynocente puro y casto.

/17r/ Fue conducido a Caifas
Hante Erodes y Pilatos
Recibiendo fuertes golpes
Burlas berguenzas yescarnios.

Amarrado a la columna
Fué cruelmente azotado
Con inaudita fiereza

Fué de espinas coronado.

Por los pecados de! mundo
Amuerte fué sentenciado

Y con la cruz en sus hombros
Condugeronle al calvario.

Los soldados y sayones

Y los ministros malvados
Hieren su santa inocencia
Con golpes no imaginados.

/17v/ Caminando con la cruz
Afligido y angustiado
Salié al encuentro su madre
Hanegada en pena y llanto.

Aquellos dos corazones
Con el dolor traspasados
No se pudieron hablar

Al bersen tan angustiados.

Viendo los biles sayones
A Jesus de fuerzas falto

Y temiendo que muriese
Antes de Crucificado.

[ 184
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La cruz al punto alquilaron
A Simon el cirineo
Que lo hizo con agrado.

Para ayudarle ha llevar f
|

/18r/ Por tres veces con la cruz
Quedo en el suelo postrado
Ypara que se levanté
Le alzan del cabello Santo.

Caminando el Santo Isac
Con su rostro ensangrentado
Y con inmundas salivas
Palido y desfigurado.

La beronica limpié
Con su precioso tocado
Aquella faz sacrosanta
De Jesus tan afeado.

Considera al redentor

Con el madero pesado
Que ba llegando al altar
Donde han de crucificarlo.

/18v/Unas devotas mugeres" |
Viendole tan angustiado I
Se acercaron al camino ‘
Con triste aspecto llorando.

Jesus las consuela y dice I
Con dulzura y con agrado
Hijas de Jerusalen

No lloreis mi triste estado.

Llorad por bosotras mismas
Ha buestros hijos lloradlos )
Por que si estas cosas pasan ?
En el madero lozano : i
Que ser4 en el esteril

Seco y lleno de pecados.

Quiso con esto decir !
Que costandole tan caro' ‘
El delito pues ageno

Que sera el que la a causado.

13. En el original g ¥ j superpuestas, lo que da como resultado una g con un punto superior (é)-
14. En el original cara. Corregido a caro.

I
Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de etnologia de Guadalajara. 1994, #26. ‘L
B




[ ] José Ramon Lépez de los Mozos

/19¥/ Ya ¢l gran Dios de las naciones
Bencié la cumbre del alto
Golgota y alli le quitan
Su bestido sacrosanto.

Al salir por la cabeza

La corona le arrancaron
Y de todo el Santo cuerpo
Las llagas le renobaron.

Vierten en el sacro coral
El tosco suelo regando
Que una sola gota bale
Un precio no imaginado.

Aquel casto y puro cuerpo
Desnudo y abergonzado
Quedo ignominosamente
A vista del pueblo ingrato.

/I9v/ Y la cruz puesta en el suelo
Pies y manos le ajustaron
Traspasandole cruelmente
Con fuertes y agudos clavos.

Ya levantan en el aire
Aquel cordero sagrado
Entre bulla y alcanzara
Y gritos desaforados.

Lo arrogan sobre una piedra'®
Y con el lefio pesado

Recibi6 tan fuerte golpe

Que quedé descoyuntado.

Colocan la Santa cruz
En el suelo y esaltado
En ella el hijo del hombre
Segun fué baticinado.

/20r/ Ya esta aquella misteriosa
Serpiente colgada el arbol
Sanando las mordeduras
De todo el género humano.

Ves que nuestro buen Jesus
Con dolores ba callando

15. Vid nota 13.
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Dijo las siete palabras
Su testamento ordenando.

La primera fué decirle'® |
A su eterno padre orando o
Perdonase con clemencia i
Los que le (p) crucificaron.!’ ‘

Aprende tu a perdonar

A los que te han inguriado :
Ymitando al redentor b
Que tal ejemplo te ha dado. X

/20v/ La segunda fué al ladron
Perdonarle sus pecados 1
Pues arrepentido de ellos i
Pidi6 perdon humillado. ’ if

Confiesa tu compugido

A este Sefior soberano
Tus delitos y merezcas
Que se digne perdonarlos.

En la tercera a su madre
Le dié6 por hijo al amado
Discipulo Juan que estaba
Junto a la cruz a su lado.

Ya San Juan le dijo vé'®

Hay a tu madre mostrando
Que todos por madre nuestra
Siempre la reconozcamos.

/21r/ Emperatriz de los cielos  (cuadernillo 2°)
Humildes os suplicamos !
Hacepteis esta mision
Que Jesus nos ha dejado.

Despues le dijo a su padre
Viendose tan angustiado

;0! Dios mio, ;O! Dios mio
Por que me has desamparado.

En la quinta manifiesta
Tiene sed y un bil soldado
En una cafia una esponja

16. decir(le). Aniadido a lapiz /e en el original.
17.(p) en ¢l original. No sabemos a qué se debe.
18. Y a San Juan...
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Con binagre y hiel mezclado
Le aplica con insolencia
A sus sacratisimos labios.

/21v/ La sed que tuvo Jesus
Fué de que el genero humano
Se librase de las culpas
En que estaba encadenado.

En la sesta esclama y dice
Ya esta todo consumado

Y ‘en la septima su espiritu
Entrega a su padre amado.

Hinclinando la cabeza
Sobre el pecho levantado
A la muerte di6 licencia
Para que flechase el arco.

Murio benciendo a la muerte
Y triunfando del pecado
Gustoso con vernos libres
De ser del demonio esclabos.

/22r/ Ya consumd con su muerte
Tu redencion que por tantos
Siglos entre ansias y penas
Los profetas desearon.

Ves al hijo de Dios padre
Difunto puesto en un palo
Sus carnes despedazadas

Y su cuerpo ensangrentado.

Toda la naturaleza

Se estremecid y el Sol falto
De luz nos dejo en tinieblas
Con todos los demas astros.

Rasgose el velo del templo
Dividensé los pefiascos
habrieronse los sepulcros
Los muertos resucitaron.

/22v/ Estando junto a la cruz
Su madre anegada en llanto
Con el discipulo Juan
Y las Marias llorando.

[ 188
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Ynpelido del furor®
Un atrebido soldado
Puso la lanza en el ristre®
Y arremetiendo el caballo.

Di6 a Jesus tan cruel lanzada
En su sagrado costado

Que descubrio el corazén
Como buen enamorado.

;0! aguda lanza que hieres

El pecho inocente y casto

De la madre pues el hijo

No siente por que ha espirado.

/23r/ Después Jose y Nicodemus
Ante la cruz se hacercaron
Y con denia de su madre®!
El Santo cuerpo bajaron.

Quitaronle la corona

Y los penetrantes clavos
Y por mano de San Juan
A la Sefiora entregaron.

Los besa con reberencia

Los adora y esclamando

jO! clavos joh! que corona
Pues que asi habeis traspasado
Al hijo de mis entrafias

Por el ageno pecado.

/23v/ Ya bajan el santo cuerpo
Y en los birginales brazos
De aquella madre fligida
Con debocién colocaron.

jAhy! mi Dios jhay! hijo mio
Como tan disfigurado®
Apuesto el pecado ageno
Este cuerpo sacrosanto.

Es posible que seais vos
Hal que yo bi que cantaron

19. En el original fabor. Corregido por furor.

Poesia religiosa tradicional D

20. Puso la lanza en el aire, en el ori ginal. Tachado aire y sustituido por ristre, sin haber suprimido e/.

21. Debe decir venia.
22, Sic. Por desfigurado.
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Los angeles suma gloria
Y los reyes adoraron.

Sois aquel que en el Tabor
En gloria transfigurado

Se hoyo decir a su padre
Este es mi hijo muy amado.

/24r/ Aquel que el precursor Juan
Con el dedo sefialando
Hijo este es el agnusdey
Que quita nuestros pecados.

Sois vos aquel corderillo
Que Gedeon contemplando
Vié que en sus ermosas lanas
Lluvias de perlas cuajaron.

Este ermoso y puro cuerpo
De serafin acmirado®
Por los pecados del mundo
Se bé tan desfigurado.

Mortales decir si hay

Dolor que iguale en su grado
Al de esta madre afligida
Viuda y sin ningun amparo

/24yv/ Gimiendo asi la Sefiora
El Santo cuerpo llevaron
Al sepulcro estando envuelto
En un precioso sudario.

Cubierto con una losa
Retirandosen llorando
Dejando los corazones
Con el cuerpo sacrosanto.

Afligida madre nuestra
Humildes os suplicamos
Nos hunais 4 vos piadosa
Tu soledad contemplando.

Y en la pasion de tu hijo
Y que todos merezcamos
En la ceslestial morada
Felices acompariaros.

23. Sic. Por admirado.
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/25¢/ Por tu pasion Jesus mio
Pagaste nuestros pecados
Y cargaste con las culpas
De todo el genero humano. |

Fin de la Pasion
SOLEDAD DE MARIA

Alma cristiana contempla
Con amor y con piedad
A lareina de los cielos
En su triste soledad.

Contempla esta tortolilla ’
Que entre angustias y tormentos
Esta llamando 4 su amado
Con el mayor sentimiento.

/25v/ Como candida paloma
Que triste por sus hijuelos
Su corazon se le anega
Entre penas y tormentos.

De sus megillas sagradas
Dos perlas se desprendieron
De sus ojos afligidos

Tan puros como los cielos.

Esa estrella matutina

Heclipsada por el belo J

De la pasion de su hijo
|
|

Sufrio por nuestro remedio.

Asu corazon aflige

Como penetrante acero™

Los tormentos que sufria ¥ 1
Su amado y dulce cordero. 1

/26r/ Como huerfana sin Padre ' (t
Madre sin su hijo y duefio
Como biuda sin esposo
Ves la reina de los cielos.

Al padre eterno le pide ‘
Alivie su desconsuelo i

24. Como penetrante al acero, en el ori ginal. Tachado al.

o1 ]
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Conformandose gustosa
Con su sublime decreto.

A los coros celestiales

Les pide le den consuelo

Ya que el pecador no quiere
Haliviarle en sus tormentos.?

Anegada en amargura

Esta madre de consuelo
Esta dispuesta a morir
Entre atrozes sentimientos.

/26v/ Por umilde y obediente
Sacrifican el eterno
Este olocausto que el hijo
Y madre en la cruz cumplieron.

Pecador pues tus pecados
Y tus culpas causas fueron
Pidele misericordia

Y que perdone tus hierros.

Hofrece humilde la enmienda
Y acompafia con afecto

A esta madre que te ha dado
Jesus en sus testamento.

Suplicale de que mire*
Tus culpas y tus defectos
Y con peligro de alma
Estas grabemente enfermo.

/27y/ Para lograr con su influgo
Que en ¢l reino de los cielos
Gozemos con hijo y madre
En paz por siglos eternos.

X27

Finde la Soledad.

25. Haliviarle con sus formentos, en el original. Corregido con v sustituido sobrepuesto en.
26. Buen ejemplo por dequeismo.
27. A lapiz.
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ENTIERRO DE NUESTRO SENOR i

En el doloroso entierro
De aquel justo ajusticiaron
Que por culpas y no suyas
Quiso morir en un palo.

Las campanas clamorean

En muy sensibles pefiascos
Es bien que las piedras hablen : :
En tan lastimoso ¢aso.

/27v/ Viste el sol bayeta negra
Y la luna moguil basto*®
Capuz es la tierra y cielo
Que son del muerto creados.

La noche colgé de luto

Las paredes del calvario

Y al tiempo en pensar mostré
Sus bestiduras rasgado.

|
Las hachas son amarillas }
Y los celestiales astros, i
Como vieron su luz muerta i
Amarillas se tornaron. |

De la caridad vinieron

A enterrarle los hermanos
Y los de la bera Cruz

Con ayunos del transpaso.

/28r/ Angustias y soledades
Al entierro acompafiaron
Que era su madre cofrade A
Y la primera que ha entrado.

No vino la clerecia

Que de doce convidados

uno solo se hallé en el

Que era del difunto amado.”

Para amortajar el cuerpo
Dié un piadoso cortesano
De limosna una mortaja
De su inocencia retrato.>

28. Por monjil.
29. Clara ?lllSiOIl a San Juan Apdstol.
30. Repetido retrato en el original. Uno tachado.
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Hizo su madre el acetre
De sus hojos lastimados
Derramando agua bendita
Y el paternoster rezando.

/28v/ Con olorosos ungiientos
Urgen el cuerpo llagado®
De los vasos de sus hojos
mirra a mares destilando.

Lleban al difunto Dios
En sus dolorosos brazos
Con dolorosos suspiros
Tristes lagrimas llorando.

Llegan al sepulcro ageno

Y fué pensamiento sabio
Que para solo tres dias
Hasta un sepulcro prestado.

Habrio el sepulcro la boca

Y recibio a Dios temblando

Y las piedras se escoyuntan

Y has de temblar comulgando.®

/29r/ Alma ben a las exequias
De Jesus tu enamorado
Que yacen por tus amores
Muerto erido y desangrado.

Mira sin luz a la luz

Sin vida al que se le a dado
Condenando al salvador
Por salvar al condenado.

Pues por ti Jesus a muerto

Y aunque muerto y desangrado
Aun te dice esposa mia
Aunque me has muerto te amo.

= Mira aqui estos rojos pies = (0jo)*
Aquesta boca muy erida

Y este pecho transpasado

Enteraté en mis eridas

Pues mucha sangre han brotado.

31. Por ungen.
32. Y has... En el original la H esta afladida con diferente letra a as.
33. Atadido. Letra distinta a la anterior, En tinta.
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/29v/ Yo te perdono mi muerte
Como llores tus pecados
Que estoy para perdonar ‘
Aunque muerto no cansado. !

Censen ya las sin razones
Alma basta lo pasado

Que sera hacer de tus hierros
Otra lanza y otros clavos.

Hacabénsé con mi vida
Tus culpas y mis agrabios
Ofender a la muerte és
De corazones villanos.

De tus culpas y mis llagas
Los dos quedaremos sanos
Si reflexionas sobre ellas

Por un sinnumero de afios.

/30r/Alma mi erida curada ‘ 1
Con este balsamo Santo |
Y las culpas que tuvieras
Te las perdono llorando.

En el plato de tus ojos
He de comer de tu llanto
Si lo haces con humildad
Te perdono tus pecados.

Amamé tu como debes
Y viviremos entrambos &
Tu enterrandote por mi i
Y yo en ti resucitando. ‘

Sefior mio Jesucristo

Por las penas que has sufrido
Los dolores de tu madre

Que me perdones te pido.

=Fin=
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D José Ramén Lopez de los Mozos
/30v/ PASCUA DE RESURECCION

Vamos vamos compaiieras
Has las gradas del altar
Que alli esta la capitana
Que benimos a buscar.

Veniz compafieras mias
De rodillas por el suelo
A darle la enhorabuena
A lareina de los cielos.

Vamonos Virgen Maria

A tomar la delantera

Te esta la gente aguardando
Como ermosa compafiera.

/31r/ Coger mozos las banderas
El estandarte y la cruz
Las doncellas a Maria
Y los casados a Jesus.

;O! que mafiana de pascua
;O! que maifiana de flores

;O! que mafiana de pascua
Que ha amanecido sefiores.

Aleluya rosa ermosa
Aleluya sol dorado

Hoy es el triunfante dia
Que Cristo ha resucitado.

Ya biene la palomita
De su lindo palomar
Ya biene la palomita
A Jesuscristo a buscar.

/31v/ Hecha Maria tu mano
Por encima del olivo
De la copa corta un ramo
Que esta noche a florecido.

Hecha Maria tu mano

Por encima la carrasca

De la copa corta un ramo
Que ha florecido esta pascua.

Por alli biene Jesus
Por aqui biene su madre

(196
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Hagase la gente a un lado
Que bienen ha bisitarsen.

Miralo por donde biene
El capitan de las almas i
Todo bestido de blanco
Y una banda colorada.

/32¢/ Por alli biené Jesus
Hagamos la reberencia
Que nos parte el corazon
Con tan solo su presencia.

Como grande capitan

Traés la bandera en la mano
Muy contento y muy alegre

En bez que habia sacado

Los Santos padres del himbo
Que los estaban esperando.

Vamos vamos compafieras i
De rodillas por el suelo
Hacerle la reberencia

Al redentor de los cielos.

/32v/ Buenos dias tengais hijo 1
Muy buenos los tengais madre G
Pues hace que no se han bisto \
Desde el biernes por la tarde ‘
Que se dejo en el sepulcro ‘ {
Aquel tesoro tan grande. 1

Yano le conocereis® i
Madre del divino berbo

Por que biene tan ermoso
Como al presente lo bemos.

Dios te salve Virgen pura
Madre del onipotente |
Aquel hijo que perdisteis ' |
Aquilo teneis presente. i

Demosle los buenos dias

Al Sr. Cura el primero

Nos ensefia la doctrina
/33r/ 'Y nos dice lo que es bueno.” |

34. Yano lo conocereis, en el original. Lo se ha sustituido mediante correccion por /e, también en el original.
35. Esta estrofa y la siguiente aparecen constantemente en la lirica tradicional de la provincia de Guadalajara. Especialmente en
las "aleluyas” de las procesion "del encuentro” y en algunas "Ramas".
|
|
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Demosle los buenos dias
A todos en general

Y tambien a la justicia
Que gobierna este lugar.

Al sacristan de este pueblo
Demosle 1as buenas pascuas
Que se sirba de quitarle

El manto a la Virgen Santa.

Quitale baron el luto

Que es el luto muy pesado
Que son mafianas alegres
Pues Cristo ha resucitado.

Quitalé ese belo negro
A la piadosa Maria
Quitalé ese belo negro
Y ponselo de alegria.

/33v/ Adios alegre Maria
Adios Virgen agraciada
Adios madre de pureza
Adios colunna elevada.

Quedate con Dios Maria
Aunque no te quedas sola
Que te acompaiia tu hijo
Mas blanco que una paloma.

Adios Sr. que habeis muerto
Y buelto a resucitar

Y triunfante habeis subido
A la gloria celestial.

Adios palma de laurél
Adios pincel de ermosura
Adios reina de los cielos
Adios Virgen toda pura.

/34r/ Adios hermoso bergel
Adios Virgen sin igual
Hechanos tu bendicion
A todos en general.

Ya repican las campanas
Yarepican de alegria
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Que a resucitado Cristo
En los brazos de Maria.

Repiquen las campanillas -
Y siga la procesién N
Caminando para el templo X
Todo el pueblo en oracidn. |

;O! Virgen de la carrasca
Saca tu mano derecha
Hechanos la bendicion
Nos despedimos con esta.

=Fin =
/34v/ TRISAGIO PARA MISA DE/ ALBA

Dios uno y trino a quien tantos
Angeles y Querubines

Angeles y Serafines

Dicen Santo Santo Santo.

A buestra inmensa deidad
Indivisa en tres personas |
Clamamos pues nos perdonas
Nuestra miseria y maldad

Por esa benignidad

En su misterioso canto.

-Estribillo- |

Ynterminable bondad f

Suma esencia soberana 1

De donde el bien nos dimana ,
/35#/ Santisima Trinidad

Pues tu divina piedad

Pone fin a nuestro llanto.

=Estribillo=

El trisagio que Isaias
Escribia con gran celo

Le hoyo cantar en el cielo 1
A Angelicas gerarquias i
Para que en sus melodias 1
Repita nuestra boz canto. |

=Estribillo=
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Este trisagia sagrado
Del cordero celestial
Contra el poder infernal
La iglesia le ha celebrado
Con este elogio ensalzado
Que en fé y amor adelanto.

-Estribillo-

/35v/ De la subitanea muerte
Del rayo y de la centella
Libré este trisagio y sella
A quien le reza y advierte
Que por esta feliz suerte
En este mar de quebrantos.

-Estribillo-

Es el iris que en el mar

En latierra y en el fuego
En el aire ostenta luego
Que nos quiere livertar

Por fabor tan singular

De este prodigio y encanto.

-Estribillo-

Es escudo soverano

De la divina justicia

Y de la infernal malicia
/36¢/ Triunfd devoto el cristiano

Y como el demonio ufano

Huye del temor y espanto.

-Estribillo-

En buestra bondad me findo
jO! Dios fuerte he inmortal
Que en ¢l coro celestial
Cantaré este imno iucundo
Pues en los riestos del mundo
Me cubris con buestro manto.

-Estribillo-

Dios uno y trino en quien tantos
Arcangeles y Querubines
Angeles y Serafines

Dicen Santo Santo Santo.
=Fin=
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[SENOR MIO JESUCRISTO]

/36v/ Seftor mio Jesucristo
Dios y hombre berdadero
Mi redentor y mis padres
Solo porque sois tan bueno.

Me pesa de haber pecado
Mis delitos lloro y siento
Ygrato a mi Dios he sido®®
Les perdi todo el respeto.

Y hen tan enormes delitos
Llorar con lagrimas quiero
Y hen adelante la enmienda
Con firme promesa ofrezco.

Aunque son tantas mis culpas
En buestra piedad espero.
Que me habeis de perdonar
Y llevarme al premio eterno.

/37y/ Sfior mio Jesucristo !
Puesto a tus divinas plantas
Te suplico me perdones
Los muchos hierros y faltas. *

Y ha tu dolorosa madre

Nos ampare con su gracia

Y ha la hora de la muerte
Nos defienda nuestras almas.

Ofrecerle de que mire il
Que en el dia orrible del juicio® ‘
Generosa tu diestra

Nos digais benid benditos i
De mi padre gozareis

Por los siglos de los siglos.

Y todos los que me escuchan
Les suplico asi lo hagan

Para que les aproveche

La pasion de Cristo amarga.*®

36. Ingrato.

37 Lahoja37r ¢ aparece rota a esta altura, formando una curva que afecta al Gltimo verso de la estrofa anterior.
38. Toda la estrofa con distinta letra. Ahadida.

1010 ]

:
Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de etnologia de Guadalajara. 1994, #26. |
B —




[] Jos¢ Ramon Lépez de los Mozos

/37v/ Sefior mio Jesucristo
Que bagaistes compasibo
De los cielos a la tierra
Al sefior del Padre mismo.

Y ha buestra preciosa sangre
Ofreciste un sacrificio

Y ha la divina justicia®

Por nuestros todos delitos.

Como el cielo el rocio
Caiga en mi tu bendicion
Y naceran las birtudes
Como en el campo la flor.

=Fin=
/38r/ GOZOS DE SAN JOSE

Pues de Dios llego a saberte
En el cielo gran privado
Sed Jose nuestro abogado
En la vida y en la muerte

Al ver en cinta a Maria
Tanto misterio ignorando
Celoso estabais pensando
En dejar su compaiifa
Este fue dolor muy fuerte
Muy terrible y dilatado

Sed Jose

Ensuefios un Angel Santo

Te dijo no temas cosa

Que el concepto de tu esposa
Es el Espiritu Santo

Vio senti de aquella suerte®
En gozo el dolor trocado

Sed Jose

/38v/ Viste al nifio Dios nacido
En un pesebre llorar
Y empezando su penar
Le acompafiaste afligido

39. Vid. nota 37.
40. Senti (r).
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Con tan gran dolor averte
Llegaste a Belen turbado

Sed Jose

Su nacimiento anunciarén
Angeles a los pastores

Unos y otros con loores

Al nifio Dios adorarén
Llego el gozo a enternecerte
Cuando le viste adorado

Sed Jose

Te causo pena estremada
Ver su circuncision
Primicias de su pasion
/39/ En su sangre derramada
Este dolor fue muy fuerte
Muy terrible y dilatado®

Sed Jose

Al infante Dios y hombre I
De orden de su eterno padre B
Le pusiste tu a su madre
De Jesus el dulce nombre
Van en su bien advierte
Quedaste regocijado.

Sed Jose

1
La pasion profetizada i
Por Simeon y alta luz 1
Que para el nifio Dios Cruz i
Y para su madre espada !
Para ti fue dolor fuerte
Con que fuiste traspasado.

Sed Jose

/39v/ Mas viendo que ha tan humano
Te dio gozo y alegria
Ver que el mundo ya tenia
El remedio en vuestra mano i

-
Laee . i
41. Estos dos tltimos versos se repiten cuatro estrofas antes. .
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Pues vuestra dichosa suerte
Te puso tan consolado

Sed Jose

Sabiendo que Erodes cruel
Al infante perseguia

Le llevasteis con Maria

A Egipto cual siervo fiel
Este enemigo tan fuerte

Te dio gran pena y cuidado

Sed Jose

Pero gran gozo y consuelo
Te dio al mirar derrivado
Los idolos ya arruinados
/40r/ Al entrar el rey del Cielo
Mucho llego a complacerte
Ver al demonio postrado

Sed Jose

Ya que Erodes muerto estaba
Con hijo y madre saliste

De Egipto y te entristeciste
Por que Arquelao reinaba
Gran dolor fue parecerte
Con (...) al riesgo tu amado

Sed Jose

Dandote nueva gustosa
Un angel te saludo

Y en Nazarez te mando
Ya con Jesus y tu esposa
Para mas fortalecerte

Y va el Angel a tu lado

Sed Jose

/40v/ O que dolor tan de padre
Cuando lloraste perdido
Al nifio Dios afligido
Veias penar a su madre
Llegaste a desfallecerte
Del dolor congojado

Sed Jose
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En ti y en tu esposa contenplo
Mil jibilos y alegria

Cuando despues de tres dias
Le encontrasteis en el Templo
Esto llego a enrriquecerte
Cuando le viste encontrado

Sed Jose

Por tus dolores y gozos
Que debotos veneramos
Tu patrocinio imploramos
/41r/ Niflos ancianos y mozos
Nuestros cuidados advierte
Que quedan a tu cuidado

Sed Jose |

Pues de Dios llego a saberte
En el cielo gran privado

Sed Jose
[PARA EL EBANGELIO DEL JUEVES]* I

Hacer lado pecadores.

Que entra ¢l Sefior en el templo
Acompafiar a las luces il
Que alumbran al sacramento. i
Hacer lado pecadores i
que entra el Sefior en su casa !
ha darles Ias buenas tardes '
a su madre soberana.

(Debajo y escrito a lapiz puede leerse: Sta Balbina Garcia/ Natural de Huertahernan-
doy vecina de Villanueva de Alcorén - Guadalajara. Rubr.).

/M1v/ BILLANCICOS PARA NOCHEBUENA

Ala nanita nana nanita ea

Mi jesus tiene suefio bendito sea
bendito sea... ;
Zagales de la tierra i
No me hagais ruido i
Que quiero que se duerma i

|

- !

42. En el original no existe como tal este titulo por eso lo incluimos entre corchetes. No obstante hay que indicar que se trata de
un aitadido con diferente letra y tinta de otro color, a modo de titulo.
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Mi dulce nifio.

Prenda mia querida

Luz de mis hojos

Y el mirarte y amarte

Es mi tesoro.

Prenda mia querida

Ya se ha dormido...
/42r/ Zagales de la tierra

No me hagais ruido.

Pimpollo de canela

Lirio en capullo

Duermete vida mia

Mientras te arrullo.

Duermete que del alma

Mi canto brota

Y un delirio amores

es cada nota...

Duermete que tu madre

Te esta mirando

El suefio que atu lado

Te esta belando.

Ala nanita nana nanita ea...

Mi Jesus tiene suefio

Bendito sea bendito sea...

/42v/ GOZOS A SAN ANTONIO

Por buestros Santos fabores
Don de quien soys testimonio
Humilde y glorioso Antonio
Rogaz por los pecadores

Vuestra palabra divina
Forzo a los peces del mar
Que saliesen a escuchar
Buestro sermon y doctrina
Y pues fué tan peregrina
Que estirp6 diez mil errores.

-Humilde-
Vos sois en la tempestad
El amparo milagroso

Del incendio riguroso
/43r/ Agua de la caridad
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Puesto de seguridad®
Del mar y de sus rigores.

-Humilde-

Sanais mudos y tullidos
Paraliticos leprosos

A endemoniados furiosos
Restituis los sentidos
Volveis los bienes perdidos
Y curais todos dolores.

-Humilde-

Sanais de gota coral !
A contraidos llagados é
Consolais desconsolados

Y curais de cualquier mal
Cual medico celestial

A quien Dios hace fabores.

-Humilde-

/43v/De tres dias de aogados
Resucitasteis diez nifios
Y dos cual bellos armifios
De sucesos desastrados
Por que sus padres amados
Lloraban por sus amores.*

~-Humilde-

Dais al que con santo celo
Y ferborosa oracion

Os pide de bendicion

El fruto por su consuelo
Pues haceis celo del cielo
Y aun otras cosas mayores.

-Humilde-

Sois de Jesus tan amado

Que con el solo gozais

Y os hace por que le ameis
/44r/ su profeta regalado

43. Puerto

]
]
i
-
44. Hoja con dibujos infantiles realizados con un lapiz de color azul. |
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Su celador estimado
y luz de sus confesores.

-Humilde-

Y pues aquestos fabores
Dan de quien sois testimonio
Humilde y glorioso Antonio
Rogaz por los pecadores.*

DESPEDIDA DE MARIA STMA

Hoye alma la tristeza

Y la amarga despedida

Que la madre de pureza
Hizo de Jesus su bida
Postrada hante su grandeza.

Contempla cual dolorida*

Nuestra madre soberana

Llorando se despedia

Del hijo de sus entrafias
/44v/ Y de esta suerte decia

Adios Jesus amoroso
Adios claro sol del alba
Adios celestial esposo

De mi virginidad palma

De mi bientre fruto ermoso.

Adios lucero inmortal

Adios lumbre de mis hojos
Que me dejas cual rosal

Entre esponas y entre ebrojos*’
En una pena mortal.

Hijo que ha morir te bas
Adios fin de mis suspiros
Ya no te beré jamas

Pues naci para serviros
Y para penar namas.

/45v/ -PADRE NUESTRO-

Al divino Creador
A Dios el onipotente

45. No coincide el primer verso de esta estrofa con sus correspondientes de la primera estrofa de los gozos.
46. Cuan dolorida, por cual dolorida.
47. Abrojos.
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Pidiendole con ferbor
Y se mostrard clemente.

Dispensadnos su amor.**

El apostolado buestro

Dese6 rendiros culto

Y como sabio maestro
Compusiste luego al punto
La oracién del padre nuestro.

Nadie creemos se asombre
De que seas adorado

Que te pidamos Dios hombre
Perdon y santificado
Decimos sea el tu nombre.

/45v/ Perserbanos del infierno*
Dios de la misericordia
Libertanos del aberno
Gozemos paz y concordia
Y benganos el tu reino.

Los pecadores con celo
Con ardiente fé esperamos
Nos bendigais con anelo
Asi en la tierra que estamos
Y luego como en el cielo.

El pan nuestro le queremos
De cada dia Sefior

Danos le hoy y apetecemos
El sustento de tu amor

Para poder sostenernos.

Perdon de penas y culpas

Te pedimos reberentes

No abriguemos nunca dudas
/46r/ Y digamos obedientes

Perdonanos nuestras deudas.

Asi como perdonamos
Nosotros 4 los deudores
La gloria con te amamos

48. Este verso, suelto, posiblemente corresponda a la estrofa anterior, formando un conjunto de cinco versos (ababa).
49. Presérvanos.
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Danos en premio tus dones
Que con la misma esperamos.

-Despedida-

Muere el reo de balor

Muere el grande y muere ¢l chico
Muere el pobre y muere el rico

Y el exclabo del Sefior.

Nada en esta bida dura
Fenecen bienes y males

Y ha todos nos hace iguales
Una triste sepultura.

/46v/ Pues teneis todo el poder
De dios padre en buestras manos
Benimos a socorrer
Crucifijo Soberano.

La iniquidad del costado
Vertiendo esta sangre viva
Al ferbor de la oracion
Esta ba por despedida.

SALVE A MARIA SANTISIMA

Dios te salve reina y madre
De vida y misericordia

De piedad y de concordia
Dulce amparo del mortal.

Eres esperanza nuestra
Dios te salve ati llamamos
Y contritos imploramos
Tu protecion maternal,®

50. Posiblemente seguiria esta oracion.
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11
BERSOS PARA CANTAR LA NOCHE BUENA (sic.)

A Belen camina

La Virgen Maria

Y 4 San Jose lleva

En su compafiia;
Amantes mas firmes
No se han deencontrar.

Antes de las doce d
Belen llegar.

Adonde camina
Quisiera saber

Un hombre de noche
Con una mujer,

Si la lleva hurtada

O es de imajinar.

Antes de las doce

Responde José

No la llevo hurtada
Que aqui esta Sra.
Es mi esposa amada;
Y el que me la di6
Me la pudo dar.

Antes de las doce

Responde Maria ‘
Como es tan discreta 4
pues Dios nos junto
Y estoy muy contenta;
Amantes mas firmes
No se han deencontrar

Antes de las doce

Yban caminando

Y luego encontraron
A unos pasajeros

Y les preguntaron;

Si para Belen

Hay mucho que andar.

Antes de las doce | 1
(hoja 1, anv.).
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Yban caminando
Con grande aficién
Diciendo palabras
De consagracion;
Son palabras santas
Dignas de escuchar;

Antes de las doce

Yban caminando
yluego encontraron
Un triste portal
Muy mal preparado
Hicieron convenio
Para descansar;

Antes de las doce

Acuestate esposo

Que bendrés cansado
Que de mi notengas
Penas ni cuidado,

Que en llegando la ora
Y6 te he de avisar
Amantes mas firmes
No se han de encontrar

Antes de las doce

Esposo José

Que diran de ti

Que atierras estrafias
Me traes & parir;

Todas las mujeres paren
en sus Casas;

Y yo siendo virgen
en tierras estrafias.

Aqui nacio el nifio
En este pesebre;
Entre paja y yérba
Sin nada de albergue;
Esta en el pesebre

El Dios inmortal.

Antes de las doce
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Oro como rey

Mirra como hombre
Yncienso te ofrecen
Aunque nifio pobre;
Como rey del Cielo
De tierra y mar.

Antes de las doce

Como Rey del Cielo
Con tanto poder
Que todos los Reyes
Le bienen haber;
Incan la rodilia

Para irle a dorar,

Antes de las doce

Despues de unos dias
Tres personas grandes
Una estrella guia
Bienen adorarle;
Quien seran 4 que esto
Es cosa de admirar

Antes de las doce

Uno Rey Melchor,
Otro Rey Gaspar

Y el otro que sigue
El Rey Baltasar

Que desde el Oriente
Bienen a obsequiar.

Antes de las doce

Todo lo pedimos
Con grande aficion
Lomo, longanizas
Cajas de turrdn;
todo lo pedimos

Si lo quieren dar;

Antes de las doce

Se acab la copla

Sé acabé el romance
Para despedida

Ha sido bastante;

(hoja 1, rev.)
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Sefiores perdonen
Por el mal cantar.

Antes de las doce

Nifio divino

Nifio adorado

Nifio amado

Mi buen pastor.

En el pesebre entre Jas
pajas; y en pobres

fajas esta mi amor. (hoja 2, anv.)
+
Manano
Salve Virgen Pura
Salve Virgen Madre
Salve Virgen Bella

Salve Virgen Salve

Divina azucena
Lirio de los valles
Puerta de los cielos
Aurora brillante

Rosa sin espinas
Escala admirable
Sol resplandeciente
Prodigiosa nave

Ay Madre divina
Muestra que eres madre
Ruega por nosotros
A tu hijo inefable (4nv.)

Templa Reyna hermosa
Su airado semblante
Y haz que sus rigores
Se vuelvan piedades
Dulce madre mia
Vaste el rigor vaste
Ea sol del mundo
No nos desampares
Bién sea madre mia
Que nuestras maldades
Tienen enojado
A Dios nuestro Padre
Pero Madre mia
Si tu amor nos vale
Lograremos todos
El desenojarle (Rev.)
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Tu Hijo perdido

tres dias cabales,
jEa! pues Sefiora

al fin lo encontraste.

Salve Virgen Pura...

Llegan al Calvario
antes de clavarle
desnudan a Dios

sus purfsimas carnes.

Salve Virgen Pura...

Lloraré yo sola

si no hay quien me ampare
la muerte de un hijo

la llora una madre. 5

Salve Virgen Pura...
Los corderos gimen,
las ovejas balan,

la grey esta triste

y desconsolada.

Salve Virgen Pura...
Salve Dolorosa
Virgen admirable.
Mar de amargas penas
y dulces piedades.
Salve Virgen Pura...
iOh! clemente, joh! pia,

ioh! candida ave,

-_—

11
SALVE"

Salve Virgen Pura,
Dolorosa Madre,
Salve Virgen Bella,
Madre, Virgen Salve.

Poesia religiosa tradicional D

S1. Se canta en Pozo de Almoguera el dia de Viernes Santo por | anoche. Las mujeres pugnan por elevar més la voz.

2 ; ;
52. En ofras vanantes: i llora una madre.
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joh! triste Maria,
salve, salve, salve.

Salve Virgen Pura...

VIA CRUCIS

Poderoso Jestis Nazareno,

de Cielos y Tierra, Rey universal,

hay un alma que os tiene ofendido,
pide que sus culpas sean perdona(d)as.
Usad de piedad

pues quisisteis por ella

en cuanto hombre

ser muy maltratado

y en Cruz expirar.

1? Estacion:

El pretorio y casa de Pilatos

ser4 la primera estacion que andaras,

do veras que azotaron mi cuerpo

seis fuertes verdugos con gran crueldad.
Sigueme y veras

que Pilatos sentencia de muerte

me dio procurando a la plebe agradar.

Reina del Cielo y Estrella del Mar
alcanzanos gracias para no pecar.

2* Estacion:

La segunda estacion es (a) donde

a penas oyeron la sentencia dar,

los sayones la Cruz me pusieron

en hombros, y a prisa me hacen caminar.
Sigueme y verés

que una soga me echaron al cuello

de la cual tiraban con gran impiedad.

Reina del Cielo...

3% Estacion:

La tercera estacion es aquella

en que como a empellones me obligan a andar,
el madero que a cuestas llevaba

con su enorme peso me hizo arrodillar.
Sigueme y veras
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que a pufiadas, a palos y a golpes
aquellos tiranos me hacen levantar.

Reina del Cielo...

4* Estacion: !
En la cuarta estacion considera |
que cuando mi madre me vino a encontrar
en la calle, de amargura llena, :
mi aspecto afligido la hizo llorar. ;
Sigueme y verds

que aunque llena de penas y angustias
siguiendo mis pasos fue su Majestad.

Reina del Cielo...

5% Estacion:

En la quinta estacion alquilaron

para que la Cruz me ayudase a llevar
a Simén de Cirineo y lo hicieron

no porque movidos fueron a piedad.
Sigueme y veras

que lo hicieron temiendose todos,
seria yo muerto antes de llegar.

Reina del Cielo...

6 Estacion:
En la sexta estacion una santa )
mujer fervorosa llegose a limpiar
el sudor de mi rostro sagrado i
con un lienzo blanco llena de piedad i
Sigueme y veras H
que mi rostro estampado en tres partes

quedo en testimonio de aquesta verdad.

Reina del Cielo...

7* Estacion:

En Ia séptima estacién es (a) donde
caido en el suelo otra vez me hallarés
y del golpe que sufri tan grande
después no podia ni un paso dar
Sigueme y veras

que llegado mi cuerpo y mi rostro
herido, escupido, renegrido esta.

Reina del Cielo... i
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8 Estacion:

En la octava estacion me salieron
algunas mujeres con gran caridad

que afligidas sentian mi muerte
vertiendo sus ojos de llanto raudad
Sigueme y veras

no lloreis, yo les dije, mi muerte,

més por vuestros hijos y por vos llorad.

Reina del Cielo...

9 Estacion:

La novena estacion es (a) donde
estando mi cuerpo desangrado ya,
fatigado y eshausto de fuerzas
volvi conla tierra mi rostro a pegar:
Sigueme y veras

que en esta tercera caida

llegué con la boca la tierra a besar.

Reina del Cielo...

10° Estacion:

En la décima estacion es (a) donde
habiendo al Calvario llegado, veras
removerse de nuevo las llagas

de todo mi cuerpo al vestido quitar.
Sigueme y veras

que la hiel con el vino mirrado
aquellos sayones me dan a gustar.

Reina del Cielo...

11% Estacion;

En la undécima estacion es (a) donde
la Cruz en el suelo tendida hallaras

y sobre ella extendido mi cuerpo,
veras, pies y manos clavados estan.
Sigueme y veras

que al oir el martillo los golpes
quédose mi madre del dolor mortal.

Reina del Cielo...
12* Estacion:
La duodécima estacion es (a) donde

mi lenta agonia consideraras,
como en el alto la Cruz levantaron
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por verme con gozo en ella expirar.
Sigume y veras

el dolor que sientiera mi madre

al verme en un lefio mi vida acabad.

Reina del Cielo...

13* Estacion:

Esta es la décimo tercera estacién

donde fervorosos fueron a bajar

de la Cruz mi Sagrado cadaver dos
santos varones con gran caridad.
Sigueme y veras

que mi Madre me tuvo en sus brazos
mientras dispusieron llevarme a enterrar.

Reina del Cielo...

14? Estacion:

Esta es la décimo cuarta estacion
donde sepultura me fueron a dar
de limosna en un santo sepulcro
en el cual estuve tres dias no mas.
Sigueme y veras

que después de dejarme enterrado
lloraba mi Madre su gran soledad.

Reina del Cielo...

Final:

Yo peque contra vos Jestis mio,

perdon de mis culpas queredme otorgar
yo0 propongo firmisimamente

no més ofenderos, nunca mas pecar.

Y con humildad

las catorce estaciones y cruces

de la via sacra siempre visitar.

Reina del Cielo...

Poesia religiosa tradicional D
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Aurelio Garcia Lopez.

Estudios sobre la mentalidad religiosa,
festividades y representaciones teatrales
en la actual provincia de Guadalajara
durante la Edad Moderna.

Presentacion.

Debemos advertir, de entrada, que a través de estos estudios hacemos una recopilacion
de pequefios articulos elaborados en los Ultimos afios durante nuestra investigacion sobre
otros temas de historia moderna de la provincia de Guadalajara. En ellos planteamos algu-
nas ideas sobre el apasionante mundo de las representaciones teatrales y fiestas, destacando
la fiesta barroca y su conexién con la manifestacion ideologica del poder', y el mayor entu-
siasmo y participacion del pueblos de una forma mayoritaria, esperando poder dar a cono-
cer nuestra conclusion sobre este tema en los préximos afios.

Nuestra intencion es hablar de la fiestas en el ambito de la actual provincia de Guadala-
jara, de su forma de celebracion, insistiendo especialmente en dos grandes celebraciones
culturales, la fiesta del Corpus, y por otra parte, las fiestas de los vasallos a sus sefiores en
los lugares de sefiorio laico. Para hacerlo escojemos los ejemplos considerados mas adecua-
dos para explicar tanto la mentalidad del pueblo como la mentalidad religiosa de la socie-
dad del Siglo de Oro.

1. LA RELIGIOSIDAD DEL PUEBLO EN LA ALCARRIA BAJA DURANTE
LA EDAD MODERNA.

Lareligiosidad popular en la Edad Moderna ha sido un tema muy estudiado hasta nues-
tros dias®. En lo concerniente a la provincia de Guadalajara han sido realizados algunos

-
- Los estudios sobre la fiesta en los siglos XVI y XVII son numerosos, véanse en especial; BONET CORREA, A.: Fiesta,
Poder y Arquitectura, aproximacion al barroco espafiol, Madrid, 1990, MARAVALL, ].M.: "Teatro, Fiesta ¢ ideologia
en el Barroco", en Teatro y Fiesta en el Barroco (Espafia e Iberoamérica), Madrid, Serbal, 1986, pags. 71-93. En los
ultimos afios han aparecidos varios trabajos sobre las celebraciones festivas en la cercana ciudad de Alcald de Henares:
ALASTRUE CAMPO,Isabel: Alcald de Henares y sus fiestas piblicas(1503-1675), Universidad de Alcald de Henares,
1990; GOMEZ LOPEZ, Consuelo, «La transformacion efimera del espacio arquitectonico: Fiesta y decoracién interior

, dﬁ Algl'esias en Alcala de Henares» Acervo, 3 (1993), pp. 61-90.

2. Lareligiosidad popular esta siendo un tema muy estudiado en los ultimos aiios, destacamos los siguientes trabajos; WILLIAN,
A. Christian, J.R., Religiosidad popular. Estudio antropoldgico en un valle espaiiol. Editorial Tecnos, coleccion de
Ciencias Sociales, serie de Sociologia, Madrid, 1978:Local Religién in Sixteend-Century Spain, Princeton, 1981,
SCHIMITT,Jean—Claude:"Religi(’m populaire et culture folklorique"Annales, ESC.3, 1976, pags. 941-953; Bernard
PLONGERON,RL)/I’gi(Zﬂ et sociétés en occident XVie-XXe siécles) Recherches frangaise et tendances internationeales,
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estudios sobre la época de Felipe 1I°.

Desde el siglo X VI la iglesia habia intentado no incluirse en las fiestas y ritos celebra-
dos por el pueblo. En el Sinodo de Orense, segun Antonio Garcia Garcia, "se prohibe atodo
clérigo que danzase o bailase ni canten cantares seglares en misa nueva ni en bodas, nien
otros negocios alguno publico™ *.

En el siglo XV1 era muy habitual la participacion en las fiestas de toda clase de perso-
nas. Castillo de Bovadilla, personaje que estuvo como corregidor en Guadalajara en la dé-
cada de los ochenta del siglo XV1 en su Politica de corregidores, sefiala la prudencia que
debe de tener el corregidor en la participacion de los actos publicos que celebra el pueblo;
«debiera asimismo el corregidor no darse a pasatiempos, ni a musicas, ni a conversiones
jocosas...ni tampoco se descomponga en las juntas y ocasiones de regocijos, aunque sean
privadas y secretas, a danzar, tafier, o cantar, por muy de confianza que sean los
testigos...también debe el corregidor abstenerse de los juegos no solo vedados, pero aun de
los que no lo son»®. Sin duda, ejemplo utépico que no siempre era cumplido por el interme-
diario del monarca con las ciudades.

En la Edad Media ei teatro tuvo su origen litiirgico y se solia representar en las naves de
la iglesia o en las dependencias mas proximas ¢ incluso los cementerios®. El emplazamiento
de acto teatrales y profanos derivados de estos, se mezcla entre las composiciones devotas
entremeses y danzas de mujeres que pronto son mal vistos por las autoridades eclesidsti-
cas’.

En el arzobispado de Toledo se prohibe la celebracion de actos profanos en fos templos
parroquiales y cementerios de las parroquias. El cardenal Siliceo® ordend a los pueblos de
los arciprestados de Zorita y Almoguera el cumplimiento de una serie de obligaciones reli-
giosas sobre las celebraciones de cantes y ritos en las bodas y otros acontecimientos festi-
vos que iban en contra de las constituciones sinodales, en las cuales ordenaban a los curas
parroquiales, entre otras cosas: «que ninguna persona baile ni dance en las iglesias y cemen-
terios de ellas», y que en las celebraciones matrimoniales todos los invitados asistan a los
actos religiosos. Ordenando a los parrocos locales, que cumplan y sancionen con toda ener-
gia a los infractores.

Siel pueblo habia introducido ciertos actos profanos en los templos en la segunda mitad
del siglo X VI, comprobamos por otra parte, que el clero por su parte tenia un cumplimiento
muy estricto de sus obligaciones religiosas. El caso més representativo que hemos podido
encontrar para explicar este hecho son unas instrucciones del libro de difuntos de la parro-

1973-1981, PARIS, Ed. del CNRS, 1982;FROESCHLE-CHOPARD,M.La religion populaire en Provence au XVIll sid-
cle, "Paris, 1980; Agustin REDONDO,"La religion populaire espagnole au X Vle siécle: un terrain d affrontement?»en
Culturas populares, Diferencias, Divergencias, conflitos. Actas del coloquio celebrado en la casa de Velazquez, los diss
gggde noviembre y 1-2 de diciembre de 1983. Casa de Velazquez, Universidad Complutense, Madrid, 1986, pags. 329-

3. En especial, destacamos los estudios de F.Javier CAMPOS Y FERNANDEZ, La Mentalidad en Castilla la Nueva en el sigh
XVI (Religion, Economia y Sociedad, segiin las Relaciones Topogrdficas de Felipe II, Madrid, 198G, 1bid,"Religiony
Sociedad: Fiestas en los pueblos del Valle del Henares, seglin las (Relaciones Topograficas) de Felipe II"Actas det I
encuentro de historiadores del valle del Henares,Alcald de Henares 1990; pags.747-758.

4. GARCIA GARCIA, MANUEL, «Religiosidad popular y festividades en el occidente peninsular (s, X111-XV1)» en Fiestasy
liturgia. Actas del cologuio celebrado en la casa de Veldzque=. Fetes ef liturgie. 12/14-X11-1985, edicion casa e Veléz
quez y Universidad complutense, Madrid, 1988, pag. 42.

5. CASTILLO DE BOVADILLA, lerénimo :Politica para corregidores y seiores de vasallos. Madrid, 1598. Libro L, Capitulo
tercero,n®40,41,42, pags. 58- 59.

6. RUBIO GARC?A,LU@: Estudios sobre la Edad Media Espafiola. La procesion del Corpus.Murcia, 1973, pag. 33. )
7. RUBIO GARCIA, Luis: Estudios sobre la Edad Media espariola: La procesion del Corpus. Murcia, Universidad de Murei
1973, phgs. 63-84.

8. Sobre ¢l cardenal Siliceo recomendamos, RODRIGUEZ DE GRACIA, Hilario,"Documentos para la biografia del Cardenl
Siliceo”, en Anales Toledanos, XVIII, Toledo, 1984, pags. 85 a 179.
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quia de Albalate de Zorita, destinadas a los curas del municipio y su actuacion en las distin-
tas festividades de esta localidad. Segin estas instrucciones dadas en 1568, comprobamos
las numerosas festividades que tenfan en una poblacion encuadrada en el mundo rural cas-
tellano, como un auténtico calendario litargico. Un nimero excesivo de fiestas que en la
primera mitad del siglo XV1I continu6 aumentando, siendo suprimidas un gran numero de
ellas por el arzobispo de Toledo”

APENDICE DOCUMENTAL.

Orden del Cardenal Siliceo a los pdrrocos de los arciprestazgos de Zorita y Almo-
guera ordendndoles que no permitan cantares ni bailes en las iglesias y cementerios.

A. Archivo parroquial de Almonacid de Zorita, libro primero de difuntos (1542-
1571), f.144v-145r.

"De mi Juan Mufioz, protonotario, colector y capellan bendito de los vecinos de
Aufién y Estudillo, juez vicario en este arzobispado de Zorita, por el muy magnifico y
reverendo sefior, Francisco Gémez de Segura, candnigo de Lorca, arzobispo del dicho
arzobispado. A vos los venerables curas y vuestros tenientes o clérigos de las villas de
Almonacid y Zorita, e Albalate e Illana, Yebra, Sayaton. Salud en nuestro sefior Jesucristo.
Sepades como el muy reverendo y magnifico sefior, el doctor Plasencia vicario general de la
corte de Alcald me ha enviado un mandamiento, su tenor del cual es este que se sigue de mi
el doctor Plasencia vicario general en la corte de Alcald y en todo el arzobispado de Toledo
porel Ilustrisimo y reverendisimo Juan Martinez Silicio arzobispo de Toledo mi sefior a vos
los reverendos, sefiores vicarios o arciprestados del partido de Zorita y Almoguera, y a los
curas y beneficiados, clérigos y a otras cualesquier personas, ansi eclesiasticos, como segla-
res de los dichos partidos, y de todo el arzobispado de quien lo infra escrito toca y atafie y
tocara e atafiare por ende en cualquier manera. Salud e gracia. Sepan como yo soy informa-
do que estando prohibido por decretos de nuestra santa madre iglesia y constituciones de
este arzobispado que ninguna persona baile ni dance en las iglesias y cementerios de ellas,
muchas personas con poco temor de Dios y en dafio de sus conciencias bailan e danzan en
las dichas iglesias, que los curas y clérigos los amonesten que no lo hagan no lo quieren
obedece por que vos mandamos a vos los suso dichos y mando a los curas o sus lugar
tenientes otros cualesquier clérigos que lo vieren que asienten y hagan cargo al mayordomo
de la iglesia de sopena contenidas en las constituciones sinodales, que son dos reales a
cualquiera que lo contrario hiciese, lo cual hacer e cumplir sopena de excomunién, e un
ducado para la fabrica de la iglesia donde lo suso dicho aconteciese. E ansi mismo soy
informado que en muchos pueblos tenéis por costumbre de dar caridades de pan y vino y
otras cosas en las dichas iglesias siendo contra la doctrina del apostol san Pablo, que dice
para ventura no tenéis cosas a vos los suso dichos que no lo hagéis ni consistais so las penas
arriba contenidas. A vos los suso dichos que no lo hagais no consintais so las penas arriba
contenidas, y en la cual incurran el cura o clérigos lo consintiese o alcalde o regidor que lo
mandaré. E otro si somos informados que al tiempo que se hacen vejaciones los domingos
y fiestas cuando vienen los novios a misa vienen con ellos algunos mozos y mozas bailando
y dz_mzando y en acabando de entrar en la iglesia donde se hace el oficio divino, los cuales
ansi vienen danzando y bailando se vuelven a comer a casa de los padres de los novios y a
otras partes y pierden la misa, ¢ a lo menos vienen tarde a ella lo cual es muy gran ofensa de
dios y dafio de sus conciencias, pues son obligados a oir misa entera en tales dias sopena de

-_—

9. PELLICER, Avisos, 1943-08-18(11) «El sdbado 15, dia de Nuestra Seilora, se leyeron en nombre del Dean y cabildo de la
Santa Iglesia de Toledo, sede vacante, los edictos de las fiestas que se quitan y se dejan por breve de su santidad.Dejan
Ias. Pascuas, Corpus, Apostoles, v las cuatro de nuestra seilora, y otras algunas que avisaré en otra ocasion. En suma se
quitan mas de cuarenta»
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pecado mortal y para proveer de remedio a tan mal dafio de las conciencias de los suso
dichos, mando da aqui adelante no se haga lo suso dicho que todos como vienen se entren
en misa y estén en ella hasta que se ha acabada con la debocion que deben y mando a los
clérigos que residen en las iglesia donde lo suso dicho se hiciese que no salgan a decirla
misa hasta que se sepa que todos estan aqui, los que ansi con ellos viniesen acompafiando-
los y bailando e danzando y mando que ninguna persona debe comer a los suso dichos
mientras se dijese lo cual hacer y cumplir sopena de doscientos maravedies e de descomu-
nion por cada vez que lo contrario hicieredes en lo cual incurran los dichos clérigos e todos
los demas que lo contrario hicieredes, la cual pena se carge luego al mayordomo para la
fabrica de la iglesia y porque todo lo suso dicho e por ello venga a noticia de todos mando
a vos los dichos sefiores vicarios arciprestes que dentro de nueve dias que es termino, vos
fuesen le hagais leer en todas las iglesias de vuestros pueblos y a cura o curas tenientes que
le asienten en el libro de la iglesia que muchas veces le publique a sus feligreses. Fechoa
veinte y cinco de abril de mil y quinientos y cincuenta y cuatro afios, el doctor Plasencia.
Juan Carrion, notario, trajo este testimonio domingo primero a esta villa de Almonacid de
este afio de 1554 afios el cual se notifico al cura en su presencia, testigo Miguel Garcia su
criado, y porque todo lo suso dicho es verdad lo firme de mi nombre. Fecho en sobre dicho
dia , mes y afio.
Miguel de Santo Domingo [rubrica].

Instrumento de las fiestas religiosas que se celebran en Albalate de Zorita en 1568,
A. Archivo Parroquial de Albalate de Zorita, libro segundo de defunciones,
1543-1572, aiio 1568, sin foliar.

El orden que se ha de tener en las fiestas y procesiones que se hacen en la villa de
Albalate.

La vispera.

(Mes de octubre). El dia de todos los santos(a la vispera)', se dicen visperas y comple-
tas, y maitines laiides y se comienza a decir antes que se ponga el so! o a puesta del sol y ¢l
dfa de todos los santos se dice la misa con didcono y subdiacono y sale a ofrecer a la hora
acostumbrada las visperas y acabadas se dice visperas de finados, y aquella misma noche se
dicen dos horas antes que amanezca oficio de difuntos que son tres nocturnos, con nueve
lecciones y latides y luego se va a la misa como empieza a amanecer y no salen los que
dicen la misa a ofrecer la misa y acabada se va el sacerdote y didconoy subdiacono abajo al
coro y dicen un responso general en medio del coro y ofrecen todos y luego se sale al
cementerio y hacer de proponer el afio que viene a los sefiores del cabildo de San Nicolds
que antes que salgan al cementerio se diga junto al altar mayor un responso por los clérigos
difuntos y por Alvar Rodrigo y su mujer que Dios perdone.

El dia de la Santa Maria, no se dice misa de mafiana, sino se guarda a la mayor porque
venga todo el pueblo no es de holgar mas haré e decir en el pitlpito, cuando hecha las fiestas
es a doce de noviembre.

El dia de San Eugenio es a quince de noviembre no es de holgar los traslacién de san
Eugenio es a dieciocho de noviembre es de...."" holgar.

Noviembre. El dfa de San Andrés se hace visperas solemnes y vare.."> acabadas a hacet
colacién a casa del piostre y de alli viene a decir maitines y dicense en tono casi a puesta del
sol y otro dia se dice la misa solemne y después de comer se han de hacer una oracion

10. Tachado a la vispera.
11. Pedazo de papel roto.
12. No se lee por rotura de la hoja.
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después de dichas visperas van a beber cosas piostre nuevo y otro dia de mafiana se dice al
sis del alba oficios de nueve lecciones y misa con dia como y subdiacono y después se va
con el responso al medio de la iglesia y ofrecen todos los cofrades y después salen al cemen-
terio a tres partes.

El dia de san nicolas se dicen las visperas solemnes los cofrades y dia de deber y a hacer
colacion a casa del mayordomo y otro dia dice misa con didcono y sudiacono y van a comer
todos los cofrades y el sacristan y luego van a la oracion a la iglesia y después dice visperas
y otro dia a la mafiana se dice oficio de nueve lecciones y se va a decir un responso en
medio de la iglesia y en el cementerio y se ofrece a las espaldas de la capilla de la iglesia la
porte o domingo después de San Nicolas se dicen unos oficios de lecciones por Diego
Hernandez y por el cabildo.

La vispera de la concepcidn de nuestra sefiora se dicen las visperas solemnes y los
cofrades de la Veracruz aderezan todo adorno de la iglesia y abren la primera puerta del
relicario a las visperas y misas el dia de la concepcion se dice misa por los cofrades, con
didcono y subdiacono, y se cae en domingo se dice a la mayor por los cofrades en decirse un
rozado por el pueblo y si cae en otro dia se dice antes de la misa mayor por los cofrades y la
misa mayor por el pueblo y a la tarde se dicen visperas y otro dia se dice el oficio de tres
lecciones y sale con un responso y ofiece por todo pagos de siete reales.

En laAnunciacion de Nuestra sefiora de la O es de holgar a 15 de diciembre. La vispera
de la natividad se dicen las visperas solemnes y una hora después de media noche en la
noche buena [os maitines solemnes cantados, v al fin de ellos el evangelio de libergnis en el
altar mayor cantado por el didcono y luego empieza laides y se dice la misa del gallo y de
la luz.

La fiesta del nombre de Jests es ocho dias de enero, no es de holgar en el arzobispado,
hacen la fiesta de Juan Pérez, dice las visperas y misa y aficién de tres limosnas de a ocho
reales de limosnas digo ocho reales.

Nuestra sefiora de la paz es a 24 de enero hace la fiesta Juan de Malaga dicen visperas la
vigilia y misas y visperas el dia y ofrece tres limosnas.

Primero de marzo se celebra la fiesta del dngel custodio y se a de ir en procesién a
nuestra sefiora de cubilla y se ha de predicar a la vuelta en la iglesia de la misma fiesta.

El de San Marcos evangelista son las letanias mayores y van en procesion a nuestra
sefiora de Cubillas.

La invencién de la cruz a tres de marzo hace de ir en procesién a la mafiana a Santiago,
Paso se la procesion la cruz del rio de Tajo.

Mayo. Lunes antes del jueves de la Ascension se va en procesion a nuestra sefiora de
Cubillas y se ayuna el mismo lunes por las letanias, y el martes antes de la ascensién se va
en procesion a Santiago (también se ayuna el martes) y el miércoles vispera de la ascension
S¢ vaen procesion por la mafiana a la cruz y estas procesiones se dicen las letanias. El dia de
la Ascensién del sefior se dice una misa por la cofradia de los mozos.

La pascua del santisimo santo se dice maitines en tono, el himno cantado y se dicen
laudamus, el domingo que es el primero dia de pascua se dicen misa mayor en san Andrés y
el mismo domingo se va en procesion a nuestra sefiora de Cubillas después de corrido un
buey y se dice las visperas solemnes en nuestra sefiora, y otro dia siguiente que es el lunes
de pascua se dice la misa mayor en nuestra sefiora de Cubillas, y se da la caridad y este afio
de 1569 afios se dijeron las visperas el lunes suso dicho de pascua en cubillas y el martes de
Pascua se dijo la misay visperas en la iglesia mayo de San Andrés(el afio de 1570 se dijeron
el lunes de pascua las dichas visperas en la iglesia mayor por que los dias siguientes de
pascua se hizo el oficio divino en la iglesia mayor de San Andrés) mas los afios siguientes se
ha ce dar orden que estas susos dichas visperas que se dijeron en cubillas el lunes de pascua
que se diga en la iglesia mayor mafiana que no se digan en Cubillas sino las visperas el
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primero dia de pascua y misa el lunes siguiente el miércoles, siguiente, y el viernes y sabado
son cuatro de ay uno pasa son cuatro temporadas.

El dia de la vispera del Corpus Christi se dice maitines y laudemus, todo salvo el himno
y tedus laudamus, y baneditus y dicense animos y latdes por toda la octava hacerse proce-
sion el dia de Corpus Christi la octava se hace la procesion en la iglesia y se hace el oma-
mento en el altar de Santa Catalina el dia.

El dia de San Juan se dice la misa solenne y antes que de diga se hace procesion por de
fuera de la iglesia y va por la carniceria y por casa de Mateo el Olmo y va a la plaza.

La vispera de la visitacion de Nuestra sefiora santa Isabel un poco antes de que se ponga
el sol se dice los maitines y por toda la octava.

La vispera de Santiago se dice en la ermita y la misa mayor se dice en la misma emita
y s va en procesion a la ermita en la misa y las visperas en el mismo dia de Santiago se
hacen en nuestra sefiora de Cubillas y dicense de Santa Ana y van en procesion a visperas
mas a la misa se va en procesion desde la iglesia mayor.

El dia de San Lorenzo a la mafiana se va en procesion a nuestra seflora de Cubillas y se
vuelven a la iglesia mayor a decir la misa mayor de su caridad después de misa.

La vispera de la asuncion se va a visperas a nuestra Seflora y se dice en la ermita no van
en procesion el dia se va en procesion a misa y dicese la vispera el mismo dfa de la anuncia-
cién en la ermita no se va en procesion.

La vispera de la natividad de Nuestra Sefiora se dicen las visperas en la ermita de nues-
tra sefiora no se va en procesion y el dia se dice la misa en la ermita y se va en procesion

El dia de San Cosme y Damian se va a la mafiana en procesion a la cruz y se dice misa
en ella.

En Aufién, el ciclo de festividades y procesiones era grande, ademds de las procesiones
de Semana Santa, también se celebran otras en afios de carestia y con motivo de beatifica-
ciones y celebraciones religiosas de fiestas patronales y durante Semana Santa.

Cuando se producia una mala cosecha se solia sacar a la virgen del Madrofial en proce-
sion. En la segunda mitad del siglo X VIII, cuenta el guardian del convento de San Sebastidn
de Aufion, Andrés de Almadén, que se llevaba la Virgen desde su ermita hasta el convento
de San Sebastian en rogativa, cuyo acto siempre era pagado por el concejo de esta villa:
«para que vaya la comunidad por Nuestra sefiora y suelen ir alla por la manafia, comer alla,
y venir por la tarde en procesion. Los religiosos traen las varas del palio, y a nuestra sefiora,
y no ha habido ejemplar haya salido su majestad sino en hombros; en llegando la procesion
a casa, se entra en la iglesia, y se pone a su majestad en un altar, que estara dispuesto en 2
capilla mayor; se le da commemoracion segiin la ocurrencia del tiempo; y acabado se pro-
sigue la procesion hasta la parroquia, donde los religiosos cantan la jota Pulcra, o lo queel
prelado gustare. También se va en un dia a la novena a cantar una misa, y la parte antes; 012
tarde del dia, en que se ha cantado la misa, se va a cantar la Bendita, y desde casa se vaen
procesion cantando la letania, y cuando se vuelve a la madre a Dios a su ermita, se hace 10
mismo, que cuando se trajon".

También durante la celebracion de festividades sefialadas se hacia su correspondiente
procesion. En 1669, se celebra la fiesta de San Pedro de Alcantara, el 1 de septiembre, en la
procesioén que sali6 desde la iglesia parroquial, se adornaban las calles «estaban las calles
muy bien adornadas con colgaduras y enramada, y por el suelo muchas yerbas olorosas, ¥

13. AHPGU, Desamartizaciones, legajo 114, Protocolo de este convento de San Sebastian extramuros de la villa de Aufion, 4
se traslado de su original, y se insertaron algunas noticias pertenecientes al convento que se hallaron en el archivo deel
sefior marqués y en el de Ayuntamiento de esta villa, siendo guardian nuestro hermano fray Andrés de Almaden, confe-
sor. Afio de 1745. f.135r-v.
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en las calles doce altares muy bien adornados, con que anduvo la procesién con mucha
solemnidad, como si fuera el dia del corpus. Luego partid para el convento acompariados de
mucha gente, asi del lugar como de lugares circunvecinos, y juntamente una danza de gita-
nas muy bien adornados, con dichos en alabanzas del santo» .

Gracias a esta noticia, conocemos la decoracion de las calles por donde pasaban en i
procesion, y los festejos adicionales que conllevan estas fiestas. Durante ésta fiesta que
duro tres dias hubo tres comedias, toros, pélvora y luminarias.

Durante la fiesta que se hizo para celebrar la beatificacion de San Benito de San Frade- |
lo, llamado el santo negro, celebrada el dia veinticuatro de noviembre de 1743, se celebrd |
una procesion ese dia, que sali¢ desde el convento volviendo de nuevo a este santuario,
donde apreciamos la colaboracion de todo €l pueblo en estos actos, ademdas de numerosas
personas de pueblos vecinos: « formo desde aqui una larga y acompafiada procesion en que 1
iba San Antonio de Padua, y Nuestra Sefiora de la Paz ricamente vestida y adornados; al
salir de casa la procesion, empezo el cielo a hacer la salva, a su reino, derritiendose en i
dulces aguas, y presumiendo todos se hecharia a perder el vestido de Nuestra Sefiora, se |

|
|
|
|

detuvieron; pero el prelado, que era Matias de Almaden, dijo: no se detengan que en su
mano esta el no mojarse, cosa rara, suspendiese el agua, se descubri6 el sol, y fue la tarde,
que por aquel tiempo se podia desear feliz. Llego la procesion a la parroquia, en cuya puerta !
esperaban todas las cofradias, con hachas, pendones, cetros y estandartes; y la cruz de la |
iglesia, piostre y didconos, que incorporados con los que iban de casa entraron en el :
templo...Salio la procesion de la parroquial , dio la vuelta al lugar, y bajando a la plaza tomé

el curso para el convento»'®. ol

\

2. LAFESTIVIDAD DEL CORPUS EN PASTRANADURANTE EL SIGLO XVIL \
|

A. Introduccion.

La festividad del Corpus y celebracion festivas del pueblo es uno de los temas mds ‘
estudiados de la historia religiosa de la Edad Moderna en toda la geografia espafiola '°. i

El siglo XVII en Pastrana por sus peculiaridades econdémicas fue uno de los mas dina- ‘ ‘
micos de la provincia de Guadalajara'”. ©

14. ibidem, £.92r.

15. Ibidem, 97v a 99v.

16. La bibliografia sobre la festividad del Corpus y la representacion de comedias durante esa fiesta es abundante, véanse en
especial; AUBRUN, Charles Vincent:La comédie espagnole(1600-1680), Paris, 1966; BARBIERI, Francisco !
Asenjo:"Danzas y bailes en Espaita en los siglos XVIy XVII", en La [lustracion Espaiiola y Américana, 1877, suple-
mento al n® XLIII, pags. 330 y ss., Suplemento al n° XL1V, pags. 346-347; COTARELO Y MORI, Emilio: Coleccidn de
entremeses, Loas, bailes y mojigangas desde fines del siglo XVI hasta mediados del XVIII 2 vols. Madrid, 1911; DIAZ
DE ESCOVAR, Narciso: £/ reatro en Mdlaga. Apuntes histéricos de los siglos XVI, XVII y XVIII, Mélaga, 1896, DU-

RAN'Y SANPERE, A.:Lg fiesta del Corpus, Barcelona, 1943; FLECNIAKOSTA, J.:"Les fétes du corpus a Ségovie

(1594-1636). Documents inédits" Bulletin Hispanique. LV1, 1954, pags. 14-37 et 225-248;1bid,"Spectacles religieux

dans les pueblos « a travers les dossiers de I"inquisition de Cuenca (1526-1588)" Bulletin Hispanique. LXXVIIL, 1975, '
pags. 219-292,LLEO CANAL, Vicente:drte y espectdculo: La fiesta del Corpus Cristi en la Sevilla de los siglos XVIy |
XVII Sevilla, 1975; MATLUCK BROOKS, Lynn.:7he dances of the processions of Seville in spain’s Golden Age.

Kassel, Edition Reichenberger, 1988; MELESE, Pierre.; Le thédtre et le public d Paris sous Louis X1V, 1639-1713,

Paris, 1934; MERIMEE, Henri.:Spectacles et comédiens a Valencia (1580-1630), Toulouse-Paris, 1934;MILEGO,

Julio: 1 teatro en Toledo durante los siglos XVI y XVI1, Valencia, 1909; RAMIREZ DE ARELLANO, Rafael.. L/ teatro

en Cérdoba, Ciudad Real, 1912; REYNAUD, Frangoise: «Contribution & I'étude des danseurs et des musiciens des i
fetes du Corpus Christi et de I’ Assomption & Toléde aux XVlIe et XVlle siécles, Mélanges de la Casa de Veldzquez,

1974, pags. 113-168.

17. Sobre 1a historia de Pastrana en el siglo X VII, recomendamos: ARTEAGA Y FALGUERA, Cristina: La Casa del Infantado, |
cabeza de los Mendoza, Tomo 11, Madrid, 1940: FERNANDEZ DE BETETA, F. J.: "Memorias o apuntamientos de !
Pastrana” en Diccionario de Tomds Lépez, BN, Mss. 7300. fos. 156v-157r; SALAZAR Y CASTRO, Luis: Historia
genealigica de la casa de Sitva, Tomo 11, Madrid, 1685: ASSELBERGHS, J. P.: DELMARCEL, G. Y GARCIA CAL-
VO, Margarita: "Un tapissier bruxellois actif en Espagne: Francisco Tons" Bulletin des Musées Royaux d'art e d'histoire.
Bruselas, 56. 1987. pégs.
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A pesar de la gran pérdida ocasionada por la expulsion de los moriscos, la industria de
la seda continud su desarrollo gracias a la llegada de los mercaderes portugueses traidos por
el 111 duque de Pastrana, don Ruy Gémez de Silva. Pocos afios después de la llegada de los
portugueses se instalaban en Pastrana unos prestigiosos maestros tapiceros de Flandes, que
trabajadron con sus telares en el mismo palacio ducal bajo la direccion de Francoise Tonsy
posteriormente por su hijo, Enrique Tons. La industria de la seda se mantuvo hasta la déca-
da de los ochenta, acabandose a raiz de los numerosos procesos inquisitoriales contra los
mercaderes portugueses acusados de judaizantes por los inquisidores de Toledo.

El cuarto duque, don Rodrigo, promovié también el desarrollo de Pastrana ordenando
instalar dos molinos de polvora en 1640, que servian para proveer a los ejércitos reales. Su
mujer, dofia Catalina, duquesa VII1 del Infantado, por su gran amor a Pastrana ordené que
las famosas tapicerias flamencas que relatan las hazafias africanas de Alfonso V de Portugal
fueran llevadas a la colegial de Pastrana desde el palacio del Infantado de Guadalajara.

Pastrana durante la segunda mitad del siglo XV1I fue uno de los principales focos cultu-
rales de la actual provincia de Guadalajara. Al mismo tiempo, que desmentimos otra vez
mas, la tan mencionada crisis que se viene atribuyendo a Pastrana a raiz de la expulsién de
los moriscos. Sefialando que no fue todo crisis y decadencia para esta villa a partir de 1610

En afios todavia de esplendor, Pastrana vio nacer, el 24 de abril de 1649, al primogénito
del matrimonio de unia definitivamente la casa de Pastrana con la del Infantado, hijo don
Rodrigo, duque de Pastrana y de dofia Catalina, duquesa del Infantado, llevando el nombre
de Gregorio Maria Domingo Agustin. El dia de su bautismo se celebro6 con fiestas y diver-
siones para todo el vecindario de Pastrana.

Por esos afios, habia perdido mucho de su vecindario, pero todavia mantenia un amplio
desarrollo comercial muy vinculado a su feria de Agosto y su prestigiosa industria sedera.

Curiosamente, todavia por esos afios contintian las realizaciones arquitectonicas, que
parecian concluidas tras el fallecimiento de don Fray Pedro Gonzalez de Mendoza. En 1658
se ordena levantar por el concejo la ermita de Santa Ana, cercana al convento de San Fran-
cisco, su construccion corri6 a cargo de los maestros de obras montafieses Diego Simény
Antonio de Quintana. Tampoco debemos olvidar la labor desarroliada por Fray Pedro Gonr
zalez de Mendoza con la reedificacion de la colegiata, la construccién del colegio de San
Buenaventura para nifios cantores de la colegiata y las obras ordenadas en el convento de
San Francisco y en el Palacio ducal de esta villa'?. En el sigo X V111 todavia continuaron los
duques preocupandose por el desarrollo econdémico de su villa, intentando recuperarla de
una profunda crisis de las ltimas décadas del sigio XV1I. Para ello, ordenaron instalar una
fébrica de cotonias en el palacio, ademas de promocionar la fundacion de una Real Fabrica
de Papel, manteniéndose en el siglo XIX dos simples molinos.

A través de este estudio tratamos de acercarnos tambi¢n al anélisis de la mentalidad de!
pueblo castellano ante la celebracion de cualquier fiesta por motivos muy diversos®.

La cuestién sobre la festividad del corpus, sus condiciones culturales, su vigencia hast2
la actualidad y las repercusiones que ha tenido a lo largo de los siglos, es un tema siempre
de moda, donde los investigadores tratan de interpretar esta cuestion del modo mas detalla-
do y cientifico.

18. Véase nuestra tesina de licenciatura presentada en la Universidad de Alcala de Henares (1993). La estructura socio-econd-
mica morisca en la jurisdiccion sefiorial. El ducado de Pastrana (1570-1610).

19. Sobre el mecenazgo de Fray Pedro Gonzalez de Mendoza,véase el libro de MUNOZ JIMENEZ, J.M.: La Arquitecteit del
Manierismo en Guadalajara. Guadalajara, 1987, y GARCIA LOPEZ , A.:"El mecenazgo de Fray Pedro Gonzalez de
Mendoza, Obispo de Sigiienza en Pastrana” en Anales Seguntinos 1992, pags. 115-136.

20. Sobre la mentalidad del espaiiol, véase Bartolomé BENNASSAR, L ‘homme espaiiol acttitudes et mentalités de X¥le. an
XlXe. Siécles. Editiones Complexe, 1992,
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El objeto de este trabajo es poner de manifiesto la celebracion de la festividad del Cor-
pus en el siglo XVII, sobre todo en Pastrana, en un momento donde la fe cristiana se realza
en sumaxima expresion araiz de la celebracién del Concilio de Trento en la segunda mitad
del siglo XVI.

Al centrar este tema de estudio en el siglo XVII, intentamos ver la influencia que podia
tener en Castilla la crisis economica que padece el reino durante este siglo, y su repercusion
en la celebracion de festejos religiosos. Preguntandonos si estas fiestas fueron a menos a lo
largo del siglo XVII, como consecuencia de unos recursos disminuidos de la poblacion
castellana, o por el contrario, la festividad del Corpus, a pesar de estos afios de miseria fue
a mas,llegando a aparentar todavia mas. Este interrogante lo intentamos responder en las
lineas siguientes, aunque, para ello tinicamente hemos elegido una sola poblacidn, pero sin
duda la que mayor prosperidad econédmica tuvo en Guadalajara durante el siglo XVII. La
fiesta era una forma de ostentacion de poder de las oligarquias municipales, quienes sabian
contentar al pueblo bajo los intereses de los dominadores del municipio, contentando al
pueblo por medio de la diversion®'. Rubio Fuentes pone de manifiesto la importancia tanto
social como econdémica que tuvieron las fiestas en la ciudad de Guadalajara durante el siglo
XVII, destacando por encima de todas, la del Santisimo Sacramento®.

Antonio Dominguez Ortiz sefiala la alegria del pueblo en contraposicion de la austeri-
dad anunciada por la Iglesia en el siglo XVII: «El caracter festivo de la religiosidad popular
es una regla que apenas tiene excepciones. No se concibe fiesta sin bullicio y ruido, sin
musicas y algazara. Puede parecer sorprendente que en el siglo XVII, cuando la iglesia
espafiola practicaba la austeridad»®.

La fiesta del Corpus Christi se celebra en la Iglesia latina el jueves siguiente a la octava
de Pentecostés, para conmemorar la institucion de la sagrada Eucaristia®. Esta festividad se
celebra en Espafia desde el siglo XIV.

De un modo que podria resultar sorprendente y atn paraddjico, las fiestas del Corpus,
celebraciones de tipo religioso, nacieron todas ellas en circulos de la Iglesia, intentado con
estas celebraciones sorprender al «incuito» pueblo con la grandeza de la Iglesia.

La festividad def Corpus era la fiesta mayor de Pastrana en este siglo, pasando la festi-
vidad de Nuestra Sefiora del Rosario a un segundo plano y practicamente se ha mantenido
hasta hace unas décadas. En el siglo XX todavia continta la importancia de la fiesta del
Corpus®,

Sobre las celebraciones paganas en los primeros afios del siglo XVII en Pastrana®,
sabemos en qué consistian esas celebraciones: danzas y toros. Ahora, vamos a intentar ex-
plicar como eran las celebraciones religiosas, y sobre todo, como se celebraba la procesion
del Corpus, su recorrido, los altares que se levantaban, los nombramientos de cuatro mayor-

-
20, SENTAURENS, Jean:Séville et le thédtre de la fin du Moyen dge a la fin du XVIle. siécle. Bordeaux, Presses Universitaires
’ de Bordeuax, 1984, 2 volimenes.

22, RUB!O FUENTES, Manuel: «Algunos apuntes sobre las antiguas fiestas del Santisimo Sacramento en la Guadalajara del
siglo XVIly en C.£.Gu., 25 (1993), pags. 335 a 348.La fiesta del Corpus también fue tratada por LAYNA SERRANO,
Francisco, Historia de Guadalajara y sus Mendo=as, Vol.1V capitulo V, pags. 194 a 220.Basandose en los datos proce-
dentes de las historias de Guadalajara del siglo XVII y en sus experiencias personales de principio del siglo XIX.
MINGUEZ, ORTIZ, Antonio,"Iglesia institucional y religiosidad popular en la Espaila Barroca", en Actas del cologuio
2 ]:N(f'[eluhm)d? en la casa de Veld=quez sobre Fiestas y liturgia, pag. 15. ]

;S‘ SNCICLOPEDIA UNIVERSAL ILUSTRADA ESPASA-CALPE, tomo XV, voz «Corpusy; pag. 844,

= SANTAOLALLA LLAMAS, Manuel: Pastrana. Apuntes de su Historia, Arte y Tradiciones. Guadalajara, 1990, p-163.
En la primera mitad del siglo XX durante las procesiones del Corpus se colgaban por toda la calle Mayor los numerosos tapices
qQue se custodiaban en la iglesia colegial.

seAsobre las fiestas en Pastrana durante la Edad Moderna, GARCIA LOPEZ, A: «Las fiestas paganas de Pastrana en los
Primeros aos del siglo XVII» en C.2. Gu, 24 (1992), pags. 101-108; MUNOZ JIMENEZ, J.M.:"Fiestas de Toros y
Plazas Mayores en Sigiienza, Guadalajara y Pastrana", Actas del VII Congreso Nacional de Historia del Arte, Murcia,
1988, en prensa.

23.DO

26. Véa
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domos del Santisimo Sacramento, los encargados de costear estas celebraciones, etc.

En nuestro trabajo intentamos dar a conocer la celebracion de estas fiestas a través d
las noticias que localizamos en las actas municipales del concejo de Pastrana y de los proto-
colos notariales, mientras que las noticias proceden del cabildo de la Colegiata han sidy
estudiadas por el investigador local Manuel Santaolalta Llamas®.

La celebracién de danzas y comedias tuvo gran auge en las localidades de mayor pobla-
¢ién de Guadalajara;conocemos los casos de la ciudad Guadalajara®, Sigiienza, Cifuentesy
Pastrana. Aunque también tuvo un amplio desarrollo précticamente en todas las localidades
de la actual provincia , aunque su desarrollo se hacia con medios méas humildes en Jos
lugares de poco vecindario.

En la ciudad de Sigiienza, la representaciéon de comedias durante el siglo XVII va au-
mentando de manera considerable, creandose hacia 1620 un corral de comedias®.

El género de la comedia tuvo un gran auge en la Espafia del Siglo de Oro. Solia tener
una tematica muy variada, sobre todo, destacan los asuntos amorosos, religiosos y de honr,
y se mezclaba con musicas y bailes entre su reprentacién y al final de ella. En lineas gene-
rales, la comedia representaba los valores de la casta dominante. También se producfa fa
asociacion patria-religion. Destacan la propaganda bélica y la exaltacion de la patria®.

Para el caso de Pastrana, la primera impresion que tenemos al consultar las fuentes
locales, sobre todo actas del concejo, comprobamos que la celebracién del Corpus no suffe
variacion a lo largo del siglo XVII.

Las celebraciones profanas que acompaiiaban a la festividad del Corpus siempre se
celebran; tnicamente se suspenden en ocasiones de fallecimiento de personajes ilustres,
como consecuencia de la muerte de un rey, del duque de Pastrana, de una personalidad
querida por esta villa. El caso que mds conmocion produjo al concejo de Pastrana fue ia
muerte de don Fray Pedro Gonzalez de Mendoza, hijo de los primeros duques de Pastrana,
personaje que intenté ennoblecer esta villa con la reedificacion de una nueva Iglesia Cole-
gial y con la construccion del Colegio de San Buenaventura para nifios cantores’'. En 1639,
fallece don Pedro Gonzalez de Mendoza, obispo de Sigiienza y al llegar las noticias
concejo de Pastrana el 24 de junio de 1639, las autoridades deciden « se suspenda la fiestas
de toros que en beneracidn de la del Santisimo de este afio estaba asignada en ella para mafia
sabado»™. En 1693, el duque de Pastrana prohibe la celebracion de la fiesta de toros durar
te elCorpus, puesto que suponian un elevado coste adicional®.

Sin lugar a dudas, la festividad del Santisimo Sacramento, es la fiesta més celebradaen
la Edad Moderna por los hispanos. Esta festividad religiosa estaba acompafiada de actos
profanos como la representacion de comedias y celebracion de corridas de toros. Siendoen

27. SANTAOLALLA LLAMAS, Manuel: Pastrana. Apuntes de su Historia Arte y Tradiciones. Guadalajara, 1990.

28. Sobre comedias en Guadalajara en la Edad Moderna ha sido publicados varios estudios; LAYNA SERRANO, Francisco:
Historia de Guadalajara y sus Mendozas en los siglos XV y XV1. Tomo 111, p. 268; GARCIA LOPEZ, Aurelio: «Repr:
sentaciones teatrales en la provincia de Guadalajara durante el reinado de Felipe 111 (1598-1621)»C. .G, 18(199)
2°), pdgs. 101-111; RUBIO FUENTES, Manuel:" Algunos apuntes sobre las antiguas fiestas del Santisimo Sacramentd
en la Guadalajara del siglo XVII"C'.£.Gu., 25(1993), pags. 335-348. .

29. BLAZQUEZ, Adrian.: LI sefiorio Episcopal de Sigiienza : Economia y sociedad ( 1123-1803). Institucion Provincial d¢
Cultura Marqués de Santillana, Guadalajara, 1989; p. 249.

Remontando la celebracion de autos hasta 1555,

30. DIEZ BORQUE, José Maria, Sociologia de la comedia espafiola del siglo XVII, Ediciones Catedra, S.A., Madrid, 1976
pags. 194 a 199.Igualmente sobre la comedia en el siglo XVII podemos destacar; CIORANESCU, A.La Nowvelle
Jrangaise et la comedia espagnole au XVlile. siécle, C.A1LE.F., 1965;La fete, la cérémoni, le rite( la fiesta, la ceremd-
nia, ¢l rito). Coloquio Internacional, Granada, 1987; L Age d’or de 'influence espagnole .La France et le espaght ¥
l'époque d’Anne d"Austriche 1615-1666. Bordeaux, 1990, Editiones Interuniversitaires, 1991.

31. SANTAOLALLA LLAMAS, Manuel. Pastrana. Apuntes... op., cit., pags. 63-66.

32. AMP, Actas del Concejo, Libro 9, 19 de julio de 1637, s/f.

33. AMP, Actas del Concejo, legajo 13, 1693,
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todos los conceptos la fiesta grande de la mayor parte de los pueblos de la geografia espafio-
la.

En Pastrana, en los primeros afios del siglo XVII, ya se nombraban cuatro mayordomos
para esta fiestas, que se encargaban de preparar esta celebracién. Los preparativos y gastos
para adornar las calles y hacer los altares corrian a cargo de los propios del concejo™.

En primer lugar, debemos de sefialar que en el siglo X VII la procesion del Corpus tenfa
un recorrido diferente al actual. Se levantaban cuatro altares®. Los sitios donde se alzaban
estos altares eran la Plaza de Arriba (Plaza de los Cuatro Cafios), otro en las Cuatro Calles,
un tercero en el Arco de Zorita, y otro en las Boceguillas, (calle Ancha). Con el paso de los
afios el nimero de altares se incremento y llegéa realizarse uno en la Plaza del Albaicin y en
la subida a la ermita del Nuestra Sefiora del Pilar *.

La procesion se acompafiaba de una danza de gigantes. El concejo se encargaba de
limpiar las calles por donde pasaba la procesion, colocandose juncos por el suelo y lampa-
ras de aceite en las paredes del recorrido" "lamparas para poner en las y partes por donde a
de pasar la procesion que no se puede colgar"¥. El paso por la Plaza del Mercado era el mas
significativo con un mayor adorno « la calle de arco a arco que se hace de compuestos de
hiedra y otras ramas y flores y hierbas y poner el toldo sobre el altar que se ha de hacer a la
salida del segundo arco de dicha plaza para el albaiciny»’®.

La procesién del Corpus como las de Semana Santa eran las més celebradas por el
pueblo castellano, el orden establecido en ellas, la decoracién de figuras religiosas y su
buena organizacion eran aspectos muy considerados tanto por el clero como por las autori-
dades municipales. En Guadalajara tuvieron un gran auge las procesiones del Viernes San-
to, donde colaboraban infinidad de cofradias de disciplina®.

El lado profano de esta fiesta eran los toros y danzas. Para la celebracion de los toros se
nombraban comisarios que se encargaban de cercar la Plaza del Mercado y ponian una
especie de grada «tablado», ocupado en parte por las autoridades municipales para observar
mejor a las fieras®. Se nombraba un comisario de Bancos « para poner asientos y bancos
que se han de poner en la plaza». En los afios que estaban los duques pasando la festividad
del Corpus en esta villa se solia colocar un balcon de madera en la Plaza del Mercado para
los duques y un tablado para los criados y otro para las autoridades municipales. Siempre se
solian traer cuatro toros "dos de muerte y dos capeos para correr"*.Los toros se solian
correr por la zona denominada el Coso.

+La festividad del Corpus se acompafiada de las danzas y representaciones de Autos
Sacramentales. Las comedias no sélo se efectuaban solamente en la fiesta del Santisimo

34 AMP, Aeras del Concejo, libro 8, sesion 27 de marzo de 1600. En 1600 se nombraban personas encargadas para comprar las
lamparas, juncos, para hacer andamios, aderezar las calles, etc. Los juncos se debian de colocar por el suelo de las calles
por donde pasaba la procesion. Los andamios se realizaban en la Plaza del Mercado donde se celebran los toros.

35. AMP, Actas del Concejo, libro 10, sesion 31 de mayo de 1637.En esta sesion se efectiia el nombramiento de los mayordo-
mos del SantisimoSacramento para que se encarguen de hacer los altares para la procesion del Corpus. Dice asi esta
noticia «En este ayuntamiento se acordd que por gracias a las fiestas de este corpus de ese afio / esta ordenado aya toros
¥ €sos que sean de la bacada que tiene / en la sierra el duque mi seitor. y una danza de cuenta que sea de encar /gar a
Alonso de Espinosa maestro de danzas...A altares para la procesion de el Santisimo el de 1a villa que se hace en la plaza
de arriba / se encargue a los sefiores oficiales que se acostumbra. El altar de las cuatro calles se encargue a Jusepe Pérez
el boticario. ..A el de junto al molino de boceguillas. a Juan de Burgos. Pedro de Costas....El de ¢l arco Primero de la
obra a Pascual Garcia.. "

36. AMP, Actas det Concejo, libro 10, 21 de mayo 1655.

37 AMP Actas del Concejo, 2 de junio de 1645.

38. AMP, Actas del Concejo, 24 de mayo de 1652,

39. Sobre la organizacién de una procesion en Semana Santa, véase: COZAR DEL AMO, Juan Manuel del y GARCIA LOPEZ,

Aurelio: «Institucion y organizacion de una procesion de Semana Santa por don fray Miguel de Yela Rebollo para los

cofrades de la Veracruz de Auiion en 1666» en C.75. Gu., 25 (1993); pags. 383-387.

P, Actas del Concejo, 6 de julio de 1620, f. 179v.

P.e.p. Jeronimo de Almonacid, 22 de mayo de mayo 1622,

40. AM
41. PN
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Sacramento, por cualquier motivo propicio se ordenaba hacer unas comedias para la diver-
sion del pueblo. En 1622, al producirse la canonizacion de Santa Teresa, monja carmelita
que habia realizado en 1569 dos fundaciones en Pastrana, deciden las autoridades
municipales:"traer comedias y danzas para la celebracion de la dicha fiesta". Tambiénse
celebraron comedias por el nacimiento de un hijo de los duques de Pastrana en 1648" Los
dias que se celebraban las comedias en la fiesta del Corpus eran sdbado, domingo y lunes.

Las comedias que se contratan procedian de Madrid*, Alcala de Henares y Guadalajara.
Sobre los nombres de los autores de comedias que realizaban sus danzas para Pastrana
conocemos pocos datos. Entre ellos se menciona a Cristobal de Léon y Juan Acacio, ambos
vecinos de Guadalajara. En 1622, Cristobal de Leon, se compromete a ir a Pastrana a repre-
sentar unas comedias **. En 1631, Juan Acacio, acepta ir a Pastrana a representar tres come-
dias para la festividad del Corpus *. El lugar donde se celebraban era la Plaza de los Cuatro
Cafios.

Los gastos de la festividad del Corpus fueron realmente elevados a lo largo de todoel
siglo XVIL. En las celebraciones religiosas de 1693, ascendian a la cantidad de 1214 reales,
reduciéndose la recaudacién de limosnas inicamente a 135 reales. Los gastos litlrgicos
eran los siguientes*’:

400 reales: A la Iglesia Colegial.

100 reales: Al Colegio de San Buenaventura.

18 reales: Luminarias de tres noches que hubo fuegos.

117 reales: Cera.

20 reales: Lefia de tres noches de fuego.

120 reales: Al padre conventual de dos sermones.

20 reales: A sacristanes por su trabajo y ocupacion.

12 reales: Al campanero de repicar.

10 reales: Al pregonero de tocar el tambor.

75 reales: Refrescos.

24 reales: Mensaje al duque para que diera licencia.

287 reales:Pdlvora que se gastd en las noches que hubo fuegos.

11 reales: Se gasté en lefia y vino para hacer la grana que se recogié de limosna.

Gastos liturgicos que corrian a cargo de la cofradia del Santisimo Sacramento, y parte
de ellos, en limosnas y colaboracion del concejo de Pastrana.

Amodo de conclusion, debemos sefialar, en primer tugar, la participacion del puebloen
general con mayor entusiasmo seglin va trascurriendo el siglo XVII, a pesar de la penuria
econémica y el desprestigio de la monarquia de los Austrias en Europa, se intenta distraer al
pueblo con fiestas y representaciones teatrales que ponen de manifiesto la grandeza de fa
monarquia espafiola, como una especie de propaganda politica.

APENDICE DOCUMENTAL.
1622, febrero 13, Pastrana.
Carta de obligacién de José de Salazar, en nombre de Cristébal de Ledn, aufor de
comedias vecino de Guadalajara, para representar dos autos sacramentales y dos come:
dias durante la festividad del Corpus en Pastrana.

42. AMP, Actas del Concejo,sesion de 29 de septiembre 1622, £, 221r.

43. SANTAOLALLA LLAMAS, Manuel:Pastrana. Apuntes de su historia, op., cit., pag. 139 ol

44. GARCIA LOPEZ, Aurelio:"Las fiestas paganas en Pastrana..", op., cit., en 1613, se traia a Pastrana a una compaiia g
autor de comedias Antonio Martinez, vecino de Madrid,

45, PNP, e.p. Jeronimo de Alimonacid, 13 de febrero de 1622.

46. PNP, e.p. Fabian de Alcocer,! de febrero de 1631.

47. AMP, Actas del Concejo, 1693,

1132

19i) irtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de etnologia de Guadalajara. 1994, #26.
u J I—



Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de etnologia de Guadalajara. 1994, #26.
B

Estudios sobre la mentalidad religiosa D

A. PNP,, e.p. Jerénimo de Almonacid.

En la villa de Pastrana en trece dias del mes de febrero de mil e seiscientos y veinte
y dos afios. Ante mi el escribano publico y de gobernacion de esta villa de Pastrana. Pares-
cieron presentes entre partes, de la una el Sefior Licenciado Robles de Silva corregidor en
esta dicha villa y su partido, Luis Paez Jaramillo alcalde ordinario € Juan de Buencuchillo
regidor vecinos de esta villa, juntos y de mancomunidad y a voz de uno y cada uno de ellos
y sus vienes obligaron Renunciamos como renunciamos las leyes de la Mancomunidad
como en ellas se contiene y de la otra josé de Salazar, vecino de la ciudad de Toledo, en
nombre y por virtud del poder que tiene de Cristobal de Ledn vecino de la ciudad de Guada-
lajara, autor de comedias, por su majestad para que del baste pidié a mi el escribano ponga
aqui un trato del en publica forma e yo le puse inserte que es del tenor siguiente. Aqui el
poder.

Y dijeron que sean convenido y concertado como es de presente se convinieron e
concertaron en esta manera, en que el dicho José de Salazar en nombre del dicho Cristobal
de Ledn autor de comedias suso dicho se obligo de que verna a esta dicha villa de Pastrana
con su compafifa a representar en ella, dos autos sacramentales y tres comedias para el
domingo del Santisimo Sacramento de este presente afios de mill seiscientos y veinte y dos
y los dos autor sacramentales se an de hacer en una representacion el dicho dicha domingo
y una comedia a la tarde y las otras dos comedias restantes, sabado antes o lunes siguiente.
Por tarde y mafiana a eleccién del autor los dichos dias sabado y lunes y para lo contenido
en la su postura se asienta y la postura es lo siguiente.

Lo primero que por parte de esta villa se a de acudir a la dicha ciudad de Guadalajara
donde esta el dicho Cristobal de Ledn con su compaiiia en Cuaresma, para el dia que el suso
dicho avisado para ver la muestra de ella y consultando a las personas a cuyo cargo fue lo
suso dicho.

Yten que los autos y comedias efectuados que sea se le aya de dar treinta ducados de a
once reales cada uno, los cuales se le han de pagar acabada en esa fiesta y por cuenta del por
cuanto de parte de esta villa se vaya a ver la muestra de la dicha compafiia, concertando y
siendo a su satisfaccion se le an de dar en la dicha ciudad mil reales y para la seguridad de
ellos, y a de dar fianza, Prenda el dicho autor a su satisfaccion de la persona o personas que
fueren a ver la dicha muestra (continta carta de obligacion).

1687, abril 16, Pastrana
Enrique Barrillos, vecino de Pastrana, mayordomo del Santisimo Sacramento, se obli-
&a a contratar unas comedias y llevar toros para la festividad del Corpus de Pastrana.
A.PNP, e.p. Gaspar de Robles, f. 106r a 107v.

Sepan cuantos esta publica escritura de poder vieren como nos Diego Sanchez Loza-
no procurador Sindico General de esta villay su Consejo, Enrique Barrillos, Diego Hernan-
dez y Manuel Librero vecinos de ella. Mayordomos de la festividad del Santisimo Sacra-
mento en ella, Este presente afio. Otorgamos por esta carta que damos todo nuestropoder
cumplido el que de derecho se requiere y es necesario y mas puede y debe valer, a el dicho
Enrlque barrillos, especialmente para que por si y por nos mismos y representando nuestras
Propias personas pueda tratar ajustar y concertar tres comedias y un auto General, y ansi
mismo seis toros, de muerte para la dicha festividad, que se a de hacer en esta villa, asien la
villay lugares que le pareciere y bien visto sea, y fecho y ajustado que sea nos pueda obligar
y obligue juntamente con ¢l y demds comin a voz de uno y cada uno de nos. por si ynsoli-
dum, y por el todo renunciando como renunciamos las leyes de la mancomunidad e como
en ellas se conviene, a pagar la cantidad o cantidades de maravedis, que ymportaren las
dlChas comedias y toros haciendo y otorgando en hacer de ellas la escritura o escrituras de
obligacién que le fueren pedidas por ante cualquier escribano..»
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3. COMEDIAS EN OTRAS LOCALIDADES DE LA PROVINCIA DE GUADA-
LAJARA EN EL SIGLO XVII (MONDEJAR, YUNQUERA DE HENARES, GUA.
DALAJARA, ALMONACID DE ZORITA).

El teatro en la actual provincia de Guadalajara no ha sido estudiado, ni siquiera parcial-
mente; hasta nuestros dias se han debatido algunas caracteristicas de las comedias que s
representaban en localidades concretas como Sigiienza, Pastrana y Guadalajara. Faita, pues,
un estudio en conjunto que abarque la totalidad de la provincia. Mientras que en ctras pro-
vincias espaifolas ha sido un tema muy investigado, incluso ya desde los ltimos afios del
siglo XIX*.

La aficion a la musica, representaciones teatrales y fiestas de toros son rauy corrientes
en el siglo XVIL Ya en el siglo XVI, los duques del Infantado tenfan gran aficion ala
musica y entre los criados habia algunos musicos. Segun Ferndndez Madrid, lu familia
Mendoza estuvo muy vinculada a la musica y patrocing su desarrollo en Guadalajara®.

Entre las noticias procedentes de los protocolos notariales hemos hallado algunos ejem-
pios de cartas de aprendizaje de oraciones y tocar la vihuela. Oficios muy vinculados a
personas eminentes. En 1531, Martin de Cortajales, ciego, se presentaba en casa de Juande
Aldeanucva, igualmente ciego, obligdndose el segundo a ensefiar a un hijo del primero
durante tres afios, el aprendizajc de oraciones y tocar la vihuela; en la caita de contrato entre
ambas partes, se pone de manifiesto que Juan de Aldeanueva se obligaba a «ensediar todas
las craciones os pudiere o tuviese habilidad de aprender asy misino tofier vihuela de fo qu
asimismo pudiere ¢ huvicre habilidad aprender y en fin del dicho tiempo le de el diche
Martii de Cetajales una vihuela de arco con su aparejo e que en todo este tiempo el dicho
Juan de Aldeanueva a de vestir a el dicho mi hijo debido aquello que hubiera menesten®.
Eran numerosos los aficionados a la masica o mejor dicho a tocar un instrumento niusical,
entre ellos, destacan los menestriles, que a veces eran contratados por el concejo de Guada-
lajara para acompafiar a veces solemnes a las autoridades municipales, fiestas, procesiones,
recibimiento de personas ilustres, etc.

La representacion de comedias fue muy corriente por la mayor parte de las localidades
durante el siglo XVII, sobre todo, en la fiesta del Corpus, donde se celebraba con varias
comedias, siempre traidas y organizadas por la cofradia del Santisimo Sacramento.

Guadalajara cont6 con varios maestros de hacer danzas a lo largo de la primera mitad
del siglo XVII. En 1618, residia en Guadalajara, Matro Jiménez, maestro de hacer danzas
que se obligaba con dos comisarios de la cofradia del Santisimo Sacramento, recibiendo
350 reales para que este tuviera preparada una comedia para el dia del Corpus®. En 1624,
también se obligaba a realizar las danzas para el Santisimo Sacramento de ese afio™. Segiin
los estudios realizados por Manuel Rubio Fuentes* se menciona el nombre de otros autores
de comedias vecinos de Guadalajara como son Juan Navarro y Roque de Quer.

En el siglo XVI solamente conocemos ¢l nombre de un autor de comendias, Alfonso
Hurtado de Velarde, natural de Guadalajara, que compuso La tragedia de los siete infantes

48. Entre la nuinerosa bibliografia debemos destacar los trabajos pioneros;Narciso Diaz de Escobar:/fi/ teatro et Malage.
Malaga, 1896; Julio Milego: £l teatro en Toledo durante los siglos XVI y XVII.Valencia, 1909. Destacando en los
ultimos aftos los magnificos trabajos sobre el teatro de Madrid y Sevilla en los siglos XV1y X VI,

49. FERNANDEZ MADRID, M.T.: £/ mecenazgo de los Mendo=a en (Guadalajara, Institucion Provincial de Cultura «Mar
qués de Santillana», Guadalajara, 1991, Pég. 92.

50. AHPGU Protocolos Notariales, ¢.p. Alonso de Carranza, legajo 10, fol.152r, 27 de mayo de 1531.

51. AHPGU, Protocolos Notariales, e.p. Alonso Hernandez, legajo 244, f. 1084.108v, 27 de mayo de 1618.

52.AHPGU, Protocolos Notariales, e.p. Andrés Ortiz, legajo 480, 17 de mayor de 1624,

53. RUBIO FUENTES, Manuel:"Algunos apuntes sobre las antiguas fiesta del Santisimo Sacramento”, op., cit.,pags. 346347
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de Lara ™.

No solamente se realizan comedias durante la celebracion del Corpus, también se ha-
cian en las celebraciones de la Natividad de la Virgen, en septiembre. En Yunquera de
Henares, en 1602, el sacristan de la iglesia se obligaba personalmente de contratar tres
comedias para que fueran representadas durante dicha festividad®. A través de esta obliga-
cion podemos ver como se contrataba una comedia, por medio de un intermediario. El
maestro que la realizaba era pagado con tres pagas, la ultima de ellas, seguramente tras
finalizar la representacion. Ademads, las autoridades municipales debian de proporcionar la
musica y darles comida para los cémicos. Los gastos de las comedias corrian a cargo de la
cofadria del Santfsimo Sacramento.

La cofradia del Santisimo ademas de los gastos de la festividad del Corpus a lo largo del
afio tenfa otros gastos en otras festividades. En Almonacid de Zorita, repasando el libro de
la hermandad del Santisimo Sacramento del afio 1638, comprobamos que con fondos de
esta hermandad se pagaban, chirimias, villancicos, misicos, tamboriles, danzas y fiesta de
toros®.

Por altimo, tenemos que sefialar algunas noticias sobre las festividades y comedias en la
villa sefiorial de Mondéjar, en la que encontramos una gran semejanza con Pastrana. La
llegada a Mondéjar de sus marqueses se solia celebrar al igual que en Pastrana con alguna
fiesta. En 1636, el concejo ordenaba traer tres toros " que sean de correr por el regocijo por
las bodas de mi sefiora dofia Maria de Mendoza con el conde de San Esteban"’. En 1682, la
llegada de los marqueses a su villa, era también celebrada con fiesta de toros, el concejo
otorgaba poder para que comprasen "cuatro o cinco toros para las fiestas que en esta villa
actualmente se estan previniendo para la venida de los excelentisimos sefiores marqueses
de Mondéjar mis sefiores"*.

En la festividad del Corpus también se organizaban dos comedias por la cofradia del
Santisimo Sacramento. En 1661, reunidos los piostres y mayordomos del cabildo y cofradia
del Santfsimo Sacramento, otorgaban poder a su mayordomo para que se desplazara a Ma-
drid para contratar « una fiesta de dos comedias con bailes, musicas y entremeses y el
demds adorno que le pareciere que dichas comedias se han de hacer en la plaza publica de
esta villa una por la mafiana y otra por la tarde, sefialando el dia cierto para eflo que dichas
comedias han de ser en celebracién de esta fiesta vivida e del Santisimo Sacramento y los
concierte por los maravedis, carruaje y otras cosas que fuere su voluntad»®. Afios después
s¢ comprueba nuevamente que la celebracion de la festividad del Corpus se aumenta en el
nimero de representaciones. En esta ocasion, la compafiia de danza que se intenta llevar a
Mondéjar, tenia que estar en esta localidad desde el miércoles al domingo, posiblemente
haciendo representaciones diarias. En 1670, la cofrafia del Santisimo Sacramento autoriza-
baa uno de sus mayordomos para que "vaya a la villa de Loeches y a las demas partes que

-

54 BARREDA Y LEIRADO, Cayetano Alberto: Catdlogo bibliogrdfico y biogrdfico del teatro antiguo espafiol, desde sus
origenes hasia mediados del siglo XVIII. Madrid, 1860, pags. 194-195.

55-AHPGU, Protocolos Notariales, e.p. Francisco Minguez, legajo 1575, 9 de abril de 1602.

56. Archivo parroquial de Almonacid de Zorita, libro de la Hermandad del Santisimo Sacramento, 1614-1678. Los gastos del

afio 1.638, referentes a representaciones teatrales y fiestas profanas fueron los siguientes:» Chirimias, dan en descargo

los dichos mayordomos cien reales que pagaron a Miguel Serrano por el salario que da la cofadria a los ministriles por

tocar en las procesiones y fiestas de la cofradia.Villancicos, dan en descargo los dichos mayordomos mil y setecientos

¥ cuatro maravedies que gastaron en un presente que se envié al maestro de la capilla por dos villancicos y o que se les

dio a los cantores del lugar.Musicos de Fuera, con dos frailes cantores que vinieron a cantar los villancicos. Tamboril,

por toc.ar el tambor en todas las procesiones de todo el ano de la dicha cofradia. Danza, por tocar el tamboril en todas las

procesiones de todo el afio de la dicha cofradia.Fiesta de los toros, se gastaron en una fiesta de toros los cuales gasto

Juan de Villafaiie de su dinero y lo demas lo gasto el concejo de esta viliay

P, Escrituras de Mondéjar, legajo 517,22 de enero de 1636.

P, e.p. Francisco Lépez de Bivatejada, legajo 539, 25 de octubre 1682, f.120r-v.

P ep. Juan Pellijero, legajo 530, f. 67v, 5 de abril de 1601.

57.PN
58.PN
59. PN
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bien visto le fuere e ajuste una danza de ocho hombres, tamboril y botarga que venga a esta
villa a solennizar y festejar la fiesta del corpus...desde el miercoles por la tarde hasta el
domingo de la Infraoctava, procurandose vengan las tales personas lucidas de libreas y
diestras de mudanzas y por la asistencia y ocupacion que en el tiempo referido han de
tener"®, En Mondéjar se aprovechaba la festividad del Corpus para celebrar durante esta
fiesta sagrada la celebracion profana de la tipica coirida de toros. En los afios de 1673y
1682, tenemos noticias de la contratacion de tres y cuatro toros respectivamente para correr,
acompafiados de polvora®. Comprobando para el caso de esta tiltima localidad el arraigoe
importancia de la festividad del Corpus en el siglo XVII que fue en aumento con el paso de
los afios, pasando a ser la fiesta anual mas importante. Caracteristica que igualmente hemos
visto con anterioridad para el caso de Pastrana, la exaltacion y exageracion de la grandeza
de la patria y religion catélica en Espafia alcanza en el transcurso del siglo barroco su extre-
ma manifestacion.

APENDICE DOCUMENTAL.
Contrata de comedias por el sacristan de la iglesia de Yunquera de Henares para que s¢
realicen tres comedias en esta localidad.
A. AHPGU, Protocolos Notariales, e.p. Francisco Minguez, legajo 1575,9 de abril de
1602.

Sepan cuantos esta carta de obligacion vieren como yo Andrés Monje, sacristan dela
parroquial de la villa de Yunquera que otorgo y conozco por esta presente carta que me
obligo de hacer para el domingo de la octava de Nuestra Sefiora de septiembre las fiestas
que la dicha villa de Yunquera acostumbra a hacer la cofradia de Nuestra Sefiora del Rosario
y en ellame obligo a hacer tres comedias buenas y a contento de la justicia y representantes
de la dicha villa. Porque por ello me han de dar Gracia del Moral y Mateo de Animoso
residentes en la dicha villa, veinte y nueve ducados, pagados los cien reales luego de pre-
sente y los demés Diez ducados para el dia de nuestra sefiora de agosto y tres ducados
menos un real para el dicho domingo de la octava de Nuestra Sefiora de Septiembre, € yo el
dicho Andrés Monje me obligo de traer representantes que representen las dichas comedias
a mi costa y traer bestidos ansimismo a mi costa y todos los demas adornos que fueren
necesarios para las dichas comedias salvo tablado que este a de ser a cuenta de los dichos
hacia del Moral y Mateo Animoso y la musica que fuere necesaria la han de poner los suso
dichosy dar de comer a los representantes tres comidas y no cumpliendo yo el dicho Andits
Monje que puedan los dichos Garcia del Moral y Mateo de Aminoso traer representantes
mi costa y por lo que costaqren se me pueda ejecutar con solo el juramento de lo suso dicho
o cualquiera de ellos( contintia carta de Obligacion).

4. LA CREACION DEL CORRAL DE COMEDIAS DE PASTRANA EN 1622.
A. Las comedias en Guadalajara en los siglo XVIy XVII.

La aficién alcarrefia a la representacion de comedias se remonta a la segunda mitad de!
siglo XV1, con la celebracion de comedias que tenian un cardcter religioso, se solfan repre-
sentar en las plazas del concejo, en la festividad del Corpus, que en la mayoria de los casos
se trataba de autos sacramentales®”. Donde debemos destacar la importancia que tuvieron

60. PNP, e.p. Pedro Lopez de Humos, legajo 539, 27 de febrero 1679.

61. PNP, e.p. Francisco Lopez de Bivatejada, legajo 543, 20 de abril de 1682. ,

62.Sobre comedias en Guadalajara véase LAYNA SERRANGO, F.:Historia de Guadalajara y sus Mendozas en los siglos ,X”
XVI. Volumen II1, pags. 151,268 y 443. y Volumen 1V, capitulo quinto, y GARCIA LOPEZ, A.: «Representacionts
teatrales en la provincia de Guadalajara durante el reinado de Felipe I11 (1598-1621)» en CUADERNOS DI ETNOLO-
GIA DE GUADALAJARA, 18 (1991,2%; PAGS. 101-111.
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las cofradias religiosas en la organizacion de estos especticulos teatrales, y en particular, las
cofradias del Santisimo Sacramento®, mientras que otros corrales de comedias nacieron
para sustentar un hospital con sus fondos recaudados. Las comedias en el reino de Castilla
tuvieron un amplio desarrollo durante el Siglo de Oro, y en especial en el siglo X VII*.

En otros casos era la aristocracia, como fueron los duques del Infantado, quien en la
segunda mitad del siglo XVI, contrataba alguna compaiiia de comicos para que realizaran
comedias para su diversion®.

Para el caso de Pastrana, conocemos algunos datos aislados sobre la representacion de
comedias en la segunda mitad del siglo XV1y en el siglo XVII, en nuestro trabajo publica-
do con anterioridad en Cuadernos de Etnologia de Guadalajara sobre las fiestas paganas y
la festividad del Corpus en Pastrana durante el siglo XVII®.

B. La creacion del Corral de Comedias en Pastrana.

Los nuevos datos que aportamos en este nuevo trabajo son referentes a la creacion de
una casa de juegos y de un corral de comedias. En 1621, el duque de Pastrana autorizaba a
un vecino de esta villa, Miguel Garcia, daba licencia en Madrid, a 5 de Septiembre de 1621,
para que éste tuviera poner en Pastrana un local destinado a juegos y entretenimientos de la
poblaciéon®. Es una fundacion de un corral de comedias muy distinto a los creados en las
grandes ciudades castellanas vinculados a instituciones benéficas, cofradias y hospitales.
Enel corral de comedias de Pastrana se podia jugar a la argolla, juego que consistia en pasar
unas bolas por un aro de metal movil, y a los bolos y a la mesa de trucos, un juego de bolas
donde habia que dar con la bola propia a la del contrario y echarla por un agujero. Pero no
se permitia jugar a los juegos de cartas, que al parecer producian numerosos inconvenientes
entre los jugadores, como eran insultos y peleas entres ellos y grandes pérdidas de dinero,
puesto que eran muy corrientes las apuestas monetarias®, La historiografia sobre juegos de
cartas en la provincia de Guadalajara durante la Edad Moderna es escasa®.

Conocemos pocos datos sobre los corrales de comedias en la provincia de Guadalajara
en el Siglo de Oro espafiol. En esta época el teatro espafiol a través de las comedias tuvo una
gran aceptacion entre las capas populares de las ciudades y villas espafiolas. Sin duda esta
gran aficién origina la creacion de los corrales de comedias, que en su nacimiento se insta-
lan en cualquier lugar, destacando su sencillez e incomodidad™. Hecho que se cumple con
toda regla en el corral de comedias de Pastrana como veremos més adelante.

El investigador Mufioz Jiménez, habla del mas antiguo corral de comedias por su fun-
dacion conocido hasta la actualidad de caracter publico en nuestra Provincia. Se trata del
patio de comedias del Hospital de la Misericordia de Guadalajara, donde se realizaban ya

-—

62. SANCHEZ ROMERALO, Jaime: "El teatro en un pueblo de Castilla en los siglos XVI-XVII: Esquivias, 1588-1638" en
Las constantes estéticas de la comedia en el Siglo de Oro, publicado por Dialogos Hispanicos de Amsterdam, n°® 2,
Amsterdam, 1981, pags. 39-63.

64.SALOMON, No&l:"Sur les représemtations théatrales dans les pueblos des provinces de Madrid et Toléde (1589-12640)"
Bulletin Hispanique, LXII (1960), pp. 398-427.

65.MUNOZ JIMENEZ, J.M.:"El patio de Comedias...", op., cit., pag.241. Menciona que la compaiiia italiana del celebre Ga-
nassa vino a Guadalajara en 1579 a realizar comedias por orden de los duques del Infantado.Segin datos procedente de
ARRANIZ, O.:.La influencia italiana en el nacimicnto de la comedia espafiola. Madrid, 1964 y LAMB, R.S.:"La in-
fluencia italiana en la escenografia espafiola del siglo de oro”, Actas del I congreso Internacional sobre Lope de Vega®.
Madrid. pags. 311-319.

66, GARSIA LOPEZ, Aurelio: «Las fiestas paganas en Pastrana en los primeros aftos del siglo XVII» en CUADERNOS DE

6 I:IN()[,QGIA DE GUADALAJARA, 24 (1992,4°%), pags. 101-108.

-PNP, ep. Miguel Bermejo, traslado de una autorizacion del duque de Pastrana, fechada en Madrid, a § de septiembre de

65 PN 1621, firmada de Melchor de Uceda.

P P, ep. Miguel Bermejo, 29 de abril de 1621.

: GA';CIA 194§)11’EZ, A."Bailes, juegos y entretenimientos en Hontoba durante el siglo XVIII" en C. de E. Gu. 12(1989,4%),
ags. 93-100.

T0.REYES CANO, Rogelio :"La literatura” en La Crisis de la Hegemonia espafiola. de Historia General de Espaila y América

tomo VIII, Editorial Rials, pag. 93
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representaciones desde 16187'. Curiosamente dos aflos después en 1620, se crea un corral
de comedias en la ciudad de Siglienza™, y en 1622 se crea el tercer corral de comedias
conocido en esta provincia, en Pastrana.

El creador del establecimiento de juegos de Pastrana, Miguel Garcia, decidié solicitaral
concejo, ese mismo afio, la creacion de un corral de comedias, diciendo « me obligo a
edificar un teatro de comedias en el corral que tengo junto al convento de San Francisco.
La situacion de este corral de comedias era muy cercana al arco de San Francisco, en el
pasadizo del duque, denominado hoy en dia Callején de los Toreros. Que es una zona muy
quebrada de esta villa, con una escasa explanada donde se colocé el citado patio de come-
dias.

Este corral de comedias ocupaba una casa de Miguel Garciay su corral, situado entre la
muralla y el palacio de! duque, por lo que era extramuros de la villa, en el denominado
Barrio de Afuera. En el plano que poseemos de Pastrana del siglo XVIII la situacion del
corral de comedias es lamisma que desde el afio de su fundacion, segiin el plano trazado por
José Maio.

Para la edificacion de este corral de comedias el ayuntamiento se comprometia a dar
150 piezas de madera gratuita de los pinares del concejo, y garantizaba que mientras funcio-
na este corral no daria licencia a otra persona que deseara poner otro corral de comedias en
esta villa. A cambio Miguel Garcia, dejaba un aposento( palco) destinado a las autoridades
municipales, en el cual podrian ver las comedias que se dieran de forma gratuita. Al resto
del publico le podria cobrar seis maravedis por el asiento, y los aposentos para mujeres y
personas mas acomodadas podrian ser alquilados por el propietario del corral al precio més
conveniente.

Cual seria la forma del corral de comedias. Los detalles sobre la distribucion y estructu-
ra son escasas. Al parecer este corral ocupaba una casa y su patio que habia pertenecidoa
un morisco expulsado de esta villa. En el contrato entre su fundador y el concejo de Pastra-
na se menciona un teatro cubierto. Que se debia de tratar inicamente del escenario qué
estuviera cubierto. La distribucion del corral seria de un escenario o tablado, posteriormen-
te, vendrian las personas que estaban sentadas, por lo que deberfan de pagar seis maravedss.
Al fondo del escenario posiblemente existiria una cazuela donde entrarfan las personas que
no sacaban entrada de asiento. Los aposentos, que serian los palcos posteriores de los tea-
tros, estarian en los laterales y fondo, donde se colocaban las personas méas pudientes de l2
poblacién, y se alquilaban por el propietario, excepto uno que se reservaba para las autori-
dades municipales de forma gratuita por haber dado el concejo las maderas necesarias para
realizar este corral. La estructura basica es la mantenida por los restantes corrales de come-
dias que nacen en los primeros afios del siglo X VII.

El corral de comedias creado por iniciativa de Miguel Garcia tuvo una duracion corts,
pues, pronto las dependencias de este establecimiento pasaron a poder del duque de Pastra-
na, quien ordena realizar los cimientos y tapias para un corral de comedia y fronton pard
jugar a la pelota de mano.

En 1654, el duque de Pastrana otorga carta de obligacion a favor del maestro de obras
Cosme de Camara, para que «Fabrique las tapias de mamposteria que su excelencia le ordt?-
nare a espaldas de sus casas para el juego de Pelota y corral de comedias que su excelencia
quiere hacer que han de llegar hasta la puerta que llaman de San Francisco»™.

~3

1.MUNOZ JIMENEZ, J.M.: "El patio de las comedias del Hospital de la Misericordia de Guadalajara (1618-1639)" Wad-A
Hayara, 1984 (11); pags. 239-255.

2. BLAZQUEZ GARBAIJOSA, Adrian: £/ seforio Episcopal de Sigtienza: Fconomia y sociedad (1123-1803). Guadalajart.
1989, pag. 249.

73. AHN, Osuna, legajo 3404-1. Cuentas de las rentas de los duques de Pastrana. F. 132r-v.
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APENDICE DOCUMENTAL.

1621, abril 29, Pastrana
Solicitud de Miguel Garcia, vecino de Pastrana, al duque de Pastrana para que este
autorice y de licencia para la creacion de un local de juegos y entretenimientos en Pastra-
na.
A. PNP. e.p. Miguel Bermejo.

Miguel Garcia, vecino de la villa de Pastrana, dice que el queria hacer un juego de
argolla y bolos y poner una mesa de trucos en que se entretengan los vezinos de la dicha
villa con que se excusaran juegos de naypes y otras conbersagiones peligrosas para con
algun barato que se saque y su habiendo y entretenimiento. sustentarse con su / familia por
estar de presente alcanzado y no poderlo hager y en lo suso dicho a de hager mucho gasto. y
atento a que los dichos juegos son permitidos en esta corte y cualesquier lugares grandes y
de autoridades de la villa. Suplica. a Vuestra Excelencia fuere servido no se puedan poner
otros juegos en otra casa alguna.

A 29 de abril.
[ Miguel Garcia} .

Madrid, 5 de Septiembre 1621.

Concesion de licencia del duque de Pastrana a Miguel Garcia, vecino de Pastrana,
para que pueda instalar un local de juegos y de entretenimientos para la poblacion en
general.

A. PNP. e.p. Miguel Bermejo.

Que se le de a licencia que pide por el tiempo que fuere la voluntad de /su excelen-
¢ia, y que ninguna persona en el inter no pueda poner los juegos y entretenimientos aqui
contenidos sin licencia de su excelencia.

[ El duque de Pastrana].(Rubrica)

Por Mandado de su excelencia.

[ Melchor de Uceda].(Rubrica)

1621, diciembre 4, Pastrana

Carta de obligacion de Miguel Gareia, vecino de Pastrana, Propone al concejo de
Pastrana edificar un corral de comedias en esta villa, bajo las condiciones que expresa
enla carta. Donde se inserta la carta de aceptacién del concejo de Pastrana,en la cual da
licencia para hacer las obras del corral de comedias.

A. PNP, e.p. Miguel Bermejo.

Miguel Garcia vecino de esta villa digo que yo me obligo de edificar un teatro de
Cf)medias en un corral que tengo junto al convento del sefior San Francisco con las condi-
ciones siguientes= primeramente con condicion que para el dicho edificio Vuestra Merce-
des me den licencia para cortar ciento y cinquenta piezas de madera del pinar del concejo
de esta dicha villa sin que por ellas se me lleven maravedis algunos.

Yten con condicién que no se permita a otra persona de qualquiera estado calidad o
condicion que sea hacer otro corral ni patio para el dicho efecto aora ni en tiempo alguno
sino fuere este que yo trato de edificar para aumento y calidad de esta dicha villa=.

Yten con condicién que se me de licencia para que de todas las personas que entraren en
el dicho patio en tiempo de comedias por cada una pueda llevar de mas de lo que pagaren a
la entrada de Ia puerta seis maravedis. por dar asiento que les diere sin que este precio se
pueda alterar ni vajara por ningin caso .

Yten con condicion que los aposentos que yo labraré en el dicho patio para mujeres o
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personas que gustasen de oir desde ellos las dichas comedias los pueda alquilar a mi riesgo
y aventura sin que en ello se me ponga limite ni tasa por / la justicia=

Y con estas condiciones me obligo de edificar el dicho corral y patio de suerte que el
acabado y en toda perfeccion para el dia de navidad que viene de seiscientos veinte y dosy
en su defecto pagaré la dicha madera con mas cinquenta ducados de pena para obras pfas
aplicadas a distribucion del ayuntamiento y ansimismo a mi costa labrare un aposento de
ocho pies y medio de largo para la justicia y regimiento que porter mi fuere por el qual no
tengo de llevar interés alguno sino que en todas ocasiones de fiesta y comedias le tengo de
dar de balde a las dichas justicias=.

[ Miguel Garcia].

En el ayuntamiento de 4 de diziembre de 1621.

Que se le de licencia para edifificar lo contenido en esta petizion con las condiciones en
ella referidas y que de ello hagan escritura en forma en favor de la dicha villa y el hazerla
por parte de ella se comete al sefior licenciado Villarroel regidor a el qual se le da podery
comision bastante para ello.

[Joan Fernandez]. (Rubrica)

1621, Pastrana.
Carta de obligacién Miguel Garcla, por la cual manifiesta que tendrd edificado el
corral de comedias antes de Navidad de 1622.
A.PNP, e.p. Miguel Bermejo. s/f.

Miguel Garcia vecino de esta villa digo que yo me obligo de hacer un teatro de
comedias en un corral que yo tengo junto al cobertizo de San Francisco y me obligo de darle
acabado para pasqua de navidad de este afio de mil y seiscientos y beinte y dos afios con
condicién que vuestra mercedes me han de otorgar licencia de que pueda llevar a cada
personas que entraré en el dicho corral seys maravedis para mi por el dicho asiento y me han
de dar a mi livertad debida al alquilo aposentos de ocho pies y medio de ancho que siempre
a de poder usar el corregidor, los alcaldes e regidores e procurador de la villa y el letrado de
la villa y alguacil mayor sin llevar menor interés ninguno si solo los 150 piegcas de madera
que vuestras mercedes me han de dar con condicién que no se pueda abrir otro corral en esta
villa. Miguel Garcia.

1622, marzo 5, Pastrana
Carta de Obligacion del regidor Andrés Villaroel, vecino de Pastrana, que en nombre
del concejo de Pastrana acepta las condiciones manifestadas por Miguel Garcia, para que
edifique un corral de comedias antes de navidad de 1622, bajo las condiciones que 5¢
exponen en la carta.
A. PNP, e.p. Miguel Bermejo.

En la villa de Pastrana a cinco dias del mes de margo de mil e seiscientos e veinte¢
dos afios.Ante mi el presente escribano publico e de los testigos. aqui contenidos parescie-
ron presentes de la una parte el licenciado Andrés de Villarroel regidor de esta dicha villay
en nombre de toda ella y con el decreto del ayuntamiento que se le dio de poder para otorgar
esta carta a Miguel Garcia vecino ansimismo de esta dicha villa y dixeron que por quanto el
dicho Miguel Garcia dio provision a su excelencia el principe de Melito duque de Pastrané
mi sefior. en que pidié lizencia para juego de bolos, trucos e argolla para que la xente hor-
rrada de esta dicha villa se fuere a entretenerse e su excelencia fue concederle la licenzid
que en razén de esto avia pedido en virtud de lo qual el pareci6 en ella la dicha lizencia pof
el sefior licenciado Robles de Silva corregidor e justicia mayor en ella e su partido el dicho
Miguel Garcia puso corral para el dicho efecto de buen entretenimiento y por aver comodi-
dad en el dicho corral y las casas que alli tiene para hazer un patio de comedias acudio al
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dicho ayuntamiento a lo pedir e parezca se le conzedio la dicha lizencia con las condiciones
de su petizion que aqui los decretos y condiciones:

Usando el de ellas la facultad e ligencia de pusso este referidas y guardandolas e cum-
pliendolas. el dicho Miguel Garcia se obligo con su persona e bienes avidos e por aver de
hacer el dicho teatro desde oy dia de la fecha de esta carta hasta pascua de navidad de este
dicho afio de myll e seiscientos y veinte y dos el qual a de ser en el corral que ansi tiene
puesto para juego de argolla y de bolos y trucos que es en el barrio de afuera junto a el
pasadizo de su excelencia en las casas que eran de Hernan Lépez el Feri vecino que fue de
esta villa el qual dicho teatro a de hazer cubierto e tener asientos de bancos e poyos sufien-
tes para las personas que entrasen a qualquier comedia que en el dicho patio se represente e
todos los demas entretenimientos que viniesen a esta dicha villa e se diese licencia para ello
sin poder llevar a cada persona mas de tan solamente seis maravedis libres para el dicho
Miguel Garcia del asiento e corral y la entrada queda para las personas que vinieran a hazer
las dichas comedias entretenimientos que ubiere para cobrarla para si como se usa e acos-
tumbra en todas las demas ciudades villas y lugares de estos reinos y sin que el dicho
Miguel Garcia ni sus herederos ni sucesores puedan alterar mas de los dichos seis marave-
dis por cada persona que tuviere asiento. el ni sus descendientes y sus sucesores agora ni en
tiempo alguno para siempre =y cumplird y guardara las condiciones tenidas ¢ declaradas e
las dichas petigiones con que de esta villa le aya de dar e de como le esta prometido para
edificar el dicho teatro las dichas ciento y cinquenta piezas de madera que tiene pedidas en
una de las dichas condiciones y con que nos se le pueda conzeder lizencia a otra persona
alguna. para tener con el de entretenimiento ni teatro ni otra cosa y haciéndoselo de conze-
der e volver e pagar todos los gastos en la edificacion del dicho corral y teatro con todos los
gastos y intereses dafios y menoscabos que en negocio de el dicho obiere gastado y se les
siguiesen y rescieren siendo testigos. Tomas Montero, Pedro Fernandez y Miguel Fernan-
dez vecinos de esta dicha villa y lo firmaron los otorgantes que yo el escribano doy fe que
€onozco.

[ El licenciado villarroel ].(Rubrica)

[ Miguel Garcia ].(Rubrica)

[Ante mi Miguel Bermejo ].(Rubrica)

Carta de obligacion otorgada por el duque de Pastrana a favor de Cosme Cdamara,
maestro de Canteria, obligdndose a realizar las tapias necesarias para el juego de pelotay
corral de comedias, que desea Jabricar el duque de Pastrana detrds de sus casas.

A. AHN, Osuna, legajo 3403-3. Estrato.

En la villa de Pastrana a veinte dias del mes de abril de mil y seiscientos y zinquenta
Y quatro afios ante mi el escribano y testigos. Parescio Cosme de Cdmara maestro de cante-
riay Dixo que ha tratado y concertado con el excelentisimo Prinicipe de Mélito, duque de
Pgstrana mi sefior de hager y fabricar las tapias de mamposteria que su excelencia le ordena-
rca espaldas de sus casas para el juego de Pelota y corral de comedias que su excelencia
quiere hager que han de llegar hasta la puerta que llamén de San Francisco a presgio = cada
una de quarenta y tres reales que han de tener giento y zinquenta pies cubicos y para ello a
se abrir por su cuenta y costa del dicho Cosme de Camara los cimientes y zanjas y echar la
tierra que de ella sacaré en la parte y lugar donde se le sefialaré y an de tener de condura
quatro pies pero si fuere negesario ahondarlos més y sacar la tierra al campo a de ser la costa
Por cuenta de su excelencia y por el dicho prescio de quarenta y tres rreales cada tapia y
abrir dichas zanjas y cimientos y poner la piedra cal y arena y todo lo negesario no a de
llevar mas de tan solamente la dicha cantidad de treinta y tres reales .Cuya obra a de comen-
Zaren acabando la que esta haciendo en el molino de papel que su excelencia esta haciendo
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en la vega de esta villa y comenzando no a de poderla dejar sin licencia de su excelencia
hasta que este acabada «™.

Testigos Gregorio Sanchez y Juan Alvarez de las Parras vezinos de esta villay lo susos
otorgantes que doy fe que conozco.

[ Cosme de Castro ]. (Rubrica)

[ Ante mi Pedro de Mejia ].(Rubrica).

5. LA FIESTA CELEBRADA EN PASTRANA EN 1768 POR EL NACIMIENTO
DEL PRIMOGENITO DE LOS DUQUES DEL INFANTADO Y PASTRANA.

A. INTRODUCCION.

En las paginas que siguen, quisiera dar a conocer una celebracion festiva en el siglo de
la Hustracion. En Espaiia se preferian por el pueblo tres cosas por encima de las demas, los
toros, el baile y el teatro. Segiin Desdevises du Dezert en las ciudades espafiolas del siglo
XVIII «el baile gustaba méas que la musica y el teatro, casi todos los domingos se solia
bailar en la plaza del pueblo»™

Las celebraciones y diversiones del pueblo durante la Edad Moderna eran muy habitua-
les y por cualquier motivo estaban dispuestos a olvidar el sacrificado trabajo diario por
medio de fiestas tanto religiosas como profanas. En general, el siglo XVIII espafiol se ca-
racteriza por el excesivo numero de fiestas y celebraciones populares que se producen, en
las cuales la participacion popular siempre tenia su cabida y cuando discurria por cauces
normales siempre gustaba tanto a las autoridades eclesidsticas como civiles.

Este excesivo nimero de celebraciones festivas intent6 ser combatido por los pensado-
res ilustrados del momento, puesto que suponia la pérdida de un gran namero de horas de
trabajo de la poblacién™. Pero ademas de las fiestas religiosas el pueblo participaba en las
fiestas dedicadas a reyes y sefiores de sus respectivos lugares por diversos motivos: naci-
mientos, buatismos, bodas, visitas a las ciudades, etc”’.

La mentalidad del pueblo llano de participar en las celebraciones festivas, es muy criti-
cada por los ilustrados que estan en contra de los ciudadanos que viven de sus rentas y que
aprovechen todo tipo de festividades para no trabajar.

B. El ejemplo de Pastrana.

En el caso de Pastrana, la mentalidad de las autoridades municipales y del clero, unido
de su lealtad a la casa ducal, hacen organizar una celebracion festiva durante tres dias, mas
bien propia del siglo XVI y XVII donde el estado espafiol poseia todavia un aire de grande-
za, pero el siglo XVIII es un siglo muy distinto a los anteriores, donde los pensadores
ilustrados intentan cambiar la mentalidad del pueblo 1lano apoyada por la nobleza rentistay
por el clero.

La conmemoracion de los nacimientos de los hijos de la casa ducal de Pastrana conti-
nuan celebrandose en el siglo XVIII, con el mismo entusiasmo que en los siglos XVIy

74. Continda carta de obligacion.

75. DESDEVISES DU DEZERT, G..La Espafia del Antiguo Régimen, Fundacién Universitaria Espafiola,Seminario «Cisne-
ros», Madrid, 1989, pag. 237

76. MOLAS RIBALTA, Pere: Historia de Espaiia en la Edad Moderna. Editorial Rialp, pags. 440-443. )

77. Los estudlos. sobre fiestas en conmmemoracion de acontecimientos extraordinarios en Guadalajara son numerosos, veanse
en espeglal; LOPEZ DE LOS MOZOS, J.R.:"E! acto de proclamacién de Fernando VII en Guadalajara 1808", WAH i,
1991, pags.143-172; PRADILLO Y ESTEBAN, Pedro José: "Fiestas por el bautismo del Rey de Roma en Guadalajara,
1811" en (. I1. Gu, 25 (1993), pags. 271 a 284,
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XV11, aunque quiza la celebracién de 1769 como podremos ver fue algo exagerada™.

Puesto que, debemos tener en cuenta que Pastrana habia pérdido parte de su prestigio
alcanzado en los siglos XVIy XVII, y en el siglo XVIII su poblacién habia disminuido de
forma alarmante y su desarrollo econémico era muy escaso. La industria textil, en la época
de la elaboracidn del Catastro del Marqués de la Ensenada se reducia a escasas familias™.

Los duques habian intentado fomentar el desarrollo de esta villa con la instalacion de
una fabrica de papel y de pélvora en la segunda mitad del siglo XVII®.

Enelsiglo XVII los duques de Pastrana se habian unido por matrimonio con los duques
del Infantado, y ambos titulos recaian en una sola persona. En 1630, el matrimonio de dofia
Catalina Gémez de Sandoval y Mendoza, octava duquesa del Infantado con don Rodrigo de
Silva, cuarto duque de Pastrana, unia ambas casas ducales®'. La descripcion de un anonimo
cronista que envia a los marqueses de Tavara, titulaciéon de los herederos de la casa del
Infantado y Pastrana, para que tengan conocimiento de la celebracion religiosa que habia
tenido lugar en Pastrana para conmemorar el nacimiento del heredero de esta casa de Gran-
des de Espaiia, que se halla en el inagotable archivo de la Casa de Osuna®. Los canticos
hacia los sefiores y reyes en Guadalajara fueron muy corrientes por los habitantes de esta
provincia®.

La celebracion con tanto entusiasmo del nacimiento de don Pedro Alcantara de Toledo
y Salm-Salm, que serfa posteriormente el X111 duque del Infantado, nacido en Madrid el 20
de julio de 1768, se debi¢ al parecer a que los XI1 duques del Infantado tardaron diez afios
en tener un hijo para la sucesion de su casa. Lo que hizo que muchos de los vasallos de esta
casa, al conocer el nacimiento del primogénito de los X1I duques del Infantado, celebraran
fiestas publicas para agradecer este nacimiento®,

Nos proporciona una vez mas, un motivo a tener en consideracion, como es el apoyo
incondicional de Pastrana hacia su familia ducal a lo largo de la Edad Moderna. Ya tenemos
conocimiento de algunas fiestas que se realizaban en esta localidad cuando llegaban los
duques a pasar una temporada, cuando nacia en ella algtn de sus hijos, como fue en 1649,
donde nacié el V duque de Pastrana, IX duque del Infantado, don Gregorio Maria de Silva
y Mendoza.

Destacan de la descripcion, las estrofas que intercala entre la narracion el anénimo
cronista, dando desde un principio a este acontecimiento un significado de providencia
divina.

Durante esta celebracion ademés de los correspondientes actos religiosos, que se acom-
pafian de una misa solemne y una pequefia procesion, el pueblo en general tuvo también su
ocasion de divertirse, con danzas, bailes y bebidas hasta las primeras horas de la madruga-
dg. Acompafiando la celebracion con fuegos artificiales. Observamos como tanto las auto-
ridades municipales como las religiosas colaboran de una forma unanime. Y haciendo re-
saltar la colaboracién del pueblo, y su humildad hacia los duques sin ningun tipo de inci-

—_—

78. Sobre las fiestas celebradas en Pastrana durante la Edad Moderna, véase SANTA OLALLA LLAMAS, Manuel: Pastrana:
Apuntes de su Historia; Arte y Tradiciones. Guadalajara, 1990. Y nuestro articulo "Las fiestas profanas en Pastrana
durante el siglo XVII" en CUADERNOS DE ETNOLOGIA DE GUADALAJARA, 24 (1992, 2°), pags. 101-108.

79. Archivo Municipal de Pastrana. Catastro del Margués de la Ensenada. Respuestas Generales.

80. AHN., Osuna, legajo 1859-20.

81 ARTEAGA Y FALGUERA, Cristina de :La casa del Infantado cabeza de los Mendoza. Tomo 2°, pag. 88.

82. AHN. Osuna, legajo 3.269 /19. A

83 En 17‘14 se editaba en Alcala de Henares la obra anonima titulada Ldgrimas de reverente amor. y tristes sentimientos que la
ciu dad de Guada lajara, en la muerte y funebres exequias de inclita reyna v sehora doiia Maria Luisa Gabriela
Iznmnuel.Alcala, 1714.

84 ARTEAGA YFALGUERA, Cristina de : La casa del Infantado cabeza de los Mendoza... Op., cit., pag. 210, Manifiesta que
10s festejos por este nacimiento no sélo se produjo en los dominios alcarrefos de los duques del Infantado. Incluso se
produjeron en las lejanas tierras de Andalucia, donde el conde Fernan- Nufiez, mando organizar galas y fiestas para
tonmemorar este acontecimiento.
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dente.

Desde la llegada de la noticia del nacimiento del primogénito de los duques de Infanta-
do a Pastrana a las ocho de la maiiana del dia 22 de julio, este [ugar se prepara para celebrar-
lo durante tres dias. Llegando algunos labradores hasta abandonar sus trabajos en el campo
para colaborar en la celebracién de la natividad de la marquesa de Téavara. Las autoridades -
municipales celebran un pleno en el concejo para ordenar realizar fiestas que conmemoren
este dichoso acontecimiento.

En los tres dias que duro la fiesta, estuvo acompafiada por un regimiento de Saboyay de
milicianos, y por numerosos fuegos artificiales, gracias a los molinos de polvora que exis-
tian en esta villa propiedad de los duques de Pastrana.

A través de esta narracion encontramos una visiéon quiza distorsionada del redactor, en
donde manifiesta que todo el pueblo se vuelca a esta celebracion, pero realmente la celebra-
cion fue promovida por los vecinos mas importantes del pueblo y no todos los vecinos
tienen acceso a la comida y bailes que se celebran en el palacio ducal el domingo 24. Enuna
celebracion organizada por personas muy cercanas a los duques, como podria ser su propio
mayordomo y recaudadores de impuestos que tenfan en Pastrana®.

APENDICE DOCUMENTAL.

Fiestas celebraduas en Pastrana durante tres dias por el nacimiento del primogénito de
los duques del Infantado en 1768.

A. AHN., Osuna, legajo 3.269 / 19. Este documento contiene un encabeza-
miento que dice:» breve descripcion de los regocijos con que la Ilustre villa de Pastranaha
celebrado la felicidad de haber dado a luz en el dia 20 de julio, un robusto futuro duque
heredero de los estados de fa casa de los excelentisimos duques del Ynfantado. La excelen-
tisima sefiora marquesa de Tavara mi sefiora, en los dias 22-23 y 24 de julio de 1768".

La esperanza que a [a lealtad de los vecinos de Pastrana tenfa impacientes la cumplié
el altisimo. La mariana del viernes 22 a las ocho de ella con la noticia de que la excelentisi-
ma Marquesa de Tavara, habia en el dia 20 dado a luz un bello robusto Principe futuro
heredero de los estados de la casa de los excelentisimos sefiores duques del Infantado, y
verificada tan deseada nueva por la variedad de sus avisos, convocados los sefiores ¢ parti-
culares en la casa posada del Alcalde Mayor empezaron a plantear, y poner en ejecucion sus
adelantados pensamientos y aunque competian entre si, la brevedad del tiempo, con la ace-
leracién que se precisa han sido de acreditar su lealtad en accion tan ajustada que dio al
pueblo la feliz nueva con exaltar al compés de las campanas ( que el ilustre cabildo mando
echar) entonando entonces el cantico Te Deum Laudemos. Hasta el aire sus expresiones
haciendo un Vesubiosu esfera , para que todos los habitantes de esta participaran en la
verificacion de tan deseado anuncio.

Tomo para si el dia sabado 23. La Santa Yglesia en dedicacion de sus cultos para dara
Dios las gracias por la felicidad que este pueblo experimento de las misericordias del Alti-
simo, y convidados por su secretario al ayuntamiento. para que asistiese a solemne misas
debidamente el dia. convoco con los fuegos y campanas por la noche, la plebe toda, que
obediente al paso que leal, se verifico esta la mayor parte del pueblo en la misa solemne. Y
salve que se canto, la mafiana de este dia, en la que para concurrir a ella abandonaron sus
labores, todos los vecinos para dar riendas al gozo que su tocaba la lealtad de sus pechos
como lo acreditaban:

L7
85. Sobre la personalidad y participacion politica del XIII duque en la Espafia del antiguo régimen y la transicion a la ¢poct
contemporanea véase el articulo de Salvador de Moxd, «EI duque del Infantado Don Pedro Alcantara de Toledo y Sak

Salm. Un personaje de la nobleza en la transicion del antiguo régimen a la época contemporanea.» en Hispania (137
1977,pags. 569-599.
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Siguid la ilustre villa en entrar a sus demostraciones que le parecia se las desbarrecion
se tardan darselas la urbanidad, y al punto de las dos de la tarde dio principio a ensanchar
sus nobles pechos , y echadas todas las campanas de la Santa Yglesia, Reloj, y las de los
conventos que también estaba de antes pedido, y cubriendo el sol con los fuegos continuos
que desde sus casas consistoriales se disparaban acomparfio la descarga de fusileros de Sa-
boya, y Milicias efectuaron acordes que la igualdad quiso también concurrir a engrandecer
el gusto , proporcionandose con los deseos, y ordenes de los cabos y sargentos que los i
mandaban, a los animosos Pastranenses que encendidos en el mismo fuego, parece vivian
mas a su gusto quando como salamandras se abrasaban cada uno en el gusto de si mismo,
siendolos al tiempo la expresion de Carrillo;

De la Salamandra dicen

que en el fuego viva esta; i
por mi corazon le digo !
que a mas fuego, vive mas. ;

Por mandato judicial fueron indultados en esta tarde todos los presos que sin estar pro- \
cesados se hallaban en las carceles que eran hasta seis; Anochecié este dia sabado, y parece ‘

|
|
|
|

que sin pasar tinieblas algunos para Pastrana, sin intumisién amanecio, a las ocho de la
tarde el alba del Domingo pues el primer golpe del ave Maria que acompafiaron tres descar-
gas de trompeta se empez6 a iluminar todo el pueblo registrandose las ventanas, y mirado-
res de los mas Principales vecinos adornadas de espejos y otras alhajas, al paso que las b
luminaciones competian no pudiendo omitir decirse no se verifico de estas que no consis- P
tiere en unas de Cera su expresién , y las de los demas vecinos fueron tam seguiras que al o
ver que el mas pobre no se distinguira del otro, pues no se advirtié ventana alguna que no v
tuviera su luz, siendo en todo el vecindario contadas las que solo con una luminaria se
miraba era fuerza en los corazones que su lealtad expresa con glasimas este ejemplar gozo,
por ser el mayor tiempo de sumisién a su excelentisima soberana y si en abundancia Cor-
dis, os loquitur, canto un infimo natural : \
Si para ser creidas ‘ ‘
las expresiones L
en fuera las producen
hoy en Pastrana
el amor se nos toca
por las ventanas.

Atodo lo cual ya ocupaba las puertas de Palacio un guardia de soldados milicianos, que
precedido de su comandante Don Nicolés Joseph Frelloz, hacian respetar del Mundo, todo
¢l destino de su ocupacion que con bayoneta calada los miraba, el Principal balcon que
colgaba de Damascos carmesis sostenia bajo un rico dosel el escudo de la casa de los exce-
lentisimos sefiores duques del Infantado, el que la iluminado con doce hachas de cera, a la }
hora de las nueve, fue descubierto el estruendo de una triple descarga, desde cuya hora le ; ‘
acompafiaron los granaderos del regimiento de Saboya que ocupaban con sus armas el bal- ‘
¢on , y otra igual repartido en el Salén, y su puerta mas dado por su comandante don Juan
Lépez; dio principio a la iluminacién de la plaza toda a dispararse los fuego artificiales que
con el gusto de las gentes fue una de las veces en que el mafioso Torija dio a conocer su ‘
destreza en las variedades y extrafiezas que se miraban, y mientras paso unos intermediaban “
los Concentrados misicos e ynstrumentos, otros se subian a las puertas de palacio afuera de
la primera guardia el licor de Baco en la abundancia mayor. y de la sazon que produce el ‘
terreno de esta villa, y se verifica no quede alguno de los convidados que no disfrute su i
dulzura, pues muy presto se a abatian en compartir de unos, y traspiés de otros los efectos de
subondad que fuera largo de explicar aunque algo dice el siguiente:

Hubo entre otros un vecino
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que al beber, segun se toca.
desde la mano a la boca,
erro el derecho camino.

A lahora de las diez de la noche finalizados los fuegos se volvia a cubrir el escudo de la
exceletisima casa con igual triple descarga de los fusileros y este punto empezo a salir desde
el mismo palacio una danza de ocho diestros paisanos acompafiada de muchas hacas de
viento para que se ocultasen las insinias asi contra danzas a los ojos de madre, se guiare una
misica de ynstrumentos acordes que deteniéndose en las plazas, puertas principales del
lugar, y casas de los capitulares y demds que de esta han sido a todo lo que segufan el cuerpo
de justicia en esta forma el alcalde mayor asociado del comandante de Saboya con un guar-
dia de sus soldados y retaguardia de milicianos, con bayonetas caladas los que hacian sus
descargas en cuantos pasajes se detenian que eran muchos pues ademds de las casas de los
actuales capitulares salian- muchos a suplicar se detuviesen a brindar en las suyas por la
salud del recién nacido, y de sus escelentisimos precedesores, a cuyas expresiones se man-
do hacer descarga de tropas, para lo que fue menester remplanzarla de cartuchos dos veces,
los alcaldes ordinarios, cada cual con sus patrullas de tropa andaban lo demds del pueblo
afin de evitar algun mal paso, viniendo todos a juntarse a la plaza principal donde a las
puertas del palacio permanecia el comandante de milicias con una patrulla hasta haber reti-
rado del balcon es escudo, pero es bien de notar que no se allo en toda la noche que corregir
por juez alguno demostrando todos tenian su corazén tan puesto en la expresion de su
corazon a sus soberanos que no dieron entrada a la malicia anchos en sus pechos, abrasan-
dose cono el pueblo todo en ella, en solos tebiles dignos de aclamacion, y haciendo el mas
pequefio paso de crea cion con haber durado todo hasta la una de la mafiana, pero el celoy
la lealtad que ocupaban los corazones de estos vecinos solo lo puede explicar esta redondi-
lla.

Besemos el pie a la palma

pues que ella siempre corone
las siempre gloriosas sienes

del que es palma de los condes.

Llego en fin el domingo 24, y convocado a la hora de las ocho todo el ayuntamiento en
las casas del Alcalde mayor a cuyas puertas estaban sobre las armas las partidas de Saboya
y milicianos precedidos de sus comandantes que los tenian formados, luego que las campa-
nas comenzaron expirar su jubilo llamando al pueblo a la gran misa Yte Deum que estaba
preparado, se formé la villa ya a su salida de las casas donde de sento (como va dicho)
recibio los honores de las armas con una continuada descarga, y en su seguida principaron
a marchas los milicianos formando la vanguardia .

al ayuntamiento que sucedia, y executaa la descarga de la partida de Saboya, formé la
retaguardia con tal destreza que marchando supitio los honores. y cargo las armas hasta la
puerta de la Santa Yglesia en que al entrar los rebicio grales de toda la tropa. de nueva la
formada fila airando el fuego hasta entrar el ultimo vocal a la santa Iglesia en la que sin
detencion ocuparon sus puestos desde los que vieron fa misa. que ofici6 la capellania con
singular solemnidad, oyéndose igualmente que a los demés uniformar los cuerpos de instru-
mentos y voces habiendo dando no poco de la ternura las repetidas descargas que € el
tiempo de su duracién hicieron las tropas que ocupaban las tropas de el Santo Templo en
tiempo de principiar el Santo Sacrificio el gloria, el de la oracién prognaticas actione, ¢
Santus con sagracion, asuncién, y tres triplicados al pronunciar Te Deum Laudamos, ¥
durante de la procesion alrededor del templo, y canto de los procesiados a lo que estuv0
todo el clero y vecinos con velas de a libra encendidas y se convocaron los de vecinos. de
dos reverendos padres capuchinos que la ocasion tenia en esta villa a los que incorporoen el
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templo correspondiente el ayuntamiento (y no son los citados padres los que menor publi-
can los jubileos de esta villa con admiracion edificante) y terminada la procesion se dieron
las comunidades seculares y eclesiasticas las enhorabuenas y gracia en las expresiones leal-
tad e todos sus duerfios excelentisimos:

Oy por no caher un mengua

sin que alule la pasién

lo que a empezado la lengua

lo refina el corazén.

Concluida esta solemnidad se restitido la villa con la misma unién y formalidad reci-
biendo los honores todos, y descargas repetidas la tropa a la parada del alcalde mayor donde
reciprocamente se dieron a este, y a todos los concejales los repetidos placemes, y enora-
buenas con las mayores demostraciones de jubilo, y se paso a prebenir lo necesario para
dedicar la tarde con el mismo plausible motivo en lo que se dira=. A la hora de las once de
este dia se nombraron el alcalde por el estado noble a don Antonio Paez Jaramillo, al regidor
porel general a Baltasar L.opez Gonzalo. y al Procurador Sindico Francisco Joseph Fernan-
dez de Beteta para que pasasen a convidar al alcalde mayor, y su familia al mayordomo
diese. y su casa toda, y a las demds personas visibles del pueblo, hombres y mujeres, cabil-
do, clero, para que a la hora de las cuatro de la tarde se sirbieren con comun al salén grande
de palacio. al festin que estaba pretendido en obsequiar todo del mismo objeto en esta a esta
hora servido palzio. a sus puertas con una guardia de soldados de Saboya con bayonetas
caladas que ordenado de concierto por los referidos comandantes aguardaba las ordenes
para ejecutar las mismas a cuya entrada dio principio una apertura de la mejor misica a
poco rato en el exceletisimo ayuntamiento se condujo el Dean Francisco Galante de ansi
cabeza del clero precedido con la danza, y acompafiada de varios prebendados llegando a
las puertas del palacio se yncorporo con la justicia que le esperaba, y recibidos los honores
de las reales armas se introdujeron al salon, cuyo estrado y simétrico adorno en trajes, y
alhajas que se registraba de la mayor grandeza, era plausible, y digno de la admiracion de
esta expresion:

Si las tres diosas que en el Monte Ida
disputasen el premio, a que se hallaran
sin duda que vencida cederian

a mayores deydades, la mamanco.

De esta general concurrencia se sigue, un gran baile que excitado de las contra danzas,
y mines rompi6 la justicia por el orden mismo que hasta que con las damas de preferencia se
observo, deputose para no interrumpirse por algun otro director de bastones al mismo alcal-
df: mayor fuera continuando con los estilos del Pafs, pero siéndose tanto destrezo en la
¢jecucion de las mudanzas que eran admiracion de quien las veian.

La danza de paisanos se mando colocar en el patio de palacio y para que todo el mundo
participase del festin se les permitio bailasen con las gentes que concurrieran a admirar lo
nunca visto. Intermediaban las aclamaciones, vitores al nuevo infante sus padres y abuelos
excelentisimos y se agradece por parte de los vecinos de esta villa esta gratitud con derra-
mases al pueblo porciones de distintos dulces y dineros.

Alahora de las ocho se sirvio iluminado el Salén, primeramente para la concurrente un
magnifico refresco en el que la abundancia y orden de servirse compitio con la grandeza.
Durante la hora que esta y finalizado contintio el baile, entreteniendo a los hombres y mu-
Jeres las escenas, pasos y representaciones alusivas a lo cual no habia tan dignamente los
cOrazones que hasta los nifios de tierna edad testificaron con admiracion sus habilidades en
que solo se necesito un fidedigno explorador que de la fertilidad de estos leales pechos.

Ya las doce de la misma noche a ser tan sonora la musica por todo este pueblo que dura
toda ella, que dirigida por las mismas justicias se les hacia duro terminar las aclamaciones
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aun obligados del dia demostrando su tenor lealtad que son los de Pastrana unos mismos en
lengua y corazén, hacéis de sus excelencia duefios y soberanos.

Muchos siglos coroneis

esta dichosa region

que cuando os ha merecido

su remedio os aclamo.

Abreviaturas:

AMP = Archivo Municipal de Pastrana.

PNP = Protocolos Notariales Pastrana.

AHPGU = Archivo Histérico Provincial de Guadalajara
AHN = Archivo Histérico Nacional.

e.p. = Escribano puablico.

CEGu = Cuadernos de Etnologia de Guadalajara.

Diccionarios utilizados:

COVARRUBIAS, Sebastian de: Tesoro de la lengua castellana o espafiola. Barcelona,
1943.

Diccionario Critico Etimolégico de la Lengua Castellana, ed. J.Corominas, 1954.

Diccionario de la lengua Castellana(Diccionario de Autoridades), Madrid. Real Aca-
demia Espafiola, 1726.Edicién facsimil, Madrid, 1964.
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La cofradia de Nuestra Sefiora de la Soledad
de Guadalajara: Funcionamiento, composicion
' ' y detalles artisticos

en el siglo XVI.

Estado de la cuestion, fuentes y objetivos:
La religiosidad popular aparece hoy en dia como uno de los frentes de investigacion
mas estimulantes que permite hacer uso de fuentes hasta ahora poco o nada explotadas.
Concretamente el estudio de las cofradias postridentinas estd experimentando un empuje en
los Gltimos afios en casi todo el &mbito nacional"
En particular Guadalajara carece de un estudio global de las cofradias. El mas impor-
tante en conjunto es el realizado por Layna Serrano?, quien recopila noticias procedentes de
las historias de Guadalajara del siglo XV1I (Pecha, Nufiez de Castro, Torres) y otras proce-
dentes de las actas del concejo de Guadalajara. Existian en la ciudad en el siglo X V1 las ‘
siguientes cofradias: de las Animas, del Santisimo Sacramento, Nuestra Sefiora de las Es-
clavas, la Resurreccion, del Rosario, Santa Catalina de Alejandria, la del Amparo y Nuestra
Sefiora de la Soledad. Ademas de las cofradias integradas por los gremios de curtidores, |
peleteros, tejedores y espaderos®. a
En 1990 se realiza un estudio bibliografico sobre temas etnogréficos de Guadalajara,
recopilando los estudios sobre cofradias en la provincia hasta esa fecha®. En los tltimos
afios se han estudiado algunas cofradias en la Edad Moderna, pero en especial sobre el siglo
XVl tnicamente contamos con el estudio de la cofradia del Santisimo Crucifijo’. Igualmen-

-
I Principalmente se ha estudiado en Andalucia ( MORENGO Isidoro, Cofradias y hermandades andaluzas,Bib. de la Cultura
Andaluza, Granada, 1985) pero también existen estudios en otras provincias como Céceres (GERBERT, M. C. © Les
confreries religicuses a Caceres” en Melanges de la Casa de Velazquez, Tomo V111, 1971) , Santander (MANTECON
MOVELLAN . T A, Contrarreforma y religiosidad en Cantabria Universidad de Cantabria, Santader, 1990), Palen-
cia, (MARTINEZ GONZALEZ, Las cofradias penitenciales en Palencia , Caja de Ahorros y Monte de Piedad de
Palencia, Palencia, 1979), Asturias (LOPEZ LOPEZ, Roberto, Comportamientos religiosos en Asturias durante el
) Antiguo Régimen, Bib. Hea. Asturiana,Gijon, 1989), etc. )
2 LAYNA EgIRRANO, Francisco:Historia de Guadalajara y sus Mendozas en los siglos XV y XV'I, Madrid, 1942, vol. TV, |
pags. 56 a 61. |
3. Por nuestra parte conocemos el nombre de otra cofradia llamada Nuestra Sefiora de los Desamparados, cuyas ordenanzas |
fuerpn redactadas el 10 de agosto de 1573 (AHPGU, e.p.Juan de Medina, legajo 156, fos. 190r a 197v). Aunque es muy
posible que ésta y la de Ntra Sra del Amparo sean la misma. Tanto las ordenanzas de la Soledad como Ia de los
4 Desamparados fueron elaboradas en fechas muy cercanas y con capitulos muy similares.
LOPEZ DE L.OS MOZOS, J.R.:"Bibliografia de temas etnologicos y etnograficos de la provincia de Guadalajara” en '
5.CAB CEGU, 13 (1990)_Ni1111er0 entero de la revista dedicada a este estudio. - "
. ALLERO GARCIA,A.; PADILLOY ESTEBAN, P.J. y GALINDOALCALDE, E.:"La cofradia del Santisimo Crucifijo
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te de unos afios a esta parte se han realizado trabajos sobre cofradias en la totalidad de Ia
provincia de Guadalajara; destacamos en lo concerniente al siglo XVI, los articulos de
BLAZQUEZ GARBAJOSA y ORTEGO GIL®. Pero nos encontramos ante un estudio pro-
vincial muy desigual y falto de una sintesis sobre las cofradias en la totalidad de la provin-
cia”

Nosotros vamos a centrarnos en el estudio de las ordenanzas de la Cofradia de Nuestra
Sefiora de la Soledad. La documentacion procede en su mayor parte de los protocolos nota-
riales, en especial, de dos legajos 156 y 157 del escribano Juan de Medina del Archivo
Historico Provincial de Guadalajara; este escribano era cofrade de la Soledad de Guadalaja-
ra, y probablemente escribié ordenanzas, aumentos de capitulos y admisién de los frailes
del convento de Santo Domingo de la Cruz gratuitamente, o a bajo precio, pues como pode-
mos ver, los cofrades de esta hermandad colaboraron desinteresadamente en la realizacion
de obras de arquitectura, escultura y pintura.

Los libros conservados sobre la cofradia de Nuestra Sefiora de la Soledad son escasos,
en particular del siglo XVI, no se ha conservado ninguno. En la actualidad se conservanen
casa del Hermano Mayor de la Soledad, libros de esta cofradia que comienzan en 1682,
siendo su consulta por parte del investigador, bastante dificil®.

Nuestro objetivo es dar a conocer la fundacion de la Hermandad de Nuestra Sefiora de
la Soledad en 1573, no aceptando de forma cientifica la fecha de 1469, puesto que no esté
apoyada documentalmente®.

Introduccion:

Tras el Concilio de Trento se va a producir un aumento del nimero de cofradias; existe
un contraste entre las cofradias medievales y las postridentinas, las primeras habfan llegado
a significar un “modelo alternativo de iglesia al traducir los lazos de solidaridad familiary

de San Miguel de Guadalajara” en WAH 15, pags. 123-183 Investigacion basada en el estudio de los libros de Ia cofradia
_ del Santo Cristo de San Miguel entre los aflos 1597-1688, que se hallan en un archivo particular.

6. BLAZQUEZ GARBAIJOSA, Adrian:<Religiosidad popular y beneficencia: las ordenanzas de la cofradia de la Santa Vera
cruz de Palazuelos (Guadalajara)> C.£.Gu., 20 (1991, 4°); ORTEGO GIL, Pedro:"La cofradia del Santo Sepulcro de
Sigiienza" C.12.Gu.. 25(1993), pags. 9-82. También destacamos por la novedad del tema, como es la composicion de uia
procesion de Semana Santa realizada en la segunda mitad del siglo X VII; COZAR DEL AMO, Juan Manuel y GARCIA
LOPEZ, Aurelio:"Institucion y organizacion de una procesion de Semana Santa por don fray Miguel de Yela Rebollo
para los cofrades de la Veracruz de Auiidn en 1666" en C.E.Gu., 25 (1993), pags. 383-387.

7. Véanse sobre cofradias en la provincia de Guadalajara los siguientes trabajos; BARAS NAVARRO, Maria del Carmen’La
Veracruz de Azuqueca de Henares" en Actas del [ Encuentro de Historiadores del Valle del Henares, 1988, pags. 75-8.?;
HERRERA CASADO, Antonio:"La hermandad de la Veracruz de Valdenuiio Fernandez (un estudio histérico-folclor-
€0) " WAH 1, (1974), pigs. 35-47;Ibidem"La cofradia de San Sebastian, en Tartanedo” WAH 5 (1978), pags. 327-33%
MOLINA PINEDO, Fray Ramon:"La cofradia de la Santisima Trinidad y de San Nicolas de Bari de Yunquera de
Henares (Guadalajara)" WAH , 4 (1977), pags. 183-221. .

8. Sobre esta apreciacion podemos destacar, unas palabras escritas en el programa de actos conmemorativos del 522 aniversano
de la fundacion de la Hermandad de Nuestra Senora de la Soledad,el dia 20 de octubre de 1991, sin foliar: «Seguiremos
sacando notas de las curiosidades mas importantes que se refiejan en estos libros, para conocimiento de los componet-
tes de la Hermandad, simpatizantes y estudiosos, siendo estos tltimos los que mds se interesan por desgraciay.

9. Reglamento Orgdnico de la Hermandad de Nuestra Sefiora de la Soledad. Fundada el 7 de octubre de 1469 en esta civdad de
Guadalajara. Guadalajara, octubre de 1969, '

Se trata de una actualizacién del reglamento a los 500 aiios de su fundacion.En el articulo primero, dedicado a daios
histéricos, fecha de constitucion y denominacién, se dice: «Por los documentos que obran en poder de la Hermandad,
alguno de los cuales para conocimiento general, se inserta al final del presente, Ia fecha que se tiene conocimiento de st
primitiva fundacion fue el dia 7 de octubre de 1469». Afirmacion que hace pensar en la poca fiabilidad de este dil0
fu_ndacional,puesto que no han publicado el documento que mencione que se fundo en esa fecha, y en algunas s
cripciones que han realizado han cometido algunos errores cronolégicos de consideracion. Entre ellos, valga de ;efe-
rencia, uno cometido al pie de la Ilustracion de la primitiva imagen de la Santisima virgen de la Soledad, desapf‘“"c!da
en 1936, se menciona que se hizo por el hermano Pedro Cercadillo, segiin obligacion ante el escribano Juan de Me_dl“a
el 13 de abril de 1474, cuando realmente en nuestro trabajo comprobamos que fue mandada realizar el 13 de abril de
1574, un siglo después de redactar la ordenanzas de la fundacion de la cofradia.
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vecinal que proporcionan una respuesta espontdnea y colectiva al problema de la salva-
cion™' ; las segundas van a tener un objetivo distinto: hacer llegar los contenidos doctrina-
les del Concilio asi como su plan de reforma de costumbres y de moral al mayor nimero
posible de personas. Las cofradias creadas en gran nimero por iniciativa popular, actuaran
a modo de nexo de union entre la Jerarquia y el Pueblo de Dios, y propondran en sus
estatutos un ideal de vida y un cristiano ideal. Se convierten asi en uno de los medios de la
iglesia oficial “para homogeneizar las devociones y aculturar en materia de fe a las masas
urbanas y campesinas....El objetivo era forjar un hombre nuevo con un modo de vida no
conflictivo y participativo en el ritual religioso que se organizaba colectivamente en her-
mandad”!*

Las ordenanzas de Nuestra Sefiora de la Soledad nos proporcionan un magnifico ejem-
plo de todos estos planteamientos, pues a lo largo de sus estatutos se van marcando unas
lineas de comportamiento cristiano que llevan al fiel a participar activamente en las festivi-
dades religiosas, a comportarse con amor fraterno entre ellos, a ayudarse mutuamente en los
trances dificiles de la vida (enfermedad, pobreza, muerte) y sobre todo a mantener el con-
tacto con los hermanos una vez traspasado el umbral de la muerte mediante sufragios por
las almas de los difuntos.'

Las cofradias, en general, en toda Castilla en el siglo XVI ademas de ser defensoras de
la ortodoxia catodlica, como muy bien explica Marcos Martin, eran un frente de defensa
colectivo frente al hambre, la enfermedad y la muerte'?.

Elaboracién y aprobacion de las ordenanzas.

De la Hermandad de la Virgen de la Soledad nada conocemos hasta 1573. Un largo
periodo de silencio documental si tenemos en cuenta que hasta ahora se ha fechado su
creacion el 7 de octubre de 1469 .; Porqué se crearon sus ordenanzas de repente en 15732,
¢habfa dejado de funcionar esta Hermandad durante afios y vuelve de nuevo a crearse? .
Estamos ante un interrogante dificil de contestar y aunque Layna Serrano remonta el origen
de esta cofradia a comienzos del siglo XVI", los datos proporcionados por las ordenanzas
no mencionan que anteriormente hubiera un cabildo de Nuestra Sefiora de la Soledad:

“movidos de la devocion que pone considerar la soledad que esta virgen sin mancilla
tuvo al tiempo de la pasion santisima del sacratissimo hijo suyo Cristo nuestro Sefior y
redentor y lo que en otras cibdades y pueblos principales aumentando las gentes en devo-
ciony fervor a este paso de angustia avemos determinado de ordenar y hacer una herman-
dad que se llame de la soledad de nuestra sefiora en esta noble cibdad de Guadalaxara..."

Y habiendo determinado fundar esta cofradia el 27 de noviembre de 1573 se retinen
nueve vecinos de la ciudad para redactar las ordenanzas por las cuales se han de regir.
Hemos de tener en cuenta que casi todas las cofradias existentes con anterioridad a Trento
renuevan sus reglas tras el Concilio, y las nuevas las escriben incluyendo en sus estatutos
unamayor atencion a los aspectos que habia destacado éste. Entre sus fines més importan-

-_—

}[l) BOSSY,J., f‘Comroriformg ¢ popolo nell’Europa Cattolica”, en Le origine de’ll Europa Moderna, Bari, 1976, p. 292-293.
. MATl\Ing%CON MOVELLAN, T.A., Contrarreforma y religiosidad popular en Cantabria, Univ de Cantabria, Santander,
p. 38.
, f
}5 MARTINEZ GIL, Fernando: Actitudes ante la muerte en el Toledo de los Ausirias, Toledo, 1984, pags. 72 a 75.
-MARCOS MARTIN, Alberto: iconomia, Sociedad . pobreza en Castilla: Palencia, 1300-1814. Palencia, 1985, pags. 423

L Yss,
14.LOPEZ DE LOS MOZO0S,J.R., “Datos sobre la hermandad de la Soledad de Guadalajara y su antigua ermita” en Actas del
15,14 1 encuentro de Historiadores del Valle del Henares, Alcala de Henares, 1990, p 75. - :
5.LAYNA SERRANO, F.:Historia de Guadalajara y sus Mendozas, Madrid, 1943, Vol. 1V, pags. 60-61.La noticia proporcio-
6 AH}llgclija ;))Or €ste autor tampoco esta documentada.
: Lrotocolos Notariales, e.p. Juan de Medina, leg. 156. ordenanzas de la Soledad, £.426r.

15101

iblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de etnologia de Guadalajara. 1994, #26.
B




[] Eva Maria Castelbon y Aurelio Garcia Lépez

tes debemos sefialar la doctrina sobre la justificacion, los sacramentos, y la reformaen la
cabeza y en los miembros tres objetivos que tocaban directamente a las cofradias: “13-
enero-1547, DECRETO DOGMATICO SOBRE LA JUSTIFICACISN: toda fuerza salvifica
reside en la gracia de Dios, y sin embargo el hombre también colabora con su voluntad
libre. Esta voluntad solo tiene utilidad salvifica en la medida en que es santificada y movida
por la gracia. ;Como puede colaborar el hombre? Mortificando los miembros de su
carne...cooperando con la fe, con las buenas obras etc...”"” Todo ello queda reflejado en las
ordenanzas:

“ Por que segun el glorioso apostol San Pablo; escribiendo a los Romanos nos enseiia
no solamente para nuestra justificacion se requiere que creamos de corazon pero tambien
para nuestra salvacion que la catolica fee confesemos por la boca confesando y manifes-
tando ser cristianos' .

En 1574 habian sido ya aprobados los estatutos de la cofradia y este mismo afio se
hacen varias modificaciones y mejoras para su buen funcionamiento, entre ellas, las concer-
nientes a limosnas, edificacién de una ermita'®, sobre el funcionamiento interno, el orden
que debe de llevar la procesion el Viernes Santo, y sobre el incremento del niimero de
cofrades®. Por ultimo, deciden admitir como cofrades a los frailes del convento de Santo
Domingo. EI 1 de junio de 1574 reunidos los cofrades de la Soledad, manifiestan: cen
provecho del dicho cabildo y servicio de Dios y ornato del e gue por muchas juntas se habia
acordado que el monasterio de Santo Domingo de la cruz de la dicha cibdad habia volun-
tad por el sefior prior y frailes recibir e acomodarsex. El dia 4 de junio del mismo afio se
dio respuesta y se capitularon una serie de ordenanzas para la entrada de los frailes enel
cabildo de la Soledad. Esta comunidad de religiosos entraba en un régimen especial,que era
no colaborar en dar limosnas®'.

Las condiciones eran aceptadas por fray Juan de Segovia, prior de Santo Domingo, en
nombre de los restantes frailes del convento y en la junta general de 8 de septiembre de
1574 de la hermandad de la Soledad se sefiala, que estaban esperando la licencia del arzo-
bispo para actuar conjuntamente el cabildo y el monasterio 2.

Este no es un caso excepcional, lo mismo hara la cofradia de la Soledad de Madrid
(1567-1651), estos por un acuerdo voluntario se ligaban a los frailes del convento de fa
Victoria® . De hecho muchas cofradias tuvieron que adscribirse a una comunidad religiosa
para utilizar sus servicios espirituales y disponer de una sala de reunién para sus capitulosy
Juntas y de un altar con las imagenes y atributos sagrados:

“...que el dicho convento se obligue que de presente daran a los cofrades ...toda la
comodidad posible ansi para juntarse y salir en las procesiones como para las demds
Juntas......y en la parte que sefialaren del dicho convento puedan tener las ynsinias que
quisieren de la cofradia” .

17.SANCHEZ HERRERO, Jos¢, “Las cofradias de Semana Santa durante la modernidad, S XV-XVIII”, pp. 46-47 en Actas del

Primer Congreso Nacional de Cofradias de Semana Santa, Zamora 5/8 febrero, 1987,(1988).

18. AHPGU, Protocolos Notariales, ¢.p. Juan de Medina,Leg. 156. ordenanzas de Nuestra Seflora de la Soledad,f.426r.

19. AHPGU, Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina, Leg. 157. Ampliacion ordenanzas, 15 de abril de 1574.

20. AHPGU, Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina, Leg. 157 Ampliacién ordenanzas, 13 de abril de 1574.

21. AHPGU, Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina, legajo 157, fos. 132r a 135v.

22. AHPGU, Protacolos Notaridles, ¢.p. Juan de Medina, 8 de septiembre 1574, fo. 143r -144v.

23. DELOSREYES LEOZ, J.L., “La cofradia de la Soledad, religiosidad y beneficencia en Madrid (1567-1651)",en Hispanid
Sacra, 39 Enero-Junio 1987, p.154. i

. AHP]GSI7J4 Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina, Leg. 157. Junta del cabildo de Nuestra Sefiora de la Soledad, 11w
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Organizacién administrativa.

Para hacer efectivo el funcionamiento de esta institucién se contempla en sus ordenan-
zas la existencia de un nacleo activo de “oficiales”, encargados de la direccién y adminis-
tracién de la cofradia, organizando y asegurando su funcionamiento de acuerdo con los
objetivos marcados en sus estatutos: en este caso el grupo de oficiales estaba compuesto por
un piostre, dos diputados y dos mayordomos ademas de un escribano y un munidor. Estos
cargos (exceptuando los de escribano y munidor) se renovaban anualmente en una junta que
se celebraba el segundo dia de pascua de Resurreccion, en la qual el piostre saliente juntaba
al cabildo para nombrar un nuevo piostre y oficiales para el afio siguiente. Eran nombrados
«seys hermanos los mds capaces que pareciere para el tal oficio»; a continuacidn entre los
seis elegidos se echaba a suertes cual de ellos habia de ser piostre;"y despues se torne a
echar suertes entre los cinco y al que cupiere primero de los cinco que quede nombrado por
piosre para el segundo afio, y ansi se a de yr echando entre todos hasta ser cumplido el
mimero de los seys quedando cada uno por piostre para el afio que su suerte le cupo™. > .

El piostre se encargaba de regir y poner orden en la cofradia, cuidaba del arca de limos-
nasy cera, teniendo una de las dos llaves del arca donde se depositaban. Debia cuidar que
hubiera armonfia entre los cofrades e incluso podia expulsar a qualquier hermano del cabil-
do « si mal querencia obiere entre dos cofrades o mds magnifiestamente y no obiere entre
ellos rencilla de muerte o de lision el piostre con dos cofrades de los mas antiguos del dicho
cabildo vayan con ellos y de parte de todos los cofrades péngales en amor y amistad»™.

En casi todas sus funciones debia trabajar en equipo con los dos diputados, (uno de ellos
debia ser el piostre saliente,"por la noticia que tiene de las causas y negocios del dicho
cabildo”.) Los diputados tenian la obligacion de visitar a los hermanos enfermos y socorrer
alos pobres. Por su parte los dos mayordomos se encargaban del cuidado y recaudacion de
las limosnas, sanciones y vigilar que el piostre mande decir misas por los cofrades falleci-
dos; ademas debian de cuidar del humilladero.

El escribano, que en la mayor parte de los casos era un cofrade, tenfa que estar presente
en todas las juntas del cabildo, y el munidor se encargaba de avisar a los hermanos de todas
las actividades relacionadas con la cofradia.

Si bien los oficios podian suponer un indudable prestigio y cierto poder dentro de la
comunidad, también podian ser una carga para las economias domésticas, y no todo el
mundo estaba muy dispuesto a asumir los riesgos, esto se puede observar en dos de las
ordenanzas;

“ordenamos que si los oficiales se hecharen en el cabildo no sirvieren derechamente en
el::omo son obligados lo paguen de su casa, y se les eche la pena que al cabildo le parecie-
re”,

“ordenamos que los oficiales que el cabildo nombre cada un afio ansi priostres como
mayordomos como diputados acebten el dicho cargo y qualquiera que no lo acebtare dellos
bague ocho libras de cera ™"

En cuanto a su tipologia: estamos ante una cofradia abierta, puesto que no pone limite
en el nimero de cofrades que debe haber; también admiten como “cofadras” a las mujeres

—_

25AAHP(‘3U, Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina,Leg. 156. Ordenanzas de Nuestra Sefiora de la Soledad, f. 427r. Este
sistema de eleccion resulta novedoso, a pesar de que hay varias modalidades en el nombramiento anual de los oficios:
€stos podian ser designados por el abad de la cofradia, otras veces el abad proponia tres personas y el cabildo escogia

% AHI;I(I::% de)ellas, también era muy normal el turno rotativo entre cofrades, o por eleccion del cabildo en general.

<b. , Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina,Leg. 156. Ordenanzas de Nuestra Seiora de la Soledad, f. 428v.

5
27. AH]Z(;})J, Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina,Leg. 156.0Ordenanzas de Nuestra Seiiora de la soledad, fos. 429v. y
30v.
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de los hermanos, aunque sin duda es mayoritariamente masculina.

Cofradia religioso-benéfica segiin Rumeu de Armas®,pero también podriamos hablar
de Hermandad penitencial de Semana Santa® ;para Isidoro Moreno los fines explicitos de
las hermandades son tres: promover la celebracion de cultos en honor de los titulares de la
hermandad, conseguir el mejoramiento espiritual de sus hermanos, y realizar una caridad
asistencial entre sus miembros y/o los necesitados en general. Estos objetivos son amplia-
mente cubiertos por la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Soledad y los iremos analizandoa
lo largo del articulo.

Ademads, tiene reminiscencias gremiales ya que esta integrada por un amplio grupo de
artistas (maestros de obras, carpinteros, albafiiles, escultores y pintores).

En general se puede decir que esta cofradia, como todas, no hace sino reflejar las estruc-
turas sociales de su tiempo, dando gran importancia a la célula familiar®, al varén sobre la
mujer, a los viejos sobre los jovenes, y otorgando privilegios econdmicos a los clérigos
como hemos visto-antes.

Organizacion financiera.

Era una cofradia de escasos recursos econdémicos y sin renta ni patrimonio alguno® .
Los ingresos de la cofradia eran de las cuotas impuestas a los hermanos, (medio real al afio
para misas de difuntos ademas de la entrada y otras aportaciones en caso de necesidad para
algun hermano enfermo o para hacer una buena obra), sanciones y limosnas; de hecho esto
Gltimo era su mas importante fuente de ingresos, tanto es asi que pidieron licencia a la
autoridad eclesiastica pertinente para aumentar su radio de accion asi como los dias destina-
dos a pedir limosnas:

“ atento que el dicho cabildo no tiene ninguna renta ny posibilidad sino es las
limosnas....pidio sea concedido ... que puedan pedir en la dicha cibdad limosna un diaenla
semana qual mejor les pareciere y las fiestas y domingo de guardar con su baray demanda
y campanilla y el jueves e viernes santo y pasqua de resurreccion como todos los cabildos
que se acostumbra">?

Estas cuentas se llevaban a través de un libro en el cual se anotaban el nimero d¢
hermanos y los ingresos (cargo) y gastos (data) siempre bajo el control del piostre.

Teniendo en cuenta que las cofradias “institucionalizaron en gran medida la integracién
simbolica de la comunidad y asumieron algunas de sus manifestaciones de solidaridady
sociabilidad,” entre ellas el comensalismo colectivo; resulta interesante que en este caso
se prohibieran expresamente en las ordenanzas: “las comidas en comunidades e ayunte-
mientos para meriendas y colaciones * porque “suele acontecer muchas discordias y pasio-
nes queremos que agora ny en ningun tiempo en este cabildo se junten a comer™*.

Esto nos da una imagen de la gran sobriedad con que por lo menos en su origen ¢
caracteriza esta cofradia, adelantandose a las innumerables criticas que recibiran este tipo

28. RUMEU DE ARMAS, A, Historia de la prevision social en Espana, E1 Albiir, Barcefipma. 1981, p 203, Se produce et d
s. XVl el cambio de denominacion de Cofradia por el de Hermandad, cefiida a los fines religiosos y mutualistas exel-
sivamente.

29. MORENO L, Cofradias y hermandades andaluzas, Bib. de 1a Cultura Andaluza, Granada, 1985. .

30. AHPGU, Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina,Leg. 156. Ordenanzas de Nuestra Sefiora de la Soledad, £427¢"sit0
cofadre que falleciere dejare hijos, el mayor varén herede el cabildo...". .

31. Curiosamente las cofradias de los Desamparados y la del Santo Cristo de San Miguel no contaban con patrimonio conocido
alguno en el siglo XVI.

32. AHPGU, Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina,Leg. 157. Ampliacién de las ordenanzas de Nuestra Sefiora dela.
Soledad, f. 119v.

33. MANTECON MOVELLAN TA. op., cit, p. 171

34. AHPGU, Profocolos Notariales, e.p. Juan de Medina,Leg. 156. Ordenanzas de Nuestra Seftora de la Soledad £.428v.
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de manifestaciones ludicas por parte tanto de las autoridades eclesiasticas como civiles, no

solo por la conflictividad social que podian desencadenar sino también por los grandes

gastos que ocasionaban y que en mas de una ocasién llevaron a la ruina a los mayordo-
35

mos.

Actividades Asistenciales.

La cofradia viene a ser el organismo clave de la prevision social en Espaiia, abarcaba
todas las clases sociales, labradores, profesionales, liberales, artesanos o menestrales, mer-
caderes, etc. Todos aquellos que econdmicamente débiles buscaban la posibilidad de hacer
frente a las necesidades extraordinarias de la vida.”® En la cofradia que estamos estudiando
sus actividades asistenciales son bastante més reducidas que en otras, fundadas principal-
mente con este fin®” , no obstante no dejan de ser importantes los servicios prestados entre
los hermanos ante circunstancias penosas de la vida como son la pobreza, la enfermedad y
la muerte:

“tengan especial cuydado de visitar los hermanos enfermos y si hallaren alguno con
necesidad.....hacer pedir limosna para el tal enfermo pobre”

“Si algun hermano estuviere a punto de muerte el priostre sea obligado a dar dos
hermanos que le velen una noche hasta que muera o mejore... "

La caracteristica principal que debia acompaiiar todas estas actividades asistencia-
les, asi como las religiosas era la fraternidad entre los miembros de la cofradia. Este aspecto
de Ia armonia entre los hermanos se cuidaba especialmente

« que nos amemos y queramos bien unos a otrosy "si malquerencia hubiese entre dos
cofrades o manifiestamente e no hubiese entre ellos homicidio de muerte o de lesion el
piostre con dos cofrades de los mds antiguos del dicho cabildo vayan con ellos y de parte de
todos los cofrades pongalos en amor e amistad”. Ademas si el cofadre no actuaba con
diligencia entre dos cofrades enfrentados era sancionado igualmente.

Se puede hablar de una jurisdiccion especifica de las cofradias, éstas actuaron como
un medio eficaz para lograr una atenuacion de la conflictividad “hacia dentro y desde den-
tro de la sociedad”. De esta forma se extrovertia desde la cofradia hacia la feligresia una
accion de control sobre la sociedad, en virtud de la cual cada cristiano se convertia en
corrector del préjimo. Ademas con su intervencion en conflictos personales entre vecinos la
cofradia suponia una alternativa a la jurisdiccién civil y penal ordinaria.*®

“Yien que todo clerigo que entrare en el cabildo haga su casa llana para todas las
penas que por el cabildo le fuere echadas por sus repartimientos, y si defendieren la prenda
o dijere que el cabildo ny priostre no son jueces y leyere carta de algun juez al priostre o al
munydor o cofadre sobre cosas que tocaren al cabildo o dependieren, por la primera bez
paguen cinquenta mrs. y por la segunda sea echado del cabildo...”*

Pero el aspecto en que se ponia mas hincapié era el de la muerte. Para el hombre del s.
XVl era éste el momento mas importante de la vida: la necesidad de tener una “buena

-_—

35, Exlsteln innumerables ejemplos de ésto en toda la provincia: A.H.N. CLERO, Libro 19489 Libro del Cabildo de Seitor San
Nicolds de la villa de Escariche, ESTA COFRADIA TIENE MUCHOS GASTOS EN COMIDAS, MERIENDAS Y
COLACIONES.

364 RUMEU I?E ARMAS A., Historia de la prevision social en Espaia, ed. El Albir, Barcelona, 1981. p.199.

7. Lacofradia de los Desamparados, en ese punto era realmente solidaria: « si algin cofadre estuviere en necesidad y pobreza
el dicho cabildo sea obligado a echar dos hermanos cofrades del que cojan limosnas para el tal cofadre necesitado e que
con ellas se le acuda al piostre del dicho cabildo para que el luego lo de al tal cofadre necesitado» .AHPGU, Protocolos

” AH;V()mri)ales, e.p. Juan de Medina,leg. 156. Ordenanzas del Cabildo de Nuestra Sefiora de los Desamparados.

39' GU, Protocoios Notariales, e.p. Juan de Medina,Leg. 156. Ordenanzas de Nuestra Sefiora de la Sol;dafi, f427r.

. MANTEC(I)N MOVELLAN, T.A, op., cit., pp. 106-122. Sobre la contribucién de las cofradias al mantenimiento de la paz
vecinal,

40. AHPGU, Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina,Leg. 156. Ordenanzas de Nuestra Seiora de la Soledad, f.429r.
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muerte” es un elemento esencial para comprender muchas de las actitudes de las cofradias,
Su asistencia en este trance se articulaba en varios momentos:

1-. El acompafiamiento al moribundo para ayudarle a “bien morir” :

“ si algiin hermano estuviere a punto de muerte el priostre siendo avisado sea obligady
a dar dos hermanos que le velen una noche...y otra noche otros dos ansi cada noche hasta
tanto que muera o mejore”.!

Existia una preocupacién especial, por destacar el fruto edificante que podia ofrecerel
agonizante a los asistentes como espejo en el que observar toda la vida pasada compartien-
do con él la penitencia y arrepentimiento de las culpas.®

2-.El acompafiamiento del cuerpo hasta la sepultura con cirios encendidos:

“quando falleciere algun hermano el priostre tenga a cargo de hacer reunir todos los
hermanos para acompariar el tal defunto......al qual enterramiento lleven ocho achas y las
velas del dicho cabildo la qual cera arda hasta que sea sepultado, el cuerpo y asimismo se
lleve la dicha cera para la mujer del cofradre aunque no sea cofadre y si falleciere algin
hijo , padre 0 madre o criado u otra qualquier persona en casa del tal cofradre se lleve la
mitad de la cera... ¥

Este tipo de solidaridad se extendia a todas las personas dependientes del cabeza de
familia, “el criterio que sirvi6 para representar la confraternizacion fue el de casa por enci-
ma de el de individuo”.*

3-Y por tltimo, el “socorro del alma”, la asistencia mas alla de la muerte mediante
misas y oracion por el alma del hermano difunto. Se creaban asi fuertes vinculos ya no solo
entre los vivos: “Iglesia militante”, sino también con los que ya habian superado el dificil
trance de la muerte pero que seguian necesitados de ayuda “Iglesia purgante”. Jacques le
Goff expresa magistralmente la importancia del Purgatorio, y lo que suponen las cofradias
en toda esta economia de salvacion: “Los sufragios por los muertos suponen la constitucion
de vastas solidaridades de una y otra parte de la muerte, relaciones estrechas entre vivosy
difuntos y la existencia entre unos y otros de instituciones de vinculacién que financian los
sufragios como las cofradias.”

“ilen que el cabildo sea oblligado a dezir por el alma de cualquiere hermano que
Jalleciere doce mysas”
“ilen porque las animas del purgatorio sean ayudadas con alguna oraciones y su-
crificios ordenamos el mismo diga una vigilia de difuntos y otro dia una mysa cantada.....”
“Otrosi ordenamos que en el fallecimiento de qualquiera cofadre del cabildo sean
obligados los cofrades del cada uno de ellos a dezir por el defunto diez ave marias consi
pater noster., %

Otro aspecto de gran importancia en esta asistencia al difunto es la del enterramiento de
los pobres y de los encomendados a la cofradia. Los hombres de los s. XIV-XVII, en und
sociedad ya relativamente urbanizada trataron de remediar lo que les parecia mas cruel del
desamparo de los pobres: la ausencia de socorro de la Iglesia. De hecho se organizaron
cofradias cuya finalidad era asegurar una sepultura en tierra eclesidstica y con las preces de

41. AHPGU, Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina, Leg. 156. Ordenanzas de Nuestra Senora de la Soledad, £427t

42. ADEVAMARTIN,L, “Las artes del Bien Morir en Espaia, antes del maestro Venegas.” Scripta {heologica, Vol XVI, fasc.
1-2. EnAgosto 1984. Pamplona, pp. 405-415. Se insiste sobre la importancia de la preparacion para la muerte, y bTCV?S
consejos past_orales sobre el modo concreto e inmediato de ayudar o ayudarse a “Bien morir™. El éxito alcanzado dio pi¢
a que aparecieran pronto otros tratados con titulo y contenido semejante.

43. AHPGU, Proiocolos Notariales, e.p. Juan de Medina,Leg. 156. ordenanzas de Nuestra Sefiora de la Soledad, f 427v.

44 MANTECON MOVELLAN,T.A.0p,, cit., p. 92.

45. LE GOFF, Jacques, &I nacimiento del Purgatorjo, ed. Taurus, Madrid, 1985. p.22.

46. AHP/S})J, Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina,Leg. 156. ordenanzas de Nuestra Seiiora de la Soledad, fos. 427vA28Y,

29r.

47. En este punto, tuvo mucha mds importancia la cofradia de los Desamparados, la cual se encargaba del auxilio de Jos desam-

(1156

m’ 1 ¥'Etual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de etnologia de Guadalajara. 1994, #26. o



La cofradia de N. S. de la Soledad de Guadalajara... D

la Iglesia a los ahogados, ajusticiados, abandonados por los caminos y a los pobres de
solemnidad.*’

Eran también numerosas las personas que no perteneciendo a una cofradia expresaban
en su testamento el deseo de ser enterrado con la lumbre y acompafiamiento de ésta ademas
de recibir sus auxilios espirituales.*.

“qualquiera que se encomendare en este cabildo para que se entierren si fuere pobre
le entierren de gracia y le lleven dos cirios y si fuere rico y hombre que lo pueda pagar
pagando lo que justo fuere sean obligados a le enterrar."™”

Repasando algunos testamentos de la segunda mitad del siglo XVI, comprobamos que
suelen mandar infinidad de misas y ser acompafiados en su entierro por cofrades de la
cofradia mas deseada. En el testamento de Miguel Pie de Concha, otorgado en 1585, se
mandaba para su entierro: «Le acompaiien los clérigos de la dicha Yglesia de Santa Maria
yel abady cabildo de los clérigos de esta cibdad y que por ello se le pague lo acostumbra-
do»®. En el testamento de Cristobal de Lasa, igualmente se ordena: «que quando la volun-
tad de Dios nuestro sefior sea servido de me llevar de esta presente vida a la otra mi cuerpo
sea envuelto en mortaja de lienzo y sea enterrado en la Yglesia de Nuestra Sefiora de la
Fuente de esta cibdad de Guadalaxara en una de las sepulturas que yo alli tengo y llamen
para ello los cabildos de que yo soy cofadre y ansi mismo mando que llamen para mi
entierro los clérigos de la Yglesia de Nuestra Sefiora de la Fuente»®.

Actividades religiosas.

Teniendo en cuenta que esta cofradia se podria encuadrar sin problemas en lo que Isido-
ro Moreno ha llamado Cofradia penitencial de Semana Santa®* dado que “este cabildo es
lodo dedicado para el servicio de Dios e para las procesiones.”, son las actividades religio-
sas que promueve su aspecto mas sobresaliente, junto con el ya comentado de la asistencia
en la muerte.

Como hemos estado sefialando repetidas veces el concilio de Trento influy6 poderosa-
mente en la nueva configuracién de las cofradias y en concreto en su confirmacion con
respecto al uso de la penitencia pablica, las imagenes y los desfiles procesionales. A partir
de 1570 ademas de aparecer nuevas tallas de crucificados y dolorosas van a ir apareciendo
poco a poco los pasos de misterio. En cuanto a la penitencia publica, el Concilio valoraba
positivamente las obras del hombre y en concreto la mortificacion. “La penitencia corporal
recibia una confirmacion como medio de santificacion™ Muchas cofradias van a incorpo-
rar la penitencia publica entre sus préacticas religiosas. “/a qual proces ion ha de ser de
disciplina porque esta es la debocion particular.”. **

Elprototipo de estas cofradias fue el de la Vera Cruz cuyo modelo se plasm¢ después de
alguna manera en las demas que nacieron en un clima devoto de contemplacion de la Pasion
Y Muerte del hijo de Dios y del dolor de su Santisima Madre, , “devocion y contemplacién
-_—

parados; "1/ dia que tal desgracia aconteciere de ahogarse algunas personas en el rio e campo podamos sacar una

cruzcon un pendon que sea del dicho cabildo y se lleve a enterrar..e se le diga una mysa... con su responso cantado”.
L@ cofradia fue creada para enterrar a los ahogados, ahorcados o muertos en el campo, para ello pedia limosnas por la
?lillgiad ¥ con su recaudacion hacer un enterramiento digno. AHPGU, Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina, leg.

jg-;’fgl]}TINE)Z GIL, Fernando:Muerte y sociedad en la Espana de los Austrias, Madrid, 1993,péags. 403-407.

SO‘AHP?;U’ Protocolos Notariales, ¢.p. Juan de Medina,Leg. 156. Ordenanzas'de Nuestra Sefiora de la Soledad, f.428r.

%I'AHPGU’ Ijrmoco/().v Notariales, e.p. Gervasio Pérez, legajo 120, 15 de septiembre 1585.

k57VMOREU’ 1 rotocolos Notariales, e.p. Diego Pérez, 11 de enero de 1594, legajo 253.

55‘SANC}?|?’ Isidoro, Cofradias v hermandades andaluzas, Biblioteca de la culturg andaluza, Granada, 1985. p 23.

o AHPGY Z)HERRERO,Jose, “Las cofradias de Semana Santa durante 1a modernidad. sXV-XVII”, p.47

SSVSA » Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina, Leg. 156,ordenanzas de la Soledad f. 426v.

SANCHEZ HERRERO, Jose, op., cit.p.51
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sugerida por aquel conjunto de autores cristianos, que prendi¢ en el pueblo, en muchos
casos sin una relacion vinculante con la jerarquia eclesiastica correspondiente™

“...en memoria de esto movidos a la debocion que pone considerar a soledad que estg
virgen sin mancilla tuvo al tiempo de la pasion santisima de su sacratissimo hijo suyo
Cristo nuestro sefior y redentor y lo que en otras ciudades y pueblos principales aumentan-
do las gentes en debocion y fervor de este paso de angustia que tuvo entre otros la reina del
cielo...”™

Estas cofradias de Semana Santa comenzaron en ¢l s. XVI siendo de una gran austeri-
dad; las procesiones se debian hacer con gran orden y seriedad evitando malos ejemplosy
escandalos y buscando mover “a gran debocion y silencio especialmente, que puesto que
alli se va a servir a Nuestro Sefior contemplando su doctrissima pasion y muerte y la sole-
dad de su vendita madre”.

De esto se trataba, de “contemplar”, de hacerse lo que San Ignacio llamaba una “com-
posicion de lugar™; el concilio dard una gran importancia a las imagenes para mover los
corazones.

Se va a poner gran interés por parte del cabildo en que la procesion no fuera un lugar de
ostentacion personal, pues “alli no se va a mostrarse quien son sino a servir a su Diosy
sefior”, y para ello se ordena que los “cofrades que fueren en la dicha procision llevaron sus
tinicas negrasy capirotes y caras tapadas como y a la debocion que tal noche requiere...”

Todo esto va a suftrir un proceso de deterioro a lo largo del s. XVII en el panorama
general de la cofradia barroca: pierde austeridad y avanza por el camino del boato y esplen-
dor y deriva hacia situaciones festivas, no muy en consonancia con la imitacion y contem-
placion de la pasion de Cristo.

La festividades celebradas por la cofradia de la Soledad eran dos; la fiesta de Nuestra
Sefiora, en septiembre, y sobre todo la Semana Santa, con procesion de disciplina el viernes
Santo. El dia de la natividad de Nuestra Sefiora también se hacia una procesion «searmos
obligados a hora de mysa mayor a juntarnos con las velas e hachas y hacer una procision
con la ymagen de Nuestra Sefiora y estar en la mysa al tiempo de la consagraciény™.

Se da otro aspecto muy caracteristico de la religiosidad de esta época: la procesion de
rogativa, que se hacfa en tiempo de escasez, enfermedades o tiempo de sequia®.: “item
ordenamos que si el cabildo quisiere hacer alguna procision por falta de agua o por rogtiva
del Rey lo podamos hacery se saque la ymagen de Nuestra Sefiora y cera del dicho cabildo
Y que salgamos de donde nos pareciere y en ello no aya ningiin ynpedimento” * se trata ¢
lo que Tomas Mantecén ha llamado: una funcién catérquica que ayudaba de forma real a
superar las adversidades de la vida cotidiana, actuando sobre la moral y la sociedad®' .

Datos artisticos.

La ermita de la Soledad.

Al elaborarse las Relaciones Topogréficas de Felipe IT para Guadalajara (1579) no st
comenta la existencia de la ermita de la Soledad, y tampoco la de los Desamparados, que ¢t
sus ordenanzas de 1571, manifestaban al igual que la de la Soledad que se alzard una
ermita: "dy en esta cibdad ansi dentro de los muros de ella como fuera, ermitas de miy buen

56.AHPGU,Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina, Leg. 156. Ordenanzas de la Soledad, f. 426v.
57.AHPGU, Protocolos Notariales.e.p. Juan de Medina, leg. 157. Ampliacion de las ordenanzas.
58. Ordenanzas Soledad 1574.

59. EGIDO, Teofanes:"Religiosidad popular y asistencia social en Valladolid:Las cofradias marianas del siglo XVI" Estudis
Marianos, Vol. XLV.(1980), pags. 197-217.

60.AHPGU, Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina, Leg. 156. Ordenanzas de la Soledad, f. 430r.
61.MANTECON MOVELLAN,T.A,, op,, cit., p. 169
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edificio, y mucha debocion, principalmente una ermita que esta fuera de la cibdad que se
llama Nuestra Sefiora de Afuera, la qual mando reedificar el Cardenal don Pedro Gonzdlez
de Mendoza»®. Habla al igual que Nifiez de Castro (1643) de gran niumero de ermitas que
en la segunda mitad del XV11 superan la cifra de nueve. Segtn las investigaciones de Mu-
fioz Jiménez, la ermita de Nuestra Sefiora de la Soledad fue levantada entre 1574 y 1584,
situada fuera de la Puerta del Mercado, al lado del convento de Santo Domingo €.

Una vez aprobadas las ordenanzas, sabemos que, en 1575, el concejo de Guadalajara
cede al cabildo de [a Soledad unos terrenos cercanos a la puerta del Mercado, extramuros de
la ciudad para levantar su ermita®. Lavna Serrano al hablar de las ermitas existentes en el
siglo XVI en Guadalajara, dice referente a la ermita de la Soledad segun datos procedentes
de Nifiez de Castro®, que fue construida con caudales propios del piostre Juan del Castillo,
caballero de la orden de Santiago y maestre de campo, acabandose su construccion en 1586,

Laermita de la Soledad era un pequefio edificio de ladrillo con sencilla portada clasicis-
ta hecha de piedra sillar, donde se albergaron varias obras escultéricas y pasos procesiona-
les. Layna Serrano consideraba las obras escultéricas que €1 conoci6 a comienzos del siglo
XX como obras de artistas del siglo XVII.

En las ampliaciones de las ordenanzas de la Soledad, en 1574, se solicita al arzobispo de
Toledo que apruebe la siguiente clatsula: «Otrosi por quanto en el dicho cabildo ay muchos
maestros y oficiales de albafiileria y carpinteria y tienen particular debocion de emplear el
trabajo que pudieren en la ermita que se a de hacer para el dicho cabildo y porque los
dichos oficiales no tienen tanta posibilidad para lo hacer en dias de culto suplican a su
sefioria dé licencia para que cada uno pueda trabajar por su debocion en la dicha ermita
en dias de fiesta por la tarde y de madrugada oyendo su mysa entera conforme al precepto
sin pena alguna en lo qual nuestro sefior sera muy bien servido»®.

Comprobamos que se construye la ermita de manera voluntaria por los albaiiiles y maes-
tros de obras cofrades de la Soledad, trabajando los dias de fiesta y durante la madrugada.
En estos trabajos posiblemente tuvieron que estar bajo la direccion de Felipe Aguilar, uno
de los més prestigiosos maestros de obras de Guadalajara en la segunda mitad del siglo X VI
y cofrade de la Soledad.

Los preparativos ¢ iniciativa de construir un humilladero comenzaron en 1574, en los
capitulos de las ordenanzas de 1573 y en las ampliaciones posteriores de 1574, se menciona
el lugar donde se tenia previsto edificar: «En la parte y lugar que al presente esta elegido
que es en saliendo la puerta del mercado a mano izquierda enfrente de las casas de Diego
Torices, escribano»®. En la junta general de la cofradia del dia 8 de septiembre de 1574,
t]?c}azia no se habfa comenzado a edificar la ermita, en espera de la licencia del arzobispo de

oledo.

Los terrenos para levantar el edificio fueron cedidos a la cofradia en 1575; tnicamente
contamos con el traslado copiado en la sesién de la cofradia de la Soledad de 24 de marzo de

-—

62. Memorial Histérico Lspafiol, Relaciones Topogrdficas de Iispafia, Relaciones de pueblos que pertenecen hoy a la provin-
¢ia de Guadalajara por Manuel Pérez Villamil, Tomo XLIV, "Relacién de Guadalajara”, pag. 13.

63. MUNOZ JIMENEZ, J.M.:"De la ciudad Medieval a la ciudad del Siglo de Oro: analisis de la transformacion urbanistica y

6a.L¢ arquitéctonica de Guadalajara (1550-1650)" WAH, 13, 1985, pag. 370.

.LOPEZ DE LOS MOZO0S, J.R.:"Datos sobre la Hermandad de la Virgen de la Soledad...", op., cit..pags. 759-764.En el
A’pe’ndice documental copia un texto procedente de las actas del concejo de Guadalajara de 28 de enero de 1575,
"Titnlo de posesion de la Hermandad de Nuesira Serora de la Soledad expedido por el Arquitecto Jefe Joaquin de la
Concha Alealde, del registro Fiscal de la Riqueza Urbana de Gaudalajara, a peticion del Hermano Mayor de la

65,0 Tglérmandad don Saturnino Carnicero, con fecha 23 de junif) de 1923 ”.'
66. LAYNZ DE CASTRO, Alonso: Historia de Guadalajara, Madrid, 1653, pag.87. o
67AAHPG [[J\ SERRANQ, F.:Historia de Guadalajara y sus Mendozas. Op., cit., Volumen 1V, pags. 56 a 60.
68.A Uy, Ampliacion ordenanzas, legajo 157, 15 de abril de 1575, fos. 119r-v.

-Ampiaciones ordenanzas,legajo 157, fos 132r a 135v, 1 de junio de 1574.
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1889, realizado por don Miguel Mayoral y Medina, donde se inserta la noticia procedente
de las actas del concejo de Guadalajara de 27 de enero de 1575, por la cual las autoridades
municipales y dos frailes del convento de Santo Domingo de la Cruz, ceden a la cofradia
unos terrenos situados enfrente del convento de Santo Domingo y mirando a la plaza dela
puerta del mercado®. Desgraciadamente al no conservarse los libros de actas del concejode
Guadalajara de estos afios de 1574 y 1575 en la actualidad no podemos profundizar mas en
este aspecto, Ginicamente recordar que la ermita fue construida a partir de 1575 y finalizada
seglin Mufioz Jiménez en 15867

La cesion de terrenos por el concejo de Guadalajara a las cofradias de nueva creacién
por esos afios era muy corriente. En 1573, en las ordenanzas de la cofradia de Nuestra
Sefiora de los Desamparados, igualmente se menciona que tienen que fundar una ermita
“en el sitio y lugar que la cibdad de Guadalaxara tiene dada y sefialada que al presente se
hace en la qual ermita aya una ymagen de Nuestra Sefiora de bulto."”!

Las obras escultéricas.

Igualmente la cofradia de la Soledad no contaba con ningun adorno de santos ni otras
obras artisticas para sus actos religiosos. Circunstancia que hace pensar de nuevo en su
posible fundacion en 1573, y una antigiiedad anterior poco probable de forma documental.
La humildad y pobreza de la cofradia de la Soledad se aprecia en la realizacion de obras
artisticas por los mismos cofrades, y pagados por ellos mismos.”™

En la organizacion de la procesion del Viernes Santo se menciona que debian de salir
con la imagen de Nuestra sefiora y con pasos de la pasion de Cristo, obras que no poseiany
que tenian que realizar de forma rapida. En 1574, Pedro de Cercadillo movido por su devo-
cion se obligaba a hacer a su costa para este cabildo «un paso en que ha de llevar un
ymagen de Nuestra Sefiora con siete espadas en honor de las siete angustias de la manera
que trazaré y ordenaré el sefior Juan Lopez, pintor, piostre”. A cambio Cercadillo conse-
gufa para él y sus sucesores ser cofrades y poder llevar en las procesiones de Viernes Santo
tinica negra y la cara tapada™. Ese mismo afio, se admite a ocho nuevos cofrades que no
pagardn entrada ni ellos ni sus sucesores, y llevaran en las procesiones las insignias y un
paso con sus tinicas negras y capirotes, y tapadas sus caras. Para conseguir este privilegio
se obligaban « porque la procision que se a de hacer cada un afio el viernes Santo vaya con
la decencia y pasos de pasion y Soledad que conviene y ellos cn este celo de su propia
voluntad se obligaban e obligaron de dar hecho a su costa a el dicho cabildo parala
procision que viene de viernes santo del afio de setentay cinco, y dos meses antes un cristo
con la cruz acuestas y un sayon adelante y Simon Cirineo atrds, de las ordenas, modeloy
estatura que el dicho piostre y diputados del»™.

En 1574, entran otros ocho cofrades, los cuales se obligan a dar: "ayuda a hacer i
paso para el dicho cabildo que a de ser el descendimiento de la cruz con bulto™. Entre

69. Hermandad de Nuestra Seiora de la Soledad. Fundada ¢l 7 de octubre de 1469 en esta ciudad de Guadalajara. Programd
de actos conmemorativos del 522 aniversario de su fundacion.El dia 20 de octubre de 1991.En este folleto se insertah
«Anotaciones de curiosidades sacadas de los libros de actas antiguos de la Hermandad» por M. Esteban Parada.

70. MUNOZ JIMENEZ, J.M.:Arquitectura del Manierismo en Guadalajara. Guadalajara, 1987, pag. 314-315,]a construccion
(112712 ermita la data entre 1574 a 1586, pero como hemos podido comprobar su construccion no pudo comenzar hasta

T1.AHPGU.Ordenanzas Desamparados. "

72.Hemos decidido no copiar en el apéndice documental las escrituras de contratacion de los pasos y pinturas para Ja coffadis
de la Soledad, solamente nos hemos centrado en su significado religioso. Estudios detallados sobre las escultum?
tenemos los realizados por MUNOZ JIMENEZ, J. M. Arquitectura del Manierismo en Guadalajara, Guadalajara, 1987,
pag.332, menciona las obras escultdricas ordenadas realizar para la cofradia de la Soledad segun los datos procedentcs
del legajo 157 de Juan de Medina.

73.AHPGU, Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina, 13 de abril de 1574, fo. 117r-v.

74 AHPGU, Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina, 13 de abril 1574, f. 118v.

75.AHPGU, Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina, 31 de mayo de 1574, f. 124r-v.
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ellos debian de pagar 12.000 maravedies, a 1500 por persona; las ocho personas llevarian el
dicho paso en las procesiones.Fue encargado a los mas afamados escultores locales, Alonso
Tamayo y Pedro Barroso, quienes se obligaron a hacer para el dicho cabildo «un paso del
descendimiento de la cruz de Nuestro Sefior Jesucristo bien hecho y acabado en perfeccion
yde madera secay muy buena sin nudos y ha de yr lo mds hueca que ser pueday a de llevar
de la misma talla y madera las figuras."™

Otros dos cofrades, Lorenzo de Riaza y Diego de Quer, realizaban bajo su cuenta otro
paso para el cabildo,encargado al entallador Diego de Rueda y su sobrino Lucas de Rueda,
hijo de Lucas de Rueda; consistia en «un paso de cristo con la cruz acuestas y a de llevar un
sayon delante como tira de la soga y vuelta la cabeza hacia el pueblo y con una mano que
vaya sefialando y con la otra tirando de la soga, y el cristo a de yr inclinado puesto en
buena gracia y perfeccion el rostro humillado representando lo que es y a de llevar una
figura atrds de Simén Cirineo que le ayuda a llevar la cruz, el sayon a de yr desnudo lo que
requiere para conforme a sayony al efecto que a de hacery el simon Cirineo vestido y se les
a de parecer el rostro y manos y pies y el cristo a de yr paravestido»™.

En 1576, cuatro cofrades se comprometian a hacer bajo su cuenta « un paso de un
Cristo sentado tan grande como un buen natural con una columna arrimada a él con sus
andas y aderezos y bien acabado»™, los cuales tenian el derecho de llevar este paso en las
procesiones durante toda su vida y luego pasar este derecho a sus herederos.

Esperamos haber dado una vision mas precisa de esta cofradia en concreto y del conjun-
to de la vivencia religiosa del S. XVI en Guadalajara tras el concilio de Trento, asi como
haber aportado datos lo suficientemente documentados que den mas certeza a la fecha fun-
dacional de esta importante cofradia que dura hasta nuestros dias con renovado fervor. Se-
guidamente incluimos en el apéndice documental las ordenanzas y algunos de sus amplia-
ciones y acuerdos que nos han parecido mas significativos.

APENDICE DOCUMENTAL.
1
1573, noviembre 27, Guadalajara.
Escritura de creacién de las ordenangas del cabildo de Nuestra Sefiora de la Sole-
dad de Guadalaxara.
A.AHPGu, Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina, legajo 156, fos. 426r-431v.
En el nombre de la Santa Trinidad, padre e hijo y espiritu santo que son tres personas y
una esencia divina y de la gloriosa Virgen Santa Maria nuestra sefiora madre de nuestro
seflor Jesucristo, a quien tomamos por abogada por que segun el glorioso apéstol San Pa-
blq; escribiendo a los Romanos nos ensefia no solamente para nuestra justificacion se re-
quiere que creamos de corazén pero también para nuestra salvacion que la catélica fee
confesemos por la boca confesando y manyfestando ser cristianos y tornar por la honra de
huestro sefior Dios y de su gloriosa madre y como quiere que entre todos los santos sola la
madre de Dios, sefiora nuestra, tenga el mas alto lugar y sea mas acebta a Dios de quien es
madre que todos los angeles, martires, confesores y virgenes y los demés santos que en el
Parayso se hallan y se pueden hallar, justa cosa es que a ella como la mas soberana sefiora
que en el cielo mora nos encomendemos y tengamos por abogada la qual nunca falto a los

_—

7

7_67‘ /’:E}I:GU, Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina, | de junio de 1574, fos. 126r-127r.

78‘ AHPGU, Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina, 5 de julio de 1574, £.97r-v.
-ARPGU, Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina, 11 de octubre de 1576, . 484r-v.
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que se encomyendan en qualquier necesidad que tengan suplicandole que alcance de Digs
su hijo precioso todo aquello que humildemente le suplican y para en memoria desto movi-
dos de la debocion que pone considerar la soledad que esta virgen sin mancilla tuvo af
tiempo de la pasion santisima del sacratisimo hijo suyo Cristo nuestro sefior y Redentorylo
que en otras ciudades y pueblos principales aumentando las gentes en debocion y fervora
este paso de angustia que tuvo entre las otras la reyna del cielo avemos determynado de
ordenar y hacer una hermandad que se llame de la soledad de nuestra sefiora en esta noble
cibdad de Guadalaxara en la manera y orden, y con las ordenancas siguientes.

Primeramente ordenamos para siempre jamas los hermanos que son y fueren desta her-
mandad sean obligados el viernes santo por al tarde de cada un afio a tener en el humilladero
que se ha de hazer y la cibdad diere o el cabildo comprare y sefialare o en la'Yglesia quese
anexare sermoén a la debocion de la soledad de nuestra sefiora 'y acabado sea de hacer una
procision con la ynsinia de la soledad de nuestra sefiora y otros pasos de la pasion la quala
de yr acompafiada con la cruz y clérigos donde se anexare, y salida a de yr a hacer seyso
mas estaciones, a las yglesias de la dicha cibdad donde con mas comodidad se puedan hacer
y al cabildo mejor pareciere la qual procision a de ser de disciplina porque esta en la debo-
cion particular y todos los hermanos ansi de disciplina como de hacha an de llevar sus
tunycas negras y €l hermano que faltaré a la tal procision no tenyendo ympedimento legti
mo sea penado en una libra de cera.

Yten ordenamos que el dicho cabildo tenga una arca con dos llaves en la qual se echela
limosna que se allegare y la cera de la dicha cofradia y la una llave dellas tenga el piostrey
la otra una mayordomo del dicho cabildo.

Yten aya un libro donde se asienten los hermanos del dicho cabildo y la limosna quest
diere y otras cosas que el cabildo estuviere obligado a cumplir.

Yten ordenamos que cada un afio el segundo dia de pasqua de resurreccion el pioste
que fuere junte el cabildo para elegir y nombrar piostre y oficiales para el afio siguienteén
lo qual por evitar pasiones e procurar el bien del cabildo se tenga esta orden que el dichodiz
por todo el cabildo o la mayor parte del se nombren seys hermanos los mas capazes qut
pareciere para el tal oficio y entre estos seys nombrados se hechen suertes qual a de ser
piostre aquel afio y el que primero le cupiere sirva el tal oficio y después se torne a hechar
suertes entre los cinco y al que le cupiere primero de los cinco quede nombrado por piosire
para el segundo afio y ansi se a de yr echando suertes entre estos hasta se cumpla el numero
de los seys quedando cada uno por pioste para el afio que su suerte le cupo por la suert
susodicha y este mismo dia se nombren dos diputados con los quales el piostre que fuest
este ate los negocios del cabildo y el uno dellos a de ser siempre el que sale de ser piostre
por lanoticia que tiene de las causas y negocios del dicho cabildo a los quales diputados s
les encarga las conciencias tengan especial cuydado de visitar los hermanos enfermosyS
hallaren alguno con necesidad los dichos diputados juntamente con el piostre y otros quar
cofadres puedan repartir e hacer pedir limosna entre los hermanos para socorrer al ta} enfer-
mo pobre.

Otrosi que nos amemos y queramos bien unos a otros y todos supieremos bien unos?
otros que lo alleguemos y desupieremos nuestro dafio que lo arredremos y aportemos
quien contra esto pasare y provado le fuere sea despedido del dicho cabildoy hermandad
por mandado del piostre y oficiales del, con el cofadre mas antiguo del dicho cabildo que
por tiempo fuere.

Yten ordenamos que si algin hermano estuviere a punto de muerte el piostre siendo
avisado sea obligado a dar dos hermanos que le velen una noche que sean los més cercancs
o vezinos del tal enfermo y otra noche otros dos ansi cada noche hasta tanto que muera?
mejore y el cofadre que fuere munydo para ello y no fuere pague media libra de cera.
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Yten ordenamos que caday quando falleciere algin hermano el piostre tenga a cargo de
hazer munyr todos los hermanos para acompaiiar el tal defunto y el que no vyniere no
tinyendo legitimo ympedimento siendo munydo pague diez maravedies de pena. Al qual
enterramiento lleven ocho hachas y las velas del dicho cabildo la qual cera arda hasta que
sea sepultado el cuerpo y asimismo se lleve la dicha cera para la mujer del cofadre aunque
no sea cofadre y si falleciere algtin hijo, padre o madre o criado u otra qualquier persona en
casa del tal cofadre se lleve lamytad de la cera, esto pagando cada uno de limosna al cabildo
dos reales.

Yten quel dicho cabildo sea obligado de dezir por qualquiera hermano que falleciere
doze mysas.

Yten que si tal cofadre que falleciere dejare hijos, el mayor varén herede el cabildo
pidiéndole dentro de un afio estando en la cibdad con que pague una libra de cera.

Yten ordenamos porque las mysas de los difuntos se digan y cumplan mejor que cada
cofadre se ha obligado en cada un afio a pagar medio real para ayuda a la limosna de las
mysas que se hubieren de dezir so pena de una libra de cera al que no lo pagare esto sino
fuere muy pobre.

Yten ordenamos por quanto este cabildo es todo dedicado para el servicio de Dios ¢
para las procisiones y enterramyentos es menester cera y para el gasto detla el dicho cabildo
no tiene nyngunos propios, que sc pida limosna los dias de domingo e fiestas de guardar y
un dia en la semana para lo qual el piostre que fuere sea obligado a envyar la tabla y valaa
los que ovieren de pedir y al que se hechare la dicha demanda y no pudiere por la primera
bez sea penado en una libra de ceray por la segunda sea servido por no cotadre no tinyendo
ynpedimento ligitimo v si le tuviere de un real de limosna al cabildo.

Yten ordenamos que el piostre sin los diputados no puedan recibir ninglin cofadre.

Yten ordenamos que aya en cada un afio dos mayordomos los quales tengan cuydado de
cobrar la limosna de los medios reales para las dichas mysas y acudan con ellos al piostre y
el piostre que no hiciere dezir en su afio las mysas de los cofadres que ovieren muerto en el
sea penado en quatro libras de cera irremisibles.

Yten que los dichos mayordomos tengan cuydado de visitar el dicho humilladero e se
nombre cada afio persona que tenga quenta con el y de la limosna que se diere.

Yten este limpio y aderezado y acuda con ella al piostre para que se heche en el arca.

Yten ordenamos que qualquiera que se encomendaré en este cabildo para que le entie-
tren si fuere pobre le entierren de gracia y le lleven dos cirios y si fuere rico y hombre que
lo pueda pagar pagando io que justo fuere sean obligados a le enterrar.

Yten ordenamos que por quanto la advocacion que tomamos es de Nuestra Sefiora de la
Soledad con la qual nos nueve gran debocion que un dia de su fiesta o un dia de cuaresma la
que al cabildo mejor le pareciere seamos obligados a hora de mysa mayor juntarnos con las
be[?s y hachas y hazer una procision con la ymagen de nuestra sefiora y estar en la mysa y
altiempo de la consagracion sacar seys cirios los quales ardan hasta haber consumido y el
cofadre que a esto no vinere siendo muitido pagar media libra de cera.

_ Yten porque las animas del purgatorio sean ayudadas con algunas oraciones y sacrifi-
¢los crdenamos que el mismo dia se diga una vigilia de difuntos y otro dia una mysa canta-
gz, de Requien a lo qual asistan todos los cofadres con sus velas encendidas so la dicha

na,

'Yten ordenamos por quanto esta hermandad y cabildo se ordena para el servicio de Dios
y bler} de nuestras almas y de las comidas en comunydad e ayuntamientos para meriendas y }
quag10n§s suele acontecer salir muchas discordias y pasiones queremos que agora ny en ‘
Ningun tiempo en este cabildo se junten a comer. |

Yten ordenamos que este dicho cabildo tenga un escribano el qual se halle presente a 1
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todo los ayuntamientos que el dicho cabildo hiziere y los cofadres sean obligados a darle
entero crédito a lo que dijere y diere fee de los acuerdos del dicho cabildo y el piostre que
fuere a darlas el tercero dia de pasqua deResurrecion inmediato al dia de la eleccién del
piostre.

Yten ordenamos que si malquerencia obiere entre dos cofrades o mas magnifiestamente
y no obieren entre ellos omecillo de muerte o de lision el piostre con dos cofrades de los
mas antiguos del dicho cabildo vayan con ellos y de parte de todos los cofadres ponganlos
en amor y amistad y si por ellos no lo quisieren pague al dicho cabildo la persona que hazer
no lo quisiere cien maravedies y si el caso fuere de calidad y no pagaré la pena suso dicha
sea despedido del dicho cabildo.

Otrosi el piostre lo supiere y esta diligencia y conformidad no hiziere que pague los
dichos cien maravedies para el cabildo por cada bez que se averiguare no cumplirlo sabién-
dolo.

Otrosi ordenamos que ningdn cofadre se entremeta en dar vela ny hacha en ningun
procision del cabildo sin licencia del piostre ny de mandar con manda en la dicha procision
sin la dicha licencia sopena que el que ansi contra esto fuere pague de pena un real porel
qual sea executado luego.

Otrosi ordenamos que no se haga junta en el cabildo sin el piostre o con el que ensu
lugar estuviere.

Yten todo clérigo que entraré en esta cofradia haga su casa llana para todas las penas
que por el cabildo le fuere echadas por sus repartymientos y si defendieren la prenda o
dijere que el cabildo ny piostre no son jueces y leyere carta de algun juez al piostre o4l
munydor o cofadre sobre cosas que tocaren al cabildo o de pendieren por la primera bez
paguen cincuenta maravedies y por la segunda sea hechado del cabildo y esta pena la cobre
el piostre y della se le haga cargo.

Otrosi ordenamos que en el fallecimiento de qualquier cofadre del cabildo sean oblige-
dos los cofadres del cada uno de ellos a dezir por el defunto diez ave marias con su pater
noster.

Otrosi que si acaeciere que en un dia oviere dos cofadres finados o mas que el piostre
reparta la cera del cabildo entre ellos por mytad y que no se lleve mas cera al uno que l
otro.

Otrosi ordenamos que si algiin cofadre muriere fuera de esta cibdad y se vyniere?
enterrar a ella se obligado el dicho cabildo de le salir a recibir hasta la puerta de la cibdad
por donde le trajeren y lo mismo se haga si le llevare a enterrar fuera de la cibdad y ¢
cofadre que a esto faltase siendo munydo para ello pague de pena diez maravedies.

Otrosi que si acaeziere que el piostre del cabildo estuviere fuera de esta cibdad o tengd
negocios en ella por donde no pueda estar en los enterramyentos y oficios de los cofadres
que finaren que quede en su lugar el cofadre mas antiguo del dicho cabildo.

Yten ordenamos que el cofadre que se casare después de ser recibido en el dicho cabildo
no sea su mujer cofadra del sino fuere pagando ella la mitad de lo que un cofadre pagapo
entrar en el dicho cabildo.

Otrosi el cofadre a quien el piostre le mandare hablando en el cabildo que calle hasta
tres bezes y no lo hiziere pague de pena una libra de cera.

Otrosi lo que el cabildo ordenare que pague cada cofadre del para buenas obras del
cabildo y de los cofrades del paguelo cada uno y el cofadre que pagar no lo quisiere ¢4
despedido del dicho cabildo.

Ordenamos que si los oficiales se hecharen en el cabildo no sirvieren derechamente en
el como son obligados y cobrando las cobranzas del cabildo son obligados lo paguen df} s
casa y se les heche la pena que al cabildo le pareciere y se le execute porelloa qualquierd
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que no lo cumpliere.

Yten se ordeno que sin algiin hermano se quysiere despedir del cabildo se le pueda pedir
su entrada por justicia no aviendola pagado.

Yten ordenamos que el hermano que recibiere por cofadre pague dentro de dos meses
primeros siguientes la limosna de su entrada.

Yten ordenamos que qualquier clérigo que fuere hermano del dicho cabildo sea obliga-
do a yr vestido con su sobrepelliz en qualquier procision que el cabildo hiciere sin que el
cabildo de abades lo impida por quanto este cabildo es pobre y que para ello se le pida
licencia a su sefiorfa reverendisima y lo confirme ansi.

Yten ordenamos que si el cabildo quysiere hazer alguna procision por falta de agua o
por rogativa de Rey lo podamos hacer y se saque la ymagen de nuestra sefiora y cera del
dicho cabildo y que salgamos de donde nos pareciere y en ello no aya ninglin ynpedimento.

Yten que qualquier limosna que sea que se ofrezca en el dicho humilladero en elfa no
tenga que ver nynguna persona eclesidstica ny seglar sino fuere el dicho cabildo.

Yten ordenamos y pedimos licencia a su sefioria para que todo clérigo que quisiere
dezir mysa en el dicho humilladero recada o cantada que la pueda dezir sin pedir licencia a
nadie y sin que nadie so lo ympida estando como deve estar decente y bendecida para ello.

Yten ordenamos y a su sefioria reverendisima pedimos y suplicamos de licencia para
que podamos pedir y pidamos limosna en todas las parroquias y monesterios de esta cibdad
en qualquier dfa de fiesta de todo el afio y en toda la Semana Santa y lo mysmo se haga por
los lugares de la tierra e jurisdiccion de Guadalaxara por quanto como es notorio este cabil-
do es muy pobre y lo que para el se pidiere es para obras pias.

Ordenamos que no se pueda llevar en nynguna procision ny enterramiento mas cera de
la que en las ordenangas dize y declara y si el piostre de ello excediere lo pague de su
persona e bienes y por ello sea apremyado.

Ordenamos que los oficiales que el cabildo nombre en cada un afio ansi piostres como
mayordomos como diputados acepten el dicho cargo y qualquiera que no lo aceptare de
ellos pague ocho libras de cera y sea esimydo de su cargo y se le eche a otro y si las dichas
ocho libras de cera no quysiere pagar sea despedido del dicho cabildo.

Yten ordenamos que si algun cofadre entrare en el cabildo y fuere sin casar y se casare
después no sea su mujer cofadra sino pagare la entrada”.

Yten ordenamos que si qualquier cofadre que cogiere limosna para el cabildo si dentro
de dos dias de como la obiere cogido no acudiere con ella al piostre para hechalla en el arca
dela limosna pague de pena una libra de ceray si seys dias mas la detuviere sea desterrado
del cabildo.

Yten todos los hermanos que entraren en este cabildo sean obligados a guardar para
agoray para siempre jamas esta ordenangas y cumplir lo en ellas contenido.®

_ En la muy noble cibdad de Guadalaxara a veinte e siete dias del mes de noviembre de
mll.e quinientos e setenta e tres afios por ante mi Juan de Medina de Roza escribano de su
majestad e del numero de la dicha cibdad e testigos de suso escritos parecieron presentes
Felipe de Aguilar y Pedro de esquinas y Juan del espinar y Hernando del Arco y Juan del
Arco y Juan Martinez y Juan de Mondejar e Juan Lopez e Francisco Rueda vecinos de la
Clb{iad y dijeron que ellos mediante la voluntad de Dios Nuestro Sefior y con otras personas
vecinos de esta cibdad movidos de debocion particular que tienen a la siempre virgen Santa
Marfa madre de nuestro sefior Jesucristo han procurado de hacer un cabildo a honra y servi-

79. Ordenanza

O F tachada, creemos que fue tachada por repeticion de un mandato tratado con anterioridad.
. Finalizan 1a.

s ordenanzas, con esta aclaracién del escribano. Va tachado un capitulo que comienza . Yten ordenamos si alguna

cofadre y acaba sino pagaré la entrada .Pase por todo.
Joan de Medina,
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cio que se diga y tenga por advocion el cabildo de nuestra Seftora de la Soledad parael qual
estamos muy conformes e por que venga en efecto han procurado de entre eilos las orde-
nangas para la orden y conservacion del dicho cabildo e para que su sefioria reverendisima
se las confirme e apruebe las quales tienen hechas e pidieron a my el escribano las incribie-
re y su tenor es el siguiente.

Aqui.

Las quales dichas ordenangas todo los dichos suso contenydos hermanados ¢ cofia-
des que se an juntado para el dicho cabildo las otorgavan y otorgaron e pidieron e suplicaron
al mi ilustrisimo sefior gobernador del arzobispal de Toledo y como cabeza de esta cibdad
su sefioria se ha servido de las aprobar e confirmar y mandar que se hagan den y cumplany
dar licencia que el dicho cabildo se haga por ser como es en tanto que servicio de Dios
nuestro sefior de su bendita madre e bien y honra de la dicha cibdad para el qual desde agora
daban e dieron su entero poder cumplido quan bastante de derecho se requiere e sostituyere
para que pueda presentar las dichas ordenangas ante su sefioria y pediry para dar confirma-
cion de ellas sacéandolas con su decreto e autoridad para que valgan e sean guardadas ¢
cumplidas por los hermanos del cabildo que al presente son y fueren de aqui adelante ha-
ciendo para que es dicho las suplicaciones pedimentos e autos y diligencias que se requie-
ren e convengan e visto lo que en razon de ello e para la dicha confirmacién le fuere pedido
que el mismo poder que ellos tienen tal, dijeron que dieron al dicho Juan Lépez e a quienle
sostituyere con las clausulas de derecho necesarias para su validacion e firmeza de todo lo
que aqui no se pongan ny especifiquen e con entero poderio y libre albedrio e general
administracion. E prometieron e otorgaron de las haber presente todo lo que en su nombre
hicieron so obligacion e por haber so la qual le relevaron a sus sustitutos de toda carga de
satisfaccion e friadurfa so la clausula de derecho necesarias para su validacion de todo
aunque aqui no se pongan ny exprese si quien e con entero poder y libre albredio e general
administracion e prometieron e otorgaron de lo hacer presente todo lo que en sus personas
e bienes habidos e por haber la qual le revelaron e a sus sustitutos de toda carga de sastife-
cion e fraduria so la causa del derecho juridico subjuridica e vi en firmeza de lo que ello
otorgaron ante mi el dicho escribano en la dicha cibdad en el dicho dia mes e afio suso
dichos e todos firmaron de sus nombres en el registro excepto el dicho Juan Martinez que
dijo que no sabia y lo firmo por el un testigo.

Que fueron presentes a lo que dicho es Juan Veldzquez e Martin Moreno criados ¢
don Alonso de Arellano, e Jerénimo Ruiz de Medina vecinos de Guadalaxara e yo el escri-
bano doy fee que conozco a los otorgantes.

[Rubricas]®.

Juan del Espinar. Felipe de Aguilar Juan Lopez.
Pedro de Esquinas. Alonso del Arco Juan del Arco
Juan de Mondéjar. Juan de Rueda.

Jerénimo Ruiz de Medina.

Paso ante mi Juan de Medina.

1574, abril 15, Guadalajara.

Ampliacion de las ordenancas de la cofradia de Nuestra Sefiora de la Soledad de
Guadalaxara.

AHPGU, Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina, legajo 157, fos. 115r-115%

81. Al final del documento. Derechos dos reales.
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En lamuy noble cibdad de Guadalaxara a treze dias del mes de abril de mil e quinientos
¢ setenta y quatro afios en la Yglesia de sefior San Gines de la dicha cibdad se junto el
cabildo y hermandad de nuestra sefiora de la Soledad de la dicha cibdad que nuevamente y
con licencia del muy ilustrisimo sefior gobernador de la cibdad de Toledo se ha comenzado
¢ fundado en ella por ante mi Juan de Medina escribano de su majestad e del numero de la
dicha cibdad se hallaron presentes los siguientes Juan Lopez, pintor, piostre del dicho cabil-
do y andres de Tapia, Clérigo, y Francisco de Rueda y Artiaga y Pedro de Leton y Juan
Pérez e Juan del Espinar e Juan de Torres y Felipe de Tordelaguna y Juan Martinez e Julian
de Benavente e Juan Lopez e Pedro de Cercadillo e Bartolomé de Yeves y Juan de Buendia
y Felipe Bosque e Alonso de Tamayo e Luis Garcia e Jerénimo de Murcia e Andrés de
Valdivieso y Francisco Ortiz e Amador Garcia e Diego de Vela y Baltasar Mejia e Lorenzo
de Tordelaguna e Juan Nieto y Alonso Martinez e Antonio de Contreras, Pascual Yafiez,
Miguel de las Heras, Francisco Martinez, € Alonso de Yebes y Luis de la Celada e Francisco
Palomo e Juan Calvo e Juan Solano y Juan de las Heras e Alonso Sanchez e Juan de Villegas
e Juan de Covarrubias e Lorenzo Ruiz ¢ Juan de la Morena y Bartolomé Jiménez, Alonso
Lépez ¢ Juan de Malaga y Diego Merchan y Diego de Vello e Alonso Hernandez e Juan de
Cordoba e Gaspar de Orgaz e Alonso Lopez e Andrés Navarro e Bartolomé de Yeves y Luis
de Cevadillay Alonso de Valladar y Melchor del Arco y Gaspar de Rincén y Juan de Zuiiiga
y Cristébal de Medina, Alonso Diaz, Diego de Soto, Juan de Pefialver, Bernabé Hernandez
y Carriffon y Pedro Caballos y Gaspar de Soto y Juan de Riaza y Marcos Lopez todos
cofrades del dicho cabildo unanimes conformes; dijeron que porque a la voluntad de Dios
nuestro sefior le place que se funde y comience la dicha hermandad y cabildo de nuestra
sefiora de la soledad en su santo nombre y mayor aumento y onra desta cibdad y para facello
trujeron y tienen ordenangas confirmadas del dicho sefior gobernador que es al efecto pidie-
ronamy el escribano leyese e diese fee de ello y yo el escribano doy fee que es verdad e las
ley e por que en las dichas ordenangas tienen una que todos los cofrades fuesen con sus
tunycas negras en la procision del viernes santo que en cada un afio se ha de hacer por el
dicho cabildo y este presente afio el viernes santo préximo pasado los cofrades que fueren
en la dicha procision llevaron sus tunycas negras e capirotes y caras tapadas como y a la
debocion de tal noche requiere e ansi lo prometieron al tiempo que entraron e porque no
ygnoren los que adelante vendran y estaran en el dicho cabildo de lo suso dicho e aya fuerza
en ello e para que funcione hicieron en confirmacion de la dicha orden e para mas declara-
cion de ella la ordenanza y estatuto siguiente.

Primeramente dijeron que por quanto esta cofradia y hermandad de Nuestra Sefiora de
lg Soledad que mediante la voluntad de Dios Nuestro sefior se a comengado y hecho en esta
mbdgd vaya de bien en mejor y con la debocion decencia y autoridad que requiere su santo
servicio e porque la procision del viernes santo de este presente afio de mill e quinientos e
setenta e quatro que se hizo y salio de nuestra sefiora de la fuente por todos los cofrades a si
de disciplina como de hacha de qualquier estado y condicién que sean fueron con sus tuny-
¢as negras e capirotes e tapadas sus caras con sus acheros todos en regla y procision como
tal nophe requiere y ansi lo prometieron al tiempo que entraron y porque han hallado por
eXperiencia que fa buena orden y concierto de la tal procision y la debocion particular que
"quiere es y de la dicha orden y manera para siempre jamas porque con ello se evita (el por
l{iS) ¥ ho ser visto y otros inconvenientes demas de ello conmueve a grande debocion y
S}Ienmo especialmente que pues alli se va a servir a Nuestro sefior contemplando su santis-
Slma pasién y muerte y la soledad de su bendita madre no aya ninglin savor ny manera de
vanagloria y los sefiores y cavalleros que en esta cofradia quisieren entrar es justo también
asi lo cumplan porque pues alli no se va a mostrarse quien son sino a servir a su Dios y
Se1or; conviene que los principales y cabezas lo hagan mejor por que haciéndolo ellos los
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demas cofrades se animen y animaran a lo facer e a los ymitar para obra de tanta debocion
por ende dijeron que para agora y para siempre jamas qualquiera persona de qualquier
estado y preminencia y condicion que sea como sea seglar entre con este aditamento y
cumpla las dichas ordenangas y esta orden y lo prometa ansi a la entrada en el dicho cabildo
e faciéndolo sea tal cofadre y declarado quanto bien de esto sucede y de bendita madre;
queremos y ponemos por estatuto y ordenanga que el que no lo cumpliere ansiy quisiereyr
descubierto sin la dicha tanyca y achero sea hechado de la orden de la dicha procision yno
le tengan por cofadre y pierda el cabildo demds dello cayga e yncurra en pena de veynte
ducados para el dicho cabildo yrremisibles y estos se le puedan executar en su personae
bienes por la fee del escribano del cabildo sin otra mas diligencia y aunque la pena se pague
e no todavia se cumpla este estatuto y ordenanga para siempre jamas e para que nolo
puedan ynorar ordenaron que esta dicha orden con todas las demas se lea al tal cofadre que
ansi entrare y con la fee del escribano baste y se pueda executar.
Otrosi acordaron que atento que el dicho cabildo va en mucho aumento de cofrades y
tiene necesidad de yr asentando e reformando muchas cosas para el, ansi en el recibimiento
de cofrades como en las ynsinias e pasos que se han de hacer para la noche e procision como
para otras cosas que conviene al cabildo ansi para ello como para todo lo que requiere
presencia de todas las personas e porque podria acontecer a verse de juntar muchas bezes
para todo y es muy gran trabajo fazello que desde agora convenya y conviene nombrar
diputados juntamente con el piostre para que estos traten en nombre de todo el cabildo o
que conviene a el y le reformen e asienten e hagan todo lo que el dicho cabildo hicierz
otorgando las escrituras y recavdos e todo lo demas que convenga para lo qual an halladoe
esta la my diputacion que conviene los sefiores Juan Lopez, Piostre y el licenciado Temyne,
letrado y Diego Lopez y Gaspar de Yeves e Pedro de Esquinas e Juan de Espinar e Juan
Martinez e Felipe de Ajalvir y Diego Lopez e Francisco Guzman, Platero e Alonso Hernin-
dez e Diego de Rueda y Lorengo de Vargas ¢ Juan de Madrid los quales puedan facer e fagan
cabildo sinnecesitar ninguna cofrades para ello y lo que la mayor parte de ellos ficierey
votare aquello valga myrando si es por servicio de Dios Nuestro sefior e de su vendit
madre y el bien del dicho cabildo lo qual les encargaron las conciencias sobre ello e les
dieron poder en forma para todo lo suso dicho con libre e general administracion lo qual
valga por este testimonio hasta pasqua de resurreccion primera que entonces se an de mudar
y si les pareciere a el dicho cabildo a delante nombrar otros tales por la misma orden lo
puedan facer e que estos tengan el mismo poder los quales sean de los mas ydéneos sofr
cientes de capacidad que aya por que la encomienda de tal negocio y cargo lo requiere alos
quales ansimismo desde agora se les encargue las conciencias como dicho esy mudandose
siempre queden los seys antiguos y nombren otros seys u ocho para que con aquellos s¢
junten e lo hagan por la noticia que les queda de las cosas del dicho cabildo.
Todo lo qual los dichos piostres y cofrades dijeron que otorgaban y otorgaron e prome
tieron y suplicaron e pidieron por merced al muy ilustrisimo sefior gobernador del arzobis-
pado de Toledo ansi lo confirme y conceda en mande que se guarde pues es justo y obr
santa con las demds ordenangas entre su sefioria tienen confirmadas al el dicho cabildo
todos unanimes y conformes ansi lo prometieron e otorgaron y pidieron a mi el dicho esc
bano e lo de por testimonio signado y en publica forma para lo executar a el dicho efecto®
todo el dicho cabildo ¢ cofrades dio orden a los que de suso van firmados para que pors! ¢l
por todos firmen y va vomo hico dos fueron a los que les otorgantes del dicho escrito com?
doy fee que conozco a los otorgantes a lo qual fueon testigos Francisco Rodriguez portr
gués y Baltasar de Buenaventura moradores e vecinos de Guadalaxara.
Rubricas. Juan Lépez, Andrés de Tapia. Francisco Gutiérrez.
Juan del Espinar, Felipe de Aguilar, Diego de Quer. Ante mi Juan de Medina.
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1574, abril 15, Guadalajara.

Ampliacién de las ordenancas del cabildo de Nuestra Sefiora de la Soledad de la
cibdad de Guadalaxara.

A.AHPGu, Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina, legajo 157.fo. 119r-v.

En lamuy noble cibdad de Guadalaxara a quinze dias del mes de abril de mill e quinien-
tos e setenta y quatro afios por antemy Juan de Medina escribano de su majestad e del
nimero de la dicha cibdad, se juntaron los sefiores Juan Lopez Piostre del cabildo de Nues-
tra Sefiora de la Soledad que en esta dicha cibdad se ha comengado, y Diego de Rueda y
Felipe de Aguilar e Gaspar de Yeves y Francisco Gutiérrez y Alonso Hernandez y Juan
Martinez e Lorenzo de Vargas y Pedro de Esquinas y yo el dicho Juan de Medina escribano,
como diputados del dicho cabildo y en su nombre dijeron que a el dicho cabildo y herman-
dad a parecido y conviene pedir y suplicar al Ilustrisimo sefior gobernador del arzobispado
de Toledo les confirme y de licencia demés de las ordenangas que tienen hechas y confirma-
dasy de lo que el cabildo tiene pedido y suplicado y a su sefioria los capitulos e ordenangas
siguientes que han visto y myrado que el dicho cabildo tiene mucha necesidad dellas en esta
manera.

Yten ordenaron y pidieron y suplicaron a el muy ilustrisimo sefior gobernador del arzo-
pisbado de Toledo que atento que el dicho cabildo de Nuestra sefiora de la Soledad se ha
comenzado con el zelo cristiano que se debe al servicio e ymitacién de Nuestro sefior Jesu-
cristo y de su bendita madre y no tiene nynguna renta ny posibilidad sino es las limosnas
mas que se an de pedir y coger en la dicha cibdad y porque obra tan buena y santa como es
el dicho cabildo de nuestra sefiora de la Soledad de disciplina y contemplacion y debocion
no cese e aunque en las ordenangas que su sefioria tienen confirmadas se pidié no se conce-
dio syno en cierta orden que se pidiese en las procesiones y entre los cofrades de que seria
causa de no yr adelante ny permanecer pidieron y suplicaron a su sefioria les conceda licen-
¢ia para que puedan pedir en la dicha cibdad limosna un dia en la semana qual mejor les
pareciere y las fiestas y domingo de guardar con su bara y demanda y campanylla y el
Jueves e viernes santo y pasqua de resurreccion como todos los cabildos lo acostumbran en
lo que nuestro sefior Dios sera muy servido y la dicha cofradia y debocion muy aumentada
yellos y el dicho cabildo recibiran gran bien y merced.

Qtrosi por quanto en el dicho cabildo ay muchos maestros y oficiales de alvafiileria y
carpinteria y tienen particular debocion de emplear el trabajo que pudieren en la hermyta
que se a de hacer para el dicho cabildo y porque los dichos oficiales no tienen tanta posibi-
lldad.para lo facer en dias de culto suplican a su sefioria de licencia para que cada uno pueda
trabajar por su debocion en la dicha hermyta en dias fiesta por la tarde y de madrugada
oyendo su mysa entera conforme al precepto sin pena alguna en lo qual nuestro sefior sera
muy bien servido.

Otrosi ordenaron que el cofadre o cofrades a quien se les hechare la demanda acudan
con la limosna que cogieren al piostre o persona que tenga cargo de la recibir y tenga un
libro para lo asentar y el que no quisiere pedir o no acudiere con la limosna se le pueda
penary cargar otro tanto de limosna como se cogio la semana antes y se le pueda pedir y
Executar y no tenga ninguna escusa sino la viniere a dar primero el piostre para que los
tengan por reservados y el heche otros en su lugar pero si esta diligencia no hicieren lo ‘
E:guen Y se les pueda executar con sola la fee del piostre o persona que de ello tuviere ‘

rgo, f
E ansi lo otorgaron y pidieron a su sefioria se lo conceda y confirme con licencia
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expresa que pidieron para resulta el dicho humilladero por virtud de la ynformacién que
han hecho e pidieron ante mi el escribano lo de signado y en publica forma e yo el dicho
escribano como tal cofadre ansimismo lo otorgo e por orden de su sefioria e lo firmaron de
su nombre el mio registro los que supieron e por los que no firmo un testigo.
Testigos que fueron a lo escrito a lo que dicho es Gaspar de Santiago e Francisco
Rodriguez vecinos de Guadalaxara e Juan de Castafieda del Valle de Toranco estante en esta
cibdad e yo el escribano doy fee que conozco a los otorgantes. Va tachado donde dice ¢l
licenciado Temino y su tierra en si mismo.
[Rubricas] Juan Lépez. Diego de Rueda. Felipe de Aguilar. Francisco Gutiérrez, Alonso
Hernandez, Lorenzo de Vargas, Pedro de Esquinas, Gaspar de Santiago, Ante mi Juan de
Medina.

4

1574, junio 1, Guadalaxara.

Junta del Piostre y diputatos del Cabildo de la Soledad, para proceder a la inclu-
sién en dicho cabildo a los frailes del convento de Santo Domingo de Ia Cruz. Dondese
incluyen los capitulos de la aceptacion correspondiente por los dichos frailes ( 4 de
junio de 1574).

A. AHPGu, Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina, legajo 157, fos. 132r 2
135v.

En la cibdad de Guadalaxara a primero dia del mes de junio de mil e quinientos e setenta
€ quatro afios en las casas de my el presente escribano se juntaron Juan Lopez piostre del
cabildo de Nuestra sefiora de la Soledad de la dicha cibdad y Pedro de Esquinas y Juan
Martinez y Gaspar de Yebes y Lorenzo de Vargas e Juan de Espinar e Alonso Fernandeze
Juan de Medina escribano y el dicho Yebes dijo; que traya el voto de Francisco Garcia
platero todos como diputados del dicho cabildo nombrados conforme a la orden confirmada
por el lustrisimo sefior gobernador del arzobispal de Toledo por antemy el dicho Juan de
Medina escribano de su majestad del numero de la dicha cibdad y escribano del dicho
cabildo de la Soledad todos juntos trataron e propusieroncomo otras bezes y juntos los
habian propuesto he tratado. Havyendo dado fee el monydor Baltasar de Buenaventura que
a los sefiores diputados avia llamado para la dicha junta y por no venyr y ser ta mayor parte
la que esta presente dixeron que por quanto en otra tres juntas en la primera de las quales s¢
avia hallado presente el licenciado Temyno, letrado e cofadre del y diputado del dicho
cabildo abian entrellos consultado de hacer asiento y anexarse en aquella Yglesia que mas
convinyese € mejor comodidad se les diese en probecho del dicho cabildo y servicio de
Dios y hornato del e que por muchas juntas se avia acordado que el monesterio de Sapto
Domingo de la cruz de la dicha cibdad avia voluntad por el sefior prior y frayles recibire
acomodar el dicho cabildo e hacer e otorgar escrituras y capitulos para el engrandar € perpe-
tuydad tales quales conviniesen e para hacer los capitulos en nombre del dicho cabildo por
los llevar a el dicho convento de Santo Domingo se cometio por el dicho piostre y diputados
que los hiciesen en nombre del dicho cabildo al sefior licenciado Temyno, letrado e diput#
do e Juan de Medina, escribano los quales ellos hicieron y hechos tornaron a juntar el dlgho
piostre y diputados y los vieron e myraron y vistos abian pretendido y dicho que tamb}ell
hera bien yntentar con el cabildo de clerigos o con el monasterio de San Francisco sujecciol
mejor comodidad y los Hevo el dicho Juan Lopez piostre para ello y despues los volvioyen
resolucion oy dicho dia despues de aver tratado entre el dicho piostre y diputados de todolo
suso dicho largamente el dicho Juan Lépez saco los dichos capitulos y se acordo que
diputasen personas que los llevasen al pryor y convento de Santo Domingo para si los
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querian hacer e otorgar e que habiendo persona que se obligase que lo haria el dicho mones-
terio asi desde luego botaron conformes se hiciese escritura de ellos con el dicho moneste-
rioy luego el dicho Gaspar de Yeves dijo que se obligaba su persona e bienes que llevando-
los al dicho conbento el prior e frayles del los otorgaron como en el los contenya y visto los
suso dicho los dichos piostre y diputados quedaron resolutos en que se llevasen luego y
llevados si los concediesen de la manera que alli iban quedase hecho con el dicho moneste-
rioy de ellos se otorgase escritura perpetura e ansi diputaron para llevar los dichos capitulos
al prior y frailes del dicho convento el dicho Juan Lépez piostre y Gaspar de Yeves e Juan
del Espinar e Juan Martinez diputados e yo el dicho escribano los entregue los dichos capi-
tulos ha ellos y ellos dijeron que yban a elio y paso lo suso dicho en el dicho dia mes e afio
suso dicho e de ello doy fee.

Joan de Medina.

Luego y naturalmente el dicho dia mes e afio suso dicho volvieron®

Enel dicho dia mes e afio suso dicho dende un rato estando yo el escribano en la Yglesia
del sefior Santi Esteban me sacaron della los dichos piostres y diputados que llevaron los
dichos capitulos y dijeron e tratraron antemy el escribano quellos los habianhablado e ha-
bian llevado al prior de santo Domingo fray Juan de Segovia sobrello y le avian dado los
dichos capitulos y el los avia visto e que les habia hablado muy bien e segun los razones e
lo que el dixo estaban muy bien lo que se habia hecho por que aunque a el dicho prior se le
avia hecho de mas algunas cosas de las contenydas en los dichos capitulos pero con todo
aquello el convento los otorgaria e faria demas dello lo que pudiesen en favor del cabildo y
hermandad e quedo ansi hecho entre los dichos diputados y dixeron que se avian quedado
alla los dichos capitulos que Gaspar de Yeves fuese por la respuesta dellos e que trayendo
cofadre del dicho convento como lo tenyan acordado se hiciese ansi e que se tratase en
Nuestra Sefiora de la Fuente con el cura de la Yglesia lo suso dicho por que a ia dicha
yglesia de Nuestra Sefiora avian de venyr a resultar con su procesion si hiziese comodidad
y saliese con ella los clerigos e que sino en la parte que mejor les estuviese lo hacia e ansi lo
trataron ante my el escribano de que doy fee.

Joan de Medina.

Enladicha cibdad a quatro de junio de mil e quinientos e setenta e quatro afios. Gaspar
de Yeves Diputado parecio antemy el escribano e dijo que el habia ydo por los dichos
capytulos a el dicho monesterio y a ver mas en forma lo que respondia el prior y frayles del
y le dieron los dichos capitulos con la otorgacion en ellos contenyda y los dichos capitulos
que el ansi trujo que yo el dicho escribano doy fee que son los que le dejaron a el dicho
monesterio originalemnte son los siguientes.

Joan de Medina.

Aquy los capitulos.

L_O que se capitula y trata entre el muy reverendo prior y frailes y convento de Santo
Domingo de esta cibdad de Guadalaxara y los sefiores piostre y cofrades del cabildo de
Nlle§tra Sefiora de la Soledad de esta dicha cibdad y en su nombre por sus diputados es lo
Siguiente,

L Primeramente que la dicha cofradia y Hermandad recibe por cofrades al dicho
Senor prior frayles y convento que son o fueren de aqui adelante para que gozen ansi en vida
¢0mo en muerte de todas gracias sufragios y todo lo demas segun y como an de gozar los
Semas cofrades sin que por ello ayan de dar nynguna limosna pecunaria ny de cera ny otra
05a.

ILYten que la dicha cofradia se obliga perpetuamente de salir con su procesion el

—_—_—
82, Capitulo tachado.
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viernes santo en la tarde del dicho monesterio y a de yr a para adonde le pareciere que
convenga y esto perpetuamente para siempre jamas con las demas procesiones que hiciere,

IT1. Yten que las mysas que se hubieren de dezir por las anymas de los cofrades
defuntos sean y se digan en el dicho monesterio y den recaudo para ello pagando la limosna
que se acostumbra.

IV. Yten que sean obligados los dichos sefiores prior y frailes salir y acompafiar ansi
la procision del viernes santo como las demas procisiones que se obieren de hacer entre afio
ansi por hordenanga como por debocion y que en esto se guarde el horden que se suele
llevar y tener entre los clerigos y frayles en las demas procesiones que se hacen en esta
cibdad y todos los frailes conventuales acompaiien las dicha procisiones y si estuvieren
ausentes quatro leguas a la rredonda el sefior prior sea obligado a los hacer venyr sin intere-
se.

V. Yten que cada y quando muriere algun cofadre o su sefiora acompafien su cuerpo
desde su casa hasta la Yglesia donde se mandaren enterrar o depositar seys frayles del dicho
monesterio que por lo menos sean los quatro dellos de horden sacro y si el tal cofadre
muriere fuera de la cibdad salgan con la cruz de la parrochia hasta la parte y lugar donde
estuviere el cuerpo y fuere la dicha cruz y buelban con ella hasta dexar el cuerpoenla
Yglesia esto sin que se les de nynguna limosna perpetuo para siempre jamas atento que son
cofrades y que para esto con que el piostre del cavildo los abise baste para lo hacery sise les
pidiere que celebren por el tal defunto pagandoles la limosna que se acostumbrare sean
obligados a lo hacer los sacerdotes que alli fueren.

V1. Yten que se obliga el dicho conbento de traer licenciaal hordinario para que
libremente la dicha cofradia pueda hedificar su humilladero en la parte y lugar que al pre-
sente esta elegido ques en saliendo la puerta del mercado a mano yzquierda enfrente de las
casas de Diego de Torizes escribano.

VII. Yten que atento que la procision o procesiones que se hicieren han de salir del
dicho convento y por abentura los clerigos.VI1.Yten acompafien las tales procesions queel
convento traiga licencia y facultad de ordinario para que se pueda hacer las procesiones
anexandose al dicho monasterio y que los clerigos que son o fueren cofrades acompafien las
procesiones sin darles limosna ninguna y los que no lo fueren dandoselas con la moderacion
que fuere justa sean obligados a yry que para este efecto se gane mandamiento con censuras

al superior.(y_digase asi para los clerigos cofrades se traiga una pena de un ducado qué
vayan a la procesion y si se quisiere salir della pague dos ducados v para esto_se de comision

al vicario de Guadalaxara que asi en apelacion se execute. Ypara los otros que dandoles su
limosna salgan siendo requeridos,) ®

VIII. Otrosi que el dicho convento se obligue que de presente daran a los coffades
de la dicha cofradia toda la comodidad posible ansi para juntarse y salir en las procisiones
como paras las demas juntas que les pareciere e oviere nezesidad en el dicho monesterio¢!
qual luego que se acabe o aya hecho qualquier sala para capitulo desde agora la sefialen par2
el dicho efecto y sidos o mas se hicieren el piostre que es o fuere y los diputados puedan
elegir una que mejor les pareciere y ssi aquella no fuere capaz a mas a dos y lo que mas
hubieren menester para las dichas juntas y procesiones y en la parte que sefialaren del dicho
monesterio puedan tener las inisinias que quisieren de la cofadria. )

IX. Yten que el viernes santo por la tarde a las dos se haga un sermon en el dicho
monesterio por el fraile que cligiere e pidiere el piostre del dicho cabildo a la debocionlde
nuestra sefiora de la soledad y a la noche a los penytentes que se juntaren para la procesion
se haga un razonamyento por el fraile que al sefior prior pareciere.

83.  Trozo del capitulo subrayado por ser unas lineas afiadidas a la escritura original de los capitulos.
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X. Yten que a de traer facultad y licencia el dicho convento para que se pueda salir
del con las ynsinias y estandartes de la cofradia sin cruz de parrochia atento que en semejan-
tes procesiones ansi en esta cibdad como en otras partes de este arzobispado y fuera del se
acostumbran hacer sin cruz de perrochia.

XI. Yten que si alguna persona contradize o contrajixere el hedificio del dicho humi-
lladero el dicho convento y frailes como tale cofrades den el favor y ayuda que pudieren
para que se haga con toda brevedad sin embargo de todas las contradiciones.

XIL. Yten que para capitular y otorgar lo aqui conthenydo y lo demas a ello anexo e
perteneciente el dicho convento traiga gracia e vendicién de su perlado por la qual les de
facultad que quedan otorgar todo ello y sea firme y valedero para agora y para siempre
jamas.

XIII. Yten que si el dicho convento despues de aber otorgado las escrituras y capitu-
los suso dichos y que sobresto fuere necesario fuere o viniere contra alguno de los dichos
capitulos o qualquier parte dellos que el dicho cavildo tenga libertad como sino se oviesen
otorgado de hordenar las salidas de sus procesiones y anexarse a la parte que quisiere y
poner sus ynsinias y hacer todo lo demas que convenga al cabildo con tanta livertad como
de presente lo puede hacer sin que el dicho convento lo pueda ympedir diziendo aver adqui-
rido derecho porque desde agora se declara que aunque myll afios continuos aya salido del
dicho convento o mas 0 menos tiempo no puedan tener derecho de lo ympedir no cumplien-
do de su parte como dicho es y que para la averiguacion si an faltado o no en el cumplimien-
to de lo suso dicho se este y sea bastante probanga sin otro recaudo alguno el juramento del
piostre y fee del escribano del cabildo y con ello tenga libertad el dicho cabildo de hordenar
lo que dicho es y mejor le pareciere y a lo que hordenare se este sin que sobrello pueda el
dicho convento mover pleytos ninguno y si le moviere por el mismo casso desde agora
queda capitulado y ordenado que pierda el convento qualquier derecho que por esta capitu-
lacion les podria competer y si todabia el piostre tornare a elegir el dicho monesterio sea
debaxo de esta condicion y no de otra manera y lo mismo tantas cuantas bezes lo eligiere y
si el piostre fuere negligente o permytiere que algunos de los capitulos aqui contenidos no
se cumplieren por el dicho convento su permysion tacita o espresa no pueda dafiar al cabil-
do ny se pueda aprovechar el dicho convento por nyngun tiempo aunque sea inmemorial
sino que en este caso no pueda aver prescricion en ninguna manera y esta misma livertad
tenga el dicho convento no cumpliendo de su parte el dicho cabildo lo que se obliga y
obligare estandose a 1o que su berbo sacerdotal declararen el padre prior o vicario que son o
fueren de la dicha cassa.

Y tenga el humilladero®.

Digo yo fray Juan de Segovia prior de Santo Domingo de Guadalaxara que abiendo
rescevido estos capitulos arriba contenidos y los comunique y trate con todos los padres
professos y moradores del dicho convento para ver si eran contentos de aceptar en su casa
esta hermandad suya de estos sefiores y obligarse a guardar todos estos sobre dichos capitu-
los y todos respondieron que eran contentos de los aceptar por hermanos y cofrades para
que esten y asienten en su casa y que los concedemos y aceptamos todos los sobre dichos
capitulos como en ellos se contiene, y fuera de esto de favorecellos en todo lo que les tocare
¢omo a hermanos y cosa del convento y assi lo firmamos de nuestros nombres .Fecha a IV
de junio de 1574 afios.

[rubricas].

Fray Juan de Segovia. Prior.

Fray Martin de Santiste

-

84, Afadi i i
- Afiadido con tinta de otro color posteriormente.
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viernes santo en la tarde del dicho monesterio y a de yr a para adonde le pareciere que
convenga y esto perpetuamente para siempre jamas con las demas procesiones que hiciere.

II1. Yten que las mysas que se hubieren de dezir por las anymas de los cofrades
defuntos sean y se digan en el dicho monesterio y den recaudo para ello pagando la limosna
que se acostumbra.

IV. Yten que sean obligados los dichos sefiores prior y frailes salir y acompafiar ansi
la procision del viernes santo como las demas procisiones que se obieren de hacer entre afio
ansi por hordenanga como por debocion y que en esto se guarde el horden que se suele
llevar y tener entre los clerigos y frayles en las demas procesiones que se hacen en esta
cibdad y todos los frailes conventuales acompaiien las dicha procisiones y si estuvieren
ausentes quatro leguas a la rredonda el sefior prior sea obligado a los hacer venyr sin intere-
se.

V. Yten que cada y quando muriere algun cofadre o su sefiora acompaiien su cuerpo
desde su casa hasta la Yglesia donde se mandaren enterrar o depositar seys frayles del dicho
monesterio que por lo menos sean los quatro dellos de horden sacro y si el tal cofadre
muriere fuera de la cibdad salgan con la cruz de la parrochia hasta la parte y lugar donde
estuviere el cuerpo y fuere la dicha cruz y buelban con ella hasta dexar el cuerpo en la
Yglesia esto sin que se les de nynguna limosna perpetuo para siempre jamas atento que son
cofrades y que para esto con que el piostre del cavildo los abise baste para lo hacer y si se les
pidiere que celebren por el tal defunto pagandoles la limosna que se acostumbrare sean
obligados a lo hacer los sacerdotes que alli fueren.

V1. Yten que se obliga el dicho conbento de traer licenciaal hordinario para que
libremente la dicha cofradia pueda hedificar su humilladero en la parte y lugar que al pre-
sente esta elegido ques en saliendo la puerta del mercado a mano yzquierda enfrente de las
casas de Diego de Torizes escribano.

VII. Yten que atento que la procision o procesiones que se hicieren han de salir del
dicho convento y por abentura los clerigos.VI1.Yten acompafien las tales procesions que el
convento traiga licencia y facultad de ordinario para que se pueda hacer las procesiones
anexandose al dicho monasterio y que los clerigos que son o fueren cofrades acompafien las
procesiones sin darles limosna ninguna y los que no lo fueren dandoselas con la moderacion
que fuere justa sean obligados a yry que para este efecto se gane mandamiento con censuras
al superior.(y digase asi para los clerigos cofrades se traiga una pena de un ducado que
vayan a la procesion y si se quisiere salir della pague dos ducados y para esto se de comision
al vicario de Guadalaxara que asi en apelacion se execute. Ypara los otros que dandoles su
limosna salgan siendo requeridos.) #

VIII. Otrosi que el dicho convento se obligue que de presente daran a los cofrades
de la dicha cofradia toda la comodidad posible ansi para juntarse y salir en las procisiones
como paras las demas juntas que les pareciere e oviere nezesidad en el dicho monesterio el
qual Juego que se acabe o aya hecho qualquier sala para capitulo desde agora la sefialen para
el di.cho efecto y sidos 0 mas se hicieren el piostre que es o fuere y los diputados puedan
eleglr una que mejor les pareciere y ssi aquella no fuere capaz a mas a dos y lo que mas
hubieren menester para las dichas juntas y procesiones y en la parte que sefialaren del dicho
monesterio puedan tener las inisinias que quisieren de la cofadria.

IX. Yten que el viernes santo por la tarde a las dos se haga un sermon en el dicho
monesterio por el fraile que eligiere ¢ pidiere el piostre del dicho cabildo a la debocion de
nuestra sefiora de la soledad y a la noche a los penytentes que se juntaren para la procesion
se haga un razonamyento por el fraile que al sefior prior pareciere.

83.  Trozo del capitulo subrayado por ser unas lineas anadidas a la escritura original de los capitulos.
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X. Yten que a de traer facultad y licencia el dicho convento para que se pueda salir
del con las ynsinias y estandartes de la cofradia sin cruz de parrochia atento que en semejan-
tes procesiones ansi en esta cibdad como en otras partes de este arzobispado y fuera del se
acostumbran hacer sin cruz de perrochia.

XI. Yten que si alguna persona contradize o contrajixere el hedificio del dicho humi-
lladero el dicho convento y frailes como tale cofrades den el favor y ayuda que pudieren
para que se haga con toda brevedad sin embargo de todas las contradiciones.

XIL Yten que para capitular y otorgar lo aqui conthenydo y 1o demas a ello anexo e
perteneciente el dicho convento traiga gracia ¢ vendicion de su perlado por la qual les de
facultad que quedan otorgar todo ello y sea firme y valedero para agora y para siempre
jamas.

XHI. Yten que si el dicho convento despues de aber otorgado las escrituras y capitu-
los suso dichos y que sobresto fuere necesario fuere o viniere contra alguno de los dichos
capitulos o qualquier parte dellos que el dicho cavildo tenga libertad como sino se oviesen
otorgado de hordenar las salidas de sus procesiones y anexarse a la parte que quisiere y
poner sus ynsinias y hacer todo lo demas que convenga al cabildo con tanta livertad como
de presente 1o puede hacer sin que el dicho convento lo pueda ympedir diziendo aver adqui-
rido derecho porque desde agora se declara que aunque myll afios continuos aya salido del
dicho convento o mas o menos tiempo no puedan tener derecho de lo ympedir no cumplien-
do de su parte como dicho es y que para la averiguacién si an faltado o no en el cumplimien-
to de lo suso dicho se este y sea bastante probanga sin otro recaudo alguno el juramento del
piostre y fee del escribano del cabildo y con ello tenga libertad el dicho cabildo de hordenar
lo que dicho es y mejor le pareciere y a lo que hordenare se este sin que sobrello pueda el
dicho convento mover pleytos ninguno y si le moviere por el mismo casso desde agora
queda capitulado y ordenado que pierda el convento qualquier derecho que por esta capitu-
lacion les podria competer y si todabia el piostre tornare a elegir el dicho monesterio sea
debaxo de esta condicion y no de otra manera y lo mismo tantas cuantas bezes lo eligiere y
si el piostre fuere negligente o permytiere que algunos de los capitulos aqui contenidos no
s¢ cumplieren por el dicho convento su permysion tacita o espresa no pueda dafiar al cabil-
do ny se pueda aprovechar el dicho convento por nyngun tiempo aunque sea inmemorial
sino que en este caso no pueda aver prescricion en ninguna manera y esta misma livertad
tenga el dicho convento no cumpliendo de su parte el dicho cabildo lo que se obliga y
obligare estandose a lo que su berbo sacerdotal declararen el padre prior o vicario que son o
fueren de la dicha cassa.

Y tenga el humilladero™.

Digo yo fray Juan de Segovia prior de Santo Domingo de Guadalaxara que abiendo
rescevido estos capitulos arriba contenidos y los comunique y trate con todos los padres
professos y moradores del dicho convento para ver si eran contentos de aceptar en su casa
esta hermandad suya de estos sefiores y obligarse a guardar todos estos sobre dichos capitu-
los y todos respondieron que eran contentos de los aceptar por hermanos y cofrades_para
que esten y asienten en su casa y que los concedemos y aceptamos todos los sobre dichos
capitulos como en ellos se contiene, y fuera de esto de favorecellos en todo lo que les tocare
como a hermanos y cosa del convento y assi lo firmamos de nuestros nombres .Fechaa IV
de junio de 1574 afios.

[rubricas].

Fray Juan de Segovia. Prior.

Fray Martin de Santiste

84, Afiadido con tinta de otro color posteriormente.
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Fray Diego de la Encarnacion

Fran Antonio de Betolanza.

Fran Luis de Alarcon

Fray Diego de Torres.

Fray Diego Porcel.

Fray Tomas Galiano.

Fray Antonio de la Trinidad.

Y por que fray Juan de Pefialver y fray Leonardo de San Martin no sabian firmar roga-
ron al presente prior lo firmase por ellos.

Fray Juan de Segovia.

5

1574, septiembre 8, Guadalaxara.

Junta General de la cofradia de Nuestra Sefiora de la Soledad de Guadalaxara.

A.AHPGU, Protocolos Notariales, e.p. Juan de Medina, legajo 156, fos. 143r.-144v.
En la cibdad de Guadalaxara a ocho dias del mes de Setiembre de mill e quinientos e setenta
e quatro afios por antemy Juan de Medina escribano de su majestad e del numero de la dicha
cibdad y escribano del cabildo de nuestra sefiora de la soledad y diputado del se juntaron ¢l
piostre e diputados del dicho cabildo de Nuestra Sefiora de la Soledad de la dicha cibdad y
en su nombre munydos por su monydor como lo an de uso y costumbre especialmente ante
el presente escribano, y los susodichos Juan Lopez piostre del dicho cabildo y Felipe de
Aguilar e Gaspar de Yeves e Juan Martinez e Juan de Espinar y Alonso Hernandez e Loren-
20 de Vega e yo el dicho Juan de Medina escribano todos cofrades y diputados del dicho
cabildo como la mayor parte dellos e por virtud del poder e orden e conformidad que de
todo el cabildo tienen para tratar e acordar las cosas tocantes a el de que yo el escribano doy
fee dixeron que ellos se an juntado e parece que el cabe aver efecto la concordia y escritura
que esta otorgada y confirmada por el Ilustrisimo gobernador de Toledo y se pueda anexar
libremente conforme a ellos a ¢l monesterio de Santo Domingo de la dicha cibdad donde
esta tratado sin que nynguno pueda poner ynpedimento e acordaron e otorgaron los capitu-
los siguientes para que el monesterio traiga recaudo dellos y mandamientos como convenga
en la forma que se sigue:

Primeramente que se trayga licencia del sefior governador de Toledo para que se pueda
anexar el dicho cabildo en el dicho monesterio no obstante qualquier ordenanca que diga
que el cabildo se pueda anexar a la perrochia que quysiere y salyr con la cruz y clerigos
della por que esta perrochia nunca se sefialo ny esta sefialada y del dicho monesterio puedan
salir las procisiones sin nyngun intervalo e para ello se trayga licencia y mandamiento que
se trayga licencia por el dicho conbento para que agora y de aqui adelante pueda salir el
cabildo con sus procisiones del dicho monesterio con las ynsinias tan solamente con las
ynsiniasy pasos del cabildo y los Religiosos del dicho monesterio esto saliendo o no salien-
do los religiosos desta cibdad aunque sea sin cruz de perrochia pues en procesiones seme-
Jantes nunca se saca ny acostumbra sin que los clerigos lo impidan.

Yten que traygan recaudo y mandamiento para que en las yglesias donde obieren de yr
a hacer estaciones procision y procisiones del cabildo las tengan abiertas y dexen entrar a
hacer estacion sin nyngun ynpedimento so graves penas.

Yten que los dichos sefiores prior y frayles les traigan licencia para hacer el humilla-
dero con mucha brevedad e si algun pleito se moviere salgan a la causa y lo acaben. La costa

dﬁl paquese de por medio y lo an de solicitar el dicho prior y frayles o quien diputaren para
ello.
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Yten que los seys religiosos que por los capitualos esta otorgado que salgan en cada
enterramiento de los cofrades o sus sefioras y que se encomendaren en el cabildo se trayga
licencia del sefior governador para llevar un cristo crucificado de la cofradia dende el dicho
monesterio hasta la casa del defunto y levayan acompafiando hasta la perrochia o moneste-
rio donde le an de enterrar a yda y venyda los dichos religiosos juntamente con los cofrades
que para el tal enterramiento sean de munyr conforme a la costumbre y ordenangas y vaya
y buelba a el dicho monesterio con los mysmos cofrades con dos cirios encendidos y quel
cristo vaya junto a las bandas del tal defunto y la cera del cabildo junto con el alunbrandole

Yten que el dicho convento trayga mandamiento para sacar la ymagen de Nuestra Sefio-
ray otras ynsinias que estan en la'Yglesia de Nuestra Sefiora de la Fuente depositadas hasta
tanto que el cabildo se asentase y anexase en la ygleisa donde mas le conviniese y que por
razon de ponellas alli no fuese visto anexarse a la dicha Yglesia ny a otra alguna hasta quel
cabildo con licencia del sefior governador lo hiciese e otorgarse como agora lo hace para las
llevar al dicho monesterio de Santo Domingo lo qual puedan hazer sin ynpedimento y los
clerigos no se lo estorven so graves penas y pidieron a my el escribano diese fee como no
estan anexados a la dicha Yglesia sino en deposito en ella las ynsinias entre tanto e yo el
escribano doy fee dello porque ante my se hizo e la protestacion, traido esto queda efectua-
do y se haran las escrituras para su mayor fuerza.

Yten dixeron los dichos piostre y diputados del dicho cabildo y en su nombre que por
quanto por las ordenangas confirmadas por su sefioria se dize y declara que por cada cofadre
que falleziere se digan doze mysas por el dicho cabildo mirando y acordando en esto lo que
mas conviene y atento que el dicho cabildo se a de sustentar y sustenta de limosnas y que va
en muy gran numero de cofrades y porque podria subceder que muriesen tantos que o se
pudiese decir ny obiese posibilidad para decirse las dichas doze mysas y por que la mujer
del cofadre tambien goze an acordado y tratado entre todos ellos que conviene y es muy
necesario y en mas utilidad y que se cumplira mejor que cada un afio se digan por el cabildo
y por todos los cofadres vivos y defuntos que mas lo ovieren menester hasta cient mysas
mas o menos conforme a la posibilidad y disposicion del cabildo y como cada un afio entre
el piostre y diputados lo acordaren y trataren de manera que no se dexen de dezir las dichas
cient mysas cada un afio o aquellas mas o menos que el dicho piostre y diputados pusieren
y mandaren y sean obligados a lo declarar al principio del afio y estas mysas se digan de esta
manera que el piostre sea obligado en conciencia azer dezir la tercera parte de las dichas
mysas en los quatro meses primeros del afio y a otra tercera parte en los otros quatro meses
Siguientes y la otra tercera parte en los quatro meses postreros de manera que se digan como
de suso va declarado so pena que si el piostre se averiguare que no las haze dezir a el dicho
tiempo tenga de pena por cada bez quatro libras de cera ynrremisibles y no tenga escusa en
no dezir que no declararon las mysas porque quando no se declararae se a visto a ver de
dezir en el tal afio que no oviere la dicha relacion se an de dezir las dichas cient mysas
enteramente y ansimismo acordaron que por cada cofadre y su sefiora que fallecieren el
piostre sea obligado demas del enterramiento a hacer munyr todos los cofrades y que la
primera fiesta despues del dia que falleciere el tal cofadre o susefiora a costa del cabildo sea
obligado a hazer dezir en la Y glesia donde se enterrase el tal defunto una mysa cantada de
requien por el y esten los cofadres con sus belas encendidas en la dicha mysa y salgan sobre
la sepultura con un responso cantado todo a costa del cabildo y cada cofadre rece una ave-
maria y un paternoster por el defunto y quel cofadre que no vinyere siendo munydo pague
de pena diez maravedies. ) ) .

Lo qual otorgaron e acordaron en la manera suso dicha estando todo el dicho cabildoe
pidieron y suplicaron al Ilustrisimo Gobernador del arzobispado de_Toledo ansi lo confirme
y de licencia y los mandamientos necesarios para elloy para le pedir y suplicar todo lo suso
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dicho y lo a ello anejo y conexo y dependiente y todo lo demas que convenga a el dicho
cabildo en razon de ello dieron su poder cumplido quanto bastante de derecho se requiere al
Reverendo padre fray Alonso de Santa Maria profeso en el dicho monesterio de Santo
Domingo a quien el sostituyere y sobrello pueda parecer en el consejo de la dicha goberna-
cién e lo pedir y demandar y hacer los autos e diligencias y juicios que se requieran y sacar
los mandamientos y licencias que convenga e para salir a qualquier causa o demanda que
sobre esto fuere puesta y los seguir e proseguir e fenecer y acabar que el mismo poder que
el dicho cabildo tiene para todo lo suso dicho e lo de ello dependiente tal se le dio con sus
(...) e con libre albedrio e general administracion e los relevaron e obligaron sus personasy
bienes ¢ los bienes y rentas del cabildo a lo aver presentes e a si lo otorgaron ante my el
dicho escribano y yo lo otorgue con ellos en la dicha cibdad de Guadalaxara en el dicho dia
mes ¢ afio suso dichos e los dichos juan Lopez e Juan del Espinar e Felipe de Aguilar e
Lorencio de Varga e Lorenzo Barroso e firmaron de sus nombres.Testigos que fueron pre-
sentes a lo que dicho es Juan Martinez y Mateo Torino e Pedro Simén vecinos de la dicha
cibdad de Guadalaxara e yo el ecribano doy fee que conozco a los otorgantes e Jeronimo
Ruiz de Medina vecino de Guadalaxara que firmo por los que dijeron que no sabian ba entre
renglones o dice Yeves, del pleito se an de decir vale ¢ ba tachado o dice con las insinias.
Juan Lopez. Juan de Espinar. Felipe de Aguilar, Jerénimo Ruiz de Medina Lorenzo de
Vargas. Alonso Hernandez, Ante mi Joan de Medina.
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Tres trabajos sobre Labros:
del noviazgo y los mundos
pastoril y festivo.

I
CONVIVENCIA Y COSTUMBRISMO EN LABROS.

Muchas cosas, habitos y usos se esconden en las vidas lejanas y viejas de los tiempos y
de los pueblos en sus historias particulares que pueden sugerirse y presentarse, porque la
vida era subsistir. Para ellos, este vivir se lo llevaban puesto como alimento y vestido, como
presencia y tropiezo, como callejon y plaza, y, entre que caminaban por sendas o atajos,
miraban y se dejaban ver en su pueblo y en otros, con decision y oido atento. N

Todos hablaban y daban qué hablar. Actuaban como individuos, como faml}lz} y como
pueblo, segtin se presentaran las circunstancias o las necesidades. Y con este vivir fueron
consagrando formas y apariencias en las que dejaban asomar su espiritu y su ser.

No se amilanaban ante decires y acciones, que todo era recaudado y acomodado, y no
por influencias de: «...diran de mi, que soy...», sino por aquello de «...yo también puedo con
ello...».

Con todas estas lecciones fueron creando sus usos, sus formas de hacer y decir, de
relacionarse y convivir, unas de rechazo y otras amigables. Todos discernian las situaciones
de compromiso, de tristeza o de alegria, de ganancia o de pérdida, y l'emoptaban lqs ‘a,ﬁos
dejando sus conocimientos en herencia cientifica a sus sucesores con la misma dgcmon y
oido con que la recibieron y la fueron cumpliendo y transformando con experiencia lentay
afiosa.

De estos usos y costumbres entresaco alguna que despierte en nosotros afioranza y
beneplacito. Porque de ella nacimos y, aunque los de hoy sean otros romances, dg esta
relacién surge la continuidad de la vida, presento las formas y costumbres de las relaciones
humanas de estos antepasados avocadas al matrimonio:
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Noviazgos y bodas.
...del inicio de los noviazgos.

Desde que nacimos, en Labros y en los pueblos de poca poblacién como €1, somos
todos conocidos: padres y madres, abuelos y abuelas, hijos e hijas. Y en nuestras correrias
infantiles, repartidores mutuos, ellas y ellos, de juegos y entretenimientos hasta nuestra
adolescencia, en que entrabamos en nuestras casas para los quehaceres propios de cada
sexo, y comenzabamos a oir aquello de que entre los muchachos y las muchachas se revuel-
ven las gachas.

Pasados estos segundos afios de aprendizajes pastoriles o labradores que en muchos
comenzd a los nueve o diez afios, amaneciamos con los quince o dieciseis perfectamente
asentados en la mocedad. Entonces, retomabamos nuestros encuentros que se subrayaban
con otros conceptos e intenciones. Entrdbamos en las rondas con nuestra cancion obligada
ante la puerta de nuestras mozas, con las voces roncas y engalladas para soltar la jota que
arrastraba la noche y se perdia en nuestro atrevimiento. Cada primavera en su época, diay
momento, adorndbamos la ventana de nuestra moza, que habiamos galanteado durante mayo.
Ya las primeras preferencias se alineaban a la espera de una sonrisa o de un desplante.

En las meriendas de mozos originadas por una apuesta o por el atrevimiento de probar
los chorizos del fulano..., o al decir que la mengana tiene un conejo de non..., en aquellas
cenas favorecedoras de despensas y aliviadoras de corrales, cobijadas y ocultas en la no-
che, corrian nuestras lenguas paladeando nombres que, atn engatusando a los demas, iban
delimitando terrenos. Y en las bodas y amonestaciones, cuando el padrino aportaba las
costumbres, entre chirigoras y bromas, cada uno ddbamos a entender y con ello apagéba-
mos el ardor de otros hacia nuestras respectivas inclinaciones.

Y cuando ellas, las mozas, se organizaban sus pequefias fiestas, ayunas para los mozos,
rondabamos la puerta de la casa acogedora, atisbdbamos por las ventanas y hasta por la
chimenea haciamos de las nuestras para hurtarles la merienda o estorbarles el chocolate..., y
entonces comenzaban las diatribas, imprecaciones, y denostaciones que mas que insultos
parecian requiebros y galanteos, porque siempre acababamos en comiin y amigable merien-
da.

A latarde siguiente en los aledafios de la fuente, se desgranaban los comentarios de los
hechos antedichos, o de cualesquiera otras cosas y situaciones, y asi, entre que se llenaba el
cantaroy la botija, continudbamos siendo los amigos de la infancia y sofiabamos la tranqui-
la espera de si contigo 0 no contigo. Y, entre que la otra esperaba su turno, o tornaba a llenar
después de gastar el agua en regar unos tiestos ya aguachinados, se llenaban las primeras
horas de la trasnochada. O al relente de la noche en el poyo de la casa, junto a los mayores,
se miraban a hurtadillas los rostos mutuos para ver y adivinar si si, y hasta donde.

Los bailes de los festivos y domingos afiadian otras posibilidades a las antedichas, y
unas piezas seguidas entre la mismay el mismo, daban la sensacién de un no sé qué...

_Pero cuando mas se acortaban distancias era en las épocas que la religion prohibia los
bailes, en diciembre, durante el llamado adviento, y después de los carnavales durante la
cuaresma. Esta tltima época, principalmente, en que nacia la primavera y el sol alargaba la
atardecida, acostumbrabase a jugar en comiin. Y aunque todo el pueblo los viera y aceptara,
a su momento inicidbanse paseos en conjunto, siempre al alcance de las miradas de las
madres de las hijas casaderas, pero entre ellos, avecinabanse 10s que se atrafan y usaban de
pa}abras que quedaban secretas en sus oidos, con lo que confirmaban noviazgos y compro-
misos, o rechazos y nuevas bisquedas.

Corridos estos caminos, s6lo quedaba decidirse, o sea, hablar a los padres cada uno por
su lado para ver su parecer y obtener asi el consentimiento necesario. Para que después
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ellos, entre ellos, adoptasen los acuerdos que mandaban las costumbres, y sefialasen dia 'y
compromiso de hijuelas y otras aportaciones para su vida.

Entre tanto afanaban enamoramientos, y se comportaban como festejadores, o por de-
cirlo de otra manera usaré palabras de una abuela de Labros:

-...y que no lo prentendia, pero que siempre atinaba a asomarse a la ventana cuando él
pasaba, y casi como que estuviéramos los dos en todas las esquinas del pueblo, que siempre
nos tropezabamos... y yo venga a remirarle, qué peripuestas y recolocadas las cargas de
mies, y de lefia, como ninguno, y segar, y...

Y con pensamientos asi esperaban los acontecimientos de boda.

...de los noviazgos, y de sus compromisos familiares.

Los noviazgos eran cortos, ya que no habia necesidad de alcanzar un conocimiento
mutuo, porque ¢ste lo tenian mas que sabido y convivido. La proximidad y cercan{a no sélo
de las viviendas sino también en los trabajos, ya les habia dado este saberse. En estos pue-
blos todos eran sabedores de todos, y ademas se lo comunicaban. Los secretos eran secretos
solamente para los protagonistas de los tales, que eran callados, por educacion y respeto,
ante los interesados, siempre que ellos mismos no tocaran el tema..., aunque entre los de-
mas no faltara comentario. Con ésto, quiero decir, que no eran necesarios los festejos o el
cortejarse por largo tiempo. Sélamente el necesario para que las familias llegaran a los
arreglos necesarios.

Una vez conocidas estas relaciones de los hijos e hijas y aceptadas, se iniciaban las
reuniones o visitas familiares para procurarles el mayor beneficio, y eran repetidas hasta
alcanzar los arreglos y convenios satisfactorios para ambas partes. Conoci de alguna que
anduvieron varios dias a la grefia por: «...le tienes que dar et «piazo» tal...», «si, si tii le das
tal otro, y ademas aquel que «alinda» con el mio de tal paraje...», con ésto veiaseles a diario,
y tanto, que todos lo supimos sin necesidad de alguacil.

De estas reuniones de pon y aflade, salfan los bienes mubles e inmuebles con que
podian contar los casamenteros, segun las dotes que presentaba cada familia, y que era
apuntada y definida de tal manera que en las visperas de la boda se escrituraban dandoles
por titulo el de Capitulaciones Matrimoniales, y en ellas se estipulaba cada partida, y no
solamente la de los padres. Déabase el caso, en ocasiones, que incluso algin tio o tia aporto
sus regalos, escriturandolos, para de esta manera obligar a la otra parte a una oferta mejor.

Claro esta que no siempre se escribian estas Capitulaciones, pero, para dar veracidad a
estos datos tengo ante mi algunas que me facilitan concretar y decir como se desarrollaban,
aunque no todas sean de Labros.

Y, asi dan comienzo estos escritos:

«En el nombre de Dios, amén: Sea a todos manifiesto que ante mi... (nombre del escri-
bano, esplicitando su valor por la presencia de testigos, fecha calendada, nombre de los
padres de los comprometidos y su filiacion, nombre de los casamenteros) ...que con el
beneplacito y consentimiento de sus padres, otorgan por su testimonio la Capltule}mén Ma-
trimonial siguiente: Traen ambos conyugados al matrimonio sus posesiones y bienes mu-
bles, raices... (relacion generalizada la especifica de cada uno se afiade con la firma de los
mismos testigos)...asi convinieron todos, y al cumplimiento de ello se obligan los otorgan-
tes con sus bienes habidos y por haber, presentes y futuros, siendo testigos los que abajo
firmarén...» .

En este escrito, quedan relacionados los bienes que cada uno aporta como dote & hijuela
al matrimonio, eso sf, con su valor estimado y sumado al final, para manifestar la igualdad
0 quién aporta mayor beneficio. La descripcion de prebendas enumeradas en las dotes lle-
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gan hasta las mas insignificantes: «una sartén y su rasera»..., "un pafiuelo negro”..., "otro id.
de lana grande"..., "una mantilla para ir a Misa"..., "mds un cocién y una barrefia"..., "més
un pandero”..., etc. En alguna incluso otras aportaciones familiares: "su tia regala dos ove-
jas"....
Con ésto, queda de manifesto el compromiso y forma de hacerlo, ante escribano y con
testigos, los familiares no quedaban exentos de presenciar y favorecer, aunque no pueden
testimoniar estas Capitulaciones Matrimoniales. No siempre se escribian, como dicho que-
da, estos compromisos de aportacion de bienes al matrimonio, pero alin con eso, las cosas
se desarrollaban de la misma manera, y se valoraban las dotes ¢ hijuelas por escrito y perso-
nalizadas sin tanta parafernalia o burocracia escrituristica.

La fecha de celebracion del matrimonio también era decidida por ambas familias.

E! pastoreo era uno de los datos a jugar: el padre que poseia un hatajo con dificultad
pastoril, intentaba acomodar la fecha del matrimonio a su provecho.

Si en las faenas del verano el padre de la novia necesitaba peén para los trabajos inten-
taba adelantar la boda a la primavera para facilitarse ayuda.

En fin, que todos prentendian valerse, o como suele decirse cada uno barria hacia su
casa, y, afiadiré, que el padre que mas aportaba en dote escriturada en las Capitualaciones
Matrimoniales, tenia un como privilegio de decision.

Diré, no obstante, que en ocasiones, y con frencuencia, si se celebraban los esponsales
antes del verano, cada un componente del matrimonio permanecia en su casa, para realizar
los trabajos necesarios de la recoleccion.

No podemos olvidar, para una correcta interpretacion de todo lo dicho y por decir, que
la explotacion agricola y ganadera se iniciaba con el ciclo natural de estercolado, arado,
sementera, etc. que se daba en septiembre, y el pastoreo igualmente en S. Miguel, o seaa
finales de septiembre, entre tanto la pareja vivia y se alimentaba en casa de sus padres o en
la de uno de ellos segiin lo anteriormente dicho.

Todos estos hechos nos dan, y han dado una idea falsa de intromision paterna o familiar
en los arreglos de matrimonios, pero si se atiende a las cosas, y vemos el desarrollo de las
costumbres expuestas, no era tanta la influencia en el acercamiento de los novios, aunque sf
intervenfan y directamente en la decision de facilitarles la riqueza, o dotarles de bienes
suficientes para vivir.

... de las amonestaciones.

Una vez decididas las fechas para la celebracion de la boda, el cura los publicaba duran-
te tres domingos seguidos en el ofertorio de la misa. «Desean contraer matrimonio, segin lo
manda la Sta. Madre Iglesia, de un lado Fulano..., y de otro lado Mengana..., todo aquel que
conozca algiin impedimento para esta celebracion estd obligado a manifestarlo en el térmi-
no dg tres dias a partir de esta proclamacion, de otra manera incurrird en las penas de exco-
munion, o de otras penas segtin las disposiciones canonicas. ;Valga como primera amones-
tacion.!»,

Esta primera amonestacion o proclama como se dice en otras tierras conlleva sus cos-
tumbres. Aqui, lo estipulado era un cantaro de vino para los mozos. Esta costumbre origina-
ba una ronda con canciones alusivas al matrimonio, al noviazgo y a cantarla bajo el balcon
o ventana de la preferida. Aunque no siempre fuera tarde con baile, si que algunas veces s
daba, todo dependia del bolsillo de estos mozos. Pero cena amistosa y noche desperdiciada
en dormidas, que no en suefios, si que era.

Al domingo siguiente: «Desean contraer... -repetia el cura desde el altar-... ; Valga como
segunda amonestacion!» Y en aquella ceremonia religiosa la novia se acercaba y entregaba
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un pan, estriado con cortes en estrella o triangulos y bien lavada la cara con brocha de
plumas de gallo mojada en aceite al sacarlo del horno, Jo primero para facilitar la coccién y
lo segundo para darle lustre. Este pan se agujereaba por el centro para soportar una vela que,
encendida, también era entregada para mantenimiento y beneplacito eclesiastico.

Otra costumbre religiosa, restos quiza, de la proclamacion de virginidad de la doncella,
era la de acercarse a recibir la comunién. Y la angustia, no era tanto la confesién obligada,
sino: «...jhalal, tu solica, alli, caminando entre los banquillos, los mozos en el coro y todos
los hombres mirandote, y las mujeres cambiando los pies, que estaban arrodilladas, y para
no estorbar, y tt sin saber como andar y cémo poner las manos... que llevabas una vergiien-
7a..»

como las abuelas, ya se sabe, no tienen remilgos, me contaban ésto y otras cosas mas
como las que siguen.

La noche, vispera de la segunda amonestacion, la novia segiin las costumbres, habiase
de Hlegar a casa de los futuros suegros, para llamarles a la celebracién, que harto conocida la
tenian, pero era asi, y como tal habia de hacerse. Después, la invitacion a todas las mozas
del lugar, ...que moza no invitada, quedaba como despreciada. Los mozos, de por si, daban-
se con invitacién obligada, que eran partido diferente y como duefios de la situacion, que de
entre ellos salia el conyugado o por conyugar.

«...y llamabas a tu mejor amiga y corrias las calles del pueblo y una a una invitabas a
todas y cada una de las mozas, de la mas pequefia a la mayor, y sin olvidar ninguna, que era
como despreciar...» me comentaba Constancia, «y luego nos reuniamos en casa, en la sala,
y repartiamos las costumbres...»

Los familiares, invitados de antemano a tal evento, se acomodaban en la cocina, recoci-
nay pasillo, los mozos siempre en el portal, casi como recién venidos de rondar, que si no
lo hicieron, lo harfan a continuacion.

Todos los invitados comian torta de anises y cafiamones, empujando con aguardiente,
anis 0 vino, seglin apetencias. Las mozas al igual, ademas de ayudar buenamente al reparto.
No asi los mozos, a quienes correspondia, y ésto sin salirse de la raya, sus medidas en todo.
Primera pasada de servicio: un cuarto de torta, vaso de vino y almostd de una mano de
cafiamones, a los avariciosos los cafiamones les escurrfan entre los dedos, con lo que no se
podia abusar de la medida. Segunda vuelta, igual que la primera. Y con ésto quedaban
cumplidas las costumbres, el baile de la transnochada corria del bolsitlo de estos mozos.

Algunas veces el vaso o jarrillo de vino era puesto en comun para beberlo en porrén y
que abundara en rondas de tragos para pasar la torta y los cafiamones o brindar con decla-
maciones;

«Viva el vino del padrino. - A todas las bodas vino - el patrén de cepas y uvas - unos le
llaman padrino - y otros espita de cubas. - De las bodas, viva elvino. - Para mi, no importa
el hombre - que en todas las bodas hubo - que el vino mantiene el nombre - porque en
bautizos no anduvo. - Y atn bautizado, qué importa, - cuando en mi lengua se mece, - mi
estdmago hace retorta - y mi garganta estremece. - De las bodas el padrino - que viva mas
que este vino...»

El domingo por la tarde era obligado el baile y el concurrir a €l, los invitados y demas
del pueblo que apetecieran. .

El domingo de la tercera amonestacion, volviase a la costumbre del cantaro de vino para
los mozos. El resto de la velada, los bailes y rondas, corrian de su cuenta. Y me decia la tfa
Dionisia: «...que para esas cosas, a los mozos, nunca les faltaron ganas y a cualquier moti-
vo, jhala, de juerga!...»
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...de los preparativos.

La celebracion de la boda habia de hacerse siempre tres dias después de la tltima amo-
nestacion, o diez dias maximo. Habian de cumplirse los dias prefijados en las proclamas o
amonestaciones, y por ello el control de dias.

En las visperas habia de prepararse el lugar del convite, acomodarlo de mesas y de
sillas, cubiertos y fuentes, manteles y servilletas. Hablo de testimonios de este siglo, desde
aproximadamente 1915, de los anteriores solamente conozco alusiones antiguas, recorda-
das de pasada y no directamente o testimonialmente conseguidas.

El nimero de invitados por ambas familias estaba ampliamente conocido. El lugar ha-
bia de ser la casa de uno de los conyugados (recuérdese que asi los definian las Capitulacio-
nes Matrimoniales). Con ésto, quedaba la casa ocupada: portal, pasillos, salas, alcobas y
recocinas. Todas ellas se habilitaban con mesas, y tableros, (el carpintero del pueblo entraba
en accién) para sentarse tablas corridas. La mesa de la presidenciay de los familiares proxi-
mos, siempre con sillas, para ello, vecinos y allegados acudian prestos en ayuda. En tiem-
pos més antiguos mantenianse de pie, que no acostumbraban a sillas altas; que acostumbra-
ban a sillas bajas o a estar en cuclillas (y no entro en disputa, que conoci a quien aiin
sentandose en silla baja al calor del fuego, iba escurriendo lentamente las posaderas, hasta
quedar acuclillado).

Los que ocupaban con su dormir estas alcobas se encontraban desplazados, y habian de
montar sus camas en las cdmaras y atrojes. Toda la familia cedia su sitio a estos importantes
convites.

Los cubiertos, cucharas, tenedores y cuchillos, eran aportaciones de los vecinos y cuan-
do éstos coincidian en forma y color, cosa frecuentisima, se recurria al herrero, y cada ama
le pedia una muesca aqui, o una sefial de puntero en este otro sitio. En los platos y fuentes
era mas complicado, pero la buena voluntad, suplia la dificuitades:

-... Estos platos mios y esta fuente, que es distinta a ninguna del pueblo, las tengo para
las bodas,- me dijo una vez la tia Ramona, -que siempre las llevo... y sin problemas.»

-...que, antes, con una fuente de las redondas, como cuencos, pero grandes, valia para
seis personas, y todas comian de la mismay sin remilgos... - me comentaba en otra ocasion,
-y sitenia el gallo pintado, se decia «moja el unte que hay que pulir el gallo...» ya ves, cosas
de los tiempos...-

Y con las tazas y tazones pasaba lo mismo, - ...que llevabas lo mas remajo que tenfas, y
lo mirabas y remirabas, y te aprendias una mota, un fallo en la raya, o algo, por si habfa
otros iguales,... y al dia siguiente de la boda los ibas a buscar, y siempre estaban todos, que
ya sabes, en estos casos y con las alegrias, podia pasar cualquier cosa... - me comento otra
abuela.

En la preparacién de las comidas se daban cita todas las del pueblo, aun las no obligada-
mente invitadas, que todas eran amigas, para pelar los polios y gallinas necesarias para
preparar la comida, y limpiarlas, mientras los hombres mataban los corderos y ovejas espe-
cialmente engordadas, las desollaban y dejaban preparadas a secar durante la noche con €l
palo atravesado que las abria en canal y soportaba el sebo para facilitar el oreo. Al dia
siguiente, se descuartizarian y se cortarfan en trozos segiin disposicién de la cocinera.

El dia de la vispera, el anterior exactamente, se dejaban a punto los tres platos de la
comida, que, resumiendo, solia ser una sopa bien adornada, «con tropezonesy, o sea con
picadillo dp entrafias de pollo y gallina, huevo duro, jamén y otras exquisiteces que lamano
de las cocineras sabia. De segundo, estofado de oveja y cordero. De tercero, pollo escabe-
chado. Entre estos dos platos de carne y pollo, se presentaba el llamado platillo, para de-
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gustacioén, deleite de paladares como si dijéramos, a la vez que facilitaba el paso entre
ambos platos fuertes.

Consistia este platillo en un guiso de cardillos silvestres aderezado con una salsa espe-
cialmente creada y mantenida por las cocineras para este momento, y que ellas conservan y
guardan en sus conocimientos y alacenas.

Los postres siempre hechos con productos autéctonos: leche de cabra, huevos y miel:
saboréese flan, natillas y pastas, (rollitos, mantecados, etc...) resultado de amasar con hari-
na 'y manteca estos productos adecuadamente medidos, y pasados por el horno.

Cortar ef chocolate, desmigandolo, para a la mafiana siguiente iniciar los festejos con él,
era trabajo a realizar en este dia. Cocerlo y prepararlo, para el dia siguiente.

En este dia, los hombres de la boda, para proveer la cena, que ya aparecian los primeros
invitados, daban una vuelta por el monte para cobrarse alguna pieza, bien en ojeo, o en
caceria acompaiiada. Buscando con ellas la solucién a un primer «invite», sin menoscabo
de los otros preparativos.

Con ésto nos encontramos con el talamo, la cama para el dormir de los recién desposa-
dos. La casa de uno de ellos fue destinada para el convite y la del otro para acoger a los
invitados que venian de fuera y que debian permanecer el dia entero con su noche anterior
y lade aquel dia. Los novios, por tanto, debian de ser acogidos en algun lugar. El secreto de
este dormitorio, que nunca escapaba al conocimiento silenciado de algtin adulto juerguista
0moza amiga, se procuraba ocultar, como si la duefia de buena voluntad de acuerdo con las
madres y la novia se acucaran el ojo de encubriento...

A la generalidad del pueblo les quedaba desconocido. Si la casa a vivir, ya la tenian
prevista, serfa alli su noche de bodas, si cabian en casa de algin familiar, resuelto, pero:

- ... mira, que me gustaba que estuvieran en mi casa, y aqui en esta alcoba escondida,
oculté a tres parejas en sus noches de boda, y no pude mas, que a la tercera vez ya tuvimos
que salir con la garrota y la badileta, para amenazar, sabes?, y alejar a los mostrencos y
mostrencas. Que las bromas, son bromas, pero...-

Para acabar este dia de fiesta, vispera del acontecimiento, sin costumbre para recibir, ni
para dar, entre todos organizaban un baile, 0 asi, que la juventud no se duele en juergas, para
que los forasteros no quedaran fueray como con desaires.

..del dia de bodas.

Las madrugadas en los pueblos, no se hacen esperar y en dias tan sefialados y especiales
aln menos. La resaca nocturna se abastece por si misma en esta mafiana, en que los prota-
gonistas principales son conocidos y queridos, y no se les puede pasar por alto._ V{stense
todos de gala, que todos de alguna manera participaran en la fiesta. Unos como 1nv1tado§,
otros como espectadores, que algo habra para ellos también, porque las costumbres son asi,
y nadie quedara en olvido.

Atavianse los novios, cada cual en su casa... Crece el dia. Acicalan lamadre y las tias a
la novia. El novio se siente atusado por los suyos, le estiran una arruga del traje, le colocan
un mechon rebelde... El sol ya es duefio de las calles y alumbra tod.os fos rincones.

La musica, gaiteros en otros tiempos, acuden a casa de la novia y allf esperan su mo-
mento. ;De casa de cudl partiran para recoger al otro, o dénde se encontrar.an ambas comi-
tivas para acudir conjuntamente a la iglesia?, €sto dependia de lo establedido, y en ocasio-
nes de la distancia.

El novio, y la novia, ambos con sus invitados se encuentran en el portal de su casa. Los
padres y abuelos les bendicen y dan su ultimo consejo. A latercera sefial (toqge) de campa-
nas, incian el recorrido precedidos de la musica, arrancan de casa de la novia, recogen al
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novio y acompafiantes, y en procesion acuden a la iglesia. Precedidos de la musica la enca-
bezan los novios y padrinos, familiares y depués los invitados, los vecinos y demas gentes
que esperan verles pasar se van afladiendo cuando pasan por las puertas de sus casas alar-
gando y agrandando asi dicha procesion.

A lapuerta de la iglesia, en lo que llamabamos «portalillo» el cura celebrante, revestido
de ornamentos eclesiales y capa pluvial, esperaba a los novios. Alli a las puertas de la iglesia
se iniciaba el rito, segin la liturgia romana, adaptada a nuestro pais.

Se comenzaba la ceremonia con la misma admonicion de las proclamas o amonestacio-
nes, «Si alguien supiere impedimento...» El tiempo a esperar las posibles denuncias queda-
bareducido a unos instantes. (Un Padrenuestro me comento el tio Gerardo, alla por los afios
sesenta). Después, las preguntas sobre libre decision. Luego la pregunta de aceptacion por
marido?, esposa? (Habiase de hacer por tres veces si la primera y segunda eran negativas).
A continuacién la entrega de anillo y arras. Y se terminaba con la bendicion del sacerdote
y las aspersiones con ¢l hisopo, dejandoles asi casados y rociados de agua bendita.

Entonces, y s6lo entonces se les invitaba a entrar a la iglesia. Se decia la misa, y durante
la celebracion, desde el tiempo del ofertorio hasta el final de la misma, se les ponia un velo
blanco (de aqui venia que la iglesia a estas misas las llame de velaciones, al igual que el
tiempo de la liturgia permitia estas misas) o un pafio humeral blanco cubriendo la cabeza de
la novia y los hombros del novio, como simbolo de unién, e/ yuge como le llamabamos
vulgarmente.

Terminada la ceremonia, acudian todos los invitados al desayuno: el chocolate. Las
cocineras, desde primeras horas de la mafiana se encontraban alrededor de las hogueras y en
las cocinas (la tfa Ddmasa, anciana en mi nifiez, me ha sido recordada) con los preparativos.
Ahora las jarras escurrfan sus chorros de chocolate en los tazones. Mojado con torta o pan
seglin preferencias rompia el ayuno de los invitados.

El baile se iniciaba después de esta colacion. La plaza se llenaba de parejas porque
todos se sentian atraidos con la musica. Asi se llenaba el tiempo de la mafiana hasta la hora
de la comida. De ella nada dir¢ que ya la dejamos casi preparada, a falta de un calentén, de
la tltima intervencion tras el saboreo con cuchara de madera y de aderezarla segun exigen-
cia de paladar exquisito. Los vinos eran propios del pais mas cercano, de Aragén. Los cafés,
puros y bebidas, aguardientes y anises (no olvidemos que los cofiacs hicieron acto de pre-
sencia como bebida accesible en la segunda mitad de este siglo), terminaban el convite. En
esta ultima parte no faltaban canciones alusivas, y principalmente «jotas».

Al finalizar la comida, el padrino, a son de campana, reunia al pueblo entero para cum-
plir con el PADRINAZGO, importante por su significado. El recién casado ascendia de
categoria, fundaba un hogar y se avecindaba en el pueblo. Todos habian de saberlo y acep-
tarlo. «Un nuevo vecino se asienta entre vosotros, para tomar decisiones o estorbarlas, para
colat?orar en las zofras, para montar su casa, ser duefio de sus fincas y ganados, para que 10
sepais y reconozcais y como a tal lo respeteis,» podrian haber sido las palabras que a sonde
campana dijera el padrino.

Y en medio de todos, bajo el olmo més grande de los que ain existian en Ia plaza, €l
padrino llenaba un vaso de vino para cada concurrente que se acercaba, que eran todos y
cada uno del pueblo, que a todos atafifa el suceso. Nunca faltaba vino, y siempre sobraba,
que los mas abuelos no bailaban y a la sombra o al sol segujan saboreando sin prisas y
acompafiando con su mirada a las parejas.

Alavez que el padrinazgo, comenzaba el baile de la tarde, con las bromas propias de
estas celebraciones....

Los padrinos se encontraban en la obligacion de vigilar a los novios. En cada momento
habfan de saber donde estaban, si se les cogia fuera de juego, es decir, si no sabian donde se
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encontraba cada uno de ellos, les iba en castigo un cantaro de vino.

«...que no te podias retirar ni a orinar, con perdén, que ya estaba contigo la madrina, y
allf perenne, hasta que acababas...» palabras de otra abuela. «...y a veces, por fastidiar,
;sabes!, unos entretenian a los padrinos, y otros, que ahora bailas conmigo, luego te cambia-
ban de pareja para despistar, pero al final, que ellos ain mas atentos. Pero bueno, que siem-
pre se hacia alguna diablura para sacarles el cantaro de vino, sino, pues que parecia como si
no se estuviera de juerga...»

Los amigos y amigas, entre que se perdian y se escondian siempre buscaban un momen-
to para hacer alguna trastada en la cama de los recién conyugados, (sal, pelos de brocha
esparcidos entre las sabanas) pero de esto poco sé y conozco, y dejo que cada cual piense,
opine y asf invente su broma personal.

Al finalizar el baile, los mozos del pueblo acudian a casa de la novia a exigir el «<molle-
te» (un pan normal de los de entonces) lo cortaban en las partes necesarias, segiin el nimero
de mozos, cada cual se comia su parte con un trago de vino, y con ello daban por buena y
terminada la boda. La noche quedaba para rondas y observaciones a los pies de la ventana...

Al dia siguiente dabase la tornaboda, que era una como fiesta de los del pueblo. No se
estilaban viajes de novios, y si alguno se dio no fue muy largo «... nosotros a los bafios de
Jaraba...» me comento alguien. Los mas atrevidos a casa de algin familiar a Zaragoza o
Madrid. Por ello quedaba todo un dia para levantar de la cama a los recién casados y conti-
nuar con las bromas que en cada caso y en cada época se les ocurrio.

...de la libertad de eleccion
y del consentimiento parterno.

Ha llegado el momento de recoger las ensefianzas de viejos abuelos como transmisores
hasta mi de lo oido por ellos. Y, no pueden faltar, por su sabor de antiguedad, y por su
contenido, algunos datos recogidos en documentos de siglos pasados como se comprobrara
por las fechas que los acompaiian.

Estas noticias no se refieren tinicamente a Labros, algunas ensefianzas las recogi en
otras tierras, siempre de Guadalajara, y los datos de los escritos de Obispos de Sigiienza
dirigidos a:

...los curas de la villa de Molina, a los curas y tenientes de curas de las villas y lugares
comprehendidos en su arciprestazgo...»

El haber recibido las mismas ordenes y prohibiciones, tanto reales como episcopales,
que eran dirigidas, siempre mediante los antedichos curas y etc: ' . .

«... a los vecinos y habitadores de ellos y demas personas a qulenes lo infraescrito
toque...»

Y como se vera en su momento, algunas de éstas costumbres se relacionan con bodas de
personas de distintos pueblos, deduzco que a muchos, y no solo a los de Labros, les concier-
ne en conocimiento, y quiz4 a alguncs en recuerdo... .

La libertad de eleccién de pareja, novio, novia, parece ser ya impuesta por el Re_:y Fer-
nando Tercero El Santo en documento enviado a Guadalajara en 1251, por mediacion del
concejo de Guadalajara: )

«...Y mando que ninguno no sea osado de dar nin de tomar calgas por casar a su parien-
ta..» y si lo hiciese, «...pecharie cincuenta maravedis en coto...>_> veinte para el Rey, diez
para el jurado, diez para los alcaldes y otros diez para el descubridor verdadero.

Otras limitaciones impone el rey respecto al namero de comensales en la boda, y res-
pecto a donaciones a las novias, que no son de nuestro interés. _

Este sentir de libertad ha entrado a formar parte en el rito de la Iglesia catolica y en sus
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costumbres.

Con este sentir nuestros mozos y mozas se buscan entre si para iniciar un noviazgo, que
una vez decidido ha de comunicarse a los padres para conseguir su consentimiento. Era
costumbre, y por si alguien lo olvidase el Rey Carlos 111, mandé por la vereda (correo) de la
Iglesia, una Orden Real que llegd a Labros el 5 de Septiembre de 1776:

«...que los hijos de familia, con arreglo a las leyes del Reino, pediran el consentimiento
o0 consejo paterno antes de celebrar los esponsales...»

Aparece ahora una costumbre oida a aquellos abuelos de que hablé, y porque en su
palabra fio, como lo escuché lo cuento:

«... El mozo, para saber el parecer del padre de 1a moza, entre las sombras de la noche,
acercandose a la casa de ella, metia por el arbollén un baston con empuiiadura, ésta siempre
para dentro, no una garrota, sino un baston, o un palo con un mufion. Si a la mafiana siguien-
te no estaba en la calle: asunto arreglado, el padre daba por buenas las relaciones. Si, en-
cambio, aparecia en la calle con la empufiadura mirando a la casa: prueba en otra ocasion;
pero si estaba tirado de cualquier manera: busca en otra puerta. A partir de este momento el
mozo lo tenfa aclarado, y ya sabia a qué atenerse.»

Con ésto, se intensificaban las relaciones, y se iniciaban las conversaciones familiares,
para tomar los acuerdos pertinentes, preparar las capitulaciones matrimoniales de las que
ya hablé.

Otrareferencia a hechos recogidos y contados por abuelos, esto referido a las sierras del
Ocejon y Alto Rey,

«...si alguna moza salia embarazada y no aparecia buenamente el causante, el dia del
parto indefectiblemente, una mano an6nima dejaba un reguero de paja desde la casa de Ia
parturienta hasta la del responsable.»

Claras y bien expresadas estaban las leyes, y contra ellas solo se podia luchar educacio-
nalmente, y ésto lo sabian los padres, que lentamente y dia a dia formaban opinion en las
mentes de sus hijos e hijas proclamando sus preferencias o familias con las que buscar
parentesco. Pese a ésto se dieron casos en los que a sabiendas de la oposicion familiar, se
iniciaron noviazgos.

Me llegd de tierras de la Olmeda de Cobeta, que una moza a la que sus padres desaucia-
ban si se casaba con el mozo elegido poro ella, se marché de casa. Buscé cobijo donde una
vecinay alli vivid su época de noviazgo, hasta su boda. La mujer que la recogié, recibié del
pueblo el apodo de «pésita», depositaria de los honores de la novia y responsable de sus
copromisos, actiio con la responsabilidad de madre.

En otro caso conocido, en tiempos muy recientes, ambos se marcharon del pueblo a la
ciudad, y alli establecieron su hogar y sus esponsales. Estas cosas no quieren decir que
posteriormente no fueran aceptadas por los padres.

' Queda con ésto claro, que la mayoria optaba libremente, en algunos casos la influencia
se imponia, y en muy pocos la oposicién familiar fue superada.

La libergad en la eleccion de pareja, y el consentimiento paterno fue real y auténtico.

...del vestir de los novios
y de cuando alguno de ellos era forastero.

Este temg, el del vestir, no me es conocido especialmente. Solamente puedo tener a gala
el haber vestido la capa negra, con forro de astracén azul en las vueltas del cuello y de Ia

parte Qelantera, con su presilla de latén o de cobre y su trencilla para atar el cuello con
esclavina hasta medio brazo.

Ademds de ésta capa, el haber usado el pantalén que a principios de siglo vistié un
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novio, mi abuelo. Confeccionado de tela azul obscura con delgadisimas rayas blancas, alto
de cintura y pernera siempre de la misma anchura, sin doblez en el empeine y bolsillos
paralelos a la cintura. Otra ocasion tuve de adornarme con el chaleco de otro abuelo de
Labros que al igual al de la capa también lo estrend para su boda, con adornos y bordados en
la pechera, y con bolsillos para cadena que no soportaba reloj, sino navajilla nacarada.

Otras bodas que presencié y de otras que me contaron, siempre llegué a la conclusion de
que vistieron ropas elegantes y a estrenar segin costumbre al uso en el momento. No he
conocido, ni me han contado de prendas especiales con disefio apropiado para el momento.
Como anécdota comentaré de un conocido que acudié a la tienda de telas de Santiago Mar-
co de Milmarcos, y pidié un pantalén azul de peto (esta prenda se usaba en Ia época de los
trabajos de verano por su dureza y resistencia) para vestir a su hijo el dia de la boda. «... que
asi no desperdicio la compra, y ya lo tiene para la siega...»

Remontandome a épocas antiguas y segiin documento del Obispo de Sigiienza llegado
aLabros el 23 de Enero de 1765, hablaba del atavio de las novias que debia de ser recatado
y acorde al buen sentir de la Iglesia:

«...los curas, ...hagan saber que ninguna mujer vaya a la Iglesia a celebrar el Sto. Sacra-
mento del Matrimonio, que no sea con la compostura y decencia conveniente //evando
cubierta la cabeza con su manto o mantelina, y con pafiuelo o corbata u aderezo que le
cubra los pechos, ...y mandamos a los curas que no asistan a ¢l bajo pena de excomunion
mayor y dos ducados...»

Especificado queda el sentir de la iglesia sobre el vestir de las novias, no asi ocurre con
los novios, de cuyo atavio no se dice nada. Por eso selecciono otro parrafo de la misma
época que habla de la compostura de todos los varones en la iglesia. Cuando habla de su
atuendo dice:

«...Por cuyo tenor mandamos a todas las personas estantes y habitantes de la villa de
Molina y pueblos de su demarcacién, que por ninglin pretesto, causa ni motivo entren en
las Iglesias con redes puestas, gorros ni pelo atado, ...lo cual cumplan en virtud de santa
obediencia, so pena de excomunién mayor y multa de diez ducados, ...y si por la segunda
vez, ...y con quince dias de carcel...» Dado en Sigiienza a 16 de Abril de 1785.

Queda con ésto aclarado de una manera genealizada la presencia en la iglesia de ambos
novios, con sus prendas de vestir, y al no tener nada que afiadir sobre el tema paso a la
segunda parte.

Atn sin tener documentacién escrita, si permanecen en mis oidos, y bien apuntado en
mis recuerdos, que cuando el novio era forastero, la manta, siempre preparada para el man-
teo, corria de mano en manoy se dejaba ver por las esquinas, y no por miedo de los mantea-
dores, sino como aviso. El novio, natural de pueblos vecinos, apercibiase de las amenazas 'y
se aprestaba a las tales, o alcanzaba la voluntad de los manteadores con invitaciones y
meriendas con lo que amigaban entre todos, que aunque ya lo fueran, aquello era aquello y
ésto era ésto sin poderse revolver. Diéronme noticias de un caso que aun después de man-
teado con resquemor permanente... _

Esta costumbre al desaparecer, ha dado origen al hecho repetido de pagar la manta. Y
si ni ésto lo hizo, pagar la manta, digo, (hablo de estos tiempos) no ha podlfio dql‘ml_r enel
pueblo debido a los ruidos de cencerros y otras alharacas..., propias de la imaginacion de
cada pueblo y uso. .

Cuando la novia era foranea, de otros pueblos digamos, dicen las crénicas, en nuestro
caso el Sr. Provisor de la Didcesis de Sigiienza, a los curas de la villa de Molina, de las
villas, lugares, ...estantes y habitantes...: ) ) .

«...es venida a mi noticia que en el lugar de Hombrados, y demds _de su circunferenciay
tierras de Molina, ha introducido el enemigo comun la mala y perniciosa costumbre de que
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a la entrada de cualquiera novia forastera, se recibe con sahumerio que llaman, palio de un
serén viejo y otros modos ridiculos y con ademdn que han de firmar con la punta de la
mayor que encuentran...» Esta costumbre se manda castigar con excomunion y multa de
ocho ducados.

Para un mejor entendimiento de los lectores diré que los sahumerios pudieron consistir,
bien en hogueras de pajuzo, cuyo humo llenaria todo el camino de acceso al pueblo, o bien
en manojos de vencejos de paja encafiadura que, encendidos, daban la sensacion de incen-
sarios ahumando a los viandantes. El palio de seron viejo, con los palos o mozos de ahuecar
los codujones para que cupiera mas ciemo, atados a los extremos del serdn se enarbolaban
ofreciendo asi un cobijo cual sombrilla, a cuyo resguardo, debajo de él, se obligaba a cami-
nar a la novia. Por fin, esta claro que con el mas grueso de éstos palos se incitaba a la novia
a que con él rayase en el suelo.

Cuando ésto cuento y escribo, han sido perdidas todas estas costumbres, para ello se
condenaron, y solamente nos ha quedado el pago del piso (pisar un nuevo pueblo). Deduz-
co de todo ésto que piso y manta no son respuesta a la misma costumbre, sino a dos,
referidas a cada parte del noviazgo que alcanza al matrimonio.

De la simbologia de estos usos, no voy a hablar, bastese cada fantasia por si misma.
Igualmente no hago mencién ni descricion de los llamados «...otros modos ridiculos...»,
dejo que cada imaginacién invente y sonria su atrevimiento.

...de cuando alguno de los novios era viudo
y de los presentes o regalos.

No hemos de decir que los viudos o viudas guardasen siempre y todos €l luto durante
toda su vida, a sus correspondientes difuntos, ni cabe aqui hablar de los tales lutos, «...que
de alegrias y jolgorio, y mas que nada de «casorios», hablamos. Con que, no revolvamos
jusma al pié de enebros ni endrinos...» decia un abuelo de Labros, «...que para pinchos se
basta la vida, y en cogiendo la garrota del asidero, aunque curvo, bien se levanta...». A los
abuelos, cuando hablan, se les escucha y a callar, que suelen tener razon, o, al menos, entre
ellos se la dan. «...que yo me acuerdo, de pastor, ...el amo era viudo, y se buscé un apafio,
sabes...» Y siguié contando y contando....

Y verdad decia. Y por ello vuelvo a mi crénica: ...en el mismo escrito de que hablaba-
mos, cuando la novia era forastera, documento fechado el 18 de Diciembre de 1765, tornael
Sr. Provisor de la Didcesis de Siglienza a encomendar a los «...estantes y habitantes de los
lugares...»

«...Item del mismo modo, cuando se ofrece causa de viudos, acostumbran tambien dar
la que dicen cencerrada con mucho desorden por las calles, en que andan personas de todas
clases con la multitud de cencerros que pueden juntar, usando de ciertos pregones y libelos
infamatorios, manifestando en ellos de cuantas tachas y motes tienen los contrayentes y sus
familias, con bastantes desverguenzas abominables, que con capa de noche y fingida voz
sin temor publican...»

. A quienes ésto hacen se les condena a «...excomunién y multa de ocho ducados.» No
Importaron €stas penas. Al parecer, se repitieron los hechos. Y en la década siguiente, afio
de 1772, de nuevo el Sr. Provisor de la Didcesis condena las mismas costumbres. Esta vez
la gravo con multa de diez ducados, ademas de la excomunion.

. Puede leerse en estas paginas la rudeza de costumbres de aquellas épocas, y las penas
Impuestas para erradicarlas. A pesar de ello, las cencerradas han sido oidas en afios no tan

lejanos. Pero las tachas y motes que con fingida voz y con capa de noche se publican, han
desaparecido.
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No obstante lo dicho, me llego de la cencerrada con que fueron acogidos unos viudos en
su noche de bodas, que al silencio de los cencerros y ruidos cuando se doblan las esquinas,
se alzaban voces despotricando:

- ;;Quién se casal!! - Voz aislada.

- i;La fulana!! (nombre de la interfecta) - Respondia el coro.

- ;;Contra quien se casa!! - voz sola.

- ;iContra el Fulano!! (nombre del afectado) - el coro.

- i¢Sera boda de verdad?!! - la voz

- ;iEso dicen!! - todos gritan.

- 1Y si es de mentiras!! - el solista.

- 1iQue mas nos da!! - el griterio, y entre todos resumfan:

- 1;Si es mentira como si es verdad, adelante con la «CENCERRA»!!

Siguen las voces acentuando los hechos, y denunciando los porqué, pero las tachas y
motes quedan olvidadas.

Puedo testimoniar, por haberlo presenciado, la compra de los, digdmoslo asi,... etc.

"...la cual multa se exigird a cada uno de los inovedientes y trasgresores irremisible-
mente, y con apercibimiento de proceder contra ellos por prision y embargo de bienes..."
Puedo testimoniar, por haberlo presenciado, la compra de los, digamoslo asi, cencerros,
una sola vez ciertamente, pero asi fue. De ello deduzco que unos pagan la manta, otros el
piso y otros los cencerros.

Acabados los dias de la boda y de la tornaboda con sus festejos, usos y bromas, llegaban
los dias de comenzar la convivencia. Todos olvidaban, o eso pretendian, cada uno de aque-
llos momentos que la exaltacion del ambiente y costumbres les permitian. Digo asi, porque
hubo casos en que se guardd resquemor contra quienes no aceptaron costumbres, y otros en
que se abusd de las antedichas costumbres o, simplemente, porque creyéndose obligados al
convite, no fueron invitados. En estos dias posteriores, los vecinos del pueblo, (estantes y
habitantes..., como dicen las cronicas), iniciaban sus paseos a casa de los recién casados a
llevarles sus ayudas:

-Para que hagas unas judias...- Y entregaban su presente, que consistia en un puchero de
barro lleno de judias.

-Para que siembres unos garbanzos...- y recibian el taleguillo con sus garbanzos.

Se trataba, y todos asi lo pensaban, de facilitar la vida a aquellos recién casados, y
completarles el ajuar. Asi llenaban sus vasares y alacenas de las cosas mas imprescindibles,
pucheros, tazones, platos... Ayer todos rieron en la boda, hoy todos aportan su detalle, sen-
cillo como nuestros abuelos, pero solucionador de las primeras necesidades.

Asi fueron, en tiempos pasados, las bodas y las relaciones de vecindad entre las gentes
de nuestros pueblos.

1
LAS FUENTES DE ECONOMIA EN LABROS

Aun sin querer hacer distincion con los pueblos colindantes me veo en la obligacién de
cefiirme al pueblo mas y mejor conocido. En todos ellos se daban las mismas fuentes de
ingresos, en unos con mas fuerza agricola y en otros con mayor inclinacion al pastoreo,
fuera de ovejas o de cabras. El monte, la serrania o los campos de cultivo han determinado
fundamentalmente cual de las dos formas en sus distintas acepciones, tendria mayor valor.

Mejor que fuentes de economia o ingresos, deberia llamarlas férmulas de susbsistencia,
dado que, con otros adminiculos (gallinas, cerdo, conejos y palomas), abastecian las mesas
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y las meriendas a lo largo del afio. Digamos que podian llenar despensas pero no carteras.

No trataré de la agricultura, sino de la «pastoricultura», y lo llamo asi en un exceso de
valoracién. Con el sentimiento de que el pastoreo dio el primer paso a un asentamiento
semipermanente. Este hecho trajo una comunicacion méas directa entre personas, dio origen
atratados y estudios experimentales no escritos pero si transmitidos de generacion en gene-
racion, y unas leyes o costumbres que asentaron y dieron pie a una mas o menos acertadas
formas de vida y conocimiento.

Lentamente, el trato con estos animales todos los dias y siempre con los mismos, hasta
se conocian una a una cada oveja, cred la condicion de «amistad y compafifa» mutua, des-
pertando el sentir del «mi» oveja. Doy con ésto a entender el principio de la propiedad
privada, el principio de la comunicacién hereditaria, el predominio patriarcal, el acompaiia-
miento de los hijos, y, por tanto, el aumento de los lazos familiares. El varén dejo de ser el
cazador némada que recorria territorios y volvia o no, o bien se presentaba en otros lugares.
El varon, digo, sentd plaza dentro del ambito familiar.

Muchas son las razones por las que tomo a Labros como centro de mis escritos sobre el
pastoreo, y que no son necesarias de exponer. Pero s{ quiero expresar mi complacencia al
poder decir que desde hace tres mil afios existen asentamientos en estos montes de Labros.
Testigo de ello, son, unas ceramicas encontradas y catalogadas por arquedlogos en la Edad
del Bronce, afio 1000 a.c., y la presencia de un topoénimo ibero que hoy responde por Mon-
chel (Iéase MONTE OCILIS).

Hace tres mil afios hay carta de existencia y asentamiento en estos montes de Labros.

La presencia de los romanos con el auge de la agricultura acrecent6 aquel sentido de
propiedad.

La oveja y el arado fueron razén de muchas costumbres y formas de vida: el choque
constante con las roturaciones que se Ilevaban a cabo para la sementera dio origen a los
concejos, donde en acalorada discusion se deslindaban terrenos y se decidian formulas que
de alguna manera facilitaran a ambos, pastores y labradores, una continuidad de explota-
cion.

Desde esta perspectiva presento tres apartados de esta forma de hacer, como realidades
practicadas:

1° El aprovechamiento de los pastos nacidos entre los campos sembrados, y su utilidad
también para el labrador.

2°Un juego de pastores.

3° La formula de alquiler o préstamos entre pastores, y la coordinacion de sus trabajos.

1°) APROVECHAMIENTO DE PASTOS Y CARNES
0
NUECES Y VINO EN LAS FIESTAS DEL ROSARIO

La Asociacién de Amigos de Labros ha recuperado otra de las costumbres ancestrales
para rememorar viejas culturas, ésta basada en la ganaderfa. Porque desde afios remotos y
antiguos, Labros, cuenta con la ganaderia, y se aliment6 de ovejas y corderos. Y cuidose
durante siglos para que a estos animales no les faltase alimento. o

Entre las muchas discusiones del Concejo, realizadas desde épocas celtibéricas entre
agricultores y pastores, llegaron a un acuerdo, no sabemos cuando: para no desperdiciar las
hierbas de primavera, -no podemos olvidar que desde S José hasta el 1_5 de Agosto los
ganados no debian pastar entre las tierras con "hoja de trlgo", porque la dificultad dgl pas-’
toreo no garantizaba el respeto a los sembrados,... que oveja desmadrada muerde aqué o alli
sin conocer propietario, "...la afiada de sementera, se acotaba para los ganados, segtn las
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alternancias anuales de tierras de descanso y sembradio..." -habrian de subastarse al mejor
postor para engorde de ganado, sin el €l facilitaba las necesidades de carne fresca en la
temporada veraniega, y en los dias convenientes...-

Liegaron a este acuerdo, en un entonces muy lejano. Siempre, algun ganadero contando
sus ovejas, "cerras"”, con la dentadura completa, sus machorras, y previendo las posibles
compras y precios, se rascaba bajo la gorra, y barajaba su oferta para salir airoso. El hatajo
se completaba con unas 130 cabezas: 25 parejas, ovejay cordero, y unas 80 "ahorras", entre
"machorras” y "cerrds". El Domingo de Pascua, se "corrian” las llamadas "coteras" (ovejas
para el coto). El ganadero apostaba por un precio al Kg. de carne. El méas barato se quedaba
de "cotero". Algunos afios hubo que no aposté nadie y se apafiaron buenamente los ganade-
ros para formar hatajo, unos con dos, otros cuatro, una pareja sin destetar...

En la feria de la Cruz de Mayo, celebrada en Milmarcos, el "cotero” completaba el
hatajo y que desde el dia uno del mismo mes ya podia carear en los "entretrigos". Y como
me contaba el "tio" Alejo, al comprar habia que fijarse bien, que no "hijarriaran", que no
alentaran como si jadearan, que eso es como estar enfermas de! liviano, de los pulmones
como si dijeramos, y esas caen jeh! caen... "y ponia el dedo como los c¢ésares condenando a
muerte”.

Comenzado el pastoreo de las coteras, con los corderos castrados si ya eran "grandece-
jos", aunque siguieran mamando, y en las visperas de S. Isidro, fiesta grande en Labros, se
hacia un pequefio sondeo entre la gente, para asi, conocido el gasto de carne, sacrificar los
corderos necesarios, y con ellos llenar las mesas de buenos asados. Si sobraba alguno se
reservaba para la fiesta de S. Pedro.

En la festividad de S. Pedro, el Ayuntamiento con el presidente de la Hermandad de
Ganaderos y el "cotero", sefialaban el dfa en que se comenzaria a sacrificar el ganado. En el
lado izquierdo se almeraban las primeras reses destinadas a este menester, y... apostrofaba
el "tio" Florentino: "Con la "LB", de Labros". Acabadas éstas, era ¢l pastor quien presenta-
ba las mas gordas. Este mismo dia se contrataba al "cortante", o carnicero.

Iniciadas las faenas veraniegas de siega, acarreo y trilla, se comenzaba la matanza de
las ovejas, tres o dos al dia, segin la prevision de gasto. Los menudos, -cabeza, asaduras,
tripas y patas,- eran recogidas por los vecinos, en orden obligado, y equivalia a un Kg. de
carne. Y en estas tierras que todo es atil, ...las tripas bien limpias, cortadas a trozos, se
colgaban a secar, cuidando siempre de la moscarda, que luego, para la matanza, con ellas se
hacia [a giliefia...

El higado se apartaba como carne, que €l "cortante” afiadia con él, antiguamente, las
pocas onzas para la libra, y ahora, los pocos gramos que faltasen para el Kg., que sélo se
vendia por kilos a medios kilos. En la tarja se apuntaba con "pintes" (marcas en las angula-
ciones de la madera: profundos, o solamente una cortadura sin que saltara la madera y se le
afiadia una raya lateral con el cuchillo, al dia siguiente se completaba con otro medio kilo,
asi siempre eran enteros los pintes). Un dia si y otro no, -al tercer dia-, era la venta de carne,
solo elegia la primera compradora, a partir de ahf se continuaba segun exigencias del "tajo".
Se cortaba la carne comenzando de los cuartos traseros hacia el pescuezo, terminada la una
mitad se continuaba con los cuartos traseros de la otra mitad igualmente. Para llevarse el
"tajo" -trozo de carne- preferido no se pegaban sabanas de suefio, y antes de las amanecidas
esperaba la primera compradora.

Del sabor de las migas, del cocido con pescuezo, de los bajos con tomate,... y otrso
guisos, fritos y asados que no nombro, sélo podemos hablar quienes los comimos, ...jque el
cansancio tambien contaba, ;0 no?, jeh abuelo?!...

En la Virgen de Agosto, ya todo segado y gran parte de la mies acarreada a las eras, s¢
desvedaban las rastrojeras. Para las coteras se reservaba algin terreno al que llamaban
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"cotillo", que permanecfa cerrado hasta el 8 de Septiembre en que se acababa el servicio del
cortante y el servicio de carne al pueblo. Si sobraba alguna punta del atajo, el cotero podia
venderla donde y cuando quisiera.

En S. Miguel, se procedia al arreglo de cuentas, se cobraba el gasto de tarjas, y se
pagaba al cotero, que se aviaba con el pastor, si no lo habia sido €l. Si fue apafio entre
ganaderos se detallaban los gastos "...al por menor...", y pagado el cortante, todo soluciona-
do. Me contaba el "tio” Agapito, que el 36 solo se mataron 8 ovejas el resto para el cotero,
que afio tan malo para carne no se ha visto, y ya sabes porqué...

El motivo de todo este relato es el porqué de las nueces y el vino en el Domingo del
Rosario. Si consiguiéramos volver a aquel Domingo de Pascua, nos encontrariamos con la
subasta, ...alguien ofert6: 50 centimos, (0 maravedis, ...es un poner...) el kilo o la libra, (que
héchale imaginacién) y un céntaro de vino para cuando cobre,... el otro oponente afiadio: y
un celemin de nueces... Esta es la causa, segiin me contaron hace afios, aquellos abuelos, el
porqué del vino y las nueces. De aqui surgidé la costumbre ancestral de repartir vino y
nueces el primer Domingo de Octubre, dia del Rosario, a todos los habitantes de Labros,...
y visitantes en aquel dia..., en la plaza del pueblo.

Cuando esto cred costumbre de cada afio, surgio la necesidad de obligar a un répido
pago, (ahora hablo de tiempos casi actuales), sobre todo por la presién del cotero a los
retrasados en pagar, se les multaba con el vino y las nueces, ademéas de su consumo de
carne, cosa esta que todos atendian con rapidez para evitar estos males de sobrecargo.

Los jarrillos que servian de medida para el vino, tenian una capacidad de 1/2 libro. El
de las nueces era un cuenco de capacidad similar a una "almosta", la cabida en ambas
manos. A las mujeres y a los nifios solamente un cuenco de nueces. A los mozos y a los
hombres, ademas, el jarrillo de vino. Ellos se apafiaban para, por grupos de amigos, o fami-
liares, llenar un barrefio con el vino y afiadiendo miel, beberlo mojando pan, o torta y co
pequerias copas que pasaban de mano en mano,... Otros en retéricas charradas, bebusquiaba
cada uno su racion. Quienes en porron para alargar sabores. ;,En bota? jno!, que algunos "la
aprietan a reventar..." Y no faltaba tampoco, quien corria a su casa a descolgar el somarro
de la chimenea, bien adobado con ajo, sal y pimentén y seco al humo del afio.

Asi dejaban obscurecer la tarde mientras se iluminaba la imaginacién. Las mujeres,
algunos maridos acercaban su vaso de vino o porrén a sus esposas para que lo degustaran,
sentadas en corros de baraja, de brisca o de burro, llenaban de garbanzos -como si de mone-
das se tratase- las mesas de sus juegos. Los mozos y mozas bailaban al son de gaiteros, o
bandurrias, segiin tiempos, o épocas, que de todo hubo. Y la chiquillerfa corria el pueblo
con sus juegos de perseguir, que ya no habia nidos que buscar, o bien miraban a los padres
esperando un "mojén de sopeta”, o llenaban su fantasia con los cuentos de los mayores y
con las poesias al vino. Que asi brindaban unos y otros:

Quedaos como un pairén, - clujidos de ver el vino - que a mi boca con tal tino -le cae
desde el porrén. - Bendigo la cepa y la uva - bendigo al que "vendem¢" - bendigo a quien
las piso, - bendigo la buena cuba. - Y agradeciendo la fuente - bendigo también a Dios - que
hizo a Baco escanciador. - Porque a mi no me hace frente - el vino de este porron...

Al acabar el dia, alargado por la modorra, y el bienestar de la tertulia, unos acudiar.n a
dar vuelta por la paridera, a esperar las ovejas, otros mandaban a los. muchao_:hos. Las muje-
es a recoger y ordefiar las cabras. Entretanto algunos segufan rejuveneciendo fa noche,
dispuestos a la ronda o lo que se terciara... )

En mis dias de nifio, alguno de Hinojosa, los de alli'y los de Labros sabemos las enemis-
tades de ambos pueblos, venian, digo, estos de Hinojosa asi como mohinos, asentandose en
¢l poyo de la puerta de una descendiente de su pueblo a la espera de un vaso de vino
amistoso y llegaba siempre, que en estas fiestas, y en estos pueblos la enemistad es para
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otros ratos, y otros anteriores, que nunca faltaron. Y en esta remangada ronda, a despecho
de los primeros frios, entonaban yéndose por el Hoyo camino de su casa, vigilados, eso si -
por si las casualidades- remedando otros versos heredados:

Cuatro hombres tiene Hinojosa - que no los tiene Madrid: - el Estroza, el Campechano,
- el Trinos y el Cuatromil.

Esta fiesta o costumbre se fue perdiendo en la década de los sesenta, pero hoy ha vuelto,
remozada por la Asociacion de Amigos de Labros.

2°) UN JUEGO DE PASTORES
EL SOMBRERETE, Y POR TANTO, LA GARROTA

El «sombrerete» era un juego de pastores basado en el uso de la garrota para apoyarse al
caminar, que menos cansan tres pies que dos, y mas equilibran en las cuestas, se las arreme-
ta de subida, de bajada o de través.

Otros andarines, caminantes y arrieros, alforja al hombro o detras del burro o mula, la
llevaban como apoyo, a veces en defensa, o como muestra de elegancia.

La garrota de pastor era un «marro» o vara redonda y recta, las mas de las veces hecha
por ellos mismos, con la curvatura o agarrotamiento en la empufiadura o asidero. Ellos
elegian la madera:

- La de olmo se resquebrajaba y dificilmente «encorvejabas» el mango. La de chopo,
con el tuétano, se aplastaba al retorcerla por su parte. La carrasca ...muy dura de doblar...

- La de sabina, si era ramén joven, trabajando la resina al calentamiento, respondia y se
doblegaba poco a poco..., y como otras maderas no hay por aqui...!, ...bueno, la de cerezo
valia, pero si dice; jme rompo!, salta, ...un poco falsa para estos menesteres...

Los abuelos son como enciclopedias. ; De lo suyo? lo saben todo. Y si contintas inda-
gando:

- Cuando las ovejas se paraban mordisqueando el rijo de las semillas de otofio, o, en las
lluvias de primavera, cuando salian las primeras lletas de hierba, te encendias una aliaga o
un escambron y a recalentar el «teguillo» del ramén recomido en el invierno por ellas. ...Ya
le habias echado el ojo, jéste va bien para garrota! Y rechamuscabas la corteza, asi se
ablandan los entresijos y ...tirabas doblando..., luego con un alambrejo o una cuerdeceja
traias la punta hacia el marro, y, cada vez que recalentabas la cabezuela del teguillo, media
vuelta al tensor sin que soltara el calentamiento, ...con la paciencia del sin prisa..., y €sto,
por la parte mas gorda de la vara. Que una vez conseguida, ...;adonde vas a parar?!...,
quedaba para dar envidia. Luego, con la navajilla, nudillo por aqui, astilieja del otro lado,
quedaba jcomo resobada!...

- El dltimo tirén en agua hirviendo, y, asi, no se desdoblaba cuando le quitabas el tensor.
Alguna, con varias horas cabeceando en el agua la tuve. Y cuando la desnudabas del tensor
a su momento, se aguantaba torcida...

Habilidades perdidas con el tiempo, y como abandonada la experiencia y el saber:

- Ahora hacen las garrotas al revés, lo gordo hacia el suelo. Y como sobrandote mano al
agarrarla.

Al carear el hatajo cuidandolo.

- Que lo llevabas despacio, para que buscara. Mas o menos ya sabias donde. Cuando se
paraba y se desparramaba mordisqueando, te acomodabas al descanso. Y, si habia algin
sembrado; t0, al surco, para verlo y guardarlo. Te quedabas alli, perenne, con la vista ade-
lante. ;Que alguna se alargaba al sembrado? con una piedreceja la espantabas.

- (El'perro?, no se debe abusar, si lo tienes bien ensefiado ya se lo sabe. Te acompafia y
anda por su sitio. Si no puedes con el ganado le mandas y va. Lo colocas aqui y aqui s¢
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queda, y lo que digo, sin abusar. ;/Que el sembrado queda en carasol?, tranquilo, no pasa
nada. Las ovejas se ofenden de la luz. ...; Te das cuenta?

Casi que hablabamos demasiado viendo y remirando a las ovejas. Las culturas cam-
bian. Pero el saber es el saber y cada cual elige el suyo.

- Caminan de espalda al sol o de soslayo. Las tienes que dominar tu. Si se arremolinan
aun sembrado o, adonde no quieres que vayan, a una acequia, o a la carretera mismamente,
y se van muchas!, les tiras la garrota al ras de sus ojos y que luego corra arrastrandose por
el surco, el ribazo o lo que sea y asi las vuelves. Si se pone dificil el perro te las trae y te las
lleva.

- Tirar asi la garrota tenia su truco. Ya te he contado el cémo de ella. La agarrotaduda, el
asidero: lo mas grueso, lo que pesa mas, lo que manda al recibir el impulso, y, en el recorri-
do, como los tritlos, sin tropezar, esbarandose por los terrones y las piedras, jrecta rectal...,
que para eso estaba curbada.

Solo escuchar y mirar sus gestos, sus manos, era como preguntar.

- Cuando, alguna vez, se te escapaba, por la punta de abajo por delante, todo tropiezos
y trompicones, dando tumbos caia en cualquier lado, como si no respondiera a tu esfuerzo.
Que lo mismo entuertabas una res, que le dabas un garrotazo en la cabeza y la atontabas.

- Yo, cada garrota que me hacia, a pruebas. La tiraba por aqui, por all4, ...entre aquellas
dos sabinas, ...hasta aquel escambron, ...a arrancar aquella aliaga seca. ...y a atinar, joyes?
a atinar.

-Y, luego, en cualquier «iriazo», o descampado del monte, o en las labores, en éstas era
facil seguir el surco, pero en llano que no tiene cauce para seguir, se necesita buena punterfa
y «tino». Colocaba la manta y, a mis pasos, a tirar la garrota sobre ella. A brazo alargado,
con buen impulso, a medio metro de altura, j;zas!!, y que, al caer al suelo, corriera los
ultimos pasos hasta la manta y que la amontara. «Sombrerete». Eso era SOMBRERETE.

Estas conversaciones, para recabar conocimientos, atusan la memoria, y como si la
peinaras organizando sensaciones e imagenes.

- Cuando te encontrabas con otros pastores, echabas unas tiradas para ver habilidades
con la garrota. Y en los mojones, con los de los otros pueblos, lo mismo. Y te apostabas un
cencerrillo, un cingarrillo, un pitarrillo o lo que se terciara y que fuese Wtil.

Con estos datos queda claro el porqué, el para qué y ¢l como de este juego que dieron en
llamar de «el Sombreretex. Diré que el nombre lo recibi6 por el aquello de poner la garrota
de sombrero o de que haga sombra encima de la manta.

Su uso sera tan antiguo como la garrota, palabra de raiz francesa, 0, como el «cayado»
que asi se le denominé con anterioridad, y tan viejo como la manta de lana tejida y tundida.
Manta que arropa, impermeabiliza bajo la lluvia, y tiene sus codujones que hacen de alfotja
para el teleguillo de Ja sal, o el transporte de algtin corderillo recién nacido si fuera necesa-
rio.

Las normas establecidas y aceptadas por todos los pastores de esta comarca, especificas
por los de Labros, abuelos y menos abuelos, que lo practicaron segin herencia de conoci-
miento, fueron recogidas en su dia y aparecieron expuestas en el periédico anual «LA4-
BROS», verano de 1984 y reza asi:

«Normas del Sombrereten

«Un juego, tan tradicional en Labros como el Sombrerete, ha revivido cada verano con
el torneo que se realiza en las eras. Las normas resumidas de este entretenimiento, practica-
do entre los pastores para demostrar su habilidad en el uso de la garrota, son las siguientes:

Elementos: Garrota, baston curvo por la empufiadura, mas grueso por ella que por €l
apoyo, sirve para caminar y para lanzarla y poder corregir la marcha de las ovejas cuando s
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desmandan.

Manta, la de pastor doblada cuatro veces.

Colocacion y tiro: Desde una distancia de unos trienta pasos alargados, se lanza la
garrota de manera que quede pisando la manta colocada en el suelo.

Puntuacion: Puntian igual todos los lanzamientos que acaben con la garrota pisando
(sombreando) la manta. Gana quien pise la manta y si hay varios, se desempata. Si ninguno
coloca la garrota pisando la manta, se miden distancias y gana el que la haya colocado mas
cercay.

No se hace (hacian) distincion sobre cual de las garrotas sombreaba mas trozo encima
de ta manta, simplemente que la monte, se meta entre los plieges, o debajo de ella; la pun-
tuacién es sombrerete.

Lamedicion de distancias, cuando no se daba sombrerete, se establecia de esta manera:
la parte mds proxima de la garrota, a la mas cercana de la manta.

Las tiradas eran a convenir entre los contrincantes, y €l uso de garrota, cada cual con la
suya 0 ambos con las dos; en ésto se barajaban sus conveniencias y entre ellos decidian.

En este juego para no dejarlo de vacio, hacian sus apuestas como anteriormente men-
cioné:

- Tu murecazo blanco, durante tres dfas...

- Aquel pitarrillo, contra mi cencerrillo de la negra...

De esta manera cada pastor demostraba su habilidad y conseguia las mejoras de su
ganado o completaba su coleccion de cencerros.

Con ésto queda explicada una actividad de juego existente en aquellos tiempos y épocas
en que el conocimiento de las ovejas era un valor cultural.

3°) LOS PRESTAMOS ENTRE PASTORES
Y LA COORDINACION DE SUS TRABAJOS

Los recién casados, ya establecidos en sus casas, habian de independizarse de los pa-
dres, y crearse su economia; la base del sustento diario y la prevision para sus dias venide-
10s,

Entre las aportaciones recibidas en las «Capitulaciones Matrimoniales» (hijuelas, dotes
y regalos) ademas de unos «piazos» de cultivo agricola, aparecia, lo que se dio en llamar:
una punta de ovejas. Sumadas las recibidas por ambas partes, si ambos descendian de gana-
deros, (el niimero de cabezas de ganado en Labros jamas alcanz6 las 4.000 y los ganadefos
sumaban unos 60-65) puede deducirse que a mucho estirar, alcanzarfan a 20 reses o quiza
alguna menos.

Pocas eran, pero ello obligaba a no alarmarse y buscar manera de acrecentar el hatajo.
¢{Dinero para comprar? una utopfa. Si alguien necesitaba pastor, podrian llegar a un arreglo:
unir sus pocas ovejas a las del amo y asf ir solucionandose. Este caso era poco frecuente.

El arrendamiento era el mas considerado. Se recorria a algin ganadero que prestase
unas ovejas, y con ello hacian apafio los dos, siempre segun convenio apalabrado. ((;onoci
ganadero con doscientas ovejas arrendadas). Segun mis informaciones lo normal era, (siempre
diferian segiin edades de las ovejas prestadas): )

1/ Duracién del arrendamiento: 5 afios, (siempre ampliables de cinco en cmco)._

2/ Edad de las ovejas: aqui nacia el tira y afloja del arrendador y del arrendatario. Los
dos conocian las edades de las reses y no se podian engafiar, aunque hubiese pequefias
excepciones, «...que alguna fuera mas adelantd...», no podian equivocarse.

Edades y forma de conocerlas:

Cordera/o: recién nacida/o.
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Borrega: un afio, dientes de leche, si es «lantera» podria amarecerse y parir.

Borrega: un afio, dientes de leche, si es "lantera” podria amarecerse y parir.

Premala: dos afios, ha cambiado los dos dientes delanteros: ha perdido los de leche y
le han nacido los dos definitivos, apta para la procreacion.

Andosca: con tres afios, ha cambiado otros dos dientes de leche por los definitivos.

Tresandosca: cuatro afios, cambiados otros dos mas, es decir con seis dientes definiti-
vos, y perdidos seis de leche.

«Cerray, cerrada: cinco afios, todos los dientes de leche perdidos y cambiados por los
definitivos, a partir de este momento surgia la imposibilidad de determinar la edad de las
ovejas. La esperanza de vida de estos animales era de diez afios. En la mandibula superior
carecian de dientes.

A partir de este dad, todo depende del endurecimiento del soporte de sus dientes, y cada
oveja tiene su proceso, si a los diez afios continua con la dentadura completa podria vivir
mas afios. Si los pierde antes, su vida se acorta.

Los pastores miran a sus ovejas por si pierden alguno de los dientes delanteros o palas,
oveja «esdentay. Con ello pierde la posibilidad de segar la hierba al morderla y su alimento
se reduce, con lo que su subsistencia se acorta.

- Como a las personas les pasa, si pierdes los dientes pues a ver como muerdes. Y si se
caen las muelas, ya me dirds como te llega al estémago la comida, pues igual... -me contaba
un pastor.

(Los corderos si no se dejaban para murecos, eran sacrificados, o vendidos para carne.
Hubo épocas en que se aguantaban para que se hicieran grandecejos, incluso borregos, y en
estos casos se les habia de castrar antes de [as siete semanas para que la carne no se influen-
ciara el sabor a macho).

Los arrendatarios querian siempre ovejas que no fuesen cerradas, asi apostaban por un
beneficio de al menos cinco afios de product1v1dad Los ganaderos arrendadores siempre se
querian quitar las viejas.

3/ Segiin ésto los préstamos eran mas o0 menos caros, pero podemos resumir un término
medio:

Un cordero de cada cinco ovejas.

Una cordera de cada seis.

Elinicio de estos contratos se establecia siempre en la fiesta de S. Miguel. En esta fecha
se ajustaban los pastores, o cambiaban de amo quienes se dedicaban al oficio, si no perma-
necfan con él. El ciclo del ganado y de la labranza daba comienzo en esta época. Para los
ganaderos se aproximaban los partos de su ganado y para los agricultores comenzaban las
sementeras.

4/ Al afio, acudfa el amo de las ovejas arrendadas para cobrar el «réditon, y el interés se
pagaba segiin lo convenido.

- ...Y, entre que ésta no te la doy, , «...ésta no la quiero...», pues llegabamos a un avio.
A veces ya casi como borregeja se la llevaba. Pero habia de todo, alguno hasta se pasaba de
bueno, y si tenia un compromiso fuera de fecha: «jDame un corderejo, te decia, que ya
arreglaremos cuentas en S. Miguel»!, pero, otros, con atropello..., que de todo hay en la
vida.

5/ Alos cinco afios, habian de devolver el préstamo...

- Las ovejas, para las vueltas, tenian de ser de las mismas, si premalas, pues premalas,...
Cuando las cogiste, bien jovenes las querias, pero ahora... jcon un duelo...!, y, lo mismo, 2
elegir, pero los dos, que los dos queriamos las mejores, y se corria el hatajo: «jésta!» decia,
y apuntaba la mejor, y yo: jesa no!, éstay le ensefiaba una més esmirria, ...pues esa no la
quiero, contestaba. Y asi hasta llegar a un arreglo..., que siempre se alcanzaba, aunque,
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como ya te dije para todo habia...

Se devolvian las ovejas en el mismo niimero y edad en que se recibieron. Los intere-
ses fueron pagados cada afio segin contratacion establecida. El tira y afloja de cada uno
de estos momentos queda suficientemente aclarado segun se desprende de las explicacio-
nes de mis maestros en la materia; abuelos y amigos de siempre.

- Hombre, riesgo se corria, si alguna se moria, si se volvia modorra, si tenias que
arrear con alguna «cerrd» y no sabias si de seis o de nueve afios, pero al pagar, pues igual.
Que siempre las conoces y sabes sus afios. ...y a el que mas arriesgé fue hasta una veinte-
nao asi..., claro que para la necesidad de aquellos momentos con una oveja que se perdie-
ra, jadios ganancial.

He hablado de un matrimonio que inicia su vida con unas ovejas realquiladas. Pero en
su hijuela, aparecen, también, unas tierras de labor que no ha de abandonar, y un trozo de
monte, fuera sabinar o con sabinas y carrascas, de! que ha de sacar lefia para su hogar. Aello
he de afiadir una o dos cabras para abastecerse de leche, queso y de otros postres que con los
huevos de sus gallinas alaguen su paladar. En algunos casos, ademas, un horno de abejas o
alguna colmena con que aportar el dulzor a aquellos postres. Del cerdo y otros animales de
su corral, que le proporcionaran una variaciéon de alimento, los dejo como afiadidos a sus
obligaciones caseras.

Todo ello cae a cuestas de este matrimonio. Y a todo ello ha de llegar, y, si sumamos un
huertecejo para unas lechugas, unas tomateras, pepinos, judias y remolachas para endulzar
si faltan abejas, recrecemos sus obligaciones laborales.

La historia de estos pueblos y sus costumbres, en Labros vividas y claramente percibi-
das, se resolvian sin problematica alguna.

La palabra que solucionaba todo este quehacer se definia como «aparceo»:

Entre dos, tres o cuatro, segun el nimero de reses, formaban su hatajo de ciento veinte
o ciento treinta ovejas, y se repartian los dias de pastoreo por ganado aportado. Cada dos o
tres o cuatro dias pastoreaban el ganado, y los demés quedaban libres para otras faenas.

donde se colocaban las estacas atravesadas para que las caballerias no se desmandaran
mientras acudian todas. Y desde alli se les arreaba a la cerrada de la Laguna, o a la del Prado
para que pastaran. La recogida de las caballerias se anunciaba a sonido de cuerno. No afiado
testimonio hablado porque existen legajos escritos de principios del XIX que lo atestiguan.
Estas dos fincas (cerrada de la Laguna y del Prado) eran propiedad del municipio y eran
utilizadas para tal fin.

Las economias de supervivencia exigieron esfuerzos y dedicaciones pero la habilidad
y el entendimiento de los interesados facilitaron y discurrieron férmulas que les solucio-
naran todos los compromisos. Atn muchas més cosas quedan escondidas en estas vidas
lejanas y viejas que podrian sugerirse y presentarse, porque la vida es vivir, y para ello
todo discurso es poco.
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Ha llegado hasta nuestras manos una pequefia encuadernacion, a tamafio cuartilla, refe-
rente a la cofradia de la Vera Cruz de Torrecuadradillal, en la que se incluyen manuscritas
sus ordenanzas y primeras visitas y, una bula de cruzada, impresa, otorgada por Clemente
VIIL Tanto la fecha de su fundacion, 1604, su advocacion, asi como la entidad demografica
y social que caracterizaban por entonces a Torrecuadradilla, nos persuadieron para abordar
el presente trabajo.

Y o hemos hecho desde una perspectiva general. Nos han interesado qué condiciones y
qué mentalidad se conjugan en ese momento histérico, para empujar a los habitantes de una
poblacion, tan pequefia, a fundar una cofradia de prevision social y con caracter discipll-
nante. Para ello, primero repasaremos las corrientes espirituales que influyen en la vida
popular espafiola de finales del X VI, y segundo, después de desarrollar las ordenanzas de la
cofradia de Torrecuadradilla, analizaremos la implantacién de esta advocacion en Guadala-
jara'y, los paralelismos que se producen entre las distintas cofradias dedicadas a la Vera
Cruz.

I
RELIGIOSIDAD POPULAR EN LAS POSTRIMERIAS DEL SIGLO XVI.

Antes de abordar la problematica y conflictos religiosos de la sociedad espafiola en
torno al Concilio de Trento, deberfamos aclarar qué entendemos por religiosidad. Para ello
seguiremos los parametros trazados por CARO BAROIJA, quien define la religigsidaq’, {rl'és
que como la practica y esmero en el cumplimiento de los preceptos de cualquier religion,
como la dispar facultad de practicarla, dentro de los limites individuales y §0c1ales, impues-
tos a cada individuo desde su nacimiento. Se trata de considerar a la religion dentro de sus

1. Pequeia poblacion del partido judicial de Cifuentes, anejo al municipio de Torrecuadrada. Segiin MADOZ, tenia entonces
ayuntamiento y unas 60 casas, destacando la iglesia parroquial, dedicada a S. Miguel Arcéngel, y la ermita de Santa
Ana.
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dimensiones humanas, psicolégicas y sociales®.

En este sentido, cabria aclarar que la religiosidad popular espariola del siglo X VI trato
de armonizar la diversidad social con los preceptos de la Iglesia. Por tanto, esa facultad traté
de conciliar o armonizar: el calendario agricola y religioso; los principios doctrinales con
sus preocupaciones econdmico-agrarias; o los misterios divinos y los naturales. Las diver-
sas respuestas locales dadas a estos interrogantes, establecieron, a la par, comportamientos
unitarios y disgregadores. La advocacion de las parroquias, los cultos patronales, los votos
anuales a santos protectores, los distintos nombres de Maria, las hermandades y cofradias,
crearon entre los vecinos un tejido de lealtades que daban cohesion al grupo, y en la misma
medida reforzaban su personalidad frente a otros grupos regionales. Resumiendo, la reli-
giosidad popular suponia la aplicacién de una doctrina comun a la idiosincrasia y las nece-
sidades de una comunidad concreta, dentro de un contexto social y econémico determina-
do.

Pese a la idea general que califica a Espafia como un pafs catolico a ultranza, debemos
de recordar que la espiritualidad del pueblo espafiol de la Edad Moderna se caracterizaba
por su incontinencia verbal, donde ademds de las continuas blasfemias, se ponian en duda
ciertos ritos del catolicismo, como la misa y el rosario, y era frecuente el escepticismo a
misterios como la virginidad de Maria, el Purgatorio o la Trinidad. Fue el espiritu de la
Contrarreforma el que busco un reciclaje de las distintas liturgias regionales, dotando a toda
la poblacién de mecanismos y alicientes populares. Tales fueron el fomento de las cofra-
dias, las publicaciones de vidas de santos, la fiebre beatificadora, que subid a los altares a
gran numero de Aéroes locales, y el impetu con tintes de cruzada nacional, por la lucha
inmaculista®.

Es el lugar comun para todos que la Iglesia, tras el Concilio de Trento, se afianza en el
soporte de la imagen, la teatralidad y lo efimero, como contestacién a los postulaldos mas
intimistas de sus enemigos. Los erasmistas, en continuidad con el espiritu de la devotio
moderna bajomedieval, propugnaron la busqueda de la pureza evangélica en la interioriza-
cién e imitacién a Cristo, rechazando de pleno, todo el ceremonial externo y vacuo de
cualquier sentimiento cristiano. En respuesta, las determinaciones tridentinas se dirigieron
en sentido contrario: legitimar la tradicion y las ceremonias que proclamaban exteriormente
la verdad religiosa para la edificacion de sus seguidores y confusion de sus detractores.
Segtin el nuevo enfoque, serd prioritario hacer sentir, méas que comprender, los misterios de
la Iglesia. Todo elio di6 paso a una peculiar sensibilidad religiosa que, fundamentalmente,
se expresa y apoya mas sobre las imigenes que sobre los conceptos®.

CEREMONIAL CONTRARREFORMISTA.

En cualquier religién el culto a lo divino consta de una actitud interna y de una manifes-
tacién externa, esta es la que se vale de las ceremonias. Dentro de los muchos razonamien-
tos que emple6 la Iglesia Catolica para defensa del ritual ceremonial, fue que, con la conser-
vacion de este lenguaje, se sigue y mantiene el ejemplo de Cristo. Todo lo que Dios hizo lo
hizo siguiendo un rito ceremonial. Tanto es asi, que los padres de Trento aplicaron una
politica de erradicacién de las tan criticadas supersticiones, pero sobre la afirmacion del
ceremonial fastuoso y propagandistico, que ademas de crear una pedagogia efectiva mante-
nia y perpetuaba el orden jerarquico.

2.CARO BAROIJA, I, Las formas complejas de la vida religiosa. Religion, sociedad y cardeter en la Espaiia de los siglos XVI
y XVII. Madrid, 1978, p. 11.

3. GARCIA C_ARCEL, R., La vida en el siglo de Oro. Madrid, 1985, vol., 1, p. 20.

4. LLEO CANAL, V., drte y especidenlo: la fiesta del Corpus Christi en Sevilla en los siglos XVI y SVII. Sevilla, 1975, p. 32.
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En este ambito de entender el fendmeno de las procesiones y, sobre todo, las de Semana
Santa. Sirva como muestra de la importancia de estos acontecimientos el ejemplo, tempra-
no, de un acuerdo del Sinodo de Toledo de 1536: «Las procesiones fueron ordenadas para
provocar a los cristianos la devocicn y porque nto. Sefior mejor oyere las oraciones y
plegarias que en ellas se adjunta. »*.

La procesion constituye un vehiculo de tal importancia, que ella misma es concebida
como la marcha triunfal del pueblo de Dios, de tal manera, que todos y cada uno de sus
elementos, incluso el recorrido, tienen un significado propio, dotado de un simbolo mistico
y trascendente. La procesion visualiza imagenes visibles, imagenes que pertenecen a la
memoria colectiva, otorgandole lo sagrado. Pero, ademds, ]a procesion es el reflejo de su
sociedad. En ella desfilan y participan, en unién simbélica, todos los estamentos sociales,
sin excepcion; por lo que es espejo de su articulacion, grupos y clases. Su orden y puesta en
escena repite el papel que juegan en la sociedad, de tal forma, que esta disposicion refleja la
corte celeste o scala dominus, segun la cual se concibe una proporcién suprahumana como
réplica de la celestial®.

Para mayor esplendor y mejor organizacion de las procesiones, se requiere la participa-
cién de las cofradias. En este tipo de instituciones, que cobraron una fuerza inusitada desde
la segunda mitad del siglo X VI, podemos distinguir dos modalidades basicas: parroquiales
y de disciplina. Las primeras, con una finalidad casi exclusiva de socorros a propios y
ajenos; y las segundas, dedicadas al culto y a objetivos mas puramente religiosos. Estas
ultimas seran especialmente favorecidas por Trento, que ve en esta practica penitencial un
importante medio para la formacién de devociones y la reparacion de las culpas.’

Como ejemplo de su efectividad podemos citar el caso de la Vera Cruz de Palazuelos.
Esta cofradia decidid obtener su cobertura legal y disfrutar de los privilegios de la Bula
concedida a la Vera Cruz de Sigiienza, después del éxito de su intervencion en la procesion
del Jueves Santo anterior: «...avemos determinado de ystituir y fundar cierta hermandad e
confradia de la penitencia a tenor y forma de la bulla de su sanctidad ... de que se redundan
tantas gracias e yndulgencias ... empegamos a poner por obra como a sido notorio el jue-
ves santo en la noche proximo que paso de que se a seguido que dios a puesto en coragon a
otras muchas personas que entren en la dicha hermandad e de cada dia se espera entrar
mas... »,

Las cofradias de la Vera Cruz, como veremos, tenfan por cometido organizar y desfilar
en la procesién nocturna del Jueves Santo -con participacion general de toda la comuni-
dad-. En ella salian los oficios de la cofradia con sus insignias y estandartes, con todos los
hermanos debidamente uniformados -con habito, capirote, cordén, escudo y cirio-, y espe-
cialmente los disciplinantes, con las espaldas del habito abiertas y aplicandose el tormento
del cilicio. Segiin las posibilidades economicas podian, o no, contar con un paso procesio—
nal, generalmente la Virgen de la Quinta Angustia, aparte de varias cruces de diferentes
tamafios. El desfile, partiendo de la parroquial, recorria las principales calles dg la pobla-
cion, haciendo paradas o estaciones en diferentes lugares de culto —ermitas2 hum1]1ac}eros y
calvarios-, rememorando los pasos, caidas y sangre derramada por Jesucristo, camino del
Calvario. .

Del excesivo auge que llegaron a adquirir estas y ofras practicas penitentes es significa-

5. Cfr. MARTINEZ-BURGOS, P, [dolos ¢ imdgenes. La controversia del arte religioso en el siglo XVI espafiol. Valladolid,
. 1990, p. 50.

6. Ihidem. p. 58. . ) R o

7. LLOMPART, G., "Desfiles iconograficos de penitentes espafioles (Siglos XVI-XIX". Revista de Dialectologia y tradiciones

populares. tomo XXV (1969), pp. 49 y ss. ) )
8. BLAZQUEZ GARBAJOSA( A ”gie];;?giosidad popular y beneficencia: las Ordenanzas de las Cofradia de 1a Santa Vera Cruz

de Palazuelos (Guadalajara). Cuadernos de Etnologia de Guadalajara. (C.1.GU.) n° 20 (1991), p. 27.
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tivo el testimonio aportado por Muret, extranjero que visito nuesto pais entre 1666y 1667,
dice asi: «Estos [los penitentes] tienen un padrino que marcha delante con el sombrero en
la mano recitando su rosario; en cuanto a ellos, van agarrotados por en medio del cuerpo
tan estrechamente y con tantas vueltas de la cuerda, que les forma como un jubén. Su
cabeza esta cubierta con un pequefio cesto, van descalzos y llevan sobre los hombros una
barra de hierro muy pesada, a la que sus brazos estdn atados como si estiviesen en cruz.,
Por lo que es de los que se contentan con ponerse en camisa y que llevan una cruz de
madera con una corona de espinas sobre la cabeza son tan corrientes que se ven centenares
de ellos.»’.

Para terminar, sefialemos la importancia que para las cofradias y operatividad de las
procesiones, tenia la concurrencia de otro factor, la cera. Cuanta mas y mejor cera -cirios,
velas y hachas- se consumiera, mayor solemnidad adquiria el desfile y prestigio la cofradia.

LA IMPORTANCIA DE LA « BUENA MUERTE».

Dentro de ese ceremonial, triunfante y pedagégico, debemos incluir la solemnizacion
de la muerte. Esta, en cuanto acto del ceremonial comunitario, servia como ejercicio edifi-
cante, tanto si se asistia a la agonia de un amigo, como si se presenciaba la ejecucion de un
delincuente. Pero para ello, el proceso de fallecimiento, agonia y muerte, debia seguir un
procedimiento perfectamente reglamentado y, por supuesto, ejemplar.

Era lo que se denominaba buena muerte. Aquella que se producia como meta final de un
largo proceso, en el que el pecador disponia del tiempo y herramientas necesarias para
lograr una buena preparacién. Para ello, con plena conciencia, se aceptaba la realidad de la
muerte, dentro del autocontrol que los intereses exigian. Como garante del proceso y resul-
tado final, acompaifiaba al moribundo en todo momento el sacerdote. Este, como verdadero
especialista, era una figura imprescindible y heroica, y el inico legitimizado para adminis-
trar los sacramentos -potenciados por Trento-'°,

Fue en la baja Edad Media cuando se desarrollaron los tratados del ars moriendi, que
desde una literatura doctrinal, aleccionaban a los lectores para morir en perfecto estado de
gracia. Su principal aportacion fue centrar su filosofia, méas que en la trascendencia del
Juicio final, en el momento exacto de cada muerte individual, del que se hacia depender
practicamente la salvacion. Cobra asi la agonia y muerte de cada persona la categoria de
Juicio particular. L.a muerte desde entonces, y sobre todo durante la modernidad, se concibe
como un verdadero rito de paso, en el que el devoto ha de salir triunfante, después de un
largo y heroico proceso formativo, de aprendizaje, donde ha de vencer al demonio y sus
mas peligrosas tentaciones, para al final acceder a la gloria de Dios'!.

Sobre la importancia que adquiere este rito, podemos sefialar como ejemplo, las reco-
mendaciones de las sinodales para la di6cesis de Sigiienza de 1660. Aqui se recomienda a
los parrocos de la didcesis «...que en aquel passo no desamparen a sus enfermos sino que
valiéndose de muchos libros, y tratados, que ay de ayudar a bien morir, les assistan conti-
nuamente, hasta que les falte el ultimo aliento. »'.

De entre esos muchos libros y tratados que ayudan al bien morir, podemos aprender
qué personajes deben intervenir para la perfecta disposicion final y en qué momentos.

En primer lugar hay que distinguir entre enfermedad y agonia. Durante la enfermedad,

9. GARCIA MERCADAL, 1., Viajes de extranjeros por lispaia y Portugal. Madrid, 1959, tomo 11, pp. 728-29.

10. MARTINEZ GIL, F. Muertey sociedad en la Espafia de los Austrias. Madrid, 1993, p. 639.

11. Jbidem., pp. 32- 33 180 82y 359-368.

12. Aunque estas sinodales fueron publicadas en Alcald en 1660, el sinodo fue celebrado en 1655, bajo la presidencia de D.
Bartolomé Santos, obispo de Sigiienza entre 1650 y 1657.
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donde se recomienda la restriccion total de visitas, el devoto ha de tomar las primeras pre-
venciones, como son hacer testamento, confesar y comulgar. Durante la agonia, precedente
inmediato a la muerte, ha de enfrentarse a la realidad, recibir el vidtico, que libra de las
penas del purgatorio, y la extremauncién, profesion altima de la fe en Cristo; ahora, con las
puertas abiertas para toda visita que, como cuerpo de iglesia, intercedan y ayuden en la
lucha contra el enemigo.

Eltestamento, requisito indispensable para la transmision de los bienes a sus herederos,
tiene también una lectura religiosa. Se trata de la reconciliacidén con Dios, en declaracion
publica y solemne de la aceptacién de la muerte, en cuanto a voluntad divina que es. Ade-
maés, con la disposicion de sufragios, limosnas y misas, el testador gana méritos, que permi-
ten la remision de su pena. Pena que aumentaria en el caso de no hacerlo, pues deberia de
pagar por los nuevos dafios ocasionados a sus herederos inmersos en pleitos innecesarios.

En la agonia, que es la Gltima oportunidad para el diablo, el moribundo debe de estar
acompafiado, como ya dijimos, por uno o varios sacerdotes y otros miembros de la Iglesia,
amigos -que le conforten-, nunca familiares, nifios -cuyas oraciones interceden directamen-
te en Dios- y pobres -destinatarios de sus ultimas limosnas-. Entre los amigos, debemos de
destacar sus hermanos de cofradia.

No cabe duda de que el papel de las cofradias en estos momentos es importantisimo.
Todo cofrade, participando en el funcionamiento normal de su hermandad, podia tener la
certidumbre de tener una buena muerte -entiéndase agonia, muerte y entierro-, pues cono-
cia con exactitud lo que €l habfa practicado con otros hermanos fallecidos con anterioridad.
Por eso el devoto pedia en su testamento que su cofradia hiciera con él como con los demas.
Aseguraba asi el acompafiamiento en el momento mas transcendental de su vida, no olvide-
mos que la muerte mas deshonrosa era la solitaria .

En este sentido la cofradia de la Vera Cruz de Torrecuadradilia se obliga con sus herma-
nos a:

«...y a todos los que fueren confrades esta obligada La cofradia a enterralos con su
ceray aconpaiiamiento de gragia e degirles una misa cantaday officios Llanos el dia que
muriere u otro dia siguiente si aguel no obiere Lugar e para esto a de dar cada uno de los
cofrades quatro maravedis...»

«Yten que qualquier hermano questubiere enfermo sean obligados a belallo de noche
dendos en dos.../... y en muriendo qualquier hermano o hermana a de dar el Peostre un
¢irio que arda con el cuerpo hasta que bayan a enterrallo.»

«El Peostre sea obligado a qualquier hermano que fallesgiere de yr con una bara berde
en la mano con la insignia de la Bera +.»

Estas tres disposiciones determinan el proceso que venimos relatando. Acompafiar al
hermano enfermo en su dolencia y agonia, y tras la muerte, enterrarlo con las garantias
merecidas.

Tras el fallecimiento, el cadaver era depositado sobre el lecho o el suelo., acompafiado,
en este caso, por la cruz y un cirio -simbolos de la resurreccion y de la vida eterna-. La
mayoria de los difuntos erén colocados dentro de una caja de madera comiin, propiedad de
la parroquia, que era recuperada tras depositar el cuerpo en la sepultura. El a‘taud tardgr'ia
alin mucho tiempo en generalizarse. Con el doblar de las campanas se anunciaba el inicio
del entierro, en el que participaba casi toda la comunidad, con su presencia 0 con su oracion.
El cortejo funerario, con toda la cera de la cofradia -que testimoniaba la luz de la fey la
verdadera vida que iniciaba el difunto-, se abrfa con los pobres -prueba de su caridad hacia
los demds hasta el tltimo momento- y nifios -recordar la eficacia de su inocencia-. Seguian

13. MARTINEZ GIL, F., op.cit.. pp. 404-406.

2051

LBiinoteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de etnologia de Guadalajara. 1994, #26.



[ ]Pedro José Pradillo y Esteban

la cruz parroquial, los frailes mendicantes -si los habia-, la cofradia en pleno con sus insig-
nias y estandarte, las andas -con el cuerpo- llevadas por sus amigos, detras el sacerdote
oficiante y otros clérigos. Finalmente, los familiares, amigos y el resto de acompafiantes.

Toda esta parafernalia, cortejo y ceremonia proclamaba la resurreccion de la came, y
por eso, era bueno celebrar la ceremonia piiblicamente y magnificarla con toda la pompa
descrita. Al son de las campanas, desfilaba por las principales calles, entre la casa y la
iglesia -lugar del entierro-, parando en algunos lugares, donde se rezaban nuevos responsos.
La multiplicacién de estas paradas los hacia practicamente interminables. Una vez en la
iglesia, se celebraba misa solemne de difuntos, y después de una procesién por el templo,
era depositado en la tumba, abierta en una de sus naves.

Las celebraciones mas frecuentes a que se obligaban las cofradias eran el novenario y
las honras. El primero se conoce como tal porque tiene lugar a los nueve dias de la muerte
del difunto. En ambos oficios se decia misa y responso, pudiendo aquella ser cantada. Las
honras se celebraban dentro de esos nueve dias y consistian en una vispera y la misa canta-
da. El ciclo funerario terminaba con el cumplimiento del afio del fallecimiento, celebrando-
se un oficio de difuntos y misa con responso y ofrenda. De no celebrarse estos oficios, el
alma del difunto podia prolongar su estancia, innecesariamente, en el purgatorio.

Como acabamos de desarrollar, la Iglesia Catdlica del siglo XVI, se debate en la res-
puesta a la Reforma protestante, apostando por magnificar los valores del ritual ceremonio-
so, en proclamar exteriormente la verdad religiosa mediante la exaltacion de la imagen.
Esta afirmacion en los sentidos provocara una religiosidad popular concreta que, como en
nuestro caso, las cofradias de la Vera Cruz fomentaran con el desarrollo de los desfiles
procesionales de disciplinantes, durante la Semana Santa, y los cortejos funerarios, inspira-
dos en la prevencion y salvacién del alma de acuerdo a los preceptos de la buena muerte.

11
LA VERA CRUZ DE TORRECUADRADILLA.

Segiin nuestra fuente documental'®, en la aldea de Torrecuadradilla existia una cofradia
bajo la advocacion de la Vera Cruz, cuya junta de gobierno presidida por su abad y su
mayordomo -el cura propio D. Miguel Sanchez y Francisco de la Riu Asenjo, respectiva-
mente-, y compuesta por los hermanos Miguel de Ayuso, Juan Pérez el mozo, Sebastian
Pérez, Pedro Alonso, Juan de Asenjo, Mateo del Amo y Baltasar de la Martina; se reuni6 el
primero de octubre de 1604, con la finalidad de redactar en forma de ordenanzas las cos-
tumbres que guardaba la hermandad, para dotarlas de caracter legal. Para ello era necesario
laratificacion y aprobacion de la autoridad competente, la iglesia y Cabildo del obispado de
Siglienza.

El texto resultante fue presentado ante los provisores seguntinos el 23 de marzo de
1605, que tras su revision y modificacidn, lo aprobaron el dia 31 de ese mismo mes y afio.
Analizemos su contenido.

Hemos de decir que las ordenanzas aprobadas en Sigiienza conforman un corpus legis-
lativo bastante desordenado, quizas por concreto, y carente de un orden numérico que per-
mita su clasificacion. No obstante, debemos creer que estas normas sancionadas que regu-
lan aspectos basicos, deberian de ir acompafiadas de otras, no escritas, comunes y asimila-
das por la comunidad. Atendiendo a su contenido, podemos concretar que se trata de una
cofradia abierta, con funciones mixtas, las de culto -el del Santo Crucifijo- y las de previ-
sién social entre sus componentes.

14. Ver apéndice documental.
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ORGANIZACION.

El méximo érgano de gobierno de la hermandad es el Cabildo General -asamblea de
todos los hermanos-. Este se convoca de modo ordinario y dos veces al afio, una el Domin-
go de Ramos y otra el 3 de Mayo. También se puede reunir, con caracter extraordinario,
cada vez que lo crea conveniente el prioste. El primer cabildo se reune con la finalidad de
preparar y organizar los actos del Jueves Santo, consistentes, como veremos, en la celebra-
¢ion de una procesion solemne con disciplinantes. El segundo, para la eleccion de cargos:
abad, peostre®, contadores y diputados, en los que recae la responsabilidad solidaria de
regir los destinos de la cofradia. A ellos deben de asistir todos los hermanos, so pena de
media libra de cera.

CARGOS.

Estos cargos que acabamos de enumerar tenian una periodicidad anual, y eran renova-
dos el dia de la fiesta de la cofradia, el 3 de Mayo, después de la procesion general. Esta
eleccion se articula en dos partes.

Primera: el abady peostre salientes eligen pablicamente entre todos los hermanos a
cuatro diputados. Segunda: estos seis se reunen en secreto en lugar apartado y, después de
deliberar, nombran a los nuevos abad, peostre, y contadores. Los electos no tienen posibi-
lidad de renunciar, bajo ninguna causa, de su cargo.

Alo largo de las ordenanzas no se hace referencia alguna a los deberes y derechos de
cada uno de estos cargos, a excepcion del peostre y munidor. No obstante, podemos deter-
minar las funciones basicas de cada uno de ellos.

El abad recae siempre en el sacerdote del lugar, o algtn otro clérigo hermano de la
cofradia. Su mision, la de guia espiritual de la comunidad. Al contador, como indica su
nombre, corresponde asistir al prioste en las funciones administrativas y contables, llevan-
do al dfa los libros de la hermandad. Los diputados son meros hombres de confianza aseso-
res y consultivos. La persona que ocupa la vacante del munidor es, por lo general, elegida
directamente por el prioste, y suele recaer siempre en la misma persona, que incluso puede
no pertenecer a la cofradia. Sus funciones son las de dar aviso y convocar a los hermanos
por mandato del prioste, especialmente cuando ocurriese el fallecimiento de uno de los
hermanos. Si asi no lo hiciese pagaria una multa de un real.

Como hemos adelantado, en las ordenanzas s6lo se especifican las funciones del peos-
tre 0 mayordomo, que se resumen en ocupar la presidencia y llevar la direccion de la coﬁ'a-
dia. Por tanto, tiene que presidir junto al abad las procesiones, entierros y otras celebracio-
nes, ademas del Cabildo General, convocar a los hermanos a todos los actos -ordinarios y
extraordinarios-, asistir a los duelos con una vara verde coronada con la insignia de la Vera
Cruz, guardar y custodiar los bienes de la cofradia, y el dia de su cese, entregar y dar inven-
tario de los bienes y cuentas que posee, teniendo un plazo de cuatro meses para saldar las
deudas contraidas y no saldadas durante su mandato.

ADMISION DE HERMANOS.

La Vera Cruz de Torrecuadradilla es un ejemplo de cofradia abierta, pues para pertene-
cer a ella no se requiere ningun tipo de condicién -econdmica, de estado, o sangre-, ni
siquiera la de ser vecino del pueblo, s6lo se necesita satisfacer una aceptable limosna de

15. Peostre. De este modo aparece citado el cargo de prioste a o largo de todo el texto original. Ver apéndice.
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entrada. Si bien, se estipulan dos categorias de participacion, una digamos, general, y otra,
especial, para disciplinantes.

Aquellos que quieran formar parte de ella han de pagar seis reales y media libra de cera.
Si estuvieran enfermos con peligro de muerte, esta cantidad se elevaria a ocho reales, man-
teniéndose la misma cantidad de cera. Las mujeres, viudas y casadas, asi como los clérigos,
pagarian cuatro reales y una libra de cera.

Los hermanos de disciplina tienen que aportar una limosna muy superior, pues aunque
ellos mismos han de pagar solamente cuatro reales, también lo han de hacer por sus muje-
res, con otros cuatro mas; y si son solteros, dos reales por cada una de las mujeres de su
casa. Estos hermanos tienen por obligacién el disciplinarse hasta los cuarenta afios en todos
los actos piadosos en que participe la cofradia, sin escusa alguna, salvo por enfermedad
admitida por el mayordomo o el abad. En caso de ausencia en dia de disciplina, queda
emplazado para realizarla en solitario. De no cumplir, se le impone una pena de media [ibra
de cera. No se menciona el tipo de disciplina, pero nos decantamos por el cilicio, por ser
este el suplicio mas comiin en este tipo de cofradias.

Las obligaciones para todos los hermanos son las mismas, asistir al Cabildo General, a
las procesiones, a los duelos y entierros de sus cofrades. En definitiva cumplir todas las
ordenanzas y cada una de ellas, so pena de seis libras de cera. También se arbitra la posibi-
lidad de causar baja en esta institucion, para ello, basta satisfacer un rescate de cuatro libras
de cera.

ASISTENCIA MUTUA.

Quizis el principal elemento definitorio de las cofradias es, en cuanto a movimiento
asociativo, establecer vinculos comunes y solidarios entre los miembros que la integran.
Este socorro o ayuda asistencial que presta la cofradia a sus miembros se orienta en tres
direcciones: espiritual, benéfica y material, si bien, la primera de ellas se extiende a las otras
dos. Unos se obligan con respecto a los otros a asistirse en la enfermedad y la muerte, con su
presencia fisica y la oracion. Ya vimos anteriormente la importancia en esta sociedad sobre
el bien morir.

En definitiva, los hermanos de la Vera Cruz de Torrecuadradilla, se comprometen en la
enfermedad, a velar a los hermanos en cama con dos de sus miembros, bien sea hombre 0
mujer, so pena de media libra de cera. En caso de fallecimento acudira el peostre con un
cirioy las insignias de la Vera Cruz para el velatorio. Después se le enterrara sufragando los
gastos la cofradia, para lo cual se requiere un sufragio especial de cuatro maravedis, por
hermano. Ademas del entierro, de obligada asistencia -con cera- para todos, con misa can-
tada, se celebran los oficios ordinarios, el mismo dia del fallecimiento o al siguiente.

CELEBRACIONES.

La cofradia de la Vera Cruz, como indica su nombre dedica sus objetivos, ademaés de la
prevision mutua, a santificar y dar culto a la Cruz, en cuanto a lugar fisico de la muerte de
Jesucristo y simbolo concreto de su religion. Por tanto, celebra las festividades dedicadas a
la Cruz -3 de mayo, Invencion; 16 de julio, Triunfo; 14 de septiembre, Exaltacién- para ello
convoca a sus hermanos a visperas y misa solemnes. Y también, la Pasién y muerte de
Jesucristo, asistiendo y participando en los cultos de la Semana Santa.

Para organizar su participacion en la Pasién, como ya vimos, se reune el Cabildo Gene-
ral del Domingo de Ramos, después de los oficios. En esta reunion se establecen el ordeny
forma de asistencia que se ha de llevar en la procesion vespertina del Jueves Santo. El
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desfile se inicia con la concentracion de todos los hermanos en la iglesia o palacio, bajo la
condicion de estar en estado de gracia -confesados y comulgados- so pena de una libra de
cera. Todos han de llevar su habito, compuesto por tinica, corddn, escudo, vela o cirio, con
la cara cubierta y el capirote. La procesion que de alli parte va presidida por el estandarte de
la cofradia, acompafiado del abad y peostre con sus insignias, y seguidos por los hermanos
y disciplinantes, recorre las calles de [a poblacion hasta el humilladero, de donde se vuelve
a la iglesia. También en esta procesion podian desfilar otros vecinos que no fueran herma-
nos, incluso como disciplinantes, pero deberian hacerlo separados de la cofradia, mas ade-
lantados; si no, podian ser expulsados por el mayordomo.

De las festividades de la Cruz, esta cofradia escogié como fiesta propia el 3 de mayo,
dfa en que se conmemora el descubrimiento de la auténtica (vera) cruz en que murio Jesu-
cristo. Este dfa se repiten los actos de los demas dias de la Cruz, con visperas y misa solem-
ne, pero con mayor gravedad, si cabe: misa cantada, mas cera que la acostumbrada -seis
grandes cirios o hachas-, y procesion. Después de la misa, desfilan todos los hermanos,
presididos por el pendcn de la cofradia, que es portado por el hermano mas antiguo y custo-
diado por otros dos hermanos con sus cirios. Al igual que la procesion del Jueves Santo se
va hasta el humilladero, punto en el que, tras la oracién, se regresa al lugar de partida. Una
vez de regreso se retine el cabildo para elegir los cargos del nuevo afio, y posteriormente, se
inicia el programa profano, colacién o comida comunitaria, bailes, juegos y suelta de toros
si la economfia lo permite.

Aparte de estos dias de obligada celebracion, el peostre podia convocar al cabildo a
participar en otras manifestaciones de culto de caracter extraordinario, como podian ser
rogativas ptiblicas, o procesiones generales para buscar la intercesion en estados de necesi-
dad como plagas o pestes.

Queda asi esbozado al completo el programa establecido por la cofradia de la Vera
Cruz, cuyas ordenanzas permiten a sus componentes vivir dentro del modelo de la nueva
piedad y, a su vez ser ejemplo para sus conciudadanos, alternando sus sacrificios entre el
culto y la beneficencia para con sus hermanos necesitados. Pero, como resumiamos en la
primera parte de nuestro trabajo, la cofradia de la Vera Cruz de Torrecuadradilla correspon-
deaun tipo de piedad cristiana, general para toda la sociedad postridentina. De hecho, bajo
esta advocacion, se repiten innumerables cofradias, no s6lo en nuestra provincia, a la que
nos dedicaremos seguidamente, sino en toda la geografia del cristianismo.

11|
COFRADIAS DE LA VERA CRUZ EN GUADALAJARA.

Hasta el momento han sido varios los trabajos dedicados a las cofradias que bajo esta
advocacion existen en la provincia de Guadalajara'®, y por ello, creemos cqnveniente inten-
tar establecer, tanto una cronologia como sus posibles paralelismos, atendlendp a sus fines
y organizacién. Para completar esta panoramica, hemos recurrid.o'a otros trabagos como _l'qs
Relaciones Topogrdficas', en donde se recogen importantes noticias para analizar la espiri-
tualidad popular en la segunda mitad del siglo XVL. 5 o

Un trabajo importante a acometer versaria sobre la evolucién de esta re]1g10§}dad, de
cémo del culto generalizado a los santos protectores -San Roque o_’San Sebastian-, que
deriva de la Baja Edad Media, se evoluciona hacia précticas de devoc1qn sobre la muerte de
Jesucristo y més concretamente sobre la Cruz y, de aqui, a toda la Pasion, pero sobre todo,

16. Ver bibliografia final. ) ) o o o
17. CATALINA GARCIA. J. Y PEREZ VILLAMIL, M., Relaciones Topogrdficas de Espara. Relaciones de pueblos que

pertenccen hoy a la provincia de Guadalajara... Memorial Historico Espaiiol, Madrid, 1905-12.
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a la figura de Maria como Madre Dolorosa que ha perdido a su Hijo. De hecho, si compara-
mos los datos ofrecidos por la Relaciones y los incluidos en el Diccionario de MADOZY,
sobre las ermitas de las poblaciones alcarrefias, vemos que, si a finales del siglo XV estan
erigidas en su mayoria a San Sebastian, San Roque o San Gregorio; en la primera mitad del
XIX, éstas han desaparecido o fueron suplantadas por ermitas dedicadas a la Dolorosa,
advocacion que se repite en todos los pueblos sin excepcidn.

ERMITAS, HUMILLADEROS Y CALVARIOS.

Antes de abordar un estudio comparativo sobre las ordenanzas de las distintas cofradias
de la Vera Cruz publicadas, nos detendremos brevemente en relacionar aquellas cofradias
de que tenemos noticia con las arquitecturas -ermitas y humilladeros'-, a que hacen refe-
rencia.

Segin la Relacion de Almoguera de 1566, en su término, entre las distintas ermitas
existia una que «...se llama Santa Cruz; estd mas adelante en un cerrillo a la entrada de la
vega... »®.

En Casa de Uceda, que contesté en 1579, ademas de constatarse la existencia de la
ermita, nos aporta la noticia de la fundacion de la cofradia de la Vera Cruz que la «...institu-
yeron Anton de Diego Ramiez, e Anton e Alonso Gomez, e Francisco Ramirez, e otro her-
mano vecino del dicho lugar y el doctor Sanchez Bustos. »*

En la localidad de Meco, que por entonces pertenecia al marquesado de Mondéjar, en
1579 se estaba construyendo una ermita humilladero por la cofradia de la Santa Vera Cruz?.

También habia ermitas o humilladeros en Yebra®, en Membrillera®, en Yunquera® o en
Sigiienza, este ultimo fue construido en 1562,

Los humilladeros, situados en algun camino, y apartados del pueblo, ademas de ser
lugar comiin de oracién servian, como hemos expuesto al tratar de la cofradia de Torrecua-
dradilla y como veremos después, para ser punto de referencia o estacion en el recorrido
penitencial de los distintos desfiles procesionales que organizaba la hermandad. No quiere
decir esto, que estas construcciones sean exclusivas de las cofradias de la Vera Cruz, sino
que como lugar de oracién es comun a otras advocaciones y cultos.

Por ejemplo, en Almoguera -ver nota 20-, en 1562, se comenzé a construir un humilla-
dero a San Sebastian; en Alovera, otro dedicado a Nuestra Sefiora del Rosario en 15757
Con esta advocacion de Ntra. Sra. del Rosario habia una ermita en la ciudad de Guadalajara,
con cofradia adscrita al convento de S. Francisco, que también se encargaba de realizar la
procesion del Jueves Santo®. Y en Quer habia otra cofradia de disciplinantes y ermita con la
misma advocacion. Esta misma localidad, al contestar sobre los cultos o votos a que estd
comprometida contesta: «...tambien hay particular devozion a todas las fiestas de la Cruz,
que son invencion, exaltacion, y triunfo, y aqui no hay para que preguntarse la causa, pues

18. MADOZ, P., Diccionario Geogrdfico-Estadistico-Histérico de Espaiia y sus posesiones de Ultramar. Madrid, 1849-50.
19. Enti¢ndase por humilladero una construccion de pequefias proporciones a modo de baldaquino, abierto por todos sus lados,
en cuyo interio; se alberga, tanto la picota, como una imagen de culto.

20. CATALINA GARCIA, 1., Relaciones topogrdficas de Espania... op. cit., Madrid, 1903, tomo XLI1, p. 187. En adelante para
referirnos a esta obra usaremos R.7./:.

1. R 1L Madrid, 1915, tomo XLVII, p. 58.

2. GARCIA GUT!ERREZ F.I, Historia de Meco. Madrid, 1989, p. 77.

23. R.TJ:. Madrid, 1912, tomo XLV, p. 323.

24. Rk Madrid, 1903, tomo XLII, p. 212.

25. MOLINA PINEDO, R., Historia de Yunquera. Guadalajara, 1983, p. 91.

26. MINGUELLA, T, Historia de la Diéceesis de Sigiienza... Madrid, 1913, tomo 111, p. 601.

27. R.1E. Madrid, 1914, tomo, XLII1, p. 175.

28. NUNEZ DE CASTRO A, Hl\/urmlc/esmsmay seglar.. Madrid, 1653, p. 86.
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es notoriay®. Podriamos entonces establecer cierta relacién entre las cofradias de la Vera
Cruzy de Ntra. Sra. del Rosario, en cuanto a que ambas se preocupan por la organizacién
del desfile procesional del Jueves Santo, son cofradias de disciplina y suelen construir ermi-
tas 0 humilladeros para su culto. Por ejemplo, esta interdependencia es comprobable en las
ordenanzas de la Vera Cruz de Tendilla, en donde se cita como ejemplo a imitar la cofradia
de Ntra. Sra. del Rosario de Guadalajara®.

Otro tipo de construccién que fomentan estas cofradias son los Calvarios. Se trata de la
estacion final del Via Crucis donde se reproduce, generalmente en piedra, a muy pequefia
escala, el Golgota, coronado por las tres cruces, o también, a mayor tamafio, con de tres
postes -de piedra o madera- sobresaliendo en altura la del centro y rematados todos por una
pequefia cruz. Por ejemplo podemos citar el caso de las cofradias de Cifuentes y Horche.

La Vera Cruz de Cifuentes estaba ubicada en el convento franciscano de esa localidad.
Aqui celebraba sus oficios y cultos. Entre estos destacaban las procesiones de disciplinantes
que se realizaban el Jueves Santo y al 3 de mayo, que desde alli partian hasta el Calvario,
donde después de la oracién regresaban al convento®’,

En Horche la cofradia de la Vera Cruz mando construir otro Calvario el afio 1624, al
lado de la ermita de Ntra. Sra. del Rosario -bendecida en 1565-, para «...esforzar con nue-
vos motivos la contemplaciéon de la Pasion de Cristo nuestro bien... Se plantaron los olivos,
que le coronan y acuerdan los trabajos de Jesiis en el monte de los olivos. »*.

COFRADIAS,

Ademas de las cofradias hasta ahora aludidas podemos, antes de analizar algunas en sus
ordenanzas, sefialar la existencia de otras que hasta el momento no han sido publicadas, o
cuya documentacion existente se remite a una cronologia casi contemporanea, como es ¢l
caso de las cofradias de Azuqueca® y Valdenufio Fernandez*.

Por ejemplo en Irueste, en 1575, existia un hospital que era mantenido por la cofradia
de la Santa Cruz que «...tiene doce cofrades y posesiones de tierra y caiamares.»”. Tam-
bién en el archivo parroquial de la localidad de Olmedillas habfa una Bula fechada en 1608,
concediendo indulgencias a la cofradia de la Vera Cruz**. Ademas existieron otras en Moher-
nando, Atienza, Valdenufio Fernandez, o Aufién®’, entre otras.

Como era nuestro propdsito, podemos establecer ya, como conclusién inicial, que en la
provincia de Guadalajara en el Gltimo tercio del siglo XVI y primeras décadas del siglo
XVII, se fundaron bajo la advocacion de la Vera Cruz un gran numero de cofradi'as, y que
durante esas fechas su empuje econdémico propicio el levantamiento de diversas tipologias
arquitectonicas para el culto -ermitas, humilladeros y calvarios-. Trataremos ahora de esta-
blecer otras conclusiones en cuanto a las disposiciones de sus ordenanzas, para ello, hare-
mos referencia a cada cofradia en concreto.

29 RTE. Madrid, 1914, tomo, XLVI, p. 304. . ) )

30. FERNANDEZ SERRANO, T., "Transcripcion de la autorizacion por la que se crea en la villa de Tendilla la Cofradia de la
Vera Cruz. Afio de 1554", en Cuadernos de Einologia de Guadalajara. (C.EGU.)Yn® 2 (1987) pp. 69-86.

3. LAYNA, F., Historia de la villa condal de Cifuenies. Madrid, 1955, pp. 154-56. ]

32 TALAMANCO, J., Historia de la Hustre y Leal villa de Horche. (Madrid 1748) Gl{ada]ajara, 198§ pp. 178-79. )

33. BARAS NAVARRO, M¥. C., "La Veracruz en Azuqueca de Henares". Actas del I Encuentro de Historiadores del Valle del
Henares. Alcala de Henares, 1988, pp. 75-82. ) o -

34 HERRERA CASADO, A., "La Hermandad de la Vera Cruz de Valdenuio Fernandez (estudio historico-folclorico)." Wad-

_Al-Hayara. v° 1 (1974) pp. 35-47.

35 RTE. Madrid, 1905, tomo XLIII, pp. 22-23. o o N )

36. GARCIA S. DE BARANDA, J., Y CORDAVIAS, J., Guia Arqueolégica y de Turismo de la provincia de Guadalajara.
Guadalajara, 1929, p. 240. . o i

37. COZAR DEL AMO. J M. DE, Y GARCIA LOPEZ, A., "Institucion y organizacion de una procesion de Semana Santa por
D. Fray Miguel ,de Yela para los cofrades de la Vera Cruz de Aufion en 1666" C.E.GU. n® 25 (1993), p. 383-388.
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La Vera Cruz de Tendilla.

Las ordenanzas de la Vera Cruz y de Ntra. Sra. del Rosario de Tendilla fueron aprobadas
en Toledo -ver nota n° 28- el afio de 1554. Se trata de una cofradia abierta, pero se restringe
la entrada a todos aquellos que no sean cristianos viejos™. Las fiestas a santificar se remiten,
ademas de a las propias de la Cruz -3 de mayo, 16 de julioy 14 de septiembre-, a la celebra-
cién de Ntra, Sra. de la Paz -24 de enero-, todas con visperas, misa cantada y responso por
los hermanos fallecidos. También el Domingo de Ramos se retine el cabildo para preparar la
procesion del Jueves Santo, que sera de disciplina, con todos los hermanos, en estado de
gracia, con sus habitos y capirotes, y los penitentes con disciplina de sangre. Ademas, han
de sacar un paso con la imagen de la Piedad, que recorra las calles del pueblo con diversas
estaciones -puerta, ermita y humilladero-.

En cuanto a la previsién social, se remite a la asistencia del hermano enfermo con dos
cofrades y a asegurarse de que esta preparado para una buena muerte «...iazer que se con-
fiese y haga su testamento y reciba el santisimo sacramento...»*®. En caso de muerte, la
cofradia costeara todos los gastos -entierro, misas, oficios, cera, etc.-, siendo el entierro de
obligada asistencia para todo el cabildo. Ademas incluye otras ordenanzas en contra de la
blasfemia. Todo lo dicho es de obligado cumplimiento bajo las penas econdémicas o mate-
riales acostumbradas.

La Vera Cruz de Palazuelos.

Esta cofradia, de igual caracter disciplinante, fue creada en la villa de Palazuelos en
1561%, su configuracion es la de hermandad abierta, sin ningdn requisito para aquel que
solicite su entrada. Al igual que la anterior, celebra los tres dias de la Cruz, con visperas,
misas cantadas y responsos. El Jueves Santo desfilan todos los hermanos en la procesion de
penitencia con sus hébitos y disciplinas, desde la iglesia hasta la cruz del arroyuelo, jalona-
da con varias estaciones.

Como medidas de auxilio mutuo, se repite la asistencia al enfermo por otros dos herma-
nos, y la financiacién y acompafiamiento durante el entierro. También, si se solicita, la
cofradfa puede asistir a otros vecinos que no pertenezcan a la misma.

Cofradia del Santisimo Crucifijo de Guadalajara.

Incluimos esta cofradia, pues, pese a no tener la advocacion de la Vera Cruz, s{ compar-
te su culto, el de la Cruz, y en cierta medida desarrolla los mismos planteamientos, en una
cronologia paralela.

Fue fundada en la parroquia de S. Miguel de Guadalajara en 1597* y, como las dos
anteriores, se trata de una cofradia abierta. Establece como su festividad el 3 de mayo «...que
es dia de la Ynbencion de la Cruz, un oficio de visperas y missa y procesion en el Santo
Crugifixo, enla dichayglesia...». Ademés, celebra «...misereres y con sermon y miisica de

38. Esta disposicion debe entenderse, mds que por una condicion expuesta por los vecinos de Tendilla, como una imposici(’)r}
del obispado de Toledo. No olvidemos que el sancionador de estas ordenanzas, el arzobispo Martinez Siliceo, decreto
en 1547 el estatuto de limpieza de sangre para todos los cargos de su didcesis.

39. Ordenanza nimero 17.

40. BLAZQUEZ GARBAIOSA, A, ap. cit., )

41. CABALLERO,A., GALINDO, E., Y PRADILLO, P.J., "La Cofradia del Santisimo Crucifijo de San Miguel de Guadalajara
(1597-1686)". W.A.H. n° 15 (1988), pp. 123-183.

42. Ordenanza nimero 2.
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voces y ministriles...»* todos los viernes de Cuaresma, y desfila con sus habitos en Ia proce-
sién general del Viernes Santo.

Las medidas de prevision son exactas a las de las anteriores cofradias, asistencia al
hermano enfermo, valandole en su necesidad, material y espiritual, prepararle para una
buena muerte y, una vez acaecida esta, organizar y costear su entierro, con la compafiia de
todos los hermanos.

En definitiva, las diferencias apreciables entre esta cofradiay Ias de la Vera Cruz son: la
de carecer de un calendario festivo para todas las festividades de la Cruz y no incluir entre
sus ordenanzas un capitulo para préacticas disciplinantes. También debemos afiadir el dia de
la Semana Santa escogido para su participacion, el Viernes Santo.

v
CONCLUSIONES.

Como primera conclusién, reincidir en el marco cronolégico. Las cofradias bajo la ad-
vocacion de la Vera Cruz se fundan en la segunda mitad del siglo XV1 'y primeras décadas
del siglo XVII. La explicacion de este fenémeno, y segunda conclusion, la podemos encon-
trar en ¢l origen de su fundacion.

Estas cofradias se fundan a tenor de las dispensas papales concedidas a los hermanos
reunidos bajo la advocacion de la Vera Cruz. En concreto, a las Bulas concedidas por Pablo
l1I*, con la finalidad de recrear en la memoria la Pasién de Jesucristo, como imagen y
modelo de vida. Asi lo podemos comprobar, tanto en las ordenanzas de Tendilla, como de
Palazuelos: «...y en muchas ciudades y villas de estos reinos y por ser causa tan santa el
papa Paulo tercero de gloriosisima memoria por bula que concedio muchas indulgencias
alos que fueren de este cabildo y hizieren limosnas par alos gastos de ceray los demas y por
ser hermanos de nuestro sefior y ganar las dichas indulgencias los subsodichos vezinos de
la dicha villa de Tendilla lo quieren fundar...»*. Por su parte, la cofradia de Palazuelos se
acoge a esta misma Bula que fue concedida a la Vera Cruz de Sigitenza, « ESTE ES TRESIa-
do vien y fielmente sacado de la bulla aplicada de la sancta vera cruz que la ciudad de
siguenga tiene.../...nuestro muy sancto padre paulo tercero movido con entrafias de piedad
en memoria de la pasion de jesuchristo nuestro redentor y de la preciosa sangre que por
huestros pecados quiso derramar »*.

Como tercera conclusion sefialar el cardcter penitencial de estas cofradias. Todas, ade-
mas de celebrar los dias de la Cruz, se obligan a organizar la procesion del Jueves Santo. En
esta procesién participan todos los hermanos, revestidos, unos con habitos y capirgtes, y
otros con la espalda abierta para ir aplicandose la disciplina del cilicio. El recomdo, al
atardecer, se desarrolla por las calles principales de la poblacion con diversas estaciones en
los lugares de culto. Con respecto al caracter disciplinante de estos desﬁle§, debemos cons-
tatar una corriente contraria, que comienza a mafiestarse a mediados del siglo XVII, y que
se decanta en favor de una tendencia educativa, con la inclusién de esceniﬁcacioneslteatra-
les y distintos pasos escultéricos. Por ejemplo, en Aufién, donde la procesién adquiere un
alto nivel pedagégico, se hace hincapié en que «En esta procesion se ha de poner todo
esfuerzo de que ninguno se azote por que es descomponerla, y desbaratarla.../...?ncarga a
los predicadores que esenten y amolesten de que no se azoten...»". En este sentido, debe-

-—

43, Ordenanza nimero 3. ) N

44.Ocups el solio pontificio entre 1534 y 1549. Fue ¢l quien convocd y abri6 el Concilio de Trento en 1545.
45, FERNANDEZ SERRANO, T, op.cit., p. 71.

46 BLAZQUEZ GARBAJOSA, A., op.cit., p. 28.

47.COZAR DEL AMO, I.M. de, Y GARCIA LOPEZ, A., op.cit. p. 387.
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mos entender otras manifestaciones paralelas, como la continua adquisicion por parte de la
Vera Cruz y otras cofradias de Horche, de nuevas esculturas para los desfiles procesionales,
como son: la imagen de Cristo en el sepulcro, Cristo con la Cruz a cuestas, adquiridas hacia
1630, y las de Cristo atado a la columnay la Crucifixion, posteriormente*. O la fundacion
de Ia cofradia del Santo Sepulcro en Sigiienza (1636)), cuyo principal cometido era drama-
tizar, teatralmente, el descendimiento de Cristo con una talla de brazos moviles, en el desa-
rrollo de la procesion del Viernes Santo™.

También sefialar la tendencia de estas cofradias a construir y financiar edificaciones
propias para el culto -ermitas, humilladeros y calvarios-, como ya nos refrimos anterior-
mente.

Y por tltimo el caracter benéfico. Consuelo espiritual y material del hermano enfermo,
asistencia en la agonia, preparacion para una buena muerte, entierro solemne y letanfa de
misas por su salvacion.

48. TALAMANCO, J., op.cit., pp. 178-79.
49. ORTEGO GIL, P, "La Cofradia del Santo Sepulcro de Sigenza" C.E.GU. 1° 25 (1993), pp. 9-82.
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APENDICE DOCUMENTAL

Libro de Ordenanzas, Confirmaciony Visitas de la Cofradia de la Santa Veracruz de
Torrecuadradilla (Guadalajara), aprobadas por el Cabildo de Sigiienza el 31 de marzo de
1605. Ocho hojas en papel tamario cuartilla sin numerar. Archivo particular.

/1605, marzo 23, Sigiienza/

Yn Dei Nomine Amen Por el / Presente publico ynstrumento de con- / -firmacién de
hordenangas vieren como/ en la ¢iudad de siguenga en veinte y tres / dias del mes de Margé
de Mill seisgientos / y cinco afios Ante sus mergedes de los sefiores / Doctores diego perez
valle y hieronimo de vega / Canonigos Provisores Offigiales e Vicarios / Geneerales en la
sancta Yglesia y obispado / de siguenca sede vacante a Por ante mi el / notario y testigos
Paresgieron frangisco de lara / € Pedro asenxo veginos del lugar de to- / rrequadradilla Por
simismos e Por los / demas confrades de la confredia de la / Santa Beracruz del dicho lugar
de quien / Presentaron poder. Presentaron la peron. y hordenancas siguiente:/

/1604, octubre 1, Torrecuadradilla/

Frangisco de lara Mayordomo de la / confradia de la Santa Beracruz del lugar de torre-
quadradilla a Vmd. Pido y / sup-plico se sirva de ber las hordenangas / que tiene la dicha
confradia y confirmarlas / Para que mejor Podamos usar dellas / Para lo qual vera:/Yn dy
nomine amen Por este puco. / instrumento y auto de allega. sea notorio / a todos quantos la
bieren como en el / lugar de torrequadradilla domingo a / Primero dia del mes de otubre
desde afio / de mill e siesgientos y quatro estando / allegados y congragados en la parte a-/
-costumbrada que tenemos Para tra-/-tar de las cossas que pertenecen Para el / buen gobier-
no y servigio de nro. sor. / y de la dicha hermandad y confradia / de la santa Beracruz. e
siendo Presentes / a La dicha allega (sic.) el bachiller / Miguel Sanchez cura del dho. Lugar
!/ Abad de la dha. confradia y hermandad / e francisco de la rriu aasenjo mayormos. / e
miguel de ayusso e matias moreno // E Juan perez el mogo e sebastian perez / Pedro alonsso
¢ juan de asenjo e mateo / del amo e juan de diego e baltassar / de martina Degimos de un
acuerdo / Parcer e boluntad que atento que / todos somos confrades de la Santa / Beracruz e
las hordenangas que / tenemos no estan confrimadas Por el / Hordinario de siguenca ques
deste / obispado y ansi no podemos usar / dellas e Para que se confirmen hor-/-denamos las
Cosas siguientes:/ _

Primeramente El Domingo / de Ramos se llamen los hermanos / se junten a cavildo Para
la hordenanca / de la Progession del juebes santo y a-/-quel dia se hordena dg como an de
llebar / Las ynsignias de la santa Veracruz /'Y Los hermanos que alli se xintan / en La
Yglessia o palacio donde / tienen deputado bayan todos / confesados y comulgados y §l que
de / ottro modo entrare en la progesion / Pague una libra de ¢era Para la con-/—frgdla sin
Remission alguna e / Para esto aya abad e Peostre / Los quales lleben sus varas / guiando la
progesion./

La horden de Regivir los hernos. / es que los hermanos de R‘eserbo / se Regiben que an
de llebar su tunica / cordon y escudo y cubierta la cara / con capirote ya de llebar un girio /
o bela de gera encendido en toda la / Progession e Pagar de entrada seis / rreales en media
libra de gera.// ]

Los Hermanos de disgiplina / entrar por quaro rreales y si son / casados ellos y sus
mugeres y sino / fueren por enfermedad o ausengia / que tenga aquel dia se a de dis¢iplinar
/e Por el ausencia dar quenta quando / vengayy si entraren siendo man-/-¢ebos an de rregivir
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las mugeres del / pues por dos Reales o no es cofrada / ni la entrara la confradia e por este /
Pregio an de entrar las Mugeres / Viudas y casados y los clerigos an de / Pagar de entrada
quatro rreales / ¢ una libra de ¢era y a todos los / que fueren confrades esta obligada / La
confradia a enterralos con / su ¢era y aconpaflamiento de gragia / e degirles una missa
cantada// Y officios LLanos el dia que muriere / u otro dia siguiente si aquel no obiere /
Lugar e para esto a de dar / cada uno de los confrades quatro / maravedis Para la limosna
des-/-ta misssa y offigios e lo que sobrare / Para ¢era e si faltare lo pague / La confradia./

Los que entraren estando / enfermos de difuntos an de pagar/ ocho rreales y media libra
de cera / de derechos de la confradia Para la gera / y aconpafiamiento € la missa /e se a de
aconpafiar con la gera que / tenga la confradia./

Todos Los dias de la cruz se dice / missa y bisperas un dia antes con / toda solenidad e
la misa lo propio / de la cruz./

El Dia de santa cruz de Mayo / se llamen e munan todos Los / confrades a las bisperas
e missa / catada con toda solenidad y an de / arder seis achas o ¢irios de gera / o Lo que
tubieren de costumbre / de llebar que arda en la dicha confradia / e luego otro dia de la cruz
de Mayo /se dice la missa y esta se dige con cura / abad con toda la ¢era de aquel dia / de las
bisperas La qual misa acabada / Salen en proession cada confradre / con su ¢irio o bela e ban
al humilla-/_dero todos con la dha. progesion / La qual acavada ban al palgio donde se
juntany allinombran / este dia abad e peostre y contadores / y diputados y lahorden que han
de / tener Para nombrarlos // Es quel abad e Peostre que a-/-quel afio salen nombran quatro
/ diputados que se xuntan con el / Peostre que sale y estos salen / fuera del palagio ensecreto
e / nombran el abad e Peostre / del afio siguiente e los questos / nombraren lo ayuan de
aceptar/ Lo cihos offigios de abad peostre / contadores y diputados so pena de / Ocho libras
de gera./

Todas Las Veges quel peostre / quisiere llamar a cavildo e juntas / Los hermanos para lo
que conbine / al dho. cavildo Lo pueda hager / y pena de media libra de ¢era al / que no
biniere o sea executada / sin rremission y si progession es// Por necesidades Por peste 0
Rogativas / quisieren hacer sean oligados / Los hermanos a las hager / so pena de media
libra de cera / al confrade que faltare no estando / xuntamente ynpedido a juicio del / curao
peostre./

Yten que qualquier hermano ques-/-tubiere enfermo sean obligados a / belallo de noche
dendos en dos / y si fuere muger sean mugeres e no / abiendo mugeres sean Hermanos / $0
pena de media libra de gera / y en muriendo qualquier hermano / o hermana a de dar el
Peostre / un ¢irio que arda con el cuerpo has-/-ta que bayan a enterrallo.//

Ottrosi que an de tener un munidor / que muna cada y quando que muriere / Algun
hermano o aya necessidad / de llamar a cavildo y si el tal munidor / faltare a la tal necesidad
Pague / de pena un rreal para la dha. confradia./

El Peostre sea obligado a qual-/-quier hermano que fallesgiere de yr con una bara berde
en la mano con la insignia de la Bera +./

El Dia de la cruz de Mayo / sale el pendon de la veracruz e lo lleva un hermano el mas
an-/-tiguo y con el ban dos hermanos / con dos achas a los lados del / dicho pendon./

Yten que el hermano que entrare / de disciplina sea obligado a disgiplinarse // Hasta
hedad de quarenta afios / Si alguna enfermedad que el con-/-fessor o mayordomo no le rre-
/-servare y sino lo hicieren por esta / horden le lleben media / libra de gera por cada bez que
no se / disciplinare./

Ottrossi que ningun otro disciplinante / que no fuere confrade no se entre-/-meta entre
los confrades sino que / vaya delante de todos o el ma-/~yordomo lo eche de alli./

A Los forasteros que quisieren / entrar en la dicha confradia / los rregiva el mayormo./
Pagando la entrada que los propios del pueblo./
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Yten que El hermano que una bez/ entrado en esta dicha confradia / de la santa beracruz
quisiere // Bolverse a salir despues de ya / acoxido por tal confrade pague de / Pena quatro
(tachado rreales) Libras de gera / para la dicha confradia./

Ottrosi el dia que se sefiale peostre / este obligado el peostre que saliere / a dar quenta al
peostre que / entrare por ynbentario de los / vienes de la confradia para el esto / se a de hallar
el mayormo. que / fuere nombrado digo hermano / Presente y La cuenta de la confradia/y
alcancge que obiere se a de pagar / dentro de quatro meses al peostre / que entrare el peostre
que saliere./

Todo 1o qual nos los confrades / que al presente somos nos obligamos / a cumplillo so
pena de seis libras // De gera cada uno de Por si y Rogamos / al bachiller Miguel sanchez
cura/ deste dicho lugar lo firme por nosotros / oy dia Primero dia del mes de otubre / de miil
y seis¢ientos y quatro afios el Bachiller Miguel sanchez./

E Despues de los suso dho. en el / dicho dia mes e afio suso dhos. los dhos. / confrades
se obligaron destar e / pasr e questaran e Pasaran / en todo e Por todo segun e / de la forma
que en las dichas hor-/-denancas se declara Lo qual se o-/~bligaron a cumplir por ellos e los
/ demas confrades desta santa con-/-fradia de la santa veracruz que ay / de Presente e Por los
demas que seran // Para siempre xamas ¢ Por que no / supieron firmar rrogaron al dho. sor.
/ cura miguel sanchez lo firme / Por ellos de su nombre e los que su-/-Pieron lo firmaron el
bachiller / Miguel sanchez Miguel de ayudo./

E Presentada la dha. Peron. / e hordenancas sus mds. lo obieron / todo Por presentado e
dixeron / lo beran e Probeheran jusra. / testigos agustin de soria y simon ga. / vecinos de
siguenca ante mi / Diego Ramirez notario./

/1605, marzo 31, Sigiienza/

EN La dicha ¢iudad / de Siguenca a treinta y un dias del / mes de Margo de mill y
seisgientos / y cinco afios su md. del doctor Diego Perez / vasco canonigo Provissor official
/' E Vicario General en la sancta ygla. / y obispado de iguenga Por los senores dean / y
cavildo della sede bacante aviendo / visto lo pedido Por los hermos. y confrades / de lacon-
fradia de la santa Beracruz del / lugar de Torrequadradilla y los capit-/-los y ordenancas
hechos Por los dhos. / hermanos y aviendolos corregido y en-/-mendado como mas parecio
conbenir / Para el buen gobierno della usando de / La autoridad hordinaria a su md. como-
/-tida de que en esta parte usava y usso / dixo confirmaba y confirmo los dhos. / capitulosy
hordenancas Para que anssi / se guarden cumplan y executan por los / hermos. que al pre-
sente son y fueren a de-/-lante de la forma que aora estan { escriptas a Resebava e Reserbo
/1a Visitacion correction y enmianda / dellas e las que de nuebo se afiadieren// a sumd..e a
los demas provisores que fueren / deste obispado e a sus visitadores e sus mds. / ansi lo
declaro Proveyo e mando por este su auto / de confirmacion e mando se de una publica /
forma para que se guarden cumplan y exe-/-cuten autoricadas como hagan ffe / que a ellas
ynterpone su autoridad e decreto / xudicial hordinario en lo necesario de dro. / y lo firmo de
sunombre siendo testigos / Juan de duefias y el Ido. diego perez vzos. / de siguenca dqctos
diego perez vasco ante mi / diego Ramirez de Jauregui noro. testado / Reales, E yo Dlego
Ramirez de Jauregui / Notario. =Dn.Dio.Perez Vasco= publico /Apostol_lc_o de la audiengia
Episcopal de Siguenca sede / Vacante hize sacar este traslado de su original con el / qual
concuerda y de Manto. del Sr.provior. que aqui firmo / y de pedimto. de la p.te.'del dho.
Cavildo fize aqui mi signo / y Va escrito en ocho Ojas con esta en que va mi signo / en
testimonio (signo) de verdad./

Firmado: Diego Ramirez, Notario.
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DPedro José Pradillo y Esteban
Visitas:

En las hojas finales se hace constancia de seis visitas, entre 1605 y 1630, en las que no
se menciona ningln dato de interés, salvo los de rigor.

~1605, mayo 13. Visitador: Canénigo, Layna Xaramillo.
~1608, octubre 11. Visitador: Ledo. Dionisio de Rojas.
-1622, mayo 18. Visitador: Dr. Pedro Pérez Vasco.

~1626, junio 19. Visitador: Arcediano de Molina.

~-1628, marzo 30. Visitador: Lcdo. Cosme Navarro Duarte.
.-1630, febrero 16. Visitador: Lcdo. Cosme Navarro Duarte.

Cosida con la encuadernacién hay una Bula de Cruzada otorgada por el papa Clemente
VIII b y publicada en Madrid en 1607, octubre 6.

a.-La Sede Espiscopal estaba vacante por fallecimiento de su titular, fray Lorenzo de
Figueroa y Cérdoba (1605, enero 20). Durante su mandato se foment6 el culto al Santo
Rosario.

b.-El papa Clemente VIII murié en la ciudad de Roma en 1605.
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Radl Romero Calcerrada’.
Luis Miguel Garcia Jiménez™.

El hombre en el paisaje de un pueblo
alcarreio: Fuentenovilla.'

El objetivo del presente articulo es mostrar cémo se ha transformado el sistema agricola
y ganadero del pequefio pueblo alcarrefio de Fuentenovilla, y consecuentemente su paisaje
desde mediados de nuestro siglo hasta la actualidad. En primer lugar, intentaremos dar una
vision del sistema agrario tradicional, para pasar después a ver el resultado de la evolucion
sufrida y los principales problemas actuales de Fuentenovilla.

1.- EL SISTEMA AGRARIO Y PAISAJE RURAL A MEDIADOS DEL SIGLO
XX.

A mediados de nuestro siglo, cerca ya de la década desarrgllista de{ los afios 60, el
campo espafiol, al menos en la zona en que n0s encontramos, vivia alin inmerso en unas
formas de vida tradicionales y en muchos aspectos aun arcaicas. . '

El campo gozaba de una viveza hoy ya perdida. El niicleo de poblaglqn era, sin embar-
g0, la expresion material mas patente del estado de atraso en el que se vivia. .En la cat{ecera
deun valle que vierte al Tajufia, en el borde mismo del paramo, Fueptenowlla era aun, en
los afios 50 y 60, un pueblo sin alumbrado publico, sin teléfono,.sm agua corriente, sin
calles asfaltadas y sin otras muchas comodidades con las que las ciudades ya contaban en
aquél entonces. ) _ .

La vivienda tradicional, adaptada a aquel medio de vida, hoy ya casi desaparecida,
Jalonaba entonces todo el pueblo. Solian ser casas grandes, de dos o tres plantas, de gruesos
muros de piedra en su parte inferior, que alternaban con maderas entramadas en la planta
superior y con tejados de gruesas vigas de madera y teja. Estas casas e_stal?an perfectamente
adaptadas al medio climético de la zona haciéndose acogedoras en invierno y frescas en
verano.

* Licenciado en Filosofia y Letras. Seccion Geografia.

** Licenciado en Filosofia y Letras. Seccién Geografia.

1 Este trabajo fue realizado durante el curso académico
de Henares.

1992-93 en el Departamento de Geografia de la Universidad de Alcald
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El interior de la casa reunia todos los compartimientos necesarios para la vida de aque-
1la época. En la parte inferior contaba con un amplio portal de altos techos sostenidos por
fuertes vigas de madera, por el cual se accedia al resto de las habitaciones de la casa: la
cocina, que hacfa las veces de cuarto de estar, y la despensa (cernedero), donde se almace-
naban buena parte de los alimentos. Por otro lado, el portal daba acceso a las cuadras en las
cuales se guardaban las caballerias y sus aperos. Por las cuadras se pasaba al corral donde
habia una especie de cobertizo (tinada), donde se almacenaba la lefia y los utiles de labran-
za. Distribuidos por el corral habia pequerias construcciones (cortes y gallineros) para guar-
dar cerdos, cabras y gallinas.

Desde el portal, mediante estrechas escaleras, se subia hasta la segunda planta. Alli la
casa se dividia nuevamente en dos partes: los dormitorios y las camaras. Aqui se encontraba
el pajar, y también las trojes, especie de pequefios compartimientos donde se almacenaba el
grano.

El pueblo de Fuentenovilla, como tantos otros, vivia atn inmerso en una economia de
autoabastecimiento, en la que la relativa proximidad a Madrid o Guadalajara, habia influido
ain muy poco. A pesar de ser un terreno pobre, el hombre habia conseguido obtener de él,
a partir del conocimiento que la experiencia sobre el medio le daba, toda una serie de pro-
ductos que le habfan permitido su supervivencia. Practicamente el 100 % de las personas
vivian de la agricultura y de la ganaderia. Esta vida, aparentemente tan sencilla, era muy
dura, sobre todo por las enormes cantidades de trabajo requeridas para sacar adelante las
explotaciones.

En los afios posteriores a la finalizacion de la Guerra Civil fueron pocos los terrenos que
en el término quedaron sin roturar. En aquella €poca la S.A.U. constitufa unas 2.000 ha.
(mas de la mitad de la superficie del termino municipal). Las tierras ganadas en aquel en-
tonces para el cultivo fueron las peores del municipio, tierras escarpadas de las laderas de
los valles, en su mayor parte de propiedad municipal.

En 1962, apenas contaba con 600 habitantes y tenia 118 explotaciones agricolas (4nua-
rio de Estadistica Agraria, 1962), lo que quiere decir que practicamente todas las familias
tenian su propia explotacién. La mayor parte de estas explotaciones eran de reducido tama-
fio (el 50 % no superaba las 5 ha.) y se encontraban en régimen de propiedad. De las 3.153
ha. que sumaban las explotaciones en 1.962, 2.421 (76,7 %) se hallaban en régimen de
propiedad.

Se trataba generalmente de explotaciones pequefias, que contaban con un numero ele-
vado de parcelas (entre 10 y 15), repartidas por todo el término municipal, participando
tanto del secano como del regadio. Esta division no era sino la consecuencia de un sistema
hereditario tradicional.

A pesar de existir cierta igualdad social (predominio del pequefio agricultor), los posee-
dores de las explotaciones mds pequefias, se veian obligados a trabajar ciertas jornadas
(peonadas) para otros agricultores de tipo medio, complementando asi las escasas rentas
que sus tierras les proporcionaban.

Las seis grandes explotaciones de mas de 100 ha. sumaban 1.989 ha. en 1.962, lo que
suponia repartirse la mitad de la superficie municipal, eran principalmente grandes propie-
dades privadas y municipales que coincidian con tierras de monte.

I.1.- EL SECANO: EXPRESION MAS FIEL DE LA TRADICION.
Tradicionalmente, estas tierras de la Alcarria Baja, se han caracterizado, como gran
parte del territorio castellano, por la excepcional superficie ocupada por los cultivos de

secano frente a los de regadio.
Este secano ha sufrido importantes transformaciones en el transcurso de las altimas
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décadas. Estos cambios, como es bien sabido, son la consecuencia directa de la substitucion
de los cultivos tradicionales por otros nuevos, asi como de la modernizacién sufrida por el
campo, sobre todo a partir de los afios 60.

De entre los cultivos tradicionales destacaban los cereales, la vid y el olivo. Ademas se
cultivaban también leguminosas como los garbanzos, almortas y lentejas, anis, yeros, esca-
fia etc., hoy practicamente desaparecidos. En las tierras de cereal se cultivaba, ademas de la
cebada (practicamente el unico cereal cultivado en la actualidad), el trigo, la avena y el
centeno; sin embargo, los dos primeros eran los mas importantes en extension, repartiéndo-
se de forma equilibrada por la mayor parte del terrazgo cultivado. El cultivo del trigo repre-
sentaba las dos terceras partes del total, mientras que la cebada (dos carreras y caballar),
junto con la avena, se repartian a partes iguales el otro tercio. El centeno siempre ocupo
zonas muy marginales donde el cultivo de otros cereales era practicamente imposible.

A pesar de repartirse por gran parte del territorio, cebada y trigo solian implantarse en
las mejores tierras (generalmente cafiadas por tener estas unos suelos mas profundos y fér-
tiles), alternando con la avena. Las peores tierras del término, los calveros, eran aprovecha-
dos principalmente para el cultivo del centeno, asi como para el cultivo de la vid y el olivo
(no obstante, dada la situacién del término, en su mayor parte situado en el paramo, estos
calveros eran poco importantes, dominando tan solo en ciertas areas de ladera).

Elolivo y Ia vid tenian también, dentro del término, cierta importancia, si bien ésta no
era equiparable a la que ambos cultivos tenfan en pueblos vecinos, ya que la vid se habia
visto muy mermada después que la enfermedad de la filoxera afectara a este municipio en
los afios 20.

Por ultimo cabe hablar también dentro del secano, del cultivo def almendro, el cual solia
plantarse en los limites de los olivares y de las vifias como demarcacion de las parcelas,
aprovechandose de €l sus frutos y la lefia.

1.1.1.- El ritmo de las labores agricolas.

La variedad de cultivos utilizados, asi como la multitud de labores que estos necesi-
taban, mantenian a la poblacion (mayoritariamente agraria) todo el afio en el campo. El
desarrollo de los cultivos y de sus labores estaba muy relacionado con la sucesion de las
estaciones, asi como con la sucesién de distintas festividades religiosas que afio a afio iban
marcando el ritmo de la vida en el campo.

El afio agrario comenzaba en octubre con las primeras siembras y terminaba en sep-
tiembre con la vendimia. El comienzo de las primeras labores de siembra, asi como la
vendimia exigian que la labor hubiese terminado ya a finales de septiembre. Para San Mi-
guel (29 de septiembre), dice el refran: «Quien no haya acabado la hera, lagua con él! ». La
vendimia se alternaba con la siembra de los cereales, que en aquella época_ eran de ciclo
largo. Lo primero en sembrarse era el centeno, por San Miguel; a continuamo’n3 llgggba la
del trigo a partir del dia de la Victoria (6 de octubre). A finales de_octubre o principios de
noviembre se sembraba la cebada, siendo la avena, de ciclo vegetativo mas corto, la_1’11t1ma,
ya por la Paz (24 de enero).Previamente las tierras habian sjdo preparadas mediante la
utilizacién del arado romano, cuya reja penetraba de diez a quince centimetros en el su.elo,
utilizandose para labores profundas la vertedera, con la que se llegaba hasta los veinte
centimetros. ) ] )

Durante el invierno la principal labor era la recogida de la aceituna, ésta era una dura
labor, pues coincidia con los dias mas cortos y mas frios del afio. A ﬁnale§ de octubre y
principios de noviembre ya se recogian unas pocas cestas de olivas (manzanillas) que eran
utilizadas para el consumo doméstico (olivas para endulzar o echar en agua). No opstante,
la época olivarera por excelencia se extendia desde Nochebuena hasta la Candelaria (2 de
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febrero). La recogida de las olivas era a mano, acudiendo toda la familia al olivar (los
mayores para coger las olivas del arbol y los nifios para recoger los suelos).

Durante la primavera, dos eran las principales labores del campo. En el mes de abril se
sembraban las leguminosas en los barbechos del trigo cosechado el verano anterior, una vez
estos habian sido debidamente preparados durante el invierno. Por otro lado, abril y mayo
eran también, sobre todo si el invierno habia sido lluvioso, los meses de limpieza del cereal,
pues dada la practica inexistencia de herbicidas, era necesario arrancar las malas hierbas
que nacian en medio de la siembra para que estas no se apoderasen del cereal en su momen-
to de granar (esta labor de limpieza era denominada escarda). Durante la primavera también
se araban las tierras que habian quedado ese afio en barbecho y que iban a ser sembradas el
otofio préximo.

De esta forma llegamos al mes de junio, mes en el cual, una vez agostados los cereales,
comenzaba la principal labor recolectora del afio, la siega. El momento de la siega era algo
posterior al actual. El primer cereal en segarse era la cebada, cuya recoleccion se extendia
desde San Antonio (13 de junio) hasta San Pedro ya a finales de mes. Inmediatamente
después de la siega de la cebada comenzaba la del trigo, aunque muchos afios era necesario
interrumpir la siega del trigo para comenzar a segar la avena, pues la cosecha de ambos
cereales solia coincidir. El ultimo cereal en recogerse era el centeno, alla por Santiago (25
de julio). De forma paralela se recogian las leguminosas: las almortas para San Pedro, las
lentejas a principios de julio y los garbanzos y el anfs, junto con el centeno para Santiago.
Era este primer periodo estival el de mas actividad en el pueblo, asi como también el perio-
do més agotador pues se trabajaba de sol a sol, exigiendo la participacion de gran parte de la
familia sobre todo de los varones, pues en esta zona la labor de la mujer en el campo era
muy limitada.

Recogida la cosecha de cereal, la mies era acarreada hasta las heras, que rodeaban el
pueblo como una aureola concéntrica. Todo el mundo tenia su hera, la mies alli desparrama-
da sufria las labores encaminadas a la separacion de la paja del grano. Primero se trillaba el
cereal, mediante una tabla de madera (trillo) con pedernales incrustados, tirada por las caba-
llerfas, que, posteriormente, fue substituida por unas trilladoras metalicas de ruedas aserra-
das tiradas igualmente por bestias. A continuacién se aventaba el cereal mediante palas que
lanzaban al viento la mies, quedando separada asi la paja del grano. Por tltimo, el grano era
cribado para dejarlo totalmente limpio de impurezas; (ya por aquel entonces estas labores
comenzaban a ser realizadas por una maquinaria muy réstica llamada aventadora). Termi-
nada asf la labor en la hera, la paja y el grano eran llevados al pueblo almacenandose el
grano en las trojes o cdmaras y la paja en los pajares. Por ultimo, llegaba a finales de sep-
tiembre la vendimia, concluyendo asi el afio agricola.

De todos los cultivos, eran la vid y el olivo, los que quizas requerian, al igual que hoy,
mas cuidados. Tanto uno como otro, debfan ser debidamente arados, una vez podadas las
ramas y los sarmientos antes de terminar el invierno. El olivo adem4s requeria que durante
el verano le fueran cortados los rebrotes (destamujar). Estas labores se hacfan totalmente a
mano ayudandose de hachas. A veces la labor de arar era muy complicada, pues olivaresy
vifias se asentaban en ocasiones en las escarpadas laderas que enlazan el paramo alcarrefio
con los valles.

1.1.2.- La precariedad de los rendimientos.

Los rendimientos eran muy desiguales pues estos dependian tanto de las caracteris-
ticas agroedaficas del suelo como del tiempo acaecido. En general, los rendimientos eran
muy inferiores a los de hoy en dia, pues a las limitaciones fisicas del terreno se le unia en
aquella época la falta de fertilizantes y unas técnicas agricolas muy arcaicas. La produccion
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media para el trigo era de aproximadamente 6 Qm/ha., para la cebada de 11 Qm/ha. y para
laavena 5 Qm/ha. Esto explica claramente el hecho de que la cebada ocupara (aparte de por
sus exigencias agroedaficas) las mejores tierras del término. La productividad del cereal era
muy baja, sobre todo si tenemos en cuenta la media nacional.

La produccién final agricola, segtin nos explicé un agricultor, venia a ser de unas 600
pts. por ha., cuando la media nacional se situaba proxima a las 3.000 pts. De todas formas
las diferencias eran muy importantes entre los distintos cultivos, pues mientras la produc-
cién final de la cebada y Ia avena no alcanzaba las 100 pts. por ha., la produccion final del
trigo era de aproximadamente 1.000 pts. por ha.

Esta notable diferencia era debida al destino final de la cosecha. El trigo era el mas
productivo de los tres cereales, pues su produccion primera se situaba en unas 1.700 pts. por
ha., de las cuales 700 eran dedicadas al autoconsumo, siendo el resto vendido al SN.T
(Servicio Nacional del Trigo). En cambio la cebada y la avena, a parte de tener una produc-
cién mas baja, eran dedicadas en su mayor parte al autoconsumo (principalmente para el
alimento de los animales estabulados).

Algo similar ocurrfa con las leguminosas (garbanzos, lentejas, almortas y yeros); éstas
tenfan una produccion de unas 130 pts. por ha. de las cuales 100 eran para autoconsumo
siendo el resto vendidas en el mismo pueblo o en los mercados de Mondéjar y Pastrana.

En cuanto a la vid y el olivo, se caracterizaban, antes como ahora por su condicion
vecera que hacfa que los rendimientos fuesen muy desiguales de un afio para otro. Ademads
elolivo contaba con una limitacion climética importantisima en estas tierras. La produccion
de oliva era muy baja, pues no llegaba a las 50 pts. por ha., dedicandose el 100 % de la
misma al autoconsumo; era llevada a la almazara que entonces tenia el pueblo para su
transformacioén en aceite, que generalmente solia ser suficiente para el consumo de una
familia en todo un afio. La produccién de uva (150 pts. por ha.) era por el contrario vendida
alas empresas viticolas de Mondéjar, que ya funcionaban por entonces. No mucho antes, la
uva era transformada en vino de forma tradicional en pequefias bodegas familiares.

1.1.3.- La rotacién de cultivos: Una necesidad frente a la falta de medios.

Como hemos visto, nos encontramos ante una tierra predominantemente cerealisti-
ca, donde el trigo y cebada ocupaban la mayor parte del territorio. No obstante, habia una
relacion de alternancia entre los distintos cultivos de cereales.

Las mejores tierras, ocupadas casi siempre por la cebada, eran conocedoras de un apro-
vechamiento mucho més intenso que el resto. Los afios de barbecho eran mucho mas espa-
ciados en el tiempo; las cosechas de cebada eran seguidas del cultivo del trigo, la avena o las
leguminosas antes de quedar en descanso de un afio; el barbecho era muy necesario en
aquella época, atin en las mejores tierras, donde el abonado y la aportacion de fertilizantes
€ra practica adn inusual. _ )

El trigo y la avena, aparte de entrar en rotacién con la cebada en las mejores tierras
(cafiadas), ocupaban, las de inferior condicion edéfica. En est_a§ tierras el cultivo era menos
intensivo que en las cafiadas, siguiéndose aqui €l sistema trad1c1on?l de _alﬁo yvez. La super-
ficie dedicada al trigo era muy oscilante pues dependia de los precios fij ados para el cult.1vo
porel S.N.T (Servicio Nacional del Trigo), no obstante, durante los qﬁos 50, anFe la crecien-
te demanda de este cereal, hubo una expansion de la superficie dedlcaQa al mismo.

El cultivo de las leguminosas (garbanzos, almortas, yeros y lentejgs...) se encontraba
muy relacionado con el sistema de aprovechamiento utilizado en estas tierras. General'men-
fe, una vez recogidas las cosechas de trigo, al comenzar el verano estas _tlerras (rastrojeras)
eran dejadas descansar hasta finales del invierno y comienzos de la primavera, cgaqdo se
Preparaban las tierras para la siembra de las leguminosas, a lo largo del mes de abril, inten-
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tando siempre que estos cultivos no se viesen afectados por heladas tardias. En San Marcos
(25 de abril), dice el refran: «Los garbanzos ni nacidos ni en los sacos».

Recogida la cosecha de las leguminosas (almortas en San Pedro, lentejas en Santiago),
las tierras quedaban en barbecho hasta la siembra del cereal a comienzos del otofio siguien-
te.

1.2.- EL REGADIO: UNA NECESIDAD FRENTE A LA ARIDEZ.

En el término municipal de Fuentenovilla destaca la importante presencia de nume-
rosos valles (Torrejon, de la Vega, Veguillas y el Portillo) que de norte a sur y de noreste a
suroeste surcan todo el término. Estos valles, principalmente el del rio Tajuila, tradicional-
mente han soportado las tierras de regadio.

De forma muy distinta a la desolacion actual, a mediados de siglo, estos valles ofrecian
un aspecto mucho més vigoroso, dado el intenso aprovechamiento y el esmerado cuidado,
al que eran sometidas estas zonas de regadio (vegas) por parte de los habitantes del pueblo,
dada su importancia como fuente de recursos alimenticios.

La conjuncién de diversos valles en el término de Fuentenovilla, hizo de este término
uno de los mas importantes de esta zona alcarrefia por su regadio. Ya a mediados del siglo
X1X el regadio de Fuentenovilla era caracterizado por Madoz como «mucho y de buena
calidad». A pesar de ello la extension de tierras puestas en regadio no ha representado nunca
mas de un cuarto de la superficie cultivada total.

Las tierras de regadio eran sometidas a un aprovechamiento mucho mas intensivo; més
intensivo espacialmente, porque se intentaba sacar un mayor rendimiento de una superficie
muy pequefia, y mas intensivo temporalmente pues aqui desaparecia por completo el siste-
ma tradicional de afio y vez (muy comun en las tierras altas del paramo). Las especies
cultivadas eran mucho més variadas que en el secano. Ademas de Ia puesta en regadio de los
cereales (cebada principalmente), las vegas eran utilizadas para el cultivo de plantas muy
variadas destacando el caftamo, patatas, verduras y hortalizas.

La cebada era sembrada a finales de octubre o principios de noviembre al igual que en
el secano, pero, en cambio, era segada a principios de junio antes de estar agostada. Esta
cebada (zagaya) era empleada para el consumo de los animales. Sobre el barbecho de la
cebada se sembraban a finales de julio las patatas tardias, para ser recogidas en noviembre.
Otras veces el periodo de barbecho de la tierra duraba hasta el mes de marzo, mes en el que
se sembraban las patatas tempranas que serian recogidas en julio.

Un cultivo que adquirié mucha importancia en las vegas de la zona fue el caftamo. El
céfiamo era sembrado en el mes de abril y recogido en agosto. Una vez arrancado el cafiamo
se metia en pozas donde, cubierto por piedras, cocia; posteriormente era ilevado al pueblo
donde se machacaba y espadaba. Hasta la utilizacion de las fibras modernas, el cafiamo fue
un importante material para la confeccién de cuerdas, espuertas, etc. La importancia del
cafiamo, ya desaparecido en la actualidad, queda demostrada en el nombre de las parcelas
de la vega que cominmente siguen denominandose cafiamares.

Junto a estos productos se cultivaban multitud de verduras y hortalizas, si bien éstas no
ocupaban parcelas tan grandes como los anteriores, sino mas bien pequefias huertas en las
zonas de los valles mas préximos al nficleo habitado. Estos huertos eran subdivididos en
compartimientos més pequefios (tablas) siendo cada uno de ellos ocupado por el cultivo de
judias, tomates, lechugas, esparragos, coliflores, calabazas, etc. Eran utilizados para el con-
sumo domeéstico y en caso de haber excedentes eran vendidos en la misma localidad o en el
mercado de Mondéjar. Primavera, verano y principios del otofio era la época en la que 12s
vegas gozaban de una mayor vitalidad, sobre todo en lo que a los huertos se refiere. Durante
el invierno los anicos productos cultivados en los huertos eran las cebollas, los ajos y algun
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que otro repollo.

Por ultimo, cabe destacar también el cultivo de plantas forrajeras para el consumo ani-
mal, como la alfalfa y la remolacha, asi como la existencia de arboles frutales, siendo prin-
cipalmente ciruelos y membrilleros, nogales ¢ higueras, y cuyos escasos frutos se dedica-
ban al consumo familiar.

1.2.1.- El agua: elemento clave.

No podemos terminar el apartado del regadio sin hacer mencion al elemento funda-
mental que hizo posible el surgimiento de estos vergeles, que de forma alargada, recorrian
como senderos verdes, las asperas tierras del interior. En efecto, el agua y la correcta utili-
zacion y uso que el hombre ha hecho de ella posibilit6 el surgimiento de estas vegas.

Las aguas utilizadas para el regadio de las vegas de Fuentenoviila, proceden en su tota-
lidad de los cursos superficiales que discurren por sus valles. Existen corrientes autoctonas
como la del arroyo de la Vega y las del arroyo de las Veguillas, que son manantiales que
surgen en la parte alta del paramo dentro del término municipal, y aguas exdgenas proce-
dentes de arroyos provenientes de otros términos cercanos (arroyo de Escariche), destacan-
do las aguas del rio Tajufia como caudal principal que nace alld por Maranchén, en las altas
parameras de Molina.

El aprovechamiento de estas aguas se ha venido realizando desde tiempos inmemoria-
les mediante la construccién de un sistema de presas y acequias rudimentario. Las primeras
embalsaban el agua elevandola sobre su curso para ser desviadas por multitud de canales
{regueras) que la distribuian por toda la vega. Cada parcela dentro de esta vega contaba con
una pequefia compuerta (a veces tan sélo un conjunto de piedras y barro) que cortaba ¢l
agua o le permitia el paso.

En la época estival, cuando el agua escaseaba y el riego se hacia fundamental para
facilitar la supervivencia de multitud de hortalizas, verduras, patatas y cdflamo, era necesa-
rio realizar un uso racional del agua, de forma que permitiese que ¢sta no fuera malgastada
y que llegase a todos. Se utilizaba para esto un sistema de traspaso del riego que recorria los
valles desde su parte més alta, estableciéndose una serie de turnos para regar. Durante el
verano era preciso a veces, permanecer toda la noche en la vega esperando el turno para
regar,

1.3.- LA GANADERIA.

La ganaderia representaba un importante elemento dentro de la economia rural del
pueblo de Fuentenovilla. No obstante, el peso del ganado suponia una carga muy importan-
te para unas tierras tan pobres. Esta pobreza explica que la mayor pa{te del ganado fl_lese
ovino y caprino. Del primero hasta hace poco contaba con unas dos mil cabezas.repamdas
entre seis o siete ganaderos. En un segundo lugar se encontraba la cabafia caprina con un
nimero de 150 6 200 cabras repartidas entre todos los vecinos, pues de ellas obtenfan la
leche de consumo diario.

Los ganados eran conducidos por los ganaderos acompafiados de pastores. Las cabras
de todos los vecinos eran puestas en manos de un cabrero que las llevaba a pastar por todo
el término. La figura del cabrero desaparecio y las cabras pasaron a pastar con los ganadgs
de ovejas. Por otro lado, asnos y mulas constituyeron tradicionalmente la fuerza necesaria
para realizar las més duras labores del campo. Al igual que las cabras, estos ammales.se
repartian entre todos los vecinos del pueblo. Las casas mas fuertes llega}ban a poseer varios
pares de caballerias (mulas o asnos). La potencia econémica de los vecinos se me.dla,_ habi-
tualmente, por los pares de mulas 0 asnos que posefan, pues éstas constituian un indicador
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fiable del numero de tierras que explotaban. Por ultimo, nos encontramos con la ganaderia
doméstica compuesta principalmente por aves de corral y cerdos que proporcionaban a
estas gentes la mayor parte de las proteinas que consumian.

Una vez recogida la cosecha, los ganados pastaban los rastrojos hasta el mes de marzo.
El término municipal estaba dividido en distintas secciones o cuarteles que cada afio eran
distribuidas en suertes entre los distintos ganaderos del pueblo. Este reparto se realizaba,
contrariamente a otros pueblos que lo hacian en San Pedro, el dia de Afio Nuevo. Entraban
a formar parte de estas tierras, ademas de los rastrojos, todas las tierras incultas de particu-
lares, de la Iglesia (capellanias) y del Ayuntamiento, quedando fuera del reparto los montes
de propiedad privada que, en ocasiones, contaban con sus propios rebafios o arrendaban sus
pastos a otros ganaderos.

A pesar de su proximidad al despoblado de Conchuela, estos ganaderos no disponfan de
acceso al mismo por no pertenecer el pueblo de Fuentenovilla a la Mancomunidad de Al-
moguera. Es de destacar también la presencia de una cafiada de la Mesta, la Galiana, que
atraviesa el término de Fuentenovilla de norte a sur en su parte mas oriental. Esta cafiada,
propiedad del Estado, era recorrida, atin en los afios 50 (antes de la utilizacion del tren), por
importantes ganados trashumantes que, procedentes del sur de la Mancha (Sierra Morena,
Valle de Alcudia), acudian a pastar a las altas tierras del Sistema Ibérico en la provincia de
Sorta. Los meses en que pasaban estos inmensos ganados de ovejas merinas eran mayo en
la subida y octubre en la bajada.

1.4.- LOS APROVECHAMIENTOS FORESTALES.

El término de Fuentenovilla ha contado siempre con un importante espacio ocupado
por vegetacion autoctona. Madoz nos habla de la existencia de siete montes poblados de
encina y algo de roble. Como posteriormente veremos, esta abundancia de formaciones
naturales se ha mantenido hasta la actualidad, si bien ha sufrido ciertas transformaciones en
las ultimas décadas, tanto en la extension ocupada por especies forestales como en el apro-
vechamiento.

Las principales formaciones boscosas se localizaban en la mitad occidental del término.
Estas formaciones ocupaban en su mayor parte, las zonas més escarpadas de los valles, a
ambos lados de los mismos, y también, en continuidad con estas zonas escarpadas, llegana
cubrir parte de las zonas mas llanas de los pdramos alcarrefios. Se trata, generalmente, de
formaciones de considerable extensién que, lejos de constituirse en pequefios islotes repar-
tidos por el término, se agrupan en importantes bosques que se contindan por términos
colindantes como Ambite y Pezuela de las Torres. En su mayor parte son formaciones de
bosque mediterraneo de encina y en menor medida el quejigo (tan solo ocupan unas pocas
zonas en las areas de umbrias). En lineas generales estas formaciones se agrupan en las
margenes del valle del Tajufia.

En las laderas del valle del Tajufia nos encontramos con un monte bastante aclarado que
denuncia un intenso aprovechamiento en tiempos no muy lejanos hallandose hoy en vias de
regeneracion.

El valle del arroyo del Portillo, por el que se accede a Fuentenovilla, cuenta con un
bosque mucho més poblado de encinas y quejigos. También se encuentra bien desarrollado
este encinar en los bordes del paramo que asoma al Tajufia, siendo aqui muy desarrolladas
las formaciones de sotobosque mediterraneo. Todos estos montes han sido de propied@ld
privada y municipal. Ciertos montes de propiedad privada forman grandes extensiones de
terreno como el monte Rebollo (hoy urbanizado) o el Monte de los Tres Cerros.
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1.4.1.- La produccion forestal.

A pesar del 6ptimo estado en el que actualmente se encuentran estas formaciones bos-
cosas, es necesario decir que €stas han sido intensamente utilizadas y aprovechadas por el
hombre para su beneficio.

En primer lugar hay que recordar que el bosque ha constituido siempre una especie de
reserva de la que el hombre ha echado mano en momentos de necesidad. Asi ocurri6 por
ejemplo en las décadas de los afios 40 y 50. Tras la Guerra Civil, la necesidad de alimentos
asi como la propia presion demografica, que alcanzé durante los cincuenta su mayor apo-
geo, obligd a roturar importantes extensiones de bosque, que por su situacién y por sus
malas condiciones edaficas habian permanecido al margen de los usos agricolas; estas rotu-
raciones se produjeron en su mayor parte en montes de propiedad municipal.

Tanto los montes publicos como privados fueron utilizados para la extraccién de made-
ra, lefia y carbon. La lefia era explotada en los terrenos del Ayuntamiento por los propios
vecinos; pero, al mismo tiempo, la importancia que la extensién boscosa tenia en el término
municipal de Fuentenovilla, hacia que este pueblo fuese un importante exportador de lefia a
pueblos colindantes. La lefia, por otra parte, era también utilizada en los dos hornos de yeso
existentes en el pueblo.

Por ultimo, cabe destacar el arrendamiento que de estos montes se hacia a carboneros
que, ya en tiempos de Madoz, exportaban el carbon vegetal a Alcala de Henares y Madrid.
Cada afio se cortaba una seccion del monte que no volvia a ser talada hasta que estuviese lo
suficientemente desarrollada de nuevo. También eran explotadas las formaciones de olmos,
importantes en este término hasta la llegada de la grafiosis. De ellos se obtenia madera de
buena calidad para la carpinteria.

2.- TRANSFORMACIONES RECIENTES DEL SISTEMA AGRARIO.

Una vez estudiados los sistemas de utilizacion tradicional del suelo, pasamos a ver
cual es la situacion actual del pueblo de Fuentenovilla, no sin antes comentar, brevemente,
los hechos clave de la transicion operada en los ultimos treinta afios.

Los cambios comenzaron a finales de los afios 50 y se desarrollaron durante toda la
década de los 60. Ciertos factores contribuyeron a que pueblos como Fuentenovilla, que si
bien atrasado econémicamente, mantenian cierta vitalidad, terminasen diez o quince afios
después, en pueblos semiabandonados, habitados, sobre todo, por personas mayores.

Los factores o causas de esta transformacion son ahora mas que nunca de cardcter glo-
bal, si bien la presencia de otros factores locales van a acelerar este cambio. En primer
lugar, nos encontramos ante un proceso industrializador del pafs que va a afectar, de forma
muy importante, al area proxima de Madrid. Al mismo tiempo va a desencadena_r por su
parte una progresiva modernizacion del campo. Ya a principios de los aﬁ'o's 60, comienzan a
llegar a Fuentenovilla los primeros tractores y segadoras, que son adquiridas por los la}bl‘a—
dores mas pudientes, comenzando asf un proceso de capitalizacién del campo. Al mlsr'no
tiempo, las malas cosechas que se habian producido desde finales de los afios 50, habian
hecho descender considerablemente los rendimientos de las tierras. .

Por otro lado, comenzé a darse en esta €poca una subida general de los salarios. Las
malas cosechas y el encarecimiento de las rentas finales del agrlcultqr a causa de la subida
de los jornales no hicieron sino acelerar la mecanizacion, pues los agricultores que no ab?fl-
donaron sus explotaciones se fueron haciendo con las de sus vecinos. S6lo la mecanizacion
Podia hacer frente a este aumento del tamafio de las explotaciones y el descenso. de los
jornaleros. La mecanizacioén de las faenas agrarias, sin embargo, no pudo ser atend1d?1 por
todos los agricultores sino solo por los més fuertes, por lo que la mayor parte se vieron
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obligados a buscar salidas alternativas.

De haber seguido en el campo, la salida hubiera sido crear asociaciones o cooperati-
vas capaces de adaptarse a la nueva situacion, pero si algo caracteriza verdaderamente a
estas gentes es su individualismo. La otra salida posible era el abandono definitivo del
campo, emigrando a las nuevas zonas industriales de Madrid que por aquel entonces esta-
ban en pleno auge, demandando mucha mano de obra.

Hubo quien, a pesar de tener pocas tierras, se aventuro y consiguio hacerse con explota-
ciones bastante grandes; no obstante, la decisién tomada por la mayoria de los agricultores
fue la de emigrar a Madrid en un primer momento, para mas tarde establecerse en el corre-
dor industrial del Henares. Contados son los casos que optaron por emigrar al extranjero.

Este conjunto de transformaciones estructurales, consecuencia de la modernizacién de
las iltimas décadas, ha dejado sus huellas en los distintos componentes del paisaje rural.
Como a continuacion veremos, la substitucién o abandono de muchos cultivos tradiciona-
les de secano y de regadio, la introduccion de otros nuevos (el girasol casi exclusivamente),
el abandono de las tierras menos productivas y las practicas tradicionales, han terminado
con la compleja sencillez de la vida de antafio y también con la propia morfologia y vida del
nucleo de poblacidn. A pesar de que su poblacion ha pasado en tan solo 30 aflos de ser
superior a quinientos habitantes a poco mas de doscientos (212 en el censo de 1991), el
pueblo cuenta en la actualidad con el aspecto mas remozado de su historia.

El sosiego actual de un pueblo de personas mayores nada tiene que ver con el dinamis-
mo de antafio. La mayorfa de las personas siguen siendo agricultores, pero son muchos los
que trabajan en industrias situadas en el mismo pueblo (fabrica de cartén) o en pueblos
préximos; hay incluso quienes, debido a la proximidad, se desplazan diariamente a Guada-
lajara, Madrid o Alcald de Henares a trabajar. Los mas jovenes no quieren saber nada del
campo.

En definitiva, nos encontramos en un pueblo con vida en los fines de semana, lleno de
casas nuevas de hijos del pueblo. Las antiguas heras, una vez perdida su funcion agraria s
han reconvertido en parcelas ajardinadas con chalet. Las casas aunque por fuera pueden
seguir pareciendo viejas, por dentro tienen ya todas las comodidades requeridas por la vida
moderna. Las cuadras, se han convertido en garajes, y las camaras en terrazas. De todas
formas son ya muchas, las casas modernas que, aunque comodas, han perdido las cualida-
des de las viejas y han transformado la imagen tipica: tejados de teja ocre y calles de casas
blancas. La picota parece ser la Uinica estampa caracteristica y permanente de Fuentenovi-
I, unico testigo del discurrir de su historia.

2.1.- LAS EXPLOTACIONES Y SU REGIMEN DE TENENCIA.

Uno de los cambios estructurales mas importantes de los tltimos treinta afios afecta
al numero de explotaciones. En el periodo transcurrido entre 1962y 1989, éstas han queda-
do reducidas a la tercera parte, pasando de 118 en 1962 a 43 en 1989. Este importante
cambio tiene una facil explicacion. A principios de los afios 60 nos encontrabamos atn €n
una época en la que los pueblos no habian perdido su potencial demogréfico. El campo s¢
hallaba, a razén del aprovechamiento que de €l se podia obtener, sobrepoblado y sobreex-
plotado. Una poblacién mayoritariamente agricola y una correspondencia del numero de
explotaciones y familias caracterizaba aquellos niicieos.

Explotaciones en su mayoria de pequefia extension (6 % entre 0,1-5 ha.), formadas por
una multitud de pequefias parcelas, repartidas por todo el término municipal, y dedicados al
secano y a alguna pequefia huerta en las zonas de regadio. Todo el mundo vivia del campo
y de forma mas o menos equitativa, todas las familias contaban en propiedad con una pe-
quefia explotacion de la que formaba parte, como hemos dicho, alguna huerta, algunos
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olivares y vifias asi como tierras de cereal. Las explotaciones mayores de 50 ha. eran poco
numerosas (11), pero contaban en cambio en 1962 con més de la mitad de la superficie del
término municipal. Estas explotaciones en cambio no eran explotaciones agrarias, sino zo-
nas de monte de propiedad privada de dificil puesta en cultivo.

En 1989 las cosas habian cambiado mucho respecto a la situacién de 1962. Nos encon-
tramos con tan solo 43 explotaciones, éstas contrariamente a lo que ocurria en 1962, cuen-
tan con una mayor superficie, encontrandose el grueso de las mismas entre las 10 y las 50
ha., desapareciendo casi por completo las mas pequefias (entre 0,1y 5 ha.).

Este cambio sustancial del nimero de las explotaciones fue debido al progresivo aban-
dono de las mismas por las personas, que durante los afios 60 y 70, emigraron principal-
mente a las ciudades proximas de Madrid, Alcald de Henares y Guadalajara. El abandono
de las explotaciones no significd un abandono de las tierras, si bien se ha notado una impor-
tante reduccién de las S.A.U. que ha pasado desde 1668 ha en 1972 a 1008 en 1989. Este
abandono de tierras, anteriormente puestas en cultivo, ha dado lugar a una regeneracion del
monte muy importante.

Las tierras han ido pasando, en régimen de arrendamiento, a manos de los pocos agri-
cultores que han quedado en el pueblo. Estos agricultores, gracias a la progresiva mecaniza-
cion del campo, han podido hacerse cargo de las explotaciones que ellos tenian en propie-
dad y, al mismo tiempo han aumentado considerablemente su extension con las tierras de
! arriendo.

En definitiva, el régimen de tenencia de las explotaciones se ha transformado, pero no
la propiedad de la tierra, que ha quedado en las mismas manos o en las manos de sus
herederos. De todas formas, a pesar de este reparto tradicional de la tierra, se ha dado una
importante reduccién del numero de parcelas que han pasado de ser 1996 en el afio 1962 a
982 en 1987. A pesar de esta reduccion, las explotaciones actuales aparecen mucho mas
fragmentadas que las anteriores pues el niimero medio de parcelas por explotacion ha pasa-
dode 17 a23.

2.2.- ELABANDONO DEL SECANO TRADICIONAL: LOS NUEVOS CULTIVOS.

Las transformaciones habidas en el secano de Fuentenovilla en las ultimas décadas
han desembocado en una situacion muy distinta de la que anteriormente vimos. Los culti-
vos tradicionales han sido abandonados en su mayor parte, manteniéndose tan solo el culti-
vo de la cebada, que de tener un puesto secundario respecto al trigo ha pasado a convertirse
en el cultivo predominante. Tan solo un nuevo cultivo se ha introducido en el campo de
Fuentenovilla, el girasol. De esta manera, la riqueza que antafio caracterizaba a los paisajes
del secano, ha sido sustituida por un paisaje mucho mas austero y monétono en el que la
cebada y el girasol se reparten la mayor parte del terreno de los paramos e incluso del
regadio. .

Acompaitando a estos cultivos de secano nos encontramos con los espacios ocupados
por la vid y el olivo, los cuales, debido a distintos problemas, se hallan en franco retroceso.
La superficie ocupada por el olivar ha pasado de 176 ha. en 1982 a?6 en 1989y la vid por
su parte, ha pasado de 43 ha. en 1982 a 30 ha. en 1989, aunque, segun nuestras.observgcm-
nes de campo, ha sido en los tltimos tres afios cuando la vid ha desaparecido casi por
completo. .

El descenso de la S.A.U. que ya comentamos, propiciado por el abandono de las tierras
mds marginales y menos productivas, ha afectado de forma considerable al secano. 'A'pesar
de todo, el secano, debido al abandono del regadio, ha ocupado terrenos que tradicional-
mente fueron de regadio. Los cultivos desaparecidos han s:ido muchos: En cierto modo, esta
pérdida ha venido propiciada o favorecida por la integracion de la agricultura de la zona en
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una economia de mercado, en la que cada vez tenia menos sentido seguir cultivando ciertos
productos dedicados al autoabastecimiento como los garbanzos, las lentejas y las almortas,
asi como la cebada caballar y la avena dedicada al abastecimiento de unos animales que
poco a poco estaban siendo substituidos por maquinas.

Ademés, los agricultores pendientes cada vez mas de la politica agraria del Estado, asi
como de la emanada desde Bruselas, a partir de 1986, han ido dedicando sus explotaciones
a aquellos productos por los cuales reciben subvenciones, siendo el girasol junto con la
cebada los cultivos mejor subvencionados en la actualidad. De esta forma, a la hora de
hablar de los nuevos cultivos de secano, sélo podemos hacer referencia al cultivo del gira-
sol, que junto con la cebada se reparten en proporciones similares la mayoria del término
municipal.

2.2.1.- La mecanizacion de las labores agricolas.

La mecanizacion de las explotaciones ha terminado por completo con el calendario
tradicional de las actividades agrarias. En primer lugar, hemos de reconocer el importante
avance que la substitucién de las herramientas tradicionales, ha supuesto para las condicio-
nes laborales del agricultor. A parte de la mejora de los rendimientos, este avance ha termi-
nado con multitud de labores manuales, que, realizadas a la intemperie, resultaban muy
duras y agotadoras, manteniendo al agricultor y a su familia atados a las faenas del campo
durante la mayor parte del afio. Hoy en dia, la mayor parte de los agricuitores, principal-
mente los poseedores de las mayores explotaciones, han invertido gran parte de su capital
en la adquisicién de toda una serie de maquinarias y utensilios agrarios que les han permi-
tido hacerse cargo, comodamente, de unas explotaciones en las que en otros tiempos debian

~de trabajar varias personas, dfa a dia, sin apenas descanso.

Durante los afios 50 ya existian distintas maquinarias rudimentarias, pero es a partir de
los afios 60 cuando comienzan a introducirse los primeros tractores y cosechadoras, asi
como todos los nuevos aperos unidos a éstos (arados, vertederas, rulos, maquinas para el
abonado y la fumigacién...). La nueva dindmica de la vida moderna ha obligado, a la mayor
parte de los agricultores, a ir substituyendo los rudimentarios arados romanos por tractores
de 40 CV, y éstos a su vez por otros mucho mas potentes, asi como las primeras cosechado-
ras por las actuales cosechadoras -empacadoras que en tan solo unas horas realizan el traba-
jo que antes duraba buena parte del verano.

Las labores de siembra comienzan ahora bastante mas tarde, pues los cereales suelen ser
de ciclo més corto, siendo sembrados ya a finales de afio. Antes la tierra ha sido arada varias
veces, alcanzando los surcos una profundidad mucho mayor que la de afios atrds, si bien es
cierto que algunas veces los nuevos y potentes arados son un verdadero problema, sobre
todo alli donde el suelo es tan delgado que llegan a tocar la piedra infrayacente, pudiendo
quedar dafiados.

Nuevas técnicas, como el repaso con el rulo, hace que la tierra pierda porosidad, de esta
forma es més dificil que las heladas afecten a la planta en el momento de su nacimiento
ademds no permite la pérdida de humedad del suelo. Otra labor también muy importante
es la fumigacién con herbicidas que destruyen las malas hierbas, que antes debian ser
arrancadas a mano, asi como el reparto de abonos y fertilizantes, labor practicamente in-
usual antafio. Las cosechas, agostadas ya en junio, son rapidamente cosechadas por poten-
tes cosechadoras-empacadoras. Estas, que suelen ser propiedad del agricultor o son coml-
partidas por varios agricultores debido a su alto coste, se encargan de hacer en pocas horas
una de las tareas mas duras del campo, la siega.

Las labores de la hera, una vez terminada la cosecha, han desaparecido por completo, al
igual que la quema de rastrojos, si bien ésta alin es mantenida por algunos agricultores.
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El girasol se siembra a principios del mes de mayo, sobre el barbecho que quedo tras la
cosecha de la cebada el verano anterior. Ha sustituido este cultivo por completo a las legu-
minosas que a mediados de siglo se alternaban con el cereal. Las tierras donde se siembra el
girasol son roturadas y preparadas desde el principio de la primavera. La cosecha de girasol
se realiza a finales de agosto y principios de septiembre.

Aunque no son muchos los afios que se lleva cultivando el girasol (afios 70), este cultivo
ha conocido importantes mejoras técnicas sobre todo en lo que se refiere a su recogida, pues

| hasta no hace mucho era recogido a mano, siendo en la actualidad recogido por cosechado-
\ ras. Igualmente ocurrié con la extraccion de las pipas que hasta los afios 80 se solia obtener
apartir del bareo del girasol en la hera.

Los cultivos lefiosos tradicionales, el olivo y la vid, muy mermados en la actualidad,
también han sufrido los avances de la mecanizacién pero, no obstante, estas plantaciones
requieren adn del agricultor la realizacion de distintas actividades, que hoy como ayer han
de seguir realizandose de forma manual. En el caso de los olivos las labores mas importan-
tes son la poda y quema de ramas (esta labor no es anual), destamujar [os troncos del olivo
(cortar los tallos) y principalmente coger las olivas ya en el invierno. En la vifia las labores
no son menos duras, cortar y quemar los sarmientos (durante el invierno) y vendimiar (oc-
tubre), si bien los rendimientos de la vid son mas sustanciosos que los del olivo.

Los principales avances en el cultivo de las plantas lefiosas se han realizado en la labor
del arado, que hoy en dia se realiza con tractores (en el caso de la vid con unos pequefios
tractores adaptados a la vifia). Otras importantes labores son la aplicacion de abonos, vene-
nos y otros sustancias quimicas, sobre todo en el caso de las vifias, antes desconocidas y

‘ dirigidas en la actualidad a la prevencion de ciertas plagas que pueden atacar a estos culti-

‘ vos. Todas estas labores unidas a los débiles rendimientos del olivo, han hecho que este

‘ cultivo en la actualidad esté muy desprestigiado. No obstante, casi todo el mundo sigue
teniendo su pequefio olivar, dedicando las olivas obtenidas, a la obtencién de aceite para el
autoconsumo. '

2.2.2.- La mejora de los rendimientos.

\
| Los rendimientos obtenidos han variado de forma considerable respecto a los de
! hace pocas décadas. Este aumento en los rendimientos ha estado ligado, 16gicamente, a la

mecanizacién y modernizacion del campo y el consiguiente empleo de nuevas técnicas
{ agricolas. En las cosechas de trigo se pueden llegar a obtener, dependiendo del suelo y del
: tiempo, rendimientos entre 1500 y 2000 kg por ha. La cebada sigue dando los mayores
rendimientos, variando entre los 2000 y los 2500 kg por ha. Los del girasol son bastante
bajos, oscilando alrededor de los 500 kg por ha. Los rendimientos del olivo y de la vid, al
ser estos cultivos veceros, varian mucho de un afio a otro. El olivo da rendimientos muy
desiguales, oscilando la produccion entre los 500 y 50 kg. por ha. Igualmente ocurre con la
vid, si bien es verdad que el buen tratamiento de las vifias aminora el caracter vecero de la
planta,

2.2.3.- La desaparicién del barbecho.

En la actualidad ha desaparecido por completo el sistema de rotaci_ones y alternan-
cias de cultivos de antafio. En el secano se han dejado de cultivar un consnde.rabl'e namero
detierras, sobre todo aquéllas menos fértiles y més inaccesibles para la maquinaria moc_ier—
na, Las tierras puestas en cultivo estan siendo sometidas a un cultivo mucho mas intensivo.
El sistema tradicional de afio y vez que abarcaba buena parte de la zona d,e] secano, ha
desaparecido. Ahora los afios de descanso o barbecho se encuentran mucho més espaciados,
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dependiendo éste de las condiciones edaficas de la tierra, asi como del aporte de abonos
organicos y fertilizantes por parte del agricultor.

Por otro lado, ha desaparecido la alternancia que hace algunas décadas se daba entre los
cultivos de cereal y de leguminosas. La alternancia predominante hoy en dia es la de cereal-
girasol, que permite a la tierra descansar desde comienzos del verano, cuando es recogido el
cereal, hasta principios del mes de mayo cuando se siembra el girasol. No obstante, cada
vez mas la decision de poner en cultivo unas u otras tierras, asi como [a decisién de cultivar
uno u otro cultivo est4 siendo determinada por las directrices politicas del Estado y de la
C.E., pues estos productos se encuentran protegidos por una politica de subvenciones que
varfa de una afios a otros. En 1993 la hectarea de cebada estd subvencionada con 8.000 pts.
y la ha. de girasol con 40.000 pts. Al mismo tiempo la politica agraria comunitaria determi-
na las hectéreas que pueden cultivarse de cada cultivo obligando, del mismo modo, a dejar
un porcentaje de la explotacion en barbecho (se cifra en un 15%).

2.3.- EL REGADIO: UNA PERDIDA IRREPARABLE.

Anteriormente vimos cdmo los hombres del campo, habian constituido, en el fondo
de los valles y ayudandose de los pequefios, pero continuos caudales que surcaban los mis-
mos, un verdadero vergel en el que se cultivaban gran parte de los productos que después se
consumirfan en casa o se vendian en los mercados de poblaciones aledafias.

En la actualidad, este oasis, que daba color a las tierras pardas del paramoy vigorala
débil economia del pueblo de Fuentenovilla, ha sido totalmente desmantelado. A medida
que el campo se modernizaba y la agricultura se incorporaba a una economia de mercado, la
manutencion de ciertos cultivos que anteriormente se dedicaban al autoconsumo, y que,
ademds, requerian un tratamiento y una dedicacioén especial por parte del labrador-hortela-
no, parecia totalmente insostenible. Los agricultores mas jovenes abandonaron casi por
completo el cultivo de estas huertas (ain conservan el nombre de huertas o cafiamares),
dedicandolas a los mismos cultivos que ya habian comenzado a acaparar la mayor parte del
terreno de secano (la cebada y el girasol).

Actualmente nos encontramos con unas vegas totalmente escualidas, a las que la grafio-
sis de los olmos ha venido a incrementar ese aspecto de abandono que actualmente les
caracteriza. El terreno de las vegas no ha sido abandonado como ha ocurrido con ciertas
areas del secano. Lo que si ha sido abandonado es el sistema de canales y presas que hasta
hace poco ayudaban al riego de las huertas.

A pesar de este abandono generalizado de las tierras y de los cultivos de regadio, es
necesario decir que no ha afectado por igual a todos los valles que surcan el término muni-
cipal de Fuentenovilla. El valle del rio Tajufia, que siempre tuvo mas importancia que los
demds, conserva atin algo de la vitalidad que siempre le caracterizé, la mayor parte de las
tierras que bordean al rfo, siguen siendo ain regadas, aunque los sistemas tradicionales de
riego han sido totalmente suplantados por nuevas formas mecénicas. El agua se substrae del
rfo mediante motores de aspersién que la reparten por multitud de cafierias surcadas de
pivotes. En el valle del Tajufia los principales cultivos plantados son la cebada y el girasol,
a la que se afiade la alfalfa, algo de maiz y patatay se dan arboles frutales. Las buenas
condiciones topograficas del terreno han hecho posible la mecanizacién de las parcelas del
Tajufia, cosa que no ocurre en los estrechos y escarpados valles de los arroyos del Portilloy
de las Veguillas. Estos son una clara muestra del abandono de las vegas. El arroyo d&’:l
Portillo presenta muchas parcelas baldias, este abandono ha sido propiciado por las condi-
ciones topograficas del valle que obligé a aterrazar gran parte de las parcelas, esta condi-
cion ha hecho imposible el acceso de la maquinaria por lo que, una vez abandonadas las
huertas, estas no han vuelto a ponerse en cultivo.
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Algo parecido ha ocurrido en la vega del valle del arroyo de las Veguillas. Aqui, al
aterrazamiento y dificil acceso de las parcelas, se le uni6, hace ya afios, una importante
perdida de caudal del arroyo de las Veguillas, cuyas preciadas aguas fueron derivadas para
el consumo de los puebles cercanos de Albares, Pozo de Almoguera y Almoguera que,
situados en la cercana zona de los yesos carecian de agua potable. El valle del arroyo de
Torrejon, que recoge las aguas de estos dos ultimos valles y los lleva al Tajufia se encuentra
en una situacion intermedia.

Las tnicas huertas tradicionales que aun se mantienen son las situadas en las proximi-
dades del pueblo, cerca de los arroyos del Portillo y de las Veguillas. Estos huertos siguen
cultivandose de forma tradicional y con las mismas especies de antafio. Son los hortelanos

; personas ya muy mayores que mantienen estas huertas, sobre todo, como entretenimiento y
| distraccion, los frutos obtenidos siguen dedicandose como antes al consumo familiar.

Los rendimientos obtenidos en las tierras de regadio son bastante aceptables, llegando
en algunos cultivos a obtenerse unos rendimientos que pueden llegar a representar facil-
mente, el doble de los rendimientos obtenidos en el secano. Los de la patata se sitian gene-
ralmente entre los 12.000 y 17.000 kg. por ha.; los obtenidos por la cebada doblan normal-
mente a los del secano, situdndose la media en torno a los 5.000 Kg. por ha., siendo el apoyo
del riego muy excepcional en afios muy secos. Las producciones medias del girasol alcan-
zan los 2.500 kg. por ha. y en los esparragos entre 5.000 y 7.000 kg. por ha. En cuanto al
maiz, los rendimientos medios pueden llegar a superar los 10.000 Kg. por ha.

2.4.- LA PERDIDA DE LA CABANA GANADERA Y LA RECUPERACION DE
LOS APROVECHAMIENTOS FORESTALES.

‘ En contra de lo que ha ocurrido en muchos pueblos cercanos, la ganaderia ha sufrido
aqui un importante retroceso. Aparte de la logica desaparicién de los animales de carga
(asnos y mulas) ha retrocedido, considerablemente, el nimero de cabezas de ganado ovino,
que de 2.000 a mediados de siglo, ha pasado a unas 700 en la actualidad. Las cabras, que
anteriormente eran dedicadas a la produccién de la leche para el consumo doméstico, han
desaparecido practicamente. Igualmente ha ocurrido con las aves de corral y los cerdos que
hasta no hace mucho eran criados por todas las familias en los corrales de sus casas.

Debido a la decadencia de la ganaderia y a las nuevas técnicas ganaderas, las cafiadas
hace mucho tiempo que dejaron de usarse, siendo en la actualidad, de forma ilegal, ocupa-
das masivamente por las tierras cultivadas. '

En la actualidad, el término de Fuentenovilla cuenta con una gran extension ocupada
por las tierras no labradas. Se trata, fundamentalmente, de formaciones de bosque medite-
Iraneo, quejigos y matorrales subarbustivos.

Vimos anteriormente, como las necesidades obligaron a roturar buena parte de las zonas
ocupadas tradicionalmente por esta formaciones boscosas. Sin embargo.durante las tres
lltimas décadas, la disminucién de la presion humana sobre el campo, unida al hecho que
estas tierras son generalmente de muy mala calidad y suelen_ estar situadas en zonas de
laderas de muy dificil acceso para la maquinaria moderna, explica el abandono por parte de
sus duefios, lo cual ha fomentado la regeneracion natural del bqsque. ‘

En la actualidad atin se ven algunos vestigios més 0 menos m,tactos dehbosque medite-
Irdneo. La mayor parte de los montes que rodean el pueblo, asi como cxgr’Eas partes del
paramo cuentan con estas formaciones. En las laderas del valle d_el rio Tajuna se observa
claramente el proceso de regeneracion climécica. No obstante, existen ciertas éreas‘d'or}de
la degradacion llevada a cabo ha sido tan intensa que se han convertido en eriales dificiles
de recuperar.

La propiedad de la mayor parte de esta areas forestales sigue siendo privada. Y aunque
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son pocos los propietarios (5 ¢ 6) cuentan con extensiones entre las 100 6 200 ha.

Respecto al aprovechamiento que el hombre hace de estos bosques, hemos de decir que
en la actualidad es practicamente nulo, pues ha desaparecido la extraccién de lefia (activi-
dad, por otra parte, totalmente prohibida en la actualidad). No obstante en Fuentenovilla,
como en otros mucho pueblos de la zona, los bosques han adquirido un uso desconocido
hasta ahora, el residencial. En las proximidades de Fuentenovilla, al comienzo del valle del
arroyo del Portillo se est4 construyendo una importante urbanizacion (Urbanizacion Monte
Rebollo). Este monte de propiedad privada se ha visto poblado en muy pocos afios por
multitud de chalets de personas residentes en ciudades cercanas, que vienen a pasar perio-
dos de descanso. Esta nueva funcién residencial de buena parte de los bosque alcarrefios
esta ocasionando dafios equiparables a los causados por la roturacién y la explotacion de la
lefia en otras épocas.

3.- EL FUTURO DEL CAMPO EN FUENTENOVILLA.

En el momento actual, despues de la evolucion vivida, todo parece indicar que nos
encontramos ante una fase critica en la cual ain no es bien reconocido cudl puede ser el
final. Las distintas opiniones recogidas parecen ser bastantes pesimistas.

En Fuentenovilla, al igual que esta ocurriendo con muchas de las zonas agrarias de
Espafia mas deprimidas, a los problemas derivados de un medio fisico nada favorable al
desarrollo de la agricultura, como ya hemos tenido ocasion de ver anteriormente, se han
sobreimpuesto toda una serie de problemas de indole econdémico, social y demogréafico muy
importantes.

3.1.- PROBLEMAS ESTRUCTURALES.

Los problemas estructurales han quedado, al menos en parte, mencionados anterior-
mente. Nos estamos refiriendo al problema tan importante que representan las estructuras
de las explotaciones agrarias y del régimen de tenencia de las tierras.

Las explotaciones que, como hemos visto, han conocido en el transcurso de 20 6 30
afios altimos un considerable aumento de su superficie, cuentan no obstante con un proble-
ma estructural gravisimo que cada vez mas aminora los rendimientos finales de las mismas.
Nos referimos a la dispersién parcelaria.

La tinica solucion serfa la concentracion parcelaria. Sin embargo, parece ser algo aun
muy lejano. Las opiniones sobre este tema en un principio se encontraban muy enfrentadas,
si bien es cierto que con el paso de los afios, en vista de los problemas estructurales anterio-
res y de los cambios exigidos por la modernizacion del campo, la mayoria de las opiniones
se han decantado a favor de la concentracion parcelaria.

Los agricultores que estan en contra de dicha concentracion suelen ser personas ya
mayores, apegadas a las tierras de sus antepasados, que no estan dispuestos a perderlas, 0
mejor dicho, a cambiarlas por otras. Los pequefios propietarios temen salir perdiendo en el
cambio a causa de la desigualdades de la potencialidad agricola del término municipal. Por
ultimo, hay quien justifica su opinién en el fracaso que la concentracion parcelaria ha teni-
do en el vecino pueblo de Escariche.

Los agricultores a favor de la concentracion parcelaria son cada vez mds, suelen ser
generalmente agricultores de edades jovenes y muchos propietarios de explotaciones me-
dianas o grandes bien mecanizadas. Estos agricultores ven muchas ventajas en la concentra:
cién parcelaria, piensan que la concentracion de las parcelas es muy beneficiosa, en primer
lugar porque reduciria de forma importante las horas de trabajo, ahorrandose el tiempo qué
se pierden en desplazamientos, por otro lado la concentracion parcelaria repercutiria en un
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consiguiente aumento del tamafio de las parcelas permitiendo de este modo aprovechar
mucho mejor la maquinaria disponible, que en muchas parcelas pequefias no pueden mo-
verse con comodidad.

En efecto, la dispersion parcelaria, que aun caracteriza al campo de Fuentenovilla es un
verdadero problema para la rentabilidad de las explotaciones. Esta dispersion parcelaria
ocasiona un importante aumento de horas de trabajo, empleadas muchas de ellas en trasla-
dos por unos caminos que no estdn precisamente en muy buen estado. Esta dispersién esta
unida, a su vez, a otro problema significativo, como es el reducido tamafio de estas parcelas,
que raramente superan la hectarea de extension, convirtiéndose de este modo en un obsta-
culo para la maquinaria moderna, que muchas veces no puede dejar la tierra en las condicio-
nes mejores.

Al mismo tiempo, la reducida extension de muchas parcelas, unido a su dificil acceso
para la maquinaria moderna ha hecho que definitivamente hayan sido abandonadas, pues
eran mas los esfuerzos requeridos para su labor que el rendimiento que finalmente ofrecian.

Unido a este problema estructural se encuentra el problema del régimen de tenencia. El
mantenimiento de este sistema de explotaciones en arrendamiento no ha sido beneficioso ni
para propietarios ni para arrendatarios, para los primeros porque sus propiedades son casi
siempre tan pequefias que pagan mas por la contribucion de las mismas que lo que reciben
enarriendo, para los segundos porque han de pagar las rentas lo cual, claro esta, incrementa
sus gastos y, por otro lado, estas rentas llegan a ser algunos afios mas importantes que el
beneficio que de ellas obtienen, lo cual ha sido otra causa de abandono de tierras.

No obstante, parece que se ha llegado al fin de esta situacion. La escasez de beneficios
obtenidos por muchos de los propietarios no agricultores, asi como el mantenimiento del
sistema de reparto de la herencia, de las ya de por si pequefias propiedades, entre personas
que ya nada tienen que ver con el campo, ha ocasionado desde hace ya algunos afios un
desprendimiento total de estas tierras, las cuales han sido vendidas a agricultores del pueblo
o de pueblos vecinos.

3.2.- EL ENVEJECIMIENTO DE LOS AGRICULTORES.

Otro de los problemas mas acuciantes que afecta al campo de Fuentenovilla, al igual
que a gran parte del campo espafiol en la actualidad, es el envejecimiento de los agriculto-
| res. Este problema de caracter demogréfico tiene su origen en el despoblamiento que el
| pueblo ha sufrido desde los afios 60.
! Paralelamente a la reduccion del niimero de explotaciones se ha dado un considerable
descenso del ntimero de titulares de empresas agrarias, que ha pasado de 87 en 1972a42 en
1981. De estos 42 titulares solamente la mitad vive tnica y exclusivamente del campo, ¢l
resto se ha visto obligado a realizar otro tipo de actividades que les permitiese completar
una renta que el campo no les ofrecia. ) )
Las personas dedicadas solamente al campo llevan generalmente explotacmpes de tipo
medio y grande (>20 Ha). Pero el hecho més destacable es que de todos los titulares de
¢mpresas agrarias de Fuentenovilla, tan solo habfa 13 que contaran en 1989 con edagies
inferiores a 54 afios, teniendo los 29 restantes edades superiores a ésta. En 1972 1a 51tua_c1c')‘n
era de 37 personas en el primer grupo y de S0 en el segundg. Vemos pues cc:)mo el envejeci-
‘» miento se ha agravado con el paso de los afios siendo altisimo en la actughdad_ .
Las personas mas jévenes, hijos en su mayoria de labradores, se han_ldo.c}esentendlf:n-
do del trabajo de la explotacién de sus padres. Con la llegada Qe la mecanizacién en los_anos
60, a medida que los padres se iban retirando del campo y siempre que sus explotaclones
fuesen lo suficientemente grandes, uno de los hijos se quedaba a cargo de ésta mientras que
el resto salfa a buscar empleo a la ciudad (Madrid, Alcald de Henares y Guadalajara princi-
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palmente).

En la actualidad, con ¢l campo ya transformado, son muchos los problemas que siguen
acechando al campo, muchos de estos problemas son de indole distinta a los de otras épo-
cas. Ante la critica situacién actual, los mas jévenes se han desentendido del campo por
completo marchandose, como hicieron su tios hace 20 6 30 aflos, a estudiar o a trabajar a la
ciudad.

A este rechazo del campo se le puede atribuir ademas de un factor econdémico o laboral,
otro de {ndole social muy importante: la solteria. En definitiva, nos encontramos con una
mayoria de agricultores, que proximos ya a la jubilacién no ven nada claro cual sera la
situacién de sus explotaciones a la vuelta de tan solo cuatro o cinco afios. La situacion es
pues muy critica.
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Doroteo Sanchez Minguez.

Cultivo de la vid,
:elaboracion del vino y derivados.
Licoreria alcarreiia’.

iBuenas tardes, sefioras y sefiores!

Hace mucho tiempo, una asociacién cultural de nuestra ciudad, prepar6 un acto al que
fue invitado, como conferenciante el gran escritor César Gonzélez Ruano. Cuando llego
al local, contempl¢ decepcionado que, en la sala habilitada al efecto, habia una veintena de
personas, mal contadas - los organizadores y sus familiares -.

/Qué habia ocurrido para que no se llenara el salon, con el solo conjuro de su bien
ganado renombre de conferenciante? Simplemente que las invitaciones no se habian cursa-
do con el tiempo suficiente y no habian llegado a sus destinatarios, y la noticia publicada en
la prensa local, pasé desapercibida para los lectores, posibles asistentes a la conferencia.

Dicen que, humoristicamente comento que, «s# presencia en Guadalajara habia des-
pertado un entusiasmo perfectamente descriptible».

Hoy, al ver este salén de actos mucho mas lleno, pese a que soy totalmente desconocido
en estas lides, siento una alegria, en mi caso, perfectamente indescriptible y pienso que tal
afluencia se debe a la promocion y publicidad - esta vez si ha funcionado con toda preci-
sién, llevada a cabo por José Antonio Alonso, Director de esta Escuela Provincial de Folclo-
re. Gracias, amigo. Y jcomo no!, muchas gracias a todos ustedes que han tenido la deferen-
cia de venir a escucharme. Espero no defraudarles y me gustarfa dar a mi charla: «Cultivo
de la vid, elaboracion del vino y derivados. Licoreria Alcarrefiay, el sentido que buscaba
Gonzalo de Berceo cuando escribia:

«Quiero fer una prosa en romdn paladino
con el qual suele el pueblo fablar a su vecino
eu non so tan letrado por fer otro destino
bien valdrd, como creo, un vaso de bon vino».

Desearia acertar con la férmula precisa para lograr el mismo tono de humildad, gallar-

*. Conferencia inaugural de la IV Semana de Cultura Tradicional pronunciada en fa Escuela de Folclore. Guadalajara, 2 de

junio de 1992,
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[ ] Doroteo Sanchez Minguez
dia y sencillez que, el gran maestro supo encontrar.

EL VINO EN ESPANA.

Espafia ha sido histéricamente una gran productora de vino de primerisima calidad. Ya
en plena dominacién romana, los antiguos hispanos eran proveedores de caldos con los que
los delicados paladares de los patricios realzaban sus bien dispuestas mesas. Con otros, de
no tanta calidad, alegraban la vida, calmaban la sed insaciable y refrescaban sus gargantas,
resecas por los gritos de mil victoriosos combates y por la polvareda respirada por todos los
caminos de Europa, los aguerridos legionarios romanos. Fruto de este continuo comercio
fue la octava colina, que vino a acompafiar a las siete gemelas, sobre las que se asenté
Roma, elevada junto al puerto romano, gracias a la tierra espafiola componente de las anfo-
ras en las que se transportaba el vino de la Hispania y que los soldados y marinos romanos
consumian en cantidades industriales. La acumulacion, tapa tras tapa, de las cantaras rotas
vino a formar el monte Testacho, del que dice Cervantes, por boca de Tomds Rodaja, el
Licenciado Vidriera, enloquecido por el filtro amoroso administrado en un membrillo: «; Qué
me queréis, muchachos, porfiados como moscas, sucios como chinches, atrevidos como
pulgas? ;Soy yo, por ventura, el monte Testacho, de Roma, para que tireis tantos tiestos
y tejas?» Monte que no desmerecia en nada, pese a su artificialidad, de sus naturales y
parejas hermanastras.

La invasion drabe puso en gran peligro las abundantes vifias espafiolas, a causa de la
prohibicién coranica del consumo del vino. Sino llegaron a extinguirse en la zona por ellos
ocupada, fue debido a que el libro sagrado admitia el cultivo de la uva como alimento dulce,
sabroso y casi sensual y, por tanto es de suponer que muchos de los agarenos - espafioles al
fin y al cabo - copiaran y emularan a sus vecinos cristianos - la carne es flaca y la sed es
mucha - y se autoconcedieran un préstamo, a modo de anticipo, para consumir en este
mundo parte del abundante néctar prometido por el Profeta, para el otro, y servido, sin tasa,
por bellisima huries, siempre amables, siempre bellas, siempre jovenes y eternamente don-
cellas, en el hedénico paraiso musulman. El rey moro de Sevilla cantaba, refiriéndose a la
odalisca amada: «Se pasaba el tiempo sirviéndome el vino de su mirada, otros el de su
vaso, ofros el de su boca». Con tan encendidos elogios, no es extrafio que Omar Khayan
estuviera dispuesto a dar todas las riquezas, todos los libros, toda la sabiduria por una céliz
lleno de vino generoso.

Iniciada la Reconquista, muchas de las tierras ganadas a los moros se cedian en Enco-
mienda a las érdenes religioso- militares, que rapidamente, ponfan manos a la obra y repo-
blaban de vifiedo el terreno recuperado, con cuyo fruto elaboraban el vino imprescindible
para el culto. Fruto de este cultivo son los grandes vinos producidos en la mayor parte de los
monasterios, y de la bien ganada fama de licoreros de los frailes.

Ya que cumplian sobradamente como cultivadores de la vifia y como viticultores, tam-
bién intentaban con toda justicia - bien ganado lo tenian - cumplir consumiendo parte de los
exquisitos caldos, por ellos tan fatigosamente fabricados. Existen multitud de relatos en los
que se nos habla de esta sana y encomiable costumbre. Sirvan las dos leyendas siguientes
como ejemplo.

En un monasterio de nuestras tierras, vivian trece frailes gracias a las pocas limosnas
que recibian, al fruto de su huerta y, sobre todo, del producto de un extenso majuelo, culti-
vado con esmerada dedicacion. Parte de las abundantes uvas vendimiadas las vendian a los
habitantes de los pueblos limitrofes, otras las pisaban para elaborar un rico vino, - famoso y
muy buscado en toda la comarca por su extraordinaria calidad -.
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Como justo premio a sus desvelos, todos los dias regaban su parca comida - casi siem-
pre gachas - con una cantidad constante de vino, repartida de un modo muy particular:

El encargado de preparar las gachas - se iban turnando - agregaba trece dientes de ajo
enteros y sin pelar, a la sartén. Una vez cocinadas, colocaban la enorme perola en el centro
del corro formado por los hambrientos comensales, dispuestos a dar buena cuenta del sa-
broso condumio. Cuando alguno de ellos «pescaba» un ajo en su cuchara, decia solamente
a sus hermanos:

- «Ajico, traguico» -.

Al oir esta alegre exclamacion, todos dejaban de comer y observaban, envidiosos, como
bebia el afortunado «pescadory, de una bota descomunal, alargando en lo posible el trago,
por si no tenia ocasioén de repetir.

Ni qué decir tiene que todos deseaban dirigir la consiguiente «imploracicon a Bacoy,
dando un «tientox» reglamentario a la codiciada bota. Para ello rebuscaban afanosa y desca-
radamente los tropiezos «ajeriles». Todos tenian las mismas oportunidades, excepto un frai-
le viejo, arrugado y cegato que, debido a su deficiencia competia con clara desventaja con
los «linces» de sus hermanos y, al no pescar ningtin ajo, se veia privado del traguillo -«re-
galo divino del corazon atribuladoy, «bdlsamo para combatir el tedio de la vejez» - que
templara y acelerara su apagada y enlentecida sangre.

Harto de comer «a palo seco», decidio, cuando le llegé el turno de cocinar, no poner
ningiin ajo en la pitanza y simular, en la primera cucharada, bien colmada, haber acaparado
todos los ajos, y gritar alborozado:

- «Ajos trece, tragos trecey -.

El resto de cofrades hizo el correspondiente alto en el yantar y, entre sorprendidos y
envidiosos contemplaron las trece largas libaciones del venturoso hermano.

Visto el buen resultado de la treta, la repiti6 al dia siguiente, y al otro, hasta que, mos-
queados por tanta chiripa vigilaron estrechamente hasta descubrir la trampa, urdida por el
anciano.

Todos rieron el ingenio del abuelillo, alabaron su industria y, desde aquel dia, repartie-
ron més equitativamente la preciosa bebida con «adras» - turnos - rigurosas, iniciadas siempre
por este fraile, que sabia mas por viejo y por fraile, que el mismisimo diablo.

No muy lejos de este monasterio habia otro de mucho mas abolengo, rodeado de tierras
de gran fertilidad, donadas por numerosos benefactores muy ricos y poderosos. Estos lega-
dos iban acompafiados por obras de arte que convirtieron al monasterio en un verdadero
museo. Tenia, jcémo no! una extensa y bien cuidada vifia con cuyo fruto elaboraban los
frailes un vino generoso capaz de resucitar a un muerto. _

Entre las obras de arte custodiadas, guardaban, como oro en paiio, una coleccion de
enormes copas de plata de medio azumbre de capacidad cada una, primorosamente talladas
con relieves, interiores y exteriores, magnificamente labrados. Destacaban sobre todas las
figuras grabadas en el interior, a un centimetro del borde, y que representabgn con gran
realismo, cabezas de demonios, con las caras contorsionadas por muecas homl?les y ame-
nazadoras. En el fondo, como contraste, se veia, perfectamente cincelada, la efigie de Cristo
con una expresion serana, dulce y bondadosa. )

Estas copas solo eran utilizadas en dias de gran solemnidad y cuentan que, cuando
pasaba el refitolero por el refectorio, escanciando vino de una jarra monumental, por su
tamafio y por la belleza de sus grabados que la ornaban, ex'clamaba el fraile de turno: o

«;Echad, hermano, echad! ;Anegad la copa por ver st podemos ahogar a esos diabi-
los!y, . .

Una vez colmada la copa, el religioso la izaba por encima de los ojos, donde la rpe}n_tema
unos instantes. La bajaba lentamente hasta llehar a la altura de la boca y, antes de iniciar la
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libacion, exclamaba arrobado:

«; Hasta verte, Jestis mio!».

Y comenzaba el largo y reposado trago.

A medida que se iba produciendo el ocaso del vino, iba surgiendo ante los ojos del
bebedor, en el fondo de la copa, lentamente, cada vez mas nitida, magnifica y triunfante, la
imagen afable e indulgente del Salvador, lo mismo que el Sol en una esplendorosa y espe-
ranzadora alborada.

Con el descubrimiento de América, la vid es llevada por exploradores y misioneros a las
nuevas tierras. Franciscanos y jesuitas propagan su cultivo en Méjico, Los Angeles, San
Diego, Perit y Chile, donde segun la tradicién fue aclimatada por Francisco de Aguirre.
Herndn Cortés ordeno que todo agricultor plantase vifias en las tierras mejicanas para pro-
ducir el vino preciso para la celebracion de la Santa Misa y para el propio consumo alimen-
ticio.

En tiempos mas recientes sufre el ataque de la filoxera, plaga que empieza en Francia
hacia la segunda mitad del siglo XIX y se extiende y devasta los vifiedos espafioles a prin-
cipios del presente.

Con tal cantidad de vifiedo no tiene nada de extrafio que Espafia haya sido una gran
productora de vinos de primerisima calidad y de fama bien ganada internacionalmente.
Como su sola mencién resultaria mareante, (inicamente voy a citar, de pasada, los ricos
vinos de nuestra provincia, producidos en Horche, Sacedon y Mondéjar, éstos tltimos,
sobre todo, fabricados con todos los recursos de la Enologia. Me voy a detener en unos
vinos artesanales, destinados al consumo familiar, elaborados exclusivamente con uvay
con las sencillas artes heredadas de nuestros antepasados que, de modo casi testimonial, se
siguen preparando en muchos pueblos alcarrefios. Para ello voy a estudiar los que se fabri-
caban en Pefialver, muy parecidos a los que se siguen elaborando en Henche, Lupiana,
Morillejo, Girgoles, Valtablado, etc.

LA VID Y SU CULTIVO.

Vamos a describir la planta de la vid y a estudiar los cambios que sufre a lo largo del
afio, para, posteriormente, ver los cuidados que el hombre le proporciona con el fin de
lograr una mayor y mejor produccion.

La vid - vitis vinifica - injertada en patrén de vitis rupestris, en la temporada de invierno
presenta un tronco, generalmente corto, fuerte y robusto - cepa -, en nada parecida a la
planta originaria silvestre, de la que procede, recubierto por una especie de corteza seca,
suelta y fibrosa. De la cepa brotan los vastagos largos, divididos por entrenudos donde se
insertan las yemas, que produciran hojas, racimos y zarcillos con los que se afianzan para
trepar. Interiormente estan recorridos por gruesa médula. Las hojas presentan un peciolo
largo y un limbo grande y palmeado, dividido en cinco l6bulos. Las flores son hermafrodi-
tas y estan compuestas por un pistilo en forma de botella de base panzuda y cuello alargado.
Alrededor del pistilo se ven cinco estambres. Estambres y pistilos estan cubiertos por una
diminuta corola de cinco pétalos. La raiz es abundante, lefiosa y muy ramificada.

Vista someramente la morfologia de la vid, vamos a tratar de las labores apropiadas
para su normal desarrollo:

Desde tiempo inmemorial se ha venido cultivando la vid en nuestra provincia y, hasta
hace poco mas de medio siglo, abundantes vifiedos - «majuelos» - ocupaban la mayor parte
de los términos de nuestros pueblos.

La vid se plantaba a marco real, en los vértices de un cuadrado de casi tres metros de
lado. Para ello se hacia un hoyo alargado, de ochenta o noventa centimetros de largo, por la
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mitad de ancho y una profundidad que llegaba a la rodilla de un hombre - segiin la altura del
cavador -. En €l se enterraba un sarmiento acodado, de variedad americana, sobre el que se
injertaria la clase autéctona deseada.

Durante los primeros tres o cuatro afios se le daba una poda de formacion, con el fin de
lograr un tronco fuerte y robusto de treinta o cuarenta centimetros de altura. El tipo de poda
elegido era el llamado en vaso. Segtn los viejos podadores, tenia que estar tan bien forma-
do, que se pudiera sentar sobre la cepa sin que molestara ninguno de los pulgares. La poda
de produccion se realizaba en dos tiempos: uno «frasquilary - cortar los sarmientos, mu-
chos de ellos unidos entre si, por los zarcillos -. Esta operacion facilitaba la labor de arado
- dos o tres cruzados anuales - y evitaba que fueran desgajados de las cepas por el arado o
por las mulas. La segunda y verdadera poda se daba en primavera. La mejor época era
durante el menguante de marzo. Realizdndola en estas fechas, cicatrizaba el corte y la cepa
«lloraba» menos abundantemente, con el consiguiente ahorro de humedad. Se dejaban en
cada pulgar dos yemas y la muerta.

Mas entrada la primavera, empezaba el «cernido». La corola se desprendia y empezaba
a formarse el grano en los racimos, més o menos corridos seglin hubiera sido de favorable
la «cuajadar. Los sarmientos cortados en el «frasquile», engavillados y secos, se traian al
pueblo para Semana Santa, en el tiempo que quedaba libre entre procesiones y oficios reli-
giosos. Muchos de ellos se utilizaban como combustible y con los otros se formaban «cim-
bras» sobre las bodegas para impermeabilizarlas, con la cuidada acumulacion, capa tras
capa, de los practicamente imputrescibles sarmientos. Atin se conserva en perfectas condi-
ciones una cimbra levantada en 1908.

En primavera se procedia al «despuntadon, se cortaban algunos pdmpanos por encima
de los racimos y se aprovechaba el extremo, blando y tierno, bien pelado, como merienda,
o0 como acompafiamiento de las comidas principales. El resto del pampano engrosaba masy
las uvas se insolaban mejor.

Como hemos visto, las labores de la vifia eran muy variadas y duras. Esto, unido a la
filoxera, que atacé a principios de siglo nuestros vifiedos y a los precios fijados durante la
Dictadura de Primo de Rivera - 6 pesetas la arroba de vino y 25 la fanega de trigo - hizo que,
poco a poco, fuera declinando este cultivo en favor de los cereales, mucho menos laborio-
s0s, mas faciles de producir y mas rentables. .

En la actualidad, en Pefialver, no queda ni una sola vifia de todos los abundantes majue-
los repartidos antafio por el ochenta por ciento de las tierras de labor.

VARIEDADES DE UVA.

Los tipos de uva mas cultivados eran los siguientes: ‘

GARNACHA.- Uva negra de hollejo gruesoy duro formando racimos muy apretados’y
compactos. Una variedad - la tintorera - fuertemente coloreada, incluso la pulpa, produgla
vinos tintos muy tefiidos y de alta graduacion alcohdlica. Habia otra garnacha con las mis-
mas caracteristicas, pero de color blanco.

MALVAR.- Uva blanca, redonda de grano grueso. Excelente como uva de mesay como
productora de vinos suaves y afrutados. Se presenta en racimos alarquos. ,

ALBILLO.- Uva dorada muy dulce y fragante. Se presenta} en racimos mas cgmpactos
que la anterior, compuestos por garpas menos alargadas y cab}l!os de las uvas mas cortos.
Es muy buena como uva de mesa y producia vinos muy aromaticos. '

COLORADAS .- Uvaredonda, de colorentrerosay morado formando racimos bastante
prietos. No era muy abundante y se consumia como uva de mesa debido a su gran dulzura.

COJON DE GALLO.- Uva alargada de color verdoso matizada de rojo en las zonas
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mas insoladas. El hollejo era muy duro y los pites gruesos, lo que hacia de ellas una varie-
dad muy desabrida, unicamente llamativa por su forma, tamafio y, sobre todo, por su nom-
bre.

ARISERA - Uva alargada de color verdoso muy poco abundante. Su produccion se
consumia, casi exclusivamente, en agraz, como acompafiamiento del cocido o de cualquier
plato principal. Cuando estaba madura presentaba una pulpa blanda, aguanosa, poco azuca-
rada y muy insipida. A esta variedad pertenecian casi todas las parras existentes dentro del
casco urbano.

MOSCATEL .- Muy parecida al albillo, pero mas dorada y con manchas de color ma-
ron, a modo de pecas. Muy dulce y fragante, aunque - para los gustos se hicieron los
colores - algunos decian que olian a chinches.

BRUGIDERA .- Uva grande, negra, redonda, un poco aplastada por los extremos, ho-
llejo finisimo, recubierto por pruina -polvillo blanquecino -, pulpa consistente y perfuma-
da, casi sin pites. Estas caracteristicas la convertian en la reina de las uvas de mesa. El
racimo, alargado, estd formado por garpas sueltas compuestas por granos muy corridos. Las
cepas de esta variedad se distinguen por el gran desarrollo y fortaleza de su madera. Quedan
algunos ejemplares formando parrales, casi asilvestrados, por los Olivares.

Muy parecidas a la Brugidera son la Moravia, muy abundante por Morillejo, Valtabla-
do, Gdrgoles, etc. y la Correndera, como indica su nombre de racimo corrido, escobajo
herboso y flexible y grano negro y grueso de piel muy fina. Junto con éstas, seguramente
convivirian la Arién, Tempranillo y el Cencibel, propios de la zona centro. En los primeros
afios de [a década de los treinta, unos animosos pefialveros se desplazaron a Cebreros de
donde trajeron variedades de las que alli se cultivan.

LA VENDIMIA.

A mediados de agosto ya habia algunas uvas fisiologicamente maduras. La madurez
industrial, cuando se alcanza la mayor cantidad de azicar en el fruto y la madurez arométi-
ca, cuando alcanza su mayor proporcién en olores propios -primarios- no la lograria, hasta
Gltimos de septiembre o primeros de octubre. Las primeras variedades en alcanzar la madu-
rez fisiolégica eran el albillo y el tinto del pais -tempranillo- . En el resto de variedades
comenzaban a «pintar» -envero- las uvas, blancas o negras, cambiando, poco a poco su
verdoso color, por el definitivo: amarillento, rosado o tinto, mas o menos intenso. Aumen-
taba la proporcién de aziicar, al tiempo que disminuian los acidos. Era la ocasién de ir a las
vifias a «pintonear» -comer, sin cortar el racimo-, las uvas negras mas abundantes en las
zonas de mayor insolacién. Los «pintauvas» -abejarucos- bonitos pajaros africanos que
anidan en los terrenos de la Vega, barruntaban y anunciaban esta circunstancia con vuelos
vespertinos en abundantes y ruidosas bandadas.

Pese a que a primeros de septiembre las uvas ya estaban aptas para comer, habia una
norma que se cumplia a rajatabla -seguramente para evitar abusos-, dicha norma prohibia
coger uva, aun en la propia vifia, si no era con una autorizacion que daba el Ayuntamientoy
que permitia recabar postre para la fiesta -8 de septiembre- en la que se especificaba, ade-
mas de la cantidad a recoger, la localizacion del majuelo.

Esta era una época muy propicia para que los chavales cometieran alguna tropelia, con-
sistente en pequefios hurtos en cualquiera de las muchas vifias llenas de tentadores racimos.
El muchacho, sorprendido por el guarda del campo con racimos en su poder, era castigado
a pagar una multa y, lo peor de todo, a que se lo requisaran, colgaran y exhibieran los
racimos aprenhendidos, en el balc6n del ayuntamiento, para vergiienza del pobre granujilla
y escarmiento del resto de los chavales. Los mas avezados en estas lides, aun sin haber leido
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nunca la Biblia ni tener idea de su existencia, seguian una de sus normas al pie de la letra:
-""Si entras en la vifiia del préjimo podrds comer todas las uvas que quieras, hasta saciar-
te, pero no llenar el zurrén"- Eso es lo que hacian. Se sentaban al lado de una cepa de la
que iban, grano a grano, pelando sus racimos, hasta dejar unicamente los escobajos pegados
al sarmiento. En caso de ser sorprendidos por el guarda, el cuerpo del delito se hallaba a
buen recaudo, guardado en el estémago del muchacho y, a falta de evidencias, lo tnico que
se ganaba era una reprimenda, pero se libraba de la multa y del bochorno de Ia picota
publica.
| Cuando el estado de sazén de la uva lo aconsejaba, se autorizaba la realizacion de la
vendimia, coincidente, casi siempre, con la primera decena de octubre. El acuerdo se comu-
‘ nicaba al vecindario por medio del bando correspondiente y ademas se colocaba una bande-
| ra en el cerro de Las Pozuelas -uno de los mas altos del término- como sefial de cese de
| prohibicidn.

La vendimia era una actividad muy alegre. Como se realizaba con tiempo, generalmen-
te bueno, a ella se dedicaban hombres, mujeres y nifios en una especie de desenfadada fiesta
de la abundancia en la que, generosamente, a nadie se le negaba un racimo, como afirmaba
el refran. Aunque el trabajo era duro, resultaba llevadero y entretenido, con la compensa-
cion - tentacion itreprimible, a veces- de poder dar, «a modo de perro», un bocado a las mas
; hermosas uvas del mas incitante de los racimos. La frecuente repeticion de esta accion

producia una fermentacion de las uvas en el estomago con la consiguiente descomposicién
y flojera de intestino, productoras de numerosas y drésticas colitis. Ya decfa la cancion:

En tiempo de vendimia,
nadie se aburre;

vas a tirar un p...

y sale la churre.

Los racimos cortados se depositaban en espuertas de esparto. Cuando se llenaban, se
vaciaban en cuévanos -cestos de mimbre muy altos, casi de metro y medio-, de forma
cilindrica, con una base ancha, seguida de un estrechamiento, mérbido y prolongado, a
modo de cintura -talle de dama-, para crecer, paulatinamente, hasta llegar a la boca, de
bordes dirigidos hacia afuera. Una vez colmados, se enlazaban con sogas, aprovechando el
resalte de la bocay, a lomo de mulas y borricos se transportaba a las bodegas. En las de los
mayores cosecheros habia una lucerna para descargar las uvas desde el exterior, que, por un
canal, cafan al jararz, donde se pisaban. '

Esta labor era dura y pesada y estaba reservada exclusivamente a los hor.nbres, dandole
un caracter totalmente viril, de posesién plenamente masculina. «qu'e.n pisara ha de ser
hombre y no mujer; ha de cuidar de estrujar bien 1.{1 uva, y estard bien limpio, con las

_ piernas bien lavadas». Cumpliendo todos estos requisitos, unos cuantos l’nozarrones, con
los pantalones remangados por encima de las rodillas, se dedxcat?an con ahincoy denuedo a
pisar y a estrujar los racimos, cumpliendo, sin saberlo, con un rito, a modo de danza plena
de alto contenido sexual. ] o

Hoy, esta actividad la realizan jovenes de ambos sexos, déandole un sentido de divertido
juego erético-festivo.

El mosto exprimido caia al pocillo que habia al
tinajas, donde se iba depositando.

pie del jaraiz, desde alli se llevaba a las

ELABORACION DEL VINO EN LA ALCARRIA.

dicaba a la elaboracién de vino que se dejaba fermentar
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en las voluminosas tinajas. Al mosto depositado en ellas se le agregaba la «madrey» -casca
compuesta por escobajos de los racimos, uvas estrujadas y hasta uvas enteras-. La madre
debia ser abundante -doce o catorce cubos para una tinaja de treinta arrobas- y de muy
buena calidad. Un dicho popular afirmaba que: «la madre cria al hijo» y, asi era, en efecto:
De ella tomaba el color y ademas le prestaba olores y sabores caracteristicos. Al poco tiem-
po de estar en la tinaja comenzaba la fermentacion tumultuosa. La glucosa recibia el ataque
de unos hongos microscopicos -Saccharomyces elipsoides- contenidos en los escobajos y
el polvillo blanco de la pruina -capa cerosa que cubre la piel de las uvas- 'y la convertian
en alcohol. En esta reaccion se produce una subida de la temperatura con despendimiento
de burbujas de acido carboénico en la superficie de la boca de la tinaja que, aparentemente,
estaba hirviendo. Estas burbujas forman sobre la boca una capa protectora contra otras
bacterias y evitan la oxidacién del mosto. Puesta sobre ella una vela encendida, se apaga por
falta de oxigeno. En las grandes bodegas puede haber intoxicaciones mortales debidas a las
emanaciones de anhidrido carbénico. Sobre la superficie se forma una montera de uvasy
hollejos que hay que remover y empujar hacia abajo, con el «hurgunero» -vara larga de
chaparro con tres o cuatro puntas de doce o quince centimetros en su extremo-. Con esta
operacion se logra larenovacion de la montera para un mejor y mas rapido tintado del vino.
Finalizada Ia fermentacion tumultuosa, la casca desciende y se acumula en la base de la
tinaja en forma de cono invertido y continia la fermentacion maloldctica -el dcido milico,
de mal sabor, se convierte en dcido ldctico, de sabor delicado-.

Por la zona de Morillejo, Gdrgoles, Henche, Valtablado, etc. elaboran el vino aloque,
llenando garrafones de cincuenta o sesenta litros con mosto sin madre. Entonces se produce
una fermentacion incompleta y debido a la estrechez de la boca, gran parte del gas carbéni-
co generado se queda disuelto en el liquido. Estas condiciones producen un vino de aguja,
clarete y abocado de excelente pasar.

Para quitar acidez y aumentar la graduacion alcohélica del vino, se recurria a afadir
azlcar al mosto -no esta permitido en Espafia-, a agregarle mosto cocido y, hasta a afiadirles
jamones watufados». Las bacterias atacaban y disolvian laspartes blandas y, el vino, segin
decian, adquiria mas cuerpo.

A este respecto voy a contar lo que me sucedié en Villamediana, durante uno de los
muchos viajes realizados a las alegres, bonitas, acogedoras y hospitalarias tierras riojanas.

En uno de ellos me invitaron a un «ranchito» -patatas guisadas con chuletas de cordero
acompafiadas por «viudas alegres», -guindillas en vinagre-. Mientras se ultimaba la cena
visitamos la bodega, enorme como una catedral, con multitud de «capillas» individualesen
las que cada copropietario tenfa su vino. Las pruebas se sucedian con demasiada rapidez.
En una de las «capillas», después de probar de todos los toneles, me dijo mi amigo, el
duefio, sefialando una barrica enorme y vetusta:

-Prueba el vino de ésta. Ya verds que bueno es-

Hice como me mando. Miré su transparencia y color al trastuz. Me parecié limpido, de
color teja brillante. Precioso. Oli su contenido. Tenia aromas afiejos muy frangantes. Cuan-
do probé su contenido quedé tan sorprendido por su prestancia y bouquet, que a mi memo-
ria vinieron los elogios que Baltasar de Alcdzar hiciera de un vino, no mejor que €ste.
iSeguro!:

«;Qué suavidad! ;Qué clareza!
jQué rancio gusto y olor!
;Qué paladar! ;Qué color!

i Todo con tanta fineza!»
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(Qué te parece? -me preguntd?
Es magnifico, repuse.
Sabe a francés jverdad?
Mira, a tanto no llego. No sé si, efectivamente, es de estilo francés. Lo que si te digo,
que, si los vinos franceses son como éste, son inmejorables.
No, no quiero decirte que sea francés, sino que sabe al francés que ahogaron en esta
cuba, durante la guerra de la Independencia. Y, para corroborar su aserto me mostré una
! chapa de correaje y una bayoneta pertenecientes al gabacho, perseguido, acosado y muerto
} y wenvinado» en el interior de la barrica.
| Como no era cuestion de andar con ascos ni remilgos, tomé otro vaso para reponerme
‘; de ta impresion y tuve un recuerdo para el pobre soldado, gracias al cual se habia criado tan
' extraordinario vino, sin olvidar al antiguo y valiente cosechero riojano que, de una «pedra-
! day, se habia quitado a un enemigo de en medio y habia conseguido una singular solera para
Sus vinos.
‘ Aparte de estas adulteraciones, hay otras hechas con colorantes, antioxidantes, estabili-
zadores y un sinfin de productos quimicos no autorizados que generan resacas, acompafia-
das de terribles dolores de cabeza. Sin olvidar otra, menos daflina para la salud -sélo lo es
para el bolsillo del consumidor-, que es la del aguado del vino. Adulteracion prohibida por
la Ley, justamente, porque el vino para que sea bueno ha de ser pagano; totalmente moro.
Sin bautizar.
El ingenio popular advirtié desde siempre el «bautizo» - aguado del vino- y expresd su
desacuerdo con el menosperjudicial de todos los fraudes y compuso la siguiente copla:

Los curas y taberneros

son de la misma opinién:
cuanto mds bautizos hacen,
mds dinero va al cajon.

LA UVA COMO POSTRE.

Pero no todas las uvas se pisaban, ni todo el mosto se transformaba en vino: parte de
ellas, las mas duraderas y de mejor calidad, se reservaban para postre y se vendimiaban
separadamente. Ya en casa se extendian cuidadosamente en el «pajar» -cdmara- para evitar
que se pudrieran y tener, de ese modo, asegurado el postre para la mayor parte del inyierno.
Su duracién se prolongaba revistiendo un retallo de «castaiiuelerox» -arce- con multitud de
racimos, en las numerosas ramas, opuestas y alternas al mismo tiempo, que presenta a lo
largo de su tallo. El monumental y multicolor racimo se colgaba en alguna viga del df:yén.
Las uvas, al estar montadas al aire, se conservaban mucho mejor. También se utilizaba
como armadura del colosal racimo, una mata seca de gordolobo, aprovechando la resiste?n-
cia de su abandante ramaje dispuesto alternativamente, € incluso, utilizando los nervios

centrales de las enormes hojas.

EL HARINAOQ.- En tiempo de vendimia, eran las uvas el postre mas generalizadq. Lo
normal era consumirlas crudas, pero también se preparaban en «harinaos» -una especie de
empanada con relleno de uvas y harina, de ahi su nombre-. Cfm esta preparacién se variaba
un poco el rico, pero monétono final de la comida. Se hacia con masa corr1'ente de pan.
Actualmente la harina se amasa con aziicar, huevo y leche y resulta mucho mas agradable,

casi como un producto de confiteria. ) . .
EL ARROPE - Es un derivado del mosto que en tiempos no muy lejanos tuvo cierta
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importancia econdmica. Para fabricarlo se clarificaba el mosto recién extraido, empleando
para ello creta -tierra caliza blanca, muy fina- procedente de la Cuesta de la Horca, de la
Peitamelera o de laNavarrisca. Se echaba esta tierra en latinaja, una vez llena. En su caida
iba arrastrando al fondo todas las impurezas, dejando un mosto totalmente limpio, claro y
transparente. Antes de iniciar la fermentacidn, se hervia -mejor en caldera de cobre- hasta
dejarlo reducido a la mitad de su volumen. En este mosto se cocfan trozos de calabaza, de
mel6n o de pepino -este era el mejor-, previamente encalados y lavados cuidadosamente. La
operacion del encalado se realizaba pelando, limpiando y troceando, en rajas de dos o tres
centimetros de ancho por lo mas grueso y de doce o catorce de largo. Se depositaban en un
barrefio y se les daba durante una noche, un bafio de agua y de cal viva para darles durezay
consistencia, casi de plastico quebradizo. Con este tratamiento los trozos conservaban su
forma y se evitaba que la coccion los conviertiera en papilla semejante a la mermelada.
También se cocian higos verdes y membrillos enteros, justo regalo, estos ultimos, para los
paladares de los laboriosos arroperos. Para aromatizarlo, a cada caldera se le agregaba una
mufiequilla llena de granos de anis. Cuando se reducia a la mitad el contenido del recipinte,
se sacaba y se guardaba en latas, bidones, ollas de barro, etc. El resultado final de todas
estas labores era un producto de color negro intenso y de sabor muy dulce y agradable al
paladar.

Si el fabricante no habia cocido bien el producto, fermentaba y adquiria el dulcisimo
arrope un sabor picante. Entonces se decia de €l que estaba «repuntiaoy.

Otra variedad de arrope era el aguamiel, obtenido siguiendo el mismo sistema, pero
empleando, en esta ocasion, el agua de lavar la cera, o miel pura disuelta en agua, como
materia prima. Era mas suave y de sabor mas delicado que el anterior, pero, pese a su
bondad, los verdaderos entendidos preferian el anterior y consideraban el aguamiel como
un suceddneo, menos apreciado que el elaborado como mosto.

Como ya dije, la preparacién de este producto muy utilizado en toda la zona sur espafio-
la, como postre y merienda, conocido, segtin zonas, con los nombres de meloja o mostillo,
tuvo bastante importancia econémica en Peffalver. Los mieleros lo vendian en Madrid,
donde era muy conocido por los «gatos» y, sobre todo, por los emigrantes manchegos,
andaluces y extremefios. En el Norte, en cambio, era practicamente desconocido. A este
respecto, me contaba Bienvenide que, hace unos afios se le ocurrio llevar un bidén de
arrope para intentar venderlo en tierras burgalesas. El bidon volvio intacto a Pefialver.

Cuenta que, cuando ofrecia tan dulce mercancia a las amas de casa de esta region,
guiandose por el color de los trozos y del caldo, preguntaban extrafiadas, son calamares en
su tinta?

EL UVATE - Este postre era una delicia. Seguramente su bondad innegable venia acre-
centada por su escasez, ya que se preparaba en muy contadas ocasiones, por lo pesado desu
elaboracién. Como para el arrope, habia que cocer el mosto hasta reducirlo a la mitad. A
continuacioén se afiadian uvas negras -principalmente brugideras- desgranadas, limpias y
enteras; se continuaba la coccién hasta que mermara otra mitad y adquiriera consistencia de
mermelada un poco viscosa y negra, pero de sabor muy agradable.

Arrope, uvate y chapurriao -del que ya hablaremos- eran tres productos alcarrefios
derivados de la uva con los que se ponia dulce colofén a las intimas y sencillas cenas navi-
defias o a las multitudinarias y animadas -casi parecian bodas- cenas de las matanzas, rega-
das todas ellas, con el vinillo suave, 4cido y agradable producido en nuestras tierras.

LICORES ALCARRENOS.

PISTRACA - Aguapié (vino de piqueta). Esta palabra, seguramente, es una deforma-
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cion de pistraque - bebida de baja calidad, nos dice el diccionario - en este caso la defini-
cién no se ajusta mucho a larealidad porque, la pistraca o bebida - también se llamaba asi -
bien hecha, era muy agradable de tomar. Para prepararla se rellenaba con casca poco pisada,
casi hasta Ja mitad, una tinaja, se le agregaba algiin cubo de mosto y el agua correspondiente
para bafiarlos y cubrirlos totalmente. Al poco tiempo empezaba la fermentacion y el sabor
dulzén de los primeros dias se cambiaba por un regusto a vinillo de aguja, chispeante,
cargado de pequefias burbujas, mas abundante si se tomaba en bota, y con una escasa gra-
duacion alcoholica. Si se preparaba con «casca torciday - prensada con la «embelecay -,
solo sabfa a escobajos y entonces si merecia el nombre de pistraque o «zupia» - bebida
turbia y desabrida -. Para mantener la pistraca en buenas condiciones, era preciso afiadir la
misma cantidad de agua que se extraia. Como es natural, cada vez resultaba mas floja y en
poco tiempo se estropeaba.

EL « CHAPURRIAO»-. Esta bebida se elaboraba con mosto bien hervido, al que se le
afiadia aguardiente; se hervia de nuevo la mezcla hasta conseguir un liquido de bonito color
| rosa fuerte, un poco viscoso y muy agradable al paladar. Si estaba bien cocido duraba inde-
finidamente, si no, fermentaba y adquiria un sabor menos dulce y un poco picante. Muy
parecido al Chapurriao es el «Churi» que se sigue preparando por tierras de Morillejo.
Tiene menos duracion, seguramente por no estar hervido el mosto.

EL AGUARDIENTE .- Este subproducto del vino, conocido como orujo y sobre todo
como «alcarrefio», tuvo una gran importancia hasta el primer cuarto de este siglo. Para
extraerlo, se empleaba la técnica de la destilacién de cascas y vinos, heredada de los arabes
como indica el nombre del artilugio empleado para lograrla: alquitara o alambique.

El alambique estaba situado junto a la fuente de la Canaleja. Hoy s6lo quedan unas
paredes ruinosas de lo que fuera el edificio que albergo la alquitara. Parece que no era muy
grande, pero si lo suficiente para contener el fogon del alambique, unas cuantas tinajas, no
muy grandes, donde se iba depositando el orujo extraido y la lefiera del interior, donde se
apilaba el abundante combustible necesario para atizar, sin prisa, pero sin pausa, el insacia-
ble fogon. El alambique era todo él de cobre y consistia en una caldera cilindrica- cucirbi-
ta-, semejante a un torso gigantesco, rematado por el capital -fapadera- que ajustaba per-
fectamente, parecida a la enorme cabezota de un extraterrestre. De la parte superior salia un
tubo alargado -cuello de cisne- unido al serpentin, sumergido en las frescas aguas de la
Retortilla.

Para preparar cada alambicada, se ponia en el fondo de la cucurbita dos o tres pufiados
de paja para evitar que se «agarrara» la casca, debidamente fermentada y guardada en las
tinajas, también se le podia afiadir algin cubo de vino y granos de anis a voluntad. No era
conveniente colmar demasiado la carga, ni meter mucha lefia al hogar, porque al romper a
hervir rapida y descontroladamente podia subir la casca por el cuellp de cisne, 'obstrg,lrlo y
obstruir, incluso, el serpentin, con el consiguiente peligro de explosion. A continuacién, se
ponia el capital y se tapaba la union entre cuctrbita y éste con una masa hecha de cenizay
agua, para evitar el escape de vapor. Pasadas unas tres horas, comenzaba a salir el aguar-
diente condensado en el serpentin. A juzgar por la coplilla debia ser de gran calidad:

La sal se saca en Imon
y el anis en Pefialver;
las mocitas mds saladas
de Balconete han de ser.

Los mejores afios econdmicamente para esta actividad fueron, sin duda, en los que la
filoxera atac6 y devasto los vifiedos franceses y en los correspondientes a la Primera Guerra
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Mundial, que, como todas las guerras, frend la produccion en los paises beligerantes y
acelero el consumo de alcohol entre los combatientes.

Con una o varias copitas de orujo, tomadas en ayunas, los hombres «wmnataban el gus-
anillo» y templaban sus musculos para el duro trabajo del campo. Mezclado con aguay
azucar forma una combinacion -palomita- refrescante y tonica, justamente alabada por su
bondad, por todos reconocida y que llegé a servir como titulo de una famosa zarzuela.

Los nifios de entonces, ancianos de hoy, testigos de la fabricacion del «alcarrefioy, me
cuentan cémo imitaban a sus mayores y se preparaban su aguardiente particular; para ello
recogian a la salida el agua templada, casi caliente, procedente de |a refrigeracién del ser-
pentin y en ella maceraban y agitaban acederas recolectadas en el cercano Montecillo. Gra-
cias al continuo y vigoroso movimiento y a la temperatura del agua, se liberaba el oxalato
potasico que contienen y le conferian al agua un sabor 4cido e incluso con burbujas produ-
cidas por la agitacion.

VINO GENEROSO.- Se preparaba mezclando a partes iguales mosto hervido y mosto
crudo. Se cubria la boca de la tinaja con una tapadera de madera recibida y ajustada perfec-
tamente con yeso y se dejaba fermentar. Pasado un tiempo prudencial se barrenaba la tapay
con una paja se absorbia un poco de vino. Si no estaba todavia hecho, se tapaba el orificio
con un corcho y se igualaba con yeso, hasta que en una nueva prueba se comprobaba que
estaba perfectamente formado.

LIMONADA.- La limonada era, como en otros tantos lugares, la bebida tipica de Se-
mana Santa. Se elaboraba aguando un poco el vino y afiadiendo azlcar, trozos de naranjay
de limén con una ramita de canela y un chorro de «alcarrefio». Practicamente se preparaba
en todas las casas, aparte de la que hacian las cuadrillas jévenes y la que vendian en las
tabernas. Era, como ya sabemos, muy agradable al paladar, refrescaba y tonificaba, pero
producia dolor de cabeza cuando se cargaba en exceso de canela.

OTROS LICORES.

Hay otros licores alcarrefios, esta vez no procedentes del vino. Entre los mas conocidos
esta una especie de aloja, hidromiel y ¢l licor «Tio Jaro».

La aloja se preparaba mezclando agua y miel a voluntad, perfumando la mezcla con
canela, clavo, nuez moscada o cualquier especia. Resultaba muy refrescante, agradabilisi-
ma de tomar en aquellos afios de ausencia de frigorificos. Con este liquido en forma de
almibar se baflaba el postre conocido como «orejas de frailey o «chuchuminos de monjay,
muy consumidos en el rastrojo, e ideales por su frescura; como reparadores de las fuerzas
perdidas en la siega y como excelente aliviador de los rigores solares.

También era muy corriente el aguarmiel -hidromiel-, bebida ya conocida por griegos,
romanos, por nuestros antepasados los iberos y hasta por los pueblos escandinavos, que
atribuian a este licor un origen divino. Estos altimos decian que el guerrero valiente, muerto
en el combate, compartia esta ambrosia con los dioses, servida por las valquirias en el
cuenco de los craneos de sus enemigos muertos.

Se eleboraba mezclando un volumen de miel y dos de agua, € hirviendo la mixturaala
que se le afiadia alguna especia y jugo de frutas. Se dejaba fermentar durante dos o tres
meses y se embotellaba.

Gregorio de la Fuente elaboraba, hace casi cien afios -hoy lo siguen preparando sus
nictos-, el licor de «Tio Jaroy. Para ello se hierve miel y agua hasta lograr una especie de
jarabe al que se le afiade orujo, cazalla o cualquier bebida de fuerte graduacion alcoholica,
en la cantidad adecuada, junto con algin otro componente secreto, resultando un delicioso
elixir, Lo aseguro.
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ESPITAR LA TINAJA.

Habiamos dejado reposando el vino en las panzudas tinajas. Ese reposo era s6lo aparen-
te. Por fin, llegaba el esperado y temido momento de proceder a «espitar» la tinaja con el
proposito de catar su contenido. Esta operacion estaba rodeada de un ritual impregnado de

| claras connotaciones sexuales. Nada tiene de extrafio pues, que la sabiduria popular en
forma de acertijo -variedad de adivinanza o enigma, de tono vulgar y un tanto grosero y
escatoldgico, con un enunciado de marcado cardcter erdtico para desviar la atencion y des-
pistar y que, a veces, tiene dos soluciones: la escondida o correcta, y la més clara u obscena-
comparara esta operacion con la realizacion del acto carnal, dandole, ademas, un sentido de
primicia, de desfloracién, de iniciacion sexual:

Una moza de veinte afios / y un mozo de veintidds /
se juntan, tripa con tripa/y le dan gracias a Dios.

El dia fijado para la primera cata, el cosechero se dirigia a la tinaja preso de mil encon-
tradas sensaciones: aturdido y sosegado, timido y arrogante, animoso € indeciso, presuroso
y encalmado, deseoso de verificar la prueba, pero demorandola todo lo posible. Casi como
el joven inexperto que se acerca anhelante a la timida doncella deseando que el primer
encuentro amoroso sea plenamente positivo, altamente gratificante y eternamente inolvida-
| ble, iba girando y aflojando lentamente la clavija que taponaba la espita. De la panzuda
! tinaja brotaba un chorro turbio, «bazoso», casi sanguinolento, ofrecido silenciosamente y
embebido rapidamente por la tierra madre. Una vez clarificado, llenaba hasta algo més de la
mitad un «colodrillo» de cristal perfectamente limpio, cerraba la espita y se encaminabaala
entrada de la bodega buscando una luz mds intensa. Levantaba ¢l vaso, entornaba los 0jos
i para observar la transparencia y el color del vino; daba un movimiento circular para bafiar
las paredes interiores del recipiente, olia su contenido, volvia a contrastar su cristalino color
y, casi con reverencia, tomaba un pequefio sorbo que paladeaba con fruicion, paseandolo
detenidamente por la boca. Este primer trago era un compendio de sabores en el que se
refundian y amalgaban:

-Los acidos debidos a las uvas inmaduras; simbolo de los duros y continuados trabajos
en la vifia.

- Los amargos y desabridos, propios de los escobajos y pites; recuerdo de las desgracias
y penalidades que nunca faltan. )

Todos estos malos sabores resultaban apagados y enmascarados por la fragancia a flo-
res, soles, tierra, hielos, a Naturaleza, en fin, y por los sabores afrutados de las dulces pl.xlpas
estrujadas y fermentadas, convertidas en un vino joven, chispeante y alegre, bglséumco y
tonificante, capaz de atenuar y disipar los recuerdos poco agradables, justo premio a tantoy
tan afanoso trabajo. .

Concluida esta primera prueba secreta, casi furtiva, el catador arrojaba el resto del vaso
al suelo, a modo de una libacién pagana en homenaje a las fuerzas de la Naturale;a que ,le
habian proporcionado este ricor elixir a cambio de sus trabajos y de:svelos. A~ contmuLac1on
lienaba una jarra de la que, ya més encalmado, gustaba y sacaba algin pequefio defecto con
el fin de corregirlo en posteriores cosechas y no pocas virtudes que intentaria aumentar y
potenciar en lo sucesivo. Esta jarra y otras mds, todas fas que fuera preciso, eran comparti-
das con los convecinos que pasaran junto a la bodega: «El vino, para que sepa a vino, se ha
de beber con el amigon. . . |

A los pocos dias, si estaba ya totalmente hecho el vino, se tr'flsegaba -ya sin madre para
evitar malos sabores, de la casca- a tinajas perfectamente limpias y «empegadas» - recu- |
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biertas interiormente por una capa de pez fundida- que impermeabilizaba la vasija y propor-
cionaba al vino un sabor caracteristico muy parecido, seguramente, al refsina griego. Si por
cualquier circunstancia no se habia podido empegar la tinaja, se suplia este proceso, emba-
durnando todo su interior, frotandolo cuidadosamente con tocino rancio. Este sistema era
valido tnicamente para un afio. El trasiego se realizaba extrayendo la mayor parte del vino
por la canilla. Para evitar que salieran pites, se colocaba en la espita unos espartos cruzados.
Al principio y al final salia el vino turbio, el ltimo revuelto con la casca. Dejandolo decan-
tar, servia perfectamente como vino normal. A la tinaja totalmente llena de vino trasegado,
se le agregaba el aceite necesario para que formara una capa impermeable, aislante y pro-
tectora de las bacterias que podian maliciarlo o picarlo.

En no pocas ocasiones, pese a todas las precauciones tomadas para proteger al vino del
ataque de bacterias perjudiciales, se colaba de rondén la productora del acido acético ¢
inmediatamente comenzaba un ataque despiadado al alcohol y ocurria lo que tenia que
ocurrir: «que el mejor vino se convertia en vinagre». El hombre sacaba provecho de esta
desgracia y empleaba el vino agrio para condimentar muchos platos, para encurtir pepinos,
tomates, cebollas, pimientos, etc. Aliado con la sal; servia para preparar salmueras - antiin-
flamatorio y calmante en esguinces y torceduras-. Con él se preparaba el oximiel que, segin
afirma el dicho popular: «sabe mal, pero hace bien». Se elaboraba cociendo dos partes de
miel y una de vinagre, hasta reducirlos a la consistencia de jarabe. Se empleaba para hacer
gargarismos debido a su poder emoliente y expectorante.

Hecha esta larga exposicion sobre el cultivo de la vid, sobre el aprovechamiento de sus
frutos para la elaboracion de vino y de sus derivados, vamos a estudiar este producto de la
forma mas resumida posible, como alimento, como medicina y en sus aspectos social y
religioso, para terminar con unas consideraciones -sugerencias, mas que consejos- sobre el
buen uso que podemos hacer de él.

El vino es un ténico de primera clased, excita las funciones digestivas y produce unas
calorias de adicién al ahorrar el consumo de las reservas corporales. Nuestras gentes, cono-
cedoras experimentalmente de sus virtudes -también de sus vicios- han compuesto a lo
largo de los afios un sinnumero de refranes -a veces contradictorios- para refrendar estas
creencias.

ALIMENTO.

«Con pan y vino se anda el camino». «Media vida es la candela y pan y vino la otra
media». Se dice para demostar el alto poder energético y restaurador de estos alimentos.

«Elvino fuerte y el pan tiernete, al viejo le dan la muerte». Refran con clara segunda
intencion, que decia un anciano a su nada carifiosa nuera. Esta sigui6 el consejo al pie de la
letra, pero viendo que su suegro, cada dia se encontraba mas saludable, le debio cambiar la
dieta por otra, a base de pan sentado en exceso y por vino aguado.

Otros mas socarrones y positivistas dicen: «Caldo de parras, mejor que el de gallina, y
de mds sustancia». «;El vino cria sangre; la carne, carne; el pan, panza, y ande la dan-
zaly.

MEDICINA.

Como medicinal esta suficientemente demostrada su bondad; no sélo del vino, sino de
la mayor parte de la planta: El «agua de cepas» -agua que pierde la vid en primavera por
los cortes debidos a la poda-, ha sido empleada para curar los «empeines» -impétigo- de 1a
piel y para lavar los ojos malos.
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Elcocimiento de las hojas se ha empleado como antidiarréico y para combatir los saba-
fiones. Bien trituradas, aspirando el polvo que se produce, se contienen las hemorragias
nasales.

De las uvas ya dijimos que tenian propiedades laxantes.

Pasteur, hablando del vino, afirma que es la bebida mas sana e higiénica.

El saber popular piensa que es la mejor arma para combatir los refriados: «Al catarro,
con el jarro». «Ya que vino por fuera, vino por dentro, curan los males en un momento.

Para los dolores y retortijones de tripas, tenian nuestros antepasados botellas con pepi-
nos enormes en su interior, con moras, guindas y hasta racimos de uva, macerados y conser-
vados en aguardiente. Una copita de este licor, dejaba los intestinos relajados y sin dolores.

Vino con miel. Se mezclaban y hervian cinco partes de vino afiejo y una de miel, con
una varilla de canela en rama. Cuando tenia consistencia de jarabe se embotellaba. Se utili-
zaba para tonificar y reconfortar a enfermos aquejados de fiebres prolongadas. También es
diurético.

EL VINO EN SU ASPECTO SOCIAL.

El consumo de vino ha tenido siempre un marcado carcter de acto social, por medio
del cual se conversa, se discute y hasta llegan a avenirse dos partes, en un principio, irrecon-
ciliables.

Los antiguos persas tomaban sus decisiones politicas mas importantes durante la cele-
bracion de interminables dgapes, abundantes en escogidos manjares y regados por copiosas
y pausadas libaciones -se conoce que esto de las comidas de trabajo viene de lejos-, al dia
siguiente, ya despejados, reconsideraban los acuerdos tomados, casi siempre sesudos y fa-
vorables. Hoy se hace lo mismo, pero las decisiones se adoptan antes de la comida y ayunos
de vino, los debates retrasan tanto el comienzo de las mismas que, luego, los acuerdos
resultan un tanto biliosos, malhumorados, como fruto avinagrado de un estomago vacio y
ulceroso.

Actualmente no hay acuerdo politico, economico y hasta cultural que no sea ratificado
por un homenaje en forma de «vino espafiol». Los hombres de nuestros pueblos han sellado
multitud de tratos con un apretdn de manos y con el feliz colofon del alboroque -agasqjo a
los testigos de una venta- pagado por una de las partes. La otra, para no ser menos, bisaba
la invitacion.

Alrededor de una botella de vino, o al pie del «estafio» de una taberna, se habla de lo
divino y de lo humano y se liman asperezas. También es cierto, por desgracia, que, en
ocasiones, las diferencias se exaltan y magnifican.

CARACTER RELIGIOSO.

El vino y su consumo tiene y ha tenido siempre un profundo sentido rel_igioso. Ya apun-
tamos cémo El Coran prohibia su ingestion. Sin embargo, en la Ley mosaica se hace men-
cion de la vid y del vino en multitud de ocasiones. La primera como 51r.nbolo de lapazy de
la seguridad: «Judd e Israel vivian en seguridad, cada uno bajo su vifia y su higueray» y,
del vino se afirma que es el balsamo que alegra el corazén de los hombr.es.

-Los hebreos eran tenidos como excelentes viticultores por los egipcios.

-Los exploradores enviados por Josué a la Tierra de Promision, vuelven cargados con

gigantescos racimos, simbolo de riqueza y bienestar. Palestina, ademas de manar leche y
miel, «tenta sus jardines lenos de frutos, sus bodegas rebosaban de vino, tan abundante
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como el agua de los rios».

-En el Nuevo Testamento se sigue aludiendo a la vifia y al vino: Parébola de los trabaja-
dores de la vifia. El vino nuevo en odres nuevos, etc.

Jesis inicia su vida publica con un milagro en el que convierte el agua en vino: El
Maestro asiste a una boda, acompafiado de su Madre y de los discipulos. A mitad de la
celebracion se quedan sin la parte mas esencial de la fiesta: el vino. El novio avergonzado
por lo que parece imprevision o rofioseria, acude a la Virgen en demanda de auxilio. Maria
se lo dice a Jesus que, obediente, manda llenar unas vasijas de agua, las bendice y convierte
su contenido en un vino inmejorable, como reconoce el experto maestresala.

Este milagro libra a los novios y a sus familias de las habladurias y comentarios malin-
tencionados de las gentes y nos da un montén de ensefianzas. De entre ellas destacan las dos
siguientes:

La primera se puede resumir en una especie de refran: «4 la Virgen rogando y la vifia
cavando», con el que nuestros antepasados aprendieron y se acostumbraron a trabajar duro
en este mundo que, es la vifia del Sefior, sin confiar demasiado en las propias fuerzas, y a
buscar la intercesion de la Virgen, para que pida a su divino Hijo, que propicie un tempero
bonancible y favorable, sin el cual resultarian infructuosos e inttiles todos los afanes. La
peticion de esta ayuda nos la recuerda la siguiente oracion en forma de jota:

Virgencita milagrosa,
ampdreme en los caminos
y conserva mis vifiicas,
para que beba buen vino.

La otra, mas al ras del suelo, nos ensefia la norma mas apropiada para catar los vinos:
empezar por los buenos, para terminar por los mejores.

Cristo, al final de su vida, se quiso quedar entre nosotros, bajo la especie de vino que,
por medio de la Consagracion, se convierte en su preciosisima sangre, alimento espiritual
que alegra y reconforta el alma del creyente.

EL VINO, ROSA CON ESPINAS.

Con el vino se cumple, como con todas las cosas de la vida, aquello de, «no hay rosas
sin espinas» y el vino, pese a las amables rosas de sus virtudes, presenta también la espina
hoscay amarga de la intoxicacion etilica que puede producir su inmoderada ingestién. Dice
el refran «El vino, desde que lo pisaron, por huir de los pies se sube a la cabezan.

Pese a tan grave inconveniente, el vino es la mejor de las bebidas alcohdlicas, pero s
muy dificil determinar la cantidad adecuada y tolerada para una persona sana. Esta depede-
ra de muchos factores: edad, complexién, habito al alcohol y hasta el trabajo que realice. S
puede calcular que un litro de vino diario es facilmente asimilable y perfectamente tolerado
por un trabajador manual de edad media. Dicha cantidad puede ser excesiva para los de una
profesion sedentaria.

Una norma a seguir aconseja tomar mesuradamente vino en las comidas, nunca en ho-
ras alejadas de ellas, y, menos, con el estémago vacio. De este modo evitamos que el alco-
hol sea absorbido rapidamente por la sangre y se presenten los efectos secundarios, no
deseados, propios de la embriaguez. Sabarin dice: «Beber buen vino no es desatino, lo que
es malo es beber vino maloy. Saboréalo detenidamente, sin prisas, asi gustaras a todas sus
excelencias.

En la intoxicacion etilica se pueden distinguir tres etapas:
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1%.- El vino bebido produce exaltacién, euforia, locuacidad y optimismo. Etapa del
mono.

2°.- El alcohol ingerido empieza a atacar el sistema nervioso, inhibiendo su normal
funcionamiento. Las «gracias» de la etapa anterior se van cambiando en mal humor, enva-
lentonamiento, imprudente demostracion de fuerza, etc. Hay pérdida de la vergiienza y del
decoro. Etapa del leon.

3".- Me resisto a atribuirle semejanzas con el comportamiento de cualquier animal. El
bebedor necesita seguir consumiendo alcohol. La continua ingestioén no hace sino empeorar
su estado fisico. Cada vez se muestra mas desvergonzado, le cuesta articular palabra y
controlar el equilibrio. Puede llegar a sufrir convulsiones, entrar en coma y sufrir delirium
tremens.

Para beber bien, lo ideal serfa poder cortar al final de la primera etapa, para no caeren la
siguiente y hundirnos irremediablemente en la tercera. Lo podemos lograr siguiendo el
consejo tantas veces repetido por el general Custer, bastante botarate €I, seglin nos lo pre-
sentan en la célebre pelicula de «Murieron con las botas puestas»: «Bebe, y huye», era su
lema. Lema que hay que seguir al pie de la letra. Nada més sentir el primer sintoma de
preembriaguez, hay que huir sin recato, descaradamente, -una huida a tiempo es una victo-
ria- y no empecinarse en proseguir una batalla de la que ya se sabe que el vino sera el tinico
y seguro vencedor. «Con el vino no te hagas el valiente, que a muchos ha perdido el vino»,
-dice la Biblia-.

Después de estas consideraciones sobre el balsamo-veneno, veneno-balsamo que puede
resultar el vino, permitanme lanzar una sugerencia; consejo, casi:

Nunca bebas para olvidar, bebe mds bien para recordar. Recordar que tienes que ser
lo suficientemente cauto y comedido para consumir sélo lo preciso, para quedarte siempre
con sed y poder, al dia siguiente, seguir degustando «este néctar divino, a quien otros
llaman vino, porque nos vino del cieloy, porque, «;qué es la vida para quien le falta el
vino que ha sido creado para contento de los hombres»?

Quiero terminar este escrito rindiendo un sentido homenaje y formulando un deseo:
homenaje justamente merecido a todos nuestros antepasados que supieron arrancar, a base
de trabajo, dedicacion y entrega, a la madre-tierra, madrastra a veces, las cosechas que tan
cicateramente les regateaba, y, que sacaron fuerzas de flaqueza para dedicarse en cuerpo y
alma, ademas, al cultivo de sus majuelos, productores del dulce y rico postre y del buen
vino, ténico y restaurador de las fuerzas perdidas en la dura brega, que alegra el corazéon de
los hombres.

Para ello levanto mi copa v en su honor y recuerdo repito un brin@is que _01’ de nifio,
infinidad de veces, pronunciar con voz estropajosa, a consecuencia del vino, fatigosamente
groducido y gratamente degustado, a Miguel Pastor (que en paz descanse). Més o menos

ecia asi:

;Buenos dias, buen amigo!
;Ddnde vas tan colorado?

Tui eres el que me tiras

y revuelcas por el suelo,
manchdndome, chaqueta

y pantalon de barro.

No contento con eso,

a veces me has «escalabradoy.
Por estos y otros mil delitos,
yo te condeno a prision,
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que cumplirds al instante

sin tardanza ni perdon.

jGuardias, cumplid con mis ordenes,
llevadle a la prevencion!.

Y dicho esto, encerraba de un trago, en la carcel de su estomago, al fruto de sus desvelos
que, tan ingrata y desconsideradamente correspondia con su criador.

El deseo, es que nuestros agricultores puedan seguir cultivando la vid en sus tierras,
algunas inutiles para otro tipo de produccion, ahora amenazadas por una plaga, mil veces
mas peligrosa que lo fuera la vencida filoxera: la de los acuerdos econémicos que estin
dejando yermos y arruinados a gran cantidad de vifiedos.

Nada mas, sino reiterarles mi agradecimiento por «el vaso de bon vino» -barrica, més
bien- de su atencién. Muchas gracias.
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Juan Manuel Rodriguez Iglesias.
Mario de Miguel de Mingo.

Las labores de la tierra y la siembra en Alcolea
de las Peiias y Rebollosa de Jadraque.
(Descripcion y analisis de los lenguajes
culturales que se descubren en estas
actividades hacia la mitad del siglo XX.)"

Hace un afio presentamos en Cuadernos de Etnologia de Guadalajara un breve articulo
tedrico, en el que nos comprometiamos a describir y analizar la cultura tradicional de dos
pueblos cercanos a la histérica villa de Atienza. El articulo cumplia una funcién introducto-
ria y necesaria. En él desarrollabamos el modelo de analisis cultural que empleariamos en
posteriores descripciones de la vida tradicional de la mitad del siglo XX en los pueblos de
Alcolea de las Pefias y Rebollosa de Jadraque.

Estos pueblos, separados por unos 17 kilémetros, presentan un modelo com(m cultural,
aunque diversificado por las condiciones del MEDIO, de la poblacion, y de la misma histo-
ria de cada uno. Rebollosa, situado al pie de la carretera de Soria, en una zona de terrenos
ondulados a 1022 metros de altitud, nunca llegé a tener 150 habitantes, superando siempre
la centena.

Su término combina los espacios abiertos para el cultivo, y el monte de roble, gl que
debe su nombre. Es un pueblo pequefio («allf casi todos éramos faml_lla»,'decia un infor-
mante), cuyo caserfo se asienta en un plano ligeramente inclinado. La iglesia esta se'pa.re.lda
a unas decenas de metros, al borde de una loma, donde parece que estuvo el primitivo
asentamiento, desaparecido segin se dice, por un incendio. . .

Alcolea de las Pefias se sitaa al norte de Rebollosa, a 1.002 metros de altitud, también
cerca de la carretera a Soria, aunque retirado a un kilémetro de la misma. Sorprende su
configuracion y su color. Del espacio ondulado, pardo y verdoso de Reboll~osa, pasamos a
la zona rojiza, escarpada y rocosa que le da el epiteto a Alcolea, «de las Pefias». _El pueblo
ocupa el borde rocoso de un balcén que mira a un rio de aguas saladas. }El término, gioble
que Rebollosa (16 Km cuadrados frente a 7) también dispone de amplias zonas ’ablertas
para el cultivo y de zonas de monte cerrado. El pueblo es mas grande, su poblacion hasta
1950 siempre super¢ los 200 habitantes, y las casas hablan desderel frente de sus puertas de
construcciones y arreglos centenarios. Al curioso le sorprenderd LA CARCEL, excavada

-
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en una roca arenisca del balcén natural que da al rio, modelo de habitacién repetido con
frecuencia en la zona serrana de Guadalajara.

Ambas poblaciones pueden ser paradigma del modelo cultural desarrollado en esta co-
marca del Alto Henares cercana a Atienza, posiblemente de origen medieval, y hoy desapa-
recido casi por completo.

En este articulo comenzamos la descripcion y el anélisis del trabajo que mas esfuerzos
y tiempo requeria: la obtencién del pan. Iremos descubriendo los lenguajes culturales que
entrelazados conformaban las labores de los PIAZOS o PEAZOS y LA SIEMBRA, dejan-
do para otra ocasion la siega, la trilla, el molino y el horno, actividades estas dltimas que
culminaban con la hogaza de pan sobre la mesa.

Antes de entrar de lleno en la materia propuesta, en pocas lineas recordamos las ideas
basicas del analisis cultural empleado. Esta cultura, como toda cultura humana, puede ser
comprendida desde los presupuestos de la COMUNICACION y la SEMIOTICA. Encellase
descubren tres LENGUAJES CULTURALES: ECOLOGICO, SOCIAL-INTERSUBJETI-
VO y TRADICIONAL; los tres en mutua interrelacion.

Los LENGUAIJES estén formados por SIGNOS CULTURALES. Un SIGNO CULTU-
RAL es el encuentro convencional de un elemento del plano de la EXPRESION, o aspecto
sensible y perceptible, con un elemento del plano del CONTENIDO, o significacion de esa
determinada CULTURA. Siempre que un elemento captable por los sentidos (plano de la
EXPRESION) esta unido a un elemento cultural significativo (plano del CONTENIDO) se
produce un SIGNO CULTURAL.

Los SIGNOS CULTURALES son generados por CODIGOS CULTURALES. Estos
son reglas que unen un elemento del plano de la EXPRESION con un elemento del plano
del CONTENIDO Los CODIGOS CULTURALES también se clasifican segun los SIG-
NOS y LENGUAIJES que producen: CODIGO CULTURAL ECOLOGICO, CODIGO
CULTURAL SOCIAL, CODIGO CULTURAL TRADICIONAL.

El CODIGO CULTURAL ECOLOGICO genera SIGNOS CULTURALES mediante
reglas de ADAPTACION y APROVECHAMIENTO del ser humano al medio en el que
vive. El CODIGO CULTURAL SOCIAL genera SIGNOS CULTURALES mediante re-
glas de IDENTIDAD, PROPIEDAD, COOPERACION y COHESION, por las que los
miembros de un grupo humano manifiestan unas caracteristicas determinadas y se relacio-
nan de un modo determinado. Por tltimo, el CODIGO TRADICIONAL genera SIGNOS
CULTURALES mediante reglas de COMPRENSION CIENTIFICO- TECNICA COM-
PRENSION MORAL, COMPRENSION ARTISTICA, COMPRENSION MITICA, COM-
PRENSION MAGICA, COMPRENSION RELIGIOSA DE LA REALIDAD, SEGURI-
DADy FIDELIDAD, por las que el grupo humano acumula en su memoria los conocimien-
tos, las creencias, los valores, las ideas, etc., que se transmiten de generacién en generacion
y perpetian la CULTURAL.

El conjunto de LENGUAJES CULTURALES originados de la produccién de SIGNOS
por los CODIGOS CULTURALES forma la CULTURA, entendida ésta como LENGUAIJE
TOTAL, expresion genuina de la forma de ser, pensar, actuar y vivir de un grupo humano.

1. EL PEAZO o PIAZO.

EI PEAZO o PIAZO es el lugar donde se cosecha el cereal.

. , , . . "
"...son las tierras, peazos, fincas... se decia de muchas formas. Mas bien piazos.
(Rebollosa)

Tanto en Alcolea como en Rebollosa, hasta que ha venido la Concentracién Parcelaria
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en los afios setenta, los PIAZOS, como su mismo nombre indica, son tierras pequefias,
agrupadas por ANADAS, en las zonas despejadas del término municipal. Esta estructura
tendente al minifundismo da pie a una cierta concepcidn igualitaria entre los vecinos de
Alcolea.

«El tamafio de las tierras era pequefio, una yunta las trabajaba. Eran fincas muy reparti

das. Cada casa tenia su yunta. No habia fincas grandes, cada uno vivia de lo suyo. Aqui

no habfa ni ricos ni pobres... Entre nosotros estaba todo mas repartido, no como en

Ciudad Real o en Toledo, por ahi abajo, que las fincas eran mas grandes...» (Alcolea).

Las tierras 0 PIAZOS se miden segiin su capacidad para ser sembradas.

«Lamedida era el espacio de tierra que se podia sembrar con lo que cabia en una medi

da de grano. Se decia yo tengo una finca de una fanega, o sea, de dos medias que es lo

que tiene una fanegan. (Alcolea).

Este modo de medir es el resultado de la capacidad de la tierra, pero también las tierras
se miden A PASOS, cuando los mismos vecinos necesitan establecer una compra o aclarar
una particion o una HIJUELA.

«Las tierras se median a pasos o se median con una soga, no habia un medidor. En

Alcolea y en Rebollosa los mismos de la casa eran los que median. Si habia problemas

entre dos, se llamaba a dos vecinos, se llamaba a dos personas buenas, que se decia...

Oye, mira, vamos a partir la cerrada esta, ;puedes venir a echar una mano?...» (Alco

lea).

Ademas del término PIAZO existe el término ARROMPIO, tierra recientemente rotu-
rada, procedente de antiguos YERMOS. Cuando los PEAZOS ocupan las laderas de las
lomas del municipio, como ocurre en Alcolea o Cincovillas, pueblo vecino, las tierras se
escalonan en BANCALES contenidos por paredes o por HORMAZOS. Como veremos en
lineas mas adelante, la situacién de la tierra en CABECERA o en BACHO, llana o inclina-
da, en valle o cerro, esta directamente asociada a su calidad, v, a la vez, al cereal concreto
que en ella se siembra.

La relacion de los vecinos con el PIAZO se define por la propiedad particular o por la
renta.

«Las tierras eran propiedades y renta... lo que si habia antes en mi pueblo era el curato,

que tenfa fincas la Iglesia. Al morir uno decia que la finca tal a beneficio de la Iglesia, y

quedaba en el curato. Entonces todos los afios tenian que pagar los renteros, los que

llevaban esas tierras, pagaban X trigo al cura.» (Alcolea). _ o

Desde el siglo XVIII, en el Catastro de Ensenada, Alcolea, por ejemplo, es mayoritaria
¢nrenteros, frente a los escasos propietarios: 27 censados en las Tazmias dg 1743 sélo hay
9 propietarios de tierras; el resto son renteros. Aunque los datos estan sin contrastar, el
testimonio de un informante apunta a que en la primera mitad del siglo XX todavia sigue
siendo grande el numero de renteros frente al de propietarios, renteros «que llevan fincas»
de propietarios que no viven en el pueblo.

«Antes todo el mundo tenfa tierras, eran suertes muy pequefias... entonces eran de unos

tales Garceses y de otros llamados Briones, los Garceses de Sigiienza y los Briones de

Atienza. Y las tierras las llevaban arrendadas los del pueblo. Los hacfan lotes, uno

llevaba un lote, otro llevaba otro lote. Segtin arreglo a [o que tenfan, pues asi I]evalban la

renta. Y luego el lote que quedaba, que lo dejaba uno, lo cogia otro. Tu sabfas donde
vivian... Oye, que ha dejao fulano las tierras... ;me las puedes dar a mi?... ellos mismos
eran los que las administraban. Se fueron comprando esas tierras  los Briones y a los

Garceses... me acuerdo que entre mi abuelo y otro le compraron bastante tierra...» (Al

colea). . )
En Rebollosa también existen tierras del CURATO, incluso propiedad de LA ERMITA,
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como LA CERRA DEL NINO, advocacién de LA ERMITA, que se llevan en renta, pero en
este pueblo, donde también hay propietarios y renteros, tanto unos como otros viven y
trabajan en la misma localidad.

Después de estos apuntes necesarios sobre la propiedad de la tierra, signos de lenguaje
social, en los que hemos visto contrastado un cierto espiritu de igualdad entre los vecinos en
el uso de las tierras, frente a la clara desigualdad en la propiedad legal de ellas, volvemos al
lenguaje ecoldgico, el aprovechamiento concreto que hacen de los PEAZOS, y al lenguaje
tradicional, los conocimientos, 1a experiencia que los labradores tienen del valor de cada
tierra.

«La tierra buena esta en los bachos, no en los altos, es una tierra mas amorosa, que se

deja trabajar muy bien. En las partes altas esta la tierra mala, la tierra escarnada... Si la

tierra es inclinada o esté en ladera, lo bueno es el pie de la tierra, y lo malo es la
cabecera». (Alcolea).

«Una tierra buena es la que tiene fondo de tierra, que tiene mas miga de tierra y no tiene

piedra, por ejemplo, en Los Llanos hay corros muy buenos...» (Rebollosa).

En la tierra buena también cabe admitir la presencia de piedra o guijarro.

«Pero te voy a decir una cosa, también la tierra buena era la de piedra, como guijarrillo

que llamaban, entonces ahi criaba el fruto mejor que en otros sitios, porque el guijarri-

llo guarda la humedad y la frescura...» (Rebollosa).

El labrador sabe modificar el terreno si tiene exceso de humedad por medio de los
CALZAIZOS, convirtiendo tierras demasiado humedas en tierras de buena calidad.

«En el mes de Septiembre se saneaban las acequias para que los calzaizos echaran agua

a lareguera... se hacian los calzaizos en la tierra (zanjas), se ponian piedras encimay

luego la tierra... eso quedaba hueco, y por alli pasaba el agua para que la tierra se
secara, se llamaban calzaizos...» (Alcolea).

El CALZAIZO puede ser HUECO, como el descrito por el informante, o puede ser
CIEGO, llenando de piedras el hueco del canal del tipo anterior.

La cebada y el trigo se cosechan en las tierras buenas, y el centeno y la avena en las
tierras malas. El lenguaje ecologico queda explicito en esta adaptacion a la mejor o peor
calidad de las tierras.

«El trigo bueno se criaba en los bachos, el centeno se siembra en tierra mala, arenosay

con piedra, pero hay tierra colorada que tiene mucha piedra caliza pequeiiita y esa

tierra pal trigo es divina...» (Alcolea).

«Se sembraba la tierra buena de trigo o de cebada y la tierra mala de centeno, algarrobas

o yeros.» (Rebollosa).

Saber si una tierra es buena o mala lo da el conocimiento del tipo de tierra y lo que
produce, el rendimiento que tiene.

Hay un modo concreto de expresar esto:

«...Me ha dado con 10, me ha dado con 5, me ha dado con 12, se referia a lo que habia

pagado la tierra. De una fanega he cogido 10,5 o 12. Cuando ya ibas metiendo el grano

a los atrojes, como lo ibas midiendo, decian, pues yo tengo 10 fanegas de trigo sembra-

das, y he cogido 125, pues me ha dado con 12, de una fanega me ha dado 12.» (Alco-

lea).

El modo de favorecer la productividad de la tierra, ademas del enriquecimiento con
abonos naturales (BASURA) o minerales que veremos mas adelante, es el descanso anual
de las tierras combinado con la alternancia de cultivos. A este sistema existente en ambos
pueblos se 1lama ANADAS.

«Al mojor sembrabas un afio seguido trigo, y el primer afio bien, pero el segundo ya

cogias menos... hemos cogido menos por sembrar dos afios seguidos. Se hacia peor
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labor porque lo siembras muy seguido. Ten en cuenta que lo siegas ahora, y si lo siem-

bras de cebada o0 avena, que se solia sembrar, Io tenias que arar en seguida, en seguida,
cuando llovia, y ya no hacias la labor que tenias que hacer en esa finca, por eso, pues
cedia un poco el fruto... esto cuando no se dejaba descansar.» (Rebollosa).

La ruptura del sistema de ANADAS se produce al final de este modo de vida tradicio-
nal, entre los afios sesenta y los setenta, y no de modo generalizado, porque en algunas
zonas todavia se respeta. La ANADA no est relacionada sélo con el descanso de la tierra,
sino también con la utilizacion del rastrojo como pasto para los animales, doble razén que
perpetia el sistema.

«El barbecho no se tocaba antes de Abril, nadie lo araba antes, estaba prohibido, asf se

aprovechaba el pasto para los animales, para las ovejas, y era una tradicion que se
guardaba, habia un respeto de no alzar, de no labrar las tierras hasta que llegase el mes
de Marzo, de tradicién de mutuo acuerdo. Siempre hubo alguno que no, si es que lo
hubo... A ese se le decia... Tu eres un asesino, tu eres esto, tu eres lo otro... Por qué has
labrado, si estas quitando el pan a las ovejas... has levantao esos pastos que no perjudi-
cany le has quitao de comer a las ovejas... Y es que no le beneficiaba mas, si la tierra se
levantaba antes.»

Alcolea denominaba a sus dos ANADAS, LA DEL ARROYO DE LA CUEVA y LA
DEL VERDUGO.

«El terreno se dividia en dos partes, la afiada del Arroyo de la Cueva y la del Verdugo,

cuando una estaba en barbecho, la otra estaba sembrada, y aiin sigue existiendo.» (Al-
colea).

En Rebollosa, la carretera de Soria establecia las dos partes.

«Aquj era la afiada de Los Pozos y la afiada del Arroyo, la carretera que va de Madrid a

Soria la partia, la del Arroyo es la del pueblo (donde est4 ef pueblo) y la otra es la de
Los Pozos». (Rebollosa).

La alternancia de cultivos para favorecer la productividad se puede entender de dos
modos: cultivando cada dos afios distintos cereales, trigo-afio de descanso-cebada-afio de
descanso-trigo... etc., o sustituyendo la labor del afio de descanso con el cultivo de patatas y
legumbres, que en cierto sentido también hacen labor, ya que hay que cabarlas y arrancar-
las, mover la tierra en suma.

«Lo que se sembraba en la afiada de labor eran las patatas, las almortas y los garbanzos,

la afiada de labor era la que no estaba sembrada de cereales... luego a eso, despue’s de
arrancarlo, se le echaba estiércol y se sembraba de trigo, pero eso solo en las tierras
buenas...» (Alcolea). . ] y

La apreciacion final hay que subrayarla porque este sistgma intensivo de producm’on
solo pueden soportarlo las tierras feraces. El resto de tierras, si son malas con mayor razén,
es obligado mantenerlas con el afio de descanso, y ademas sembrarlas de los ce.reales menos
Necesarios, centeno y avena. En las tierras intermedias y buena_s se alternan trigo y cebada.
Lalista de productos queda incompleta si no afiadimos las 9]é51cas legumbres: yeros, alga-
rrobas, almortas, lentejas, garbanzos, judfas y las ya mancionadas patatas de secano;.todo
esto iltimo en menor cantidad. Los dos productos mds abundantes eran, por tanto, el trigoy
la cebada. La cebada puede ser de dos tipos, CABALLAR y LADILLA. '

«La temprana es la caballar, la temprana se sembrab.a antes de Dl.cxembre, dqspues del

trigo... y también se seca antes, es una cebada que tiene cuatro hileras la espiga, y la
otra, la ladilla, la tardfa, tiene mas que dos hileras y se sembraba en Enero, Febrero o
por ahi...» (Alcolea). ) . ) )

El'trigo, producto que mas nos interesa, «de siempre ha 51do~el negrilloy, aunque més
tarde se hayan introducido otras variedades, incluso algunos afios tuvieron que sembrar
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trigos TRIMESINOS por las inclemencias del tiempo atmosférico, la excesiva lluvia en
Octubre y Noviembre, obligando a sembrar ese trigo especial en Marzo, para cogerlo en
Julio.

Podemos ver en este apartado una serie de signos culturales que van conformando el
lenguaje ecolégico de estas gentes. EL PEAZO, EL ARROMPIO, LOS BANCALES, son
signos producidos por la adaptacion del paisano a su término, y, a su vez, SEMBRAR
TRIGO o CEBADA y CENTENO 0 AVENA en tierras de BACHOS o ALTOS, son signos
culturales generados por el aprovechamiento de las posibilidades del terreno. El lenguaje
social se perfila a través de signos de propiedad, PROPIETARIOS DETIERRAS, RENTE-
ROS, HIJUELAS... y signos de cooperacidn, como todos los sistemas de organizacion de
cultivo, LAS ANADAS, EL APROVECHAMIENTO DE LOS RASTROJOS POR EL
GANADO, etc. Por tltimo, la experiencia y el conocimiento del tipo de tierra y sus posibi-
lidades de productividad son signos de lenguaje tradicional, generados por reglas de com-
prension cientifico-técnica de la realidad. Al igual que la donacion de tierras al CURATO
para pagar misas, son signos de lenguaje tradicional generados por reglas de comprensién
religiosa.

2. LOS ANIMALES DE LABOR.

Nuestros informantes nos han enumerado una cierta variedad de animales utilizados
para las labores del campo: mulas, mulos, vacas, bueyes, burros e, incluso, yeguas. Normal-
mente la mula, la vaca y el buey son animales de trabajo en el campo, utilizdndolos en
parejas llamadas YUNTAS. Las parejas, como es 16gico, son del mismo tipo de animal,
pareja de mulas, pareja de vacas, pareja de bueyes, aunque puede darse el caso de YUNTAS
mixtas, de mula y vaca o mula y buey, o, extrafia pareja, de burro y vaca. Todo depende de
las posibilidades de cada casa y la circunstancia de poder combinar un animal de una casa
con otro de la misma especie del vecino. Por lo mismo, en estos pueblos se dan tres tipos de
yugos, atendiendo a los animales de tiro: yugos cornales, para vacas y bueyes, yugos de
colleras, para mulas, y yugos mixtos, de cornal y collera, para bovino y caballeria.

«Habia vacas, yunta de vacas, yunta de mulas y yuntas mixtas, una vaca y unamula. Era

igual el tipo de yunta para la tierra, con la yunta que tenias, tenias que hacer todo, fuera
buena o fuera mala. En estos pueblos sobre todo era yunta de mulas, la de vacas era
minima.» (Alcolea).

«Pues animales... Nosotros estuvimos arando un caballo y una vaca... estuvimos mucho

tiempo con ellos... nos ha jodio... aunque lo normal era con vaca o con mula.» (Rebo-

Hosa).

«A veces se tenfa una vaca al mojor pal recrio de la casa, pa criar un choto, y luego un

burro y unamula, y se labraba con mula y con vaca, pero esto era generalmente la gente
que econdémicamente no podia, pero el que podia, pues labraba con mulas...» (Alco-
lea).

«Ese cogi6 una vez un burro y una vaca, que era lo que peor labraba, porque los burros

no tiran ni pa trs ni pa lante, y la vaca va mu lenta...» (Alcolea).

El animal que mejor labra es la mula, y con el paso de los afios, la pareja de mulas es 12
YUNTA que toda casa quiere tener. El ganado bovino es lento, los burros son torpes, ¥
yeguas y caballos no se emplean normalmente para el trabajo de tiro. La mula forma la
YUNTA ideal, fuerte y agil, aunque cara, como todas las caballerias, pero mas asequible
que los caballos para la economia de estos pueblos. '

«Los animales era el pan, era el trabajo, si te fallaban era mas que la herramienta, .la

mula era el apoyo del labrador, y luego que una mula no la podia comprar cualquierd,
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que no habia dinero, eran cosas muy delicadas. Una yunta en una casa era el apoyo de

una familia» (Alcolea).

El valor de las mulas se mide también en ciertos signos de lenguaje social que estas
comunidades generan para salvaguardar un bien caro y necesario. La mula forma parte de
un seguro mutuo que tienen los vecinos del pueblo.

«Cuando yo era chaval todos los vecinos tenian como una sociedad, que cuando se le

mataba una mula a uno, o se le escapaba o se ahorcaba o tenia una desgracia en una

caballerfa, entonces los vecinos le apoyaban para comprar otra. Ahora, si era vieja no,
solo se hacia esto ante una desgracia.» (Alcolea).

Es significativo que lo mismo que en los pueblos del norte de la Peninsula Ibérica la
vaca se convierte en un animal tan cercano y familiar que posee nombre (GARBOSA,
LEONA, RUBIA...) en estos pueblos celtibéricos la mula realiza la misma funcién y es
tratada con un nombre significativo y familiar: PASTORA, MORICA, BRAGA, TORDA,
TORDILLA, CORDOBESA, MUINA, GALLARDA, ROYA, MULATA, RUBIA... Con
estas consideraciones estamos fundamentando los dos elementos que sostienen la economia
de estos pueblos EL PEAZO y LA MULA, signos culturales basicos de su vida tradiconal.

La casa, en particular, y el pueblo, como grupo, se organizan para cuidar y alimentar
bien a sus animales de trabajo, vedando terrenos y organizando el trabajo para compensar el
desgaste de fuerzas de estos animales a lo largo del afio. En los meses de BARBECHAR se
les da EL PIENSO (paja y cebada) todos los dfas, en los meses de la BINA se sueltan AL
VERDE de la dehesa o del PRAO que anteriormente fue vedado para que ahora sean pasta-
dos por las YUNTAS, y en los dias de la TRILLA se abren los rastrojos para que LA MU-
LETA paste a sus anchas. Los VEDAOS y los rastrojos siempre los aprovechan al principio
los animales de labor, mulas o vacas en YUNTA, y luego entran las ovejas y el resto de
animales, mulas cerriles, chotos, vacas de recrio...

«La dehesa se vedaba en el mes de Marzo, y el dia de la Cruz de Mayo se soltaban las

vacas y las mulas a la dehesa, al verde, y luego en San Pedro o por ahi, entonces la

dehesa pa las ovejas, y luego se vedaban otros montes para las vacas y las mulas, que
ahi ibamos en adra todos los vecinos para cuidar a las mulas.» (Rebollosa).

«Después de segar quedaban las tierras abiertas para el ganao, en la trilla, cuando ya tol

mundo estaba trillando, entonces al amanecer tocaba el muletero y salian todas las

mulas, todas las yuntas a la plaza y las cogfa el muletero, que es el que tenia ajustao el
pueblo, y las lievaba a comer al campo, a la rastrojera, mielgas que habia a las acequias
que estaban llenas de hierba, y hasta las nueve o las diez que venian, que las traia el
muletero, entonces las cogias y tu antes habias echao la parva y habias almorzao. Te
cogias las mulas y a trillar. Y en el tiempo de la bina, darle la se‘gunda vuelta a las
tierras, llegabas a medio dia y soltabas las mulas al prao, que no iban los mulete'ros con
las mulas esas, que eran las de las yuntas, sino que se iba al adra, cada dos vecinos un
dia, y se iba pisando (Itamando) uno al otro... Oye, que mafiana te toca ir con l~as mu-

las... Asi se soltaba el ganao al verde. En la época de alzar, cada uno por la mafiana a

base de paja y cebada. Te levantabas por la mafiana, ibas a labrar, venias a comer, les

echabas dos piensos, y por la mafiana antes de salir también le echabas dos piensos, en
el pesebre, y a la vaca lo mismo, si la llevabas de yunta... En la trilla era donde peor se
quedaban los animales. La trilla era un mataganao... se quedaban delg.aos’... Se llevaban
al campo por la mafiana, que ya te lo he dicho, trillaban, l}lego a mc?dlo dia las.soltabas,
le dabas agua y las metias en la cuadra, y le dabas dos piensos, primero un pienso,
comias 1, luego le echabas otro pienso, y te echabas un poco a dormir !a siesta en la
trilla... Luego a trillar y si las cosas iban bieny se acababa pronto todavia soltabas a la
mula con la muleta que andaba por los rastrojos. Se procuraba alimentar e] ganao cuan-
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do mas trabajaba.» (Alcolea).

Por tltimo, es preciso hacer mencién del modo como los paisanos entrenan a los anima-
les para las labores del campo.

El aprendizaje de un animal en las labores de arar se hace poco a poco, poniéndole la
YUNTA con otro animal de confianza, y haciendo primero «pequefios ejercicios, sin forzar
mucho al ganao».

«Pa domar una mula, a arar, ibas a eso, le ponias el yugo, las colleras, y llamabas a una

persona, un amigo o un familiar... Oye, vente conmigo que vamos a domar a un mule-

to... Y en una tierra cualquiera, que estaba de labor o de restrojo, allf las enganchabas.

Ibas con el arao, y en vez de clavarlo... iba tirando uno de las mulas por delante... y en

vez de clavarlo pues lo llevabas poquito a poco, sin meter mucho en la tierra... Habfa

mulas que se prestaban enseguida.»

En laTRILLA, lamula joven es enganchada por fuera a las mulas que estan TRILLAN-
DO, hasta que después de un tiempo se coloca con otra mula segura para realizar el mismo
trabajo.

Vemos que en este apartado destaca LA MULA como signo de lenguaje ecologico, el
animal, entre los posibles que mejor se adapta a las necesidades laborales de los paisanos.
Y, en consecuencia, se connotan signos de lenguaje social para orgamzar su cuidado y ali-
mentacion, EL MULETERO, LA MULETA, LOS VEDAOS... signos de lenguaje social
producidos por reglas de cooperacion.

3. LAS LABORES EN LOS PEAZOS.

Las labores que se hacen en los PEAZOS desde el final del invierno hasta el final de la
primavera son BARBECHAR o ALZAR y BINAR, y, con menos frecuencia, TERCIAR.
Estas labores se hacen el BARBECHO, en la ANADA que no esta sembrada. El labrador
sabe que la tierra, el PEAZO, debe descansar para recuperarse, y a esto colabora ¢l ardndo-
la, deshaciéndola, esponjandola, y enriqueciéndola en el tiempo de la siembra con BASU-
RA, estiércol animal, 0 abono mineral. Es un signo de lenguaje ecoldgico, de adaptacion del
paisano a la tierra que posee, v, a la vez, es un signo de lenguaje tradicional, un saber, un
conocimiento trasmitido de padres a hijos de la técnica para obtener los mejores resultados.

Ya hemos aludido anteriormente que los PEAZOS de laANADA que estan en BARBE-
CHO no se ALZAN hasta el mes de Marzo o Abril, favoreciendo el aprovechamiento del
pasto por el ganao del pueblo. Se puede decir que el mes de Marzo marca el inicio de las
grandes labores agricolas que acabaran en Octubre con la siembra.

"La tierra, llevaba dos labores, se levantaba, que es barbechar, alzar en algunos sitios,

aqui se dice barbechar, luego binar que es la segunda mano, y luego en todo caso
terciar... pero solian ser dos manos". (Alcolea).
«La tierra se empezaba a trabajar... depende de los temporales... se empezaba a barbe-
char a primeros de Abril era alzar el rastrojo, se hacia con mulas o con vacas, Por el mes
de Abril se barbechaba, y pasao San Isidro, ya en el mes de Mayo, se binaba, no habia
otra labor, y siempre con el arao... y luego més tarde terciar, si te daba tiempo... y sino
en Setiembre... era ya poner los surcos, dejar]o ya preparao para luego en Octubre sem-
brar.» (Rebollosa).

Las labores de Ia tierra son normalmente dos, BARBECHAR en Marzo o Abril «segln
vengan los temporales», y BINAR en Mayo o en Junio. Para estas tareas se necesitan una
YUNTA y un arado.

«Antiguamente estaba el arao de fundas, que se llamaba, que era la esteva, el dental de

madera, el timén, luego, claro, Ia reja era de hierro, y luego las orejeras, y luego la
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cama que iba cogida al timon con unas abrazaderas que decian las belortas. Luego aba-
Joen el dental levaba dos carrilleras, esas eran de chapa, clavadas con unos clavos, el
motivo... para que la madera no se desgastera. Este arao era de los primitivos, de los
primeros que habia. Luego ya empezaron a sacar los araos de hierro, son lo mismo,
pero todo de hierro menos el timén y la esteva. Las vertederas, otro tipo de aparato,
también se usaba para arar, pero vinieron mas tarde, y habia pocas...» (Rebollosa).

«El arao es el arao romano, de madera, menos la reja. Luego también estaba el de
hierro. Con el arao de hierro trabajaban menos las mulas». (Alcolea).

El labrador guia la YUNTA de mulas con dos tiros, agarrando con fuerza la ESTEVA,
para que la REJA entre en la tierra y en otra mano lleva la RESTOLA, con TRALLA y
GAVILAN. Sila YUNTA es de vacas, en vez de TRALLA, tiene un aguijon, el GUIN-
CHO, en la punta de la RESTOLA, para arrear a vacas y bueyes.

«La restola era para desembozar, tenia guincho si era para las vacas. Si era para las

mulas, tenfa en el palo el hierro y la tralla...» (Alcolea).

«La restola era para limpiar los araos, que se le pegaba ¢l barro, la llevabas de continuo,

y tenia la tralla para pegar a las mulas. El arao se te embozaba cuando habia mucha

hierba, y se utilizaba la restola con un gavilan en la punta, y en el otro lao de la vara se

llevaba una pta si labrabas con vacas, pa pincharlas... algunas veces te pinchabas ti...»

(Rebollosa).

Otro instrumento, aunque se utiliza pocas veces, es la RASTRA, una pieza de madera
perpendicular al extremo de un timon, con ptas grandes de hierro en la parte de abajo, con
la que se pretende allanar la tierra y romper los terrones.

«Habia veces que con un trozo de madera largo, se le pasaba la rastra, por si habia te-

rrones, que quedara mas igualao, pero eso se hacfa cuando llovia. Llevaba clavos deba-

Jjo. Se hacia antes de sembrar, y tenia que estar la tierra buena y fresca, si no, no valia
para nada, y hasta incluso se pasaba después de sembrar.» (Rebollosa).

El uso de cada instrumento, arado de FUNDAS, arado de hierro o vertedera, varia se-
gun la posibilidad de tenerlo, la fuerza de los animales de la YUNTA, y las condiciones de
latierra.

«Para barbechar se usaba el arao de fundas, y el de hierro, los dos. Lo que pasa es que el
de fundas, que ya no se utilizaba mucho porque trabajaban mucho las mu'la}s con él,ysi
la tierra estaba blanda, que se pegaba la tierra al arao... El de fundas se utilizaba mucho
en Los Llanos, y para sembrar, porque estaba la tierra suelta. En general, el de fundas se
utilizaba en la tierra floja, en la tierra fuerte no... y esto cuando ya habia arao de hierro,
que si no, todo con el mismo, el de fundas... La vertedera se utilizaba también para al-
zar o para binar, era o mismo... pero es que habia pocas... al pronto no habia ninguna,
luego al final todos tenfamos vertedera...» (Rebollosa). '

Vistos los instrumentos o medios necesarios para arar, entraremos con nuestros infor-
mantes en la actividad concreta de una jornada arando en el campo, ya sea BARBECHAN-
DO o BINANDO. .

Nuestros paisanos tienen en cuenta, como todo buen agricultor, las fases de la luna, para
impedir el mayor crecimiento de la mala hierba entre el cereal. «Se araba bien de luna llena
aluna vieja...» (Alcolea). Ese dia el labrador se levanta temprano, da de comer asu YUNTA
los DOS PIENSOS, y después de aparejarla con el yugo marcha hacia el PEAZO arealizar
la jornada. .
| «Te levantabas cuando amanecia y luego... trabajando hasta las doc,e olauna, volvias a
' casa, comias, y a las tres horas te volvias a marchar hasta que se vefa. Luego ya, en Ma-
Y0, cuando las mulas se soltaban al verde, que se decia. entonces se madrugaba por la
mafiana y ya por la tarde no se araba... no ibas arar, jpor qué?... tenias que ir a a escar-
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dar... (en las tierras de la ANADA sembrada)» (Rebollosa).

En el PEAZO, el labrador experimentado PONE BESANA, y comienza a trazar los
surcos lo més derecho posible, en ello va parte de su orgullo como buen agricultor. Tienen
una sencilla técnica para hacer derechos los surcos.

«Para arar habia que abrir y poner besana. [bamos a ver cual ponia los surcos més dere-

chos. Habia que hacer una mira, un punto de mira. T ponias dos puntos de mira, seglin

fuera la tierra, uno por ejemplo en esa estaca de la tierra y otro en aquel arbol al final...

y cruzabas derecho. Esto me lo ensefié mi padre. El punto de mira se cogia por la mitad

del yugo, siempre el barzén que vaya derecho al punto de mira. Si la finca era pequeia,

el punto de mira era cerca, pero si la finca era grande cogiamos el punto de mira a unos
cerros, a mi me lo ensefié mi padre, lo cogiamos a los cerros de Huérmeces...» (Rebo-
llosa).

«Para hacer un surco derecho, tienes que coger desde el punto de salida, a un sitio muy

largo, un punto de vista, y sobre ese punte de vista ir pim, pim (arando)» (Alcolea).

La dificultad aumenta cuando la finca supera el tamafio normal, y se ara con dos YUN-
TAS. Entonces, ambos labradores deben tomar el mismo PUNTO DE MIRA para terminar
la labor con los surcos paralelos.

«En la finca de los Llanos, que habia doce o catorce fanegas de tierra... labrabamos con

dos yuntas, ibamos el criao y yo... el criao empezaba de alli pa aca y yo de aqui pa all3,

y luego resulta que teniamos que terminar los dos en la misma linea... Si veias que te

fallaba un poquito, cuando ibas a terminar, ibas haciendo el surco mas grande de una

esquina, y lo otro lo ibas rematando mas fino, ibas cogiendo mas tierra. Era coger el
punto de mira, que habia de terminar con el mismo punto de mira para que saliese bien,
porque si no, hacia la rision y se reia la gente.» (Rebollosa).

Hacer los surcos derechos es el orgullo del labrador, y de ello estan pendientes las
mujeres y las mozas, como dice la copla:

Mocito, si vas a arar,

tira los surcos derechos,
que también algunas mozas
se fijan en los barbechos.

A esta habilidad se le llama en Rebollosa LOS TOREROS.

«A lo mojor pasaban, pues las chicas jévenes o las mujeres, y decian... ! Vaya unos tore-

ros que te tiras, macho! porque iban a ver cual hacfa mejor los surcos».

El asunto llega a tal extremo, que se hacen competiciones para ver quién realiza los
surcos mas derechos.

«También habia en aquellos tiempos premios, los toreros, a esos premios se les llamaba

los toreros, a ver cual hacia el surco méas derecho del término. Se hacia en el barbecho,

cruzabamos todos los barbechos, tierras perdidas, yermos, a ver quién hacia el surco
mas derecho.». (Rebollosa).

«En mi pueblo hubo una vez uno, ese cogi6 una vez un burro y una vaca, que era lo peor

que labraba, porque los burros no tiran ni pa trds ni pa lante, y la vaca va mu lenta, co-

gid un punto, aproximadamente cerca del kilometro de largo, y cruzaba la carretera,
que eso es lo mas dificil, y estaba el surco derecho como una vela, y entonces pasaban
los de los pueblos y decian ;Quién ha hecho este surco? tanto a un lao como a otro... €ra
para demostrar que araba bien...» (Alcolea).

Las tierras no sélo son aradas a surco, a lomo, dejando un «hondo», sino también a
YUNTO, junto, modalidad que parece mas habitual en Alcolea.

«En mi pueblo se araba casi todo a yunto, es todo junto, que no se ven los surcos, y en

las tierras malas se hacian surcos, que se llamaba el lomo y el hondo del surco. A yunto
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era arar muy finito, ir cogiendo muy poca tierra, hacias el surco, y por el borde de ese

surco, de donde habias pasado, volvias a pasar...» (Alcolea).

Esta técnica se utiliza generalmente al tapar la simiente en la siembra, de modo que se
aproveche mas el terreno bueno para producir mayor cantidad de cereal.

Una capacidad econdmica superior de una casa genera una modalidad en la labor de
arar, lo que llaman EL RELEVO o EL QUITAMULA. Cuando una casa posee mas de una
pareja de mulas, puede realizar la labor de arar cambiando una de las mulas de la YUNTA
por otra descansada que espera junto a la finca.

«Habia gente que tenia tres mulas, y a eso se le llamaba quitamula, entonces se cogia,

por ejemplo, si hay dos buenas y una un poco inferior, por la mafiana enganchabas las

dos buenas y luego por la tarde quitabas unas de las dos buenas y ponias la inferior.»

(Alcolea).

«A veces, se llevaban tres mulas a arar, pa relevar, el relevo. No se soltaban en tol dia,

una comia, y luego se relevaba y la otra comia... pero esto no se daba en ¢l pueblo...»

(Rebollosa).

Pero no podemos acabar esta descripcion de la actividad de arar, si no nos referimos a
otra que va intimamente unida a ella, la actividad del HERRERO en la FRAGUA.

En ambos pueblos existe una fragua, pequefia casa con puerta, ventanuco y chimenea,
sin ninglin elemento caracteristico exterior que la defina, sencilla y rastica, donde, con
mucha frecuencia, sobre todo en la época de BARBECHAR y BINAR, ACUDEN LOS
PAISANOS A CALZAR y ABUZAR las rejas de sus arados.

En el oscuro y sucio interior de la fragua hay una HORNILLA, para calentar con carbén
mineral el hierro, un FUELLE, para mantener vivo el fuego de la HORNILLA, una pila de
agua, y la BIGORNIA, la lancha de hierro donde, con el MACHO, se moldea la reja que
hay que ABUZAR o CALZAR.

El herrero es un paisano que en el caso de ambos municipios no pertenece al pueblo.
Estd AJUSTADO con los vecinos.

«El herrero venia un dia si y otro no, depende como estuviera la tierra... o todos los

dfas... el herrero estaba ajustao con los del pueblo, se ajustaba para todo el afio... tres
medias de trigo, depende, oye, cada uno lo que tuviera, unos le pagaban dos fanegas,
otros le pagaban una media, seglin las rejas que tuviera, segun las yun_tas que tuviera...
El calculaba, pues tu tienes dos yuntas, este tenfa media yunta... media yunta es una
mula sola y labrabas con otro... unos pagaban media fanega, otros dos fanegas... Es que
te entraba lo de la reja, te entraba el herrar las mulas... €1 hacia de todo, ponia el mate-
rial... y td le pagabasy. (Rebollosa). ) )

«El herrero bajaba todas las semanas... una vez a la semana. Ibas si te'hama f_alta calzar

0 abuzar la reja... Y lo tenias ajustao para todo el afio, se pagaba segun la mies que tu-

vieras,habfa quien tenia 20 fanegas y habia quien tenfa 5, el que tenia 5 pagaba menos y

el que tenia 20 pagaba mas... Se pagaba arreglo a lo que tenfas.» (Alcolea). _

En Rebollosa el HERRERO hace funciones d¢ HERRADOR. En Alcolea los vecinos
deben ir a Atienza a herrar sus mulas. )

Una FRAGUA es imprescindible en los meses de mayor trabajo en los PEAZOS, _

«Si el terreno era arenoso y con guijarro, entonces ahi lareja te duraba un dia o dos, y si

ibas a tierra suave te duraba mucho mas.» (Alcolea). ) .

«jQué palizas me daba machacando en la fragua! Argbas dos o tres dfas con lareja, y, a

veces, tenias que poner un trozo de acero que lo tenia el herrero...» (Rebollosa).

El trabajo en la FRAGUA se combina con la labor en la tierra. ’ ’

«Se hacia a medio dia, o los dias que estaba lloviendo, depende.... los dias que no podla}s

ir a labrar. Cuando estuvo tu pariente, el del Pedro, el de Isabel, ese lo hacfa por el dia
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y por la noche...» (Rebollosa).

ABUZAR y CALZAR no es responsabilidad exclusiva del herrero, en ello no debe
estar solo el propietario de la reja, sino algin vecino mas, porque el trabajo lo requiere.

«El herrero era muy importante... habfa que abuzar la reja y calzar la reja, cuando se

quedaba corta pues ponerle un trozo de hierro. Esto habia que hacerlo dos o tres veces

en primavera. Abuzar era un dia si y otro no... Cuando calzabas era todo a fuego y ma-

cho... El herrero estaba con el martillito, y te decia apuntando donde tenias que darle, y

este y yo corriendo la reja pa lante y pa tras... y sobre la bigornia, la plancha de hierro

maciza que es donde se apoyaba la reja. Para afilar o sacarle punta a la reja, abuzar, solo

hacia falta uno, pero para calzarla, eso era de dos. El trozo se empalmaba con hierro o

con acero, y si por caso no te pega bien, le tiraba una especie de pasta, como arenaen la

hornilla, donde se calentaba. Ademas tenia que haber otro en el fuelle, el herrero, y dos
machacando.» (Rebollosa).

«En la fragua habia que saber machacar para que la reja quedase bonita. No todo el

mundo sabia y valia. En la reja tiene que quedar un lomo, en medio la reja un lomito.

Entonces tenias que dar a los lados para sacar el lomo, y dar con el macho plano, por-

que si dabas de lao, dejabas el hoyo, te salia un picote, y el herrero se cagaba en lo

blanco y en lo negro si hacias eso. Cada duefio tenia que hacer su reja. Y si yo calzaba
una reja, tenfa que buscar a este o al otro o al otro... Oye, que mafiana tengo que calzar
tres rejas o cuatro...» (Rebollosa).

Las labores de BARBECHAR y BINAR, y si cabe, TERCIAR, los meses concretos de
su realizacién (Marzo-Junio), los medios para realizarlos (YUNTA, arado, RESTOLA, el
uso de la fragua para tener siempre lista la reja, etc.) y el modo cémo se realizaban (ABRIR
BESANA, arar A YUNTO, a surco, con relevo de mula, etc.) son signos de lenguaje ecolo-
gico. Pero es muy interesante observar que estas actividades tan «prosaicasy» y cotidianas,
dan pie, connotan, otros signos de lenguaje social que favorecen la cohesion e identidad
cultural de estos pueblos, como, por ejemplo, todo lo relacionado con la habilidad para
hacer los surcos derechos (concursos, retos, coplas...) o la cooperacion que habia entre
vecinos para CALZAR una reja.

4. LA SIEMBRA.

La siembra es el objetivo que persiguen las labores de la primavera, BARBECHAR y
BINAR: dejar la tierra molida y esponjosa para que el grano fructifique en el PEAZO.
Podemos encontrar en los comentarios de nuestros informantes tres aspectos previos a la
siembra del cereal: la seleccion del grano, la criba del mismo y LA BOTICA.

Para seleccionar el grano de la siembra se acude a determinadas tierras de la propia casa
o de un vecino del pueblo, que ese afio han resultado con buena espiga, se intercambia
simiente con otros pueblos, o se solicita a una institucion oficial.

«Lo primero que habia que hacer era, en el mes de Mayo o en el mes de Setiembre, no

me acuerdo, pedir un cupo que te daban de trigo, que ibas al silo de Atienza, y encarga-

bas pues tres mil o dos mil kilos, depende de la necesidad. Lo encargabas y esa simiente
te venia preparada con botica... Pero antes de €so, nosotros preparabamos la simiente,
la que estaba mejor seleccionada. Esa finca que tenia un trigo bueno, ese trigo se cogia

y se cosechaba aparte...» (Rebollosa).

«Se intercambiaba grano con otros pueblos. Pero generalmente la tierra de pardal, el

grano de pardal, tratando de aqui el trigo, porque lo que se seleccionaba era el trigo...

entonces, el pardal criaba un trigo mu clarito, pero con una espiga y un grano mu gor-
do, y ese era el que se dejaba luego para sembrar. El grano bueno de tierra mala, en
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tierra buena luego producia mucho mas...» (Alcolea).

La preparacion del grano para sembrar se hace en los dias previos a la siembra. La
simiente debe estar cribada, si todavia después de la limpia, tras la TRILLA, no esta despe-
jada de semillas de mala hierba. Segun la criba que hay que hacer y la simiente a sembrar,
hay diversos tipos de cribas.

«Lo que pasa es que el trigo tenfa algo de neguilla... cogias al mojor, arreglabas un ar-

nero, tres o cuatro fanegas de trigo para que se quitara la neguilla y las dejabas all{

preparadas. En la criba se cribaba el trigo y caia toda la neguilla, tol trigo malo y todas
las semillas malas cafan...» (Rebollosa).

«El trigo antes de sembrarlo se limpiaba o se llevaba a unas méaquinas que habia, que

limpiaban... al trigo se le quitaba el crozuelo, el grano de trigo que no habia soltao la
cascarilla, la funda del trigo, eso se cribaba, se quitaba, si tenia centeno, si tenia negui-

Ha, esto era dejar el trigo fo mas limpio posible.» (Alcolea).

«Habia cribas distintas. Pal trigo habia una criba, una criba triguera, luego la criba ce-

badera, que se usaba para la cebada, mas grande, con la avena también, y el centeno y

el trigo en la misma. Y luego estaba el arnero, que cuando habia tierra entre el trigo,

entonces eso lo pasabas por el arnero, que era mas espeso que el trigo, y caia la tierra,

y el grano se quedaba en el malla. La criba triguera era para que cayera el trigo y que-

dara la granza arriba, al revés que el arnero. Los cribos eran de alambre, pero antes eran

de piel de oveja, y se le hacian agujeros a la medida del grano.» (Alcolea).

Ademas de seleccionar y cribar el trigo, el dia anterior a la siembra habia que «echarle
botica» a la simiente para que no criara TIZON.

«... Y ese trigo, luego, comprabamos una botica que habia, que venia en terrones, como

piedras, en un color azul verdoso, que lo machacabamos nosotros, se molia se echaba

en agua, y luego con una escoba, con el mango corto echdbamos el agua, y luego con
una pala revolviamos el trigo.» (Rebollosa).

La siembra se realiza en octubre, cuando el campo normalmente va adquiriendo un
poco de humedad con las pirmeras lluvias otofiales. Con el terreno BINADO 0 TERCIADO
los labradores tienen que encuadrar la siembra del trigo entre otras labores del final de la
temporada.

«Cuando llegaba el mes de octubre no se esperaba, se sembraba hasta en seco... La Vir-

gen del Rosario, por el cuatro de Octubre... Nosotros sembrabamos el centeno lo pri-

mero, eso era en la feria de Jadraque, luego ya en la virgen del Rosario el trigo... y luego
mas tarde la cebada y la avena...» (Rebollosa).

Temprano, en un dia con poco aire, se va al PEAZO con la YUNTA, el arado, LAS
ALFORIJAS, los sacos de simientes y el abono.

«Se iba a las 7 0 a las § de la mafiana. Se echaba la simiente normalmente en alforjas...

luego ya con cestas... al final, pero yo creo que siempre se ha echao con a}forjas, yse

sembraba a primera hora de la mafiana, antes que se levantara el aire o el frio, porque si
habia mucho aire no quedaba el trigo por igual sembrao. Se cogian 12 surcos, una mel-
ga, doce o catorce surcos, y pasas bien la mano de un lao a otro, de un I’ao aotroy para
arriba y para abajo... en las tierras fuertes se echaba mas simiente, he_lbla que cal'ge}r!a

con més trigo, porque si le echabas poco trigo luego se apoderaba la hierba y la malicia.

En la tierra fuerte de la Vega habia que echarle fanega y cuarto, y en cambio en la otra,

en la tierra floja, habia que echarle, pues lo que s, una fanega, pues una fanega...»

(Rebollosa). . .

«Abrir besana... dicen, bueno, vamos a abrir besana, cuando hay que ir a sembrar. Siem-

pre se echaban doce pasos para sembrar, y se echaban cinco manos, una por cada lao,

otras dos més metidas por dentro, y luego la graneada por medio que se Hamaba, esto
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era una melga, esto en tierra buena, si la tierra era peor, se le daban menos manos y el
pufiao mas vacio. Para sembrar se llevaban alforjas o un saco... el saco se usaba ponien-

do en la esquina de abajo una piedra, el corrujon, y atando una cuerda que iba a la boca
el saco, te lo colgabas lleno de grano al hombro y metias la mano...» (Alcolea).

La MELGA es el espacio de siembra, un modo de controlar o racionalizar la labor para
extender bien la simiente. De este modo se sabe la cantidad que hay que echar si es terrreno
bueno o malo, y no hay posibilidad de pasar dos veces por el mismo sitio, o dejar CORROS
sin sembrar.

El abono, o la BASURA, es el elemento que utilizan para enriquecer la tierra que ha
descansado. Nos vamos a referir solo al abono natural, la BASURA. Los abonos minerales
han ido variando a lo largo de los afios. Nuestros informantes recuerdan el uso del abono
mineral en la siembra y en la primavera, cuando el trigo estaba brotado. Los productos
concretos (nitratos, potasas, etc.) han ido variando segiin las posibilidades econdémicas no
solo del pueblo, sino del propio Estado que los podia importar y comercializar.

El abono natural se hace obviamente en las cuadras, de alli pasa a los MULADARESYy,
antes del tiempo de la siembra, es transportado y repartido por los PEAZOS en SERONES
a lomos de las mulas, actividad que resulta lenta por la falta de carros de transporte en esta
economia rural.

«Al principio s6lo se echaba basura de los animales, se hacia el estiércol, se sacaba de
las parideras, o de las cuadras de los ganaos, lo sacabas y lo llevabas a un muladar. De
las parideras iba directamente a las fincas, o depende, tambiés se sacaba a un muladar,
y se hacia el muladar, y se le daban dos o tres vueltas, y lo revolviamos con lo de las
mulas o lo de las vacas. Cada uno tenia su muladar detras de la casa, tirabamos la ba-
sura por detras de la casa, y luego eso lo prohibieron y no dejaron tener basuras al lao
del pueblo, y se hacia el muladar en las fincas o en un lugar fuera del pueblo. Dos o tres
veces al afio le dabas vueltas, que se secaba y se ponia buena, al rojo vivo. A las fincas
se llevaba en serones, a cuestas en las mulas, en montoncillos en las tierras, y luego se
extendfa con la pala si era de oveja, o con la horca si era de mula o vaca o cerdo... alos
diez pasos un montoncillo, a los diez pasos otro... La sirle, la sierle era de las vejas y se
extendia con pala, que se echaba a la cebada... La mula tenia que ir muchas veces con
la basura, bueno, una mula con un serén con dos cobijones, uno a cada lao... Pero las
tierras estaban cerca, dos kilometros, kilémetro y medio... se hacian dos o tres viajes al
dia a las fincas mas alejadas...» (Rebollosa). ,
El efecto enriquecedor de la basura puede alargarse durante dos temporadas, una de

cebada y otra de trigo.

«El abono que se le echaba antes a la cebada, que se le echaba basura, y se sembraba en
tierra buena, que luego, eso al siguiente afio estaba de labor, y al otro se volvia a sem-

brar de trigo, y en el trigo ya no le echaban abono, lo que se habia echado en la cebada,
para que el trigo estuviera bueno.» (Alcolea).

El mismo dia que esparcen el grano, como es légico, lo cubren con el arado. Hay dos
modos basicos de cubrir la simiente, ASURCO y A YUNTO, dependiendo de la costumbre,
de la fuerza de la tierra y de la mayor o menor cosecha que se quiera sacar.

«Habia veces que sembrabamos a surco y otras veces a llano, a yunto, sin surco... pero

poco, que en vez de coger el surco de unos treinta o cuarenta centimetros, en cambio
yunto se cogian 10 o 12 centimetros, y con un surco ibas tapando el otro...» (Rebollo-
sa).

«Normalmente al pronto, antes, no se sembraba a yunto, luego ya si... casi todos...
Sembrar a surco antes se hacia yo creo que porque dejar clareo entre las matas, dejar un
trozo de tierra libre, para que tuviera mas fuerza lo que habia, porque no tenia sustan-
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cias para todo... luego cuando vienieron los abonos minerales ya se hacia a manto, a

yunto...» (Rebollosa).

La preferencia por sesmbrar A YUNTO o A SURCO, de dejar el terreno Ilano o asurca-
do, tiene una razén ecoldgica, de mayor o menor aprovechamiento de las posibilidades del
terreno.

Sembrados los PEAZQS, el labrador espera que brote el trigo, y llegada la primavera
realiza dos labores importantes para que la mies encafie fuerte, y en la siega no estorben
demasiado las malas hierbas y, sobre todo, los cardos.

Primero se DESARABAN los terrenos que estaban sembrados A SURCO, y luego tan-
to los PEAZOS A SURCO como A YUNTO, se ESCARDABAN con la HORQUILLA y el
ESCARDILLO.

«Cuando era a surco se pasaba el arao, que era desarar, en el mes de Marzo, cuando ya

el trigo empezaba a subir, cuando todavia no se hacia dafio... o en el mes de Abril... se

metian cuatro o cinco dedos el arao. Madrugadbamos por la mafiana a desarar, y eso
cundia muchisimo, como no se metia la reja apenas... Las mulas iban bailando, o se iba
con una mula sola, con el arao, la cama enganchada a un balancin y no al timén...»
(Rebollosa).

En el escardar, a base de escardillo y horquilla... y si alguna vez habia muchos cardos,
pues una hoz y una escoba, te cundia més, la escoba pa doblar el cardo, y esto cuando el
trigo estaba bajo, que no habia salido apenas y habian salido los cardos, y mi madre, mu-
chas veces que al mojor estaba el cardo blando... pues con la mano, que sacaba la raiz y todo
del cardo...» (Rebollosa).

Con el ESCARDAR y el DESARAR nos quedamos al pie de las labores mas gratifican-
tes para el labrador, no por el esfuerzo que hay que invertir, sino por la satisfaccion de
acabar con el grano en los ATROIJES, esto es, la SIEGA y laTRILLA, actividades mas ricas
en elementos culturales. Las labores previas de los PEAZOS del BARBECHO son funda-
mentalmente, de naturaleza individual, carentes de posibilidades «folcldricas» llamativas,
pero no por eso menos importantes en el conjunto de manifestaciones que definen a estas
comunidades, su CULTURA TOTAL.
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TERMINOS IMPORTANTES o SIGNOS CULTURALES

abuzar

adra

alforja
algarrobas
almortas

alzar

aflada

arado de "fundas”
arado de hierro
arnero
arrompio

a surco

atroje

avena

a yunto

bacho
balancin
bancal
barbechar
barbecho
basura
barzén
belortas
besana
bigornia
binar
buey
burro/a

calzaizo
calzar

cama
carrillera
cebada caballar
cebada ladilla
cerra, cerrada
choto

cobijon
corujén
corzuelo

corro

criba cebadera
criba triguera
curato
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dehesa
dental
desarar

escardar
escardillo
esteva

fanega
fragua

gavilan
grano de pardal
guincho

herrador
herrero
hijuela
hormazo
hornilla
horquilla

macho
media
mula cerril
muleta
muletero
mulo/a

orejeras

paridera
parva

piazo, peazo
pienso

punto de mira

quitamula

rastra
rastrojera
reja
relevo
restola

que aparecen en esta descripcion.

seron

siega
siembra
sirle, sierle

terciar

timon

tizén

toreros

tralla

trilla

trigo negrillo
trigo trimesino

vaca
vaca de recrio
vedao
vertedera

yermo
yeros

yugo cornal
yugo de colleras
yugo mixto
yunta
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INFORMANTES

: Respecto a Rebollosa de Jadraque, nuestros informantes han sido Aurelio de Mingo,
Julidn Alda y Basi de Mingo. Para Alcolea de las Pefias seguimos el testimonio de Jacinto
de Miguel. Todos superan el medio siglo de edad y han vivido este modo de vida tradicio-
nal.

Mario de Miguel se ha encargado de contactar y preparar a los informantes; también ha
orientado y corregido algunos aspectos del texto presentado. Juan Manuel Rodriguez ha
organizado los datos obtenidos de los informantes y ha redactado el texto.
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Angel Romera Martinez.
Carlos Romera Valladares.

Marcas de alfarero
en tinajas para vino
localizadas en Hita.

ENTORNO DE HITA.

Hita se asienta sobre un cerro cénico, entre las llanuras alcarrefias de Trijueque y la vega
del valle del Henares, coronado en la actualidad por las ruinas del en otra hora «castillo bien
apoderadon.

Los asentamientos de poblacion se han sucedido desde épocas muy remotas, asi lo de-
muestra la aparicion no escasa de restos prehistéricos (ceramicas, utiles de piedra pulimen-
tada, etc.). hay autores que sittian en Hita la Caesada romana, aunque mas recientemente €l
hailazgo de inscripciones y otros restos romanos en las proximidades de Espinosa de Hena-
res parece indicar con mayor certeza que fué éste el emplazamiento de Caesada'. Lo cierto
es que en Hita hubo asentamientos romanos, de los que hemos localizado restos cerdmicos
y varias monedas de esta época en la vega que el rio Badiel ha formado a los pies del
«cerro» y que posiblemente estos asentamientos estuvieron relacionados con la calzada
romana, que es seguro pasaria por sus inmediaciones; hay que advertir que desde la cima de
Hita se divisa desde el castillo de Jadraque hasta el Ecce Homo de Alcald y desde las llanu-
1as de la Alcarria hasta el castillo de Cogolludo.

Pero cuando Hita adquiere su mayor dimensién social, cultural y economica es en la
¢poca medieval. De este periodo es la mayor cantidad de restos cer?’lmicos que aparece,
tanto en la parte alta del cerro, en lo que son las ruinas del castillo propiamente dicho, como
en todo lo que es la falda de éste. o ] o

La publicacién por Pavén Maldonado? de un fragmento de tinaja con inscripcién arabe
aparecido en Hita, fué lo que nos animo a observar las tinajas y los fragm§ntos de estas que
hemos podido encontrar en el pueblo. De estas observaciones hemos Iocahzafio'una serie de
dieciocho marcas de alfarero diferentes, alguna de ellas repetida, formando distintas varian-
tes. En nuestra opinién pertenecen a distintos alfares 0 a distintos artesanos dedicados a la

I AB ASCAL PALAZON, 1. M., Vias de Comunicacién Romana de la provincia de Gua({glajtlm, 1982, p. 50.
2 PAVON MALDONADO, B., Guadalajara Medieval, arte y arqueologia Arabe y Mudéjar, 1984, p. 111,
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elaboracién de estos recipientes destinados a la produccion, crianza y almacenamiento del
vino.

El término de Hita y lo que fue su Comun de Villa y Tierra independientemente de la
parte de €] destinada a monte por su gran importancia como fuente de materia primay como
reserva energética esta formado por terrenos de secano, otra parte menos significativa lo
constituye la vega del Badiel y mintsculas veguillas de pequefios arroyos que secularmente
se dedicaron al cultivo de frutales y hortalizas, y por tltimo amplias zonas de tierras pardas
y onduladas que se dedicaron al cultivo de la vid y del olivo.

En la actualidad no queda ni una sola vifia productiva en el término de Hita, las {iltimas
desaparecieron en la década de los setenta; en estos afios todavia se podian degustar las
ultimas elaboraciones artesanales de lo que en otros tiempos y desde siglos pasados habia
sido un producto basico en la economia de este pueblo y un complemento insustituible en la
dieta de sus habitantes.

Ya en tiempo del sefiorio de los Mendoza hay dos referencias a la calidad y comerciali-
zacion del vino de Hita. Una se refiere a las normas dictadas para limitar la entrada de uva
en la villa con destino a los lagares, a fin de preservar la calidad del vino que se obtenia con
la produccion autdctona; mediante estas normas se puede pensar en el origen de un «Conse-
jo Regulador» para los vinos de la tierra de Hita’.

La otra referencia que hace mencién a la produccién de vino, que debi de ser cuantio-
sa, es con motivo de la reparacion de la muralla de Hita acometida por el Marqués de
Santillana en 1442 % Una de las fuentes de financiacion de la obra serd el impuesto especial
que se pagara por la comercializacién de los tres articulos (carne, pescado y vino) durante
diez afios a partir del referido 1442. En lo referente al vino, se pagara un cornado por cada
céntaro de vino que se comercie.

LAS BODEGAS.

Confirma la importancia que tuvo la produccion de vino la abundancia de bodegas que
hubo en el pueblo.

Excavadas sobre la ladera del cerro, y de las que a pesar de los muchos avatares sufridos
(despoblacion, guerras, abandono, etc.) han sobrevivido hasta hoy, bien completas en toda
su obra constructiva o bien parte de ella.

Dentro de las conservadas, la mayor parte se situa en la zona del cerro que fue ocupada
por los judios °y entre las que se pueden diferenciar fundamentalmente dos tipos de bode-
gas, seglin su arquitectura.

En nuestra opinidn las més antiguas son aquellas que tanto las galerias como los nichos
para las tinajas presentan una boveda de arco apuntado. Suelen estar excavadas directamen-
te sobre el Iégamo y en los casos en que el terreno no ofrece la resistencia necesaria, 10s
pilares hasta la altura del arranque de los arcos y parte de estos, esta construida a base de
ladrillo que al aumentar la longitud de las hiladas van formando bovedillas de estilo mudé-
Jar toledano. El ingreso a éste tipo de bodega suele estar constituido por un arco rectilineo
de ladrillo.

El otro tipo de bodega presenta las galerias y los nichos para las tinajas en arco de medio
punto; como las anteriores suelen estar labradas directamente sobre el légamo, y en caso de
ser reforzada la construccion, se hace a base de sillarejo. El ingreso suele ser mediante arco
de medio punto, generalmente de ladrillo y en algtin caso de dovelas bien labradas en piedra
caliza.

3. CRIADO DE VAL, M., Historia de Hita v su Arcipreste, 1976, p. 154.
4. LAYNA SERRANO, F.,, La Muralla de Hita. Boletin de la Asociacién de "Amigos de los Castillos", 1958.
5. PAVON MALDONADO, B., o.c., p. 104.
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En los dos casos es frecuente que las bodegas tengan mas de una galerfa o «cafios»,
déndose casos de estar estos a distinto nivel.

En la actualidad y debido a las sucesivas modificaciones, en lineas generales presentan
notablemente alteradas sus lineas constructivas originales.

En algunos casos y al ser limpiadas para su actual reutilizacion, han aparecido algunas
piezas de cerdmica drabe; principalmente jarras, botellas, tazas y un candil.

Por los detalles constructivos, por los objetos de cerdmica aparecidos y por los datos de
referencia (nota 4) se podria establecer una datacion aproximada y no lo suficientemente
documentada en torno a les siglos XI11-X VI para los de tipo més antiguo y del siglo XV y
posteriores para el otro tipo de bodega descrito.

"Por su localizacion en el casco urbano de Hita hemos dividido este en tres zonas:

- Zona de San Pedro.

- Zona de la Plaza.

- Zona de Puerta Laguna.

LAS TINAJAS.

Podemos diferenciar principalmente dos tipos de tinajas atendiendo a su perfil. Figuras
N° 1y N°2. Tipo A.- Perfil de tendencia esférica. Figura n° 1. Tipo B.- Perfil de tendencia
ovoide. Figura n° 2.

Las de tipo A presentan pocas variaciones en su perfil, siendo el borde recto en todos los
casos y marcando el cuello una diferencia definida entre el borde y el cuerpo.

Las de tipo B presentan mds variaciones, tanto en la curvatura del cuerpo o carena, asi
como en el borde, siendo éste en unos casos recto y en otros exvasado; el cuello es menos
definido que en el tipo A.

Las dimensiones que figuran en los perfiles representados en las figuras N° 1 'y 2 son
aproximadas, ya que en muchos casos no se ha podido hacer una medicion correcta, no
obstante representan los valores medios de las que se ha podido medir. Algunos ejemplares,
aunque escasos, se desvian de estos valores, conservando la tipologia.

El conjunto de tinajas que hemos podido estudiar ha sido:

Ne total de piezas: 68. De ellas con marca: 29: 42°6%

Tipo A: 43: 6372% sobre el total.

Tipo A con marca: 28, que representa el 65°1% sobre las de tipo Ay el 41°2% sobre el
total.

Tipo B: 25: 36°8% sobre el total )

Tipo B con marca: 1, que representa el 4% sobre las de tipo B y_el 1°14% sobre el to'tal.

Independientemente de estas piezas hemos podido obser'var junto a.las ya descrxt_as
algunos ejemplares mas pequefios, destinados a almacenar derivados del vino (mosto, mis-
tela, arrope, etc.) que en términos generales no presenta marcasy que no hemos considera-
do para este trabajo. Lo mismo sucede con las dedicadas a almacenar aceite.

LAS MARCAS. . . .
Para una mejor comprension de estos signos impresos en el barro, ademas de los corres-

pondientes dibujos que acompafian al presente trabajo, hemos creido oportuno hacer una
somera descripcién de cada una de ellas.

Tipo 1 Figura N°3 a. ., .
Circulo reticulado en forma de «arpillera» de 25 mm, de diametro, repetido de forma

sucesiva a lo largo del borde de la tinaja. Aparece en una pieza.
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Tipo I Variante I Figura N° 3 b.

Marca compuesta por cinco improntas del tipo 1-a formando una cruz de 80 x 80 mm.
Aparece en dos tinajas de distintas bodegas.

Tipo I Variante 11 Figura N° 3 c.

Circulos reticulados de 15 mm. de diametro dispuestos en tresbolillo a lo largo del
borde de la pieza. Aparece en una sola tinaja.

Tipo 2 Figura N° 4 a.

Circulo de 25 mm. de didmetro radiado, con el centro didfano. La marca esta formada
por una composicion de siete circulos dispuestos segun se muestra en €l dibujo. Aparece en
una sola pieza.

Este circulo radiado es similar a una marca de ceramica califal estampillada y encontra-
da por nosotros en la ruinas del castillo de Pefiafora, no muy distante de Hita.

Tipo 3 Figura N°4 b.

Roseta formada por nueve pétalos, en forma de media cafia, cuatro apareados y unc
suelto.

La marca esta formada por una cruz de cinco improntas, cuyas longitudes de brazos son
80 x 100 mm. Aparece en un fragmento de borde, que por su perfil perteneceria al tipo A de
tinaja.

Es de suponer que la marca se repitiese tres o cuatro veces a lo largo del borde de la
pieza.

Tipo 4 Figura N° 5 a.

Marca en forma de doble cruz griega superpuesta y girada 45° (forma de asterisco) cuya
longitud de brazos es de 80 mm. La marca se consigue mediante la impronta de cable de
dos cordones. Aparece en una tinaja.

Tipo 4 Variante I Figura N° 5 b.

Esta marca se compone de dos cruces de brazos iguales de 80 mm. de longitud, unidas
por una cruz en posicién inclinada y con longitudes de brazos de 30 x 60 mm. La marca,
como en el caso anterior, esta hecha mediante la impronta de cable de dos cordones. Apare-
ce en un ejemplar.

Tipo 5 Figura N° 5 c.

Marca compuesta por estrella de cinco puntas y otro grafismo en forma de «e» o «b».
Las dos figuras se consiguen mediante cable de dos cordones. Sus dimensiones son de 55 X
55 mm. para la estrella y 20 x 40 mm. para el otro grafismo, siendo la longitud total de la
marca de 95 mm. Aparece sélo en una tinaja.

Por las figuras que componen esta marca, podriamos pensar que la pieza fue realizada
por un alfarero de origen arabe, por cuanto a la estrella de cinco puntas se refiere.

Esta estrella aparece también en monumentos religiosos y civiles como «marca de can-
teron®.

Tipo 6 Figura N° 6 a.

Marca compuesta por una cruz de 30 x 50 mm. y un lazo rematado de tres pequefios
circulos seguidos de ranura, siendo las dimensiones de este motivo de 100 x 30 mm. La
longitud total de la marca es de 130 mm. Las dos figuras se consiguen mediante impronta
de cable de doble cordén. Aparece en una sola pieza.

Tipo 8 Figura N°6 c.
Marca compuesta por un conjunto de figuras que no son de dificil interpretacion, todas

6. PEREZ ARRIBAS, A, las considera de época gotica en su estudio publicado en Wad-Al-Hayara, N° 1 de 1974, p. 57y L
Pavon Maldonado la localiza en el puente arabe de Guadalajara y estima «ser marca de moros», datandola en el siglo XUr,
o.c..p. 25,
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|
| ellas conseguidas mediante cable de doble cordén. Las dimensiones totales de la marca son
260 x 80 mm. Es la unica marca que hemos localizado sobre tinajas de tipo 8.

Tipo 9 Figura N° 7 a.

Marca conseguida mediante estampa o punzén de tipo «pintadera» y que se compone
de una figura que puede interpretarse como una «b» superada por una «p» de menor tama-
fio. Sus dimensiones son de 25 x 80 mm. Aparece en una tinaja.

Tipo 10 Figura N°7 b.

Marca compuesta por cuatro estrellas de 8 brazos, que se distribuyen de forma equidis-
tante sobre el borde de la tinaja. La estrella se consigue mediante punzonado de cuatro y tres
puntos alternativos y girados 45°. Las cuatro estrellas del borde se unen por doble banda de
punzonado de tres puntos. La longitud de los brazos de las estrellas que se sitGian en las
posiciones cardinales y que por ser los de punzonado de cuatro puntos son los mayores, €s
de 70 mm. Aparece esta marca en dos tinajas de distintas bodegas.

\ Tipo 10 Variante I Figura N°7 c.

‘ Esta marca es igual a laTipo 10, inicamente se diferencia en que las estrellas se encuen-
tran unidas por una banda simple de punzonado de tres puntos. Aparece en una tinaja en una

| de las bodegas en que también aparece la marca Tipo 10.

1 Tipo 11 Figura N° 8 a.

Marca conseguida mediante punzén compuesto por pequefio circulo y ranura que se
repite seglin se muestra en el dibujo. La marca se ve repetida cuatro veces sobre el borde de
la pieza. Ha sido localizada en los fragmentos de una tinaja de tipo A.

Tipo 12 Figura N° 8 b.

Marca realizada mediante matriz en forma de cruz griega, siendo la longitud de los
brazos de 55 mm. y el ancho de éstos de 12 mm. Se repite tres veces de forma equidistante
alo largo del borde de la pieza. Aparece en una tinaja.

Tipo 13 Figura N° 8 c. »

Marca realizada mediante una matriz circular de 40 mm. de didametro, en la que se

‘ inscribe una estrella de seis puntas. La marca se repite 12 veces a lo largo del borde de la
tinaja. Aparece en tres piezas pertenecientes a distintas bodegas.

Tipo 14 Figura N°9 a. )

Marca realizada mediante punzon en forma de cruz de Calatrava y cuya longitud de
brazos es de 20 mm. La marca se repite cada 5 cm. a lo largo del borde de la pieza. Aparece
en dos tinajas de distintas bodegas.

Tipo 15 Figura N°9 b. )

Marca compuesta por doble estampilla; una igual a la Tipo 14 y otra formada por una
roseta cuadripétala en forma de «hoja de laurel». Las medidas de cada estampilla son de 20
x 20 mm. Las marcas aparecen repartidas a lo largo del borde de la pieza y de forma muy
aleatoria.

Pertenecen a los fragmentos de una tinaja de Tipo A.

Tipo 16 Figura N°9 c. o ' .
Marca conseguida mediante matriz en forma de roseta de seis pétalos triangulares ins-

crita dentro de un circulo de 75 mm. de diametro. Los pétalos triangulares presentan aspec-
to de vaciado, mientras que los nervios y el circulo externo se presentan en relieve. Aparece
en dos tinajas de distintas bodegas.

Tipo 17 Figura N° 10 a. . i .
Marca de caracteres geométricos, hecha mediante vaciado profundo y posiblemente

después de cocida la pieza. No podemos asegurar que se trate de una ve:rfiadera marca de
alfarero. Consta de una reticula de forma rectangular y dos trazos ref:tllinf:qs' de d1§t1nta
longitud. Las dimensiones del conjunto son de 50 x 70 mm. y su disposicion seguin se
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muestra en el dibujo. Aparece en una sola tinaja.

Tipo 18 Figura N° 10 b.

Marca conseguida mediante la impronta del pezdn y parte deltronco de una llave. Sus
dimensiones son de 20 x 30 mm. para el pezon y 40 mm. para la parte del tronco. La marca
se repite cuatro veces de manera equidistante a lo largo del borde. Aparece en una sola
pieza.

DISTRIBUCION Y LOCALIZACION DE LAS MARCAS.

La distribucion de las marcas y su frecuencia segiin los distintos tipos es:

Tipo N° de Piezas
ly10 4
13 ;
4,14y 16 0

2,3,4,5,6,7,8,9, 11,12, 15,17y 18

La densidad de marcas por dreas geograficas del casco urbano de Hita es:

-Zona de San Pedro = 16 =552%
-Zona de La Plaza = 3=103%
-Zona de Puerta Laguna = 10 =34'5%

La distribucién de los distintos tipos de marcas en cada area urbana considerada es:

TIPO

AREA 1]2]3]4]l5]6] 7| 8] 9|10 1112 13[14]15] 16{17]18| TOTAL
S. Pedro | 2 I 11|12 202[ 1|11 ] 16

Plaza l ! 1 3

P. Laguna| 2 1| 1] 1 20111 10

TotalT. (4 (1 (v{2|1fr|tfr (tlalv]af3j2f1{201(1] 29

- Zona de San Pedro. Aparecen 12 de los 18 tipos.
- Zona de La Plaza. Aparecen 3 de los 18 tipos.
- Zona de Puerta Laguna. Aparecen 8 de los 18 tipos.

CONCLUSIONES .

- Todas las marcas aparecen en el borde.

- Todas a excepcién de la de Tipo 8 aparecen en las tinajas de Tipo A.

- Todas las marcas, a excepcion, posiblemente, de la de Tipo 17, se han hecho con el
barro blando antes de ser cocidas las piezas,

- Atendiendo a los tipos de punzones con los que se han obtenido las marcas se pueden
establecer los grupos siguientes:
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a) Mediante cufios o matrices poco elaboradas: Tipos 1,2y 3.

b) Mediante cable: Tipos 4, 5,6, 7y 8.

¢) Mediante punzones de tipo «pintaderas»: Tipos 9, 10y 11.

d) Mediante matrices muy elaboradas: Tipos 12, 13, 14, 15y 16.

€) Mediante otras técnicas o elementos: Tipos 17y 18.

- En ninguna hemos encontrado referencia de fechas.

- La dotacién de las marcas, atendiendo al tipo de punzén con el que se han obtenido,
podria establecerse de forma paralela a la dotacién de las bodegas.

De esta forma tendriamos un conjunto de marcas que abarcaria hasta el siglo XIV (Ti-
pos 1 al 11), dentro del cual podemos tomar como referencia la marca Tipo 5.

Para el conjunto de marcas de punzén mas elaborado (Tipos 12 al 16), se podria estable-
cer una dotacion que abarca el siglo XV y siguientes. No se han considerado para esta
valoracion las marcas Tipo 17y 18.

- El que en una misma bodega aparezcan marcas distintas y que a su vez pertenecen a
los distintos grupos de los punzones establecidos nos demuestra:

- Ampliaciones de las bodegas en distintas épocas.

- Renovacion de las tinajas por roturas, deterioros o pérdida de cualidades para la elabo-
racién del vino.

- Utilizacion de las tinajas como producto comercial y de intercambio.

- No hemos podido localizar en Hita ningtin toponimo que pueda relacionarse con algun
alfar destinado a la produccion de tinajas. Si hemos encontrado restos de alfar de produc-
cién de utensilios domésticos (tripodes, fragmentos de cuenco, etc.). Dada la importancia
que la elaboracion del vino represent6 para la economia de Hita, cabe pensar que debio
haber varios artesanos, agrupados o no, que se dedicaron a la construccion de tinajas para
abastecer a la zona.

- Quedan en Hita muchas bodegas ya sepultadas en la ladera del «cerro» y otras a las
que por el momento no hemos tenido acceso, dentro de las cuales debe haber un considera-
ble nimero de tinajas, entre las que habra mas variedad de marcas que hubiesen hecho mas

completo el presente trabajo .

as bodegas por cuantas facilidades nos han dado para el estudio de las piezas.
Sanchez por la esmerada realizacion de las figuras que ilustran este trabajo.
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FIG-2 __TINAJA _TIPO B
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\

F/16 -4 - Marcas : a) j}w__g,_/L._b/_z_Ei
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F16-5.- Marcas:a)Tipo 4/'_b)_Z//'oo4-//'_cz_T/'eo 5
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 FI6-6.- Marcas:a)Tipo6; b)Tipo 7 ; c) Tipo &
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&

16 -8.- /7arcas : a) Tipo 11; ) Tipo 12 ; c)7ipo 13
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T o

5)

F/6-9.-Marcas ; a)Tipo 14 ; b) Tipo 15 ; c) Tipo 16
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Francisco Javier Pastor Mufioz.

Graffitis pastoriles
en la Sierra de Ayllon.

En los ultimos afios he tenido la oportunidad de recorrer, en compafiia de un grupo de
amigos !, gran parte del Macizo de Ayllén, un conjunto de sierras que se extienden al este
del puerto de Somosierra como parte del Sistema Central, marcando el limite de las provin-
cias de Guadalajara y Segovia. Son tierras de accidentada topografia, de suelos pobres y
climatologia rigurosa que a primera vista ofrecen escasos recursos econémicos a sus habi-
tantes, concentrados en pequefios nacleos de poblacion 2,

Aqui las comunicaciones fueron siempre dificiles, eran escasos los caminos y éstos,
como indicaba Madoz el siglo pasado?, se encontraban a menudo en mal estado. Algunos
lugares (inicamente disponian de estrechos caminos de herradura que serpenteaban por ba-
rancos y laderas haciendo muy penosos los desplazamientos de personas y animales. La
situacion ha cambiado sensiblemente en los ultimos afios, existiendo actualmente buen na-
mero de carreteras y pistas forestales que han abierto al visitante muchos parajes antes
aislados. Esta circunstancia nos ha permitido visitar gran nimero de construcciones relacio-
nadas con el pastoreo en las que pudimos observar la reiterada presencia de graffitis.

El soporte de estos graffitis es siempre la pizarra, roca que caracteriza una gran porcion
del Macizo de Aylloén. Los pastores utilizaron este material para levantar los muros de sus

1. Maria Jesiis Adan Poza, Emilio Pastor Mufioz, Juan Carlos Salso Diaz, a los que dedico este (rabajo. .

2. Carlos Florez en su obra «Arquitectura popular Espafiola» habla de estos pueblos en los §1guienles términos; «Solo los
escondidos y primitivos nicleos de poblacién de la comarca asturiana de los Oscos podria recordar a este breve conjun-
to de pueblos, formados por construcciones de color negruzco, grandes de tamafio, pegadas al terreno y en su mayoria
abandonados. )

Antes de Ia guerra civil espaitola en 1936 era ésta una comarca de economia desahogada, con unavl')ase ganadera de
relativa importancia. Después, y segin la opinién de algunos vecinos de estos pueblos, la repoblacion forestal dio al
fraste con los pastos y con el ganado» . L,

-La situacic’?n sociz-econén%ica de los pueblos en las ultimas décadas queda reflejada en la «Guia de
Ayilén» de Miguel Angel Lopez, Madrid - 1982.

3. Pascual Madoz. «Diccionario Geogrdfico-Estadistico- Historico de
El Atazar: «Los caminos son locales y en mal estado». )
~ Puebla de la Mujer Muerta (hoy Puebla de la Sierra). Caminos «
mo estado» o
- Robledillo de la Jara. Caminos: «los que se dirigen a los pueblos limitrofes, en mal estado».

| Macizo del
Espaiia y sus posesiones de ultramar». Madrid 1848:

los que se dirigen a los pueblos limitrofes, en malisi-
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majadas, tenadas, y otras construcciones relacionadas con su actividad ¢, aprovechando Jas
superficies lisas que ofrece la pizarra al exfoliarse, y su escasa dureza, para realizar nume-
rosos graffitis.

Estos fueron realizados con instrumentos metalicos (navajas, clavos, etc.), siendo varia-
ble el ancho y profundidad del grabado.

Los graffitis aparecen sobre todo en la cara exterior de los muros de las majadas, siendo
extremadamente raros en el oscuro interior de las mismas. También se localizan con fre-
cuencia en afloramientos de pizarra préximos a las construcciones pastoriles. En ocasiones
hemos localizado algunos en zonas de pastos e incluso en lugares reconditos de dificil
acceso.

La mayor parte de los graffitis consisten en nombres, apellidos, lugares, y frases cortas,
realizados con variada caligrafia, tal como se aprecia en las ilustraciones adjuntas. Apare-
cen asimismo gran cantidad de fechas, permitiéndonos conocer con precision el momento
de ejecucién de buen niimero de estos grabados. El copiado de los graffitis se ha realizado
a partir de diapositivas en la mayor parte de los casos, lo que produce ligeras deformaciones
de angulo y escala. Solamente en algunos casos se ha procedido a la realizacién de calcos
directos.

INVENTARIO DE LOCALIZACIONES:

Incluimos a continuacién un listado de los puntos del Macizo de Ayllon y zonas adya-
centes (fig. 1), donde hemos observado graffitis pastoriles:

TERMINO MUNICIPAL DE PATONES (PROVINCIA DE MADRID) .

El término de Patones ocupa el limite sur de la formacién de pizarras, que entran aqui en
contacto con las calizas. El pueblo de Patones de Arriba debe su origen a una familia de
apellido Paton, asentada en estos parajes a mediados del siglo XVI. En su término existen
numerosas majadas de las que s6lo hemos explorado algunas. En las ruinas de una de ellas,
situada en el extremo este del término y proxima al Pontén de Olivalocalizamos un graffiti:

Julian Hernandez
de Patones

1938
En otra majada situada en el extremo norte del término, paraje denominado «Cancho
Cabeza», préximo al embalse del Atazar aparece otro graffiti:

Andres Lopez
Gomez

1955
TERMINO MUNICIPAL DE ROBLEDILLO DE LA JARA (PROVINCIA DE
MADRID).
Situado al norte de Patones, Robledillo de la Jara cuenta con gran niimero de majadas
en su término. En las ruinas de varias de ellas situadas en el «Collado Fraguela» aparecen
varios graffiti de los que hemos copiado (fig. 2) los siguientes:

4. Véase «Las tinadas de E| Atazar. Arquitectura tradicional de la Sierra Norte de Madrid» de Luis Alfonso Gutiérrez Tocino ¥
Jos¢ Martinez Pefiarroya. Arqueologia, Paleontologia y Etnologia - 3. Consejeria de Educacion y Cultura. Comunidad
de Madrid, 1992.
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Bernardino Suarez
‘ Martin 1908

y superpuesto

JACINTO
MARCELINO

Mas al norte, junto a la carretera de Robledillo de la Jara a Puebla de la Sierra, y domi-
nando el Rio Riato, aparece un grupo de cinco majadas en ruinas muy préximas entre si, que
ofrecen gran cantidad de graffitis, de tal manera que es posible seguir a grandes rasgos las
distintas ocupaciones que tuvieron estas construcciones a lo largo del tiempo.

La ocupacién més antigua que hemos documentado est representada por tres graffitis
w (fig. 3) situados en la misma majada.

Segundo Garcia
dia 8 de abril del ajfio 1871

Mariano Garcia
afo de 1881

Manuel Garcia
afno 1894

Un tal Benito escribi6 con lapiz en una viga de madera de otra de las majadas:

Aqui firmo yo
estando por aqui
con las cabras
el dia 27 de junio
afio de 1924

En los afios 30 se realizan gran nimero de graffitis en estas majadas, muchos de los
cuales se deben a miembros de la familia Moreno:

Benjamin Moreno Martin (1933-1935), Benjamin Moreno Bernal (1937), y Justa Mo-
reno (1938). También estan presentes por estos afios Ignacio Suérez Feméndez.(1933-l935)
Y Doroteo Lozano (1933). Algunas de estas personas eran naturales de Robledillo de la Jara
(fig. 4). . N

! En) 1947 estaba en las majadas un tal Benito (fig. 5), quedando !a ultima ocupacion que
| conocemos representada por un graffiti de Antonio Fernandez realizado en 1953.

La mayor parte de los graffitis localizados es estas construcciones son nombres y fe-
chas. También aparecen frases cortas y es frecuente encon_trar laja§ con superposiciones de
grabados que hacen dificil su lectura (fig. 6). Hemos locallze}do asimismo dos toscas repre-
sentaciones femeninas en un afloramiento de pizarra proximo a las ruinas (fig. 7), y un
Juego de las tres en raya realizado en la laja que sirve de umbral en la entrada de una de las
majadas,

JTERMIN O MUNICIPAL DE EL ATAZAR (PROVINCIA DE MADRID) .
\ Este término linda con los de Patones y Robledillo de la Jara. Al norloe.ste del puqblo
1 eXiste un grupo de majadas situadas junto al arroyo de Pefiarrubia 'y proximas a la pista

2971

ﬁiblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de etnologia de Guadalajara. 1994, #26.



D Francisco Javier Pastor Mufioz
forestal. Salvo una todas estdn abandonadas hace largos afios. En una de estas majadas
copiamos el siguiente graffiti:

pedro Lopez
Natural de Ia Bereda
afio de 1927

TERMINO MUNICIPAL DE TORTUERO (PROVINCIA DE GUADALAJARA),
Conocemos varios graffitis en el sector norte de éste término. En una majada en ruinas
préxima a la pista forestal entre los arroyos de la Conchay de las Majadillas hemos locali-
zado varios:
Gabriel Sanz
24 de noviembre 1917

German Sanz
de Valdepeiias

dia3-2-1962
con las cabras Jose Luis
VALENTIN

En otra tenada, también préxima a la pista forestal, en el Cerro del Guijon, hemos
copiado el siguiente graffiti (fig. 8):

ELJAS GARCIA
1952 CON LAS
CABRAS

Subiendo hasta el final de 1a pista forestal en 1a Cuerda de la Pefiita (1.300 m.s.n.m.) se
llega a un lugar que debié tener dificil acceso hasta la reciente apertura de la mencionada
pista. En una hornacina natural de la pizarra hemos localizado un graffiti de dificil lectura:

Aqui estuve dia 26

de septiembre del

afio de 1920 Adios
Miguel Esteban Minguez

TERMINO MUNICIPAL DE VALDESOTOS (PROVINCIA DE GUADALAJA-
RA).

En las ruinas de dos majadas préximas al arroyo del Carrizal, en la Cuerda de las
Majadas, aparecen varios graffitis, algunos de los cuales fueron realizados por Blas Garcia
en 1925,

En un afloramiento de pizarra préximo a estas construcciones aparece asimismo un
grabado que representa un hacha de tamafio natural (fig. 9). Dada la exacta proporcion del
dibujo pensamos que se utiliz6 una herramienta como plantilla para realizar el grabado.

TERMINO MUNICIPAL DE CAMPILLO DE RANAS (PROVINCIA DE GUA-
DALAJARA) .

En este término aparecen algunos de los parajes mas fragosos y escondidos de estas
sierras, con aldeas como La Vihuela, deshabitada y sin acceso rodado, o La Vereda, pueblo
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representativo de la llamadaArquitectura Negra en el que actualmente se realiza un progra-
ma de recuperacion de las viviendas. En las majadas que se encuentran a dos kilémetros al

oeste de La Vereda, junto al arroyo del Pajarero, aparecen algunos grabados tanto en los

muros de las construcciones como en lajas externas. En un bloque de pizarra que aflora del
terreno y que fue integrado en una de las construcciones aparece representada una figura
femenina, pudiendo observarse detalles de su vestimenta (fig. 10). En una laja exenta loca-
lizada junto a otra majada aparece grabado un nombre. ANTONIO HIRUELA. Finalmente
cabe destacar otro graffiti sobre una pequefia laja exenta de 33 x 16 cm. (fig. 11) en la que
aparece escrito lo siguiente:

El dia 14 de octubre del ajio 1911
firme yo aqui por la tarde? estando
con el ganado por estas majas? que

lo firmo yo para que coste
en esta pizarra Adios
Gracias
Gregorio Mora

Existen graffitis en otros puntos del término de Campillo de Ranas, por ejemplo en las

majadas localizadas en el tramo de Ia carretera de Campillejo a Campillo de Ranas.
~TERMING MUNICIPAL DE MAJAELRAYO (PROVINCIA DE GUADALAJA-
RA).

Este pueblo, situado al pie del pico Ocejon, formaba parte, junto con Campillo de Ra-
nas, de la llamada Comunidad de Villa y Tierra de Ayllén, compuesta en total por 34 nu-
cleos de poblacién. Hemos localizado algunas lajas de pizarra con graffitis junto a una zona
de pastos en la Loma de Pio Pedro. En una de ellas, muy estropeada por la erosion, se lee lo
siguiente:

Majaelrayo a 11 de mayo de 19..
En otra laja aparece grabado lo siguiente:

LEON
JULIAN
GARCIA 1935
ABRIL

TERMINO MUNICIPAL DE CANTALOJAS (PROVINCIA DE GUADALAJA-
RA).

)Existen varias majadas en la cabecera del rio Sorbe, especialmente en las proximidades
del camino de Cantalojas a Majaelrayo. En las grandes lajas que forman parte de un peque-
fio puente sobre el rio pudimos observar varios nombres y fechas grabados de los que aun
no hemos obtenido calcos.

TERMINO MUNICIPAL DE VILLACORTA (PROVINCIA DE SEGOVIA)V.

Hemos de referirnos por tltimo a un grupo de grabados que aparece a unos dos_k}lome—
tros al sur del pueblo de Martin Mufioz de Aylién, situado dentro del.termmo municipal de
Villacorta, en el limite norte de la formacién de pizarras. Los grafﬁ'tls se encuentran en un
afloramiento rocoso préximo a las ruinas de unos chozqs en el _parajfa,La Pedrera, lugar de
dificil acceso. Aqui se encuentran varios grabados de cuidada ejecucion de los que destaca-
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mos los siguientes (fig. 12):

JUEVES A2
A 24 DE MAYO DEL ANO 1947 ?
BYENVENIDO VYCENTE IBANEZ
RESIDENTE EN MARTYN MUNZ

LUNES DIA 4 DE ABRIL
EPIFANIO ENCINAS
YBANEZ MAR
TIN MUNOZ

Junto a estos graffitis aparecen también algunos juegos de las tres en raya, y lo que es
mas sorprendente dentro de las representaciones pastoriles, siluetas de aviones bimotores
(fig. 13), y otros grabados que interpretamos como hélices.

CONCLUSIONES:

Los graffitis pastoriles del Macizo de Ayllon y zonas adyacentes se extienden a lo largo
de la formacion de pizarra, un material muy apropiado para realizar grabados. Estos se
localizan principalmente en la cara exterior de los muros de las majadas, siendo también
frecuentes en afloramientos de pizarra proximos a las construcciones pastoriles.

En la mayor parte de los casos se trata de nombres y apellidos, nombres de pueblos, y
frases cortas de ejecuciéon mas o menos cuidada en las que a menudo se cita a las cabras,
probablemente el tnico ganado que podia aprovechar los pastos de estos parajes. Muchos
de los grabados incluyen la fecha de su realizacion, cubriendo por el momento un periodo
de 91 afios cuyos limites son 1871 - 1962. En la actualidad son muy escasas las majadas que
se mantienen en uso, la mayor parte de ellas se encuentran abandonadas y en estado ruino-
so, pudiendo dar los graffitis datos sobre periodos de ocupacién de las mismas.

En cuanto al sentido de los grabados, estos plantean en algunos casos problemas simila-
res a los del arte prehistorico. En otros casos la intencionalidad parece clara: dejar constan-
cia de la presencia de los cabreros en las majadas. Esta presencia debia ser prolongada a
veces, como parecen sugerir los graffitis mas elaborados, que exigieron un largo trabajo o
los juegos de las tres en raya, que podemos relacionar con los momentos de ocio. Mas
dificil resulta interpretar las figuras femeninas, el hacha o las representaciones de aviones
bimotores que parecen corresponder a modelos utilizados a partir de la guerra civil espafio-
la.

Por encima de todo, los graffitis pastoriles del Macizo de Ayllon son el reflejo de un
modo de vida antafio muy extendido en estas sierras y hoy en trance de desaparecer por
completo.
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MARTIN MUNOZ
DE AYLLON
[ J

PROVINCIA
DE SEGOVIA

PROVINCIA DE
GUADALAJARA

PROVINCIA -
DE MADRID

ROBLEDILLO | EL ATAZAR
PE LA  JARA

LA VEREDA
[ ]

TORTUERO

VALDEPENAS
DE LA SIERRA

[ ]
CANTALOJAS

MAJAELRAYO

CAMPILLO DE

graffitis.

Fig. 1.- Situacion de términos municipales en los que se ha observado la presencia de
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[ ] Francisco Javier Pastor Mufioz

Fig. 2.- Graffiti del Collado Fraguela. Robledillo de la Jara (Madrid).
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Fig. 3.- Graffiti de las majadas del Rio Riato. Robledillo de la Jara (Madrid).
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Fig. 4.- Graffitis de las majadas del Rio Riato. Robledillo de la Jara (Madrid).
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Fig. 5.- Graffiti de las majadas del Rio Riato. Robledillo de la Jara (Madrid).
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Craffitis pastoriles en la Sierra de Ayllén D

Fig. 6.- Graffitis de las majadas del Rio Riato. Robledillo de la Jara (Madrid).
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[ ] Erancisco Javier Pastor Muftoz

S em.

Fig. 7.- Representaciones femeninas de las majadas del Rio Riato. Robledillo de la Jara
(Madrid).

Fig. 8.- Graffiti del Cerro del Guijon. Tortuero (Guadalajara).
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Valdesotos (Guadalajara).

Fig. 9.- fiti de | da de las Majadas.
e e o fon ’ adas del Arroyo del Pajarero. La Vereda.

Fig. 10.- Representacion femenina de las maj
(Guadalajara).
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Fig. 11.- Graffiti de las majadas del Arroyo del Pajarero. La Vereda (Guadalajara).
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Graffitis pastoriles en la Sierra de Ayllon D
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Fig. 12.- Graffitis de La Pradera. Martin Mufioz de Ayllon (Segovia).
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[ ] Francisco Javier Pastor Mufioz

Fig. 13.- Siluetas de aviones y juegos de las tres en raya. La Pradera. Martin Mufioz de
Ayllon (Segovia).
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José Ramon Lopez de los Mozos.
José Antonio Ranz Yubero.

Repertorio de toponimia menor
de Alcolea de las Peiias.

I. Presentamos la toponimia menor de Alcolea de las Pefias, municipio y villa de la
provincia de Guadalajara, perteneciente al Partido Judicial de Sigiienza, situado en la Sierra
y a una altura sobre el nivel del mar de 1088 metros.

Segiin Madoz (1848 1, 458) el poblado se encuentra «situado en una meseta de pefia
arenosa, en la cordillera de pefiascos de la misma calidad al norte de Sigiienza, que se
prolonga de oeste a este, hallandose la poblacién mirando al mediodia». En sus proximida-
des se halla la laguna de Paredes, cercana también al limite con la provincia de Soria de la
que la separan los Altos de Barahona. Su término esté regado por el arroyo de Alcolea,
afluente del Salado, cuyas aguas vierten al Henares.

El Diccionario Geogrdfico' (1956, 540) sefiala que la mitad del terreno es bastante
llana, y la otra mitad muy accidentada. Las partes més accidentadas se llaman Alto de los
Serranos, El Otero, Pefia del Moro, Majada Poyal, etc. La roca predominante es arenosa y
de color rojizo. En la parte Este del término se halla una cueva sin explorar, en el sitio
denominado Merendilla, que, segiin parece, llega hasta la cerrada de los Alamos, a 1 km. de
distancia.

Confina al Norte con Barcones y Madrigal, al Este con Paredes de Sigtienza y Tor-
delrrabano, al Sur con Cercadillo y al Oeste con Cincovillas.

Se han encontrado restos de una necrépolis perteneciente a la Edad del Bronce (1400-
1200 a. C.) en el Jugar denominado Valdenovillos, pequefia altura de tierra arcillosa sedi-
mentaria a un kildmetro de Alcolea en direccion sur’. También aparecen restos en los para-
jes denominados El Perical y Cerrada de las Montas, ademés de existir en su término el

despoblado de Morenglos®. '
La primera noticia escrita de esta denominacion la encontramos en 1269 bajo la forma

1. En la enumeracion de la toponimia menor Diccionario Geogrdfico aparecera como DG. )
2. CERDENO SERRANO, Maria Luisa (1986); «La necropolis celtibérica de Valdenovillos (Guadalajara)» Wad-Al-Hayara 3,

Guadalajara, pag. 5.
3. Dicecionario Geogrdfico de Espana (1956), Madrid, pag. 451.
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«ALCOLEIA»*, y como la mayoria de investigadores, pensamos que Alcolea deriva del
arabe AL-QALAT, como ‘el castillejo’, «aludiendo a un formidable pefiasco que tradicio-
nalmente se llama Pefia del Castillo» segin Ranz (1993, 61).

11. El repertorio de topénimos menores de Alcolea de las Pefias es el siguiente:

A ABUZADERAS, Pago de las
ACEQUIAS DEL CONCEJO
ALBERCA, Fuente de la

5 ALDEGUELA, Altillo de la
ALDEGUELA, Pago de la
ALDEYUELA, Pago de la
ALTILLO DE LOS NAVAJOS
ALTO DEL CERRO
ALTO DE RODES

10 ALTO DE LOS SERRANOS (DG)
ANIVERSARIO, Pago del
ARROYADEROS, Pago de los
ARROYO DE LA CUEVA, Camino del
ARROYO DE LA CUEVA, Pago del

15 ARROYO DE VALDELAFUENTE (Madoz)
ARROYO DEL COLMENAR, Pago del
ATIENZA, Camino de

B BARRAGAN, Pago de

BARRANCO DE VAL DE NOVILLOS (DG)
20 BODERA, LA, Camino de
C CABRAS, Paso de las

CACES, Pago de las
CALLE DE LA FUENTE, Pago de la
CALLEJONES, Pago de los
25 CALLEJUELAS, Pago de las
CALVARIO, Pago del
CALZADIZOS, Acequia de los
CALZADIZOS, Pago de los
CAMINO REAL
30 CANTERA, Pefia de la
CANADILLA, Pago de la
CANAMARES, Pago de los
CARDERADA, Rio de la (Yago)
CARRASCA DEL REBOLLO, Pago de la
35 CARRERA, Pago de la
CARRERA, Pefia de la
CARRIL, Pago del
CASTILLO, Pago del
CASTRILLO, Pago del

4. Esta documentacién denominada Dotacién de un maestro de gramdtica en Atienza (21-Octubre-1269) se halla en Minguella
(1910): Historia de la DiGcesis de Sigiienza y sus Obispos vol 1, Madrid, pag. 604.
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CERCADILLO, Camino de
CEREZOS, Arroyo de los
CERRADA, Dehesa

CERRADA DE LOS ALAMOS (DG)
CERRADA DE LOS ALAMOS, Pago de la
CERRADA DE MESONES, Pago de la
CERRADA DE LOS MONTES (DG)
CERRO, Alto del

CESPEDERA, Pago de la
COLLEJONES, Los

COLMENAR, Arroyo del
COLMENAR, Fuente del
COMPUERTA, Pago de la

CONEIJA, Pago de la

CONLLADO, Ciratos del
CONLLADO, Pago del

CORTE DE PEDRO, Pago de la
COVACHO, Pago

COVATILLAS, Barranco de las
CRUCES, Pago de las

CRUZ DEL MUERTO

CRUZ DEL PILAR, Pago de la
CUADRO, Pago del

CUEVA, Arroyo de la

CUEVA, Pago de la

DEHESA CERRADA, Pago de la

DEHESA DE LA LOMA, Pago de la

DEHESA DE NIETO, Pago de la

DESPOBLADO DE MORENCLOS (DG y Madoz)

ENTREMOIJONES, Pago de
ERAS (DG)

ERMITA, Pago de la
ESCALERUELA, Pago de la

FUENTE (DG)

FUENTE DE LA ALBERCA, Pago de la
FUENTE DEL COLMENAR, Acequia de la
FUENTE DEL OBISPO, Pago de la
FUENTE DEL PRADILLO, Arroyo
FUENTE DEL PRADILLO, Barranco de la
FUENTE DEL PRADILLO, Pago de la
FUENTEZUELA, Pago de la

HAZAS BAJERAS, Pago de las
HERAS, Pago de las

HERAS DE PARRA, Las
HIGUERUELA, La
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HOCINO, Barranco del
HOCINO, Pago del
HORNACHO, Pago del

HOZ, Acequia de la

HOZ, Pago de la

HUELGA DEL RIO, Pago de la
HUERTALASVINAS, Camino de
HUERTALASVINAS, Pago de
HUERTEZUELO, Pago del

LAGUNA DE PAREDES (Madoz)
LAGUNILLA, Pago de 1a
LASTRILLA, Pago de la
LINARES, Pago de los

LOMA, Dehesa de la

LOMA DE SAN JUAN, Pago de la
LONGARES, Pago de los

LOSAR, Pago del

LLLANAS, Pago de las
LLANOS, Los

MADRE DEL POZO
MADRIGAL, Camino de
MADRIGAL, Conllado de
MAJADA DEL POYAL, Alto de la (DG Y Yago)
MAJADALENGUA, Pago de
MAJUELOS, Pago de los
MANCHADA, Pago de la
MARTINICAS, Pago de las
MEDRANGO, Sierra (Yago)
MERENDILLA, Cueva de (DG)
MESONES, Cerrada de los
MIJAR, Pago del

MOLINILLO, Pago del
MOLINO, Caz

MOLINO, Camino del
MOLINO, Pago del
MORENGLOS, Camino de
MORENGLOS, Rio de

NAVAJOS, Attillo de los
NIETO, Dehesa de

OLMEDILLA, Pago de la
OTERO ALTO (Yago)
OTERO, El (DG)

PAREDES, Camino de
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PARRAL, Pago del

PASO DE LAS CABRAS, Pago del
PEDREGAL, Pago de

PENA BERMEIJA, Pago de

PENA CAIDA, Pago de

PENA DEL MORO, Alto (DG ¥ Yago)
PENA LA CANTERA, Acequia de
PENA LA CANTERA, Pago de
PENA DEL CASTILLO (Madoz)
PENAHORADADA, Pago de
PENASBLANCAS Pago de
PENUELAS, Pago de

PERICAL, El (DG)

PERICAL, Pago del

PICAROS, Pago de los

PICAZO, El (DG)

PICAZOS, Pago de los

PICOZO, Pago del

PIEDRAS, Pago de las

PILAR, Pago

PILONES, Barranco de los
PILONES, Pago de los
PINUECO Camino del
PINUECO, Pago del

PORTILLO, Barranco del
POYATO DE LICERAS, Pago del
PRADERA DEL RIO, Pago de la
PRADERA REDONDILLA, Pago de la
PRADILLO, Fuente del

PRADO, Camino del

PRADO DEL DALLO, Pago del
PRESA, Pago de la

PRESA DEL MOLINO

PUENTE DE ACERO AL MOLINO (DG)

QUADRO, Camino del
QUEBRADAS, Pago de las

RECUENCO, Camino del
RECUENCO, Pago del
REDONDILLA, Pradera
REGACHELEJO, Pago del
REN, Pago de la

REN PARRILLA, Pago de la
RIBA, Camino de la
ROBRERIZA, Camino de la
RODES, Alto de

SAN JUAN, Loma de
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SANTA CRUZ, Altillo de la

175 SANTA CRUZ, Pago de la
SANTA MARIA, Camino de
SANTA maria, Pago de
SARDACHOS, Pago de los
SERBALEJO, Pago del

180 SERRANOS, Altos de los (Yago)

T TALUNQUERA, Pago de la
TOR DE EL RABANO, Camino de
TORDE EL RABANO, Camino Real de
TRENUEDA, Pago de la

185V VADO DEL RIO
VALDEALMONDRA, Pago de
VALDEASNOS, Barranco de
VALDEASNOS, Pago de
VAL DE ESCUSA, Pago de

190 VAL DE LA LOSA, Pago
VALDELAMADERA, Barranco de
VALDELAMADERA, Pago de
VALDENOVILLOS (DG)
VALDESAYAS, Pago de

195 VENTA DE RIOFRIO
VIEJO, Rio
Y YMON, Camino de

YMON, Senda de

YNAZARES, Barranco de los
200 YNAZARES, Pago de los

YNAZARES, Pradera de los

4 ZAPATA, Pago de
ZESPEDERA, Pago de la

I1I. Primeramente debemos sefialar que los toponimos menores, a diferencia de los
mayores, pueden estar formados por dos elementos; de este modo podemos dividirlos en
dos grupos:

a) simples: aquellas denominaciones que van acompafiadas simplemente de un arti-
culo, bien sea en singular: OTERO, EL (126); o en plural: PARRAS, LAS (83). También se
pueden encuadrar en este grupo los topénimos menores que no llevan ningin tipo de ele-
mento caracterizador: ARROYO DE VALDELAFUENTE (15). El total de este grupo esta-
ria formado por 30 ejemplificaciones, un 14°77% del total del repertorio.

b) compuestos: son el grupo mas numeroso, son esos nombres que s cuentan con un
elemento caracterizador;: CACES, Pago de las (22), son mayoria pues se trata de 173 nom-
bres, un 85°33%.

Entre los elementos concretizadores predominan los relativos a las fincas: Cerrada,
Dehesa, Pradera, y Pago®, este tltimo es el mas comun, pues poseemos 108 ejemplos, mas

5. La proliferacion en el uso de "pago" puede deberse a las caracteristicas del momento en el que se efecttio el repertorio de
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de la mitad de los nombres que componen este repertorio. El que predominen se debe a la
importancia que los habitantes de estos parajes otorgaban a la agricultura y a la propiedad
de la tierra.

Un segundo grupo a estudiar es el de topénimos relacionados con los cursos de agua:
Acequia, Arroyo, Caz®, Fuente, Rio.

Después en profusion se encuentran mencionados los caminos que conducen a las
tierras: Senda, Paso y Camino; éste con 19 casos, un 9°35% del total del repertorio.

A los caminos le siguen los nombres referidos a las altiplanicies: Barranco, Conllado,
Loma, Sierra y Alto -illo, el tltimo se sobrepone a los demas con 8 casos.

Después aparecen otros toponimos que se refieren a diversas caracteristicas del térmi-
no: Ciriatos o ‘montones de piedra’, a la Pefia’, 0 a alguna Cueva®.

IV. Por lo que respecta a los elementos toponimicos no concretizadores de este lista-
do, nos encontramos con las mismas caracteristicas ya observadas. Predominan los nom-
bres alusivos a la manera de vivir de aquellas gentes. Asi se relacionan un buen numero con:

a) Agricultura: Cafiamares, Carderada, Cerezos, Collejones, Eras, Escaleruela, Heras,
Hazas, Huerta, Linares, Longares, Majuelos, Mijar e Ynazares.

b) Ganaderia: Cespedera, Cerrada, Cuadro, Dehesa, Majada, Prado Quadro, Val-Valle y
Zespedera.

c) Agua: Acequia, Alberca, Arroyo, Caces, Calzadizos, Compuerta, Fuente, Laguna,
Madrigal, Pilones, Presa, Regachelejo y Vado.

d) Arbolado: Carrasca, Higueruela, Olmedilla, Parral y Robreriza.

¢) Animales: Cabras, Colmenar, Coneja y Manchada (jtipo de oveja?).

f) Formas del terreno cultivables: Longares, Losar, Llanos, Navajo®, Pedregal, Redon-
dilla y Zapata (sentido metaforico).

¢) Formas del terreno no cultivables: Alto -illo, Barranco, Cerro, Hoz, Hozino'®, Loma,
Mancha'", Otero, Picazo -0zo, Poyato, Quebradas, Recuenco, Riba y Serrano.

h) Comunicaciones: Calle -jon, Camino, Cafiadilla, Carrera, Carril y Paso.

i) Limites: Entremojones y Medrano".

J) Heredades: Barragan, Madre, Martinicas, Nieto y Viejo.

k) Al elemento pétreo: Peiia, Perical'®, Piedra y Pilar.

Pero aparte de estas denominaciones alusivas al modo de vivir agricola y ganadero de
los habitantes de Alcolea de las Peftas, existen otros nombres también usuales en cualquier

repertorio de toponimia menor: )
a) Edificaciones: Abuzaderas', Castillo, Castrillo, Covacho, Cuevas, Mesones, Moli-

no, Paredes, Portillo, Puente, Tor-Torre y Venta.

toponimia menor que seguimos, y que no es otro que el "Catastro de Ensenada” fechado en 1752

6.5. Caz: canal para conducir el agua de los rios donde combiene (Campuzano, 1853, 226). ]

7. La importancia del elemento pétreo en esta localidad es avanzado por Madoz (1987 1, 116), posee un «formidable peiiasco
que tradicionalmente se 1lama Peila del Castilloy. ) o

8. Al respecto comenta Bela (1964, 39) que en este poblado existen pequefios traslados por galerias, acondicionados para
vivienda del hombre cavernario, a los cuales debe su nombre. ) . .

9. Navajo es un compuesto de Nava, que para Romén (1990, 49) posee el sentido de ‘planicie entre montafias receptora de
agua’.

10.Hozino deriva de Hoz segun Menéndez Pidal (1986, 433). B )

1LEI término Mancha deriva del érabe, y posee el sentido de “altiplanicie’ (Asin, 1944, 113). o ) i

12Aunque Lecuona (1953, 468) explique Medrano como ‘pedrio materno’, pamculannente‘ creemos, s,_l'gu’leno la amplia expli-
cacion de Corominas (1972 1, 88-89) para Medranda, que este nombre aludela un ‘limite, mojon’.

13.Tal vez Perical se relacione con Pela/Pera, ‘piedra’, asi Garcfa Pérez (1-988, 66) cita el nombre leonés Per-gnzones,

14.En Garcia de Diego (1959, 129) leemos «Aguzadera (Castillo)», clasificado dentro del apartado de Metaforas humanas,

subgrupo de percepciones sensibles.
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b) Aldea: Aldeguela y Aldeyuela'.

¢) Fabricacion de supervivencia: Cantera y Hornacho.

d) Hagiotopdnimos: Calvario, Cruz, Ermita, San Juan, Santa Cruz y Santa Marfa.
¢) A toponimos vecinos': Atienza, Bodera, Cercadilio e Ymoén.

f) A celebraciones: Aniversario y Merendilla.

V. Una vez clasificados los anteriores toponimos nos quedan algunos que no son muy
frecuentes en otros repertorios de toponimia menor. Estos son:

Huelga Morenglos
Ren Rodes
Sardachos Serbalejo
Talunquera Trenueda

HUELGADEL RIO. Corominas (1972 1,49) y Frago (1980, 116-117) derivan Huelga
del celta OLCA, ‘huelga, vega, campo feraz junto a un rio’, sentido que se cumple en este
top6nimo, ya que se asienta sobre una vega fértil. Lapesa (1985, 48) le afiade un matiz
significativo, ‘terreno cercado inmediato a la casa’; de este modo la acepcién concreta de
esta denominacion seria la de ‘lugar que convida a la recreacion» como apunta Barcia (1880
11, 1243).

MORENGLOS. Como no es facil explicar Morenglos vamos a exponer varias rai-
ces que pueden emparentarse con este nombre:

- Corominas (1972 I, 398) propone el céltico MORE como una clase de rabano!” que
crece cerca del mar.

- Galmés (1986, 34) explica MOR como ‘monton de piedras’ y Garcia Pérez (1988,
215) lo relaciona con morcueros, mercurios, como ‘montones de piedra irregulares’; ambos
deben estar pensando en la raiz *MOR, ‘piedra, roca, monte’, que deriva de la base indoeu-
ropea *M-R segiin Rivas (1979, 13). Y hemos comprobado que sobre el altiplano donde se
ubica este nombre desaparecido abunda el elemento pétreo.

-EnFrago (1980, 121) y Guillén (1981, 121) se derivan los toponimos Mora y Morales
del latin MORA, ‘mora’.

- Otra forma parecida que presenta Frago (1980, 141) es Morana derivado del latin
vulgar *MAURANA, formado sobre ¢l latin MAURUS, ‘de Mauritania, moro’; ello puede
explicar la aparicion en epoca medieval, en 1269%, de la forma «kMOREGNOS» (Mingue-
Ila, 1910 1, 604).

Morenglos podria partir de la base *MOR, ‘piedra’, y sobre ésta el nombre, en €poca
de reconquista, pasaria a aludir a los moros, no sefialando a que el lugar estuviera poblado
por este grupo étnico, sino que, al contrario, este lugar se hallaba lejos'® del peligro beréber,
como debe indicar el segundo elemento del toponimo -englos, que bien pudiera relacionar-
se con el adjetivo castellano LUENGO; como sefisla Frago (1980, 189) para Valluengo.

15. ¢Podria aludir ser ésta ALDEA al poblado que luego se llamé Morenglos?

16. Todos estos toponimos se encuentran explicados en Ranz (1993).

17. La posibilidad de relacionar Morenglos con el ‘rabano’ se veria apoyada si tenemos en cuenta que Alcolea de las Peftas
finda con Tordelrrabano.

18. El documento se llama Dotacién de un maestro de gramdtica en Atienza, fechado el 21 de Octubre de 1269.

19. No es insélito el caso de pueblos cuyo nombre alude a la distancia del lugar respecto de los moros, en nuestra provincia
poseemos los casos de Moratilla de Henares y Moratilla de los Meleros (Ranz, 1993, 304-306); incluso la idea de
realizar distinciones de grupos étnicos se halla en Romancos, Romanillos y Romanones (Ranz, 1993, 368-370).
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REN. Aunque Garcia Pérez (1988, 250) explica Rende Iglesia como ‘renta de la
iglesia’; y Corominas (1972 11, 232) expone el irlandés bretén RENN “fraccion, particion’;
creemos que Ren es un nombre antiguo del rifién, como apunta Campuzano (1853, 969), de
este modo aludiria a la forma del terreno.

RODES. Diversas son las formas que se han encontrado, y que pudieran relacionar-

se con este nombre:

- Rohlfs (1951, 249) deriva Radas no de Ratis ‘armadias’, sino que posee el sentido de
‘terreno poblado de 4rboles’, por ejemplo Las Rades (Segovia).

- Podria emparentarse con Rodo, que es ‘rodillo, cilindro de piedra’ segiin Campuzano
(1853, 994).

- Para Frago (1980,167) el aragonés ROLDO es ‘circulo, corro’. - La voz RODO a
Juicio de Morala (1984, 161) supone la monoptongacién de RAUDO < RAPIDUM.

El sentido de ‘terreno poblado de arboles’ bien pudiera cuadrar con nuestro topéni-
moj; si es que no alude a las ‘rodadas’ o ‘rodales’, gracias a los cuales se podia transitar por
los montes y por otros puntos dificiles en aquella época.

SARDACHOS. Debe tratarse de un préstamo del cataldn antiguo con el significado
de ‘lagarto’, al que se le ha unido el sufijo -acho > -aceum (Corominas, 1972 I, 273n); la
misma opinién es expuesta por Frago (1980, 113), quien ademds indica que las formas
Hardachos™ y Gardachu también se relacionan con esta voz.

Tal vez esta denominacién se emparente con el étimo HARDA, que para Covarrubias
(1989, 675-676) designa a un «animalejo conocido, como una rata grande, salvo que tiene
la cola muy espadafiada, o es como fuina pequefia; su color es rubio y el pecho blanco (...)
Criase en los montes donde ay pinos y susténtase de los pifiones. Es muy ligera, y salta de
un pino en otro, que parece bolar. Cuando se pone al sol se cubre la cabega y el cuerpo con
la colan. La posibilidad seria valida si:

- en ¢l paraje asi nombrado abundan los pinos, cosa que no ocurre en Alcolea.

- manifiesta Galmés de Fuentes (1990, 53) que hay topénimos cuyo significado ha
pasado desde el continente al contenido; como se ve en Mata que desde ‘bosque, matorral’
pasa a significar ‘monte, montafia’; asi Sardachos aludiria metaforicamente a la forma de
los drboles, que serfa similar a la de estos animales cuando se tapan la cabeza con la cola.

Parece ser la hipétesis del sentido metaférico la vélida para Sardachos, relacionando
el topénimo con el arbolado.

SERBALEJO. Varias son las hipotesis que es posible apuntar sobre la significacion

de Serbalejo: . L
- Hoz (1963, 237-38) presenta la raiz *SER, *SR, relacionada con el antiguo indoeuro-

peo SARA, ‘agua’, y latin SERUM; como ejemplos cita Serramilla (Santander) y Sorbe

(Guadalajara). ' . o
- La forma SERPA, propuesta por Rivas (1979, 34), proviene del latin SERPE, ‘serpien-

te’.

20. En Garcia de Diego (1951, 33) leemos refiriéndose a Soria que «el Diccionario oficial recoge como general Sfardacho
"lagarto’, que su F descubre su naturaleza aragonesa y no recoge en cambio la voz castellana hardacho, usual en los

Pinares y en otras zonas de la provincia».
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- Frago (1980, 113) relaciona el toponimo aragonés Servilla con SELVA, del latin SIL-
VA, como ‘bosque’.

Dado que se trata de un Pago, que no es regado, donde no se conoce la proliferacion
de serpientes, y ya que el topénimo lleva un sufijo empequefiecedor, debe aludir al Serbal,
nombre de un arbol como explica Campuzano (1853, 1026). A juicio de Barcia (1880 1V,
968) el Serbal®! es un arbol cuyo tronco es derecho, las hojas aladas y compuestas a lo mas
de trece hojuelas aovadas, dentadas y bellosas por debajo, las flores, blancas, y los frutos,
de figura de peras pequefias, de un color encarnado que participa de amarillo, y comesti-
bles, después de maduros entre paja.

TALUNQUERA. Las formas que se relacionan con este topdnimo son:

- Llorente (1962, 318) afirma que los TALA espafioles poseen el sentido de ‘ciudad,
nicleo de poblacién’, siguiendo al latino TELLUS, ‘tierra, suelo’; y Hernandez Guerra
(1992, 141) explica TALANIA a través del celta TALOS, ‘fuerte’, y que en la onomastica
indoeuropea aparece como TEL, ‘suelo, superficie’.

- Por su parte Frago (1980, 179-180) explica de dos formas el nombre de lugar 7Tdlega:

a) derivado del drabe TA°LIQA, ‘saco, bolsa’.

b) en Alto Aragén TALACA es ‘especie de esquila’.

Ya que ninguna de las opiniones aqui resefiadas explica satisfactoriamente el nombre
Talunquera, lo vamos a relacionar con la voz castellana TALUNQUERA, que para Barcia
(1880 V, 15) posee el sentido de ‘cualquier sitio 6 paraje que asegura y defiende de algin
riesgo ¢ peligro’.

TRENUEDA. Nombre que tal vez se relacione con Trena, que para Campuzano
(1853, 1110) posee tres significados: una como banda o trenza; plata quemada; bollo de pan
en figura de trenza; o quizas con Tremedal, indicando la aspereza del paraje, ya que como
piensa Barcia (1880 V, 206) Tremedal hace referencia al ‘sitio 6 paraje cenagoso que con
poco movimiento que se haga retiembla’.

VI. Un breve estudio lingiiistico de las formas aqui presentadas nos lleva a extraer
una serie de conclusiones: en unas ocasiones el recopilador admitié las formas populares de
los toponimos, casos de Conllado (54), Quadro (162) e Ymoén (197); en otras hubo de nor-
malizar la voz de sus informantes: Calzadizos (27); y en un tercer grupo el escribiente
presenta diversas variantes de una misma realidad, tal vez por desconocimiento: Linares (9)
e Ynazares (199). Un altimo apunte que llama la atencion es la aparicion de -ECO en Pe-
fiueco (150), sufijo que otorga un valor empequefiecedor a la palabra que acompaiia.

21. El mismo Barcia afirma que Serba es el fruto del Serbal; y otorga a Serba el significado de especie de fruta silvestre, de
color pardo, que tira a rojo, sunamente aspera al gusto, hasta que se suaviza, y madura después de cortadas del arbol
con mucho tiempo. Viene del latin SORBUM, que significa [o mismo; aunque algunos, con Covarruvias, quieren que
venga del latino SERVARA, porque se guarda para comerse, y en este caso debia escribirse con V.
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Metodologia para el estudio

de la toponimia mayor

~de un territorio determinado,
y su aplicacion a
Guadalajara.

I. Vamos a resefiar un plan de trabajo til para llevar a cabo un estudio de toponimia
mayor, en una zona determinada. Este esquema, con ligeras variantes, es el que nos sirvié
para realizar la Toponimia mayor de Guadalajara (Contribucion critica al estudio de la
foponimia mayor guadalajarefia con un diccionario de topénimos), trabajo empleado como
Tesis Doctoral en 1993. .

El inicio de ensayo sobre la toponimia de una zona, época, o provincia concreta, debe
comenzar a desarrollarse una vez comprobado que este territorio carece de estudios genera-
les sobre este tema, asi su estudio puede tener mas valor, porque servira de punto de partida
para futuras investigaciones.

Lo primero que debemos de tener claro es la ndmina de topénimos con los que se ha de
trabajar; la elaboracién de ese listado no es dificil, pues puede bastarnos con consultar los
siguientes repertorios: Guia Cédigo Postal. Espafia (1986), Telefénica Espafiola (1992), y
requerir el dltimo Censo de Poblacién del que disponga el Instituto Nacional de Estadistica
correspondiente al drea que se va a tratar.

El trabajo puede llegar a conclusiones mas amplias si tenemos en cuenta tanto la topo-
nimia menor (fincas con nombres como La Campana, Los Argollones, Fuente Esquiva, La
Umbria de Castilviejo), como aquellos nombres que se refieren a lugares ahora desapareci-
dos (denominaciones antiguas como parecen Bretes, Araduéfiiga’y Castruefia, u otras cuyo
nombre a simple vista se nos presenta como més moderno: Almiguera, Fuentespino y Agua-
nevada). Pero ello, en nuestro caso, no ha sido posible por diversas razones: primeramente
no existe un repertorio pormenorizado y de facil consulta sobre la toponimia menor de la
provincia de Guadalajara, y aunque lo hubiera habido su tratamiento excederia con mucho
los limites de esta investigacion. Por otra parte hay un gran niimero de despoblados en
nuestra provincia, mas de 300 segtn los repertorios de Madoz (1987 1y II)., Martinez Diez
(1983) y Ballesteros y Murillo (1985), tratdndose de lugares mas 0 menos importantes que
tal vez debido a la peste que asol¢ Castilla en el primer tercio del siglo XV o a la pobrezade
estas tierras desaparecieron antes del siglo X1X.

323[]

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de etnologia de Guadalajara. 1994, #26.



[:] José Antonio Ranz Yubero

I1. Para un desarrollo igualitario de los nombres de lugar se ha de confeccionar una
ficha; si contamos con todos los datos' ésta puede dividirse en diversos apartados, los cua-
les se van a explicar a continuacion. Esquema:

Respecto al apartado 1. Gentilicio se intentara hallar el gentilicio de cada pueblo, para
ver si este dato facilita la explicacién del nombre. En Casares (1942) y Santano (1981) se
hallan gentilicios de bastantes pueblos, pero si no hallamos este dato (y es lo mas usual,
pues en los pueblos pequerios no arraiga el gentilicio, y sf lo hace el apodo que es impuesto
por los pueblos vecinos, basandose en elementos folcloricos) sefialaremos el apodo, que
también serd atil. A los habitantes de Muduex se les llama «mudejosy, por 1o cual la signi-
ficacion de este nombre puede relacionarse con el grupo que habité ese lugar: los mudéja-
res.

Hemos de admitir que nos ha sido imposible de completar, ya que en unas ocasiones las
personas con las que hemos dialogado se muestran un tanto desconfiadas o remisas a faci-
litar este tipo de datos, y por otro las recopilaciones sobre apodos efectuadas sobre la pro-
vincia de Guadalajara presentan algunas lagunas por lo que se refiere a la zona de Molina de
Aragdn, y a los pueblos situados en el area limitrofe con la provincia de Madrid. Para
completar este apartado, ademas de utilizar los repertorios existentes, es necesario el con-
tacto directo con los habitantes de los pueblos que puedan ser visitados.

El apartado 2 versara sobre temas de Geografia e historia.

Los apuntes referentes a 2.1. Geografia, si es posible los tenemos que recopilar de obras
anteriores a este siglo, se pueden consultar los Diccionarios de Madoz y Mifiano, pues no
creemos que incurran, como gebdgrafos actuales, en la tentacion de considerar la situacion
del lugar dependiendo del sentido del topénimo; o en que nosotros mismos sefialemos la
ubicacion del lugar dependiendo de su significado mas probable. La importancia de este
punto estriba en que los datos referidos a la situacion del lugar y caracteristicas del terreno
donde se asienta, nos ayudaran a apuntalar, en algin caso, el sentido del topénimo. Una vez
que se tenga mas o menos claro el significado del topénimo, se pueden introducir nuevos
detalles, si ellos concuerdan con el posible significado del nombre de lugar: como son el rio
que pasa por el poblado, la calidad del terreno, si abundan productos agricolas, si prolifera
algan tipo de arbolado, o si estos autores sefialan en dicho territorio algin castillo, fortaleza,
o cueva.

El apartado 2.2. Documentacion?, basa su importancia en que al recoger la forma grafi-
ca mas antigua donde aparece mencionada una designacion, nos aproximaremos bastante 2

I. Cuando se desconozca algin dato de esta ficha, el epigrafe ira entre corchetes; si carecemos de informacién sobre el apartado
de geografia de un toponimo, aparecera: [2.2. Geografia:] .
2. Segiin Corchado (1976,32) «frecuentemente se ha querido encontrar origenes eruditos a la version actual del toponimo, Sit
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la significacion original del topénimo, aunque el profesor Marsé nos indicé que las docu-
mentaciones de los topénimos para ser realmente validas deben ser anteriores al afio 1000.
Debemos llevar cuidado en las obras utilizadas en este apartado, pues en algin caso las
grafias estan «normalizadas», y por tanto su utilidad se encuentra limitada, tal vez sea ejem-
plo de este caso los datos que se mencionan en la 7esis como Guadalupe (1972), pues los
nombres de muchos topénimos de Guadalajara propuestos, concuerdan con las formas hoy
empleadas. Otras veces nos encontraremos con confusiones, como en Somolinos, ya que
Minguella (1910 I, 604)) presenta la forma «SIETE MOLINOS» en 1269, y la de «SIEN
MOLINOS» en 1353, algunos criticos como Garcia Pérez (1988, 63) creen que la docu-
mentacién de 1269 es erronea. Se puede poner mas de una forma del nombre, mostrando su
evolucién, como apoyo a la explicacion final del topénimo.

Los datos que suministra el punto 2.3. Arqueologia e historia’, son validos en ocasiones,
sobre todo a la hora de intentar fechar los topénimos; asi suponemos que los poblados
préximos a Aguilar de Anguita, donde se hallé un campamento con restos del Paleolitico
Superior, poseyé ntcleos habitados desde tiempos antiguos, por ello alguno de los toponi-
mos de esta zona puede ser de época prerromana. Sirve de soporte, sobre todo en la toponi-
mia anterior a repoblacion, ya que es mas convincente afirmar que Sigiienza es un nombre
de origen celta, si sefialamos que, junto a su actual ubicacién, se encontraron restos arqueo-
légicos fechables entre los siglos VIIT al 1V a.C., o que SEGONTIA era una mansion de la
via Emérita-Caesaraugusta, como se sefiala en el /tinerario de Antonino. Incluso encontra-
mos Util seffalar de qué época es la iglesia o castillo de un lugar, pues algunos pueblos
surgieron alrededor de una fortaleza o recinto religioso.

El eje central de la investigacion es 3. Explicacion del topénimo’, en él se presentarn
todas las posibilidades de explicacién de cada toponimo que se hayan encontrado; pero en
otras, debido a que no se encontrara ninguna, introduciremos formas que, bien por su raiz,
bien por su grafia, o bien por la fonética, se aproximen a ese determinado nombre de lugar.

Se recopilan de manera sucinta y escueta las hipdtesis encontradas sobre estas denomi-
naciones, sin entrar de lleno en las discusiones filologicas que plantean sus promotores,
pues nuestro objetivo es discernir el significado del topénimo, y no tanto el determinar con
precision el proceso lingiiistico llevado a cabo por ese término; asf sobre un nombre conio
Mochales, se ha expuesto la teoria de Garcia de Diego (1959 n° 1, 250) de la siguiente
manera: «El nombre de lugar Mochale se relaciona con el drabe comoaltura™», sin que nos
parezca determinante en este caso sefialar cudl es la forma drabe de la que procede, sin
embargo si debemos comprobar si este lugar esta enclavado en algiin punto elevado. '

Para ello es posible realizar una revision critica de todo lo hallado sobre las denomina-
ciones referentes a los poblados de ese 4rea de estudio, efectuando un repaso detenido a los

pararse a pensar que ésta pudiera no ser la primitiva; por ello resulta necesario conocer primeramente las varias formas
que cada nombre haya tenido a lo largo de los tiempos». )

Ya que Vansina (1968, 13) manifiesta que «En las regiones det mundo habitadas por pueb}ps que no poseen escritura, la
tradicion oral es la principal fuente histérica que puede ser utilizada para la reconsruccion del pasado. De igual modo
entre los pueblos que conocen la escritura un nimero de fuentes histéricas, entre las mas antiguas, descansan sobre
tradiciones orales», suponemos que hubo un periodo temporal, mas o menos amplio, desde que un lugar fue nombrado
hasta el momento en que se plasma en papel su denominacion.

3. Un problema para dar unidad a este repertorio viene impuesto por los diferentes limites hgbidos por Guadalajara, los que hoy
conocemos se deben, segiin Madoz (1987 11, 19-20), al Real Decreto de 30 de Noylembre de 1833, momento en el que
al antiguo territorio de Guadalajara se le agregan algunos poblados de l_as provincias de: Burgos (3), de Madrid (15) y
de Cuenca (25), pero a la vez se le hace ceder otros poblados a Ja jurisdiccion de Soria (43), a Madrid (47), y a Cuenca
(2), con lo cual nuestra provincia pierde 49 niicleos de poblacion. ] 5 o

4. Este punto «implica no solo conocimientos solidos de los métodos lingpistx;os, sino tamblenv una gran familiaridad con los
dialectos locales, las condiciones econdmicas y geograficas y la historia regional», segun A. Schorta (apud Baldinger,

1986, 29).
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repertorios de otras zonas de Espafia, pues la toponimia de una zona concreta, guarda cierta
relacion con toda la que se observa en zonas limitrofes geografica o lingtiisticamente.

Las denominaciones de Guadalajara son coincidentes con las de otras zonas como Cas-
tilla-Ledn (Masegoso, Soria; Abdnades, Burgos), de Galicia (sufijo -obre), de Asturias (Or-
dial), de Andalucia (4lcolea), de Extremadura (4/hdndiga), de lo que hoy es Castilla-La
Mancha (d/balate, Toledo; Chillarén, Cuenca), del area riojana (San Andrés), aragonesa
(Galdpagos), o de la provincia de Madrid (Ambite), incluso hay denominaciones emparen-
tadas con la lengua vasca y con la lengua ibérica que se empleo en la toponimia valenciana,
segun las teorias del profesor Roman del Cerro (Mierla y Mdlaga).

Hemos de corregir antiguos errores y contradicciones que pueden llegar a entorpecer el
trabajo: como ejemplo podemos citar a Ablanque, tradicionalmente considerado prerroma-
no, y al que se ha visto compuesto del articulo vasco inicial «A» y el elemento BLANCHE-
TE, que significaria "blanco", sin reparar que la raiz BLANK- es de origen germénico y no
prerromano, aunque tal vez la forma germana pudiera partir de una base prerromana. En
otras ocasiones, tras identificar ciudades prerromanas o romanas con poblados actuales, se
explica el topénimo moderno a partir del nombre antiguo, en el caso de Pastrana existen
historiadores, o «historiadores locales», que piensan que alli estuvo enclavada la ciudad de
«PALATERNA» o «PATERNINA» , y relacionan esta denominacién con el consul romano
PATERNO PATERNIANO.

Al final de cada topénimo, nuestro objetivo sera determinar cudl de las opiniones pre-
sentadas es la que mas se aproxima a la realidad, o formular nuestro propio razonamiento;
pero sininguna de las ideas precedentes es fiable, concluiremos, y ello sucede en ocasiones,
diciendo que, para esa designacion, no hemos dado con la significacion exacta, como en el
caso de Alcohete o de Pioz.

I1I. Ejemplo practico de una ficha toponimica:
256. MIERLA, LA

1. Gentilicio: Mieleros (Vergara, 1947, 64).

2.1. Geografia: Enclavado entre dos valles en punto algo elevado, fertilizado por €l
Arroyo Val de la Mierla (Madoz, 1987 11, 151).

2.2. Documentacion: La Condesa de Molina doné La Mierla a la Orden de Calatrava
(1175) (Nieto / Alegre / Embid, 1991, 24).

2.3. Arqueologia e historia: En el Memorial (1903 XLVII, 152) se afirma que "este
lugar fue destruido por una pestilencia y después fue fundado por dos Lizenciados". En
1420 la poblaron los hermanos Juan Fernandez Merino y Martin Merino (Herrera Casado,
1988, 71).

3. Explicacién del top6nimo:

- Se puede relacionar con la forma MERU, ‘riachuelo’, propuesta por Bobes (1962,
429).

- En Azkue (1969 I1, 33) hallamos el étimo vasco MERLA como ‘tierra calcarea, mez-
clada de arcilla’.

- Tal vez puede proceder del catalan MERLA, ‘mirlo’; aunque Menéndez Pidal (1973,
56) la hace derivar de MERULA, ‘mirlo’; sin embargo Garcia Garcia (1983, 439) cree que
el término MERLU dara MIRLO, pero cuando diptonga lo hace en Mierla.

- En Roman (1990, 60) encontramos el étimo ibérico MELAR, “desfiladero, cafién’.

Basandonos en los datos geograficos que aporta Madoz podemos suponer que Mierla s
formé a partir de la base ibérica MELAR, ‘desfiladero’; y que después por «asociacion
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etimologicay, se relaciona con una forma diptongada de MERLU, ‘mirlo’; ademas Moran
(1950, 440) dice que en el Concejo de Lomba se usa MIERLA para designar al mirlo.

En esta ficha se podrian haber introducido mas datos de apoyo, entre ellos sefialaremos:

a) El estudio de los apellidos de cada localidad nos ayudaria, principalmente, a discer-
nir la procedencia de los primitivos pobladores de estas tierras, y de ahi extraeriamos, tal
vez, algunas pistas validas sobre el origen del topdnimo.

El estudio global sobre los apellidos de cada pueblo de Guadalajara no se ha podido
realizar por el momento, ya que llevaria un espacio y tiempo similares al de la presente
investigacion.

b) Los rasgos lingiiisticos de una investigacion de estas caracteristicas, para que posean
mayor credibilidad si cabe, deberan cotejarse con los datos que suministra el Atlas Lingiiis-
tico de ese ambito, ya que los toponimos «son viva voz de aquellos pueblos desaparecidos,
transmitida de generacién en generacion, de labio en labio, y que por tradicion ininterrum-
pida llega a nuestros oidos en la pronunciacién de los que hoy contintian habitando el mis-
mo lugar»®,

Particularmente el hecho de no poseer un Atlas Lingiiistico, referido iinicamente a lo
que hoy conocemos como Castilla-La Mancha, nos impedird comparar alguna de nuestras
conclusiones con los datos alli resefiados. Estamos a la espera del Atlas Lingiiistico de
Castilla-La Mancha que esta realizando el Dr. Francisco Moreno.

¢) Aunque para la provincia de Guadalajara no es determinante en la mayoria de los
casos, en otras dreas si puede ser necesaria la transcripeién fonética que de los topénimos
llevan a cabo los hablantes de esa zona. A nosotros nos ha sido util en Mojares, sobre el cual
hemos escuchado opiniones que relacionaban su significado con el verbo MOJAR; pero
como los habitantes del vecino pueblo de Alcuneza lo pronuncian /MONJARES/, creemos
estar ante un toponimo similar a Mondéjar.

IV. Una vez determinada la explicacién, alusion o relacioén de cada topénimo con una
forma lingiiistica, debemos abrir un apartado de Conclusiones, donde se agrupen los topo-
nimos en diversas areas. Dos de ellos son imprescindibles en cualquier repertorio toponimi-
co:

a) A la hora de dividir los topénimos en cuanto a la época y a la lengua de la que
proceden, se ha de realizar un repaso a los pueblos que se asentaron en la region centro de I.a
Peninsula: prerromanos (ibero-vascos, como Anguita; celtas, caso de Luzon, Quer, y feni-
cio-ptinicos); romanos, como /llana, Tierzo;, germanicos: Escariche; arabes, Alcolea, Gua-
dalajara; y los de reconquista y repoblacion, donde predominan los romances, como Bue-
nafuente y Fuentelahiguera. La dificultad estriba en que en el momento en que se fijaron la
mayoria de las denominaciones, que son consideradas «Romances», perteneciendo a la
época de reconquista y repoblacion, la zona estudiada sufri6 bastantes altelﬁ?at{vas,’por los
continuos desplazamientos de Ia frontera debido a las luchas entre los ejércitos arabe y
castellano.

5. Contintia diciendo Menéndez Pidal (1968, 5) que los «topdnimos arrastran'(...)' elementos foneticos, morfologncps, sintacti-
cos y semanticos propios de la antigua lengua, elementos por lo comitn fosn!es 0 inactivos, como pertel‘le(:lenles alun‘a
lengua muerta, pero alguna vez vivientes ain, conservando su valor expresivo, incorporado a nuestra iengua neolati-

na».
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b) Después deslindamos los nombres de lugar segtin su significado, (si aluden a antro-
poénimos, a edificaciones, a la agricultura, ganaderia, vegetacion, a marcas en los caminos,
etc.). En la division de toponimos por su significado predominan los del tiempo de recon-
quista que aluden a puntos fortificados, como reflejo de su realidad social (topdnimos com-
puestos con la base Tor-: Tortuera, Torrecuadrada, Torre de Valdealmendras), pero una vez
avanzada la reconquista son mas numerosos los referidos a arboles, plantas y valles (Cirue-
las, Robledo, Prddena, Valderrebollo), indicando los asentamientos ya en lugares seguros
donde poder vivir con suficiencia. Quizds entre la toponimia mas antigua predominen aqué-
los que aluden al ‘agua’ (Durdn'y Traid), ya que para los primitivos habitantes el liquido
elemento serfa un elemento basico de subsistencia.

¢) A continuacion se pueden realizar otros estudios dependiendo de los caracteristicas
histéricas de la zona:

c.1.) Al tratar el fenémeno historico de la Mesta nos enfrentamos con el hecho de dis-
cernir si esta organizacion ganadera al trazar las «Cafiadas Reales» influy¢ en la toponimia,
0, ya que la mayoria de los topénimos se encuentran documentados antes de la fecha de
inicio de la Mesta, segunda mitad del siglo X111, la organizacién ganadera eligi6 terrenos
apropiados, como reflejan los nombres de lugar, para el discurrir de estos pasos ganaderos.
Sus denominaciones si remiten en ocasiones a motivaciones ganaderas (Las Inviernas,
Masegoso, Valdelagua).

c.2.) Nos parece pertinente comprobar cdmo para Guadalajara se cumple el postulado
de Oliver Asin (1991, 123-124), segiin el cual «de muchos pueblos de esta region han emi-
grado en cierta época grupos de vecinos que han ido a fundar nuevos poblados sin alejarse
demasiado de su origen. Los nuevos pueblos que han surgido han recibido los mismos
nombres de lugares abandonados por los emigrantes, pero en forma de diminutivo (...)
Cercedilla, de Cerceday. En el ambito de Guadalajara aparecen denominaciones diferencia-
doras: como las del tipo de Arriba- de Abajo (Condemios de Abajo-Condemios de Arriba);
y en la zona de Molina de Aragén proliferan nombres de este tipo partiendo de la designa-
cién de las fortalezas: Torrecuadrada-Torrecuadradilla; Torete-Torrecilla.

d) Es necesario efectuar un estudio lingtiistico, aunque éste sea limitado, pues el nitme-
ro de palabras manejadas es pequefio:

d.1.) Los sufijos® empleados en este trabajo son semejantes a los que se usan en casi
todo el territorio castellano. Los nombres que debieron aparecer, o que fueron modificados
nada mas terminar la reconquista, poseen los sufijos usuales en la lengua comun: Robledi-
llo, Rebollosa.

d.2.) Una de las innovaciones de nuestro trabajo como es la constatacion de numerosas
raices o bases toponimicas comunes a varios toponimos, debera compararse con estudios
onomasticos correspondientes a provincias o zonas limitrofes (la raiz * AB parece relacio-
narse con el sentido de ‘fuente’, y la base *ESC con una ‘especie de roble”).

e) El estudio debe terminar con un apartado de «Conclusiones generales», donde se
puede llevar a cabo un estudio porcentual de aquellos datos mas sobresalientes, que se han
expuesto en los puntos anteriores que correspondian a Conclusiones; y con una serie de
Mapas, que nos conduzcan a poseer un mejor conocimiento de los datos mas sobresalientes

6. Como apéndice a esta parte hacemos resefia de Ja terminacion -ES, propia de la lengua mozarabe, que €s bastante empleada
en Guadalajara: Sienes, Clares, Codes, Huérmeces.
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expuestos en este ultimo apartado.

Al final del trabajo se confeccionara un indice detallado donde se citen las paginas en
las que aparece cada toponimo, cuando de él se den datos referentes a su etimologia, proce-
dencia, significacion o a los elementos que lo componen; sobre todo, por si la obra es
consultada por algiin historiador local, al cual inicamente le interese un lugar concreto.

V. Una vez expuesta la metodologia que, segiin nuestro punto de vista, es necesaria
para adentrarnos en el estudio de la toponimia mayor de un ambito concreto, y teniendo en
cuenta su aplicacién efectuada a la provincia de Guadalajara, quisieramos realizar final-
mente una serie de puntualizaciones:

a) En cuenta debemos tener el hecho de que todos los nombres propios, incluidos los
toponimos, fueron alguna vez nombres comunes, que designaban a una realidad concreta.
Una vez que estos nombres comunes se convertian en denominaciones de lugar, ya no
sufrfan los cambios lingiiisticos propios de la lengua a la que en principio pertenecieron.
Por ello hay numerosos nombres de lugar, mas de los que deseariamos, a los que no pode-
mos otorgar una significacion aceptable.

b) Hasta ahora la funcién del investigador de toponimia es la de «explicar el toponimoy,
frase que se aplica a «descubrir su significado exacto», pero ya que en la mayoria de los
casos es muy dificil determinar la significacion concreta del nombre, pues referente a la
época en que pudo surgir un determinado nombre no poseemos los suficientes datos lin-
gliisticos, pensamos que tal vez este concepto, como se ha utilizado en esta Tesis, se pueda
reemplazar por el de «el topdnimo se relaciona con» o «alude a». De esta manera no cono-
cemos la significacion exacta de un toponimo como Albendiego, pero una vez expuesto el
dato geografico de que por alli pasa el rio Bornova, y de que la posible base del topénimo
ALBA, que procede del celta ALEGA, significa ‘alta fuente’, bien podemos suponer que
este nombre guarda relacion con el “agua’.

¢) No es necesario realizar un estudio toponimico de una provincia determinada, sino
que podemos llevar a cabo otros estudios como: La toponimia prerromana de una zona
concreta, o la latina, la visigoda, la arabe, la de reconquista y repoblacion, incluso dentro de
ella, la toponimia vasca, gallega o castellana, de repoblacion en un ambito determinado.

d) El estudioso de toponimia no debe perderse en buscar hipétesis remotas, ya que,
como indica Galmés (1986, 31) «el hablante, creador del topénimo, es mas racional de l_o
que parece y llama al monte «monte»»; por tanto, y apelando a la coherencia y a las necesi-
dades vitales de los primitivos pobladores de nuestras tierras pensamos, aunque en ocasio-
nes falten testimonios que lo atestigiien, que si un poblado se asentaba junto a un rio, su
nombre o la base toponimica que lo forma, puede emparentarse con el agua. Asi Abdnades,
lugar sito junto al rio Tajufia, se relaciona con la raiz *AB y *AV, que a su vez, segin Hoz
(1963, 229), tiene parentesco con el letén ALOUTS, “fuente’. Lo dificil es averiguar en este
caso a qué se refiere el resto de la denominacion: -NADES, aunque t?.l vez como mc'il’ca
Dauzat (apud Guaza, 1952, 45) los toponimos se vacian pronto de 'sentldo y mgmﬁcacmn,
convirtiéndose en cascaras, imagenes fonicas que no se conciben sino pegadas, unidas a la
imagen fisica del lugar al que denominaban. _ o

De este modo, apoy4andonos un poco en nuestros estudios toponomasticos, y un n}uChp
en la propia intuicién, podemos realizar «ficcion toponimicay y tratar de explicar la genesis
del topénimo Abdnades. Primeramente un grupo de habitantes se asienta cerca {iel rio Taju-
fia, por ello no seria improbable que este emplazamiento poseyera una denominacién que
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aluda en varias lenguas prerromanas al “agua’, a través de la raiz *AB. La imposicién de
esta base toponimica servirfa para que la ubicacion del lugar fuese conocida, a grandes
rasgos, por los habitantes de una zona extensa en torno a dicho poblado.

Una vez designado inicialmente el poblado se le afiade el elemento -NADES, que
puede ser definido como «céscara fonica» como exponen Menéndez Pidal (ver nota 5) y
Dauzat. Pensamos particularmente que -NADES se refiere a una caracteristica del rio (tal
vez a “curso rapido’, a que su agua es brillante’, a que el discurrir es "profundo’, simple-
mente a "una curva del rio’, etc.); con el fin de que los habitantes mas préximos supieran la
situacion exacta de este asentamiento en el discurrir del rio Tajufia.
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Destellos de arquitectura popular
en el Sexmo de Transierra.

INTRODUCCION.

A finales del siglo X VIII y comienzos del XIX, los reyes espafioles buscan una manera
mejor de controlar fiscalmente al pais. La solucion perfecta es la division en provincias, con
ciertos intentos fallidos ésta se realiza con el Decreto de 30 de noviembre de 1833 de Javier
de Burgos. :

La consecuencia méas inmediata la vemos en la Comunidad de Villa y Tierra de Ayllon,
desapareciendo y desmembrandose en las actuales provincias de Segovia, Soria y Guadala-
Jara.

En esta ultima, la que nos interesa, se integra completo el Sexmo de Transierra. Com-
puesto éste por las poblaciones de Cantalojas, Villacadima, Almiruete, Majaelrayo y el con-
cejo de Campillo de Ranas, con los lugares de El Espinar, Robleluengo, Roblelacasa y
Campillejo.

Encontramos dos zonas bien diferentes en el antiguo Sexmo de Transierra, las poblacio-
nes de Cantalojas y Villacadima, con un roménico clasico arraigado y la utilizacién primor-
dial de la caliza en sus construcciones, situadas al norte del Ocején. Mientras que el resto al
sur, exceptuando Almiruete, situadas en la otra ladera, donde predomina la pizarra como
material constructivo preferente.

Nuestro analisis se va a centrar, en gran medida, en estas tltimas poblaciones, donde la
obsesion por la utilizacion de la pizarra los engloba en un halo de misterio y soledad, aun-
que también de libertad, todas estas sensaciones nos son trasmitidas por la belleza conteni-
da en sus parajes. - .

La zona es un claro ejemplo de construcciones populares, donde ape.nas.e{usten det.a.lles
de construcciones «cultas» predominando la pizarra. No es exclusiva ni original la utiliza-
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ci6n de la misma. Ya dentro de la propia Villa y Tierra de Ayllon, existen ejemplos, aunque
podemos extendernos hacia otras zonas de la provincia de Guadalajara.

LOS MATERIALES CONSTRUCTIVOS.

Varios son los factores que se pueden distinguir siempre que hablemos de arquitectura
popular. La existencia de una conexion entre la "tierra que se habita" y "quién" la habita.
Dos son los materiales utilizados, por un lado la caliza y por otro la pizarra, haciendo de este
hecho no un elemento de antojo. El hombre utiliza la Naturaleza en su provecho e intenta
dar soluciones a sus diferentes problemas, de esta forma, mientras que en las poblaciones
del norte, Villacadima y Cantalojas, la caliza es accesible, no significa que se rechace la
utilizacién de la pizarra, puesto que se alternan ambos materiales en las construcciones de
cercas, puentes, etc., realizandose las obras con el material que mas a mano ofrece cada
punto concreto. Por contra, en la otra ladera, donde se encuentran las poblaciones "princi-
pales” de Majaelrayo y Campillo de Ranas, el material mas accesible que se consigue con
mejor facilidad es la pizarra. En el momento que ésta desaparece o es dificil de conseguir se
buscan materiales mas practicos y baratos tanto para su transporte como para su trabajo. El
siguiente pueblo seria Tamajon, donde los afloramientos son calizos y el uso de la pizarra es
inexistente o incluso desconocido.

Las huellas de pizarra estan en todas partes, los afloramientos pizarrosos son un ele-
mento adicional al paisaje. Como ejemplo vasta una mirada desde Majaelrayo en direccién
al Ocejon, para que nos demos cuenta de ello. Entre los pequefios arbustos aparece un sin
fin de roca negra.

SENTIDO PRACTICO Y UTILITARIO.

La arquitectura "popular”, en contraposicion a la arquitectura denominada "culta", nun-
ca tiene que agradar, ni embellecer, ni tan siquiera debera vanagloriar y redimir las vanida-
des de las gentes, sino que los arquitectos populares buscaran el sentido mas practico y ttil
a sus construcciones. En el Sexmo de la Transierra este hecho lo vemos nada mas introdu-
cirnos en sus tierras; las cercas no buscan una aparente estética, su composicion mayoritaria
es de lascas paralelas entrelazadas con una perpendicular al suelo de escasa altura sirviendo
de separacion a pequefios prados de pastos y arboledas, dando al paisaje un curioso reticu-
lado donde contrastan los bellos colores de las gramineas con los efectos reflectantes del
negro de la pizarra. Ya dentro de los pueblos vemos la utilidad de sus construcciones. Casas,
en Majaelrayo y Campillo de Ranas, de dos plantas, con un tejado al exterior con un sistema
de tijera en las lascas finales que consiguen un cierre hermético. Edificios auxiliares com-
pletan este corto abanico de construcciones, rematados por la iglesia parroquial, que salvo
en los dos citados anteriormente, donde se entremezclan la pizarra con la caliza e incluso €l
ladrillo, en el resto son edificios totalmente realizados en pizarra, aunque por desgracia la
mayoria en unas lamentables condiciones. Actualmente la iglesia de Robleluengo, pequefio
edificio de pizarra est4 siendo reconstruido por los vecinos del lugar.

LAS VIVIENDAS. CONSTRUCCION PRIMORDIAL.

Uno de los objetivos principales de la arquitectura popular es el de dar respuestas senci-
llas a una pregunta nada complicada, buscar un adecuado refugio para la propia defensa
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contra el medio por parte del hombre. La respuesta, las viviendas y los edificios adjuntos a
ellas, para los animales. Suelen estar compuestas de dos plantas, donde la primera se utiliza
como vivienda propiamente dicha, con un corral que la antecede y que sirve de entrada;una
pequefia cochinera la completa. El piso superior se utiliza de granero, aunque las mas de las
veces, puede estar deshabitado y permanecer a la espera de la funcién que se le pueda dar.
Los muros que se utilizan son de gruesa mamposterfa, denotando ese aire de antigitedad y
tosquedad primitivista. Encalados al interior aunque desnudos al exterior dando ese color
tan caracteristico de los "pueblos negros". Aneja a ella se encuentra otra serie de edificacio-
nes, dedicadas a alojar a los animales y también pajares. Las puertas de las viviendas son
adinteladas con cargaderos de madera, utilizados también en los pequefios huecos que ha-
cen las veces de ventana. Es caracteristico de las primeras que estos cargaderos vayan pro-
vistos de guardapolvos que los protegen de la accioén del agua;a veces se amplia llegando a
formar un auténtico soportal. Hemos contemplado como en ciertas circunstancias se con-
vierten en un soportal dando lugar, en el piso superior, a un balcén que se extiende fuera de
los muros a base de ampliar las vigas superiores de madera y sostenerse con pies derechos
del mismo material. Una vez que pasamos al interior nos hallamos ante un zaguan con el
suelo formado por grandes losas de pizarra, donde se suele apoyar un corrido de mampos-
teria que sirve de asiento. A partir de aqui se tiene acceso al resto de la vivienda. Donde Ia
principal pieza es la cocina, que sirve de comedor, alrededor del hogar y al lado del horno
de pan, dando al exterior una forma semicilindrica. Esto no es solo caracteristico de esta
zona, ya que igualmente se encuentra en otros lugares de la provincia, como en la region
seguntina y en algunos pueblos de la Sierra. Otras estancias se utilizan como habitaciones,
pequefios aposentos sin apenas ventilacion, salvo diminutos huecos al exterior, siendo casi
herméticos. Al fondo suele encontrarse una escalera que da acceso al piso superior.

TRADICION.

Las repoblaciones de Villa y Tierra, se realizaron desde el comienzo de la Reconquista,
una vez que los territorios fueron conquistados y pacificados. Se busca al repoblarlos de
esta forma asegurar un derecho «de facto» sobre las tierras por los reyes castellanos. La
Villa y Tierra de Ayll6n es una mas de las tantas repoblaciones que se realizan. Si debemos
tener en cuenta que en la arquitectura apenas y raramente se introducen innovaciones gra-
tuitas, es decir, que las construcciones no le vienen al hombre dadas porque si. Podemos
encontrar elementos, que aunque no de una manera obsesiva, si se utilizan en otros puntos
de la Peninsula Ibérica, pueblos llenos de construcciones de pizarra, pero combinandose
con otros tipos de material; utilizacion de la madera para los balcones, (este aspecto produ-
cido por el disefio de los balcones estd muy extendido); la existencia de guardapolvos a las
entradas de las casas, aunque dentro de su sencillez no debe ser impuesto a un grupo «cul-
tural» tnico. El sistema de cubierta a dos aguas, como en Gistain, también lo encontramos
en Asturias, donde se utiliza ese sistema de cubierta achaflanado en el hastia! dela fachada,
ejemplo casi permanente en Majaelrayo y Campillo de Ranas. La existencia del juego de
bolos no es exclusivo de estas zonas. Todo ello nos lleva a percibir en el Sexmo de la
Transierra como se conjugan elementos alaveses, con asturianos y céntabrps., y esallf d011c£e
debemos buscar sus origenes. Aunque también debiéramos sefialar Galicia, donde en El
Parafio (Pontevedra) y en la parte nororiental de la provincia de Or_ense, abundap las cons-
trucciones de oscura mamposteria pizarrosa, en que paredes y cubiertas se realizan con el
mismo material.
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TRADICIONES POPULARES.

Los arquitectos populares no obedecen a ningun tipo de ley, aunque deben seguir sus
proplas leyes marcadas por la tradicion y la costumbre, su segulmlento no es en su totalidad
ciego pues en cualquier momento pueden desligarse de ella, 51empre que se considere que
existen suficientes razones para hacerlo. Vamos a sefialar una serie de funciones que siem-
pre se encuentran en la arquitectura popular y que aqui no se van a transgredir. Todas son
caracteristicas comunes al Sexmo de la Transierra.

Inexistencia de trazados urbanisticos; se construye de forma irregular, buscando el
acomodo de sus habitantes, predominando los valores volumétricos sobre los espaciales.
Esto lo podemos encontrar tanto en Villacadima como en Campillejo. Existe en todos un
trazado demasiado irregular, como para haber sido ordenado con anterioridad, ni incluso
desde el siglo XIX donde se llevaron tanto los planes urbanisticos que remodelaron la ma-
yoria de las ciudades que aqui no surtieron ningtin efecto. Unicamente las notas de colorido
las ponen, y no siempre, los huecos al exterior de los edificios, las ventanas y puertas.
Mientras que en Majaelrayo y Campillo de Ranas coutrastan con el negro de la pizarra por
el contrario en Villacadima y Cantalojas ¢l colorido contrasta con el blanco de la caliza. La
diferencia la encontramos a nivel general por el ambiente creado por los diferentes materia-
les utilizados. Otro detalle a tener en cuenta es la dureza:la penuria de las condiciones del
suelo y por otro lado las climaticas deben refiejarse de alguna manera en la arquitectura.
Acrecentandose por un curioso hecho que hemos observado. La influencia de la arquitectu-
ra "culta" sobre la "popular". Evidentemente la Iglesia ha hecho sus construcciones dentro
de la primera; sus edificios son nobles y suelen seguir unas pautas las méas de la veces
previstas de antemano. Ejemplos del roméanico encontramos en Villacadima, Almiruete, y
aunque mas tardio, en Cantalojas, que han marcado el resto de las construcciones. Mientras
que en el resto sus huellas apenas quedan visibles. No estamos diciendo que la arquitectura
de la pizarra negra tenga su ultimo motivo en esto, simplemente lo estamos sefialando al
igual que se puede advertir la existencia de elementos fuera de la iglesia, propiamente popu-
lares como las cruces blancas de diversas casas o las inscripciones en los dinteles de las
puertas.

El sustrato religioso es una caracteristica popular, enraizada en los mas diferentes
lugares. Lo encontramos en la realizacion de cruces de piedra incrustadas en las paredes,
aqui aparecen en piedra caliza lo que hace que resalten mas si cabe sobre el fondo negro de
la pizarra, elementos que el arquitecto realiza al mismo tiempo que la obra, puesto que no se
pueden grabar con posterioridad en las paredes de pizarra, por que la obra no lo permite.
Son elementos de proteccién y de comunicacion con las fuerzas de la naturaleza y con los
diferentes santos e incluso en ultimo termino con Dios, estos detalles se encuentran tanto en
Majaelrayo como en Campillo de Ranas, Campillejo, El Espinar y en definitiva en todos
los pueblos de la zona. También debemos sefialar los grabados de inscripciones con las
fechas de construccién en los dinteles al mismo tiempo que una corta frase en sefial de
proteccion, los ejemplos encontrados estdn todos en Campillo de Ranas, y prevalece €l
«Ave Purisimay con el afio de la construccion.

CONCLUSION.
Dentro incluso de la propia provincia de Guadalajara existen pueblos que aunque aisla-
dos tienen construcciones en pizarra. Pero lo exclusivo en el Sexmo de Transierra no es la

utilizacién de este material, sino el conjunto en si de pueblos que no de manera aislada sino
de forma conjunta eligen un determinado material y es llevado a sus ultimas consecuencias.
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Los pueblos del antiguo Sexmo de Transierra, forman un espectacular conjunto don-
de los rasgos populares no han desaparecido.

En la actualidad esta zona se est4 revitalizando, con la vuelta a sus pueblos de los
hombres que anteriormente habian salido de ellos, sobre todo en fin de semana, fenémeno
caracteristico de la época en que vivimos. Pero esta vuelta a sus origenes no esta perjudi-
cando en gran medida la ancestral cultura existente, sino que se siguen manteniendo vivas
las construcciones que desde comienzos del siglo XX empezaron a declinar y a dejarse
perder, baste como ejemplo el actual pueblo de Robleluengo, donde hermosas construccio-
nes en pizarra se estan recuperando, aunque sélo sea de modo temporal, un perdido lugar
con sus tradiciones y costumbres, permitiendo la pervivencia de su propia arquitectura po-
pular.

Por altimo hay que hacer notar que fomentar el turismo esta bien, dar a conocer
lugares cercanos a nosotros y llenos de una inestimable belleza es correcto y saludable, pero
debemos sefialar que este nuevo tipo de turismo que se introduce por cualquier sitio de una
naturaleza desconocida, debe ser controlado para que esas bellezas de una arquitectura po-
pular que ain nos quedan no se pierdan, por un lado por el paso del tiempo, dejandose
perder, y por otro por el excesivo paso del hombre.
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Interior de vivienda. Campillo de Ranas.

Inscripcion en un dintel. Campillo de Ranas.
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Puente de pizarra en el camino de Cantalojas a Majaelrayo.

Término de Cantalojas.

Edificios auxiliares. Majaelrayo.
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Portada de la iglesia de Roblelacasa.
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"Los mayos" de Albalate.

El mayo es la supervivencia de las fiestas paganas de la primavera que el Cristianismo
hizo suyas procurando espiritualizarlas desterrando lo que tenian de imptidico en su origen.
Es, pues, una reminiscencia de un culto falico, o como afirma Curt Sachs «son conjuros de
fecundidad tanto agricola, como animal o humanay.

La fiesta del mayo, con distintos nombres y algunas diferencias rituales, es universal.
En Bohemia, en Francia, en Alemania, Inglaterra e Irlanda se siguen parecidas costumbres
de adoradores de arboles.

En Espafia se conocen estas fiestas desde hace muchos siglos. Se dice que un caballero
lleg6 tarde a la batalla de las Navas de Tolosa por celebrar las fiestas de mayo.

Rodrigo Caro cita ]a Maya Reina, sus atributos, su costumbre: «La acompafian, sirven'y
obedecen como a una reina, entreteniéndola con cantares y bailes».

Se citan mayos en obras de Tirso de Molina, Antonio de Zamora, Quifiones de Be-
navente, Quevedo, Lope de Vega, Rodrigo Caro, Menéndez Pelayo, etc.

Carlos 111 y Carlos IV prohibieron la celebracion de los mayos. El Conde de Aranda
(siglo X VIII) pide a los Alcaldes de Casa y Corte de Madrid, exterminar lo que €I llama el
ristico abuso. Ya en el XIX Pedro Antonio de Alarcén los describe casi iguales a los de
ahora.

En Galicia existe el Rey Mayo, que es un adolescente con la misién de sustituir a su
Dios. Hubo mayos totalmente distintos a los castellanos, pues en vez del arbol filico, ves-
tian a nifios con hojas verdes, o dentro de un armazén de madera cubierto de hojas de pino,
y dentro del cual «el mayo» cantaba coplas de critica y censura a vecinos, amigos y justi-
cias.

El Diccionario de Autoridades define asi el mayo: «Arbol adornado de cintas, frutos y
otras cosas que se pone en lugar publico de alguna ciudad o villa, a donde en el mes de
mayo concurren los mozos y mozas a holgarse y divertirse con bailes y otros festejosy.

Todos los pueblos interpretan mayos y mayas, pero con ligeras diferencias; todos for-
man la ronda de cortejadores, cantan parecidas letras y musicas, y «plantany un arbol alto,
pelado y con cucafia en la punta. Los mozos tienen patente libre para cortar el arbol que
deseen, que ha de ser alto y erecto. Los mayos son cantos de amor, de solicitud y de ideali-
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zacién de la amada. Las mas veces se sigue una descripcion ingenua y cruda a la vez, y otras
se improvisan coplas de un auténtico valor poético.

Viene tu galdn
prometiendo mayo
con verdes pimpollos
blancos y encarnados.

Este era el principio de casi todos los mayos alcarrefios. En Albalate de Zorita, a las 12
de la noche del dia 30 de Abril, se canta el mayo a la Virgen, y el dia 1 de Mayo se «echany»
los mayos a las mozas del pueblo.

En las noches de mayo «el mes de las flores», para la Iglesia Catélica, y fiesta de la
primavera de los paganos remotos, se adornaban los balcones y ventanas de las mozas con
flores silvestres, ramos de cerezas y otros obsequios.

El correr de los tiempos y el avance tecnologico de nuestro siglo, se ha encargado de
borrar del calendario rural de fiestas, una que quiza, fuese de las de mas raigambre en el
alma del pueblo. En la noche del dia 30 de Abril al 1 de Mayo, justo en la frontera que
delimita el final de un dia y el comienzo del siguiente, los mozos més fuertes, y en el
ejercicio de su deber, se encargaban de «PLANTAR EL MAYO», otros, aquellos que su
corazén ardia en deseos de hacer feliz a su amada, se ocupaban de preparar la ktENRAMA-
DAy; bonitos ramos de flores con los cuales adornaban las puertas de las chicas casaderas,
y otro grupo que todavia perdura, se encarga, acompafiado de bandurrias, pandereta y almi-
rez y después de solicitar permiso al Altisimo a través de una preciosa invocacién, de exal-
tar la belleza y virtudes de nuestra Santa Madre y Virginal Marfa entonando un precioso
rosario de coplas.

A estas sencillas y nobles costumbres se las conoce por el nombre de «1.LOS MAYOS».

Hagamos una ligera transcripcion poético-musical de lo que son los mayos a la Santisi-
ma Virgen de Albalate de Zorita:

No se conoce la paternidad ni el origen de estas coplas; se puede pensar después de una
detenida lectura que el autor de la copla es el pueblo, que afio tras afio ha ido afiadiendo
estrofas a esa letania de alabanzas a nuestra Sefiora, y también es cierto que no hace mucho
que se debid insertar la ultima estrofa atendiendo a las invocaciones que se hacen a la Santa
Cruz aparecida o Cruz del Perro como popularmente se la conoce.

Albalate de Zorita, en su concepto cristiano de la vida, como otros tantos pueblos de
Castilla, tratan de significar con esta expresion sencilla y poética su carifio a la Virgen a
través de esta celebracion mariana de indiscutible valor cultural.

En el anélisis literario de la copla se puede observar que se trata de una composicion
poética, dividida en 63 estrofas de versos octos{labos y que como antes mencionabamos son
de origen popular.

En cuanto a la masica, ocurre lo mismo que con la copla, se desconoce su origen ¥
evolucion a lo largo del tiempo; tomada de oido y transcrita a un pentagrama musical,
hemos podido analizar que se trata de una sencilla melodia compuesta de dos frases musica-
les. La primera, meramente instrumental y la segunda cantada. La primera frase esta com-
puesta por tres fragmentos de 4 compases cada uno y uno de 7. En cuanto a la segunda frase
o cantata, esta compuesta igual que la primera, de 4 fragmentos pero de 4 compases. Estas
dos frases, musical y cantata, se van interpretando de una forma alterna e ininterrumpida.
En el origen debié de responder a la forma musical de un rondo, debido a su interpretacion,
donde se repite incesantemente el tema principal, estas composiciones musicales se derivan
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de las rondas que se cantaban en la Edad Media; poco a poco ha ido evolucionando hacia
formas mas modernas de interpretacion hasta adquirir la forma de compas binario que ac-
tualmente tiene.

A continuacién transcribimos literalmente los Mayos de Albalate de Zorita, a la SAN- -
TiSIMA VIRGEN MARIA, Y A LAS MOZAS.

MAYOS A LA SANTISIMA VIRGEN MARIA

1 8
En el nombre de Dios padre Angeles y serafines
que es Dios todo poderoso que sois vecinos del Cielo
espero que me de su gracia dibujad a esta Sefiora
Yy que me asista piadoso que vos bien podéis hacerlo

2 9
En el nombre de Dios hijo Angeles bajad, bajad
Rey supremo de la Gloria con musica y alegria
en quien confio esta noche para cantaros €l mayo
me ha de sacar con victoria con la Emperatriz Maria

3 10
Y del Espiritu Santo Descendiendo del Alcéazar
Dios de la liberidad y de la Gloria y porfia
a quien le pido también con misica celestal
salga con felicidad cantad el mayo a Maria

4 11
Creyendo en las tres personas Que nosotros no podemos
a un solo Dios adoramos dibujad las perfecciones
asi lo manda la fe de esta pura criatura
que en el bautismo prestamos ni numerar tantos dones

5 12
A vos sacrosanta Virgen Vos Sefiora sois la torre
a quien mas nos interesa de David fortalecida
interceder con los tres desierto nunca pisado
que salgamos con la Empresa el cerro, palma y oliva

6 13
A vos Padre Eterno También la casa del oro
permitir que vengan y del Cielo puerta bella
los 4ngeles todos a iluminar El espejo de justica
mi idea y de la mafiana estrella

7 14
Para cantaros el mayo Sois rosa de Gericob
‘propio de tu Majestad sois jazmin blanca azucena
que si vos no me ayudais sois pies lirio de los valles
no saldra con propiedad por que sois de gracia llena
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15
Vuestra cabeza corona
doce estrellas con primor
porque eres reina del Cielo
y Madre del Salvador

16
Y vuestros cabellos
son hebras de oro acrisolado
porque con sus resplandores
le dejan al sol parado

17
Resplandeces como luna
en noche serena y clara
esa tu frente espaciosa
y de gracia acrisolada

18
Tus cejas dos arcos iris
que calman las tempestades
y diluvios con que Dios
quiere castigar los males

19
Luceros de la mafiana
son tus ojos con primores
por que del sol de justicias
participan resplandores

20
Tus pestafias pueden ser
en una seca estacion
para regar nuestros campos
el vellon de Gedeon

21
Vuestras mejillas son rosas
y claveles con olor
que con sus fragancias suaves
convierten al pecador

22
Tu nariz cafién de oro
del més puro y el mas fino
solo le pudo pintar
el Artifice Divino
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23
Son mas finos que el coral
vuestros labios bella Aurora
mejor que nécar tus dientes
y vuestra lengua sefiora

24
Y mas blanca que la nieve
vuestra purisima barba
no hay en el mundo pintor
que se atreva a dibujarla

25
Tu garganta y cuello son
dos diamantes prodigiosos
que al Cielo de tu cabeza
le sostiene animosos

26
Y también es el canal
de las gracias del Sefior
por donde las comunican
el justo y el pecador

27
Dos fuentes del paraiso
Seriora tus castos pechos
raudales de santidad
y para el hombre provecho

28
Con ellos alimentaste
a tu grande Santidad
a la segunda persona
de la Santa Trinidad

29
Tu virginal vientre es
el arca del testamento
el reclinatorio de oro
y el Salomén mas supremo

30
Es el divino Sagrario
en donde estuvo encerrado
el mismo Dios nueve meses
por librarnos del pecado



31
Esas tus manos y brazos
son otro Cielo estrellado
que pudieron sostener a
todo un Dios humanado

32
En ellos se reclind
haciéndose su Sagrario
y la casa del Refugio
y su santo Relicario

33
Del templo de Salomoén
vuestros muslos celestiales
son columnas que sostienen
tus entrafias virginales

34
Vuestros pies y piernas son
dos escalas de piedades
como las que vio Jacob
llenas de felicidades

35
Hombres subian por ellas
Angeles de alli bajaban
asi sucede ahora en ti
y en tus purisimas entrafias

36
Eres vestida del sol
y coronada de estrellas
y calzada con la luna
porque reinas con grandeza

37
Aunque con imperfecciones
Seilora estés dibujada
pidiéndote me perdones
si he tenido alguna falta

38
Mi lengua tituveando
mi tosco pincel no puede
dibujar las perfecciones
que mds agraciada quedes

“Los Mayos" de Albalate [ ]

39
Aunque asombro de belleza
y virtudes celestiales
que mayo te podré dar
que las tenga tan cabales

40
De la casa de David
que es estirpe real santa
de perfecciones florida
a una vara se levanta

4]
Y quien la tiene es José
hombre muy justo y divino
que es esposo de Maria
y entre todos escogido

42
Bien puedes Madre amorosa
recibirle con agrado
que en el mas alto lugar
del Cielo esté colocado

43
Os damos la enhorabuena
oh Reina del casto amor
que de vuestro desposorio
os nacer4 el Redentor

44
Dadnos ya vuestra licencia
para poder ausentarnos
los corazones rendidos
y tus santos pies besamos

45
Pero divina Sefiora
nos libres de todo dafio
ajovenes y doncellas
a nifios y a los ancianos

46
Favorezcais a esta villa
guardéandonos los sembrados
los cafiamares y vifias
los pastores y ganados
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47
No permitais que la pesie
y que las enfermedades
se extiendan en esta villa
y en todas sus vecindades

48
Conservarles la salud
a todos los labradores
y que cojan mucho grano
para cuidar sus labores

49
El sefior cura y su estado
alcaldes y regidores
te pedimos confiados
nos dispenses tus favores

50
Y que ejerzan sus oficios
sus cargos y obligaciones
con justicia y santidad
y con limpios corazones

51
Envianos bella Aurora
el agua con abundancia
que en este tiempo oportuno
no perderds tu ganancia

52
Se fertilicen las tierras
déandonos nuestro sustento
produciendo nuevos frutos
y sus flores con contento

S3
Aqui nos tienes presentes
este afio tal colmado
no permitais que se tuerza
Sefiora por el pecado

54
No veamos a los nifios
cansaditos de llorar
pedirles pan a sus padres
y no se lo pueden dar
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55
Y caigan en los regazos
de sus madres traspasadas
de hambre desfallecidas
a la muerte ya entregadas

56
Y esto es lo que yo te pido
por ahora bella Aurora
y que después de esta vida
nos veamos en la Gloria

57
Adiés sagrada Maria
adios nifio Rey del Cielo
adios San José Bendito
adios Santo Sacramento

58
Adios Santa Cruz bendita
protectora de esta villa
por tu sagrada invencién
admirable maravilla

59
Un perro te descubri6
dos labradores te hallaron
te fabricaron tu ermita
y en ella te colocaron

60
En donde mas de tres siglos
te reina la devocidn
los vecinos de Albalate
te ofrecen el corazén

61
Y también os pido a todos
los que en este sitio me oyen
si he tenido alguna falta
que la sufran y perdonen

62
Porque nosotros también
pediremos a Maria
y a la Santa Cruz aparecida
nos lleve a la Gloria Amen.
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63
Dadnos a todos salud
los aqui juntos estamos
para cantaros el Mayo
mil centenares de afios.

Estos versos han sido copiados gracias a la muy buena colaboracion del Sr. Cura de esta

villa D. Antonio Herrera y de todos los quintos del afio 1.969.
Albalate de Zorita, 20 de Abril de 1969.

MAYO A LAS MOZAS

1
Viene tu galan
prometiendo mayo
con verdes pimpollos
blancos y encarnados

2
Encarnada rosa
flor de primavera
quien ha de cantar
tu licencia espera

3
Esperando estamos
luz de la maiiana
con el Cielo abierto
y el sol en tu cara

4
Cara pinta hermosa
nimero de apeles
para dibujarte
no traigo pinceles

5
Pinceles son plumas
una mes ha de dar
de tus alas blancas
aguila Imperial

6
Aguila Imperial
que el suefio reposas
despierta si duermes
oiras tu copla

7
Copiosos y rubiosos
tus cabellos son
tu cabeza es Ara
de la discreccion

8
Tu discrecién brilla
tus finos pendientes
formando cupido
flores en tu frente

9
Frente y cejas rubias
tus pestaiias brillan
tus ojos luceros
relumbrantes nifias

10
Relumbrantes son
tus mejillas bellas
tu nariz al punto
discrecién de perlas

11
Son tus dientes
tu boca un clavel
tu labio partido
dulce panal es

12
El panal sellado
que es la barba baja
con venas azules
que a la nieve cuaja
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13
Cuaja fina perla
tu hermosa garganta
con venas azules
el pecho desmaltan

14
Desmaltados torpes
son los que atormentan
a la nieve cuajan
fuentes que alimentan

15
Alimentos son
Sefiora tus brazos
son dos ramilletes
de Jazmin tus manos

16
Manos mas preciosas
fueron cual pintaron
cuerpo mas perfecto
talle mas delgado

17
Delgada sois dama
podeis perdonar
que hermosura tanta
no puedo pintar

18
Pintaré tu pierna
pequeiiito pie
menudito canto
hechicera es

19
Hechicera es
aqui esta sefiorita
Nora se llama
de esta calle Aurora

20
Aurora en sus luces
planté una Azucena
Mayo te prometo
sea enhorabuena
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21
Nora Dominguez
querida y honesta
con Jacobo Dominguez
el mayo te hecha

22
Sea enhorabuena
pimpollo de mayo
el que t no ignoras
por mayo has llevado

23
Quierelo nifia
quierelo gloriosa
clavel jaspeado
encarnada rosa

24
Encarnada rosa
Azucena blanca
Reina de este barrio
de esta calle mapa

25
Mapa de galanes
Ya sélo nos falta
una bendicién
de tus manos blancas

26
Blanquea la Aurora
y le dice al Sol
espejo brillante
quedate con Dios

27
Quedate con Dios
que el mayo se queda
con sus resplandores
a la cabecera

28
Adios Alelf
Adios Azucena
Adios Clavelina
Adios Rosa Bella



Agapito Pérez Bodega.

Sobre la etimologia de
Milmarcos (Guadalajara).

CASA PL AY VAMENTO
PLAVILAD MIEMACOS

Quien no sepa de los «pairones de Molina» -que a esas «piedras» nos referimos con el
término «pairén»- vaya al «Glosario provincial» del cronista D. Antonio Herrera Casado en
NUEVA ALCARRIA, y repase la pagina 9 del 22 de agosto de 1986, 1a21 del 8 de mayo de
1987 y la 32 del 11 de mayo de 1990.

Ha sido su tratamiento reiterado de los «pairones» lo que nos ha hecho reflexionar sobre
ese "montén de piedras reglamentado y permanente, de separacion de municipios y sefiala-
miento de cruces de caminos”, cual son los quinientos pairones que viene a rondar la cifra
de los existentes en el Sefiorio de Molina.

Pero no nos vamos a detener ahora en analizar el asunto del origen primitivo de los
mismos, que se dice fue debido posiblemente a una costumbre celtibérica acentuada duran-
te la época de los romanos, y que se ha descrito magistralmente en los tres articulos mencio-
nados. Viene nuestra reflexion a lo que él afiade de que "Quizas de esta costumbre puede
derivar el controvertido nombre de Milmarcos... El prefijo Mil (que en los documentos
antiguos se escribe Mill, con dos eles) puede derivar de la palabra latina Millarium (piedra
que sefiala distancias en los caminos) y el resto de la palabra, Marcos, podria ser transfor-
macion de la latina Martius que significa: dedicado al dios Marte. De hecho -sigue el cro-
nista Herrera-, los miliarios que se ponian en los caminos solian estar dedicados a algiin
dios, y a Marte, el de la guerra, eran especialmente numerosos. Asi, Milmarcos vendria a
significar: piedra dedicada a Marte, y en ese nombre veriamos una prueba del antiguo ori-
gen de los pairones, que podrian ser derivaciones domésticas estrictamente rurales de los

1"y

miliarios de las calzadas romanas"!.

Afirmaciones de Herrera Casado las frases entrecomilladas, entre las que se deslizan
algunos errores. Claro que los miliarios romanos de los caminos solian estar dedicados a
algin dios, y eran especialmente numerosos los dedicados a Marte, el de la guerra. Pero es
un error de peso, pues podria luego conducir dicho error a otros fallos al sacar etimologfas,
decir que el «prefijo» Mil puede derivar de la palabra latina «Millarium» (somos nosotros

1. NUEVA ALCARRIA, 22-8-1986, pag. 9; ibidem, 11-5-1990, pag. 32.
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quienes la entrecomillamos ahora aqui, pero si hubiera sido un simple lapsus tipogréfico y
no tanto un error del cronista provincial habria sido lapsus catastréfico puesto que la pala-
bra latina aparece escrita asi, Millarium, en los articulos primero y tercero -en el segundo de
ellos se habla de etimologia- a que nos referimos.)

Y es facilisimo demostrar que es un error por la sencilla razén de que tal palabra, segin
la escribe Herrera Casado, ni siquiera existid. Si que existio en la lengua del Lacio (jojo!)
MILLJARIUM, MILLIARII, que, ademés de «millar» puede ser hito, la columna pétrea
sefialadora de distancias en los caminos. Con otras palabras: del latin MILLE (término que
es indecible en singular, aunque tiene plural, MILLIA y MILIA, genitivo MILIUM) deri-
van el castellano MIL -documentado ya con esta grafia desde aproximadamente 1140 2, asi
como, entre otras palabras, «millar», «millény, «milenario» y «milla»- término, éste tlti-
mo, del que algun diccionario se limita a decir sucintamente que es un "espacio de camino
que contiene en si mil pasos y tres millas hacen una legua" °. Quede, pues, claro que la
palabra MILLA es, si, un derivado del latin MILLE, encerrando en su etimologia un MILIA
PASSUUM, esto es, «miles de pasos», pero que no existio nunca en latin MILLARIUM
sino MILLIARIUM.

Y, por lo dicho, bien se explica que en los documentos antiguos pueda encontrarse
MILL, con dos eles, si bien el autor citado en la nota segunda ya nos avisa, como han hecho
otros muchos, de que las lenguas "romances dudan en el tratamiento de la vocal tonica”,
citando ejemplos de distinta evolucion y terminando esa serie de ejemplos precisamente
con estos: «cat. Grill, frente a VILLA, Mil, MILLE, estela, STELLA, anguila, ANGUI-
LLA», etc,*; autor, asimismo, del que también es este aviso sobre la inseguridad en que nos
movemos al tratar de saber si tras la grafia LL se esconde una L palatal. "grafias meramente
caprichosas -dice €l- como los QUALLES aparecen con bastante frecuencia para represen-
tar una mera L en nuestros documentos... e indudablemente es el caso de los ejemplos de
Castilla reunidos en la tiltima edicién de los "Origenes del Espaiiol"; el citado documento
de Ponzano abunda en geminaciones arbitrarias como "QUEMMO, SSARRADO, SSON,
INCENSSO, LLANANNERA, ANNOS (A NOS)".

Pero estos son asuntos filologico-lingiiisticos que, concerniente al que ahora nos ocupa,
poca trascendencia tienen porque, con ser el apuntado abultado error etimolégico, poca
importancia tendria aqui ya que, a fin de cuentas, tras ese inexistente MILLARIUM sélo
podia estar el MILLE latino, con lo que podriamos entender que se ha intentado abreviar el
camino a los lectores en la busqueda de la rafz latina.

No es tan intrascendente, en cambio, decir que tras «Marcos» se esconde el belicoso
Marte. Dificilmente, nos parece, la palabra Marcos pueda ser transformacion de la latina
MARTIUS. Demasiados escollos en la evolucién fonética, por no decir imposibles de ven-
cer, habria que superar para pasar de este término latino a aquel castellano.

No creemos, en una palabra, que para buscar el significado de Milmarcos haya que
emparentar a este pueblo con Marte: ni en la forma flexiva més clasica del término latino
(Mars,Martis), ni en la arcaica (Mavors), ni siquiera en la que ha aparecido aisladamente en
alguna inscripcion tardia latina (Maurs, dat. Maurte), por cierto que dudosa y que es la que
puede leerse en el Corpus Inscriptionum Latinarum, 12, 49.

Cierto que, para buscar el significado de Milmarcos, nos parece que el camino por €l
que debemos marchar es el de repasar, aunque sea muy brevemente, lo que sobre los «pai-

2. Cfr. el "Breve Diccionario etimolégico de la lengua castellana” de Joan Corominas, Madrid, Gredos, 1980.

3. Sebastian de Cobarrubias, "Tesoro de la Lengua Castellana o Espafiola”. Madrid, Turner, 1984,

4. Corominas en "Topica” (Estudios sobre anfiguos dialectos, el substrato y la toponimia romance), Madrid, Gredos, 1972,2
volimenes: Cfr. 1, 393.

5. [bidem, 1, 198.

[1350

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de etnologia de Guadalajara. 1994, #26. —



"Sobre la etimologia de Milmarcos (Guadalajara)” D

rones» han dicho otros investigadores, habida cuenta de que es Milmarcos «uno de los
pueblos més grandes de la Sesma del Campo en el Sefiorio» en que se han mantenido en pie
los correspondientes de todos sus caminos, constituyendo asi estos monumentos uno de sus
mas claros signos de identidad. Claro que es poquisimo, ciertamente, cuando al respecto
hemos encontrado.

Como, de entre las opiniones de personas proximas al entorno geografico de que trata-
mos, la de César Clemente Clemente, dada a propdsito de un articulo aparecido en C.E.
Gué, articulo en el que encontramos un intento de puntualizar el significado de los pairones,
si bien apenas lo consigue el autor puesto que, a pesar de decir en un parrafo textualmente
«indicada la posible etimologia» (etimologia que en absoluto vemos en linea alguna), a lo
que se limita en nota de pie de pagina es a remitir a algunos textos en que se identifica al
vocablo «pairény con el de «padrony (lo cual, por lo demas, tampoco ocurre «en cualquier
enciclopedia al uso», que es su afirmacion, totalmente gratuita pues en varias de las mas
importantes por nosotros repasadas no aparece el término), la cual identificacion es en Se-
bastian de Cobarrubias en quien se lee por primera vez’, el cual dice - actualizamos la grafia
- que es una «columna sobre la cual se pone alguna escritura, que conviene ser publica y
perpetuay.

O la de Julign Fuertes Marcuello, en otro brevisimo pero mas interesante apunte®, escri-
to con motivo de la inauguracion de la reproduccion del de Cubillejo del Sitio, que, a inicia-
tiva de la Casa de Guadalajara en Madrid, se ubico en la madrilefia calle Serrano esquina
con Maria de Molina. Parangona el Sr. Fuertes los "pairones" o "peirones" con los "Cruce-
ros" de laregion gallega, las "Cruces de término" de Extremadura y Andalucia y los "Humi-
lladeros" de ambas Castillas, afiadiendo que la palabra "pairén" o "peirén" es de origen
griego con el significado de "limite". Aunque en su apoyo cita diccionarios de voces arago-
nesas (tal los de Borao y Pardo Asso), no sabemos a qué palabra griega lo enlaza concreta-
mente €l porque hay, efectivamente, en griego un verbo, peiro, con el significado de "reco-
rrer", "atravesar” e ideas afines, y el sustantivo neutro to péirar, péirotos, que significa
"maroma", "cuerda", y ya en sentido figurado "término", "fin", "punto esencial”.... Sin
embargo, su maximo interés para nosotros radica en que, al hablar de las definiciones que se
dan y de los enclaves en que se encuentran los pairones, dice algo muy significativo en un
parrafo: "Incluso se han llegado a colocar algunos en los puntos mas altos de las montafias
que toman sus nombres, como es el dedicado a San Quilé, en el pueblo de Val de San Martin
(Zaragoza) cerca de la carretera de Molina de Aragén a Daroca".

Por su parte, de entre los escritores de ambitos geograficos alejados del guadalajarefio,
es también con ese término griego que acabamos de mencionar, topéirar, péirata, «nudo,
extremo, mojony», con el que establece la relacion o lazos el autor varias veces citado, Coro-
minas’®, quien, hablando de la palabra castellana PARVA (conjunto de mieses tendidas en la
era antes de separar el grano), de la que se dice que es origen incierto, afiade en parrafos
posteriores textualmente: «Tal vez se trate de una reliquia prerromana con el sentido de
«monto6n o porcion de cosechay, acaso de origen indoeuropeo y emparentada con el sanscr.
e iranio parvatas «montafia, pefiasco» y su primitivo Parva o parvan, «nudo, bulto», «por-
¢ién, secciony (hermano del gr. Péirar, péirata, «nudo, extremo, mojén»). Autor, Coromi-
nas, que ya en el Diccionario grande que tiene con Pascual'®, aunque en la voz «pairén» no
dicen nada, remiten en ella a «padre», voz ésta de la que, en un interesantisimo apunte,

6. N° 7 (1988), pp. 31 y ss., con el titulo "Los pairones de El Pedregal (Guadalajara)".

7. Op. cit., pag. 844, .

8 ARRIACA (Boletin informativo de la Casa de Guadalajara en Madrid), v° 14 (julio-1987), pp. 12-13.
9. "Breve..."

10. "Diccionario critico etimolégico castellano e hispdnico”, Madrid, Gredos, 1985,

3510 ]

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de etnologia de Guadalajara. 1994, #26.



[ ] Agapito Pérez Bodega

“también ellos derivan "padron” (procedente de un PATRONUS latino), término ese caste-
llano que con cambio de sufijo conservo la acepcion latina en el castellano antiguo, pero
que, pasando por la acepcién de "modelo, patron”, se Illegd luego a la de "némina, lista,
censo"y a la de "pilar con una inscripcion” (acepcion ésta que ya se encuentra en J. Mena)
o "que recuerda un suceso", etc; pareciendo el término «padron» un homénimo (quizas -
dicen - procedente de PETRA) «probablemente tomado del catalan "pedrd" "pilar que con-
memora un suceso, que sefiala la cumbre de un monte u otro lugar notable” cuya E se
pronuncia igual que A...»

Y deciamos lineas mas arriba que para nosotros era de maximo interés una frase del Sr.
Fuertes Marcuello sobre haberse colocado algunos pairones en los puntos mads altos de las
montafias que toman sus nombres, porque eso nos enlaza precisamente con costumbres
mucho mas extendidas que el ambito zaragozano y molinés, en las que estaria el precedente
u origen de los pairones, costumbres que, por aportar ahora nuevos textos, nos recuerda
también el eruditisimo Julio Caro Baroja'!, a propdsito de una descripcion hecha por Enri-
que Gil y Carrasco de como partian los gallegos a las faenas de la siega a Extremadura y las
Castillas: «Los gallegos que van a Extremadura - son las palabras de Gil y Carrasco - suelen
introducirse en Portugal y los que se encaminan a las Castillas echan en derechura por el
Bierzo. De estos los que por primera vez hacen el viaje, muchachuelos atin por comin, se
ven obligados por sus compafieros a echar una piedra més en el montén inmenso que tiene
el puerto de la Cruz de Fierro, punto culminante de la cordillera de Foncebadén y desde €l
cual a untiempo se distinguen las peladas y espaciosas llanuras de Castilla por delante y los
frescos valles y frondosas laderas del Bierzo que quedan a la espalda. Semejante uso-co-
menta- que, sin duda, viene de los peregrinos que en los siglos medianos iban a visitar el
sepulcro del apostol Santiago por el camino francés, se tiene por de buen agliero para el
viaje». Palabras, las de Gil y Carrasco, a las que afiade Don Julio en nota de pie de pagina un
sabrosisimo comentario del que nos interesa destacar ahora lo siguiente: «No creo que tal
supersticion tenga en Espafia raices tan modernas, sino que se debe relacionar con culto a
las piedras condenado ya en el doceno concilio de Toledo (canon XI), en el decimosexto
(canon II) y, por lo tocante a los campesinos gallegos, en el ya varias veces citado tratado de
San Martin Dumiense «De correctione rusticorum» (cap.IX). Refiriéndose al promontorio
sagrado mucho antes decia Estrabon (...) lo que sigue - ¢ incluye Caro Baroja entrecomi-
llandolo como cita textual -: «Ni allf hay rastro de templo dedicado a Hércules (en esto
minti6 Eforo), ni de altar, ni de otra edificacion consagrada a los dioses, sino que lo que hay
en muchos sitios son piedras aparejadas de tres en tres o de cuatro en cuatro, piedras a las
que los que llegan dan vuelta después de haber hecho libaciones conforme a una costumbre
antigua, no siendo permitido sacrificar ni pasar por alli durante la noche, pues se dice que
los dioses paran al que en aquellas horas pretende pasar. Los que llegan para verlo pernoc-
tan en un lugar proximo y luego de venida la noche van, llevando agua, pues alli hay esca-
sez de ellay.

Costumbre, pues, esa de echar una piedra en un montén previamente formado, sobre la
que, repetimos, no nos importa aqui ahora si es o no celtibérica influenciada més tarde por
los romanos, pero extendida, como vemos, muy fuera del ambito de influencia zaragozano
y molinés, que es lo que si nos interesa resaltar.

Y mont6n de piedras, avanzando un poco en nuestra reflexion, al que se ha venido en
latin llamando no con nombre alusivo al dios de la guerra, Marte, por muchos miliarios que
atal se le dedicaran en los caminos, sino alusivo légicamente al dios por excelencia protec-

11. "Il estio festivo”, Madrid, Taurus, 1984, pag. 18.
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tor de dichos caminos, esto es a Mercurio. Por eso encontramos en el Corpus Glosariorum
Latinorum*® esta interesante glosa: «Mercurius: lapidum congeries in cacumine collium»,
es decir: «Mercurio, monton de piedras en las cumbres de las colinas».

Nombre del dios protector de los caminos - damos otro paso -, del que deriva el castella-
no «morcuero», término con suficiente representacion sobre todo en la toponimia castella-
na: Morcuera, pequefio municipio soriano del partido judicial de Burgo de Osma; E1 Mor-
cuero, en Cespedosa de Tormes, otro pequefio pueblo de la provincia de Salamanca, partido
judicial de Béjar; San Miguel de la Morcuera, un monasterio del partido judicial de Miran-
da de Ebro; y La Morcuera, la archifamosa meseta del Guadarrama cerca del no menos
renombrado monasterio del Paular. Lista de toponimos castellanos, aportada ya por San-
chez Sevilla en la Revista de Filologia Espafiola” segin Corominas, a la que se puede
afiadir el pueblo de Huesca Marcuello, del que Menéndez Pidal'* habia dejado constatada la
existencia de multiples variantes en su denominacién desde mitad del siglo XI, a saber:
Merquerlo, Mercuerlo, Morqarlo y Marquerlo, pudiéndose ahora mismo prolongar la serie
de palabras en que sobrevive el nombre del dios protector de los caminos, entre otros térmi-
nos, con los italianos Mercuri, Mércoli, Mercoroli, Marchirolo, etc., con el cat. Morquerol
{(<Mercorols) y con el archiconocido francés Montmartre (<Montmercre), tal hace el suso-
dicho J. Corominas'®, de quien hemos tomado los datos puntuales de este tramo expositivo.

Y hemos insinuado ya que aqui no analizamos si la costumbre de arrojar una piedra
sobre un montén previamente formado es o no de todo el dominio celta influenciada luego
por lo romanos puesto que, tratandose, segun hemos visto, las alusivas a los montones de
piedras, de palabras con el radical Merc-, esta claro que se relacionan con el indoeuropeo
*merk, raiz con consonante palatal que significaba «agarrar» y «tomar», que es de la que
surgen los términos latinos Merx, «mercanciay y Mercurius, «dios del comercio», de la cual
raiz con consonante palatal no parece precisamente haber segtin Pokorny'® palabras repre-
sentantes en celta, frente a la existencia en el dominio celta de radicales indoeuropeas no
palatales, como * merk, «corromperse», o * maku, «pantano, ciénaga», asunto, el de estos
dos radicales con o sin palatal, del que vuelve a hablar en su tesis doctoral M* Lourdes
Albertos Firmat'” a proposito del nombre Mercello aparecido en una inscripcion cordobesa
- CIL 2226 -y en el Bellum Alex. - 52,3y 54,4 -.

Pero avancemos un poco mas en nuestra reflexion, habida cuenta de que, con palatal o
sin ella en indoeuropeo o en alguno de los dominios del mismo, lo cierto es que €l es sin
lugar a dudas del que deriva el castellano «Morcuero».

Término, tal <morcuero>, para el que, al tratar de hallar su significado en los dicciona-
rios, se nos remite a «majano», del que, por su parte, dice el de la Academia: «Montén de
cantos sueltosy, en tanto que en el «Breve....» de Corominas a lo de «montoncillo de pie-
dras» se afiade la fecha desde la que esta constatado, siglo X111, y que es «del mismo origen
desconocido que el portugués antiguo y dialectal «malhdo» «montény.

Lo que no es poco afiadido para nuestra indagacion pues que, existiendo en castellano el
verbo «majar», documentado desde aproximadamente 1140, como dice el mismo Coromi-
nas, el cual verbo deriva del término arcaico «Majo» «mazo de hierro», procediendo a su
vez etimolégicamente este Giltimo vocablo «majo» del término latino MALLEUS, MA-
LLEI (equivalente al manis griego y ya documentado en Plauto con el significado de "mar-

12.V, 604, 37, edic. de G. Goetz.

13. XV, 266.

14-"Origenes del espafiol”.

15. "Topica”, 1,374 y ss.

16. "Indogermanisches Etymologisches Worierbusch”, Ber., 1947-59.

17. "La onomdstica personal primitiva de Hispania Tarraconense y Bética”, Salamanca, C. S. 1. C., 1966.
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tillo", aunque en Vegetio era un nombre comun para varias enfermedades de las caballe-
rias), no nos parece descabellado establecer un parentesco entre los vocablos «majoy y
«majary con respecto a esos dos de los que se dice son de origen desconocido: el portugués
«malhdo» y el castellano «majano». Este «majano» no llevaria en su raiz mas que el sustan-
tivo MALLEUS con el sufijo denominativo - ANUS, sufijo que servia para indicar relacion
y pertenencia, viniendo el conjunto MALLEUS +ANUS, entonces, a significar: 1o pertene-
ciente o resultante del martillo actuando sobre las piedras.

Y siguiendo esa linea de progreso en nuestra reflexion, nos encontramos con que, de ser
correcta esa relacion etimoldgica que, dada la existencia del término MALLEUS en latin,
establecemos afin para los términos del portugués antiguo y dialectal «malh&o» y los caste-
llanos «majo» (arcaico) y «majano», no puede pasarse por alto la existencia también en la
lengua del Lacio de un MARCUS, - 1 (término del que, aunque dicen los diccionarios eti-
molodgicos que es igualmente de etimologia desconocida, tenemos documentada la presen-
cia por los menos ya en San Isidoro, como puede verse en los estudios sobre su léxico y
concretamente en 19, 7, 2) con el significado precisamente de «martillo», posiblemente,
pues, relacionado con los anteriores, si bien seria excesivamente arriesgado ahora y aqui
trazar las lineas de evolucién por los probables cambios en grados y timbres vocalicos que
medien entre aquellos y éste.

Un «Marcosy, castellanizado, que nos aproxima a las lindes del nombre del pueblo
cuya etimologia intentdbamos descifrar sin emparentarlo para nada con el dios clasico de la
guerra, Marte, pues que veiamos demasiadas dificultades para establecer los lazos etimolé-
gicos hasta ahora propuestos entre uno y otro.

Pasando, por otra parte, al tltimo hilo de nuestra reflexion, no sabemos a ciencia cierta
si para sacarle una buena etimologia a ese pueblo del Sefiorio de Molina, Sesma del Campo,
es 0 no mas adecuado separar del mismo lo que el cronista provincial llamaba el «prefijo
Mil». Mas, aun ignorando nosotros casi totalmente la historia de ese pueblo (con asuntos
tan interesantes como el de la «migafia») as{ como su topografia, que seguramente darédn
razén cumplida de la que sea la mejor, en nuestra derivacion, propuesta con la maxima
cautela y reserva a causa precisamente de ese desconocimiento, si no hemos ido demasiado
descarriados o dejado excesivo numero de flecos sueltos, ni siquiera precisariamos separar
del nombre el mencionado (?) «prefijo», toda vez que Milmarcos vendria a ser algo asi
como ¢l pueblo de los mil majanos, queriendo ser «Mil» la expresion de mucho y refirién-
dose «majano» a esos «Mercurios» o montones de piedras que parece tener el pueblo en
todos los cruces de sus caminos y en todas sus fronteras. Seria, en definitiva, la «Marca», en
el sentido de territorio fronterizo, término ese de «marca» proveniente «del bajo latin de
Francia, donde procede de otra acepcion de la misma familia germanica»'®: Cfr. «marqués»,
«comarcay, etc.

Tal vez, al hablar de ese pueblo molinés, estariamos (y es suposicion de mas vuelos)
ante vestigios de lo que M? José y Rafael Chaves® llaman el régimen agricola colectivo
empleado por los visigodos asentados al norte del Danubio en los siglos V 'y VI antes de
venir a Espafia y que con el tiempo seria sustituido por el sefiorial basado en el empleo de
siervos y colonos para la explotacién de las tierras.

Comoquiera que haya sucedido, el hecho es que, si admitimos que ese pueblo fuera
entre sus colindantes marca y frontera, mucho mejor se entiende su copla tradicional: «No
somos aragonesas / ni tampoco castellanos; / vivimos entre mojones / y nos llaman los
Rayanos». Una copla, sobre la que, tenida por muchas personas y dada por un llamado

18- Corominas, "Breve...".
19. "Acuiiaciones previsigodas y visigodas en Hispania®, Madrid, Visco Segara, 1984.
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"Sobre la etimologia de Milmarcos (Guadalajara)” D

"corresponsal” de NUEVA ALCARRIA # como, efectivamente, de Milmarcos, sin embar-
go J. Antonio Alonso Ramos ?! la cita con unas variantes en el tercer verso como propia de
Riba de Saelices. Y claro que los de este otro lugar han nacido en Riba y son Tierra de
Molina (variantes): Sé6lo que vivir entre mojones y ser rayanos a lo largo de tantos siglos,
de vivir, serlo y poder decirlo a los cuatro vientos con razon suficientemente mayor, por
derecho propio lo son los de Milmarcos.

20. 24-6-1988, pag. 14.
21. En "Cuadernos de Etnologia de Guadalajara”, N° 8, pag. 44.
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Guillermo Yela Garralén.
Las Ramas de Torrebeleiia.
(Continuacion).
DOMINGO DE RAMOS
(Completo)
(Al llegar a la puerta de la iglesia) (entrando en la iglesia)
A las puerta de la iglesia Por las puertas de Dios entro,
cinco doncellas llegamos, donde Dios hizo morada,
a darle mil alabanzas donde esta el céliz bendito
a Dios que nos ha creado. y la Hostia consagrada.
Hoy es domingo de Ramos, Agua bendita tomamos,
es un dia muy solem(ne), de mi Dios es consagrada;
cuando Jesucristo entré con ella se purifique,
triunfante en Jerusalén. se santifique mi alma.
Entré con ramos y palmas Ya se han cubierto de luto
su Divina Majestad, los altares del Sefior;
para derramar su sangre ya se han cubierto de luto
por toda la cristiandad. hasta la Resurreccion.
Por los cinco mil azotes Ya se han cubierto de luto
a su cuerpo sacrosanto; los altares de Maria;
por la corona de espinas ya se han cubierto de luto
que a su cabeza le hincaron; hasta la Pascua Florida.
por los clavos que sus pies
y manos le taladraron. Y el Santismo Sacramento

aquel Principe que se halla
toda la gloria en el cielo
todo el cielo con su gracia.
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[ Quién es aquella Sefiora
que hay en el altar mayor?
Es la Virgen soberana,
Madre de Nuestro Sefior.

(Quién es aquella Sefiora?
que hay en el altar mayor?

Es Nuestra Sefiora del Carmen,

madre de mi corazon.

Aquel relicario hermoso
que hay en el altar mayor
adornado esta de flores

y en medio Nuestro Sefior.

En la iglesia de la Torre
hay un edificio nuevo.
Bendita sea la Custodia

y el adorno que hay dentro.

Bendito sea Santiago

que es el Patrén de este pueblo

que sélo con su corona

nos mantiene a todo el cielo.
Pues, si al cielo mantenéis,
mantenernos a este pueblo.

Por aquel rostro de sangre
que Jesucristo derrama
camina la Virgen Pura

a su bendita compafia.

A la hora que caminaba

era muy bien de mafiana,
cuando allé en Jerusalén
grande alboroto sonaba

de trompetas y clarines,

que el alma se le angustiaba
en ver venir a Jestis

con una cruz muy pesada.

San Juan lleva los clarines,

con lagrimas contempladas;
y la Virgen lleva un manto,

que por el suelo le arrastra;

y Maria Magdalena

una toca muy adornada.

No era toca ni era lino,
ni era algodoén ni era lana,

[ 1358

que eran sus rubios cabellos,
que a su lindo rostro agradan.

(,Qué haces aquili, Cristo mio,
con esa faz demudada?

(Qué testamento habéis hecho,
que a todo el mundo le agrada?

A los ciegos les dais vista,
a los mudos les dais habla,
y a mi, como soy mujer,
me dejais desamparada.

Me iré por esos caminos,
como una desamparada;

comeré si encuentro qué,
beberé si encuentro agua.

Vuélvete ac4, Magdalena,
que no te tengo olvidada;
que, en el Reino de los Cielos,
tengo una silla guardada.

San José, justo y varén
descendiente a la librea,

por lo mas alto del cielo,

se pasea una doncella

vestida de carne humana;

todo el bien se encierra en ella.

No va sola la doncella;

que San José la acompafia.
No lleva espada el buen viejo,
que no es hombre de batalla;
sobre su mano derecha

lleva una rica esmeralda.

A Belén parti6 la Virgen
a aderezar una cama
para Nuestro Redentor,
que nace de sus entrafias.

Los colchones son de lino,
las sabanas son de holanda,
las almohadas son de toca,
donde la Virgen tocaba

la capa de San José

por cobertora, en la cama.
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La Virgen Santa tenia

dentro de su pecho un huerto
Heredero de Dios Padre

y del Padre el Hijo Eterno.

Las paredes de virtudes
y las varas de consuelo
para nuestra salvacion.
iLibranos, Dios, del infierno!

Santo Cristo de la Fe,

en quien todos confiamos,
si nos has de dar la gloria,
cuando de esta vida vamos.

Aquel que murié en la cruz,
por redimir nuestro yerro,
en pago de una lanzada

diste vista a un hombre ciego.

En el cielo hay un castillo
labrado a mil maravillas;

no le labra carpintero

ni hombre de carpinteria,
que le labra el Dios del cielo
para la Virgen Marfa.

Entre almena y almena,

dos mil angeles habia;

y en la almenita mayor

un rosal florido habia;

y, en medio de aquel rosal,
estd la Virgen Marfa,

con el rosario en sus manos,
llorando a lagrima viva.

Jesucristo se ha perdido,
la Virgen le va a buscar,
entre huerto y huertecillo,
entre rosal y rosal.

Por la calle la amargura
y vi a la Virgen pasar,
con lagrimas en sus ojos,
que yo se la vi llevar.

Hijas de Jerusalén,

las que sabéis agradar,
;habéis visto por aqui

una estrella relumbrar?

Las Ramas de Torrebelefia D

Esa sefial, muy Sefiora,

no se si la sabré dar;

por aqui ha pasado un hombre,
mas deprisa que badan;

una cruz lleva en sus hombros,
que le hacia arrodillar,

una soga a su garganta,

que de ¢lla tirando van.

Al oir esto la Virgen

cay0 en tierra de pesar.

San Juan e agarr6 del brazo
y la ayudo6 a levantar.

Alto, alto, muy Sefiora;

que no es tiempo de esmayar.

Vamos, vamos caminando

alla, hacia el monte Calvario;
que, por pronto que lleguemos,
ya le habran crucificado.

Ya le crucifican pies,

ya le crucifican manos,

ya le clavan las espinas,

va le remachan los clavos,
y ya le dan la lanzada

en su divino costado.
Estaba la Virgen Pura
debajo de una alameda,
aguja de oro en sus manos,
bordando una rica seda.

Pasg por alli San Juan

y la bendita Magdalena.

(Qué hacéis aqui, Virgen Pura?
;Qué hacéis aqui, Virgen bella?
;Qué queréis que yo aqui haga,
en esta tierra extranjera?

Si un hijo, que yo pari

ma4s blanco que una azucena,
hoy le veréis enclavado,

en esa cruz de madera.

Si me le queréis bajar,

os diré de qué manera;

yo también ayudarg,

si con fuerzas me sintiera.
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Ya le bajan de la cruz,

ya le bajan del madero,

ya se le echan en los brazos
a la Reina de los cielos.

Entre Quintana y Tembleque,
salieron cuatro moriscos,
con bafiados corazones,

en busca del Santo Nifio.

En el templo le han hallado,
jugando con otros nifios;
entre todos le sefialan

como la rosa entre lirios.

Cinco mil y mas azotes

y para mayor martirio,
después de los azotes,
dime por qué lloras, Nifio.

No lloro por los azotes,
ni por lo que me ha dolido;
mas lloro por cinco azotes

que me han dado mas que a Cristo.

Adibs, almenita blanca,
adids, almendro florido;
mis compaiieras y yo

con ésta nos despedimos.
San Isidro milagroso,
¢queréis hacer un milagro?
Cinco doncellas venimos

a cantarte con un ramo.

San Isidro labrador,
sin estudios ni letra
estudiaste pa la gloria
la soberana ciencia.

San Blas, que florido estas
en ese campo divino,
€chanos tu bendicion,
que nos vamos de camino.

Por las mujeres formaron
vuestra santa cofradia;
todas seremos devotas
de Santa Agueda bendita.
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Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de etnologia de Guadalajara. 1994, #26.

A Maria Inmaculada
debemos de venerar;

y en el Reino de los cielos
su corona nos dara.

Santa Teresa bendita,

luz y gloria del Carmelo,
ruega a Jests por el mundo
para que vayamos al cielo

y, eternamente a tu lado,

las glorias de Dios cantemos.

La tarde se ha oscurecido
entre la una y las dos;

en ver como Cristo muere
de luto se cubre ¢l sol;
tinieblas corren los aires,
las piedras de dos en dos
unas con otras se parten

y el pecho del hombre no.

Al corazon de Jesas

con devocidn veneremos,
y, con mucha reverencia,
a Dios todos le adoremos.

Puesto que sois de los ojos
protectora 'y abogada,
libranos, Santa Lucia,

de esta enfermedad tan mala.

Virgen Santa Madre Nuestra
del Perpetuo Socorro,

ruega a Jesus por el mundo,
para que un dia en el cielo
veamos tu santo rostro.

El Hijo de Dios Eterno
en gran confusion andaba
por una oveja perdida,
que de su rebafio falta.
Sali6 a buscarla y halldla
en un cenagal echada;

y de que la hubo hallado,
de esta manera le habla:

Oveja desconocida,
oveja tan mal mirada,
por ti me puse en la cruz,




muerte y pasién yo pasaba.
Si me vuelves a ofender,
de mi seras olvidada,

de mi santo aborrecida,

de mis padres condenada.

Coronado esté el Cordero,
no de perlas ni zafiros,

no de jazmines y rosas,
sino de juncos malignos.
A vuestro santo cerebro

le traspasa un atrevido,
frutos que nos dio la tierra
desde que Dios la maldijo.

De zarzas esta cercado

aquel soberano trigo

que el Espiritu de Dios
siembra en el campo virginio.

Entre las espigas verdes,
para mayor sacrificio
aquel cordero de Abraham

que esperando esté el cuchillo.

Y las Hijas de Sion,

que al rey Salomoén han visto,
en los dias de sus bodas,
coronado de jacintos.

jOh, divino Dios de amor!
Cupido y alto Cupido,

de aquellas infames bocas,
mads fieras que basiliscos.

Vendas ponen en su 0jos.
Pues quiera Dios infinito
que sedis, Jesus, vendado,
pues fuiste, Jesus, vendido.
Para daros golpes fieros

\ el hombre se hace adivino
y dice que adivinéis
las manos que os han herido.

Yo he sido, dulce Jestis,
yo he sido, dulce bien mio,
en que vos puso las manos
por mis locos desatinos.

Yo fui por quien arrancaron
vuestros cabellos benditos,

Las Ramas de Torrebelefia D

que temblaron cielo y tierra
que a la madre cuando al nifio.

El Santismo Sacramento,
que al cielo os queréis subir
échanos tu bendicién,
porque nos queremos ir.

El Santismo Sacramento,
que al cielo os habéis subido,
échanos tu bendicion,

que nos vamos de camino.

Venid, compafieras mfas,
venid, con mucho fervor,
tomemos agua bendita

y échanos tu bendicion.

Quédate con Dios, iglesia
y los santos que hay dentro
y tu Hijo Soberano

y el Santismo Sacramento.

A LA VIRGEN DE LA SOLEDAD

Virgen de la Soledad,

ti que estas en el camino,
todos los que pasan dicen:
jAy, qué rostro tan divino!

Sélo con tu forma cruz,

tus ojos puestos en ella;

y tus manos virginales
clavando espinas sangrientas.

Tus ojos hechos dos fuentes
derramando vivas perlas,
llorando por una vida,

por una vida que es muerta.

Virgen de la Soledad,
hacha de cuatro pabilos,
que alumbra Jos corazones
por los siglos de los siglos.

Empiezo en el nombre de Dios
y en el nombre de Maria,

por ver si puedo explicar

en verso el Ave Maria.
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Bien sabéis que la primera
fue del Angel la venida;
os saludamos diciendo:
soy Dios te salve Maria.

Soy humilde mensajero
que vengo de real alcézar,
a deciros como sois
Maria, llena de gracia.

Soy humilde mensajero

que vengo del cielo empireo

a deciros como soy
soy el Sefior es contigo.

Santa Isabel y su prima
Marfia, flor de mujeres,
que al saludarla la dicen:
Tu sola bendita eres.

T sola fuiste Maria,

Tu sola llamarte puedes
la més dichosa que hubo
entre todas las mujeres.

Dios te dio ese privilegio
como Sefior absoluto;
bendita seas mil veces
y bendito sea el fruto.

Céndida aurora Maria,
que por vos vino la luz
para remedio del hombre
de vuestro vientre, Jess.

Hoy el alma ]a tristeza
tan amarga despedida,
que la madre de pureza
hizo de Jests, su vida.

Contemplar cuan dolorida
vuestra Madre soberana
llorando se despedia

del hijo de sus entrafias:

Adiés, Jesiis amoroso,
adids, claro sol del alba,
adios, celestial esposo

de mis virginidas palmas,

1362

adids, lucero inmortal,
adids, lumbre de mis ojos,
que me dejdis cual rosal
entre espinas y abrojos.
Hijo, si a morir te vas,

ya no hay fin de mis suspiros,
ya no te vuelvo a ver mas,
pues naci para serviros.
Hijo, si en amargo llanto
se queda mi corazon,
sufra yo el duro quebranto
de una triste situacion.

De dolor acongojada
queda la Virgen Maria,
pero un tanto recordaba.

y exclamd, con energia:
Dejarle no puede ser,
porque me falta valor;

soy madre y soy mujer

y moriré por su amor.

A LA VIRGEN DEL CERRO

Desde la Torre venimos,
pisando espinas y abrojos;
s6lo por venirte a ver,

Virgen del Cerro, en mis ojos.

Vos del cerro tenéis nombre,
por ser el trono de Dios.
Pedid auxilio a Maria

de los que esperdis en vos.

Vos sois Torre de David,
jOh rosal angelical!
olivar de pies y palmas
escogidas como el sol.

Por cierto que el Verbo Eterno
por Madre os escogio,

por libertad de una culpa

que a todo el mundo mancha.

Con estas cortas ofrendas,
movidas a la razén,

con ésta nos despedimos
mis compafieras y yo.
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Quédate con Dios ermita.
y la imagen que hay dentro
y tu Hijo Soberano

y el Santismo Sacramento.

AL SENOR CURA

Al sefior Cura el primero

los dias le hemos de dar,

por lo bien que se ha portado
desde que esta en el lugar.

Sacerdote, pues de Dios
tienes oficio triunfante,
mira que te mira Dios,
mira que le traes delante.

Pues te dio tan gran poder
que, en virtud de tus palabras,
se baja el Hijo de Dios

a tus manos consagradas.

En tus manos le detienes

y en el altar le consagras.
A Jesus el Nazareno

pide que nos dé su gracia.

Un convite tuvo Dios
jueves, dia de pasion,

que a sus discipulos santos
y a sus convidados dio.

Su cuerpo les dio en manjar,
su sangre a beber les dio;
todos comieron de Cristo,
Cristo entero se quedd.

Por aquel manjar sabroso
de tan divino sustento,
el que lo reciba en gracia
ganard justicia y cielo.

Por aquel jardin cercado,
que fuente fue de la gracia,
la Purisima Maria,

que a toda su gracia alcanza.

Parecemos abejitas
que vamos de flor en flor,

Las Ramas de Torrebelefia D

recogiendo la limosna
para alumbrar al Sefior.

Parecemos abejitas

que vamos de romeria,
recogiendo la limosna
para alumbrar a Maria.

HERMANOS DE JESUCRISTO

Hermanos de Jesucristo,
los que, con alma piadosa,
vuestras almas ofrecéis,
pidiendo misericordia.

Daréis pa este pobre inocente
vuestra bendita limosna,

que ha de morir sin remedio
dentro de muy pocas horas.

De Jerusalén saldra,
seglin Ja voz lo pregona;
le sacan como a un ladron
y a su garganta una soga.

Cinco mil y mas azotes
cubren sus carnes hermosas,
y una corona de espinas
cubre sus sienes preciosas.
Para celebrar su entierro,
vuestra bendita limosna.

Ya nos van a dar limosna,
para alumbrar al cordero;
Jesucristo se lo pague

y lareina de los cielos.

Del tronco sale la rama,
de la flor que ha florecido;
del tronco sale la rama,
con ésta nos despedimos.
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Milko Alvaro Roldan.

El Vlnedo alcarreiio segin el

Interrogatorio del
1 de junio de 1884.

1.- INTRODUCCION.

Hablar hoy en dfa de vifiedo en Guadalajara significa referirnos, por desgracia, a una
actividad minoritaria de escaso aporte econdémico al conjunto de la agricultura provincial,
con la excepcién hecha de un 4rea localizada en las llamadas tierras de la Alcarria meridio-
nal, donde sdlo esta zona aporta casi el 80% del vifiedo provincial (seglin datos del Censo
Agrario 1989). En cuestion, estamos sefialando a la Comarca viticola de Mondéjar (forma-
da entre otros por los municipios de Albares, Driebes, Pozo de Almoguera, Mazuecos, Al-
moguera, Yebra, Fuentenovilla, etc... aparte del mismo Mondéjar. Este altimo municipio
citado cuenta con tres bodegas particulares y una cooperativa, circunstancia lo suficiente-
mente indicadora de la intensa actividad vitivinicola reinante en estos parajes.

Esta presentacion hecha del vifiedo actual, de modo mas bien telegrafico, que tampoco
es el tema central del articulo, no ha sido la ténica predominante en la evolucion histérica
del vifiedo de la provincia. Esto se constata por la existencia de un hito decisivo en el
desarrollo del vifiedo alcarrefio, que es la llegada de la filoxera a finales del siglo XIX,
hecho que supuso un antes y un después en la vitivinicultura de nuestra provincia, ademas
de ser un elemento determinante de la practica desaparicién del vifiedo en el presente siglo,
y de que hoy hablemos de un vifiedo testimonial, hasta pintoresco en Guadalajara.

En este articulo pretendemos dar a conocer cual era la situacién del vifiedo en la provin-
cia en los inicios de la invasion filoxérica en Espafia, y para ello, emplearemos una fuente
escrita, perteneciente al Archivo del Ministerio de Agricultura, bastante explicita a nuestro
modo de ver, aunque algo desconocida en Guadalajara, por no ser esta una provincia vitico-
la puntera por excelencia, y que es el Interrogatorio realizado con fecha 1 de Junio de 1884;
cuestionario citado por el presente autor en otro articulo titulado «El estudio del vifiedo
algunas fuentes documentales», publicado por la revista profesional Vitivinicultura (1993),
en el que signific6 la importancia de esta fuente, y comenté que son las respuestas dadas por
los ingenieros agronomos provinciales en 1884 sobre el estado del vifiedo y la industria
viticola en sus respectivas jurisdicciones.

Realizadas estas explicaciones, pasamos a describir de una forma pormenorizada, res-
petando el lenguaje de la época, el contenido de este cuestionario, incidiendo igualmente en
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la localidad de Sacedén. El motivo de esta inclusion, es debido a la significacion que posee
este municipio en el apartado vitivinicola, en la época que vamos a tratar. Esto se puede
comprobar en una publicacién de la época titulada "Descripcion fisica, geogndstica, agri-
colay forestal de la provincia de Guadalajara” (1882), cuyo autor es Castel, en la cual se
dice textualmente «que segun el dictamen de la Exposicion Nacional Vinicola de 1877
resultan unos vinos flojos, mal elaborados y de dificil conservacion, si se hiciesen con
mayor esmero las operaciones de vinificacion, y mezclados aquellos con otros de buena
cepa de las regiones inmediatas, podrian abstenerse a bajo precio excelentes vinos de pasto
para el consumo del pais y el abastecimiento de Madrid. Los vinos de Saceddn es de los mas
estimados en toda la comarcay.

2.- INTERROGATORIO DE INFORMACION VINICOLA ANTE LA LLEGA-
DA DE LA FILOXERA.

1. ESTADISTICA.

1.- Qué numero de hectareas se cultivan para vifiedo en esa provincia y término medio
de produccion por hectdrea, expresando las que sean de secano y las que sean de regadio.

El nimero de hectdreas que se cultivan para vifiedo en esta provincia se calcula en
veinte y cinco mil porque ain cuando segun los datos oficiales de la Hacienda resultan
veinte mil cuatrocientas sesenta, el aumento que ha habido en las plantaciones y las noticias
que se tienen en este Consejo dan por aproximacion el resultado que se expresa en las
formas siguientes:

CLASE | HECTAREAS
PRIMERA 4.150
SEGUNDA 9.060
TERCERA 11.550
TOTAL 24.760

Con respecto a Sacedon, se cultivan en este pueblo de 850 a 950 hectareas de vifia,
todas de secano y produce por término medio la hectarea de cinco a cinco y medio hectdli-
tros de vino.

2.- Cantidad de vino producido en esa provincia como término medio en el tltimo quin-
quenio y especialmente en el préximo pasado afio.

Ciento veinte y cinco mil hectolitros. En el caso especifico de Sacedén se citan de seis
mil quinientos hectdlitros.

3.- Qué clases de vino produce la provincia, bien sean blancos o tintos, con expresion
de la calidad productoray grados de alcohol que aquellos tengan. Indiquese los dulces, de
pasto y generosos, y en qué proporcion emplean, en la produccion de vinos tintos, la uva
blanca.

Las clases de vino que produce esta provincia son casi exclusivamente tintos y solo una
pequefia cantidad en cosecha de blanco en la cual hay dos clases, una de pasto 1lamado
propiamente blanco y otra de postre conocido en el pais con el nombre de Torrontés que se
produce tnicamente en la Capital de la provincia cuya procedencia es de los vifiedos de
Mélaga.

La uva blanca fuera de la Capital de la provincia y algln otro pueblo importante en
cosecha, se mezcla con la tinta aunque en escasa proporcién y porque el nimero de vides
blancas es corta.
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En el caso concreto de Sacedén, este produce solamente vino tinto, llamado de pasto o
de mesa, de buen color y agradable paladar, que contiene de 15 a 17 grados de alcohol.

4.- Qué marcas de esa provincia tienen mayor aceptacion en los mercados nacionales
Y extranjeros.

No hay marcas determinadas; extrayéndose solo fuera de la provincia parte de los Vinos
de Sacedon que expenden en Madrid poniendo los almacenes por unica marca el rétulo de
vinos de Sacedon.

S.- Qué cantidad de vino se consume en esa provincia.

Enla provincia se consume aproximadamente lo mismo que se produce porque la nica
extraccion que hay es para Madrid donde se exportan un millon y seiscientos mil litros.

En Saceddn, se consumen unos 450 HI.

6.- Qué vinos de esa provincia resisten d la conservacion sin previa preparacion, y que
existencia de ellos hay en la actualidad, especificando las fechas de cosechas.

El vino torrontés se conserva sin mas preparacién que darle cuatro trasiegos de afio en
afio, los demas no pueden conservarse mas de 2 ¢ 3 afios sin cabecearlos con alcohol y para
conseguirlo es necesario darles tres trasiegos hasta depurar todas las partes extrafias al vino,
pero esto no puede hacerse con los fabricados y entrojados en la campifia por las malas
condiciones de las bodegas.

Para Saceddn, habra una existencia de 5.500 a 6.000 hectdlitros procedentes de la ulti-
ma cosecha.

7.- Qué nimero de fabricas de aguardientes y espiritus existen en la provincia, qué
cantidad producen 'y qué cantidad de vinos destilan.

No existen verdaderas fabricas de aguardientes ni espiritus en esta provincia.

Algunos propietarios poseen alquitaras y alambiques para la destilacion y aprovecha-
mientos de las cascas y de los vinos que empiezan a perderse y poderlos aprovechar.

II. COMERCIAL.

1.- Qué tipos, que marcas y en que cantidad se exportan de esa provincia para el ex-
tranjero y cudles son los preferidos.

No hay marca alguna conocida mas que la del vino Torrontés que ain cuando en peque-
flas cantidades es el tnico del cual se ha hecho alguna exportacion.

2.~ Qué clases de comunicaciones existen en cada localidad para dar salida a sus pro-
ductos, precio de arrastre hasta la estacién del camino de hierro mas proximay precio del
transporte de vino hasta la frontera francesa 6 hasta el puerto de embarque.

Las comunicaciones en esta provincia son todos caminos de herradura excepto de la
Capital a las cabezas de partido y algunos pueblos importantes, y el coste de arrastre es
generaimente de cincuenta céntimos de peseta por cada diez y seis litros, y veinte y cinco
céntimos de peseta de los pueblos inmediatos a la Capital.

En Sacedén hay carreteras; siendo el precio de arrastre, desde esta localidad a la esta-
cion del ferrocarril de Guadalajara como mas préxima, sobre cuatro pesetas el hectolitro de
vino.

3.- Qué reformas 6 modificaciones podran hacerse para que el precio del transporie
Juera menor.

(Al contestar a esta pregunta deberan hacerse las observaciones que fueran pertinentes sobre las tarifas de
los caminos de hierro y sobre los transportes por vias ordinarias). Con reformas, el aumento de carrete-
ras y caminos vecinales. El obligar a las compafifas de ferrocarriles en cumplimiento de la
Ley que tengan vagones de 6.000 kilogramos a fin de no tener que pagar 10.000 por falta de
vagones menores que las compaiiias dejan de tener por los beneficios que esto reporta a los
mismos.

Que el transporte se hiciese en vagones cubiertos, no exponiendo las pipas al sol mu-
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chos dias por los perjuicios que esto es sabido origina al vino.

Igualmente que las pipas con vinos y los envases se puedan conservar en los muelles
con cobertizo mientras no haya vagones para el embarque.

4.- Qué precio tienen los diferentes vinos que se produzcan en la provincia, han sido
exportados a otros territorios esparioles con expresion de éstos, y al extranjero.

Destacar el caso de Sacedon y de su comarca, cuyos vinos son exportados a Guadalaja-
ra, Sigilenza y algunos otros puntos de la provincia de Soria y aun a Madrid.

5.- Qué precio tienen los diferentes vinos en la localidad y ¢ como resultan puestos a
bordo ¢ en la frontera.

El precio medio de los vinos tintos es de 6 a 12 reales en los puntos de produccion pero
varian despues segun los derechos de consumo desde un real mas hasta 6 que paga en la
Capital, y dos reales que por término medio es el transporte, resultando con estos recargos
venderse a 20 reales en la Capital de los vinos superiores.

En el caso de Saceddn, se citan tres pesetas la arroba de treinta y dos cuartillas.

6.- Qué precio tienen los aguardientes, espiritus y alcoholes de vinos que se fabriquen
segun los grados que contengan. Indiquese el nimero y nombre de las fdbricas que no
empleen para obtener el alcohol, ni el vino, ni la casca, especificando las materias utiliza-
das en esta fabricacion.

Los precios de los aguardientes son por término medio de dos 4 dos y medio reales el
grado excepto en los espiritus de alto grado que suele valer éste de tres a cuatro reales,
siendo el surtido en general el que procede de Valencia porque lo que se fabrica en la pro-
vincia no cubre las necesidades de consumo.

I1I. TECNICA.

1.- Relacién entre los grados sacariméticos del mosto empleado y los alcohdlicos del
vino obtenido.

El alcohol por ciento en volumen que contiene el vino tinto de pasto fluctua entre 12 'y
13 grados, y el Torrontés 17.

2.- Qué medios se emplean para la produccion del vino: a, vendimia; b, pisa; ¢, prensa-
do; d, cria de los vinos.

(Deberan hacerse las observaciones convenientes sobre cada una de estas diferentes operaciones, signifi-
cando los utiles, instrumentos, maquinas, artefactos, etc, que se empleen).

Los medios empleados en general, son los antiguos de vendimia en Octubre, pisa con
los pies, prensa con mesa de husillos y cria de vino sin esmero alguno; pero no obstante los
principales cosecheros de pueblos de alguna importancia hacen la vendimia por tandas.
Segun la madurez, desgrano con méaquina, separando el orujo, prensa con aparatos moder-
nos y hacen la cria de los vinos ya colocando el aparato de Madam Servet o ya tapando las
tinajas después de la fermentacién tumultuosa con tapas de maderas cogidas con yeso colo-
cando en el centro un tubo encorvado de zinc de hoja de lata, cuyo extremo entra en un
recipiente de agua clara para dar salida a los gases impidiendo la entrada directa del aire.

3.~ Tiempo que transcurre por término medio entre la primera fermentaciény el trasie-
go.

Los cosecheros que siguen la antigua rutina trasiegan a los dos o tres meses, cuando ha
descendido la casca al fondo de las tinajas, pero los que usan aparatos modernos o usan las
tapas anteriormente indicadas trasiegan a los 30 o 40 dias mas tinajas de 50 arrobas o botas
de 32 para empezar en ellos la cria de los vinos.

En el caso de Saceddn se suceden cinco meses.

4.~ Qué vino se encabezan, con qué género de espiritus, en qué cantidad y motivos por
los que se encabezan.

El verdadero encabezamiento se hace del modo siguiente; con espiritu de superior cali-
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dad para todos los vinos quieran conservarse por mas de dos afios, pero este debe hacerse
con 2 litros por cada 50 arrobas de vino y todas las veces que este se trasiega, no debe pasar
de tres trasiegos.

5.- Qué procedimientos se emplean para el trasiego, clarificacién y azufrado de los
vino. Epocas y circunstancias en que se verifican estas operaciones.

El procedimiento generalmente empleado para el trasiego, es en colambres o pieles
desde las tinajas en que ha cocido a las de conservacion y la época en que se verifica esta
operacion es en los dias més frios, evitindose siempre el tiempo himedo o de lluvias; clari-
ficandose por si, los de superior calidad y teniendo que usar la cola de pescado en aquellos
en que el color no es tan brillante, debiendo desterrar la costumbre de clarificar con clara de
huevo porque esto solo puede hacerse con los vinos que se venden inmediatamente, pero no
con los vinos que se destinan 4 la conservacion 6 es necesario trasegarlos para que este con
el vino la clara que se ha usado para clasificarlos.

6.- Qué observaciones han recibido de los puntos de consumo sobre la calidad de los
vinos, tanto naturales como encabezados, y que medios les han indicado 6 estiman ellos
mds convenientes para la mejora de su calidad. Con que dificultades se tropieza para estos
perfeccionamientos.

Los vinos en general deben ser brillantes, secos, y bien embocados para remitirlos a
puntos de consumo acostumbrados a beber buenos vinos; pero casi la totalidad de los que se
fabrican se consumen en la provincia; pero hay que criarlos a gusto de los consumidores y
de los taberneros que los aprenden, que los buscan fuertes y cubiertos de color aun cuando
no sean gratos al paladar.

7.- Qué clase de envases se usan en la provincia para la conservacion y transporte de
los vinos, a diferentes puntos, especificando los que den mejores resultados.

La clase de envases que usan en esta provincia para cocer y criar 1os vinos son tinajas de
Colmenar y se transportan de los puntos de produccién 4 los de consumo en pieles y algu-
nos aun que pocos en cubas de roble.

8.- Qué laboratorios quimicos existen en la localidad ¢ cudles son los mds cercanos:
Indiquense los medios y recursos con que cuentan, el mimero y género de las operaciones
que en ellos se practican.

Laboratorios quimicos propiamente dichos ninguno existe, solamente se llevan a cabo
algunos analisis y ensayos en la Catedra de Agricultura del Instituto de 2 Ensefianza, como
préacticas para los alumnos de las mismas, donde se cuenta con una coleccién completa de
aparatos modernos para el analisis de los vinos y vinagres.
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Origen de las Fiestas Patronales
de Azuqueca de Henares,
en honor a la Virgen de la Soledad.

El presente articulo, quiere dar a conocer un aspecto primordial en las costumbres de la
villa de Azuqueca de Henares, como es el origen de sus Fiestas Patronales y aunque ha sido
un tema tratado ya por nosotros', ahora pretendemos profundizar mucho mas, aportando de
esta manera, los documentos inéditos que sobre ese acontecimiento disponemos, para asi
dar a conocer a todos los interesados, noticias historicas de nuestra villa, la cual parece estar
olvidada en la historia de esta provincia, Guadalajara.

Por ultimo, decir que lo aqui expuesto, se encuentra incluido en un amplio Proyecto de
Investigacion Historica sobre Azuqueca de Henares, en el que llevamos trabajando mas de
un afio y deseamos obtener unas serias publicaciones, como fruto de nuestro exhaustivo
esfuerzo.

I. BREVE HISTORIA DE LA COFRADIA DE LA VERA-CRUZ, PROMOTORA DE
LAS FIESTAS EN HONOR DE LA VIRGEN DE LA SOLEDAD, HASTA EL ANO DE
SU COMIENZO, 1781.

E121-12-1622, la Cofradia del Santisimo Sacramento y de la Santa Vera-Cruz (también
llamada de Nuestra Sefiora de la Soledad), recibia la bula que garantizaba su creacion y asi,
se convertia en una mas de las miles que ya existian en el Reino de Castilla.

Durante el siglo XVII, los altibajos estaban presentes de un modo continuo, pues las
dificultades econémicas pesaban mucho en la modesta villa de Azuqueca de Henares. El
caracter religioso-benéfico de la cofradia (fundamentalmente de labradores), les haria ir
recuperandose poco a poco, durante los dificiles afios del siglo XVII 'y primer cuarto del
XVIIL

Seré a partir de 1724, cuando los hermanos de la Vera-Cruz decidan aportar con mucho
mas celo, todos los reales necesarios para sustentar la cofradia, y sobre todo la ermita en la
que honraban a la Virgen de la Soledad, con algunas medidas concretas tales como: mayor

1. BLAZQUEZ DIAZ, A.; GARCIA MORENO, R.; VALDIVIESO GARCIA , P. «Azuqueca de Henares: 211 aftos.de Fiesta».
Revista Municipal Azucahica, Septiembre 1992, p. 25.
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numero de multas, limosnas, etc.

En 1752, los cofrades utilizarian un arca de dos llaves, para custodiar mejor todos sus
ahorros, pues antes se guardaban en el archivo de la iglesia. Junto con esta actitud, decidiran
también crear un nuevo cargo: administrador de los caudales. Desde luego, la prosperidad
de la cofradia aumentaba por momentos.

Los siguientes treinta afios, son fundamentales para la historia de los cofrades. Tal es el
auge econémico que renovaran todos los bienes muebles de la ermita, asi como sus image-
nes y variados instrumentos.

1I. EL ANO DE INICIO DE LAS FIESTAS PATRONALES: 1781.

Enel afio de 1781 y reunidos todos los cofrades como era pertinente en Cuaresma, justo
el Domingo de Cuasimodo y antes de la visita eclesidstica, realizada cada dos afios (en ésta
época) por «un visitador eclesidstico que puntualmente recorria los distintos lugares de su
jurisdiceion para, en nombre del arzobispo de Toledo, tomar cuentas de las almonedas que
se hacfan a beneficio de la Vera-Cruz»?, sucederian una serie de hechos importantes para
nuestra villa.

Cambiarfan en ese afio y dia, dos autoridades transcendentales en la cofradia: prioste y
administrador de los caudales; como primero entraria José Pérez, y en el otro lugar, se
elegirian dos hermanos, Andrés Sanchez (presbitero y abad) e Isidoro Garcia.

El asunto que més nos interesa a nosotros y a todos los historiadores, es la ultima deter-
minacion de los miembros de la Vera-Cruz ese mismo dia: «Dispusieron asi, que del dinero
obtenido por los labradores del lugar y utilizado tras la venta de parte de sus cosechas en
adorno de la ermita, reunirian el suficiente para, de esa forma, ofrecerla un homenaje o
funciony®. (Ver documento 1).

A partir del tercer domingo de septiembre del afio 1781, se realizara una «funcion» en
honor a la Virgen de la Soledad. Este hecho debia consolidarse para todos los tiempos
venideros, por lo que las jerarquias superiores eclesiasticas lo tenian que aprobar. Con este
fin, obtendrian la bula necesaria, pagando por ella, 171 reales y 26 maravedies. Asi lo hicie-
ron constar, en la visita eclesiastica de ese mismo afio y en el mes de junio. (Ver documento
2).

Afio tras afio, los gastos originados por la funcion, eran escrupulosamente anotados en
los libros de cuentas de la cofradia; asi lo podemos comprobar en los dineros que costaron
las de los afios 1781 y 1782, como consta al dar el visto bueno, el visitador eclesiastico en el
afio de 1783. (Ver documento 3).

Desde 1781, la funcién se ha ido consolidando (salvo problemas en algunas fechas
concretas), evolucionando como cualquier otro evento histdrico, pero guardando sus carac-
teres peculiares de antafio, destinados todos ellos, el mejor y més profundo culto a la Patro-
na de nuestra villa.

Azuqueca ya no es un pueblo,

es una ciudad

y aln conserva en su esencia,

tradiciones arraigadas de verdad,

las que tienen por Madre a Una,

la més Grande:

NUESTRA SENORA DE LA SOLEDAD.

2. Idem.
3. Idem.
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III. APENDICE DOCUMENTAL.

1. Transcripcion de documentos.

Documento n°® 1. Providencia.

Dicho Domingo de Cuasimodo, junta toda la cofradia como es costumbre, se decret6
que de los peujares que entre todos los labradores hacen para adorno de la ermita de Nuestra
Sefiora de la Soledad, se saque para hacer una funcion a Nuestra Sefiora, el domingo tercero
de septiembre de cada un afio, respecto haberse sacado bula de indulgencia plenaria y per-
petua para dicho dia; lo que se puso por acuerdo y porque conste lo firmo it supra.

Fdo. Sanchez

Documento n® 2. Coste de una bula de indulgencia.

Y son data, ciento setenta y un reales, y veintiséis maravedies vellon, que lo han impor-
tado de una bula de indulgencia, para el domingo tercero de septiembre, la que si pasé por
el Real Consejo de Castilla.

Documento n® 3. Gastos de Funcién de Nuestra Sefiora.

En lamisma forma, son data doscientos ochenta y cinco reales, gastados en la funcién a
Nuestra Sefiora de la Soledad, dia domingo tercero de septiembre, por determinacion de la
cofradia.
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José Ramon Lopez de los Mozos.

Bibliografia reciente
de tema etnografico en Guadalajara.
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- BACAICOA SALAVERRI Isabel et alii, Cuadernos de la trasnumancia, 8. Albarra-
cin-Cuenca-Molina. Madrid, ICONA, 1993, 66 pp + anexo fotografico (42 fots color).
-BLAZQUEZ DIiAZ, Ana M?, GARCIA MORENO, Rosa M? y VALDIVIESO GAR-
CIA, Pedro, "Conocimiento de la cofradia de la Vera Cruz de Azuqueca de Henares a través
del analisis de sus constituciones, afio de 1750", [V Encuentro de Historiadores del Valle
del Henares, Alcala de Henares, 1994, pp. 687-694.
-CABELLOS LLORENTE, Edmundo, Canciones de la Alcarria. Recopilacidn y trans-
cripcién de... Ayuntamiento de Cifuentes, 1994, 260 pp.
- CALENDARIO DE FIESTASTRADICIONALES DE LAPROVINCIA DE GUA-
‘ DALAJARA, 1994, Excma. Diputacién Provincial de Guadalajara.
i - DiAZ, Lorenzo, La Cocina del Quijote. Recetario Gastronémico de Castilla-La Man-
cha. Toledo. Servicio de Publicaciones de la Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha,
1993. 270 pp.

-DIAZ, Lorenzo, Recetario del Quijote. Rectario Gastronémico de Castilla-La Man-
cha. Toledo. Servicio de Publicaciones de la Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha,
1993. 112 pp.

- ESCUDERO BLAZQUEZ, Luis Antonio: Carta de Candelas leida en EI Casar:
1994 escrita por.., s.p., 30 pp. (178 estrofas de 4 versos).

- GARCIA ESCRIBANO, Francisco: Carrascosa de Tajo. Historia, Fiestas y Cos-
tumbres, Canciones populares. Guadalajara, Aache eds., 1993, 232 pp.

- GARCIA MARTINEZ, Benito, E! Cimbanillo. Hinojosa 1994. (S.i.), 76 pp. Prélogo
de José Ramon Lépez de los Mozos.

- GISMERA VELASCO, Tomas, La Caballada de Atienza, Zaragoza, IberCaja (Col.
Boira, 22), 1994, 136 pp.

- GONZALEZ CASARRUBIOS, Consolacion, "La Semana Santa en las Comunida-
des Autonomas de Madrid y Castilla-La Mancha" en Rito, Miisica y Escena en Semana
Santa, Madrid, Comunidad de Madrid/Consejeria de Educacién y Cultura (Centro de Estu-
dios y Actividades Culturales), 1994, pp. 105-115.

- HERAS MUELA, Jests de las, "Apuntes para una historia mariana de la diocesis e
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Sigiienza-Guadalajara", [V Encuentro de Historiadores del Valle del henares, Alcala de
Henares, 1994, pp. 721-730.

- HERRERA CASADO, Antonio. Guia de Guadalajara 1993. Bilbao. Ed. Ayunta-
miento de Guadalajara, 1993, 96 pp. Un mapa plegado.

-LOPEZ DE LOS MOZOS, Jos¢ Ramon. «Sobre la despoblacion de Obetago (Soria).
Puntualizaciones sobre la leyenda de la despoblacidon de Obetago segun se cuenta en Ma-
ranchon: causas reales de su abandono», Revista de Folklore, 154 (Valladolid 1993), pp.
142-143.

- LOPEZ DE LOS MOZOS, José Ramén. «Realidad y ficcion literaria del marancho-
nero: muletero, tratante y rico», Revista de Dialectologia y Tradiciones Populares, tomo
XLVIII, cuaderno primero (Madrid 1993), pp. 135-141.

- LOPEZ DE LOS MOZOS, José Ramén. La fiesta de San Blas en Albalate de Zorita.
Albalate de Zorita. Ayuntamiento. Concejalia de Cultura, 1994. 12 pp.

- LOPEZ DE LOS MOZOS, José Ramén. «Breves notas sobre Sigiienza en Heroic
Spain de Boyle O'Reilly (1911)», Abside, 22 (Sigiienza, mayo 1994), pp. 33-34.

- LOPEZ DE LOS MOZOS, José Ramon, "Hermandad de la Virgen de la Soledad de
Guadalajara: Sus Hermanos Mayores y documentos de interés contenidos en el primer libro
de actas (1741-1863), IV Encuentro de Historiadores del Valle del Henares, Alcald de He-
nares, 1994, pp. 731-748.

- MARCHAMALO MAIN, Miguel, "Etnologia y Folklore del Valle de] Henares en la
poesia de Ramoén de Garciasol", IV Encuentro de Historiadores del Valle del Henares, Alca-
Ia de Henares, 1994, 749-755.

- MARTINEZ GOMEZ-GORDO, Juan Antonio.: "El cabrito en la Gastronomia de
Guadalajara", Boletin Informativo de la Asociacién Espa#iola de Cronistas Oficiales, n° 3,
2% época, Ceuta, agosto 1994, s.p. (2 pp.).

- MARTINEZ GOMEZ-GORDO, Juan Antonio, "Santa Librada, Santa Wilgeforte y
Santa Ontcoémera", IV Encuentro de Historiadores del Valle del Henares, Alcald de Hena-
res, 1994, pp. 757-766

- MIGUEL HERNANDEZ, José Maria. Milmarcos. Crénica de la Villa. Getafe (Ma-
drid), 1993, 128 pp.

- MONGE MOLINERO, Eusebio. Toponimos de la provincia de Guadalajara. Si-
glienza, el autor, 1993, 206 pp.

- SANZ MONTERQO, Domingo, "Notas sobre la Alfareria Tradicional de Guadalaja-
ra", ASEMCOM (Asociacion de Empresarios de Comercio de Muebles de la Comunidad de
Madrid), n° 38 (Madrid, Septiembre/Octubre 1993), pp. 77-86.

- SERRANO BELINCH()N, José. Atienza, comarca montafiosa y medieval. 4* ed.,
Aache eds. (Col. Turismo, 3), 1993, 120 pp.
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Ne1(1987), 60 pp.
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LOPEZ DE LOS MOZOS, J.R., "XXIX. - Conclusion". Pags. 56-59.

N°2(1987), 100 pp.

LOPEZ DE LOS MOZOS, J. Ramoén, «La «Carta de Candelas» de El Casar en un
manuscrito inédito de 1901". Pags. 7-35.

NIETO TABERNE, Tomas, « Apuntes sobre las cuevas-bodega y su utilizacion». Pags.
39-68.

FERNANDEZ SERRANO, Tomas, «Transcripcion de la autorizacion por la que se crea
en la villa de Tendilla la «Cofradia y Hermandad de la Vera Cruz». Afio de 1554". Pags. 69-
85.

MARTINEZ GOMEZ-GORDO, Juan A., «El folclore gastronémico seguntinoy». Pags.
87-96.

GARCIA SANZ, S., «Breves datos de la desaparecida «Soldadesca» de Codes». Pags.
97-100.

N°3(1987), 60 pp.

COSTERO DE LA FLOR, Juan Ignacio, «Folclérica de Arbetetan. Pags. 7-42.

HERNANDEZ ROJO, Lorenzo (Recop.), «Canciones de ronda y seguidillas tradicio-
nales en Romanones». Pags. 44-53.

GARCIA MUNOZ, Luis Manuel y GRUPELI GARDEL, Juan Bautista, «Manifesta-
ciones tradicionales de Yebes». Pags. 55-60.

N°4(1987), 82 pp.
SANCHEZ SANZ, Maria Elisa, «Viajeros por Guadalajarax». Pags. 1-81. «Bibliografia
sobre Etnologia y Folklore de Guadalajara, 1987». Pag. 82.

N¢5(1988), 95 pp.
MOLINA PINEDO, Fray Ramon, «Misterio de Bermudo. Retablo escénico dividido en
seis estampas». Pags. 5-95.

N°6 (1988), 56 pp.

ALONSO GORDO, José M*. y ROBLEDO MONASTERIO, Emilio, «Romances tra-
dicionales de Valverde de los Arroyos». Pags. 7-40.

BENITO, José Fernando, «La machorra de Valverde de los Arroyos». Pags. 41-43.
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«Bibliografia». Pags. 111-113.

| N°13 (1990, 19, 100 pp.
LOPEZ DE LOS MOZOS, José Ramon, «Bibliografia de temas etnologicos y etnogra-
| ficos de la provincia de Guadalajara. (Hasta 1990)». Pags. 9-97.

N?14-15 (1990, 2°-3°), 174 pp.
NUNO GUTIERREZ, M. Rosa, «El esquileo. Trabajo cultura y comunicacion en la
serrania de Guadalajara». Pags. 3-174.

\
| N° 16 (1990, 49), 98 pp.
‘ PEREZ BODEGA, Agapito, « Vestigios ltidicos y de mascaradas en rondas y apodos de
Trillo. Pags. 7-34.
FERNANDEZ MONTES, Matilde, «La matanza del cerdo en Pinilla de Jadraque».
Pags. 35-48.
LOPEZ DE LOS MOZOS, José Ramén, «Dos ejemplos de censura popular en Fuente-
lahiguera de Albatages: El Testamento de Semana Santa». Pags. 49-78.
RUBIO FUENTES, Manuel, «Fiestas que la ciudad de Guadalajara prepar6 con motivo
de la visita de Carlos I en 1677». Pags. 79-82.
HERRANZ PALAZUELOS, Epifanio, «Fiestas y romance de san Pascual Baylén (And-
lisis religioso-cultural)». Pags. 83-89.
FERNANDEZ SERRANO, Tomas, «Dos notas sobre Fuentelviejo: Un dicho y la cal-
dereta». Pags. 91-93.
CUENCA, Doroteo, «Los carnavales de Villares de Jadraque». Pags. 95-98.

N°17 (1991, 19, 112 pp.

LOPEZ VILLALBA, José Miguel, «La ermita de San Sebastian y los judios de Mondé-
jar». Pags. 7-46.

381 []

ILBiinoteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de etnologia de Guadalajara. 1994, #26.



[ ]indice general

SOBRINO MATAMALA, Florencio, «Comentario lingtiistico-literario a los textos «Pé-
same Dios mio» y «pascua de Resurreccion» que se cantan en Mélaga del Fresno. Otros
cantos y recitaciones del mismo pueblo». Pags. 47-70.

MINGUEZ GUTIERREZ, Miguel, «Santa Agueda y el Domingo de Gallo en Espinosa
de Henares». Pags. 71-83.

ALONSO RAMOS, José Antonio, «Una propuesta para la confeccién del traje tipico
alcarrefio». Pags. 85-94.

VILLALBA PLAZA, Antonio, «Juegos populares en la Alcarria Baja». Pags. 95-101.

LOPEZ DE LOS MOZOS, J.R., «La sentencia del ahorcado (Berninches)». P4gs. 103-
106.

N°18 (1991, 29, 112 pp.

TOLEDANGO, Angel Luis, VELASCO, Juan Ramén y BALENZATEGUI, José Loren-
7o, «Cultura Tradicional de Bustares (I)». Pags. 7-78.

CONTRERAS MESA, Julio, «Majaelrrayo: Cancionero de las tradiciones e historias
de la trashumancia mas un apéndice etnografico». Pags. 79-100.

GARCIA LOPEZ, Aurelio, «Representaciones teatrales en la provincia de Guadalajara
durante el reinado de Felipe 111 (1598-1621)». Pags. 101-111.

N°19 (1991, 39, 112 pp.
JARA ORTEGA, José, «Antologia de Poectas Briocenses». Pags. 7-111.

N°20 (1991, 49, 112 pp.

BLAZQUEZ GARBAJOSA, Adridn, «Religiosidad popular y beneficencia: las Orde-
nanzas de la Cofradia de la Santa Vera Cruz de Palazuelos (Guadalajara)». Pags. 7-48.

«Hiendelaencina: Didlogos de la Pasion» Pags. 49-61.

VERGARA, Gabriel M y Cofradia de los Ap6stoles, «Noticias acerca de una Asocia-
cién de casados para socorros mutuos establecida desde tiempo inmemorial en Guadalajara
con el titulo de Cofradia de los Santos Apostoles». Pags. 63-74.

«Ordenanzas de la muy esclarecida y antigua Cofradia Militar de Nuestra Sefiora del
Carmen de la ciudad de Molina, reformadas y ordenadas en el afio de 1862». Pags. 75-83.

«La Migafia de Milmarcos: Vocabulario y Textos». Pags 85-96.

LOPEZ DE LOS MOZOS, José Ramén, «Una version escolar del Conde Olinos reco-
gida en Mirabueno a los cincuenta afios de haberla aprendido». Pags. 97-100.

OLIVIER LOPEZ-MERLO, Felipe M., «La Semana Santa en Guadalajara y su provin-
cia». Pags. 101-110.

N°21 (1992, 19, 102 pp.

SANCHEZ AYBAR, Carmen, «El apodo. Su manifestacién en Tendillay. Pags. 7-35.

CORTHO AYUSO, Francisco, «Los motes de Pastrana». Pags. 36-44.

SANCHEZ MINGUEZ, Doroteo, «El apodo en Pefialvers. Pags. 45-55.

RANZ YUBERO, José Antonio, «Sobre el apodo borracho en los pueblos de Guada-
lajara». Pags. 56-63.

CASCAJERO GARCES, Aurea, «<Motes y apodos antiguos en la villa de Chiloeches».
Pags. 64-68.

RANZ YUBERO, José Antonio, «Uso del apodo bubillo aplicado a los habitantes de
los pueblos de Guadalajara» Pags. 69-73.

LOPEZ DE LOS MOZOS, José Ramén, «Aparentar y no ser. Sobre el apodo «Engafia-
pobres». Pags. 74-76.

1382

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de etnologia de Guadalajara. 1994, #26.



indice general []
PEREZ HENARES, Antonio, «Cuentos de Bujalaro». Pags. 77-102.

N°22 (1992, 2°), 116 pp.
MOLINA PINEDO, Fray Ramén, «Misterio de la fiesta de Yunquera. Poema dramatico
en verso dividido en un prélogo, tres actos y un epilogo». Pags. 7-116.

N°23 (1992, 39, 120 pp.

SANCHEZ MINGUEZ, Doroteo, «Trabajos y menesteres en Pefialver». Pags. 7-43.

«Parodia de Moros y Cristianos de Peralvechey. Pags. 44-77.

MARTINEZ GOMEZ-GORDO, JuanA., «El pan en la historia de Siglienza». Pags. 78-
97.

ALONSO RAMOS, José Antonio, «Tres cuentos moralizadores recopilados en Roble-
do de Corpes (Guadalajara)». Pags. 99-107.

VILLALBA PLAZA, Antonio, «Juegos populares en la Alcarria Baja». Pags. 108-114.

VIANA GIL, Francisco, "Marcas de! ganado en Peralveche". Pags. 115-120.

N°24 (1992, 49), 114 pp.

ARAGONES SUBERO, Antonio, «El paso del marojo. Ritos de paso y tradiciones
magico-medicinales». Pags. 7-60.

SANCHEZ MINGUEZ Doroteo, «Juegos y recreaciones de Pefialver». Pags. 61-100.

GARCIA LOPEZ, Aurelio, «Las ﬁestas paganas en Pastrana en los primeros afios del
siglo XVII». Pags. 101-108.

VILLALBA PLAZA, Antonio, «KRomeria de la «Santa Cruzy» a Cabanillas». Pags. 109-
114.

CON PERIODICIDAD ANUAL:

N°25(1993), 432 pp.

ORTEGO GIL, Pedro, «La Cofradia del Santo Sepulcro de Sigiienza». Pags. 9-82.

GARCIA SANZ, Sinforiano, «Sobre el Cancionero de Guadalajara y su Geografia Po-
pular». Péags. 83-141.

ALONSO RAMOS, José Antonio, «Supersticiones y creencias en torno a las tormen-
tasy. Pags. 143-182.

LIZARAZU DE MESA, M Asuncion, «Los Mayos en la provincia de Guadalajara.
Pags. 183-216.

LOPEZ DE LOS MOZOS, José Ramon, «La Soldadesca de Hinojosa (Guadalajara):
algunos datos y paralelismosy. Pags. 217-2438.

RANZ YUBERO, José Antonio, «La hagiotoponimia mayor en Guadalajara». Pags.
249-269.

PRADILLO Y ESTEBAN, Pedro José, «Fiestas por el bautismo del Rey de Roma en
Guadalajara. 1811». Pdgs. 271-288.

VELASCO PEINADO, Rafael, «Del Cancionero tradicional de Majaelrayo». Pags. 289-
318.

JURADO SERRANO, Francisco, «La vida monéstica en Bonaval». Pdgs. 319-334.

RUBIO FUENTES, Manuel, «Algunos apuntes sobre las antiguas fiestas del Santisimo
Sacramento en la Guadalajara del siglo XVII». Pégs. 335-348.

GARCIA LOPEZ, Aurelio, «Los boticarios de Guadalajara en el siglo XVI, seg(in un
inventario de medicamentos de 1588y». Pags. 349-364.

YELA GARRALON, Guillermo, «Las ramas de Torrebelefia». Pags. 365-374.

383 [ ]

| Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de etnologia de Guadalajara. 1994, #26.



[ ]indice general

VILLALBA PLAZA, Antonio, "San Blas y sus "botargas-danzantes" en Albalate de
Zorita". Pags. 375-381. )

COZAR DEL AMO, Juan Manuel de y GARCIA LOPEZ, Aurelio, "Institucion y orga-
nizacién de una procesion de Semana Santa por don fray Miguel de Yela Rebollo para los
cofrades de la Veracruz de Aufién en 1666". Pags. 383-387.

DIEGO PAREJA, Luis Miguel de, "Guadalajara en la obra de Jeronimo de Barrionue-
vo". Pags. 389-402.

RODRIGUEZ IGLESIAS, Juan Manuel, "Los lenguajes culturales: Un modelo de ana-
lisis antropologico”. Pags. 403-422.

"Reglamento del Juego de los Bolos Castellanos". Pags. 423-426.

LOPEZ DE LOS MOZOS, José Ramén, "Bibliografia reciente de tema etnografico en
Guadalajara". Pags. 427-429.

"Normas de publicacion". Pags. 431-432.

(1384

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Cuadernos de etnologia de Guadalajara. 1994, #26.



| Normas de publicacion D
‘ CUADERNOS DE ETNOLOGIA DE GUADALAJARA (C.E. GU.).

NORMAS PARA LA PUBLICACION DE TRABAJOS.

Cuadernos de Etnologia de Guadalajara es una publicacién que recoge trabajos referi-
dos a Etnologia y Etnografia de la provincia de Guadalajara, en cualquiera de sus miiltiples
‘ aspectos.

Publicara aquellos trabajos que se ajusten a las siguientes normas:
1.- Deberan ser inéditos.

‘ 2.- Se consideraran preferentemente aquellos que traten de un tema inédito, o aborden
uno ya conocido desde una nueva perspectiva.

3.- En todo caso deberdn atenerse a los modos cientificos de presentacion de hipétesis,
examen critico, estado de la cuestion y apoyo bibliografico y documental. Seran rechazados
todos aquellos que adolezcan del referido enfoque.

4.- Deberan tener una extension maxima de 50 folios. Se presentaran escritos a maqui-
na, a doble espacio, por una sola cara, en formato folio, 0 DIN-4. Las notas al texto se
presentaran escritas en folio aparte, e irdn numeradas correlativamente para su inclusién a
pie de pagina. Se ruega que siempre que sea posible, acompafien un disquete de ordenador
con el texto en formato de editor de texto Word-Star o Word-Perfect.

5.- La bibliografia se presentara también en folio aparte ordenando sus elementos alfa-
béticamente, o bien por el orden en que sean utilizados en el texto. En todo caso, la biblio-
| grafia se expresara de acuerdo a las normas habituales.

6.- Las ilustraciones se entregardn montadas en forma en que deban ser publicadas,
proporcionadas al tamafio de la caja de los Cuadernos. Las figuras (grabados y dibujos a
linea) iran numeradas correlativamente con nimeros arabes, las ldminas (fotografias o dia-
positivas) iran numeradas correlativamente con niimeros romanos, y con letras miniisculas
las fotografias dentro de cada lamina. Los pies de las ilustraciones se presentaran escritos en
hoja aparte, sefialando claramente a qué ilustracién corresponde cada uno.

7.- Se recomienda aportar un breve resumen del trabajo, de una extension aproximada
de 125 palabras (entre 10 y 12 lineas).

8.- Las pruebas, salvo en casos excepcionales, serén corregidas por la Redaccién.

9.- La colaboracion con trabajos de Cuadernos de Etnologia de Guadalajara es a titulo
gratuito, renunciando los autores a cualquier tipo de remuneracion. Estos trabajos seran
compensados con la entrega de 1 ejemplar completo del niimero en que aparezcan publica-
dos y 25 separatas.

10.- En cualquier otro tema que se suscite sobre los trabajos presentados, decidira el

Consejo de Redaccion. Para cualquier tema relacionado con la publicacion de trabajos, la
correspondencia debera dirigirse a Cuadernos de Etnologia de Guadalajara. Biblioteca de
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[ ]Normas de publicacién
Investigadores. Paseo del Dr. Fernandez Iparraguirre, 24. 19003 Guadalajara. (Telf. 949-
887576)

11.- Estas normas anulan las anteriores. |
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